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>ъ  составь  настоящего  тома  включены  никоторый 
статьи,  которыя  пе  имелись  въ  виду  при  первоначальном^ 
распределены  по  томамъ  сочинешй  Эедора  Михайловича. 
Первую  половину  тома  занимаютъ  критичесюя  статьи  изъ 
журнала  „Время",  издававшагося,  какъ  известно,  Михаи- 
ломъ  Михайловичемъ  Достоевскпмъ  при  непосредствен- 
номъ  участш  брата.  Хотя  подъ  статьями  этими  и  нт^тъ 
подписи,  но  свидетельство  столь  близкаго  сотрудника  жур- 
нала, какъ  Н.  Н.  Страховъ,  д-влаетъ  принадлежность  этихъ 
статей  перу  бедора  Михайловича  несомненною.  Къ  тому 
же  и  выраженные  въ  статьяхъ  взгляды,  а  равно  и  ска- 
зывающееся въ  нихъ  приемы  такъ  и  выдаютъ  Эедора  Ми- 
хайловича. Читатель  заметить,  что  тутъ  (въ  1861  г.)  уже 
проглядываетъ  въ  зародыше  то,  что  было  окончательно 
выражено  въ  одномъ  изъ  последнихъ  произведены!  ведора 
Михайловича — въ  Пушкинской  речи. 

Вследъ  за  „Дневникомъ  Писателя"  1873  г.,  печатав- 
шимся въ  „Гражданине",  въ  настоящемъ  томе  помещены 
политически  статьи  изъ  того  же  журнала,  которыя  сохра- 
нились въ  черновыхъ,  писанныхъ  рукою  ведора  Михай- 
ловича, а  потому  и  принадлежать  несомненно  ему.  Нако- 
нецъ,  въ  приложены!  къ  настоящему  тому  помещены  „Ма- 
леньшя  Картинки",  появивпыяся  въ  1874  г.  въ  сборникЬ 
„Складчина",  изданномъ  въ  пользу  пострадавшпхъ  отъ 
самарскаго  голода. 


КРИТИЧЕСК1Я  СТАТЬИ. 

^ядъ  статей  о  русской  ^Литератур-к 

I. 

В  в  е  д  е  н  I  е   *). 


I. 

Если  есть  на  св-бть*  страна,  которая  была  бы  для  дру- 
гихъ,  отдаленныхъ  или  сопредЬльныхъ  съ  нею  странъ 
бол'Ье  неизвестною,  неизслъдованною,  болйе  всвхъ  дру- 
гихъ  странъ  непонятого  и  непонятною,  то  эта  страна  есть 
безспорно  Росс1я  для  западныхъ  сосвдей  своихъ.  Никакой 
Китай,  никакая  Япошя  не  могутъ  быть  покрыты  такой 
тайной  для  европейской  пытливости,  какъ  Рошя,  прежде, 
въ  настоящую  минуту  и  даже,  можетъ  быть,  еще  очень 
долго  въ  будущемъ.  Мы  не  преувеличиваемъ.  Китай  и 
Япошя,  Ео-первыхъ,  слишкомъ  далеки  отъ  Европы,  а  во- 
вторыхъ,  и  доступъ  туда  иногда  очень  труденъ;  Рошя  же 
вся  открыта  передъ  Европою,  руссше  держатъ  себя  со- 
вершенно на  распашку  передъ  европейцами,  а  между  гвмъ 
характеръ  русскаго,  можетъ  быть,  даже  еще  слаб'Ье  обри- 
сованъ  въ  сознанш  европейца,  ч'Ьмъ  характеръ  китайца 
или  японца.  Для  Европы  Рошя  —  одна  изъ  загадокъ 
Сфинкса.  Скорее  изобр'втется  регреШшп-шоЪИе  или  жиз- 
ненный элексиръ,  чъмъ  постигнется  Западомъ  русская 
истина,  русскш  духъ,  характеръ  и  его  направлеше.  Въ 
этомъ  отношешп  даже  луна  теперь  изс.твдована  гораздо 
подробнее,  ч'Ьмъ  Рошя.  По  крайней  мъръ,  положительно 
известно,  что  тамъ  никто  не  живетъ;  а  про  Рошю  знаютъ, 


*)  Напечатано  вг  журнал  Ь  „Времаи  аа  янпарь  18С1  г. 
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что  въ  ней  живутъ  люди  и  даже  руссте  люди,  но  кагие 
люди? — Это  до  сихъ  поръ  загадка,  хотя,  впрочемь,  евро- 
пейцы и  уверены,  что  они  насъ  давно  постигли. — Въ  раз- 
ное время  употреблены  были  пытливыми  соседями  нашими 
довольно  болышя  усихш  для  узнашя  насъ  и  нашего  быта; 
были  собраны  матер1алы,  цифры,  факты;  производились 
пзсльдовашя,  за  которыя  мы  чрезвычайно  благодарны  из- 
слъдователямъ,  потому  что  эти  нзслъдовашя  для  насъ  са- 
нихъ  были  чрезвычайно  полезны.  Но  всевозможныя  усилш 
вывесть  изъ  всъхъ  этихъ  матер1аловъ,  цифръ,  фактовъ 
что-нибудь  основательное,  путное,  дъльное  собственно  о 
русскою  человъкъ,  что-нибудь  синтетически-верное, — все 
эти  усилия  всегда  разбивались  о  какую-то  роковую,  какъ 
будто  къмъ-то  и  для  чего-то  предназначенную  невозмож- 
ность. Когда  дъло  доходитъ  до  Россш,  какое-то  необык- 
новенное тупоумие  нападаетъ  на  тъхъ  самыхъ  людей,  ко- 
торые выдумали  порохъ  и  сосчитали  столько  звъздъ  на 
небъ,  что  даже  узърились,  наконецъ,  что  могутъ  ихъ  и 
хватать  съ  неба.  Все  доказываетъ  это,  начиная  съ  мело- 
чей до  самыхъ  глубокомысленныхъ  изслъдованш  о  судьбъ, 
значены  и  будущности  нашего  отечества.  Кое-что,  впро- 
чемъ,  о  насъ  знаютъ.  Знаютъ,  напримъръ,  что  Рошя  ле- 
житъ  подъ  такими-то  градусами,  изобилуетъ  тъмъ-то  и 
тъмъ-то  и  что  въ  ней  есть  так1я  мъста,  гдъ  'бздятъ  на 
собакахъ.  Знаютъ,  что  кромъ  собакъ  въ  Россш  есть  и 
люди,  очень  странные,  на  всъхъ  похож1е  и  въ  то  же  время 
какъ  будто  ни  на  кого  не  похояие;  какъ  будто  евро- 
пейцы, а  между  тъмъ  какъ  будто  и  варвары.  Знаютъ,  что 
народъ  нашъ  довольно  смышленый,  но  не  имъетъ  гешя; 
очень  красивъ,  живетъ  въ  деревянныхъ  избахъ,  но  неспо- 
собенъ  къ  высшему  развитш  по  причини  морозовъ.  Знаютъ, 
что  въ  Россш  есть  арм1я  и  даже  очень  большая:  но  по- 
лагаюсь, что  русски!  солдатъ  —  совершенная  механика, 
сдЪланъ  изъ  дерева,  ходить  на  пружииахъ,  не  мыслитъ 
и  не  чувствует^  и  потому  довольно  стоекъ  въ  сражешяхъ, 
но  не  имъетъ  никакой  самостоятельности  и  во  всъхъ  от- 
ношешяхъ  уступаетъ  французу.  Знаютъ,  что  въ  Россш 
былъ  имиераторъ  Петръ,  котораго  называютъ  Великимъ, — 
монархъ  не  безъ  способностей,  но  полуобразованный  и 
увлекавшшся  своими  страстями;  что  женевецъ  Лефортъ 
воспиталъ  его,  сд'Ьлалъ  его  изъ  варвара  умнымъ  и  вну- 
шилъ  ему  мысль  завести  флотъ  и  обръзать  русскимъ  каф- 
таны и  бороды,   что  Цетръ   действительно  обрьзалъ    бо- 
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роди,  и  потому  руссше  тотчасъ  же  сделались  европейцами. 
Но  зпаютъ  и  то,  что  не  родись  въ  Женеве  Лефортъ, 
руссше  до  сихъ  поръ  ходили  бы  съ  бородами,  а  следова- 
тельно не  было  бы  и  преобразоиашя  Россш.  По,  внрочемъ, 
довольно  и  этихъ  примьровъ;  всЬ  остальныя  познашя  то 
же,  или  ночти  то  же  самое.  Мы  говоришь  совершенно 
серьезно.  Сделайте  одолжеше,  разверните  все  книги,  объ 
насъ  иаписанныя  разными  заезжими  виконтами,  баронами 
и  преимущественно  маркизами, — книги,  разошедпияся  но 
Европе  въ  десяткахъ  тысячъ  экземпляровъ;  прочтите  ихъ 
внимательно  и  увидите,  правду  ли  мы  говоримъ,  пгутимъ 
мы  или  н'Ьтъ?  И  что  всего  любопытнее, — н'Ькоторыя  изъ 
этихъ  книгъ  написаны  людьми  безспорно  замечательно 
умными.  То  же  самое  безсил1е,  какъ  и  въ  этихъ  поиыткахъ 
за^зжихъ  путешественниковъ  бросить  высшш  взглядъ  на 
Росс1ю  и  усвоить  ея  главную  идею,  видимъ  мы  и  въ  пол- 
нейшей неспособности  почти  всякаго  иностранца,  кото- 
раго  обстоятельства  заставляютъ  жить  въ  Россш  иногда 
даже  пятнадцать  и  двадцать  л^тъ,  хоть  сколько-нибудь 
оглядеться,  прижиться  въ  Россш,  понять  хоть  что-нибудь 
окончательно,  выжить  хоть  какую-нибудь  идею,  подходя- 
щую къ  истине.  Возьмемъ  сначала  ближайшаго  сосЬда 
нашего,  немца.  Прхъзжаютъ  къ  намъ  немцы  всяк1е:  и  безъ 
царя  въ  голове,  и  так1е,  у  которыхъ  есть  свой  король  въ 
Швабш,  и  ученые,  съ  серьезною  целью  узнать,  описать  и 
такимъ  образомъ  быть  полезнымъ  науке  Россш,  и  неуче- 
ные простолюдины  съ  более  скромною,  но  добросовестною 
цълью  печь  булки  и  коптить  колбасы, — разные  Веберы  и 
Людекенсы.  Иные  даже  прпнимаютъ  себе  „разъ  навсегда 
за  правило  и  даже  за  священную  обязанность"  знакомить 
русскую  публику  съ  разными  европейскими  редкостями 
и  потому  являются  съ  разными  великанами  и  великан- 
шами, съ  ученымъ  суркомъ  или  обезьяною,  нарочно  вы- 
думанною немцами  для  русскаго  удовольств1я.  Но  какая 
бы  ни  была  разница  между  ученымъ  немцемъ  и  просто- 
людиномъ  въ  понят1Яхъ,  въ  общественномъ  значенш,  въ 
образованш  и  въ  цели  посещешя  Россш, — въ  Россш  все 
эти  немцы  немедленно  сходятся  въ  своихъ  впечатлешяхъ. 
Какое-то  больное  чувство  недоверчивости,  какая-то  боязнь 
примириться  съ  темъ,  что  онъ  видитъ  резко  на  себя  не 
похожаго,  совершенная  неспособность  догадаться,  что  рус- 
СК1Й  не  можетъ  обратиться  совершенно  въ  немца  и  что 
потому  нельзя  его  мерить  на  свой  аршинъ,   и,  накокецъ, 
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явное  или  тайное,  но  во  всякомъ  случай  безпредйльное 
высокомър1е  передъ  русскими, — вотъ  характеристика  почти 
всякаго  нвмецкаго  человека  во  взгляд*  на  Росаю.  Иные 
пргвзжаютъ  служить  у  помъщиковъ  Вуеракпныхъ  "'), 
управлять  вотчинами;  друпе  являются  въ  вид*  естество- 
испытателей, ловятъ  русскихъ  жуковъ,  щнобрътаютъ  имъ 
безсмертную  славу  и  обращаются  въ  какихъ-нибудь  засъ- 
дателей.  Друпе,  съ  успъхомъ  заседая  лътъ  пятнадцать, 
решаются,  наконецъ,  быть  современными  и  полезными  и 
для  этого  подробно  опишутъ,  изъ  какихъ  горныхъ  по- 
родъ  будетъ  состоять  цоколь  будущаго  памятника  тыся- 
челъйю  Россш.  Есть  изъ  нихъ  чрезвычайно  добрые;  таые 
почти  всегда  начинаютъ  спещально  учиться  по  -  русски, 
очень  полюбятъ  русскш  языкъ  и  русскую  литературу,  по- 
лучаютъ,  наконецъ,  употреблеше  русскаго  языка,  конечно, 
не  безъ  тяжкихъ  усилш,  и,  въ  припадк*  восторга,  желая 
принести  себъ,  русскимъ  и  человечеству  несомненную 
пользу,  решаются — „перевести  Рошяду  Хераскова  на  сан- 
скритскш  языкъ".  Впрочемъ,  не  все  переводятъ  Росияду 
Хераскова.  Иные  пргйзжаютъ  писать  свою  Рошяду  и  из- 
даютъ  ее  уже  въ  Германш.  Есть  знаменитый  сочинешя 
въ  этомъ  род*.  Читаешь  эту  Рошяду — серьезно,  дельно, 
умно,  даже  остроумно.  Факты  върны  и  новы;  глубоки 
взглядъ  брошенъ  на  иныя  явлешя,  взглядъ  оригинальный 
и  метши  именно  потому,  что  иныя  руссюя  явлешя  удоб- 
нее наблюдать  не  русскому,  а  со  стороны,  и  вдругъ  на 
чемъ-нибудь  самомъ  важномъ,  коренномъ,  безъ  чего  ни- 
кашя  познашя  о  Россш,  никаше  факты,  прюбрътенные 
трудомъ  самымъ  добросовъстнымъ,  не  дадутъ  никакого  о 
ней  понят1я,  или  дадутъ  самое  сбивчивое,  чтобъ  не  ска- 
зать безтолковое, — вдругъ  нашъ  ученый  становится  вту- 
пикъ,  обрывается,  теряетъ  нитку  и  заключаетъ  такою  не- 
лепостью, что  книга  сама  вырывается  изъ  рукъ  вашихъ 
и  падаетъ,  иногда  даже  подъ  столъ. 

Пргьзж1е  французы  совершенно  не  похожи  на  п'Ьмцевъ; 
это  что-то  обратно  противоположное.  Французъ  ничего  не 
станетъ  переводить  на  санскритскш  языкъ,  не  потому 
чтобъ  онъ  не  зналъ  санскритскаго  языка, — французъ  все 
знаетъ,  даже  ничему  не  учившись; — но  потому,  во-первыхъ, 
что  онъ  пргЬзжаетъ  къ  намъ  окинуть  насъ  взглядомъ  са- 
мой высшей  прозорливости,  просверлить  орлинымъ  взгля- 


{гберпсше  очерки"  Щедрипа. 


—     9     — 

домъ  всю  нашу  подноготную  и  изречь  окончательное, 
апелляшонпос  зш'вше;  а,  во-вторыхъ,  потому,  что  онъ  еще 
въ  Париже  зналъ,  что  паиишетъ  о  России;  даже,  пожалуй, 
напишетъ  свое  нутешеств1е  въ  Париже,  еще  прежде 
поездки  въ  Россш,  продастъ  его  книгопродавцу,  и  уже  по- 
томъ  прИ^детъ  къ  намъ  —  блеснуть,  пл'Ьиить  и  улететь. 
Французъ  всегда  ув^ренъ,  что  ему  благодарить  некого  и 
не  за  что,  хотя  бы  для  него,  действительно,  что-нибудь 
сделали,  не  потому,  что  въ  немъ  дурное  сердце,  даже 
напротивъ;  но  потому,  что  онъ  совершенно  ув'Ьренъ,  что  не 
ему  принесли,  наприм'Ьръ,  хоть  удоволыячие,  а  что  онъ  самъ 
однимъ  появлешемъ  своимъ  осчастливилъ,  утвшилъ,  награ- 
дила удовлетворилъ  вевхъ  и  каждаго  на  пути  его.  Са- 
мый безтолковый  и  безпутный  изъ  нихъ,  поживя  въ  Рос- 
сии, уьзжаетъ  отъ  насъ  совершенно  уверенный,  что  осча- 
стливилъ русскихъ  н  хоть  отчасти  преобразовалъ  Рссс1:о. 
Иные  изъ Г1шхъ  пр1^зжаютъ  съ  серьезными,  важными  ць- 
лямп,  иногда  даже  на  28  дней,  срокъ  необъятный,  цифра, 
доказывающая  всю  добросовестность  изеледователя,  по- 
тому что  въ  этотъ  срокъ  онъ  можетъ  совершить  и  опи- 
сать даже  кругосветное  путешеств1е.  Схвативъ  первыя 
впечатлешя  въ  Петербурге,  которыя  выходятъ  у  него  еще 
довольно  удачно,  и  кстати  раземотревъ  при  этомъ  кри- 
тически англшешя  учрежден1я,  выучивъ  мпмоходомъ  рус- 
скихъ бояръ  (Дез  Ъоуагйз)  вертеть  столы,  пли  пускать 
мыльные  пузыри,  что,  впрочемъ,  очень  мило  и  гораздо 
лучше  величавой  и  чванной  скуки  нашихъ  собранш,  онъ 
решается,  наконецъ,  изучить  Россш  основательно,  въ  по- 
дробностяхъ,  и  едетъ  въ  Москву.  Въ  Москве  онъ  взгля- 
нетъ  на  Кремль,  задумается  о  Назолеоне,  похвалитъ  чай, 
похвалить  красоту  и  здоровье  народа,  погруститъ  о  пре- 
ждевременномъ  его  разврате,  о  плодахъ  неудачно  приви- 
той цивилизацш,  о  томъ,  что  исчезаютъ  нацшнальные 
обычаи,  чему  найдетъ  немедленно  доказательство  въ  пе- 
ремене дрожекъ-гитары  на  дрожки-линейку,  подходящую 
къ  европейскому  кабрюлету;  сильно  нападетъ  за  все  это 
на  Петра  Великаго  и  тутъ  же,  совершенно  кстати,  раз- 
скажетъ  своимъ  читателямъ  свою  собственную  бЬграфйо, 
полную  удпвительнейшггхъ  приключенш.  Съ  французомъ 
все  ыожетъ  случиться,  не  причпнивъ  ему,  впрочемъ,  ни- 
какого вреда,  до  такой  степени,  что  онъ  после  своей  бю- 
графш  тотчасъ  же  начинаетъ  разсказывать  русскую  по- 
весть, конечно,  истинную,  взятую  изъ  русскихъ  нравовъ, 


—    10    — 

подъ  назватемъ  Ре1гоисЪа,  имеющую  два  преимущества, 
во-первыхъ,  что  она  в'Ьрно  характеризуетъ  русски!  быть, 
а  во-вторыхъ,  что  она  въ  то  же  время  характеризуетъ  и 
быть  Сандвичевыхъ  острововъ.  Кстати  ужъ  обратить  вни- 
маше  и  на  русскую  литературу:  поговорить  о  Пушкинъ* 
и  снисходительно  заметить,  что  это  былъ  поэтъ  не  безъ 
дарованш,  вполне  нащональный  и  съ  успъ-хомъ  подра- 
жавши! Андрею  Шенье  и  мадамъ  Дезульеръ;  похвалить 
Ломоносова,  съ  нт>которымъ  уважешемъ  будетъ  говорить 
о  Державине,  заметить,  что  онъ  былъ  баснописецъ  не 
безъ  даровашя,  подражавши!  Лафонтену,  и  съ  особеннымъ 
сочувств1емъ  скажетъ  несколько  словъ  о  Крылове,  моло- 
домъ  писателе,  похищенномъ  преждевременною  смертью 
(слйдуетъ  бюграфгя)  и  съ  усп'Ьхомъ  подражавшемъ  въ 
своихъ  романахъ  Александру  Дюма.  Затт>мъ  путешествен- 
никъ  прощается  съ  Москвой,  'Ьдетъ  дал'Ье,  восхищается 
русскими  тройками  и  появляется,  наконецъ,  гдЬ-нибудь 
на  Кавказе,  гд-в  вмести  съ  русскими  пластунами  стрт>- 
ляетъ  черкесовъ,  сводить  знакомство  съ  Шамилемъ  и  чи- 
таетъ  съ  нимъ  Трехъ  Мушкетеровъ... 

Повторяемъ,  говоря  это,  мы  вовсе  не  шутимъ,  вовсе  не 
преувеличпваемъ.  Между  тт>мъ  мы  сами  чувствуемъ,  что 
слова  наши  какъ  будто  отзываются  парод1ей,  карикату- 
рой. Правда  в'Бдь  и  то,  что  нътъ  такого  предмета  на 
земл"Б,  на  который  бы  нельзя  было  посмотреть  съ  коми- 
ческой точки  зрт>шя.  Все  можно  осмеять,  скажутъ  намъ, 
сказать  то,  да  не  такъ,  передать  почти  тт,  же  самыя 
слова,  да  не  такъ  ихъ  выразить.  Согласны.  Но  возьмите 
же  сами  самое  серьезное  мнтлпе  о  насъ  иностранцевъ,  и 
вы  убедитесь,  что  все  сказанное  нами  нисколько  не  пре- 
увеличено. 

П. 

Но  надо  оговориться.  Послед  те  нелепые  возгласы  о 
насъ  иностранцевъ  были  большею  частш  произнесены  въ 
состоянш  неспокойномъ,  во  время  недавнихъ  раздоровъ, 
теперь  уже,  слаЕа  Богу,  поконченныхъ  надолго,  если  не 
навсегда,  во  время  войны,  среди  яростныхъ  боевыхъ 
криковъ.  А  впрочемъ,  если  взять  эссенщю  всЬхъ  преж- 
нихъ  мнтлпй,  до  раздоровъ  и  войны,  то  выводъ  былъ 
бы  почти  тотъ  же  самый.  Книги  налицо;  можно  спра- 
виться. 

Что  жъ?  Будемъ  ли  мы  обвинять  за  такое  мнъше  ино- 
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странцевъ?  Обвинять  ихъ  въ  ненависти  къ  памъ,  въ  ту- 
пости; смеяться  надъ  ихъ  недальновидностью,  ограничен- 
ностью? Но  ихъ  мнъше  было  высказано  не  одинъ  разъ  и 
не  к'вмъ-нибудь;  оно  выговаривалось  всЬмъ  Западомъ,  во 
всЬхъ  формахъ  и  видахъ,  и  хладнокровно  и  съ  нена- 
вистью, и  крикунами  и  людьми  прозорливыми,  и  подле- 
цами и  людьми  высоко-честными,  и  въ  прозе  и  въ  сти- 
хахъ,  и  въ  романахъ  и  въ  исторш,  и  въ  ргеппег-Рапз 
п  съ  ораторскихъ  трибунъ.  Следовательно,  это  мнеше 
чуть  ли  не  всеобщее,  а  всбхъ  обвинять  какъ-то  трудно. 
Да  и  за  что  обвинять?  За  какую  вину?  Скажемъ  прямо: 
не  только  тутъ  нить  никакой  вины,  но  даже  мы  при- 
знаемъ  это  мнеше  за  совершенно  нормальное,  т.  е.  прямо 
выходящее  изъ  хода  событш,  несмотря  на  то,  что  оно, 
разумеется,  совершенно  ложное.  Дело  въ  томъ,  что  ино- 
странцы и  не  могутъ  насъ  понять  иначе,  хотя  бы  мы  ихъ 
и  разуверяли  въ  иротивномъ.  Но  неужели  жъ  разуверять. 
Во-первыхъ,  по  всемъ  вероятностямъ,  французы  не  под- 
пишутся на  „Время",  хотя  бы  нашимъ  сотрудникомъ  быль 
самъ  Цицеронъ,  котораго,  впрочемъ,  мы  бы,  можетъ  быть, 
и  не  взяли  въ  сотрудники.  Следственно,  не  прочтутъ  на- 
шего ответа;  остальные  немцы  и  подавно.  Во-вторыхъ, 
надо  признаться,  въ  нихъ  действительно  есть  некоторая 
неспособность  насъ  понять.  Они  п  другъ  друга-то  не  со- 
всемъ  хорошо  понимаютъ. 

Англичанинъ  до  спхъ  поръ  еще  не  въ  состоянш  допу- 
стить разумности  существовашя  француза;  французъ  пла- 
тить ему  совершенно  тою  же  монетою,  даже  съ  процен- 
тами, несмотря  ни  на  ваше  союзы,  еШепЪез  согата1ез  п 
проч.,  и  проч.  А  между  темъ  и  тотъ,  и  другой — евро- 
пейцы, настоящее,  главные  европейцы,  представители 
европейцевъ.  Где  жъ  было  имъ  разгадать  насъ,  русскихъ, 
когда  мы  и  сами-то  для  себя  загадка,  по  крайней  мере, 
постоянно  задавали  другъ  другу  о  себе  загадки.  Разве 
славянофилы  не  задавали  загадокъ  западникамъ,  а  запад- 
ники славянофиламъ?  У  насъ  даже  до  сихъ  поръ  любятъ 
ребусы.  Читайте  объявлешя  объ  изданш  журналовъ,  и  вы 
въ  этомъ  совершенно  убедитесь.  Н  какъ  же  бы,  наконецъ, 
они  насъ  постигли,  когда  одна  изъ  главнейшихъ  нашихъ 
особенностей  именно  та,  что  мы  не  европейцы,  а  онп  и 
не  могутъ  мерить  иначе,  какъ  на  свой  аршинъ.  Да  глав- 
ное еще  то,  что  мы  сами  почти  вплоть  до  спхъ  поръ, 
постоянно  и  упорно  рекомендовали  имъ  себя  за  европей- 


—    12    — 

цевъ.  Что  жъ  могли  они  разобрать  въ  такой  путанице, 
особенно  глядя  на  насъ?  Виноваты  ли  они,  что  до  сихъ 
поръ  у  нихъ  недостаетъ  даже  фактовъ,  чтобъ  составить 
о  насъ  безпристрастное  мнете.  Чьмъ  заявили  мы  себя 
особенньшъ,  орипшальнымъ?  Мы,  напротивъ,  даже  какъ- 
то  боялись  сознаться  въ  нашихъ  оригннальностяхъ,  пря- 
тали ихъ  не  только  передъ  ними,  но  даже  передъ  собою; 
стыдились,  что  мы  еще  носимъ  на  себе  хоть  какой-нибудь 
свой  отпечатокъ  и  никакъ  не  можемъ  стать  вполне  евро- 
пейцами, укоряли  себя  за  это,  а  следственно  имъ  же  под- 
дакивали, торопливо  соглашались  съ  ними  и  даже  не  про- 
бовали ихъ  переуверять.  Да  и  кого  изъ  русскихъ  они 
видъми?  По  комъ  судили?  Правда,  они  встречались  со 
многими  изъ  нашихъ,  целыхъ  полтора  века  сряду.  Вме- 
сте съ  прочими  -вздилъ  къ  нимъ  и  господинъ  Гречъ  и 
ппсалъ  оттуда  парижсшя  письма.  Вотъ  про  господина 
Греча  мы  знаемъ,  что  онъ  пытался  было  переубедить 
французовъ,  разговаривалъ  съ  Сент-Бёвомъ,  съ  Викторомъ 
Гюго,  что  явствуетъ  изъ  его  собственныхъ  парижскихъ 
писемъ.  „Я  напрямки  сказа лъ  Сент-Бёву",  выражается 
онъ; — „Я  напрямки  объявилъ  Виктору  Гюго".  Дело,  ви- 
дите ли,  въ  томъ,  что  Сент-Бёву  или  Виктору  Гюго,  не 
помнимъ  (надо  бы  справиться),  г.  Гречъ  сказалъ  напрямки, 
что  литература,  проповедующая  безнравственность,  и  проч., 
и  проч.,  ошибается  и  недостойна  называться  литературой 
(можетъ  быть,  слова  не  совсемъ  те,  но  смыслъ  тотъ  же 
самый.  За  это  ручаемся).  Вероятно,  Сент-Бёву  надо  было 
дожидаться  летъ  пятьдесятъ  г.  Греча,  чтобъ  услышать 
отъ  него  подобную  истину  изъ  прописей.  То-то  должно 
быть  Сент-Бёвъ  выпучилъ  глаза!  Впрочемъ,  успокоимся: 
французы  народъ  чрезвычайно  вежливый,  и  мы  знаемъ, 
что  г.  Гречъ  воротился  изъ  Парижа  благополучно  и  не- 
вредимо. Притомъ  же  мы,  можетъ  быть,  и  не  ошибемся, 
если  скажемъ,  что  по  г.  Гречу  нельзя  же  было  судить  о 
всехъ  русскихъ.  Но  довольно  о  г.  Грече.  Мы  упомянули 
о  немъ  только  такъ.  Къ  делу!  ездили  въ  Парижъ  и  дру- 
пе,  кроме  г.  Греча.  Являлись  туда  съ  незапамятныхъ  вре- 
менъ  и  отставные  наши  кавалеристы,  народъ  веселый  и 
добродушный,  изумлявши!  на  нашихъ  иарадахъ  публику 
красотой  своихъ  формъ,  обтянутыхъ  лосиною,  и  прово- 
дившихъ  потомъ  остатокъ  дней  своихъ  уже  не  въ  тяго- 
стяхъ  службы,  а  въ  свое  удовольств1е.  Толпами  валили 
за  границу  и  молодые  вертоирахи,    нигде   не  служивппе, 
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но  сильно  заботивпиеся  о  своихъ  помъстьяхъ.  Ъздили  туда 
и  коренные  наши  помещики,  со  всеми  семействами  и 
картонками:  добродушно  и  серьезно  взбирались  на  башпи 
Нотр-Дамъ,  осматривали  оттуда  Парижъ  и,  втихомолку 
отъ  своихъ  жеиъ,  гонялись  за  гризетками.  Доживали  тамъ 
свой  въкъ  оглохпия  и  беззубыя  старухи-барыни  и  уже 
окончательно  лишались  употреблешя  русскаго  языка,  ко- 
хоряго,  впрочемъ,  не  знали  и  прежде.  Возвращались  оттуда 
къ  намъ  и  наши  матушкины  сынки  (что  но-французски 
переводятся:  еп&п1з  Де  Ьоппе  пшзоп,  Шз  йе  1'атШе), 
знавппе  всю  подноготную  о  Пальмерстонъ  и  вевхъ  ыел- 
кихъ  дрязгахъ  во  Францш,  до  последней  бабьей  сплетни, 
и  которые,  за  объдомъ,  просили  своихъ  сосъдей  приказать 
лакею  налить  имъ  стаканъ  воды,  единственно  для  того,  чтобъ 
не  проговорить  и  двухъ  словъ  по-русекп,  хотя  бы  и  съ  ла- 
кеемъ.  Объ  одномъ  изъ  такихъ  фактовъ  лично  свидътель- 
ствуетъ  г.  Григоровичу  написавшш  недавно  „Пахатника 
и  бархатника".  Но  бывали  и  тате  изъ  нихъ,  которые 
знали  по-русски,  даже  занимались  зачъмъ-то  русской  ли- 
тературой и  ставили  на  русскихъ  сценахъ  комедш,  въ  роди 
пословицъ  Альфреда  Мюссе,  подъ  назвашемъ,  ну  хоть,  на- 
прим'Ьръ,  Раканы  (назваше,  конечно,  выдуманное).  Такъ 
какъ  сюжетъ  Ракановъ  характеризуешь  ц'Ьлый  слой  обще- 
ства, занимающегося  такими  комедиями,  а  вмъстъ  съ  т"Вмъ 
изображаетъ  типъ  и  другихъ  произведенш  въ  такомъ  же 
родъ,  то  позвольте  вамъ  въ  двухъ  словахъ  разсказать 
его.  Когда-то  въ  Париже,  въ  прошломъ  столгЬтш,  про- 
цдБталъ  одинъ  пошлМшш  риемоплетъ,  подъ  назвашемъ 
Раканъ,  негсдившшея  даже  чистить  сапоги  г.  Случев- 
скому.  Одна  пдютка-маркиза  прельщается  его  стихами  и 
желаетъ  съ  нимъ  познакомиться.  Три  шалуна  сговари- 
ваются между  собою  явиться  къ  ней,  одинъ  за  другимъ, 
подъ  назвашемъ  Ракана.  Не  успъваетъ  она  проводить 
одного  Ракана,  какъ  тотчасъ  же  передъ  ней  является  и 
другой.  Все  остроум!е,  вся  соль  комедш,  весь  паеосъ  ея 
заключается  въ  остолбенъши  маркизы  при  вид-в  Ракана 
въ  трехъ  лицахъ.  Господа,  разръшавппеся  (иногда  въ 
сорокъ  лвтъ  отъ  роду)  такими  комед1ями  поелв  Ревизора, 
совершенно  были  увврены,  что  дарятъ  русской  литера- 
туре драгопдшн'Вйнпе  перлы.  Н  такихъ  господъ  не  одинъ, 
не  два;  имя  имъ — лепонъ.  Разумеется,  никто  изъ  нихъ 
ничего  не  пишетъ.  Авторъ  Ракановъ  почти  исключеше; 
но  зато  каждый  изъ  нихъ  такъ  ужъ   съ    виду   смотритъ, 
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что  какъ  будто  сейчасъ  сочинить  Ракановъ.  Кстати  (про- 
стите за  отступаете),  премиленькая  вышла  бы  статейка, 
если-бъ  кто-нибудь  изъ  нашихъ  фельетонистовъ  взялъ  на 
себя  трудъ  разсказать  вст>  сюжеты  такихъ  комедш,  пове- 
стей, пословицъ  и  проч.,  и  проч.,  мелькающихъ  даже  до 
сихъ  поръ  въ  русской  литературе.  Становые,  отказываю- 
щееся, по  принципу,  жениться  на  генеральскихъ  доче- 
ряхъ — разве  это  не  тъ1  же  Раканы,  разумеется,  въ  своемъ 
роде  и  немного  только  позлокачественнее?  Я  знаю,  на- 
примеръ,  сюжетъ  одной  повести  о  проглоченныхъ  кемъ- 
то  маленькихъ  часахъ,  продолжавшихъ  чикать  въ  же- 
лудке,— это  верхъ  совершенства!  Разумеется,  она  напи- 
сана, или  будетъ  написана  тоже  по  принципу,  именно: 
что  искусство  должно  служить  само  себе  целью.  Ужъ 
наше  время  такое:  даже  сочинители  Ракановъ  не  могутъ 
теперь  обходиться  безъ  „принциповъ"  и  „современныхъ 
вопросовъ".  Но,  къ  делу.  Спрашиваемъ:  что  могли  до 
сихъ  поръ  заключить  о  насъ  иностранцы  по  такимъ 
господамъ?  Но,  скажутъ  намъ, — разве  только  одни  так1е 
господа  ездили  къ  иностранцамъ?  Разве  не  видали,  хоть 
бы,  напримеръ,  французы,  такихъ-то,  или  вотъ,  пожалуй, 
такихъ-то?  То-то  и  есть,  что  они  ихъ  до  сихъ  поръ  не 
заметили.  А  если  бъ  и  заметили,  то  опять  стали  бы  вту- 
пикъ.  Ну,  что  бы,  напримеръ,  могли  сказать  они  чело- 
веку, пр1ехавшему  Богъ  знаетъ  откуда  и  который  бы 
имъ  вдругъ  объявилъ,  что  они  отстали,  что  светъ  ужъ 
теперь  на  Востоке,  что  спасете  не  въ  1ё§юп  сГпоппеиг'е, 
и  такъ  далее,  и  такъ  далее,  въ  этомъ  роде.  Они  просто 
бы  не  стали  его  слушать. 

—  Да,  вы  многое  въ  насъ  проглядели,  сказали  бы  мы 
имъ,  если  бъ  только  они  могли  не  проглядеть,  ну,  и...  и 
если  бъ  они  насъ  стали  слушать. — Вы  совершенно  ничего 
въ  насъ  не  знаете,  повторили  бы  мы  имъ,  несмотря  на 
то,  что  вашъ  Мериме  знаетъ  даже  пашу  древнюю  исто- 
рш и  написалъ  что-то  въ  роде  начала  драмы  1е  Еаих 
Бете^пиз,  нзъ  которой,  впрочемъ,  столько  же  можно 
узнать  о  русской  исторш,  какъ  и  изъ  Мареы  Посадницы 
Карамзина.  Замечательно,  что  самъ  1е  Гаих  БетеглшБ 
вышелъ  у  него  ужасно  иохожъ  на  Александра  Дюма,  не 
на  героя  романа  Александра  Дюма,  но  на  самого  Дюма, 
настоящаго,  маркиза  Баую  йе  1а  РаШеИепе.  Ничего-то 
вы  не  знаете  ни  въ  насъ,  ни  въ  нашей  исторш,  повто- 
рили бы  мы  имъ  въ  третш  разъ,  и  до  сихъ  поръ  знаете 
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только  одно:  что  женевецъ  Лефортъ  и  т.  д.,  и  т.  д.  Этотъ 
женевецъ  Лефортъ  до  того  необходим!,  въ  пашихъ  позна- 
шяхъ  о  русской  исторш,  что,  я  думаю,  каждая  дворни- 
чиха въ  Париже  уже  знаетъ  его,  и,  вероятно,  при  взгляд т. 
на  русскаго,  требующаго  у  ней  въ  позднш  часъ  1е  согс1оп 
в'й  уоиз  рЫг.,  бормочетъ  про  себя:  „Вотъ  не  родись  въ 
Женевт>  женевецъ  Лефортъ,  то  былъ  бы  ты  до  сихъ  поръ 
варваромъ,  не  пргвзжалъ  бы  въ  Царнжъ,  аи  сепйге  с!е  1а 
оуШзаНоп,  не  будилъ  бы  ты  теперь  меня  ночью  и  не 
оралъ  бы  во  все  горло:  1е  согскш  з'И  уоиз  р1аШи  Но,  не- 
смотря на  троекратное  повтореше,  что  вы  вовсе  ничего 
о  насъ  не  знаете,  мы  вовсе  не  ставимъ  вамъ  въ  вину, 
что  вы  знаете  только  одного  Лефорта.  Ну,  Лефортъ  вамъ 
даже  простителенъ,  потому  что  многихъ  изъ  васъ  онъ 
спасъ  отъ  голодной  смерти.  Сколько  гувернеровъ,  учите- 
лей— всякихъ  Сенъ-Жеромовъ  и  Монъ-Ревешей,  пргЬзжало 
къ  намъ  въ  старину  изъ-за  Рейна  для  образовашя  Рос- 
С1и,  ровно  ничего  не  зная  ни  изъ  какой  науки,  кромъ- 
того,  что  женевецъ  Лефортъ  и  т.  д.,  и  за  это  единствен- 
ное познаше,  которое  они  передавали  д'Ьтямъ  русскихъ 
(ЪоуагсЫ,  они  получали  отъ  насъ  и  деньги,  и  сощальное 
положеше.  Ну,  къ  чему,  въ  самомъ  д'бл'Ь,  стали  бы  вы 
изучать  насъ?  Гдт>  разумное  бъ  тому  основаше?  Такъ 
разв'Ь,  для  искусства?  Но  вы  народъ  деловой,  практич- 
ный, и,  вероятно,  не  станете  тратить  времени  на  таюе 
пустяки,  какъ  искусство  для  нскусства,  хотя  и  посадили 
Понсара  въ  академ1ю  (впрочемъ,  можетъ  быть,  по  тому 
соображешю,  что  туда  ему  и  дорога).  Ну  такъ,  для  науки? 
Да  в'бдь  въ  томъ-то  и  дело,  что  мы  такой  народъ,  что 
до  сихъ  поръ  ни  подъ  какую  науку  не  подходимъ.  Вотъ 
почему,  господа,  вы  до  сихъ  поръ  не  знаете,  что  если  бъ 
у  насъ  только  и  было,  что  одна  ваша  цивилизащя,  такъ 
для  насъ  это  было  бы  ужъ  слишкомъ  жидко  и  даже 
обидно.  Мы  ужъ  это  пспробовали  и  теперь  знаемъ  все 
это  на  опыте. 

Вотъ  почему  мы  знаемъ,  а  вы  не  знаете,  что  ваша  ци- 
вилизащя явилась  у  насъ  какъ  плодъ  натуральный,  по- 
требованный нашей  почвой,  а  не  потому  только,  что 
былъ  на  св'БтТ)  женевецъ  Лефортъ  и  т.  д.  Мало  того:  что 
цивилизащя  уже  совершила  у  насъ  весь  свой  кругъ;  что 
мы  уже  ее  выжили  всю;  приняли  отъ  нея  все  то,  что  сле- 
довало, и  свободно  обращаемся  къ  родной  почве.  Нужды 
нъть,  что  не  Еелика  еще  у  насъ  масса  людей  цивилизо- 


ванныхъ.  Не  въ  величине  дъло,  а  въ  томъ,  что  уже  исто- 
рически законченъ  у  насъ  переворотъ  европейской  циви- 
лпзащп,  что  наступаете  другой,  и  важнее  всего  то,  что 
это  уже  сознали  у  насъ.  Въ  сознанш-то  и  все  дт>ло.  У 
насъ  сознали,  что  дивплизащя  только  приносить  новый 
элемента  въ  народную  нашу  жизнь,  нисколько  не  повре- 
дивъ  ей,  нисколько  не  уклонпвъ  ея  съ  ея  нормальной 
дороги,  а,  напротивъ,  расширивъ  нашъ  кругозоръ,  уяснивъ 
намъ  же  самимъ  наши  двли  и  давая  намъ  новое  оруж1е 
для  будущнхъ  подвиговъ.  Пусть,  пусть  сознающая  наша 
масса  невелика:  но  двло  въ  томъ,  что  это  уже  не  Раканы. 
Повторяемъ,  не  въ  величине  двло,  а  въ  томъ,  что  уже 
совершился  процессъ  сознашя;  объ  массь  этой  вы  не- 
пмъете  еще  никакого  поняпя.  Вы  до  сихъ  поръ  (по 
крайней  мъръ,  всъ  ваши  виконты)  убъждены,  что  Росая 
состоитъ  только  изъ  двухъ  сословш:  1ез  Ъоуагйз  и  1ез  зегГз. 
Но  вы  долго  еще  не  будете  убъждены,  что  у  насъ  давно 
уже  есть  нейтральная  почва,  на  которой  все  сливается 
въ  одно  цъльное,  стройное,  единодушное,  сливаются  есб 
сослов1я,  мирно,  согласно,  братски — и  1ез  Ьоуагйз,  кото- 
рыхъ,  впрочемъ,  у  насъ  не  было  никогда  въ  томъ  смысли, 
какъ  у  васъ  на  запади,  т.  е.  въ  смысле  победителей  и 
побъжденныхъ,  и  1ез  зегтз,  которыхъ  опять  тоже  не  было, 
въ  смысли  настоящихъ  зегГовъ,  такъ,  какъ  вы  понимаете 
это  словечко.  Н  все  это  сливается  такъ  легко,  такъ  нату- 
рально, мирно, — главное:  мирно,  и  этимъ  именно  мы  отъ 
васъ  и  отличаемся,  потому  что  вы  каждый  шагъ  свой 
добывали  съ  бою,  каждое  свое  право,  каждую  свою  при- 
вплегш.  Если  и  есть  несогласия,  то  они  только  внъш- 
шя,  гременныя,  случайныя,  легко  устранимый  н  не  пмъю- 
пця  корней  въ  почвъ  нашей,  и  мы  очень  хорошо  это 
понпмаемъ.  И  начало  этому  порядку  положено  еще  давно, 
съ  незапамятныхъ  временъ;  оно  заложено  самой  приро- 
дой въ  духъ  русскомъ,  въ  идеале  народномъ,  и  послед- 
нее внешнее  къ  тому  препятств1е  уже  уничтожается  въ 
наше  время  премудрымъ  и  благословеннымъ  царемъ,  бла- 
гословеннымъ  изъ  благословенныхъ  навъки  за  то,  что 
онъ  для  насъ  двлаетъ.  Нъть  у  насъ  сословныхъ  пнтере- 
совъ,  потому  что  и  соеловш-то  въ  строгомъ  СМЫСЛЪ  не 
было.  Нътъ  у  насъ  галловъ  и  франковъ,  нътъ  цензовъ, 
опред'вляющихъ  внъшнимъ  образомъ,  чего  стоить  чело- 
въкъ;  потому  что  у  пасъ  только  одно  образовало  и  одни 
нравственный  качества  ч  должны  определять,  чего 
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стоить  челов'Ькъ;  это  сознаютъ  и  это  въ  уб'Бждешяхъ, 
потому  что  русскШ  духъ  пошире  сословной  вражды,  со- 
словпыхъ  пптересог.ъ  и  пЛпзовъ.  Новая  Русь  уже  пома- 
леньку ощупывается,  уже  помаленьку  сознаетъ  себя  и, 
опять-таки,  нужды  нвтъ,  что  она  не  велика.  Зато  она, 
хоть  и  безеознательно,  живетъ  по  всЬхъ  сердцахъ  рус- 
скихъ,  во  всЬхъ  стремлешяхъ  и  позывахъ  всЬхъ  людей 
русскихъ.  Наша  новая  Русь  попяла,  что  одипъ  только 
есть  цемептъ,  одна  связь,  одна  почва,  на  которой  все 
сойдется  и  примирится, — это  всеобщее,  духовное  прими- 
реше,  начало  которому  лежитъ  въ  образовали.  Эта  новая 
Русь  уже  засвидетельствовала  себя  явлешями  органиче- 
скими и  цельными,  а  не  неудавшимися  копиями  и  пере- 
садками, какъ  вы  думаете.  Она  засвидетельствовала  себя 
начинающеюся  въ  молодомъ  поколвши  новою  нравствен- 
ностью,— что  есть  признакъ  величайшей  силы  и  пеуклон- 
наго  стремленья  къ  своему  идеалу.  Каждый  день  она 
разъясняетъ  себе  все  более  и  более  свой  идеалъ.  Она 
знаетъ,  что  она  еще  только  что  начинается,  но  вгЬдь  на- 
чало-то и  главпое;  всякое  дгвло  зависитъ  отъ  перваго 
шага,  отъ  начала;  она  знаетъ,  что  опа  уже  кончила  съ 
вашей  европейской  цивилизацией  и  теперь  начинаетъ 
новую,  неизмеримо  широкую  жизнь.  И  теперь,  когда  она 
обращается  къ  народному  началу  и  хочетъ  слиться  съ 
нимъ,  она  несетъ  ему  въ  подарокъ  науку, — то,  что  отъ 
васъ  съ  благоговвшемъ  получила  и  за  что  в'Ьчпо  будетъ 
поминать  васъ  добромъ, — не  цивилизацш  вашу  несетъ  она 
всЬмъ  русскимъ,  а  пауку,  добытую  изъ  вашей  цивилиза- 
ции, представляетъ  ее  народу,  какъ  результатъ  своего 
длиннаго  и  долгаго  путешеств1я  отъ  родной  почвы  въ 
помещая  земли,  какъ  оправдаше  свое  передъ  нимъ,  и, 
передавая  ее  ему.  будетъ  ждать,  что  сд'Ьлаетъ  онъ  самъ 
изъ  этой  науки.  Наука,  конечно,  вечна  и  незыблема  для 
вс^хъ  и  каждаго  въ  основныхъ  законахъ  своихъ,  но 
прививка  ея,  плоды  ея  именно  зависятъ  отъ  нащональ- 
ныхъ  особенностей,  т.  е.  отъ  почвы  и  народнаго  ха- 
рактера. 

Но,  позвольте,  скажутъ  намъ,  что  же  такое  ваша-то 
национальность?  Что  же  такое  вы  сами,  руссше?  Вотъ  вы 
хвалитесь,  что  мы  васъ  не  знаемъ;  но  знаете  ли  вы-то 
себя?  Вы  собираетесь  перейти  къ  народному  началу  и 
объявляете  объ  этомъ  въ  газетахъ,  разсылаете  при  афи- 
шахъ?    Стало-быть,    признаетесь,   что   до   сихъ   поръ   не 
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имъли  никакого  понят1я  о  вашемъ  ..народноыъ  начале", 
а  если  и  имъли,  то  имъли  ложное  и  отвергали  его,  именно 
потому,  что  до  сихъ  поръ  не  переходили  къ  нему.  Те- 
перь же  вздумали  и  кричите  объ  этомъ  на  всю  Европу. 
Позвольте  васъ  спросить,  что  дълаетъ  курица,  когда  сне- 
сетъ  яйцо? 

Повторяемъ  читателю,  что  все  это  говоритъ  иностранецъ 
(ну,  хоть  бы  наприм-връ  французъ),  не  настоящих,  но  во- 
ображаемый, безплотный,  фантастических.  Никакого  фран- 
цуза мы  и  въ  глаза  не  видали,  когда  писали  нашу  статью. 

—  Вотъ  еще,  продолжалъ  онъ, — въ  вашемъ  объявление 
вы  изволили  поместить  следующее:  вы  надъетесь,  что 
русская  идея  станетъ  современемъ  синтезомъ  всъхъ  тъхъ 
идей,  которыя  Европа  такъ  долго  и  съ  такимъ  упорствомъ 
вырабатывала  въ  отд'Ьльныхъ  свонхъ  нащокальностяхъ. 
Это  что  за  новость?  Что  вы  подъ  этимъ  подразумеваете? 

—  То-есть,  отвъчаемъ  мы, — вы  хотите,  милостивый  го- 
сударь, чтобъ  вамъ  объявили  прямо  и  безъ  околичностей, 
во  что  мы  въруемъ? 

• —  Нътъ,  я  вовсе  этого  не  хочу,  восклицаетъ  нашъ 
Французъ  съ  нъкоторымъ  испугомъ,  предчувствуя,  что  ему 
опять  придется  выслушать  нисколько  страницъ;— я  вовсе 
этого  не  хочу.  Я  только  хотълъ... 

—  Нътъ,  милостивый  государь,  прерываемъ  мы, — вы  хо- 
тели отвъта  и  вы  выслушаете  нашъ  отвътъ. 

—  Онъ  заслюжиль  розга  и  полючитъ  розга?  подхваты- 
ваетъ  Иванъ  Карлычъ,  вероятно,  вспомнивъ  то  время, 
когда  онъ  управлялъ  вотчинами  господина  Буеракина.  Те- 
перь же  Иванъ  Карлычъ,  предчувствуя  скорую  перемъну 
въ  бытъ  крестьянъ,  вышелъ  въ  отставку  и  безъ  мъста: 
онъ,  впрочемъ,  надъется,  что  его  опять  позовутъ!  Въ  на- 
стоящую минуту,  онъ  стоитъ  подлъ  насъ  (тоже  въ  каче- 
стве иностранца),  курить  свою  трубочку,  съ  которой,  бы- 
вало, расхаживалъ  по  крестьянскимъ  работамъ,  и  молча, 
но  очень  серьезно  прислушивается  къ  нашему  разговору, 
въ  полномъ  убъжденш,  что  выражаетъ  въ  своей  фпзюно- 
мш  чрезвычайно  много  самой  топкой  ироши. 

—  Мы  въруемъ,  иовторяемъ  мы... 

Но  позвольте,  читатель,  позвольте  памъ  еще  разъ  одно 
отступлеше,  позвольте  сказать  только  несколько  посторон- 
нпхъ  словъ.  не  потому,  чтобъ  они  были  здъть  очепь  необ- 
ходимы, а  такъ...  потому  что  они  сами  просятся  на  бумагу. 
Простите  за  искренпость. 
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Всегда  есть  въ  ходу  несколько  такихъ  мявши  и  убъ; 
нш,  въ  которыхъ  современники  какъ-будто  боятся  прп- 
знаться  и  отрекаются  отъ  нихъ  передъ  свЬтомъ,  несмотря 
на  то,  что  потихоньку  ихъ  раздЬляютъ.  Особенно  это  бы- 
ваете въ  иныя  эпохи,  такъ  что  становится  замътно 
ружи  даже  совершенно  постороннему  наблюдателю.  Мы 
понимаемъ,  что  можетъ  быть  много  и  хорошихъ  къ  тому 
побуждены:  можно,  напримЬръ,  слишкомъ  бояться  за 
истину,  за  ея  успЬхъ;  бояться  ее  компрометировать,  вы- 
сказавъ  ее  певпопадъ.  Можно  быть  благородно  -  мни- 
тельнымъ,  недовЬрчивымъ.  Все  это  бываетъ.  Но  часто  и 
даже  большею  частью  мы  любимъ  умалчивать  изъ  какого- 
то  внутренняго,  затанвшагося  въ  насъ  1езуитизма,  главный 
рычагъ  котораго — наше  самолюб1е,  раздраженное  до  тще- 
слав1я.  Одинъ  скептикъ  сказа лъ,  что  нашъ  вЬкъ  есть  вЬкъ 
раздраженныхъ  самолюбш. — Обвинять  цЬ.тый  свЬтъ — это 
слишкомъ;  но  нельзя  не  согласиться,  что  все  на  свътЬ 
снесетъ  иной  современный  человЬкъ,  какое  хотите  безче- 
слте, — даже  назвашя  подлеца,  мошенника,  вора,  если  только 
эти  назвашя  не  совсЬмъ  ясно,  не  совсЬмъ  осязательно 
высказаны,  облечены,  такъ  сказать,  въ  мягшя  свЬтсшя 
формы...  Одной  только  насмЬшки  надъ  умомъ  своимъ  онъ 
не  снесетъ,  не  проститъ,  никогда  не  забудетъ  и  съ  на- 
ела ждешемъ  отмститъ  за  нее  при  случаЬ.  СпЬшпмъ  ого- 
вориться. Я  говорю  про  иного  современнаго  человека,  а 
не  про  вевхъ  современниковъ.  Можетъ  быть,  это  именно 
оттого  происходить,  что  въ  паше  время  всЬ  начинаютъ 
все  сильнее  и  большее  чувствовать  и  даже  понемногу  созна- 
вать, что  всякий  челов'Ькъ,  во-первыхъ,  самого  себя  стоитъ, 
а  во-вторыхъ,  какъ  человЬкъ,  стоить  и  всякаго  другого 
именно  потому,  что  онъ  тоже  челов'Ькъ,  во  имя  своего 
человЬческаго  дестоинстза.  А  потому  и  начинаетъ  требо- 
вать отъ  профессоровъ  гуманности  и  отъ  общества  ими 
руководимаго — къ  себЬ  уважешя.  А  такъ  какъ  сила  ума 
есть  единственное  незыблемое  и  неоспоримое  преимуще- 
ство одного  человЬка  передъ  другимъ,  то  никто  и  не  хо- 
четъ  склониться  передъ  этпмъ  преимуществомъ  до  тъхъ 
самыхъ  поръ,  пока  одаренные  преимуществомъ  ученики 
не  перестанутъ  гордиться  имъ,  не  будутъ  считать  ску- 
д'оум1я  за  что-то  позорное  и  достойное  Ьдкоп  насмЬшки. 
Вотъ  почему  никто  и  ие  хочетъ  быть  дуракомъ  и  такимъ 
образомъ  невольно  впадаетъ  въ  ошибку  протпвъ  своего  же 
человЬческаго  достоинства.  Дуракъ-то  именно   и   не  дол- 
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жень  бы  былъ  краснеть  за  свою  глупость,  потому  что  не 
виновата,  если  природа  родила  его  дуракомъ...  Но,  видно, 
ннпщатива  должна  выйти  отъ  привилегированных!»  умни- 
ковъ;  дураку  же  простительно,  если  онъ  не  умнйе  умныхъ 
людей.  Я  знаю,  напрюгвръ,  одного...  ну  хоть  промышлен- 
ник?. (в'Бдь  нынче  въ  ходу  промышленность,  даже  въ  ли- 
тератур*. Къ  тому  же  промышленникъ — это  такое  общее, 
безобидное  слово,  почти  отвлеченное)...  Такъ  ботъ,  если  бъ 
кто  спросилъ  этого  промышленника,  что  ему  будетъ  пр1ят- 
нье:  назваше  мошенника  или  дурака?  То  онъ,  я  ув'Ьренъ 
въ  этомъ,  немедленно  согласился  бы  на  мошенника,  не- 
смотря на  то,  что  онъ  хоть  и  въ  самомъ  дъчтб  мошенникъ, 
но  все-таки  гораздо  бо.гёе  дуракъ,  чЪмъ  мошенникъ,  и 
самъ  это  знаетъ  и  знаетъ  еще,  что  и  вст>  это  знаютъ. 
Ботъ  почему  людп  въ  нашъ  в'Ькъ  бываютъ  иногда  уже 
слишкомъ  робки  на  выражеше  пныхъ  убт>жденш,  даже 
самыхъ  задушевныхъ.  Они  именно  боятся,  что  ихъ  назо- 
вутъ  отсталыми,  неумными.  Умъ,  умъ,  самая  тревожная 
боязнь  за  свой  умъ, — вотъ  въ  чемъ  главное  дт>ло!  Умал- 
чивая о  своихъ  убъждешяхъ,  они  охотно  и  съ  яростью 
будутъ  поддакивать  тому,  чему  просто  не  вйрятъ,  надъ 
чъмъ  втихомолку  смъются, — и  все  это  изъ-за  того  только, 
что  оно  въ  модт>,  въ  ходу,  установлено  столпами,  автори- 
тетами. Какъ  же  можно  пойти  противъ  авторитетовъ!  А 
между  т-Ьмъ  кто  искренно  уб'Ьжденъ,  тотъ,  кажется,  дол- 
женъ  бы  уважать  свои  убйждетя:  а  уважающш  свои  убЪ- 
ждетя  долженъ  хоть  что-нибудь  для  нихъ  сделать.  Всякий 
честный  челов'ькъ  обязанъ...  и  т.  д.,  и  т.  д.  Ну,  ужъ  это 
пошло  у  васъ  изъ  прописей,  скажетъ  читатель  и,  пожалуй, 
броситъ  читать. 

Въ  самомъ  д'вл'Б,  только  что  захочешь  высказать,  по 
своему  уб'вждешю,  истину,  тотчасъ  выходитъ  какъ-будто 
изъ  прописей!  Что  за  фокусъ!  Почему  множество  совре- 
менныхъ  истинъ,  высказанныхъ  чуть-чуть  въ  патетиче- 
скомъ  тонт>,  сейчасъ  же  смахиваютъ  на  прописи?  Отчего 
въ  нашъ  в'Ькъ,  чтобъ  высказать  истину,  все  бстье  и  бол'Ье 
ощущается  потребность  прибегать  къ  юмору,  къ  сатире, 
къ  иронш;  подслащать  ими  истину,  какъ-будто  горькую 
пилюлю;  представлять  свое  убйждеше  публике  съ  оттбн- 
комъ  какого-то  высокомт>рнаго  къ  нему  равнодуппя,  даже 
съ  нвкоторымъ  отт'Ьпкомъ  неуважешя, — однимъ  словомъ, 
съ  какой-то  подленькой  уступочкой.  По  нашему  мнбшю, 
честному  человеку    не   слйдуеть   краснеть   за  свои   убт>- 


—    21     — 

ждешя,  даже  если  бъ  они  были  и  изъ  прописей,  особенно 
если  онъ  въ  нихъ  веруетъ.  Мы  говорит:  особенно^  по- 
тому что  ведь  и  есть  таше  убежденные,  которые  сами  въ 
свои  убеждешя  не  веруютъ  и,  убеждая  другихъ,  поми- 
нутно задаютъ  себе  вопросъ:  да  ужъ  не  врешь  ли  ты, 
братецъ?  А  между  тймь  горячатся  за  эти  убеждешя  до 
ярости,  и  иногда  вовсе  не  потому,  чтобъ  хотели  обманы- 
вать людей.  Я  зналъ  одного  господина,  одного  убъждетг- 
наго,  который  самъ  въ  этомъ  сознавался.  Онъ  принадле- 
жалъ  къ  тому  разряду  безспорно-умныхъ  людей,  которые 
всю  жизнь  только  и  д'Ьлаютъ,  что  однъ  глупости.  Кстати: 
люди  ограниченные,  тупые,  гораздо  меньше  дълаютъ  глу- 
постей, чъмъ  люди  умные. — отчего  это?  И  когда  мы  стали 
спрашивать  этого  сознавшагося  господина:  для  чего  жъ 
онъ  убъждаетъ  другихъ,  если  самъ  не  въруетъ?  И  откуда 
онъ  беретъ  весь  этотъ  жаръ,  всю  эту  ярость  убеждешя, 
если  самъ  въ  своихъ  словахъ  сомневается, — то  онъ  отвъ- 
чалъ,  будто  оттого  и  горячится,  что  все  пробуетъ  самого 
себя  убедить.  Вотъ  что  значить  полюбить  идею  снаружи, 
кзъ  одного  къ  ней  пристрастия,  не  доказавъ  себе  (и  даже 
боясь  доказывать),  верна  она  или  нетъ?  А  кто  знаетъ, 
ведь  можетъ  и  правда,  что  иные  всю  жизнь  горячатся 
даже  съ  пеною  у  рта,  убеждая  другихъ,  единственно 
чтобъ  самимъ  убедиться,  да  такъ  и  умираютъ  неубе- 
жденные... Но  довольно!..  Мы  убедили  себя  окончательно. 
Пусть  же  теперь  про  насъ  думаютъ,  что  мы  увлекаемся 
своей  идеей,  что  она  неверна,  неосновательна,  что  мы 
преувеличиваемъ;  что  въ  насъ  слишкомъ  много  юноше- 
скаго  жара  или,  пожалуй,  старческаго  скудоумия,  что  въ 
насъ  мало  такта  и  проч.,  и  проч.  Пусть  думаютъ!  Ведь 
мы  уверены,  что  не  можемъ  никому  повредить,  высказавъ 
прямо  то,  во  что  веруемъ.  Отчего  же  не  говорить?  Отчего 
же  именно  непременно  молчать? 

III. 

Да,  мы  веруемъ,  что  русская  нащя  —  необыкновенное 
явление  въ  исторш  всего  человечества.  Характеръ  рус- 
скаго  народа  до  того  не  похожъ  на  характеры  всехъ  со- 
временныхъ  европейскихъ  народовъ,  что  европейцы  до 
сихъ  поръ  не  понимаютъ  его  и  понимаютъ  въ  немъ  все 
обратно.  Все  европейцы  пдутъ  къ  одной  и  той  же  цели, 
къ  одному  и  тому  же  идеалу;  это  безспорно  такъ.  Но  все 
они  разъединяются  между  собою  почвенными  интересами, 
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исключительны  другъ  къ  другу  до  непримиримости,  и  все 
бол'ье  и  бол'Ье  расходятся  по  разнымъ  путямъ,  уклоняясь 
отъ  общей  дороги.  Невидимому,  каждый  изъ  пихъ  стре- 
мится отыскать  общечеловечески!  идеалъ  у  себя,  своими 
собственными  силами  и  потому  все  вмести  вредятъ  сами 
себв  и  своему  дълу.  Повторяемъ  теперь  серьезно  то,  что 
сказали  выше  въ  шутку:  англичанинъ  до  сихъ  поръ  не 
можетъ  понять  никакой  разумности  во  французе,  и  обратно: 
французъ  въ  англичанине,  и  это  не  только  у  нихъ  сбор- 
ное мнъше,  инстинктивное  чувство  всей  нащи,  но  заме- 
чается даже  въ  первыхъ  людяхъ,  въ  предводителяхъ 
объпхъ  нацш.  Англичанинъ  смъется  надъ  своимъ  сосъ- 
домъ  при  всякомъ  случай,  и  съ  непримиримою  ненавистью 
глядитъ  на  нацюнальныя  его  особенности.  Соперничество 
лншаетъ  пхъ,  наконецъ,  безпристрастгя.  Они  перестаютъ 
понимать  другъ  друга;  они  раздельно  смотрятъ  на  ясизнь, 
раздельно  вьруютъ  и  поставляютъ  это  себ'В  за  величай- 
шую честь.  Они  все  упорнъе  и  упорнее  отделяются  другъ 
отъ  друга  своими  правилами,  нравственностью,  взглядомъ 
на  весь  Божш  м1ръ.  И  тотъ,  и  другой  во  всемъ  м1ръ'  за- 
мъчаютъ  только  самихъ  себя,  а  всвхъ  другихъ  —  какъ 
личное  себ'В  препятств1е,  и  каждый  отдельно  у  себя  хо- 
четъ  совершить  то,  что  могутъ  совершить  только  всъ  на- 
роды, всв  вмгвсть,  общими  соединенными  силами.  Что  же? 
Неужели  это  только  остатки  старинныхъ  соперничествъ? 
Неужели  причины  разъединена  надо  искать  во  времена 
Ж;;нны  д'Аркъ  или  крестовыхь  походовъ?  Неужели  циви- 
лизация такъ  безсильна,  что  не  могла  одолеть  до  сихъ 
норъ  эти  ненависти.  Не  искать  ли  ихъ  скорее  въ  самой 
почвъ,  а  не  въ  случайностяхъ,  въ  крови,  въ  ц'Бломъ  духи 
обоихъ  народовъ?  Большею  частью  таковы  и  всъ  с:. ро- 
жицы. Идея  общечеловЬчности  все  бо.тъе  и  болъе  сти- 
рается между  ними.  У  каждаго  изъ  нихъ  она  получаетъ 
другой  видъ,  тускнъетъ,  припимаетъ  въ  сознанш  новую 
форму.  Христ1анская  связь,  до  сихъ  поръ  ихъ  соединяв- 
шая, съ  каждымъ  днемъ  теряетъ  свою  силу.  Даже  наука 
не  въ  сплахъ  соединить  все  болъе  и  бол'ве  расходящихся. 
Положимъ,  они  отчасти  правы  въ  томъ  отношенш,  что 
отн-то  исключительности,  это  взаимное  соперничество, 
эта-то  замкнутость  отъ  всвхъ  въ  самихъ  себя,  эта  гордая 
надежда  па  себя  одного — и  придаютъ  каждому  изъ  нихъ 
ташя  ИСП0Л1ШСК1Я  силы  въ  борьбе  съ  препятств1ями  на 
пути.  Но  тЬмъ  самымъ  эти  препятств1я  все  болъе  и  бо.твв 
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увеличиваются  и  умножаются.  Вотъ  почему  европейцы  со- 
вершенно пе  иопимаютъ  русскихъ,  и  величайшую  особен- 
ность въ  ихъ  характере  назвали  безличностью.  Мы  со- 
гласпы,  что  выговариваемъ  все  это  бездоказательно.  До- 
казывать все  это  теперь  мы  считаемъ  не  въ  прел/ьлахъ 
пашей  статьи.  Но  съ  нами  согласятся,  во  крайней  мере, 
что  въ  русскомъ  характер!',  замечается  резкое  отлита 
отъ  европейскаго,  резкая  особенность,  что  въ  немъ  во 
преимуществу  выступаетъ  способность  высоко-синтетиче- 
ская, способность  всепримирпмости,  всечелог/вчпости.  Въ 
русскомъ  человеке  н'Ьтъ  европейской  угловатости,  непро- 
ницаемости, неподатливости.  Опъ  со  всеми  уживается  и 
во  все  вживается.  Онь  сочувствуетъ  всему  человеческому 
ен-Ь  различ!Я  нацюнальностн,  крови  и  почвы.  Онъ  нахо- 
дить и  немедленно  допускаетъ  разумность  во  всемъ,  въ 
чемъ  хоть  сколько-нибудь  есть  общечеловъческаго  инте- 
реса. 3'  него  инстинктъ  общечелов'Ьчностп.  Опъ  ннстинк- 
томъ  угадываетъ  общечеловеческую  черту  даже  въ  самыхъ 
ръзкихъ  псключительпостяхъ  другпхъ  народовъ;  тотчасъ 
же  соглашаетъ,  примиряетъ  ихъ  въ  своей  идее,  находнтъ 
нмъ  м'всто  въ  своемъ  умозаключеши  и  нередко  откры- 
ваетъ  точку  соединешя  и  прпмирешя  въ  совершенно  про- 
тивоположныхъ,  соперннческихъ  ндеяхъ  двухъ  раз  ли  ч- 
ныхъ  европейскихъ  нацш, — въ  идеяхъ,  которыя  сами  со- 
бою, у  себя  дома,  еще  до  сихъ  поръ,  къ  несчастью,  не 
находятъ  способа  примириться  между  собою,  а,  можетъ 
быть,  и  никогда  не  примирятся.  Въ  то  же  самое  время,  въ 
русскомъ  человеке  видна  самая  полная  способность  самой 
здравой  надъ  собой  критики,  самаго  трезваго  на  себя 
взгляда  и  отсутств1е  всякаго  самовозвышешя,  вредящаго 
свободе  действ1я.  Разумеется,  мы  говоримъ  про  русскаго 
человека  вообще,  собирательно,  въ  смысле  всей  нацш. 
Даже  физическими  способностями  русски!  не  похожъ  на 
европейцевъ.  Всякш  русскш  можетъ  говорить  на  всвхъ 
языкахъ  и  изучить  духъ  каждаго  чуждаго  языка  до  тон- 
кости, какъ  бы  свой  собственный  русски!  языкъ,  —  чего 
нетъ  въ  европейскихъ  народахъ,  въ  смыс.т  всеобщей  на- 
родной способности.  Неужели  же  это  не  указываетъ  на 
что-нибудь?  Неужели  это  только  одно  случайное,  безцьль- 
ное  явлеше?  Неужели  по  такпмъ  явлешямъ  нельзя  осмы- 
слить и  хоть  отчасти  предугадать  хоть  что-нибудь  въ  бу- 
дущемъ  развнтп;  нашего  народа,  въ  его  етремлешяхъ  и 
цъчтяхъ?  И  зотъ  эта-то  нащя,  осиленная  обстоятельствами, 
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столько  вт>ковъ  враждебно  смотрела  на  Европу  и  упорно 
не  хотела  жить  съ  нею  и  не  предчувствовала  своей  бу- 
дущности! Петръ  почувствовалъ  въ  себ'в  какимъ-то  ин- 
стинктомъ  новую  силу  и  угадалъ  потребность  расширения 
взгляда  и  поля  дгМств1я  для  всвхъ  русскихъ  —  потреб- 
ность, скрытую  въ  пихъ  безсознательно  и  безсознательно 
вырывавшуюся  наружу  и  которая  была  въ  ихъ  крови  еще 
съ  славянскихъ  временъ.  Говорятъ,  что  онъ  хот'влъ  сде- 
лать изъ  Россш  только  Голландно?  Не  знаемъ;  лицо  Петра, 
несмотря  на  всв  историчесюя  разъяснешя  и  изыскашя 
посл'Бдняго  времени,  до  сихъ  поръ  еще  очень  для  насъ 
загадочно.  Мы  понимаемъ  только  одно:  что  нужно  было 
быть  слишкомъ  оригинальнымъ,  чтобъ,  бывъ  Московскимъ 
царемъ,  вздумать — не  только  полюбить,  но  даже  поехать 
въ  Голландно.  Неужели  жъ  одинъ  женеведъ  Лефортъ 
былъ  и  въ  самомъ  двлъ*  всему  причиною?  Во  всякомъ 
случай,  въ  лицт>  Петра  мы  видимъ  прим'Ьръ  того,  на  что 
можетъ  решиться  русскш  человт^къ,  когда  онъ  выживетъ 
себЬ  полное  убйждеше  и  почувствуетъ,  что  пора  пришла, 
а  въ  немъ  самомъ  уже  созрели  и  сказались  новыя  силы. 
Ц  страшно,  до  какой  степени  свободенъ  духомъ  человвкъ 
русскш,  до  какой  степени  сильна  его  воля!  Никогда  ни- 
кто не  отрывался  такъ  отъ  родной  почвы,  какъ  приходи- 
лось иногда  ему,  и  не  поворачивалъ  такъ  круто  въ  дру- 
гую сторону,  всл'вдъ  за  своимъ  убъчкдешемъ!  И  кто  знаетъ, 
господа  иноземцы,  можетъ  быть,  Россш  именно  предна- 
значено ждать,  пока  вы  кончите;  тъ'мъ  временемъ  про- 
никнуться вашей  идеей,  понять  ваши  идеалы,  цвли,  ха- 
рактеръ  стремлешй  вашихъ;  согласить  ваши  идеи,  возвысить 
ихъ  до  общечеловвческаго  зпачешя  и,  наконецъ,  свобод- 
ной духомъ,  свободной  отъ  всякихъ  постороннихъ,  сослов- 
ныхъ  и  почвенныхъ  интересовъ,  двинуться  въ  новую,  ши- 
рокую, еще  неведомую  въ  исторш  деятельность,  начавъ 
съ  того,  чймъ  вы  кончите,  и  увлечь  васъ  всвхъ  за  собою. 
Сравнилъ  лее  нашъ  поэтъ  Лермонтовъ  Россш  съ  Ильей- 
Муромцомъ,  который  тридцать  л'втъ  сид'Ьлъ  сидпемъ  и 
вдругъ  пошелъ,  только  лишь  созпалъ  въ  себт>  богатыр- 
скую силу.  Къ  чему  же  даны  ташя  богатыя  и  оригиналь- 
ный способности  русскимъ?  Неужели  же  для  того,  чтобъ 
ничего  не  дълать?  Можетъ  быть,  намъ  скалсутъ:  откуда 
въ  васъ  столько  хвастливости,  откуда  такое  высокомвр1е? 
Гдъ  же  ваша  способность  самоосуждешя,  гд'Ь  вашъ  трез- 
вый взглядъ,  которыми  вы  такъ  хвалились?  Но,  отвътимъ 
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мы,  если  мы  начали  съ  того,  что  вынесли  столько  само- 
осуждетя,  которому  сами  такъ  долго  себя  подвергали, 
то  ыожемъ  выыесть  и  другую  правду,  хотя  бы  она  была 
и  совершенно  обратна  самоосуждение.  На  нашей  памяти, 
какъ  мы  бра  пили  себя  славянами  за  то,  что  не  могли 
сделаться  теперешними  европейцами.  Неужели  жъ  нельзя 
сознаться  теперь,  что  мы  тогда  говорили  вздоръ?  Мы  не 
отвергаемъ  способности  самоосуждешя,  любимъ  ее  и 
именно  призпаемъ  ее  за  лучшую  сторону  русской  при- 
роды, за  ея  особенность,  за  то,  чего  у  васъ  вовсе  н'ьтъ. 
Мы  знаемъ,  что  еще  много  памъ  предстоитъ  упражняться 
въ  самоосуждеши,  даже,  можетъ  быть,  чъмъ  дальше,  тъмъ 
больше.  Попробуйте,  однакожъ,  затронуть  француза,  ну 
хоть  въ  храбрости,  или  въ  его  1ё$шп  с1,Ьоппеи1,''Ь.  За- 
троньте англичанина  хотя  бы  въ  самой  малъйшей  домаш- 
ней его  привычки,  и  увидите,  что  они  вамъ  скажутъ. 
Почему  же  не  похвалиться,  что  въ  насъ,  русскихъ,  н'ьтъ 
такой  щепетильпости  и  обидчивости,  исключая,  можетъ 
быть,  однихъ  такъ-называемыхъ  литературныхъ  генера- 
ловъ  нашихъ.  Мы  вйруемъ  въ  силу  русскаго  духа  не  ме- 
шве,  чЪмъ  кто  бы  то  ни  было.  Неужели  онъ  не  вынесетъ 
похвалы?  Н'ьтъ,  господа  европейцы!  Не  спрашивайте  пока 
отъ  насъ  доказательствъ  нашего  мнъшя  о  васъ  и  о  себъ' 
и  постарайтесь  прежде  получше  узнать  насъ,  если  только 
вамъ  будетъ  на  это  досугъ.  Вотъ  вы  увърены,  что  мы 
свистали  при  вашихъ  неудачахъ.  надменно  радовались 
имъ  и  плевали  на  ваши  усипя,  когда  вы  такъ  муже- 
ственно и  великодушно  ринулись  было  на  новый  путь 
прогресса.  Нътъ,  ньтъ,  старине  братья  наши,  любезные 
и  доропе,  мы  вамъ  не  свистали,  не  радовались  неудачамъ 
вашимъ.  Мы  иногда  даже  плакали  вмъсгб  съ  вами.  Вы, 
конечно,  сенчасъ  же  удивитесь  и  спросите:  да  чего  же 
вы-то  плакали?  Вамъ-то  что  было  за  д'Ьло?  Въдь  вы  тутъ 
совершенно  были  съ  боку  припека?  Ахъ,  господа,  отвЗ>- 
тимъ  мы  вамъ,  да  в'Ьдь  въ  томъ-то  все  и  дъло,  что  съ 
боку  припека,  а  между  тъмъ  вамъ  сочувствовали!  Въ  томъ- 
то  вся  и  загадка.  Вотъ  вы,  напримъръ,  откуда-то  взяли, 
что  мы  фанатики,  т.  е.  что  нашего  солдата  у  насъ  воз- 
буждаютъ  фанатизмомъ.  Господи  Боже!  Если  бъ  вы  знали, 
какъ  это  смешно!  Если  есть  на  св'ьтъ  существо  впо лив- 
не причастное  никакому  фанатизму,  такъ  это  именно  рус- 
ск1Й  солдатъ.  Тъ1  изъ  насъ,  кто  бывалъ  и  живалъ  съ  сол- 
датами, зпаютъ  это  до  точности.  Если  бъ  вы  знали,  как1е 


это  милые,  симпатичные,  родные  типы!  О,  если  бъ  вамъ 
удалось  прочесть  хоть  разсказы  Толстого;  тамъ  кое-что 
такъ  верно,  такъ  симпатично  схвачено!  Да  что!  Неужели 
Севастополь  руссгие  защищали  изъ  релипознаго  фанатизма? 
Я  думаю,  ваши  храбрые  зуавы  хорошо  познакомились  съ 
нашими  солдатиками  и  знаютъ  нхъ.  Много  ли  они  отъ 
нихъ  видели  ненависти?  И  какъ  хорошо  знаете  вы  тоже 
нашихъ  офицеровъ!  Вы  задали  себе,  что  у  насъ  всего 
только  два  сослов1я:  1ез  Ьоуагйз  и  1е8  веггз;  на  томъ  и  си- 
дите. Как1е  тутъ  Ьоуагйв!  Положпмъ,  что  у  насъ  довольно 
цельно  определены  сослов1я.  Но  во  всвхъ  сослов1яхъ  на- 
шихъ гораздо  более  точекъ  соединешя,  чъмъ  разъедпнешя, 
а  въ  этомъ  все  и  дело.  Это  залогъ  нашего  всеобщаго  мира, 
спокойств1я,  братской  любви  и  процв'Ьтатя.  Всякш  рус- 
ски— прежде  всего  русски"!,  а  потомъ  уже  принадлежите 
къ  какому-нибудь  сословш.  Не  такъ  у  васъ,  и  мы  васъ 
сожалъемъ.  У  васъ  бываетъ  даже  совершенно  обратно. 
Изъ  сословнаго  интереса  у  васъ  предавалась  иногда  въ 
жертву  вся  нащя.  п  даже  очень  недавно,  даже  иногда  и 
теперь,  даже,  наверно,  еще  много  разъ  будетъ.  Значитъ, 
еще  очень  сильны  у  васъ  сословгя  и  зсякля  корпоращи. 
Вы  съ  удивлешемъ  спрашиваете:  но  гд'Ь  же  ваше-то  хва- 
леное развптае,  въ  чемъ  прогрессъ  вашъ?  Кажется,  на 
д'ьлъ  не  видно  того?  Нетъ,  видно,  отвъчаемъ  мы,  да 
вамъ-то  не  видно;  вы  не  туда  смотрите.  Довольно  ужъ  и 
того,  что  оно  въ  духъ  и  въ  потребностяхъ  всего  народа; 
довольно  и  того,  что  хоть  самое  маленькое  меньшинство 
наше  начинаетъ  соглашаться  между  собою  хоть  въ  общемъ, 
хоть  въ  ц'Бломъ.  Не  называйте  насъ  надменными  и  не- 
дальновидными скороспелками.  Нътъ,  мы  давно  уже  во 
все  вглядываемся,  все  анализируемъ;  задаемъ  себе  за- 
гадки; толкуемъ  и  мучаемся  разгадками.  Анализъ  начался 
у  насъ  недавно,  но  по-нашему  очень  давно,  и  мы  даже 
самимъ  себе  надоели  этпмъ  до  тошноты.  Ведь  мы  тоже 
жили  и  много  прожили.  А,  кстати:  не  разсказать  ли  вамъ 
нашу  собственную  повесть,  повесть  нашего  развитая,  на- 
шего роста?  Разумеется,  мы  не  начнемъ  съ  Петра  Вели- 
каго;  мы  начнемъ  съ  недавияго  времени,  именно  съ  того, 
когда  во  все  образованное  сослов1е  наше  вдругъ  сталъ 
проникать  анализъ.  Извольте.  Бывали  минуты,  что  мы, 
т.  е.  цивилизованные,  и  въ  себя  не  вьрпли.  Поль-де-Кока 
мы  еще  тогда  читали,  но  съ  нрезрьшемъ  отвергали  Але- 
ксандра Дюма  и  всю  компанш.  Мы  набросились  на  одного 
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Жоржъ-Занда  и — Боже,  какъ  мы  тогда  зачитались!  Андрей 
Александрович,  купно  съ  г.  Дудышкинымъ,  поселив- 
шимся въ  Отечественныхъ  Запискахъ  послЬ  Б-влиискаго, 
еще  до  сихъ  поръ  вспоминаютъ  Жоржъ-Занда;  прочтите 
объявлеше  объ  ихъ  журнале  на  61  ходъ.  Тогда  мы  сми- 
ренно выслушивали  ваши  приговоры  о  насъ  самихъ  и 
вамъ  же  усердно  поддакивали.  Да,  мы  поддакивали  и — 
не  знали,  что  двлать.  Отъ  нечего  двлать  мы  основали 
тогда  натуральную  школу.  II  сколько  у  насъ  проявилось 
талантливыхъ  натуръ!  не  писателей  талаптливыхъ, — тъ 
особо;  а  натуръ,  талантливыхъ  во  всЬхъ  отношешяхъ. 
Господинъ  надьорный  сов'бтпикъ  Щедринъ  знаетъ,  что 
означаетъ  это  словечко.  II  какъ  эти  талаптливыя  натуры 
ломались  и  кривлялись  тогда  передъ  нами,  а  мы  ихъ 
разглядывали,  пересуживали,  оемвивали  ихъ  въ  глаза  и 
заставляли  ихъ  же  смеяться  надъ  самими  собою.  И  они 
смеялись  надъ  собою,  но  какъ-то  по  принципу  и  съ 
какой-то  отвратительной  затаенной  злобой.  Тогда  все  де- 
лалось по  принципу;  мы  и  жили  по  принципу,  и  ужасно 
боялись  едьлать  что-нибудь  не  по  новымъ  идеямъ.  Роди- 
лось у  насъ  тогда  какое-то  усиленное  самообвинеше  и 
самоуличеше,  а  вмйсгв  съ  т^мъ  вев  наперерывъ  уличали 
и  обличали  другъ  друга;  и,  Господи,  какъ  они  всЬ  тогда 
сплетничали!  Й  вьдь  все  это  было  большею  частью 
искренно.  Конечно,  являлись  между  ними  и  промышлен- 
ники; но  были  и  самые  искренше,  такъ,  сдуру,  изъ 
прекраснаго  чувства.  Случалось,  что  иной  искренны  госпо- 
динъ вдругъ,  наедин'в,  какъ-нибудь  вечеркомъ,  вломится 
въ  душу  другого  искренняго  господина  и  начнетъ  ему 
повествовать  о  своихъ  погибельныхъ  дняхъ  и  „какой, 
дескать,  я  выхожу  подлецъ'".  Другой  расчувствуется  и 
начнетъ  со  своей  стороны  то  же  самое.  И  вотъ  пустится 
одпнъ  передъ  другимъ  наперерывъ,  даже  клевещутъ  на 
себя  отъ  излишняго  жара,  точно  хвалятся.  II  наговорятъ 
они  оба  взаимно  столько  о  себе  самихъ  мерзостей,  что 
на  другой  день  даже  стыдно  имъ  встретиться  другъ  съ 
другомъ;  такъ  и  избътаютъ  другъ  друга.  Были  у  насъ  и 
байроничесшя  натуры.  Онт>  большею  частью  сидъли  сложа 
руки  и...  даже  ужъ  и  не  проклинали.  Такъ  только  лениво 
иногда  осклаблялись.  Онъ'  даже  смеялись  надъ  Байро- 
номъ  за  то,  что  онъ  такъ  сердился  и  плакалъ,  что  лорду 
ужъ  и  совс^мъ  неприлично.  Оив  говорили,  что  и  не 
стоило  сердиться  и  проклинать, — что  ужъ  такъ  все  гадко, 
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что  даже  пальцемъ  пошевелить  не  хочется,  и  что  хоро- 
ш1й  обидь  всего  дороже.  И  когда  они  говорили  зто. — мы 
съ  благогов'Ьшемъ  внимали  ихъ  словамъ,  думая  видеть 
въ  ихъ  мн1шш  о  хорошемъ  обеде  какую-то  таинствен- 
ную, тончайшую  и  ядовитейшую  иронш.  А  те  уплетали 
себе  въ  ресторанахъ  и  жирели  не  по  днямъ,  а  по  ча- 
самъ.  П  каше  изъ  нпхъ  бывали  краснощеше!  Иные  же 
не  останавливались  на  иронш  жирнаго  обеда  и  шли  все 
дальше  к  дальше;  они  преусердно  начали  набивать  свои 
карманы  и  опустошать  карманы  ближняго.  Мнопе  пошли 
потомъ  въ  шулера.  А  мы  смотрели  съ  благоговйшемь, 
разпня  ротъ  и  удивляясь.  „Что-жъ?  говорили  мы  другъ 
другу, — в-Ьдь  это  у  нпхъ  тоже  по  принципу;  надо  же  взять 
отъ  жизни  все,  что  она  можетъ  дать".  И  когда  они,  на 
нашихъ  глазахъ,  воровали  платки  изъ  кармановъ,  то  мы 
даже  и  въ  этомъ  находили  какую-то  утонченность  байро- 
низма, дальнейшее  его  развнпе,  еще  неизвестное  Бай- 
рону. Мы  ахали  и  грустно  качали  головами. —  „Вотъ  до 
чего,  говорили  мы, — можетъ  довести  отчаяше;  челов'Ькъ 
сгораетъ  добромъ,  преисполненъ  благородивйшаго  него- 
дования, кипитъ  жаждой  деятельности,  но  действовать 
ему  не  даютъ,  его  обрезали,  и  вотъ — онъ  съ  демониче- 
скпмъ  хохотомъ  передергиваетъ  въ  карты  и  воруетъ 
платки  изъ  кармановъ".  И  какъ  чистосердечны,  какъ 
ясны  душой  вышли  мнопе  изъ  насъ  изъ  всего  этого 
срама.  Куда  мнопе! — почти  все,  кроме,  разумеется,  Бай- 
роновъ.  Были  у  насъ  и  высоко-чистые  сердцемъ,  кото- 
рымъ  удалось  высказать  горячее,  убежденное  слово.  О, 
те  не  жаловались,  что  имъ  не  даютъ  высказаться,  что 
обрезаютъ  ихъ  поле  деятельности,  что  антрепренеры  вы- 
сасываютъ  изъ  ннхъ  последше  соки,  т.  е.  они  и  жалова- 
лись, но  не  складывали  рукъ  и  действовали  какъ  могли, 
а  и  все-таки  действовали,  хоть  что-нибудь  да  делали, 
и...  многое,  очень  многое  сделали!  Они  были  невинны  и 
простодушны,  какъ  дети,  и  всю  жизнь  не  понимали  сво- 
ихъ  сотрудниковъ-Байроповъ,  и  умерли — наивными  страт 
дальцами.  Миръ  праху  ихъ!  Были  у  насъ  и  демоны,  на- 
стоящее демоны;  ихъ  было  два  и  какъ  мы  любили  ихъ, 
какъ  до  сихъ  поръ  мы  ихъ  любимъ  и  ценимъ!  Одинъ 
изъ  нихъ  все  смеялся;  онъ  смеялся  всю  жизнь  и  надъ 
собой  и  надъ  ними,  и  мы  все  смеялись  за  нимъ,  до  того 
смеялись,  что,  наконепъ,  стали  плакать  отъ  нашего  смеха. 
Онъ  постигъ  назначеше  поручика  Иирогова;  онъ  изъ  про- 
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павшей  у  чиновника  шинели  сдЪлалъ  намъ  ужасивйшую 
трагедш.  Опъ  разсказалъ  намъ  въ  трехъ  строкахъ  всего 
рязанскаго  поручика, — всего,  до  последней  черточки.  Онъ 
выводилъ  передъ  нами  прюбр'Ътателен,  кулаковъ,  обира- 
телей  и  всякихъ  заседателей.  Ему  стоило  указать  на 
нихъ  нальцемъ,  и  уже  на  лбу  ихъ  зажигалось  клеймо 
навеки  в^ковъ,  и  мы  уже  наизусть  знали:  кто  они  и, 
главное,  какъ  называются.  О,  это  былъ  такой  колоссаль- 
ный демонъ,  котораго  у  васъ  никогда  не  бывало  въ 
Европе  и  которому  вы  бы,  можетъ  быть,  и  не  позволили 
быть  у  себя.  Другой  демонъ, — но  другого  мы,  можетъ 
быть,  еще  больше  любили.  Сколько  онъ  написалъ  намъ 
превосходныхъ  стиховъ;  писалъ  онъ  и  въ  альбомы,  но 
даже  самъ  Г.  — бовъ  посовестился  бы  назвать  его  аль- 
бомнымъ  поэтомъ.  Онъ  проклиналъ  и  мучился,  и  вправду 
мучился.  Онъ  мстилъ  и  прощалъ,  онъ  писалъ  и  хохо- 
талъ — былъ  великодушенъ  и  смйшонъ.  Опъ  любилъ  на- 
шептывать странныя  сказки  заснувшей  молодой  девочки 
и  смущалъ  ея  девственную  кровь  и  рисовалъ  передъ  ней 
странныя  вид,БН1я,  о  которыхъ  еще  ей  не  следовало  бы 
грезить,  особенпо  при  такомъ  высоко-нравственномъ  воспи- 
таны, которое  она  получила.  Онъ  разсказывалъ  намъ 
свою  жизнь,  свои  любовныя  проделки:  вообще  онъ  насъ 
какъ  будто  мистифировалъ;  не  то  говоритъ  серьезно,  не  то 
смеется  надъ  нами.  Наши  чиновники  знали  его  наизусть, 
и  вдругъ  все  начали  корчить  Мефистофелей,  только  что 
выйдутъ,  бывало,  изъ  департамента.  Мы  не  соглашались 
съ  нимъ  иногда,  намъ  становилось  и  тяжело,  и  досадно, 
и  грустно,  и  жаль  кого-то,  и  злоба  брала  насъ.  Нако- 
нецъ,  ему  наскучило  съ  нами;  онъ  нигде  и  ни  съ  квмъ 
не  могъ  ужиться;  онъ  проклялъ  насъ  и  осм^ялъ  „насмеш- 
кой горькою  обманутаго  сына  надъ  промотавшимся  отцомъ" 
и  улет^лъ  отъ  насъ, 

И  надъ  вершинами  Кавказа 
Изгнаннпкъ  рая  пролеталъ. 

Мы  долго  следили  за  нимъ,  но,  наконецъ,  онъ  где-то 
погибъ — бездельно,  капризно  и  даже  смешно.  Но  мы  не 
смеялись.  Намъ  тогда  вообще  было  не  до  смеху.  Теперь 
дело  другое.  Теперь  Богъ  посладъ  намъ  благодетельную 
гласность,  и  намъ  вдругъ  стало  веселее.  Мы  какъ-то 
вдругъ  поняли,  что  все  это  мефистофельство,  все  эти 
демоничесия  начала  мы  какъ-то  рано  на  себя  напустили, 
что  намъ  еще  рано  проклинать  себя  и   отчаиваться,  не- 
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я  на  то,  что  еще  такъ  недавно  госиодинъ  Ламан- 
скш,  среди  всего  пассажа,  доложнлъ  намъ,  что  мы  не 
созрели.  Господи,  какъ  мы  обиделись!  Господинъ  Пого- 
дпнъ  прнскакалъ  нзъ  Москвы  на  почтовыхъ,  запыхав- 
шись, и  тутъ  же  началъ  всенародно  утешать  насъ  и, 
разумеется,  тотчасъ  же  насъ  укврилъ  (даже  безъ  боль- 
шого труда),  что  мы  совершенно  созрели.  Съ  тт^хъ  поръ 
мы  тате  гордые.  У  насъ  Щедринъ,  Розенгеймъ...  Помнимъ 
мы  появлете  г.  Щедрина  въ  Русскомъ  Втстниюъ.  О, 
тогда  было  такое  радостное,  полное  надеждъ  время!  Въдь 
выбралъ  же  г.  Щедринъ  минутку,  когда  явиться.  Гово- 
рятъ,  въ  Русскомъ  Вгъстникгь  прибавилось  вдругъ  сголько 
подписчиковъ,  что  и  сосчитать  нельзя  было,  несмотря  на 
то,  что  почтенный  журналъ  уасъ  и  тогда  началъ  толко- 
вать о  Еавур-в,  объ  англшскяхъ  лордахъ  и  фермерстве. 
Съ  какою  жадностью  читали  мы  о  Живоглотахъ,  о  по- 
ручики Жпвновскомъ.  о  Порфирш  Петровиче,  объ  озорни- 
вахъ  и  талантливыхъ  натурахъ, — читали  и  дивились  ихъ 
появленш.  Да  гдв-жъ  они  были,  спрашивали  мы,  гд^-жъ 
они  до  сихъ  поръ  прятались?  Конечно,  настоящее  живоглоты 
только  посмеивались.  Но  всего  болте  насъ  поразило  то, 
что  г.  Щедринъ  едва  только  оставилъ  северный  градъ, 
Северную  Пальмиру  (по  всегдашнему  выражешю  г.  Бул- 
гарина — миръ  праху  его!),  какъ  тотчасъ  же  и  замелькали 
подъ  пероыъ  и  Аринушки,  и  несчастненьше,  съ  ихъ  круто- 
горской кормилицей,  и  скитникъ,  и  матушка  Мавра  Кузь- 
мовна,  и  замелькали  какъ-то  странно,  какъ-то  особенно... 
Точно  непременно  такъ  ужъ  выходило,  что  какъ  только  вы- 
едешь изъ  Пальмиры,  то  немедленно  заметишь  всехъ  этихъ 
Арииушекъ  и  запоешь  новую  песню,  забывъ  и  Жоржъ-Зандъ, 
и  Отечественным  Записки,  и  г.  Панаева,  п  всехъ,  и  всехъ. 
И  вотъ  разлилась  какъ  море  благодетельная  гласность; 
громко  звякнула  лира  Розенгейма;  раздался  густой  и  со- 
лидный голосъ  г.  Громеки,  мелькнули  братья  Мелеанты, 
завинтили  безсчетные  иксы  п  зеты,  съ  жалобами  другъ  на 
друга  въ  газетахъ  и  повременныхъ  издашяхъ;  явились 
поэты,  прозаики,  и  все  обличительные...  явились  так1е 
поэты  и  прозаики,  которые  никогда  бы  не  явились  на 
сь-етъ,  если  бъ  не  было  обличительной  литературы.  О,  не 
думайте,  гг.  европейцы,  что  мы  пропустили  Островскаго. 
Ибтъ:  ему  не  въ  обличительной  литературе  место.  Мы 
зиаемъ  его  место.  Мы  уже  говорили  не  разъ,  что  веруемъ 

го  новое  слово  и  знаемъ,  что  онъ,   какъ  художникъ, 
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угадалъ  то,  что  намъ  они  въ  эпоху  демо- 

ннческпхъ  началъ  и  самоуличешй,  даже  тогда,  когда  мы 
читали  безсмертпыя  похождешя  Чичикова.  Грезилось  и 
желалось  все  это  памъ,  какъ  дождя  на  сухую  почву.  Мы 
даже  боялись  и  высказать,  чего  намъ  желалось.  Г.  Остров- 
ной не  побоялся...  но  объ  Островскомъ  потомъ.  Мы  не 
располагали  объ  немъ  говорить  теперь;  мы  только  хотели 
поговорить  о  благодЬтельпой  гласности.  О,  не  верьте,  не 
верьте,  почтенные  иноземцы,  что  мы  боимся  благодетель- 
ной гласности,  только  что  завели,  и  испугались  ея  и  пря- 
чемся отъ  нея.  Ради  Бога,  пуще  всего  не  верьте  Отече- 
ствеинымь  Запискамъ,  которыя  смълдпваютъ  гласность  съ 
литературой  скандаловъ.  Это  только  показываетъ,  что  у 
пасъ  еще  много  господъ,  точно  съ  ободранной  кожей, 
около  которыхъ  только  пахни  вЪтромъ,  такъ  ужъ  нмъ  и 
больпо:  что  у  насъ  еще  много  господъ,  которые  любятъ 
читать  про  другихъ  и  боятся,  когда  другле  прочтутъ  что- 
нибудь  и  про  нпхъ.  Нътъ,  мы  любимъ  гласность  и  лас- 
каемъ  ее,  какъ  новорожденное  дитя.  Мы  любимъ  этого 
маленькаго  басенка,  у  котораго  только  что  прорезались 
его  маленьше,  крепше  и  здоровые  зубенки.  Онъ  иногда 
невпопадъ  кусаетъ;  онъ  еще  не  умёетъ  кусать.  Часто, 
очень  часто  не  знаетъ  кого  кусать.  Но  мы  смеемся  его 
шалостямъ,  его  дътскимъ  ошибкамъ,  и  смеемся  съ  любовью, 
что  же?  Дт>тскш  возрастъ,  простительно!  Грешные  люди — 
мы  даже  смеялись  за  нимъ,  когда  онъ  не  побоялся  „оскор- 
бить своей  насмешкой"  даже  самихъ  братьевъ  Мелеан- 
товъ,  столь  почтенныхъ  и  столь  невинныхъ,  которыхъ  имя 
такъ  неожиданно  вдругъ  прогремело  по  всей  Россш... 
Нетъ;  мы  не  боимся  гласности,  мы  не  смущаемся  ею.  Это 
все  отъ  здоровья,  это  все  молодые  соки,  молодая  неопыт- 
ная сила,  которая  бьетъ  здоровымъ  ключомъ  и  рвется  на- 
ружу!.. Все  хороппе,  хоропне  щшзнг<кп!.. 

IV. 

Но  что  мы  говоримъ  о  гласности!  Всегда,  во  всякомъ 
обществе,  есть  такъ-называемая  золотая  посредственность, 
претендующая  на  первенство.  Эти  золотые  страшно  само- 
любивы. Они  съ  унпчтожающимъ  презретемъ  и  съ  на- 
хальною дерзостью  смотрятъ  на  всехъ  неблпстающихъ, 
неизвестныхъ,  еще  темныхъ  людей.  Они-то  первые  и  на- 
чинаютъ  бросать  камни  въ  каждаго  новатора.  Н  какъ  они 
злы,  какъ  тупы  бываютъ  въ  своемъ  преследованы  всякой 
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новой  идеи,  еще  неуспевшей  войти  въ  сознаше  всего  об- 
щества. А  потомъ  каше  крикуны  выходятъ  изъ  нихъ,  ка- 
ше рьяные  и  взгЬст'Б  съ  тъыъ  тупые  последователи  этой 
же  самой  идеи,  когда  она  получаетъ  предоминирующее 
значеше  въ  обществе,  несмотря  на  то,  что  они  ее  и  пре- 
следовали вначале.  Разумеется,  они  поймутъ,  наконецъ, 
новую  мысль,  но  поймутъ  всегда  после  всёхъ,  всегда 
грубо,  ограниченно,  тупо,  и  никакъ  не  допускаютъ  сообра- 
жения, что  если  идея  верна,  то  она  способна  къ  разви- 
Т1Ю,  а  если  способна  къ  развии'ю,  то  непременно  совре- 
менемъ  должна  уступить  другой  идее,  изъ  нея  же  вы- 
шедшей, ее  же  дополняющей,  но  уже  соответствующей 
новымъ  потребностямъ  новаго  поколешя.  Но  золотые  не 
понимаютъ  новыхъ  потребностей,  а  что  касается  до  но- 
ваго поколешя,  то  они  всегда  ненавидятъ  его  и  смотрятъ 
на  него  свысока.  Это  ихъ  отличнтельнейшая  черта.  Въ 
числе  этихъ  золотыхъ  всегда  бываетъ  чрезвычайно  много 
промышленниковъ,  выезжающихъ  на  модной  фразе.  Они-то 
и  опошливаютъ  всякую  новую  идею  и  тотчасъ  же  обра- 
щаютъ  ее  въ  модную  фразу.  Они  опошливаютъ  все  до 
чего  ни  прикасаются.  Всякая  живая  идея  въ  ихъ  устахъ 
обращается  въ  мертвечину.  Награду  же  за  нее  получаютъ 
всегда  они  первые,  на  другой  день  после  похоронъ  ге- 
шальнаго  человека,  ее  провозгласившаго  и  котораго  они 
же  преследовали.  Иные  изъ  нихъ  до  того  ограниченны, 
что  имъ  серьезно  кажется,  что  гешальный  человекъ  ни- 
чего не  сдълалъ,  а  сделали  все  они.  Самолюб1е  въ  нихъ 
страшное.  Мы  сказали  уже,  что  они  чрезвычайно  тупы  и 
неловки,  хотя  кажутся  толпе  умными,  все  больше  берутъ 
резкими  и  азартными  фразами,  впадаютъ  въ  крайности, 
не  понимая  ни  смысла,  ни  духовной  постройки  идеи  и, 
такимъ  образомъ,  вредятъ  ей  далее  и  тогда,  когда  искренно 
разделяютъ  ее.  Напримеръ:  подымется  между  мыслите- 
лями и  филантропами  вопросъ,  ну  хоть  бы  о  женщинЬ, 
объ  облегченш  ея  участи  въ  обществе,  объ  уравпенш 
правъ  ея  съ  правами  мужчины,  о  деспотизме  мужа  и  проч., 
и  проч.  Золотые  непременно  поймутъ  это  такъ,  что  бракъ 
немедленно  долженъ  разрушиться,  главное  —  немедленно. 
Мало  того, — что  всякая  женщина  не  только  можетъ,  но 
даже  должна  быть  неверною  своему  мужу  и  что  въ 
этомъ-то  и  состоитъ  настоящш  нравственный  смыслъ  всей 
идеи.  Всего  смешнее  смотреть  на  этихъ  господъ,  когда, 
напримеръ,  общество,  въ  какое-нибудь  хлопотливое,   не- 
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реходное  время,  разделяется  на  два  убйждешя.  Тогда  они 
не  знаютъ  къ  кому,   къ   чему   пристать:   а   между   тъмъ, 

нередко  считаются  столпами,  авторитетами;  нужно  выска- 
зать свое  мнвше.  Что  имъ  делать?  После  долгихъ  коле- 
банш  золотой  господинъ  решаетъ  и  всегда  певпоиадъ. 
Это  уже  законъ.  Это  тоже  главнейшая  черта  золотого 
господина.  Такъ  и  прорвется  на  чемъ-нибудь  самымъ  гру- 
бьгмъ,  самымъ  нелъпымъ  образомъ,  такъ  что,  случалось, 
пныя  изъ  ихъ  решенш  переходили  въ  потомство,  какъ 
прим^ръ  тупоум1я.  Но  мы  отвлеклись  отъ  д^ла.  Не  одна 
гласность  преследуется  въ  наше  время.  Преследуется  и 
грамотность  и  даже  именно  теми,  которые  въ  свое  время 
казались  намъ  въ  числе  людей,  если  не  передовыхъ,  то 
не  отсталыхъ  и,  главное,  страшно  благоразумныхъ.  Мы 
говоримъ  страшно,  потому  что  мнопе  изъ  нихъ  до  того 
авторитетно  и  свысока  смотрели  на  всехъ  людей  темныхъ, 
до  того  чванились  своимъ  здравымъ  смысломъ  и  такъ-на- 
зываемымъ  яснымъ,  практическнмъ  понимашемъ  вещей, 
что  при  нпхъ  даже  неловко  было  сидеть.  Такъ  и  хоте- 
лось уйти  въ  другую  комнату.  Такой  господинъ  крепится 
иногда  летъ  двадцать  среди  благомыслящихъ  и  передо- 
выхъ и  считается  передовымъ,  такъ  что,  наконецъ,  и  самъ 
уверенъ,  что  онъ  передовой,  п  вдругъ  брякнетъ  что-ни- 
будь до  того  неожиданное,  что  только  одна  помещица 
Коробочка  могла  бы  такъ  сбрякнуть  въ  какомъ-нибудь 
случае,  ну  хоть,  напримеръ,  если  бъ  ее  пригласили  ре- 
шить вопросъ  о  европейскомъ  финансовомъ  кризисе.  Но 
мы  заговорили  о  постороннемъ  и  отвлеклись  отъ  пред- 
мета. Перейдемъ  къ  делу.  Мы  заговорили  о  грамотности. 
Известенъ  фактъ,  что  грамотное  простонарод1е  напол- 
няетъ  остроги.  Тотчасъ  же  изъ  этого  выводятъ  заключе- 
ше,  не  надо  грамотности.  Логически  ли  это?  Ножъ  можетъ 
обрезать,  такъ  не  надо  ножа. — Нетъ,  скажутъ  намъ,  не 
„не  надо  ножа",  а  надо  давать  его  только  темъ,  которые 
умеютъ  владеть  имъ  и  не  обрежутся.  —  Хорошо.  След- 
ственно, по-вашему  надо  сделать  изъ  грамотности  что-то 
въ  роде  привилепи.  Но  не  лучше  ли  было  бы  вамъ, 
господа,  обратить  сперва  внимаьпе  на  те  обстоятельства, 
которыми  обставлена  въ  нашемъ  простонародьи  грамот- 
ность, и  посмотреть,  нельзя  ли  какъ  устранить  эти  об- 
стоятельства, а  не  лишать  весь  народъ  духовнаго  хлеба. 
Мы  признаемъ  вместе  съ  вами,  что  грамотное  просто- 
народье наполняетъ  остроги.  Но  раземотрите,  какъ  и  от- 
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чего  это  происходить?  Мы  разскажемъ  вамъ  это  такъ, 
какъ  сами  поняли,  поств  долгол'Ътнихъ  наблюдение  надъ 
острожною  жизнью.  Во-первыхъ,  въ  нашемъ  простона- 
родьи  грамотныхъ  такъ  мало,  что  грамота  действительно 
даетъ  иногда  человъку  передъ  другими  некоторое  пре- 
имущество, придаетъ  ему  большее  достоинство,  болъе  со- 
лидности, отличая,  возвышешя  надъ  своей  средой.  Про- 
стонародье не  то,  чтобъ  считало  грамотнаго  лучше  себя 
въ  какомъ-ннбудь  отношенш,  —  нътъ,  оно  признаетъ  въ 
грамотномъ  только  бол'Ье  сильнаго  человека,  чЬмъ  оно 
само,  болъе  возвышающегося  надъ  многими  хлопотливыми 
обстоятельствами  обыденной  жизни,  однимъ  словомъ  — 
признаетъ  въ  грамотности  житейскую  пользу.  Грамотнаго 
и  бумагой  какой-нибудь  не  надуешь,  и  въ  другомъ  чемъ- 
нибудь  не  проведешь.  Съ  своей  стороны,  грамотный  какъ- 
то  невольно  наклоненъ  считать  себя  выше  всей  окружаю- 
щей его  среды  людей  темныхъ  и  неграмотныхъ.  Раз- 
умеется, бол'Ье  или  менЬе.  А  считая  себя  выше,  онъ  уже 
не  совсъмъ  спокойно  относится  къ  этой  средЬ,  въ  которой 
живетъ  вмъстъ  съ  другими.  У  него  естественно  рождается 
мысль,  что  ему  уже  и  не  сльдуетъ,  что  онъ  и  не  дол- 
женъ  третироваться  такъ.  какъ  эти  темные  люди. — „Они, 
дескать,  темные,  а  мы  народъ  грамотный".  —  Его  такъ  и 
иодмываетъ,  при  случай,  выйти  изъ  рядовъ.  Къ  нему  же 
почти  всегда  бываетъ  некоторый  оттънокъ  уважетя,  иногда 
самый  непримътный,  а  иногда  и  очень  сильный,  особенно 
если  онъ  умъетъ  вести  себя,  т.  е.  держать  себя  солидно, 
краснорвчивъ,  велертзчивъ,  немножко  педантъ,  презри- 
тельно молчитъ,  когда  все  говорятъ,  и  заговорить  именно 
тогда,  когда  всъ  замолчать,  не  зная  что  говорить,  однимъ 
словомъ,  если  держитъ  себя  такъ,  какъ  держать  себя  не- 
которые наши  умники  и  некоторые  наши  мыслители,  пе- 
редовые, практические  люди  и  некоторые  литературные 
генералы,  однимъ  словомъ — вев  тъ,  которыхъ  вы  такъ  хо- 
рошо знаете.  Та  же  наивность,  тт.  же  смтлпно-нетерп'Б- 
ливыя  выходки.  Короче,  во  всъхъ  слояхъ  общества  одно 
и  то  же,  только  въ  каждомъ  сло-в  въ  своемъ  роди.  По- 
требность заявить  себя,  отличиться,  выйти  изъ  ряду 
вонь  есть  законъ  природы  для  всякой  личности;  это 
право  ея,  ея  сущность,  законъ  ея  существовашя,  кото- 
рый въ  грубо.чъ.  пеустроенпомъ  состоянш  общества  про- 
является со  стороны  этой  личности  весьма  грубо  и  даже 
диво,  а  въ  обществе  уже  развившемся  —  нравственно-гу- 
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маннымь,  сознательнымъ  и  совершенно  свободнымъ  под- 
«ганешемъ  каждого  лица  выгодамъ  всего  общества  и 
обратно,  безпрерывной  заботой  самого  общества  о  нап- 
меньшемъ  стесненш  правъ  всякой  личности.  Следова- 
тельно, основаше  одно  и  то  же,  ратина  только  въ  упо- 
треблеши  правъ  своихъ.  Взгляните  на  тавъ-называемыхъ 
начетчиковъ  между  раскольниками  и  посмотрите,  какое 
огромное  деспотическое  вл1яше  они  имтлотъ  на  своихъ 
единов'Брцевъ.  Даже  само  общество  заключаетъ  въ  себе 
какую-то  инстинктивную  потребность  выдвинуть  нзъ  среды 
себя  какую-нибудь  исключительную  личность:  поставить 
ее  какъ  исключете  передъ  собою,  внт>  обычаевъ  и  при- 
нятыхъ  правилъ:  признать  за  этой  личностью  что-то  не- 
обыкновенное и  преклониться  передъ  нею.  Такнмъ  обра- 
зомъ  появляются  Иваны  Яковлевичи.  Мареуши  и  проч. 
Возьмемъ  теперь  совершенно  другой  прим'Бръ.  Взгляните 
па  иного  лакея,  двороваго.  Хотя  онъ  гораздо  ниже  кре- 
стьянина-хлебопашца въ  общественномъ  своемъ  положе- 
ны!, но  такъ  какъ  ему  кажется,  что  онъ  выше,  что  фракъ, 
белый  офищантскш  галстукъ  и  лакейсгпя  перчатки  бла- 
городятъ  его  передъ  мужик^гъ.  то  онъ  ужъ  и  презираетъ 
его.  II  не  говорите,  что  эта  гадкая,  низкая  черта  свой- 
ственна только  грубому  народу,  т.  е.  отрекаться  отъ  сво- 
ихъ и  пренебрегать  ими  нри  перемене  судьбы  своей. 
Черта  гадкая,  это  правда;  но  за  нее  некого  обвпнять. 
Лакей  не  впноватъ,  если,  по  темноте  своей,  вндптъ  при- 
вилепю  въ  нЪмецкомъ  платьв.  Для  него  главное  въ 
томъ,  что  онъ  вошелъ  въ  сопрнкосновеше  съ  господами, 
т.  е.  съ  высшими:  онъ  обезьянннчаетъ  ихъ  манеры,  за- 
машки: платье  отличаетъ  его  отъ  прежней  среды...  Та- 
кнмъ образомъ  и  грамотность,  какъ  чрезвычайная  ред- 
кость въ  народ-Ь,  считаетъ  себя  тоже  отличною  и  при- 
вилегированною, и  грамотный  нередко  презираетъ  не- 
грамотнаго.  Ему  хочется  показать  себя.  Онъ  становится 
самонадьянъ,  нетерпеливъ.  превращается  въ  какого-то 
деспотика.  Ему  иногда  можетъ  показаться,  что  съ  нпмъ 
нельзя  поступать  такъ,  какъ  съ  другими,  темными.  Онъ 
нетерпеливъ:  онъ  дерзокъ  на  словахъ;  ему  неприлично 
перенести  то,  что  всё  нереносятъ, — особенно  при  свпле- 
теляхъ;  онъ  надмененъ.  Надменность  порождаетъ  въ  немъ 
легкомыспе,  легкомыс.ш — заносчивость.  Иногда  онъ  ужъ 
слишкомъ  много  на  себя  понадеется,  заберется  не  по  си- 
ламъ,    и  —  вдругъ    обрывается,    даже   иногда  совершенно 
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нечаянно,  и  оттого,  напрюгъръ,  что  въ  критическую  ми- 
нуту на  него  смотрели  свои,  передъ  которыми  онъ  чва- 
нился, и  ждали,  что  отъ  него  въ  эту  критическую  минуту 
будетъ.  Вотъ  онъ  и  показалъ  себя  и...  попалъ  въ  острогъ. 
Разумеется,  мы  говоримъ  не  про  всвхъ  грамотныхъ.  Мы 
говорили  отвлеченно;  и  смешно  бы  было  утверждать,  что 
только  научится  простолюдинъ  грамоте,  такъ  ужъ  и  по- 
палъ въ  острогъ.  Мы  хотели  только  выяснить,  какимъ 
образомъ  грамотность,  какъ  своего  рода  привилепя,  мо- 
жетъ  породить  заносчивость  и  самонадеянность,  неуваже- 
ше  къ  среде  своей  и  къ  своему  положешю,  особенно  если 
оно  не  совсемъ  пр1ятное.  Мы  говорили  теоретически  и 
жалеемъ,  что  пределы  нашей  статьи  не  иозволяютъ  намъ 
представить  несколько  примеровъ,  какимъ  образомъ  про- 
исходить все  это  на  практике,  какъ  развивается  и  къ 
какому  приходить  концу.  Повторимъ  опять,  что  мы  го- 
ворили не  про  всехъ  грамотныхъ;  изъ  грамотныхъ  при- 
ходятъ  въ  остроги  уже  отчасти  самой  природой  къ  тому 
предназначенные  при  известной  обстановке,  т.  е.  люди 
отъ  природы  упрямые,  горяч1е,  нервные,  впечатлитель- 
ные. На  нихъ-то  грамотность  и  действуетъ  привилепаль- 
ными  своими  неудобствами  именно  потому,  что  у  насъ  она 
и  есть  привилепя... 

—  Что-жъ  изъ  этого?  скажутъ  намъ. — Пзъ  вашихъ  же 
словъ  выходить,  что  грамотность  вредна  и  что  наше  про- 
столюдье  до  нея  не  дозрело. — Напротивъ,  отвечаемъ  мы, — 
вместо  того,  чтобъ  делать  грамотность  привилепей,  ис- 
ключешемъ,  уничтожьте  исключительность.  Сделайте  ее 
достояшемъ  всехъ  по  возможности,  и  она  не  породитъ  ни 
въ  комъ  и  ни  при  какихъ  обстоятельствахъ  ни  высоко- 
мер1я,  ни  заносчивости.  Не  передъ  кемъ  и  заноситься-то 
будетъ, — все  будутъ  грамотные.  А  потому,  чтобъ  уничто- 
жить вредныя  последств1я  грамотности,  нужно  какъ 
можно  более  распространять  ее:  въ  этомъ  все  лекарство. 
Тбмъ  бо.тЪе,  господа  противники  грамотности,  что  вы  ва- 
шей-то системой  (т.  е.  стеснешемъ  грамотности)  не  только 
не  достигнете  цели,  но  даже  противъ  себя  действуете. 
Разсудите:  ведь  вы  стеснешемъ  грамотности  никогда  не 
уничтожите  ея  совершенно.  Правительство  первое  вос- 
противилось бы  вашимъ  рьянымъ  усил1ямъ  и  защитило  бы 
народъ  отъ  вашей  филаптроши.  Следственно  все-таки  бу- 
дутъ между  народомъ  грамотные;  а  если  будутъ,  то  все- 
таки  будутъ  наполнять  остроги,  следовательно,  вы  никого 
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не  излечите,  пичего  не  достигнете.  Мало  того,  т4мъ  вер- 
нее будутъ  наполняться  остроги;  потому  что  ч'Ьмъ  меньше 
будетъ  грамотности,  тЬмъ  бол'Ье  будетъ  она  им'Ьть  видъ 
привилейи.  Согласитесь  еще  съ  этимъ:  грамотность  есть 
первый  шагъ  къ  образованно;  какъ  же  достигнуть  обра- 
зовашя  безъ  этого  перваго  шага?  Ведь  не  можемъ  же  мы 
серьезно  представить  себе,  что  вы  нарочно  хотите  дер- 
жать народъ  въ  темноте,  въ  норокахъ  и  въ  невежестве, 
однимъ  словомъ — убить  и  развратить  въ  пемъ  душу?  Или, 
можетъ  быть,  это  тоже  входить  въ  вашу  систему?  Да,  это 
правда!  ГГвтъ  человека  упрямее,  капризнее  и  вреднее 
иного  кабинетнаго  филантропа!  Но  довольно.  Мы  уве- 
рены съ  своей  стороны  совершенно,  что  грамотность  нрав- 
ственно улучшить  народъ  и  придастъ  ему  чувство  соб- 
ственная достоинства,  которое,  въ  свою  очередь,  уничто- 
жить мнойя  злоупотреблешя  и  безпорядки,  уничтожить 
даже  ихъ  возможность.  Все  зависитъ  отъ  обстоятельству 
и  все  на  свете  изменяется  только  сообразно  съ  обстоя- 
тельствами. Была  бы  только  видна  въ  обществе  прямая, 
насущная  потребность,  проявилось  бы  только  первое  со- 
знаше  этой  потребности,  —  и  она  немедленно  находить 
средство  удовлетворить  себя.  Напротивъ  того,  никакое 
даже  действительное  улучшеше  не  примется  массой  какъ 
улучшете,  а  напротивъ — какъ  притиснете,  если  въ  массе 
не  образовалась  еще,  хоть  сколько-нибудь  сознательно, 
потребность  этого  улучшетя.  Такъ  и  грамотность.  На- 
родъ уже  созръмъ  до  нея,  онъ  желаетъ,  ищетъ  грамот- 
ности, и  потому  она  должна  и  будетъ  распространяться, 
несмотря  на  все  усил1я  филантроповъ.  Взгляните  на  вос- 
кресныя  школы.  Дети  наперерывъ  приходятъ  учиться, 
иногда  даже  тихонько  отъ  своихъ  хозяевъ.  Родители  сами 
приводятъ  своихъ  детей  къ  учителямъ.  Да;  несмотря  на 
то,  что  уже  давно  изучаютъ  у  насъ  народъ,  что  мнойе 
изъ  нашихъ  литераторовъ  посвятили  нзученно  его  свои 
досуги  и  таланты,  мы  все-таки  до  сихъ  поръ  очень  плохо 
знаемь  народъ.  Мы  уверены,  что  летъ  десять,  двенад- 
цать назадъ  мнойе  передовые  тогдаште  люди  не  пове- 
рили бы,  что  народъ  самъ  будетъ  хлопотать  объ  основа- 
Н1И  обществъ  трезвости  и  толпиться  въ  воскресныхъ  шко- 
лахь.  Мы  серьезно  говоримъ  это,  потому  что  наше  мне- 
те иные  могли  бы  принять  за  шутку.  Но  наше  цивили- 
зованное общество  достигнетъ,  наконецъ,  того,  что  пои- 
меть народъ — этого  неразгаданнаго  сфинкса,  какъ  выра- 
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зиле  я  недавно  одинъ  изъ  нашихъ  поэтовъ.  Оно  пойметт. 
народное  начало  и  проникнется  имъ.  Оно  уже  сознало, 
что  это  необходимо,  какъ  основаше  нашего  будущаго 
развшчя  и  прогресса:  оно  сознало,  что  за  нныъ  первый 
шагъ,  и — найдетъ,  наконецъ,  какъ  сделать  этотъ  шагъ. 

У. 

И  такъ,  все  дело  теперь  въ  первомъ  шагъ,  все  д-бло 
въ  томъ,  чтобъ  догадаться,  какъ  едълать  этотъ  первый 
шагъ,  какъ  выговорить  это  первое  слово,  чтобъ  народъ 
услышалъ  насъ  и  обратилъ  къ  намъ  свое  ухо  и  недовер- 
чивое лицо  свое.  Разумеется,  найдутся  еще  очень  мнопе 
господа,  которые  расхохочутся  на  слова  наши. 

Ну,  что-жъ  имъ  отвечать?  Мы  сами  знаемъ.  что  такихъ 
господъ — лепонъ,  да  въдь  до  нихъ  намъ  и  дъла  н'Ьтъ. 
Кстати:  кто-то  удостовърялъ,  что  мы,  т.  е.  именно  нашъ 
журналъ,  беремъ  на  себя  примиреше  цивилизащи  съ  на- 
роднымъ  началомъ.  Мы  считаемъ  этотъ  отзывъ  не  болъе 
какъ  за  милую  шутку.  Не  одному  человеку  сказать  это 
неизвестное  слово  и  разгадать  всю  эту  загадку.  Въ  про- 
грамме нашего  журнала  мы  только  выставили  главную 
мысль,  которая  будетъ  руководить  насъ.  Мы  будемъ  искать 
разгадку  вместе  со  всеми.  Мы  будемъ  только  неустанно 
повторять  и  доказывать,  что  искать  —  надо;  будемъ  сле- 
дить, разбирать,  обсуживать,  спорить  и  передавать  наши 
результаты  публике.  Вотъ  вся  будущая  деятельность 
наша.  Слово — та  же  деятельность,  а  у  насъ — более  чемъ 
где-нибудь.  Слово,  сказанное  кстати,  полезно;  потому  и 
мы  имеемъ  надежду,  что  и  мы  будемъ  полезны.  Журналъ 
нашъ  назначается  для  чтешя  образованнаго  общества, 
такъ  какъ  за  образованнымъ  обществомъ  до  сихъ  поръ 
еще  первое  слово  и  первый  шагъ  ко  всякой  деятельно- 
сти. Мы  знаемъ,  что  для  народнаго  чтешя  у  насъ  еще  до 
сихъ  поръ  ничего  не  сделано.  Хоть  и  было  бы  что  чи- 
тать, но  то,  что  есть,  недоступно  народу.  Всякую  по- 
пытку устранить  эту  недоступность  мы  встр'Ьтимъ  съ 
искреннею  радостно.  По,  новторяемъ,  мы  и  въ  мысляхъ 
не  имели  назначать  нашъ  журналъ  прямо  для  парод- 
наго  чтешя.  Но  довольно  объясняться;  обращаемся  къ 
нашему  делу.  Мы  потому  считаемъ  за  образованнымъ  со- 
слов1емъ  нашимъ  первый  шагъ  къ  повой  деятельности, 
что  оно  первое  и  отдалилось  отъ  народности.  Трудовъ 
къ  сближении  будетъ  миого;  мы  все  это  чувствуемъ,  хотя 
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и  не  сознаемъ  еще  ясно,  въ  чемъ  будутъ  состоять  они.  Все 
дъмо  въ  устранении  недоразумений.  Всякое  недоразумЬнь' 
устраняется  прямотою,  откровенностью,  любовью.  Мы  на- 
чинаешь сознавать,  что  интересъ  нашего  сослов1я  въ  на- 
родномъ  интересе,  а  народный  интересъ  въ  нашемъ.  Та- 
кое сознаше,  если  бъ  сделалось  всеобщимъ,  гарантировало 
бы  прочность  дъла.  Но  если  и  шЬтъ  этого  сознашя,  то 
есть  сл'бды,  что  оно  начинается,  а  теперь  ужъ  довольно 
и  этого.  Человъкъ  можетъ  ошибаться.  Мы  съ  своей  сто- 
роны знаемъ,  что  ошибку  въ  фальшь  не  ставятъ.  Не  въ 
ошибкахъ  дъло.  Пусть  желаюшде  сближешя  сдъмаготъ 
хоть  тысячу  ошибокъ;  главное  въ  томъ,  чтобъ  народъ 
вид'Ьлъ  и  угадалъ  это  желаше,  чтобъ  онъ  понялъ  его  и 
од'Ьнилъ,  —  вотъ  все,  чего  надо.  ДгЬло  правое  не  погиб- 
нетъ  и  отъ  н'всколькихъ  ошибокъ.  По  крайней  мъ,ръ\ 
идея,  на  которой  все  основано,  останется  незыблемой. 
Не  удастся  одинъ  шагъ,  удастся  другой.  Все  состоитъ 
въ  правдивости  и  прямоте  побуждешя,  въ  любви.  Лю- 
бовь есть  основа  побуждешя,  залогъ  его  прочности. 
Любовь  города  беретъ.  Безъ  нея  же  ничего  и  никто 
не  возьметъ,  развъ1  силой;  но  видь  есть  такгя  вещи, 
которыя  никогда  не  возьмешь  силой.  Любовь  попятн'ве 
всего,  всякихъ  хитростей  и  дипломатическихъ  тонкостей. 
Ее  мигомъ  узнаешь  и  отличишь.  Народъ  понятливъ  и 
признателенъ,  онъ  знаетъ,  кто  его  любить.  Въ  народной 
памяти  остаются  только  тъ\  кого  онъ  любилъ.  Примъръ 
къ  сближешю  намъ  подалъ  самъ  Монархъ,  устранивши! 
постЬдшя  фактическая  къ  этому  препятствгя,  и  н'Ьтъ  ни- 
чего выше,  ничего  святые  Его  дъ\та  во  все  тысячелъ,т1е 
Роесш.  И  хотя  мы  полтора  в'Ька  сряду  щлучали  народъ 
быть  къ  намъ  недов'врчивымъ,  но  вспомните  басню— в-Ьдь 
не  дождемъ,  не  в'ьтромъ  сдернуло  плащъ  съ  путника,  а 
солнцемъ.  Много  несчастш  произошло  на  св-бгв  отъ  недо- 
ум'БнШ  и  отъ  недосказанности.  Недосказанное  слово  вре- 
дить и  вредило  всегда.  Неужели  одному  сословию  бояться 
быть  откровеннымъ  съ  другимъ?  Чего  бояться?  Народъ 
съ  любовью  оц'Ьнитъ  въ  образованномъ  сословш  своихъ 
учителей  и  воспитателей,  признаетъ  насъ  за  настоящихъ 
друзей  своихъ,  оц'Ьнитъ  въ  насъ  не  наемниковъ,  а  па- 
стырей, и  будетъ  уважать  насъ.  Мы  должны,  наконецъ, 
заслужить  отъ  него  уважете.  И  кашя  велиыя  силы  воз- 
родятся тогда!  Какъ  все  возрастетъ,  возмужаетъ  и  обно- 
вится! Какъ  изменятся  наши  взгляды  и  такъ-называемы?. 
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законченные  выводы!  Куда  денутся  тогда  наши  „талант- 
ливый натуры",  не  находивпйя  себе  места,  наши  облй- 
ннвниеся  Байроны,  слишкомъ  много  занимающ1е  места, 
потому,  надо  полагать,  что  на  досуге  они  страшно  рас- 
толстели? Конечно,  не  даромъ  жили  и  вы,  господа  Бай- 
роны, и  не  даромъ  толстъли.  Вы  жили  и  протестовали, 
вы  заявляли  ваши  желашя...  Мы  смотрели  на  ваши 
скорбныя  фигуры  и  спрашивали:  ..О  чемъ  они  скорбятъ, 
чего  хотятъ,  чего  нщутъ?" — Следственно  вы  возбуждали 
наше  любопытство;  любопытство  старалось  отыскать  ответь 
и — находило  ответь.  II  такъ  вы  приносили  хоть  отрица- 
тельную пользу,  хоть  только  тлшъ,  что  жили  между  нами. 
Но  теперь  полно  и  вамъ  горемычничать;  сделайте  и  вы 
хоть  что-нибудь.  Вы  все  говорите,  что  у  васъ  нътъ  дея- 
тельности. Попробуйте,  не  найдете  ли  хоть  теперь?  На- 
учите хоть  одного  мальчика  грамотЬ;  вотъ  вамъ  и  дея- 
тельность. Но  нт>тъ!  Вы  съ  негодовашемъ  отворачивае- 
тесь... Какая  же  это  для  насъ  деятельность!  говорите 
вы,  злобно  улыбаясь:  —  мы  таимъ  въ  груди  нашей  испо- 
линсшя  силы.  Мы  хотимъ  и  можемъ  сдвигать  съ  места 
горы;  изъ  нашихъ  сердецъ  бьетъ  чистейшш  ключъ  любви 
ко  всему  человечеству.  Мы  хотели  бы  разомъ  обняться 
со  всемъ  человечествомъ.  Мы  хотимъ  работы  соразмерно 
съ  силами  нашими;  вотъ  какой  хотимъ  мы  деятельности 
и  гибнемъ  въ  бездёйствщ.  Нельзя  же  шагать  вместо  семи 
миль  по  вершку!  Великану  ль  учить  мальчика  грамоте? — 
Справедливо,  господа;  но  если  вы  ничего  не  будете  делать, 
то  и  умрете  ничего  не  сде.тавъ;  а  тутъ  все-таки  хоть 
капелька  перваго  шагу;  одинъ  атомъ,  ко  все-таки  больше, 
чЬмъ  ничего.  II  знаете  ли  что?  Вы  желаете  исполинской 
деятельности;  хотите  ли  мы  вамъ  дадимъ  такую,  которая 
выше  всехъ  ожидашй  вашихъ?  Даже  горы  сдвигать  легче, 
чемъ  исполнять  эту  деятельность.  Вотъ  она:  пожертвуйте 
для  всеобщаго  блага  всемъ  вашимъ  великанствомъ;  ша- 
гайте вместо  семи  миль  по  вершку:  проникнитесь  идеей,  что 
если  нельзя  шагать  дальше,  то  вершокъ  все-таки  больше, 
чемъ  ничего.  Пожертвуйте  всемъ — и  великой  природой  ва- 
шей, и  великими  идеями,  помня,  что  все  это  для  всеобщаго 
блага;  снизойдите,  снизойдите  до  мальчика.  Это  будетъ 
колоссальнейшая  жертва!  Мало  того:  вы  люди  умные, 
талантливые,  и  если  пожертвуете  собой,  снизойдете  до 
обыденнаго,  до  маленькаго,  то,  можетъ  быть,  тутъ  же, 
съ  перваго  же  шага  отыщете  еще  какую-нибудь  деятель- 
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ность,  бо.тЬе  сильную,  а  потомъ  и  еще,  и  еще.  Видь  дъло 
только  въ  началгЬ,  только  начните.  Начпитс-ка!  А?..  Но 
виноваты,  можетъ  быть,  это  не  но  вашимъ  силамъ.  Вы, 
пожалуй,  можете  пожертвовать  и  жизнью;  но  па  такьч 
усил1я  вы  неспособны. 

Конечно,  мы  внесемъ  только  одну  десятую  долю  усилш: 
народъ  самъ  доставить  остальныя  девять  десятыхъ.  Но 
что  же,  скажутъ  намъ,  вы  хотите  сделать  съ  вашимъ 
образоватемъ?  Чего  достигнете?  Вы  хотите  перейти  къ 
народному  началу  и  несете  народу  образоваше,  то-есть 
ту  же  европейскую  цивилизащю,  которую  сами  признали 
за  неподходящую  къ  намъ.  Вы  хотите  переевропеить 
народъ?  —  Но  возможно  ли,  отв'вчаемъ  мы,  чтобъ  евро- 
пейская идея,  на  совершенно  чуждой  ей  почв'Б,  принесла 
тъ  же  результаты,  какъ  и  въ  Европь.  У  насъ  до  того 
все  особенно,  все  не  похоже  на  Европу  во  всъхъ  отно- 
шешяхъ:  и  во  внутреннпхъ,  и  во  внълннихъ,  и  во  все- 
возможныхъ,  что  европейскихъ  результатовъ  невозможно 
добыть  на  нашей  почвъ.  Повторяемъ,  что  подходить  къ 
намъ — останется, — что  не  подходить — само  собою  умретъ. 
Можно  ли  сделать  изъ  народа  нашего  нъмцевъ?  Въ  срав- 
нены съ  нимъ  мы  самое  крошечное  меньшинство,  само- 
стоятельныхъ  силъ  и  средствъ  у  насъ  меньше,  чъмъ  во 
всей  громадной  народной  массъ;  а  вотъ  мы  же  были  у 
н'Ьмцевъ,  и  въ  цълыхъ  полтораста  лътъ  не  поддались  же 
европейскому  вл1яшю,  не  сделались  немцами.  Значитъ,  и 
мы,  несмотря  на  наше  меньшинство,  на  наши  малыя 
силы,  на  исключительное  положеше  наше  передъ  наро- 
домъ,  все-таки  заключали  въ  себъ  велшия  руссюя  на- 
чала общечеловъчности  и  всепримиримости  и  не  поте- 
ряли ихъ.  Они  сказались  въ  насъ,  и  мы  поняли,  что 
не  можемъ  сделаться  немцами,  и  сами  захотъли  воро- 
титься къ  родному  началу.  Мы  устыдились  своей  недъя- 
тельыости,  своей  несамоподвижности  среди  громадной 
деятельности  европейскихъ  племенъ,  и  поняли,  что  въ 
ЕвронЬ  намъ  нечего  дълать.  Не  безпокойтесь,  наука  не 
наложить  путъ  на  народъ  нашъ;  она  только  расширить 
его  силы,  и  овъ  скажетъ  въ  ней  свое  слово.  До  спхъ  же 
поръ  наука  у  насъ  не  прививалась  и  была  у  насъ,  какъ 
дорогой  оранжерейный  цвт>токъ.  Особенной  научной  дея- 
тельности общество  наше  не  выказало,  ни  теоретической, 
ни  практической,  потому  что  было  разъединено  съ  род- 
ной  почвой,   а    само    по   себе  было  слабо.    Только  казна 
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строила  мосты  и  дороги,  да  и  то  большего    частью    за'Ьз- 
жнмя  инженерами. 

Но  привьется,  наконецъ,  я  наука;  все  л  о  совершится, 
можетъ  быть,  тогда,  когда  уже  насъ  не  будетъ  на  свЬтЬ. 
Мы  даже  и  угадать  не  можемъ,  что  тогда  будетъ,  по 
знаемъ,  что  будетъ  не  совсъмъ  дурно.  На  долю  же  нашего 
иоколъшя  досталась  честь  перваго  шага  и  перваго  слова. 
Новая  мысль  ул;е  не  разъ  выражалась  русскимъ  словомъ 
наружу.  Мы  начинаемъ  изучать  ея  прежшя  выражешя  и 
открываемъ  въ  прежнихъ  литературныхъ  явлешяхъ  факты, 
до  сихъ  поръ  не  замеченные  нами,  но  вполне  под- 
тверждающее эту  мысль.  Колоссальное  значеше  Пушкина 
уясняется  намъ  все  бо.тве  и  более,  несмотря  на  неко- 
торый странныя  литературный  мн^шя  о  Пушкине,  выра- 
женный въ  последнее  время  въ  двухъ  журналахъ... 
мы  именно  видимъ  въ  Пушкине  подтверждеше  всей  нашей 
мысли.  Значеше  его  въ  русскомъ  развнтш  глубоко  знаме- 
нательно. Для  всйхъ  русскнхъ  онъ  живое  уяснеше,  во 
всей  художественной  полноте,  что  такое  духъ  руссюп. 
куда  стремятся  все  его  силы  и  какой  именно  идеалъ 
русскаго  человека.  Явлеше  Пушкина  есть  доказательство, 
что  дерево  цивилнзацш  уже  дозрело  до  плодовъ  и  что 
плоды  его  не  гнилые,  а  великолепные,  золотые  плоды. 
Все,  что  только  могли  мы  узнать  отъ  знакомства  съ  I 
пейцамн  о  насъ  самихъ.  мы  узнали;  все,  что  только  могла 
намъ  уяснить  цивилнзащя, — мы  уяснили  себе,  и  это  знаше 
самымъ  полнымъ,  самымъ  гармоническимъ  образомъ  яви- 
лось намъ  въ  Пушкине.  Мы  поняли  въ  немъ,  что  русскш 
идеалъ  —  всецьлость,  всенримиримость,  всечеловечность. 
Въ  явленш  Пушкина  уясняется  намъ  даже  будущая  наша 
деятельность.  Духъ  русски,  мысль  русская  выражались 
и  не  въ  одномъ  Пушкине,  но  только  въ  немъ  они  яви- 
лись намъ  во  всей  полноте,  явились  какъ  фактъ,  закон- 
ченный и  цьлын... 

О  Пушкине  мы  хотнмъ  сказать  несколько  подробнее 
въ  будущей  статье  нашей  и  доказательнее  развить  нашу 
мысль.  Въ  будущей  же  статье  мы  перейдемъ,  наконецъ, 
и  къ  русской  литературе,  будемъ  говорить  о  теперешнем ъ 
ея  положеши,  о  ея  значенш  въ  теперешнемъ  обще 
о  некоторыхъ  ея  недоразумешяхъ,  спорахъ,  вопрос 
Въ  особенности  хочется  намъ  сказать  несколько  словъ  и 
объ  одномъ  очень  странномъ  вопросе,  который  уже  столько 
летъ  раздФляетъ   нашу  литературу   на  парии   и   такимъ 
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образом ь  парализируетъ  ея  силы.    И»  вно  о  знаменитость 

вопросъ:  искусство  для  искусства  и  проч., — всЬ  его  вши 
Нечего    выписывать    заглав1е.    Признаемся    заранее,    мы 
всего    болЬе    удивляемся,    какъ    не    падо'влъ    еще    этотъ 
вопросъ  публике  окончательно  и  она  еще  не  отказыв/ 
читать  ц'ьлые  о  пемъ  трактаты?    Но  мы  постараемся  на- 
писать наше  мнъше  не  вь  форм*!  трактата. 


II. 
Г.  — бовъ  и  вопросъ  объ  искусстве  *). 

Мы  сказали  въ  объявленш  о  нашемъ  журнале,  что 
наша  русская  критика  въ  настоящее  время  пошл'Ьетъ  и 
мельчаетъ.  Мы  съ  грустью  сказали  эти  слова;  не  отре- 
каемся отъ  нихъ;  это  наше  глубокое  убеждеше.  Мнопе 
изъ  наиболее  читаемыхъ  русскихъ  журналовъ  выразили 
почти  ту  же  мысль  въ  своихъ  осеннихъ  объявлешяхъ, 
при  начали  подписки  на  журналы  на  нынвштй  1861  годъ. 
По  крайней  м'Ьръ,  мнопе  изъ  нихъ  обещали  обратить 
особенное  внимаше  на  этотъ  отд'блъ  въ  будущемъ  году, 
следовательно  согласились,  что  до  сихъ  поръ  онъ  былъ 
плоховатъ.  Если  они  исполнять  свое  объчпате,  то  хорошо 
ед'ьлаютъ.  Не  думаемъ,  чтобъ  насъ  обвинили  въ  хвастов- 
стве, въ  заносчивости,  и  изъ-за  того  только,  что  мы 
нашли  критику  измельчавшеюся,  обвинили  насъ,  что 
мы  часто  выставляемъ  самихъ  себя  глашатаями  новыхъ 
истинъ,  провозвестниками  новыхъ  идей  и  т.  д.,  и  т.  д. 
Мы  не  иринимаемъ  на  себя  такой  роли.  Мы  знаемъ  только 
одно:  что  любимъ  свое  дело  и  приступаемъ  къ  нему  го- 
рячо и  съ  уважешемъ.  Нельзя  не  сознаться,  что  въ  нашей 
критике  давно  уже  заметна  какая-то  всеобщая  апат1я, 
кроме,  можетъ  быть,  одного  исключешя.  Не  такъ,  впро- 
чемъ,  думаютъ  Отечественных  Записки.  Оне  решились 
объявить, — и,  кажется,  безъ  малейшихъ  колебашй,  безъ 
малейшихъ  угрызешй  совести, — что  вся  блестящая  дея- 
тельность Белинскаго,  правда,  была  блестящая,  но...  какъ 
бы  ::)То  сказать — несколько  поверхностна  (еи1ге  поиз  8011 
(1Ш,  н  что  настоящая,  громадная  и  спасительная  деятель- 
ность русской  критики  началась  именно  съ  того  времени, 
какъ  БёлипскШ  оставилъ   этотъ   журналъ.  Мы    помнимъ, 

*)  Напечатано  яг  гурпа.т*  „Время11  за  февраль  1861  г. 
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что  къ  атому  времени  (т.  е.  какъ  БЪлинскш  оставплъ 
этотъ  журналъ)  относится  появлеше  въ  Отечественных-, 
Запискахъ  статьи  г.  Дудышкина  о  Фонъ-Визинф.  Не  съ 
нея  ли  Отечественный  Зин  иски  пачнпаютъ  новую  эру 
русской  критики?  Правда,  сейчасъ  после  Б'1'.линскаго  на- 
нялся въ  Отечественныхъ  Запискахъ  отдьломъ  вритиви 
Валер1анъ  Николаичъ  Майковъ,  братъ  вевмъ  известна- 
го  и  всьмн  любимаго  поэта,  Аполлона  Николаича  Май- 
кова. Валер1апъ  Майковъ  принялся  за  дело  горячо,  бли- 
стательно, съ  св'Ьтлымъ  убеждешемъ,  съ  первымъ  жа- 
ромъ  юности.  Но  онъ  не  усп'влъ  высказаться.  Онъ  умерь 
въ  первый  же  годъ  своей  деятельности.  Мпого  объедала 
эта  прекрасная  личность  и,  можетъ  быть,  многаго  мы  съ 
нею  лишились.  Но  со  смертно  В.  Майкова  основался  въ 
Отечественныхъ  Запискахъ  г.  Дудышкинъ,  и  мы  им'Ьемъ 
некоторое  основате  думать,  что  съ  него-то  и  начинаетъ 
желтый  журналъ  новую  блестящую  эру  своей  деятельно- 
сти. Ошечественныя  Записки  именно  ставятъ  себе  въ 
особенную  заслугу,  что  после  Бъминскаго  критика  при- 
няла у  насъ  характеръ  по  преимуществу  исторически!,  и 
что  Бт>линскш,  который  ннзвергалъ  авторитеты  и  запк- 
мался  Жоржъ-Зандомъ  (слова  о  Жоржъ-Зандъ'  въ  объ- 
явлеши  Отечественныхъ  Записокъ — верхъ  совершенства, 
такъ  кстати  они  помещены!),  едва  прикоснулся  къ  исто- 
рической части  русской  литературы.  Во-первыхъ,  это  не- 
справедливо, а  еелн-бъ  и  было  справедливо,  то  въ  двухъ 
страницахъ  Белинскаго  (издаше  сочнненш  котораго  при- 
водится къ  окончашю)  сказано  больше  объ  исторической 
же  части  русской  литературы,  чемъ  во  всей  деятельно- 
сти Отечественныхъ  Записокъ  съ  48  года  до  нашпхъ  вре- 
менъ.  А  такъ  какъ  статья  о  Фонъ-Визине  считается  въ 
Отечественныхъ  Запискахъ  началомъ  этой  пресловутой 
исторической  деятельности,  то  и  деятельность  эта,  ве- 
роятно, считается  съ  г.  Дудышкина.  Правда,  статья  о 
Фонъ-ВизинЬ  была  еще  довольно  дельная,  хотя  очень 
скучная.  По  после  нея  наступила  въ  Отечественныхъ 
Запискахъ  такая  засуха,  что  страхъ  вспомнить  объ  этомъ 
времени,  даже  въ  сравненш  съ  статьею  о  Фонъ-Визине. 
Между  тЬмъ  Отечественный  Записки  называютъ  это  время 
самой  блестящей  эпохой  своей  деятельности,  да  и  всей 
русской  литературы.  Оне  утверждаютъ,  что  журналъ  ихъ 
обратился  въ  то  время  къ  народности.  Мы  прппоминаемъ 
въ  Отечественныхъ  Запискахъ  одну  статью  о  метле,  ухвате 
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и  лопате,  и  о  значены  ихъ  въ  древней  русской  миеоло- 
гш.  СведЬшя,  сообщенныя  авторомъ  этой  статьи,  были, 
конечно,  полезный;  но  не  въ  такихъ  ли  статьяхъ  видятъ 
Отечественных  Записки  обращеше  къ  народности?  Если 
такъ,  то  взглядъ  ихъ  и  поняпе  о  народности  довольно 
оригинальны.  Оригнналенъ  тоже  другой  взглядъ,  выра- 
женный въ  объявлены  Отечественныхъ  Записокъ  съ  ужа- 
сающею откровенностью,  именно:  что  все,  что  только  есть 
исправно  -  мыслящаго,  движущегося,  идущаго  къ  какой- 
нибудь  ц'Ьли  въ  нашемъ  теперешнемъ  обществе,  все, — 
насколько  развилось  въ  немъ  сознашя  и  смысла, — все  это 
сделали  Отечественных  Записки,  все  это  плоды  трудовъ 
ихъ.  Такъ  какъ  оне  сами  начинаютъ  немного  свысока 
смотреть  на  Бъмннскаго,  то  позволительно  заключить, 
что  все  эти  блестяшде  результаты  онгв  приписываютъ 
своей  последующей  деятельности,  т.  е.  начиная  съ  ста- 
тей о  Фонъ-Визине  и  о  лопате,  до  чудовищной  статьи  о 
Пушкине,  помещенной  въ  апрельской  книжке  Отече- 
ственныхъ Записокъ  прошлаго  1860  года.  Впрочемъ,  про- 
шлогоднее объявлеше  объ  изданы  Отечественныхъ  Запи- 
сокъ прпнадлежитъ  псторш  русской  литературы.  Оно  не 
умретъ;  оно  вековечно,  монументально.  Мы  относнмъ  его 
къ  литературе  русскихъ  скандаловъ  и  къ  скандаламъ  въ 
русской  литературе. 

Но  мы  увлеклись.  Принимаясь  за  нашу  статью,  мы  и 
въ  виду  не  имели  Отечественныхъ  Записокъ  и  ихъ  объ- 
явлены, и  вспомнили  совершенно  нечаянно,  несмотря  на 
то,  что  хотели  сказать  несколько  словъ  о  критической 
деятельности  русскихъ  журналовъ  въ  прошломъ  году.  Мы 
говоримъ:  несколько  словъ,  потому  что  написать  полный 
отчетъ  всей  критической  деятельности  за  весь  прошлый 
годъ  мы  не  беремся,  и  готовы  считать  подобный  трудъ 
въ  некоторомъ  смысле  даже  подвигомъ.  Правда,  въ  этомъ 
отчете  намъ  пришлось  бы  указать  и  на  несколько  пр1ят- 
ныхъ  явлены  въ  нашей  критике...  Но  хотя  мы  и  не 
беремся  за  этотъ  подвшь,  мы  видимъ.  что  намъ  прихо- 
дится въ  настоящей  статье  отчасти  говорить,  по  поводу 
одного  вопроса,  объ  одномъ  изъ  важнъншнхъ  представи- 
телей современной  критики,  котораго, — въ  этомъ  надо 
признаться  откровенно, — только  одного  у  насъ  теперь  и 
читаютъ,  чуть  ли  не  изъ  всехъ  нашихъ  критиковъ.  Въ 
самомъ  л,еле,  исключая  три-четыре  критичесюя  статьи, 
мелькнувппя  по  разнымъ  журналамъ  за  прошлый  годъ  и 
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ггЬсколько  замЬченпыя  публикою,  всв  остальная  прошли 
почти   не    оставивъ    по    •  1;да.  Чптаютъ    р.  — бова, 

который-таки  заставилъ  читать  себя,  и  ужъ  за  это  одно 
онъ  стоить  особенна  го  внимания...  Но,  впрочемъ,  лотъ  по 
»му  собственно  случаю  мы  хотнмъ  въ  этотъ  разъ  гово- 
рить  о  г.  — бовъ\ 

Въ  январской  книжки  нашего  журнала,  оканчивая 
наше  введете  въ  „Рядъ  статей  о  русской  литературь", 
мы  обт.пдалп  говорить  о  современныхъ  лнтературныхъ 
явл»1Я1яхъ  и  вопросахъ.  Однимъ  изъ  самыхъ  важныхъ 
лнтературныхъ  вопросозъ  мы  счнтаемъ  теперь  вопросъ 
искусств!;.  Этотъ  вопросъ  разд'Бляетъ  мпогихъ  изъ 
современныхъ  писателей  нашихъ  на  два  враждебные  ла- 
геря. Такимъ  образомъ  разъединяются  силы.  Нечего  рас- 
пространяться о  вредт>,  который  заключается  во  всякомъ 
враждебномъ  разяогласш.  А  д'Ьло  уже  доходить  почти  до 
вражды. 

Разобрать  эту  вражду  и  ея  причины,  разъяснить  весь 
споръ  и  высказать  свое  мните  по  поводу  этого  спора — 
соответствовало  бы  и  цъмямъ  нашего  журнала,  и  обязан- 
ностям^ которыя  мы  сами  приняли  на  себя  перэдъ  публи- 
кой. Но  прежде  всего  оговоримся:  Если  мы  и  ввяжемся 
въ  этотъ  споръ.  то  вовсе  не  претендуя  на  роль  оконча- 
тельная судьи  въ  этомъ  споръч  Да  и  примера  мы  не 
припомнимъ,  чтобъ  въ  лнтературныхъ  спорахъ  нашихъ 
хоть  когда-нибудь  одна  парт1я  подчинялась  другой,  согла- 
силась бы  съ  ней  добровольно  и  по  убт^ждетю.  Всякш 
литературный  споръ  кончается  у  насъ  тъ\мъ,  что  или  вы- 
живаетъ  изъ  лт>тъ,  надойдаетъ  всЬмъ  и  каждому,  и  пре- 
кращается самъ  собою;  или  одна  парпя  одолт>ваетъ  дру- 
гую такъ,  что  другая  замолкаетъ.  но  единственно  отъ 
безсп.пя  и  истоще  ел  я;  замолкаетъ.  а  не  соглашается.  Со- 
глашенш  мы  какъ-то  не  помнпмъ.  Если  же  они  и  бывали, 
то  такъ  р4дко,  что  и  припоминать  не  стоить. 

II  потому  примирять  и  соглашать  нашихъ  спорщиковъ 
мы  не  беремся.  Да  и  роль  непр1ятная.  Недавно  г.  Воско- 
сойникову  показалось,  что  руспле  литераторы  с.тишкомъ 
много  дерутся  | литературнымъ  образомъ,  разумеется»: 
онъ  и  тиснулъ  довольно  забавную  статейку:  «перестаньте 
драться,  гг.  литераторы".  Вышло  такъ,  что  вей,  кто 
только  заметить  эту  статью,  напустились  на  г.  Воскобой- 
никова.  Въ  чемь  другомъ  были  несогласны,  а  въ  этомъ 
тотчасъ  же  между   собой   согласились. — Просто-за-просто: 
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мы  считаешь  теперешних  вопросъ  объ  искусстве  чрезвы- 
чайно важнымъ;  а  потому,  какъ  начинающих  журналъ, 
хотпмъ  высказать  и  свое  мните:  какъ  мы  понимаемъ 
этотъ  вопросъ  и  какому  именно  оттенку  въ  его  решети 
придерживаемся.  Такимъ  образомъ,  мы  прямо  выскажемъ 
свои  уб'Ьждетя  и  выкажемъ  свое  направлете,  темъ  более, 
что  насъ  уже  объ  этомъ  спрашивали.  А  такъ  какъ  выска- 
зать наши  уб'Ьждетя  мы  не  можемъ,  не  разъяснивъ 
предварительно,  на  чемъ  остановился  этотъ  споръ  въ 
нашей  литературе,  то,  чтобъ  определить  современный 
характеръ  этого  спора,  мы  разберемъ  предварительно 
учетя  объл1хъ  партш,  чему  и  посвящаемъ  эту  статью. 
Одинъ  изъ  главныхъ  представителей  одного  изъ  этихъ 
ученш  есть  безспорно  г.  — бовъ,  печатающш  свои  статьи 
въ  Современникщ  вотъ  почему  и  статью  нашу  мы  назвали: 
Г.  — бовъ  и  вопросъ  объ  искусства. 

Еще  одно  зам"Бчате: 

Намъ  говорятъ  и  мы  сами  недавно  читали  въ  одномъ 
изъ  самыхъ  распространенныхъ  въ  публики  журналовъ 
нашихъ,  что  партш  въ  русской  литературе  не  суще- 
ствуете Мы  полагаемъ,  что  этотъ  журналъ  употребилъ 
слово:  „партш"  въ  смысли  распрей  личныхъ,  до  которыхъ 
собственно  литературе  не  должно  быть  и  дела.  Раз- 
умеется, мы  всеми  силами  желаемъ  поверить  этому  жур- 
налу на  слово:  нЬтъ,  такъ  темъ  и  лучше.  Но  парии  въ 
смысле  несогласныхъ  убежденш  въ  нашей  литературе  су- 
ществуютъ.  У  насъ  есть  Аскоченсше,  Чернокнижниковы, 
— бовы.  Даже  самъ  великолепный  Кузьма  Прутковъ,  въ 
строгомъ  смысле,  можетъ  тоже  считаться  представителемъ 
цельной  и  своеобразной  партш.  Вообще  каждый  журналъ 
нашъ  чего-либо  да  придерживается.  Совершенно  бездет- 
ные журналы  у  насъ  не  держатся  и  умираютъ  тихою 
и  спокойною  смершо.  Разумеется,  литературныя  партш 
наши  вообще  неясно  и  какъ-то  смутно  обрисованы.  Отъ 
иныхъ  решительно  не  дождешься  яснаго  изложетя  ихъ 
убежденш;  друпя  отделываются  какими-то  намеками; 
третьи  выражаются  какъ  будто  по  заказу,  а  между  тЬмъ 
какъ  будто  сами  себе  не  верятъ;  четвертыя  удаляются 
въ  туманную  область  нахмуренныхъ  фразъ,  головоломныхъ 
фразъ,  тарабарскаго  слога,  —  разбирай  какъ  знаешь.  Ви- 
нить за  это,  разумеется,  невозможно.  Но  по  поводу  во- 
проса объ  искусстве,  некоторые  изъ  журналовъ  нашихъ 
обозначились  довольно  резко,  особенно  въ  последнее  время. 
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Между  ними  первое  мъсто  занимаетъ  Современникь  съ 
прошлогодпими  статьями  г.  — бова. 

Сдълавъ  такое  нреднслов1е,  приступимъ  къ  самому 
дЪлу. 

И,  во-первыхъ,  объявляемъ,  что  не  придерживаемся  ни 
одного  изъ  теперь  существующихъ  мнъшй  и  прямо  гово- 
рнмъ,  что,  по  нашему  мнЬшю,  весь  вопросъ  въ  настоя- 
щую минуту  ложно  поставленъ  • —  именно  отъ  слишкомъ 
горячаго  спора;  именно  оттого,  что  дъло  дошло  почти  до 
вражды.  Мы  над'Ьемся  доказать  это. 

Но  представпмъ  самую  сущность  вопроса;  что  именно 
это  за  вопросъ  и  въ  чемъ  онъ  заключается? 

Одни  говорятъ  и  учатъ,  что  искусство  служить  само 
себ'Ь  ц'Ьлью  и  въ  самой  сущности  своей  должно  находить 
себ'Б  оправдаше.  И  потому  вопроса  о  полезности  искус- 
ства, въ  настоящемъ  смысли  слова,  даже  и  быть  не  мо- 
жетъ.  Творчество  —  основное  начало  каждаго  искусства, 
есть  п/вльное,  органическое  свойство  человеческой  при- 
роды и  имЬетъ  право  существовать  и  развиваться  уже 
потому  одному,  что  оно  есть  необходимая  принадлежность 
человъческаго  духа.  Оно  такъ  же  законно  въ  человеке, 
какъ  умъ,  какъ  всъ  нравственныя  свойства  человека  и, 
пожалуй,  какъ  двъ  руки,  какъ  двъ  ноги,  какъ  желудокъ. 
Оно  неотделимо  отъ  человека  и  составляетъ  съ  нимъ  цъ- 
лое.  Конечно,  умъ,  напримъръ,  полезенъ,  —  такъ  можно 
выразиться:  плохо  безъ  ума.  Полезны  въ  этомъ  же  смысле 
человеку  и  руки  и  ноги!  Въ  этомъ  же  смысле  полезно 
человеку  и  творчество. 

Но  какъ  нечто  цьльное,  органическое,  творчество  раз- 
вивается само  изъ  себя,  неподчиненно  и  требуетъ  пол- 
наго  развиия;  главное — требуетъ  полной  свободы  въ  сво- 
емъ  развитш.  Поэтому  всякое  стъснеше,  подчинеше,  вся- 
кое постороннее  назначеше,  всякая  исключительная  п/вль, 
поставленная  ему,  будутъ  незаконны  и  неразумны.  Если  бъ 
ограничить  творчество,  или  запретить  творческимъ  и  ху- 
дожественнымъ  потребностямъ  человека  заниматься, — ну, 
чъмъ  бы,  наприм'Ьръ? — Ну,  хоть  выражешемъ  изв'Ьстныхъ 
ощущешй;  запретить  человеку  всю  творческую  его  дея- 
тельность, которую  бы  возбуждали  въ  пемъ  извъстныя 
явленгя  природы:  восходъ  солнца,  морская  буря  и  проч., 
и  проч., — то  все  это  было  бы  нелъпымъ,  смъшнымъ  и  не- 
законнымъ  стБснешемъ  человьческаго  духа  въ  его  дея- 
тельности и  развитш. 
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Это  говорить  одна  пария,  —  пария  защитпиковъ  сво- 
боды п  полной  неподчиненности  искусства. 

„Разумеется,  все  это  было  бы  нельпымъ  сгъснешемь'1, 
отвеять  утилитаристы  (другая  партш,  учащая  тому,  что 
искусство  должно  служить  человеку  прямой,  непосред- 
ственной, практической  и  даже  определенной  обстоятель- 
ствами пользой). — „разумеется,  всякое  подобное  стеснеше, 
безъ  разумной  цели,  а  единственно  по  прихоти,  —  есть 
дикая  и  злая  глупость.  Но  согласитесь  сами  (могутъ  они 
прибавить)  —  вдругъ,  напримьръ,  идетъ  сражеше  —  вы 
одинъ  изъ  сражающихся;  вместо  того,  чтобъ  помогать 
своимъ  товарищамъ  въ  битве,  вамъ.  какъ  артисту  въ  душе, 
вдругъ  понравилась  картина  сражешя;  вы  бросите  ору- 
вде,  вынимаете  карандашъ,  бумагу  и  начинаете  срисовы- 
вать ноле  битвы.  Хорошо  вы  делаете?  Разумеется,  вы 
имеете  полное  право  предаваться  вашнмъ  вдохноветямъ: 
но  разумна  ли  будетъ  ваша  художественная  деятельность 
въ  такую  минуту? 

Однпмъ  словомъ.  заключать  они,  мы  не  отвергаемъ  ва- 
шей теорш  о  свободе  развпт1я  творчества;  но  эта  свобода 
должна  быть,  по  крайней  мере,  хоть  разумная. 

Г.  Панаевъ.  въ  начать  свонхъ  ннтересныхъ  литера- 
турныхъ  воспоминанш  (Современного,  1861,  книга  I),  упо- 
мпнаеть,  что  во  время  его  молодости,  между  петербург- 
скими литераторами  одного  круга,  существовало  убежде- 
•.то  литераторы,  поэты,  художники,  артисты  не  должны 
заниматься  ниче.мъ  насущнымъ.  текущимъ,  —  ни  полити- 
кой, ни  внутренней  жпзшю  общества,  къ  которому  при- 
надлежать, ни  даже  какимъ-нибудь  важнейшимъ  обще- 
народнымъ  вопросомъ.  а  заниматься  только  однимъ  высо- 
кимъ  искусствомъ.  Заниматься  же  чемъ-нибудь  кроме 
искусства,  значить  унижать  его,  низводить  съ  его  высоты, 
глумиться  надъ  нимъ.  Но  такому  учешю  значить  надо 
было  добровольно  вырвать  изъ-подъ  себя  всю  почву,  на 
которой  все  стоять  и  которою  все  живутъ,  и,  следова- 
тельно, улетать  все  выше  и  выше  въ  надзвезд1я,  а  тамъ, 
разумеется,  какъ-ннбудь  испариться,  потому  что  ведь 
больше-то  ничего  не  оставалось  и  делать.  Эта  теор1я 
.могла  привести  прямо  къ  тому,  что,  напрюгвръ,  во  время 
Двенадцатаго  года,  когда  все  русское  занималось  только 
одниыъ  спасетемъ  отечества,  однимъ  лнтераторамъ  и  по- 
этамъ  было  бы  гораздо  приличнее  заниматься — ну,  хоть, 
нанримеръ,  греческой  антолопеи.  Въ  литературной  и  ху- 
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дожественной  кучк*Б,  о  которой  разсказываетъ  г.  Цапаевъ- 
такъ  и  поступали:  вопросами  общественными  не  занима- 
лись. Одинъ  изъ  важн'Ьйпгахъ  членовъ  этой  кучки  толы;-) 
и  дълалъ  въ  то  время,  что  нисалъ  драмы  изъ  жизни 
итальянских!,  художниковъ. 

Возьмемъ  еще  примъръ: 

Положимъ,  что  мы  иереносимся  въ  восемнадцатое  сто- 
л"БТ1е,  именно  въ  день  лиссабонскаго  землетрясешя.  По- 
ловина жителей  въ  Лиссабон-!;  погибаетъ;  домы  развали- 
ваются и  проваливаются;  имущество  гибнетъ;  всякш  изъ 
оставшихся  въ  жнвыхъ  что-нибудь  потерялъ  —  или  имЬ- 
ше  или  семью.  Жители  толкаются  по  улпцамъ  въ  отчая- 
ши,  пораженные,  обезумъвппе  отъ  ужаса.  Въ  Лиссабоне 
живетъ  въ  это  время  какой-нибудь  нзвъетный  португаль- 
ски! поэтъ.  На  другой  день  утромъ  выходитъ  номеръ 
лиссабонскаго  Меркур1я  (тогда  все  издавались  Меркурии. 
Нозгеръ  журнала,  появившагося  въ  такую  минуту,  возбу- 
ждаетъ  даже  некоторое  любопытство  въ  несчастныхъ 
лиссабонцахъ,  несмотря  на  то,  что  пмъ  въ  эту  минуту 
не  до  журналовъ;  надъются,  что  номеръ  вышелъ  нарочно, 
чтобъ  дать  нъкоторыя  извътя  о  погпбшихъ,  о  пропав- 
шихъ  безъ  въети  и  проч.,  и  проч.  П  вдругъ — на  самомъ 
видномъ  мъстъ  листа  бросается  всъмъ  въ  глаза  что-ни- 
будь въ  род'Ь  слъдующаго: 

..Шопотъ,  робкое  дыханье, 

Трели  соловья, 
Серебро  и  колыханье 

Соннаго  ручья, 
Св'Ьтъ  ночноГг,  ночныя  тъни, 

ТЧшп  безъ  конца, 
Рядъ  волшебныхъ  нзмъненш 

Мплаго  лица, 
Въ  дымныхъ  тучкахъ  иурптръ  розы, 

Отблескъ  янтаря, " 
II  лобзашя,  я  слезы 

И  заря,  заря!и 

Да  еще  мало  того:  тутъ  же,  въ  видь  послъслов1я  къ 
поэмкъ,  приложено  въ  прозь  всъмъ  извъетное  поэтиче- 
ское правило,  что  тотъ  не  поэтъ,  кто  не  въ  состоянш 
выскочить  внизъ  головой  изъ  четвертаго  этажа  (для  ка- 
кихъ  причинъ?  —  я  до  спхъ  поръ  этого  не  понимаю;  но 
ужъ  пусть  это  непременно  надо,  чтобъ  быть  поэтомъ;  не 
хочу  спорить).  Не  знаю  навърно,  какъ  приняли  бы  свой 
Меркурш  лиссабонцы,  но  мнъ  кажется,  они  тутъ  же  каз- 


ни.ти  бы  всенародно,  на  площади,  своего  знаменитаго 
поэта,  и  вовсе  не  за  то,  что  онъ  написа.тъ  стихотворенье 
безъ  глагола,  а  потому,  что  вместо  трелей  соловья  нака- 
нуне слышались  подъ  землей  ташя  трелн,  а  колыхаше 
ручья  появилось  въ  минуту  такого  колыхашя  цв.таго  го- 
рода, что  у  бт>дныхъ  лиссабонцевъ  не  только  не  осталось 
охоты  наблюдать  — 

Въ  дымныхъ  тучкахъ  птрпуръ  розы 
пли 

Отблескъ  янтаря, 

но  даже  показался  слишкомъ  оскорбительнымъ  и  небрат- 
сяимъ  поступокъ  поэта,  восп'Бвающаго  такш  забавныя 
вещи  въ  такую  минуту  ихъ  жизни.  Разумеется,  казнивъ 
своего  поэта  (тоже  очень  небратски),  они  все  непременно 
бы  кинулись  къ  какому-нибудь  доктору  Панглосу  *)  за 
умнымъ  сов-бтомъ,  и  докторъ  Панглосъ  тотчасъ  же  и  безъ 
большого  труда  увтфилъ  бы  ихъ  вс4хъ,  что  это  очень 
хорошо  случилось,  что  они  провалились,  и  что  ужъ  если 
они  провалились,  то  это  непременно  къ  лучшему.  И  док- 
тора Панглоса  никто  бы  не  разорвалъ  за  это  въ  клочки; 
напротивъ,  далп  бы  ему  пенено  и  провозгласили  бы  его 
другомъ  человечества.  Ведь  такъ  все  идетъ  на  свете. 

Злметнмъ.  впрочемъ,  следующее:  положпмъ,  лиссабонцы 
и  казнплп  своего  любимаго  поэта,  но  ведь  стихотвореше, 
на  которое  они  все  разсердились  (будь  оно  хоть  и  о  ро- 
захъ  и  янтаре),  могло  быть  великолепно  по  своему  ху- 
дожественному совершенству.  Мало  того,  поэта-то  они  бъ 
казнили,  а  черезъ  тридцать,  черезъ  пятьдесятъ  летъ  по- 
ставили бы  на  площади  памятникъ  за  его  удивительные 
стихи  вообще,  а  вместе  съ  тьмъ  и  за  „пурпуръ  розы"  въ 
частности.  Выходитъ,  что  не  искусство  было  виновато  въ 
день  лпссабонскаго  землетрясешя.  Поэма,  за  которую  каз- 
нили поэта,  какъ  памятникъ  совершенства  поэзш  и  языка, 
принесла,  можетъ  быть,  даже  н  не  малую  пользу  лисса- 
бонцамъ,  возбуждая  въ  нихъ  потомъ  эстетическш  восторгъ 
и  чувство  красоты,  и  легла  благотворной  росой  на  души 
молодого  поколешя.  Стало  быть,  виновато  было  не  искус- 
ство, а  поэтъ,  злоупотребивши!  искусство  въ  ту  минуту, 
когда  было  не  до  него.  Онъ  пе.тъ  и  плясалъ  у  гроба 
мертвеца...  Это,  конечно,  было  очень  нехорошо  и  чрезвы- 


Докторь  Паыглосъ,  —  смъшной   фплософъ    въ  одной  скалки  Воль- 
тера, доказывающей,  что  все  на  свйтй  происходить  къ  лучшему. 
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чайно  глупо  съ  его  стороны;  по  виноватъ  опять-таки 

а  не  искусство. 

Одннмъ  словомъ,  утилитаристы  требуютъ  отъ  искусства 
прямой,  немедленной,  непосредственной  пользы,  сообра- 
жающейся съ  обстоятельствами,  подчиняющейся  нмъ,  и 
даже  до  такой  степени,  что  если  въ  данное  время  обще- 
ство занято  рдзр'вшешемъ,  наприм'ьръ,  какого-то  вопроса, 
то  искусство  (по  учешю  нъкоторыхъ  утилптаристовъ)  и 
ц'ьли  не  можетъ  задать  себе  иной,  какъ  разр$шеше  этого 
же  вопроса.  Если  разсматрпвать  это  соображев1е  о  пользе 
не  какъ  требоваше,  а  только  какъ  желаше,  то  оно,  по 
нашему  мн-бнш,  даже  похвально,  хотя  мы  и  знаемъ,  что 
все-таки  это  соображеше  не  соксёмъ  върно.  Если,  напрп- 
м'ьръ,  все  общество  озабочено  разртлпешемъ  какого-ш: 
важнаго  внутренняго  вопроса,  то,  разумеется,  пр1ятно  было 
бы  желать,  чтобъ  и  всъ  силы  общества  согласно  напра- 
влены были  къ  достижение  всеобщей  цели,  а,  следовательно, 
чтобъ  и  искусство  прониклось  этой  же  идеей  и  тоже  по- 
служило бы  общей  пользе.  Какое-нибудь  общество,  поло- 
жимъ,  на  краю  гибели:  все,  что  нмеетъ  сколько-нибудь 
ума,  души,  сердца,  воли,  все,  что  сознаетъ  въ  себе  чело- 
века и  гражданина,  занято  одннмъ  вопросомъ,  однпмъ 
общимъ  де.юмъ.  Неужели  жъ  тогда  только  между  одними 
поэтами  и  литераторами  не  должно  быть  ни  ума,  ни  души, 
ни  сердца,  ни  любви  къ  роднив  и  сочувствия  всеобщему 
благу? 

Служенье  музъ,  дескать,  не  терпнтъ  суеты. 

Это,  положимъ,  такъ.  Но  хорошо  бы  было,  если  бъ,  на- 
примеръ,  поэты  не  удалялись  въ  эфпръ  и  не  смотрели  бы 
оттуда  свысока  на  остальпыхъ  смертныхъ:  потому  что, 
хотя  греческая  антолопя  и  превосходная  вещь,  но  ведь 
иногда  она  бываетъ  просто  не  къ  месту  и  вместо  нея 
пр1ятнве  было  бы  видеть  что-нибудь  более  подходящее 
къ  делу  н  помогающее  ему.  А  искусство  много  можетъ 
помочь  иному  делу  своимъ  содейств1емъ,  потому  что  за- 
ключаетъ  въ  себе  огромныя  средства  и  ве.пшя  силы.  По- 
вторяемъ:  разумеется,  этого  только  можно  желать,  но  не 
требовать,  уже  потому  одному,  что  требуютъ  большею 
частью,  когда  хотятъ  заставить  насильно,  а  первый  за- 
конъ  въ  искусстве  —  свобода  вдохновешя  и  творчества. 
Все  же  вытребованное,  все  вымученное  споконъ  ввку  до 
нашихъ  временъ  не  удавалось  и  вместо  пользы  прино- 
сило одинъ  только  вредъ.  Защитники  „искусства  для  ис- 
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кусства"  собственно  за  то  и  сердятся  на  утилитаристов^ 
что  они,  предписывая  искусству  опредьленныя  цели,  тьмъ 
самымъ  разрушаготъ  само  искусство,  посягая  на  его  сво- 
боду, а  разрушая  такъ  легко  искусство,  стало  быть,  не 
ц'Ьнятъ  его  и,  следовательно,  не  понимаютъ  даже,  къ  чему 
оно  можетъ  быть  полезно, — они  толкуютъ  прежде  всего  о 
пользе.  Потому,  говорятъ  защитники  искусства, — если  бъ 
утилитаристы  только  знали,  какая  великая  польза  заклю- 
чается въ  искусстве  для  всего  человечества,  то  они  бы 
несколько  более  цт.нили  его  и  не  обращались  бы  съ  нимъ 
съ  такимъ  неуважетемъ.  И  въ  самомъ  дъ'лъ'  (продолжаютъ 
они),  если  бъ  даже  смотреть  на  искусство  съ  одной  вашей 
точки  зрт>тя,  то-есть  со  стороны  одной  полезности,  то 
в^дь  еще  неизвъхтенъ  въ  подробности  нормальный  исто- 
рически! ходъ  полезности  искусства  въ  человечестве. 
Трудно  измерить  всю  массу  пользы,  принесенную  и  до 
сихъ  поръ  приносимую  всему  человечеству,  напримеръ, 
Ил1адой  или  Аполлономъ  Бельведерскимъ,  вещами,  невиди- 
мому, совершенно  въ  наше  время  ненужными.  Вотъ,  на- 
прпме.ръ,  такой-то  челов"Вкъ,  когда-то,  еще  въ  отрочестве 
своемъ,  въ  те  дни.  когдо  свежи  и  ..новы  все  впечатле- 
Н1Я  бьтя",  взглянулъ  разъ  на  Аиоллона  Бельведерскаго, 
и  Богъ  неотразимо  напечатлел*  я  въ  душЬ  его  своимъ  ве- 
личавымъ  и  безконечно-прекраснымъ  образо.чъ.  Калюется, 
фактъ  пустой:  полюбовался  две  минуты  красивой  статуей 
и  пошелъ  прочь.  Но  ведь  это  любоваше  не  похоже  на 
любоваше,  напримеръ,  изящнымъ  дамскпмъ  туалетомъ. 
„Мраморъ  сей  ведь  богъ",  и  вы  сколько  ни  плюйте  на 
него,  никогда  у  пего  не  отнимете  его  божественности. 
Пробовали  отнять,  да  ничего  не  вышло.  II  потому  впе- 
чатлете  юноши,  можетъ  быть,  было  горячее,  потрясаю- 
щее нервы,  холодящее  эпидерму;  можетъ  быть,  даже, — кто 
это  зпаетъ! — мо;кетъ  быть,  даже  при  такнхъ  ощущешяхъ 
высшей  красоты,  при  это.чъ  сотрясенш  нервъ,  въ  чело- 
ььке  происходить  какая-нибудь  внутренняя  перемена, 
какое-нибудь  передвпжеше  частицъ,  какой-нибудь  гальва- 
плческт  токъ,  д*влающШ  въ  одпо  мгновеше  прежнее  уже 
не  прежнпмъ,  кусокъ  обыкповеппаго  железа  магнитомъ. 
Впечатленш  на  свете,  конечно,  множество,  но  ведь  не 
даронъ  же  это  впечатлеше  особенное,  впечатлеше  бога. 
Не  :аромъ  же  тамя  впечатлЗгшя  остаются  на  всю  жизнь. 
И  кто  зпаетъ?  Когда  этотъ  юноша,  летт,  двадцать,  трид- 
цать спустя,  отозвался    во  время   какого-нибудь   велнкаго 
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обществепнаго  событш,  р.ъ  воторомъ   онъ  былъ  велнкнмъ 
иередовымъ  дЬятелемь   такимъ-то,   а  пе  такимъ-то   > 
зомъ;  то,  можетъ  быть,  въ  массе  причинъ,    заставнвшихъ 
его  поступить  такъ,    а   не  этакъ,   заключаюсь,   безеозна- 

тельно  для  него,  и  впечатлите  Аполлона  Бельведерскаго, 
видьннаго  имъ  двадцать  льтъ  назадъ.  Вы  смеетесь?  Дей- 
ствительно, все  это  похоже  на  бредъ;  но,  во-нервыхъ,  въ 
подобныхъ  (]  актахъ,  несмотря  на  всю  эту  положитель- 
ность, вы  сами  еще  ничего  ровно  не  знаете.  Можетъ 
быть,  впосл'ьдствш  узнаете  (мы  в&рнмъ  въ  науку),  по  те- 
перь покамъстъ  не  знаете.  А  во-вторыхъ,  есть  историче- 
чесше  признаки,  есть  некоторые  историчесше  факты,  по 
которымъ  можно  подумать,  что  наши  мечты  и  не  со- 
всЬмъ  вздоръ.  Ну,  кто  бы  могъ  подумать,  что,  напрн- 
мтлръ,  Корнель  и  Расинъ  отзовутся  своимъ  вл1яшемъ  въ 
ташя  странныя  и  решительный  минуты  исторической 
жизни  цйлаго  иарода,  что,  казалось  бы,  и  немыслимо 
было  сначала,  что  делать  такпмъ  старымъ  колпакамъ, 
какъ  Корнель  и  Расинъ,  въ  ташя  эпохи.  Оказалось, 
что  души-то  п  не  умпраютъ.  А  потому,  если  давать  за- 
ранее п/ьли  искусству  и  определять,  ч-бмъ  именно  оно 
должно  быть  полезно,  то  можно  ужасно  ошибиться,  такъ 
что  вместо  пользы  можно  принести  одпнъ  вредъ,  а  сле- 
довательно, действовать  прямо  противъ  себя:  потому  что 
утилитаристы  требуютъ  пользы,  а  не  вреда.  П  такъ  какъ 
пскусство  требуетъ  прежде  всего  полной  ..свободы,  а  сво- 
бода не  существуетъ  безъ  спокойств1я  (всякая  тревога  уже 
не  свобода),  то,  следственно,  искусство  должно  действовать 
тихо,  ясно,  не  торопясь,  не  увлекаясь  по  сторонамъ,  имея 
само  себя  целью  п  веруя,  что  всякая  деятельность  его 
отзовется  современемъ  человечеству  несомненною  пользою. 

Вотъ  что  говорятъ  сторонники  искусства  для  искусства 
своимъ  протнвникамъ  утилптарпстамъ. 

Во  всемъ  этомъ,  конечно,  ничего  нетъ  новаго;  споръ 
старъ,  но  вотъ  что  новое:  что  сами  предводители  обаихъ 
иартт  говорятъ  такъ,  а  на  деле  поступаютъ  обратно- 
противоположно  своимъ  же  словамь.  Слишкомъ  ужъ  заспо- 
рились. Не  распространяясь  много,  нокажемъ  одпнъ  при- 
мерь: 

Обличительная  литература  возбуждаете  негодоваше  сто- 
ронннковъ  чистаго  искусства.  Съ  одной  стороны,  это 
имеетъ  некоторое  основанхе:  большею  частью  произведешя 
обличительной  литературы  до  того  худы,  что  болЪе  вредны, 
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чъмъ  полезны  всеобщему  д'Ьлу,  и  если  мы  съ  своей  сто- 
роны признаемъ.  что  нападки  на  эти  произведения  отчасти 
и  дельны,  то  единственно  только  въ  этомъ  смыслъ.  Но 
въ  томъ-то  и  бъда,  что  нападки  на  нихъ  идутъ  не  съ 
одной  этой  стороны  и  не  въ  этомъ  смыслъ.  Негодоваше 
заходитъ  далъе:  обвиняется  самъ  г.  Щедринъ,  родона- 
чальпикъ  обличительной  литературы,  несмотря  на  то, 
что  г.  надворный  сов'ьтникъ  Щедринъ  во  многихъ  изъ 
своихъ  обличительныхъ  произведете  —  настоящш  худож- 
никъ.  Мало  того:  гонится  весь  обличительный  родъ  ис- 
кусства, какъ  будто  между  обличительными  писателями 
даже  и  не  можетъ  появиться  нстиннаго  художника,  ге- 
н1альнаго  писателя,  поэта,  самая  специальность  котораго 
именно  и  будетъ  состоять  въ  облпчетн.  Следственно,  изъ 
вражды  къ  противникам^  сторонники  чистаго  искусства 
идутъ  противъ  самнхъ  себя,  противъ  своихъ  же  нринци- 
иовъ,  а  именно — уничтожаютъ_свс)боду  въ  выборъ  вдохно- 
вешя.  А  за  эту  свободу  онп-то  бы  и  должны  стоять. 

Съ  другой  стороны,  утилитаристы,  не  посягая  явно  на 
художественность,  въ  то  же  время  совершенно  не  при- 
знаютъ  ея  необходимости.  „Была  бы  видва  идея,  была  бы 
только  видна  ц'Ьль,  для  которой  произведете  написано, — 
и  довольно;  а  художественность  дъло  пустое,  третьесте- 
пенное, почти  ненужное ".  Вотъ  какъ  думаютъ  утилита- 
ристы. А  такъ  какъ  произведете  нехудожественное  ни- 
когда и  ни  подъ  какимъ  видомъ  не  достигаетъ  своей  цт>ли; 
мало  того:  болъе  вредитъ  дъ\ту,  чъмъ  приноситъ  пользы; 
то,  стало-быть,  утилитаристы,  не  признавая  художествен- 
ности, сами  же  болъе  всбхъ  вредятъ  дълу.  а,  следственно, 
идутъ  прямо  противъ  самихъ  себя;  потому  что  они  ищутъ 
Ее  предала  ^/шш. 

Намъ  скажутъ,  что  мы  это  все  выдумали,  что  утилита- 
ристы никогда  не  шли  противъ  художественности.  На- 
цротпвъ:  не  только  шли,  но  мы  заметили,  что  имъ  даже 
особенно  щпятпо  позлиться  на  иное  литературное  произ- 
ведете, если  въ  немъ  главное  достоинство — художествен- 
ность. Они,  папримъръ,  ненави дятъ  Пушкина,  называютъ 
всъ  его  вдохноветя — вычурами,  кривляньями,  фокусами  и 
фюритурами,  а  стихотворетя  его — альбомным;;  побрякуш- 
ками. Даже  самое  появлете  Пушкина  въ  нашей  лнтера- 
туръ  они  считаютъ  какъ-будто  чъмъ-то  незаконнымъ.  Мы 
вовсе  не  преувелпчиваемъ.  Все  это  почти  ясно  выражено 
г.  — бовы?!1ъ  въ  нъкоторыхъ   крнтическпхъ   статьяхъ   его 
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прошлаго  года.  Заметно  еще,  что  г.  — бовъ  начин 
высказываться  съ  какимъ-то  особеннымъ  нераслоложен 
и  о  г.  Тургеневе,   самомъ   художественномъ  изъ  всЬхъ 

современныхъ  русскнхъ  писателей.  Бъ  статье  же  своей: 
„Черты  для  характеристики  русскаго  простонародья"  (Со- 
временннкъ  1860,  №  IX),  при  разборе  сочиненш  Марка- 
Вовчка,  г.  — бовъ  почти  прямо  высказываетъ,  что  худо- 
жественность онъ  считаетъ  пич'Ьыъ,  нулемъ,  и  высказы- 
ваетъ именно  т-вмъ,  что  не  умветъ  понять,  къ  чему  по- 
лезна художественность.  При  разборе  одной  повести  Марка- 
Вовчка  г.  — бовъ  прямо  признаетъ,  что  авторъ  напнсалъ 
эту  повесть  нехудожественно,  и  тутъ  же,  сейчасъ  же  после 
этнхъ  словъ,  утверждаетъ,  что  авторъ  достигъ  вполне  этой 
повестью  своей  цели,  а  именно:  вполне  доказалъ,  что  такой- 
то  фактъ  существуетъ  въ  русскомъ  простонародье.  Между 
т'Ьмъ,  этотъ  фактъ  (очень  важный)  не  только  не  доказы- 
вается этой  повестью,  но  даже  вполне  подвергается  сомнт.- 
шю  именно  потому,  что  по  нехудожественности  автора, 
действующая  лица  повести,  выставленный  авторомъ  для 
доказательства  его  главной  идеи,  утратили  подъ  перомъ 
его  всякое  русское  значеше,  и  читатель  скорее  согласится 
назвать  ихъ  шотландцами,  итальянцами,  сьверо-американ- 
цами, — ч'вмъ  русскимъ  простонародьемъ.  Какъ  же  въ  та- 
комъ  случае  могли  бы  они  доказать  собою,  что  такой-то 
фактъ  существуетъ  въ  русскомъ  простонародье,  когда  сами 
они,  дтшствуюнця  лица,  не  похожи  на  русское  простона- 
родье? Но  г.  — бову  до  этого  решительно  нътъ  дела: 
была  бы  видна  идея,  цель,  хотя  бы  все  нитки  и  пру- 
жины грубо  выглядывали  наружу;  къ  чему  же  после  этого 
художественность?  Да  и  къ  чему,  наконецъ,  писать  по- 
вести? Просто-запросто  написалъ  бы,  что  вотъ  такой-то 
фактъ  существуетъ  въ  простонародье  —  потому-то  и  по- 
тому-то,— и  короче,  и  яснее,  и  солиднее?  „А  тутъ  еще 
сказки  разсказывать!  Вотъ  людямъ-то  нечего  делать!" 

Кстати  сделаемъ  еще  одно  нота-бене.  Чемъ  познается 
худоясественность  въ  произведении  искусства?  Темъ,  если 
мы  видимъ^  согласхе,  по  возможности  полное,  художествен- 
ной идеи  съ  той  формой,  въ  которую  она  воплощена. 
Скажемъ  еще  яснее:  художественность,  напрпмеръ,  хоть 
бы  въ  романисте,  есть  способность  до  того  ясно  выразить 
въ  лицахъ  и  образахъ  романа  свою  мысль,  что  читатель, 
прочтя  романъ,  совершенно  такъ  лее  понимаетъ  мысль  пи- 
сателя, какъ  самъ  писатель  понимллъ   ее,   создавая   свое 
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произведете.  Следственно,  по-проету:  художественность 
въ  писатель  есть  способность  писать  хорошо.  Следственно 
т'ь,  которые  ни  во  что  не  ставятъ  художественность,  до- 
пускаютъ,  что  позволительно  писать  не  хорошо.  А  ужъ 
если  согласятся,  что  позволительно,  то  видь  отсюда  не 
далеко  и  до  того,  когда  просто  скажутъ:  что  надо  писать 
не  хорошо.  Да  чуть  ли  и  не  говорить. 

Въ  этой  статье  нашей  мы  намерены  проследить  зтотъ 
критически  разборъ  сочиненш  Марко-Вовчка,  попущен- 
ный г.  — бовымъ  въ  IX  Л»  Современника  за  прошлый  годъ. 
Мы  д-Ьлаемъ  это  особенно  потому,  что  въ  этомъ  разборе 
довольно  ярко  высказывается  характеръ  литературныхъ 
уб^жденш  г.  — бова,  а  вместе  и  взглядъ  его  на  искус- 
ство. А  г.  — бовъ  есть,  какъ  мы  уже  сказали,  одинъ  изъ 
предводителей  утилитаризма.  Следственно,  изучивъ  хоть 
отчасти  г.  — бова,  мы  поймемъ  и  то,  какъ  поставленъ  въ 
настоящую  минуту  вопросъ  объ  искусстве  въ  нашей  ли- 
тературе. 

Известно  всей  читающей  русской  публике,  что  Марко- 
Вовчокъ  написалъ  две  книги  разсказовъ  изъ  народнаго 
малороссшскаго  и  изъ  народнаго  великорусскаго  быта. 
Г.  — бовъ  разбираетъ  одни  великоруссюе  разсказы,  вы- 
шедппе  въ  переводе  на  русскш  языкъ.  Все  разсказы  разо- 
браны имъ  съ  необыкновенною  подробностью,  слишкомъ 
на  пяти  печатныхъ  листахъ  мелкой  печати.  Этотъ  разборъ 
особенно  любопытенъ  темъ,  что  въ  немъ  съ  одной  сто- 
роны выясняется,  какъ  понимаетъ  г.  — бовъ  назначете  и 
цель  литературы,  чего  отъ  нея  требуетъ  и  катя  свой- 
ства, средства  и  силы  признаетъ  за  ней,  относительно 
влгяшя  на  общество.  Мы,  впрочемъ,  ограничимся  только 
разборомъ  одного  перваго  разсказа;  и  этого  довольно,  чтобъ 
ясно  понять  убеждешя  г.  — бова.  О  самомъ  же  Марко- 
Вовчке  мы  въ  настоящей  статье  не  намерены  говорить 
подробно.  Скажемъ  только,  что  признаемъ  за  авторомъ 
большой  умъ  и  превосходныя  побуждешя,  въ  сильномъ  же 
литературномъ  таланте  его  сомневаемся.  Мы  особенно 
жалеемъ,  что  высказываемъ  такое  мнете,  не  доказавъ 
его.  Жалеемъ  еще  более,  что  какъ  нарочно  принуждены 
взять  именно  разборъ  перваго  разсказа  „Маша",  —  надо 
признаться, — можетъ  быть,  самаго  слабаго  изъ  всг.хъ  раз- 
сказовъ автора.  Но  г. — бовъ,  при  разборе  этого  разсказа, 
наиболее  высказался  именно  съ  той  стороны,  на  которую 
}1ы  хотимъ  обратить  впимате  нашихъ  чптате.;. 
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Разумеется,  мы  не  намерены  разбирать  всп  убпжденгя 

г.  — бова,  хотя  г.  — бовъ,  по  нашему  миЬнш,  стоить 
подробнаго  разбора.  Мы  по  многомъ  совершенно  съ  нвмъ 
несогласны  и  прямые  его  противники;  но  ужъ  одно  то, 
что  онъ  заставить  публику  читать  себя,  что  критически 
статьи  Современника,  съ  тьхъ  норъ,  какъ  г.  — бовъ  въ 
немъ  сотрудничаешь,  разрезываются  изъ  первыхъ,  въ  то 
время,  когда  почти  никто  не  читаетъ  крптикъ, — уже  одно 
это  ясно  СЕн.тЬтельствуетъ  о  лнтературномъ  талантЬ  г. 
— бова.  Въ  его  талант!,  есть  сила,  происходящая  отъ 
уб'вждешя.  Г.  — бовъ  не  столько  критнкъ-  сколько  публи- 
цпстъ.  Основное  начало  убъжденш  его  справедливо  и 
возбуждаетъ  симпатйо  публики;  но  идеи,  которыми  выра- 
жается это  основное  начало,  часто  бываютъ  парадоксальны 
и  отличаются  однимъ  важнымъ  недостаткомъ. —  кабинет- 
ностью. Г.  — бовъ  —  теоретпкъ,  иногда  даже  мечтатель  и 
во  многихъ  случаяхъ  плохо  знаетъ  действительность: 
съ  действительностью  онъ  обходится  подчасъ  даже  ужъ 
слпшкомъ  безцеремонно;  нагпбаетъ  ее  въ  ту  и  другую 
сторону,  какъ  захочетъ,  только  бъ  поставить  ее  тг.къ, 
чтобъ  она  доказывала  его  идею.  Пншетъ  г.  — бовъ  про- 
стымъ,  яснымъ  языкомъ,  хоть  и  говорятъ  про  него,  что 
онъ  ужъ  слпшкомъ  жуетъ  фразу,  прежде  ч^мъ  положить 
ее  въ  ротъ  читателю.  Ему  все  какъ-будто  кажется,  что 
его  не  понпмають.  Впрочемъ,  это  еще  небольшой  недо- 
статокъ.  Ясность  и  простота  языка  его  заслужпваютъ 
особеннаго  внпмашя  и  похвалы  въ  наше  время,  когда 
въ  иныхъ  журналахъ  вменяютъ  даже  себе  въ  особую 
честь  неясность,  тяжедизну  и  вудреватость  слога,  вероятно, 
думая,  что  все  это  способствуетъ  глубокомыслю.  Кто-то 
ув^ряль  насъ,  что  если  теперь  иному  критику  захочется 
пить,  то  онъ  не  скажетъ  прямо  п  просто:  принеси  воды, 
а  скажетъ  наверно  что-нибудь  въ  такомъ  роде: 

—  Принеси  то  существенное  начало  овлажнешя.  ко- 
торое послужить  къ  размягчешю  более  твердыхъ  элемен- 
товъ,  осложнившихся  въ  моез1ъ  желудке. 

Эта  шутка  отчасти  похожа  на  правду. 

Но  обратимся  къ  делу.  Почти  въ  самомъ  начале  своего 
разбора  г.  — бовъ  говорить: 

-Въ  малороссшскпхъ  разсказахъ  мы  видели  злоупотреблешя  поме- 
щичьей властп,  и  злоупотребления  неръдко  довольно  крутыя.  Это 
подало,  говорятъ,  поводъ  одному  пзвъстному  русскому  критику 
объявить  проюведешя  Марка-Вовчка  ^мерзошно-отв^атителъ- 
нымп  картинками*,  п.  причисливши  ихъ  къ  обличительной  литера- 
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тури.  вслпдствге  этого  отвергнуть  въ  автор*  ихъ  ваши  талантъ 

литературный.  Мы  не  читали  статейки  строгаю  критика,  потому 
что  давно  уже  перестали  интересоваться  его  литературными  приго- 
ворами; но*  тъмъ  не  менве  мы  понимаемо  прошссъ',  посредствомъ 
котораго  онъ  составплъ  свое  зактючеше.  О нъ— приверженец»  теорш 
^искусства  для  искусства»;  разсказы  Марка-Вовчка  нашли  себъ 
хвалителей  тоже  въ  чисть  приверженцевъ  этой  теорш.  Можете 
себгъ  представить,  что  именно  нравилось  въ  этихъ  разстзазя 
такимъ  хвалителям».  Мы  сами  слышали,  какъ  двое  художествен- 
ныхъ  цънителей  восхищались  необыкновенною  прелестью  и  поэтич- 
ностью одного  мЪста.  которое,  кажется,  такь  читается:  сгетъ.  геть: 
далеко  въ  полъ  кресть  надъ  его  могилой  впднъется-.  Стропи  крн- 
осуднвгшй  Марка-Вовчка,  оказался  даже  юъеколько  благо- 
разумном подобныхъ  гаьнителен.  понявши,  что  сгеть,  геть.  далеко 
въ  полтЪ  еще  не  есть  чрезвычайная  высота  художественности.  А 
что  онъ  ничего  другого  не  въ  состояние  быль  понять  въ  «Еарод- 
ныхъ  Разсказахы.  такь  это  опять  совершенно  естественно,  и 
весьма  страненъ  былъ  бы  тотъ,  кто  сталь  бы  ожидать  отъ  него 
такого  пониманья.  Тогда  онъ  еджгался  бы  отступникомъ  теорш 
«■искусства  для  искусства*,  а  можетъ  ли  онъ  отступить  отъ  нея?  «Безъ 
нея,  что  бы  онъ  сталъ  Вплоть  на  евтть,  куда  бы  годился  онъ?-» 

Остановимся  здтбсь.  Это  мъсто  въ  статье  г.  — бова  какъ 
нельзя  лучше  оправдываетъ  наши  предыдущая  замъчашя 
о  взаимныхъ  сладкпхъ  отношешлхъ  объихъ  литератур- 
ных^ парий,  т.  е.  утилитаристовъ  и  приверженцевъ 
искусства  для  искусства.  Вражда,  преднамеренный  недо- 
разумъшя,  крайность  обвиненш  —  вотъ  что  мы  видимъ 
изъ  этой  выписки.  Прежде  всего  г.  — бовъ  обвнняетъ 
худооюеетвеннаю  критика,  что  онъ,  вслъдегае  полезнаго 
направления  разсказовъ  Марко-Вовчка,  назвалъ  ихъ  мер- 
зостно-опщхппителънымгь  картинками  и,  причисливши 
ихъ  къ  обличительной  литературе,  вс.иьдствге  этого 
отвергнуть  въ  а  вторь  всякш  талантъ  литературный.  Хоть 
это  обвинеше  и  очень  резкое,  но  мы  въ  этомъ  случай 
почти  ръшаемся  верить  г.  — бову  на-с.гово,  потому  что  и 
мы  не  читал]!  статейки  художественнаю  критика.  Правда, 
что  этотъ  критпкъ  могъ  отвергнуть  литературный  талантъ 
въ  авторв  разсказовъ  и  не  по  одному  только  поводу,  что 
эти  разсказы  обличительные;  мы  признаемъ,  что  въ  на- 
стоящемъ  случай  онъ  могъ  основываться  и  на  другихъ 
данныхъ.  Но  г.  — бовъ  прямо  подтверждаетъ  наши  слова, 
что  приверженцы  искусства  для  искусства,  изъ  ненависти 
къ  утилитарному  направленно,  не 'только  отвергаютъ  обли- 
чительную литературу,  всю  безъ  изъят1я,  но  даже  отвер- 
гаютъ возможность  появлешя  таланта  въ  обличительной 
литературъ.  Повторяемъ,  что  этому  можно  поварить.  Зато 
самъ  г.  — бовъ  впадаетъ  съ  своей  стороны  въ  грубьйшую 
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крайность:  онъ  говорить,  что  если  бъ  художественный  ври- 
тикъ  могъ  понять  хоть  что-нибудь  въ  разсказахъ  Марко- 
Вовчка,  то  измъ"нилъ  бы  себъ',  потому  что  тотчасъ  же 
сталъ  бы  отступникомъ  теории  искусства  для  искусства. 

Въ  осл'впленш,  въ  озлоблеши,  а  потому  и  въ  неспра- 
ведливости, еще  можно  обвинить  нъ'которыхъ  привержен- 
цевъ  теорш  искусства  для  искусства.  Но  чтобъ  сама 
теор1я  искусства  для  искусства  обладала  какимъ-то  при- 
роднымъ  свойствомъ  делать  изъ  своихъ  приверженцевъ 
какихъ-то  недоумковъ,  умныхъ  людей  обращать  въ  оту- 
п'ввшихъ  и  ограниченныхъ  —  это  ужъ  несправедливо. 
Мало  ли  куда  можетъ  зайти  теор1я,  партия,  учете  въ 
какой-нибудь  данный  моментъ!  Не  принимать  же  всякое 
уклонеше   за  общее  правило! 

Но  будемъ  продолжать  наши  выписки. 

«Но  дт>ло  не  въ  приговорахъ  художественна™  критика:  Богъ  съ 
нимъ.  —  въдь  его  никто  не  принимаетъ  серьезно,  стало  быть  худо- 
жественныя  потехи  его  остаются  совершенно  безвредными.  Мы 
имеемъ  въ  виду  друпе  толки,  друпя  мнт>н1я,  о  которыхъ  считаемъ 
удобнымъ  поговорить  теперь,  по  поводу  книжки  Марка -Вовчка. 
Мнбшя  эти  довольно  распространены  въ  известной  части  нашего 
общества,  называющей  себя  образованною,  и  между  т-бмъ  они  обна- 
руживают непонимаше  дт>ла  и  легкомыслие.  Мнт.тя,  о  которыхъ 
мы  говоримъ,  касаются  характеристпки  крестьянина  и  его  отноше- 
нш  къ  крепостному  праву.  Крепостное  право  приходитъ  къ  своему 
концу.  Но  факты,  существовавпйе  въ  течете  столтупй,  не  прохо- 
дятъ  даромъ,  не  остаются  безъ  всякаго  следа.  Какое-нибудь  местни- 
чество держится  въ  нравахъ,  спустя  два  столътгя  после  его  уничто- 
жешя  закономъ;  можно  ли  ожидать,  чтобы  внезапно  пересоздалпсь 
все  отношешя,  бывппя  слт>дств1емъ  крепостного  права?  Шть;  еще 
долго  будеть  оно  отзываться  намъ  —  и  въ  книжкахъ,  и  въ  гостин- 
ныхъ  разговорахъ,  и  въ  цйломъ  устройстве  нашихъ  жптейскихъ  отно- 
шенш.  Понят1Я  не  только  отживающаго  поколешя,  не  только  того, 
которое  теперь  дбйствуетъ,  но  и  того,  которое  еще  только  готовится 
выступить  на  общественную  деятельность, — сложились  если  не  прямо 
на  основаши  крепостного  устройства,  то  во  всякомъ  случае  не  безъ 
сильпаго  его  вл!яшя.  Крепостное  начало — было  узаконено  и  принято 
государств омъ.  Теперь  это  начало  отвергнуто,  и  стало  быть  понятая 
и  требовашя,  имъ  порожденный  и  воспитанный,  находятъ  себе 
обсуждеше  въ  томъ  самомъ,  что  прежде  служило  имъ  оградою.  Те- 
перь дето  литературы  —  преследовать  остатки  крепостного  права  въ 
общественной  жизни  и  добивать  порожденный  имъ  понятая.  Марко- 
Вовчокъ,  въ  своихъ  простыхъ  п  правдивыхъ  разсказахъ,  является 
почти  первымъ  п  весьма  искусиымъ  борцомъ  па  этомъ  поприщгь. 
Въ  последнихъ  своихъ  разсказахъ  онъ  даже  не  старается,  какь 
въ  прежнихъ,  выставлять  передъ  нами  преимущественно  то,  что  на- 
зывается обыкновенно  <.злоупотреблешемъ  помещичьей  власти».  Что 
ужъ  толковать  о  злоупотребленш  того,  что  само  по  себе  дурно!  Что 
ужъ  говорить  о  такихъ  явлешяхъ,  къ  которымъ  подавало  поводъ 
крепостное  право,  но  безъ  которыхъ  оно  могло  иногда  и  обходиться! 
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Штъ.  авторъ  беретъ  теперь  нормальное  положеше  крестьянина  у 
помещика,  не  злоупотребляющаго  свопмъ  правомъ.  —  и  кротко,  безъ 
гиЪва,  безъ  горечи  рпсуетъ  намъ  это  положеше.  II  пзъ  этпхъ  очер- 
ковъ,— вь  которых*  каждый,  кто  хоть  немного  имгьлъ  дгьло  съ  рус- 
скимь  народомъ.  узнаешь  знакомыя  черты,  —  пзъ  этихъ  очерковъ 
возетаетъ  передо  нами  характер*  русскою  простолюдина,  сохра- 
нивши! основныя  черты  своп  посреди  вс-Ьхъ  обезлнчпвающпхъ.  да- 
вящпхъ  отношенш.  которымъ  онъ  былъ  подчпнепъ  въ  течеше  нЪ- 
сколькпхъ  столътШ.  На  никоторый  черты  этого  характера  мы  и 
хотимъ  теперь  обратить  вшшаше  . 

Эту  выписку  мы  сделали  потому,  что  она  служить  пре- 
дислов1емъ  п  введешемъ  г.  — бова  въ  его  разборъ  Марко- 
Бовчка.  Здесь  онъ  отчасти  излагаетъ  своп  взглядъ  на 
Марко-Вовчка.  Обратите  внпмаше  на  строчки,  отмъченныя 
намп  курспвомъ.  Г.  — бовъ  признаетъ,  что  разсказы  Марко- 
Вовчка  просты  и  правдивы,  что  Марко-Вовчокъ  является 
въ  нпхъ  весьма  нскуснымъ  борцомъ  на  этомь  тприщгъ,  и 
что  пзъ  этихъ  очерковъ, — въ  которыхъ  каждый,  кто  хоть 
немного  имгьлъ  дпло  съ  русскимъ  народомъ,  узнаешь  зна- 
комый черты, — изъ  этихъ  очерковъ  возетаетъ  передо  нами 
характеро  русского  простолюдина.  Заметьте  эти  слова 
г.  — бова.  11зъ  нпхъ  видно,  что  онъ  прпзнаетъ  за  Марко- 
Вовчкомъ.  кромп,  ума  и  знанья  дгьла,  и  умтьнье  излагать 
свои  знанья  и  наблюденгя,  однимь  словомъ — прпзнаетъ  за 
нпмъ  талантъ  литературный. 

Затт^мъ,  у  г.  — бова  елтауютъ  несколько  превосход- 
ныхъ  странпцъ,  въ  которыхъ  излагаются  разныя  теорш 
п  воззрьшя,  существуюшдя  въ  настоящее  время  между 
некоторыми  господами  насчетъ  русскаго  простонародья. 
Это  великолепное  место  (впрочемъ,  еще  не  лучшее  въ 
статье  г.  — бова)  могло  бы  дать  тьмъ  пзъ  читателей 
нашпхъ,  которые  незнакомы  съ  талантомъ  г.  —бова, 
понят1е  о  томъ,  чемъ,  какъ  и  почему  этотъ  писатель 
заставилъ  публику  читать  себя.  Не  выписываемъ  этого 
>г4ста  (хотя  бы  намъ  очень  хотелось  выписать  его 
целикомъ),  потому  что  не  разбираемъ  теперь  всего  г. 
—  бова,  а  только  взглядъ  его  на  искусство.  Посторон- 
шя  же  выписки  нарушили  бы  единство  нашей  статьи. 
Но  на  следующую  выписку  проспмъ  обратить  особенное 
внимаше.  Въ  ней  г.  — бовъ  разематриваетъ  Марко-Вовчка 
отчасти  и  какъ  художника,  не  признаетъ  въ  авторе  рЪ- 
шите.тьнаго  художественнаго  таланта,  но  тутъ  же  гово- 
рить, что  въ  немъ  заметна  широта  поппмашя  той  жпзпп, 
которую  опъ  пзображаетъ,  и  что  темъ-то  эти  разсказы 
и  нравятся  ему,  г.  — бову.  Мало  того,  г.  — бовъ  даже 
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кается:  какъ  умный  челов-ькъ,  онъ  могъ  увидать  пружины, 
заметить  намеки  и  намйретя  автора;  могъ  даже,  но  н4- 
которымъ  запутапнымъ  и  безсвязнымъ  черточкамъ,  заклю- 
чить, что  авторъ  говорить  или  желаетъ  говорить  о  томъ-то 
и  о  томъ-то,  и  вотъ,  отъ  радости,  что  заговорили  о  томъ-то 
и  о  томъ,  онъ  до  того  благодарепъ  автору,  что  готовъ 
находить  въ  его  разсказахъ  и  ирисутств1е  русскаго  духа, 
и  знакомые  образы  (простонародья)  и  нроч.,  и  ироч.,  а 
это  уже  есть  признаки  художественности,  которой  онъ 
самъ  пе  признаетъ  въ  авторе.  Главное  двло,  что  г.  — бовъ 
доволенъ  и  безъ  художественности;  только  чтобъ  говорили 
о  дв.тв.  Последнее  желаше,  конечно,  похвальное,  но 
щнятнЪе  было  бы,  если  бъ  и  о  д'ВЛ'Ъ  говорили  хорошо,  а 
не  какъ-нибудь  *). 

Но  вотъ  это  мъхто  его  статьи: 

«.Надо  заметить  прежде  всего,  что  характеры  эти  не  воспроизве- 
дены со  всей  художественною  полнотою,  а  только  лишь  намечены 
въ  коротенышхъ  разеказцахъ  Марка-Вовчка.  Мы  не  можемъ  искать 
у  него  эпопеи  нашей  народной  жизни,  —  это  было  бы  ужъ  слишкомъ 
много.  Такой  эпопеи  мы  можемъ  ожидать  въ  будущемъ,  а  теперь  по 
камъстъ  нечего  еще  и  думать  о  ней.  Сознате  народа  далеко  еще  не 
вошло  у  насъ  въ  тотъ  перюдъ,  въ  которомъ  оно  должно  выразить 
все  себя  поэтическимъ  образомъ;  писатели  изъ  образованнаго  класса 
до  сихъ  поръ  почти  вев  занимались  народомъ,  какъ  любопытной 
игрушкой,  вовсе  не  дргая  смотръть  на  него  серьезно.  Сознате  зна- 
четя  народа  едва  начинается  у  насъ,  и  рядомъ  съ  этимъ  смутнымъ 
еознатемъ  появляются  серьезныя,  искренно  и  съ  любовью  сдълан- 
ныя  наблюдетя  народнаго  быта  и  характера.  Въ  числи  этихъ  на- 
блюденш  едва  ли  пс  самое  почетное  мъхто  принадлежитъ  очеркамъ 
Марка-Вовчка.  Въ  нихъ  много  отрывочнаго,  недосказаннаго,  иногда 
фактъ  берется  случайный,  частный,  разсказывается  безъ  пояснешя 
его  внутреннпхъ  или  внЪшнихъ  причинъ,  не  связывается  необходи- 
мыми образомъ  съ  обычнымъ  строемъ  жизни.  Но  строгой  окончен- 
ности  и  всесторонности,  повторяемъ,  невозможно  еще  требовать  отъ 
нашпхъ  разсказовъ  изъ  крестьянской  жизни,  она  еще  не  открываетъ 
вамъ  себя  во  всей  полнотъ,  да  и  то.  что  открыто  намъ,  мы  не 
всегда  умЪемъ  или  можемъ  хорошо  выразить.  Для  насъ  довольно  и 
того,  что  въ  разсказахъ  Марка-Вовчка  мы  видимъ  желаше  и  ргънье 
прислушиваться  къ  народной  жизни:  мы  чуемъ  въ  нио.-ъ  присутствие 


*)  СпЪшпмъ  оговориться.  Отзываясь  такпмъ  образомъ  о  сочинешяхъ 
Марко-Вовчка.  мы  им'Ьемъ  въ  впду  только  первую  повЪсть  въ  его  раз- 
сказахъ пзъ  великорусскаго  быта  ..Маша".  Мы  не  можемъ  не  согла- 
ситься, что  въ  другпхъ  его  разсказахъ  есть  много  чрезвычайно  та- 
лантливыхъ  странпцъ,  хотя  въ  цЪломъ  ни  одинъ  разсказъ  не  выдер- 
жанъ.  Действительность  часто  идеализирована,  представлена  неправ- 
доподобно, а  между  гЬ.чт..  вы  сани  знаете,  что  все  это  представленное 
неправдоподобным^  действительно  можетъ  быть  въ  жизни,  и  досадуете, 
что  оно  не  оправдано.  Мы.  впрочемъ,  говоримъ  объ  однпхъ  великорус- 
скихъ  разсказахъ  и  не  трогаемъ  разсказовъ  пзъ  малороссшскаго  быта. 
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русскаю  духа,  встрпчаемъ  знакомые  образы,,  узнаемъ  ту  логику, 
тЪ  чувства,  которыя  мы  и  сами  замечали  когда-то,  но  пропускали 
безъ  вннмашя.  Вотъ  чтьмъ  и  дорош  для  нась  эти  разсказы;  вотъ 
почему  и  гцънимъ  мы  такъ  высоко  ихъ  автора.  Въ  немъ  видимъ 
мы  глубокое  внимаше  и  живое  сочувств1е,  въ  немъ  находпмъ  мы 
широкое  понимате  той  жизни,  на  которую  смотрятъ  такъ  легко  и 
которую  понпмаютъ  такъ  узко  и  убого  мнопе  изъ  образованнЕйшихъ 
нашпхъ  экономистовъ,  славянистовъ,  юристовъ,  нувеллистовъ  и  проч., 
и  проч.» 

А  теперь,  постЬ  этой  выписки,  мы  перейдемъ  къ  самому 
разбору  г.  — бовымъ  перваго  разсказа  Марка  -  Вовчка: 
„Маша".  Мы  решаемся  выписать  этотъ  разборъ  цъликомъ. 
Намъ  хочется,  чтобъ  читатель  самъ  познакомился  съ 
этпмъ  разсказомъ,  несмотря  на  то,  что  передаетъ  этотъ 
разсказъ  и  дълаетъ  изъ  него  выписки  самъ  г.  — бовъ,  — 
сторонникъ,  любитель  и  заступникъ  таланта  Марко-Вовчка. 

«Мы  помнпмъ  первое  появлете  этого  разсказа,  говорить  г.  — бовъ. 
Люди,  еще  вЕруюпце  въ  неприкосновенность  кръпостного  права,  при- 
шли отъ  него  въ  ужасъ.  А  въ  разсказъ1  раскрывается  естественное 
и  нпчъмъ  не  заглушимое  развппе  въ  крестьянской  девочке  любви 
къ  самостоятельности  и  отвращешя  къ  рабству.  Ничего  преступнаго 
тутъ  нътъ,  какъ  видите;  но  на  привержениевъ  кръпостныхъ  отноше- 
шй  подобный  разсказъ  действительно  долженъ  былъ  произвести  по- 
трясающее дт>йств1е.  Онъ  залеталъ  въ  ихъ  послЕднее  убЕжище,  ко- 
торое они  считали  неприступными  Видите  ли,  они,  какъ  люди  гу- 
манные и  просвещенные,  согласились,  что  кръпостное  право  въ  осно- 
вании своемъ  несообразно  съ  успехами  современна™  просвЕщешя. 
Но  вследъ  за  темъ  они  говорили,  что  ведь  мужпкъ  еще  не  созрълъ 
до  настоящей  самостоятельности,  что  онъ  о  ней  и  не  думаетъ.  и  не 
желаетъ  ея,  и  вовсе  не  тяготится  своимъ  положея1емъ, —  развъ  ужъ 
только  где  барщина  очень  тяжела  и  прпказчпкъ  крутъ...  «Да  и  по- 
милуйте, откуда  заберется  мужику  въ  голову  мысль  о  свободъ?  Книгъ 
онъ  не  читаетъ  вовсе  нпкакихъ;  съ  литераторами  незнакомъ;  дЕла  у 
него  довольно,  такъ  что  утопШ  сочинять  и  не  досугъ...  Живетъ  онъ 
себъ,  какъ  жили  отцы  и  деды,  и  если  его  теперь  хотятъ  освобо- 
ждать, такъ  это  чисто  по  милости,  по  велпкодушш...  И  повърьте,  что  му- 
жшгь  нескоро  еще  очнется,  нескоро  въ  толкъ  возьметь,  что  такое 
и  зачъмъ  даютъ  ему...  Мнопе,  очень  мнопе  еще  всплачутся  по  преж- 
ней жизни».  Такъ  увъряли  ршые  и  просвещенные  люди,  и  считали 
невозможнымъ  всякое  возражете.  И  вдругъ.  представьте  себЕ  — 
прямо  оспаривается  двйствительность  факта,  на  который  они  ссы- 
лаются. Имъ  разсказываютъ  случай,  доказывающие  что  и  въ  крестьян- 
скомъ  сословш  естественна  любовь  къ  свободному  труду  и  незави- 
симой жизни,  и  что  развипе  этого  чувства  не  нуждается  даже  въ 
пособш  литературы.  Вотъ  какой  простои  случай  имъ  разсказываютъ. 

«У  крестьянской  старушки  воспитываются  две  сироты:  племян- 
ница ея  Маша  и  племянникъ  9едя.  ведя  —  какъ  быть  мальчикъ,  ве- 
селый, смирный,  покорный;  а  Маша  съ  малолЕтства  выказываетъ 
большую  своеобычливость.  Она  не  довольствуется  темъ,  чтобы  вы- 
слушать приказате,  а  непременно  требуетъ,  чтобы  сказали  ей,  за- 
чъмъ и  почему;  ко  всему  она  прислушивается  и  присматривается  и 
чрезвычайно  рано  обнаруживаем  наклонность  иметь  свое  суждете. 
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Будь  бы  девочка  у  стараго  отца  съ  матерью,  у  пея  эту  дурь,  раз- 
умеется, мигомъ  бы  выбили  изъ  головы,  какъ  обыкновенно  и  делается 
у  насъ  съ  сотнями  и  тысячами  дЬвочекъ  и  мальчиковъ,  обнаружи- 
вающихъ  въ  детстве  излишнюю  пытливость  и  неуместную  нретензпо 
на  преждевременную  деятельность  разсудка.  Ло  вь  счастью  ила 
несчастью  Маши,  тетка  ея  была  добрая  и  простая  женщина,  кото- 
рая не  только  но  карала  Машу  за  ея  юркость,  но  даже  и  сама-то 
ей  поддавалась  и  очень  конфузилась,  когда  не  могла  удовлетворить 
разспросамъ  племянницы  или  переспорить  ее.  Такимъ  образомъ  Маша 
получила  убеждеше,  что  она  имеетъ  право  думать,  спрашивать,  возра- 
жать. Этого  ужъ  было  довольно.  На  седьмомъ  году  случилось  съ  ней 
происшеств1е,  которое  дало  особенный  оборотъ  всьмъ  ея  мыслямъ. 
Тетка  съ  ведей  поехала  въ  городъ;  Маша  осталась  одна  караулить 
избу.  Сидитъ  она  на  заваленкё  и  играетъ  съ  ребятишками.  Вдругъ 
проходитъ  мимо  барыня;  остановилась,  посмотрела  и  говоритъ  Маши: 
<гчто  это  такъ  расшумелась?  Свою  барыню  знаешь?  А?  чья  ты?;> 
Маша  оробела,  что  ли,  не  ответила,  а  барыня-то  ее  и  выбранила: 
«дура  растешь,  не  умеешь  говорить».  Маша  въ  слезы.  Барыне  жалко 
стало.  «Ну,  поди,  говоритъ,  ко  мне,  дурочка».  Маша  нейдетъ:  ба- 
рыня приказываетъ  ребятишкамъ  подвести  къ  ней  Машу.  Маша  уда- 
рилась бежать,  да  такъ  и  не  пришла  домой.  Воротилась  тетка  съ  0е- 
дей  изъ  города, — н'Ьтъ  Маши:  пошли  искать,  искали-искали,  не  нашли: 
ужъ  на  возвратномъ  пути  она  сама  къ  нимъ  вышла  изъ  чьего-то  ко- 
ноплянника.  Тетка  хотела  ее  домой  вести,  —  нейдетъ.  «Меня,  гово- 
ритъ, барыня  возьметъ,  не  пойду  я».  Кое-какъ  тетка  ее  успокоила  и 
тутъ  же  ей  наставлеше  дала,  что  надо  барыню  слушаться,  хоть  она 
и  сурово  прикажетъ, 

«—  А  если  не  послушаешься?  промолвила  Маша. 

«—  Тогда  горя  не  оберешься,  голубчикъ,  говорю  *).  Любо  разве 
кару-то  принимать? 

«А  ведя  даже  смутился,  смотритъ  на  сестру  во  веб  глаза. 

«—  Убежать  можно,  говоритъ  Маша,— убежать  далеко...  Вотъ  Тро- 
стянсгае  лътось  бегали. 

с—  Ну,  и  поймали  ихъ,  Маша...  А  которые  на  дороге  померли. 
—  А  пойманныхъ-то  въ  острогъ  посадили,  распинали  всячески, 
говоритъ  ведя. 

«—  Натерпелись  они  и  стыда,  и  горя,  дитятко,— я  говорю;  а  Маша 
все  свое:  «да  чего  вст>  за  барыню  такъ  стоятъ?;> 

«—  0на  барыня,— толкуемъ  ей,— ей  права  даны,  у  ней  казна  есть... 
такъ  ужъ  ведется. 

«—  Вотъ  что,  сказала  девочка.— А  за  насъ-то  кто  жъ  стоитъ? 
Мы  съ  ведей  переглянулись:  что  это  на  нее  нашло? 

« —  Неразумная  ты  головка,  дитятко,  говорю. 

« —  Да  кто  жъ  за  насъ?  твердить. 

«—  Сами  мы  за  себя,  да  Богъ  за  насъ,  отвечаю  ей  (стр.  29). 

«И  съ  той  поры  у  Маши  только  и  речей,  что  про  барыню.  «И  кто 
ей  отдалъ  насъ?  и  какъ,  и  зачъмъ?  и  когда?  Барыня  одна,  говоритъ. 
а  насъ-то  сколько!  Пошли  бы  себе  отъ  нея,  куда  захотели:  что  она 
едълаетъ?»  Старушка-тетушка,  разумеется,  не  могла  удовлетворить 
Машу,  и  девочка  должна  была  сама  доходить  до  разре'шетя  своихъ 
вопросовъ.  Между  темъ,  скоро  пришлось  ей  применить  и  на  практике 
свой  образъ  мыслей.  Барыня  вспомнила  про  Машу  и  велела  старо- 

')  Разсказь  ведень  отх  .ища  теткн. 

Сочинешя  в.  М.  Достоевсваго.  Т.  IX,  ч.  I.  О 
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стъ  посылать  ее  на  работу,  въ  барсюй  садъ.  Маша  уперлась:  <не 
пойду.,  говорить,  да  и  только.  Тетки  стало  жалко  девочку:  сказала 
старость,  что  больна  Маша.  За  эту  отговорку  и  ухватилась  дЬвчонка: 
какъ  только  господская  работа,  она  больна.  Ужъ  барыня  и  къ  себь 
ее  требовала  п  допрашивала:  «чЪкь  больна?»  —  «Все  болптъ»,  отв'Ь- 
чаетъ  Маша.  Барыня  побранить,  погрозить  и  прогонять  ее.  А  на 
другой  разъ  опять  тоже. 

--Сколько  ни  уговарпвалъ  Машу  брать  ея,  сколько  ни  просила 
тетка — ничто  не  помогало.  Маша  не  только  не  хогЬла  работать,  да 
еще  при  этомъ  и  держала  себя  такъ,  какъ  будто  бы  она  была  въ 
полномъ  правь,  какъ  будто  бы  то,  что  она  дълала,  такъ  и  должно 
было  дълать  ей.  Она  не  хотьла.  напргогвръ.  попросить  у  барыни, 
чтобъ  освободила  ее  отъ  работы.  «Стоило  только  поклониться,  попро- 
ситься, разсуждаетъ  тетка,  —  барыня  ее  отпустила  бы  сама:  да  не 
такая  была  Маша  наша.  Она,  бывало,  и  глазъ-то  на  барыню  не 
подниметъ,  и  голосъ-то  глухо  звучитъ...  А  въ\ль  извьттень  нравъ  бар- 
ГК1Й:  ты  обмани— да  поклонись  низко,  ты  злой  человтшъ — да  почти- 
теленъ  будь,  проспся,  молися:  ваша,  молъ,  власть  казнить  и  мило- 
вать— простите!  и  все  тебъ  простится:  а  чуть  возмутился  сердцемъ, 
слово  горькое  сорвалось, — будь  ты  и  правдивъ,  и  честенъ, —  малости 
надъ  тобой  не  будетъ:  ты  груб1янъ!  Барыня  наша  за  добрую,  за  жа- 
лостливую слыла,  а  видь  какъ  она  Машу  донимала!  <Погодите,  — 
бывало/на  насъ  грозится,  —  я  васъ  всъхъ  проучу!»  Хоть  она  и  не 
карала  еще.  да  съ  такими  посулками  время  невесело  шло. 

<А  въ  Мать  отвращете  отъ  барской  работы  дошло  до  какого-то 
ожесточешя,  вызывало  ее  на  безсознатсльный,  безумный  героизмъ. 
Разъ  братъ  упрекнулъ  ее,  что  она  отъ  работы  отговаривается  бо- 
лезнью, а  въ  пляскахъ  да  играхъ  передъ  всей  деревней  отличается. 
«Развъ.  говорить,  ты  думаешь,  до  барыни  не  дойдетъ?  Не  хорошо, 
что  ты  насъ  подъ  барскш  гнъьъ  подводишь».  Посль1  этого  Маша  пе- 
рестала ходить  на  улицу.  Скучно  ей,  тоскливо  смотрптъ  она  изъ 
окошка  на  игры  подругъ.  слеза  бЪжитъ  у  ней  по  щекь,  а  не  вый- 
детъ  пзъ  пзбы.  Тетка  стала  посылать  ее  къ  подругамъ,  братъ  сталь 
упрашивать,  чтобы  она  перестала  сердиться  на  его  попрекъ:  «я,  го- 
ворить, ©едя,  не  сердита,  а  только  ты  не  упрашивай  меня  пона- 
прасну,—не  пойду».  Такъ  и  не  ходила,  п  по  ночамъ  не  спала,  да  по 
огороду  все  гуляла  одна-одинёшенька  и  никому  того  не  сказывала: 
да  разъ  невзначай  тетка  ее  подстерегла...  <Богъ  съ  тобой,  Маша, 
говорить  ей  тетка.— Жить  бы  тебь,  какъ  люди  жнвутъ.  Отбыла  бар- 
щину, да  и  не  боишься  ничего...  А  то  воть  по  ночамъ  бродишь,  а 
днемъ  показаться  за  ворота  не  смеешь».— <: Не  могу,  шепчетъ,  не  могу! 
Вы  хоть  убейте  меня— не  хочу».  Такъ  и  оставили  ее. 

Между  тъмъ,  Маша  выросла,  стала  невъстой,  красавицей.  Ста- 
руха-тетка начинает;,  ей  загадывать  о  замужней  жизни  и  пророчить 
счастье  замужемъ.  Но  Машъ  и  то  не  по  нраву:  <  что-жъ  замужемъ-то, 
одинаково,  говорить.— Какое  счастье!..»  Тетка  толкуетъ,  что  не  все 
горе  на  свьтб,  есть  и  счастье.  <:Есть,  да  не  про  нашу  честь»,  отв*- 
чаетъ  Маша.  Слушая  татя  ръчи,  и  ведя  начинаетъ  задумываться. 
Но  Оедя  не  можетъ  предаваться  своимъ  думамъ:  онъ  отбываетъ  бар- 
щину. Маша  же  продолжаете  упорно  отказываться  отъ  всякой  ра- 
боты. Всъ  на  деревне  стали  дивиться  и  роптать  на  бездъ\лье  Маши, 
а  барыня  однажды  такъ  разсердилась,  что  ве.твла  немедленно  силою 
привести   къ  себъ1   Машу.   Привели   ее.   Барыня   бросилась  къ  ней, 
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бранится  и  серпъ  ей  въ]  ь:  -выжни  мпе  траву  въ  цветнике >■ 

Да  и  стала  надъ  нею:  г  жни!»  Маша  какъ  взмахнула  серпомъ— прямо 
себе  по  руке  угодила.  Кровь  брызнула,  барыня  перепугалась:  «ве- 
дите ее  домой  скорее!  вотъ  платочек!. — руку  перевязать)»  Ттлгь  дело 
и  кончилось;  Маша  не  оценила  даже  барской  милости:  какъ  пришла 
домой,  такъ  сорвала  съ  руки  барынинъ  платочекъ  и  далеко  отъ  себя 
бросила... 

«Упрямое  сопротивлеше  Маши  всякому  наряду  на  работу,  ея 
тоска,  ея  странные  запросы  —  дурно  подействовали  на  ея  брата.  II 
онъ  закручинился,  и  онъ  отъ  работы  отбился.  Старуха-тетушка  на- 
шла, что  парня  пора  женить,  и  говорить  ему  разъ  о  невЪстахъ. 
«Коли  свои,  говорить,  нр  по  нраву,  такъ  бы  въ  Дерновку  съЪзднлъ, 
тамъ  есть  девушки  хоропия>. — «Дерновсще  всЬ  вольные»,  отозь 
Маша.  —  «Что-жъ,  что  вольные,  вразумляетъ  тетка.  —  Разве  вольные 
не  выходятъ  за  барскихъ?  Лишь  бы  имъ  женихъ  нашъ  пригля- 
нулся».— «Если  бы  я  вольная  была,  заговорила  Маша,  а  сама  такъ  и 
задрожала, — я  бы,  говоритъ,  лучше  на  плаху  головою;>.  Эедя  очень 
огорчился  этимъ  отзывомъ.  <Ужъ  очень  ты  барскнхъ-то  обижаешь, 
Маша,  проговорилъ  онъ,  и  въ  л  пив  извинился, — они  тоже  въдь  люди 
Божш;  только  что  безсчастные».  Да  и  вышелъ  съ  тъмъ  словомъ.  Тетка 
начала,  по  обычаю,  уговаривать  Машу,  говоря,  что  кручиной  да  сле- 
зами своей  судьбе  не  поможешь,  а  разве  что  веку  не  доживешь.  А 
Маша  отвечаетъ,  что  оно  и  лучше  умереть-то  скорее.  «Что  мне 
тутъ-то,  говорить,  на  свете-то?» 

«Такъ  живетъ  бедная  семья,  страдая  отъ  нергёстно-подпятыхъ  и 
беззаконно  разросшихся  вопросовъ  и  требованы  девочки.  У  дурной 
помещицы,  у  сердитаго  управляющая  подобная  блажь  имела  бы, 
конечно,  очень  дурной  конецъ.  Но  разсказъ  представляетъ  намъ  доб- 
рую, кроткую  помещицу,  да  еще  съ  либеральными  наклонностями. 
Она  решилась  дать  позволете  своимъ  крестьянамъ  выкупаться  на 
волю.  Можно  представить  себе,  какъ  подействовало  это  извеспе  на 
Машу  и  бедю.  Но  мы  не  можемъ  удержаться,  чтобы  не  вьпшгать 
здесь  вполне  двухъ  маленькпхъ  главъ,  составляющпхъ  заключете 
этого  разсказа  Марка-Вовчка. 

<  А  ведя  все  сумрачней,  да  угрюмей,  а  Маша  въ  глазахъ  у  меня 
таетъ...  слегла.  Одпнъ  разъ  я  сижу  подле  нея — она  задумалась  крепко: 
вдрутъ  входитъ  ведя— бодро  такъ,  весело.  <; Здравствуйте;),  говоритъ. 
Я-то  обрадовалась:  «здравствуй,  здравствуй,  голубчикъ!»  Маша  только 
взглянула:  чего,  молъ,  веселье  такое? 

«—  Маша,  говоритъ  ведя,  —  ты  умирать  собиралась:  молода  еще, 
видно,  ты  умирать-то. 

«Самъ  посмеивается.  Маша  молчитъ. 

«—  Да  ты  очнись,  сестрица,  да  прислушайся:  я  тебе  весточку 
принесъ. 

« —  Богъ  съ  тобой,  и  съ  весточкой,  ответила. — Ты— себе  веселись, 
ведя,  а  мне  покой  дай. 

«—  Какая  весточка,  ведя?  скажи  мне,  спрашиваю. 

« —  Услышь,  тетушка,  милая!  и  обнялъ  меня  крепко-крепко  и 
поцъловалъ.  —  Очнись,  Маша!  за  руку  Машу  схватплъ  и  припод- 
нялъ  ее. — Барыня  объявила  намъ:  кто  хочетъ  откупаться  на  волю — 
откупайся... 

«Какъ  вскрикнетъ  Маша,  какъ  бросится  брату  въ  ноги!  Цълуетъ  н 
слезами  обливается,  дрожитъ  вся,  голосъ  у  ней  "обрывается:  «откупи 
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меня,  родной,  откупи!  Благослови  тебя  Господи!  Милый  мой!  откупи 
меня!  Господи!  помоги  же  намъ,  помоги!» 

«ведя-то  самъ  рт>кою  разливается,  а  у  меня  сердпе  покатилось, 
стою,  смотрю  на  нихъ. 

<  —  Погодп-жъ,  Маша,  проговорилъ  ведя.— дай  опомниться-то!  Об- 
судить, обдумать  надо  хорошенько. 

'<■  —  Не  надо,  ведя!  Откупайся  скорей...  скорМ,  брате цъ  милый! 

<  —  Помехи  еще  есть,  Маша,  я  вступплася,— придется  продать  по- 
читай последнее.  Какъ,  чъмъ  кормиться-то  будемъ? 

'.—  Я  буду  работать...  Братецъ!  безустанно  буду  работать.  Я  вы- 
прошу, выплачу  у  людей...  Я  закабалюсь,  куды  хочешь,  только  вы- 
купи ты  меня!  Родной  мой,  выкупи!  Я  видь  изныла  вся!  Я  дня  ве- 
сёлаго,  сна  спокойнаго  не  знала!  ПожалМ  ты  моей  юности!  Я  В'Ьдь 
не  живу— я  томлюсь...  Охъ,  выкупи  меня,  выкупи!  Иди,  иди  къ  ней... 

«Одвваетъ  его,  торопитъ,  сама  молптъ-рыдаетъ...  Я  и  не  опомни- 
лась, какъ  она  его  выпроводила...  Сама  по  пзбъ  ходить,  руки  ломаетъ... 
И  мое  сердце  трепещетъ,  словно  въ  молодости, — вотъ  что  затъвается! 
Трудно  мнй  было  сообразиться,  еще  труднъй  успокоиться... 

«Ждемъ  мы  ведю,  ждемъ  не  дождемся!  Какъ  завидвла  его  Маша, 
горько  заплакала,  а  онъ  намъ  еще  издали  крпчитъ:  «слава  Богу!»  Маша 
такъ  и  упала  на  лавку,  долго,  долго  еще  плакала...  Мы  унимать:  «пу- 
скай поплачу,  говорить,  не  тревожьте;  сладко  инь  и  любо,  словно  я 
на  свить  Божш  нарождаюсь  сызнову!  Теперь  мне  работу  давайте.  Я 
здорова...  Я  сильная  какая,  если  бъвы  знали!..» 

«Вотъ  и  откупились  мы.  Избу,  все  спродали...  Жалко  мнъ  было  по- 
кидать и  ведь  сгрустнулось:  садилъ,  растилъ,  —  все  прощай!  Только 
Маша  веселая  и  бодрая— слезки  она  не  выронила.  Какое!  Словно  она 
изъ  живой  воды  вышла:  въ  глазахъ  блескъ.  на  лице  румянецъ,  ка- 
жется, что  каждая  жилка  радостью  дрожитъ...  Дъло  такъ  и  кипитъ  у 
нея...  «Отдохни,  Маша!»— «Отдыхать?  я  работать  хочу!»— и  засмеется 
весело.  Тогда  я  впервые  узнала,  что  за  смъхъ  у  нея  звонкш!  Тогда 
Маша  белоручкой  слыла,  а  теперь  Машу  первой  рукодъльницей, 
первой  работницей  велпчаютъ.  И  женихи  къ  намъ  толпой...  А  ба- 
рыня-то гневалась  —  Боже  мой!  Сосъди  огьются:  <  холопка  глупая 
васъ  отуманила!  Она  нарочно  больною  притворилась...  В'Ьдь  вы,  не- 
бось, даромъ  почти  ее  отпустили?)  Барыня  и  вправду  Машей  не  до- 
рожилась. 

«Поселились  мы  въ  избушки  ветхой,  въ  городь,  да  трудиться 
стали.  Богъ  намъ  помогалъ,  мы  и  новую  избу  срубили...  ведя  же- 
нился. Маша  замужъ  вышла...  Свекровь  въ  ней  души  не  слыпштъ: 
«она  меня  словно  дочь  родная  угЬшаетъ;  что  это  за  веселая!  чтб  это 
за  работящая!  больна  съ  той  поры  не  бывала  . 

Къ  этому  первому  разсказу  г.  — бовъ  двлаетъ  неболь- 
шое вступлеше.  Но  вы  уже  прочли  его.  Г.  — бовъ  утвер- 
ждает*,, что  при  появлеши  этого  разсказа  люди,  еще  в4- 
руюшде  въ  неприкосновенность  крепостного  права,  при- 
шли отъ  него  въ  ужасъ  и  что  „въ  разсказъ*  разсказы- 
вается  естественное  и  ничймъ  не  заглушимое  развийе  въ 
крестьянской  дтлючк'Ъ  любви  къ  самостоятельности  и  от- 
вращешя  къ  рабству".  Намъ  какъ-то  странно  слышать 
про    ужасъ   людей,   еще   в-ЬроваБШпхъ  въ  пеприкосновен- 
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ность  кръпостного  права  и  проч.  Не  попимаемъ,  про  ка- 
кихъ  это  людей  говорить  г.  — бовъ  и  много  ли  онъ  ихъ 
видъ-лъ?  II  хотя  наше  зам^чаше  не  касается  прямо  лите- 
ратурная вопроса,  о  которомъ  идетъ  наша  статья,  но 
мы  не  можемъ  удержаться,  чтобъ  не  сдЬлать  его.  Кто 
хоть  сколько-нибудь  знаетъ  русскую  действительность, 
тотъ  согласится  тотчасъ  же,  что  у  насъ  всЬ,  решительно 
всЬ,  и  цивилизованные  и  нецивилизованные,  и  образован- 
ные и  необразованные,  за  немногими,  быть  можетъ,  ис- 
ключешями,  давнымъ-давно  и  отлично  хорошо  знаютъ  о 
степени  того  развит1я,  о  которомъ  говорить  авторъ.  Не 
говоримъ  уже  о  нтэкоторомъ  комизмЬ  предположешя,  что 
маленькш  разсказъ  могъ  такъ  потрясти  такую  огромную 
массу  людей;  мало  того:  привести  ихъ  въ  ужасъ.  „Имъ 
разсказывается  случай,  говорить  г.  — бовъ,  доказываю- 
щей, что  и  въ  крестьянскомъ  сословш  естественна  лю- 
бовь къ  свободному  труду  и  независимой  жизни,  и  что 
развитее  этого  чувства  не  нуждается  даже  въ  пособш 
литературы.  Вотъ  какой  простой  случай  имъ  разсказы- 
ваютъ". 

Разсказывать  таше  случаи  и  разсказывать  съ  талан- 
томъ,  умеючи,  съ  знашемъ  дЬла,  всегда  полезно,  несмо- 
тря на  то,  что  таые  случаи  давнымъ-давно  известны. 
На  то  и  талантъ  у  писателя,  чтобъ  произвести  впечатли- 
те. Можно  знать  фактъ,  видеть  его  самолично  сто  разъ, 
и  все-таки  не  получить  такого  впечатлйшя,  какъ  если 
кто-нибудь  другой,  челов'Ькъ  особенный,  станетъ  подлъ 
васъ  и  укажетъ  вамъ  тотъ  же  самый  фактъ,  но  только 
по-своему,  объяснить  вамъ  его  своими  словами,  заставить 
васъ  смотреть  на  него  своимъ  взглядомъ.  Этпмъ-то  вля- 
шемъ  и  познается  настоящш  талантъ.  Но  если  разска- 
зывать теперь,  въ  настоящую  минуту,  о  любви  къ  сво- 
бодному труду,  и  разсказывать  для  того,  чтобъ  доказать, 
что  такой  фактъ  существуетъ,  такъ  вт>дь  это  все  равно, 
какъ  если  бъ  кто  сталъ  доказывать,  что  человеку  надобно 
пить  и  "ьсть.  Теперь  просимъ  читателя  обратить  вннма- 
ше  на  этотъ  самый  разсказъ,  на  этотъ  простой  случай, 
какъ  выражается  г.  — бовъ.  Скажите,  читали  ли  вы  когда- 
нибудь  что-нибудь  бол^е  неправдоподобное,  бол4е  урод- 
ливое, болъе  безтолковое,  какъ  этотъ  разсказъ?  Что  это 
за  люди?  Люди  ли  это,  наконецъ?  Гдт>  это  происходить: 
въ  Швецш,  въ  Пндш,  на  Сандвичевыхъ  островахъ,  въ 
Шотландш,    на   лунй?   Говорятъ  и   дМствуютъ   сначала, 
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какъ  будто,  въ  Россш;  героиня  —  крестьянская  дъвушка; 
есть  тетка,  есть  барыня,  есть  братъ  ведя.  Но  что  это 
такое?  Эта  героиня,  эта  Маша, — ведь  это  какой-то  Хри- 
стофорь  Колумбъ,  которому  не  даютъ  открыть  Америку. 
Вся  почва,  вся  действительность  выхвачена  у  васъ  изъ- 
подъ  ногъ.  Нелюбовь  кь  крепостному  состояшю,  конечно, 
можетъ  развиться  въ  крестьянской  девушке,  да  разве 
такъ  она  проявится?  Ведь  это  какая-то  балаганная  ге- 
роиня, какая-то  книжная,  кабинетная  строка,  а  не  жен- 
щина? Все  это  до  того  искусственно,  до  того  подсочи- 
нено,  до  того  манерно,  что  въ  пныхъ  местахъ  (особенно, 
когда  Маша  бросается  къ  брату  и  кричитъ:  „откупи 
меня!")  мы,  напрпмеръ,  не  могли  удержаться  отъ  самаго 
веселаго  хохота.  А  разве  такое  впечатлеше  должно  про- 
изводить это  место  въ  повести?  Вы  скажете,  что  надо 
уважать  иныя  положешя,  и  за  идею  простить  некоторую 
неудачу  въ  ея  выраженш.  Согласны  и  уверяемъ  васъ, 
что  мы  не  смеемся  надъ  вещами  священными,  но  и  вы 
согласитесь  сами,  что  нетъ  такой  идеи,  такого  факта, 
котораго  бы  нельзя  было  опошлить  и  представить  въ 
смешномъ  виде.  Можно  долго  крьпиться,  но,  наконецъ, 
и  расхохочешься,  не  утерпишь.  Теперь  предположимъ, 
что  все  защитники  настоящаго  крестьянскаго  быта  дей- 
ствительно, какъ  уверяетъ  г.  — бовъ.  не  верятъ,  что  кре- 
стьянинъ  желаетъ  выйти  на  волю.  Убедитъ  ли  хоть  кого- 
нибудь  пзъ  нихъ  подобный  разсказъ  въ  томъ,  что  они  оши- 
баются? ..Да  это  неправдоподобно!"  закричать  они...  но 
послушаемъ  самого  г.  — бова. 

сфантаз1я!  Пди.шя!  Мечты  золотого  вЪка!<> — закричали  послЪ  этого 
разсказа  практические  люди  съ  гуманными  взглядами,  но  съ  тайною 
епмпапею  къ  кръпостнымъ  отношешямъ.  сТд^Ь  это  видано,  чтобы  въ 
простои  мужицкой  натуръ1  могло  въ  такой  степени  развиться  сознаше 
личности?  Если  когда-нибудь  и  бывало  что-нибудь  подобное,  такъ  это 
эксцентрически!  случай,  обязанный  своимъ  пропехиждешемъ  какнмъ- 
иибудь  особеннымъ  обстоятельствамъ...  Разсказъ  о  Маши  вовсе  не 
представляетъ  картины  пзъ  русскаго  быта:  онъ  есть  просто  заоблач- 
ная выдргка.  Авторъ  взялъ  не  типъ  русской  простой  женщины,  а 
явлете  исключительное,  и  потому  разсказъ  его  фальшивъ  и  лшненъ 
художественнаго  достоинства.  Требоваше  художественности  состонтъ 
въ  томъ,  чтобы  воплощать»,  и  проч. 

сТутъ  почтенные  ораторы  пускались  въ  разсуждешя  о  художе- 
ственности н  чувствовали  себя  совершенно  въ  своей  тарелкъ\ 

«Но  людямъ  не  заинтересованнымъ  въ  дъчтЬ  и   въ  голову    не  при- 
шло возражать  противъ  естественности  такого  факта,  какой    р; 
занъ  въ  «МапгЬ».  Напротивъ,  онъ  казался  нормальнымъ  для  всякаго, 
знакомаго  съ  крестьянской  жизнью.  Въ  самомъ  лЬд-в,    неужели  воз- 
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можно  отвергать  въ  крестьянин*  присутсше  того,  что  мы  счп 
необходимой  принадлежностью  человйческаго  смысла  у  каждого  йзт> 
людей?  Это  ужъ  было  бы  слишкомъ... 

«Но,  пожалуй,  рассуждайте  какъ  угодно,  факты  докажуть  вамъ. 
что  тага  я  лица,  какъ  Маша  и  ведя,  далеко  не  составляють  исклю- 
чен1Я  въ  массЬ  русскаго  народа  . 

Пусть  почтенный  авторъ  пускается  въ  разсуждешя  и 
въ  доказательства  того,  что  крестьянинъ  действительно 
можетъ  чувствовать  потребность  самостоятельности  и  со- 
знать, что  свободное  состояше  лучше  крепостного  (въ 
чемъ  ровно  никто  не  сомневается),  пусть  тратитъ  на  эти 
доказательства  необыкновенное  краснор"БЧ1е,  какъ  будто 
действительно  нужно  кому-нибудь  доказывать,  что  крестья- 
нинъ можетъ  мыслить,  и  пусть,  въ  восторге  своемъ,  даже 
доказываетъ,  что  явлеше  Маши  нормально,  и  доказываетъ 
на  томъ  основанш,  что  она  могла  замечать,  разсуждать, 
мечтать,  чувствовать  и,  наконецъ,  сознать  свое  положеше. 
Все  это  справедливо,  г.  — бовъ;  мы  вамъ  и  безъ  красно- 
р'Ьч1я  на  слово  в'Ьримъ,  что  все  это  справедливо,  потому 
что  сами  знаемъ  уже  давно,  что  все  это  справедливо: 
крестьянская  девушка  действительно  можетъ  и  разсу- 
ждать, и  догадываться,  и  сознавать,  и  чувствовать  отвра- 
щеше,  и  проч.,  и  проч.  Но  разве  такъ  все  это  должно 
проявиться,  какъ  представлено  въ  повести?  Разве  въ  ней 
не  представлено  все  такъ,  что  вероятное  сделано  не- 
вероятным^ что  все  это  происходитъ  на  Сандвичевыхъ 
островахъ,  а  не  въ  Россш.  Вы  говорите: 

«Да,  мы  находимъ,  что  въ  «МашЪ  разсказанъ  не  исключительный 
случай. — какъ  претендуютъ  землевладельцы  и  художественные  кри- 
тики. Напротивъ,  въ  личности  Маши  схвачено  и  воплощено  стре- 
млете,  общее  всей  массЬ  русскаго  народа.  А  если  потребность  воз- 
становить  независимость  своей  личности  существуетъ,  то,  во  всякомъ 
случат.,  она  проявится  въ  фактахъ  народной  жизни». 

Позвольте,  г.  — бовъ.  Если  мы  решились  сделать  таюя 
длинныя  выписки  изъ  вашей  критики,  то  это  вовсе  не 
для  того,  чтобъ  говорить  о  Марке-Вовчке  и  о  вопро- 
сахъ,  которые  онъ  затрогиваетъ  въ  своихъ  разсказахъ. 
Мы  заметили  въ  самомъ  начале  нашей  статьи,  что  нигде 
такъ  ярко  вы,  предводитель  утилитаризма  въ  искусстве, 
не  высказываете  вашихъ  идей  объ  искусстве,  какъ  въ 
этомъ  разборе.  Теперь  мы  именно  пришли  къ  той  цели, 
для  которой  делали  наши  длинныя  выписки.  Мы  хотели 
показать,  что  утилитаристы,  презирая  искусствомъ  и  худо- 
жественностью и  не  ставя  ихъ  на  первый  планъ  въ  деле 
литературы,   идутъ   прямехонько   противъ    самихъ    себя. 


—    72    — 

Мало  того:  вредятъ  делу,  которому  сами  служатъ,  и  мы 
вамъ  это  докажемъ. 

Посмотрите:  вы  утверждаете,  что  искусство  для  искус- 
ства д'Ьлаетъ  человека  даже  неспособнымъ  понимать  необ- 
ходимость двльнаго  направлешя  въ  литературе;  вы  сами 
говорили  это  художественному  критику.  Мало  того:  пере- 
дразнивая художниковъ,  которыхъ  вы  ставите  всъхъ  (за- 
метьте: всбхъ)  на  одну  доску  съ  плантаторами,  вы  кри- 
чите, будто  бы  ихними  словами,  после  прочтешя  разсказа 
Маша:  „фантаз1я,  идк.тл1я,  мечты  золотого  века!  Гдт>  это 
видано,  чтобы  въ  простой  мужицкой  натуре  могло  въ 
гакой  степени  развиться  сознате  своей  личности?"  Отв"Б- 
чаемъ:  Въ  простой  мужицкой  натуре  развивались  и  не 
ташя  вещи,  да  и  не  въ  виде  исключен1я,  а  чуть  не 
сподрядъ;  все  это  мы  знаемъ  и  всему  этому  в'Ьримъ.  Но 
ведь  видимъ  же  мы,  что  вы  сами  чувствуете  всю  неле- 
пость того,  какъ  представлено  дбло  въ  разсказъ  Вовчка, 
иначе  не  стали  бы  вы  пускаться  въ  такую  горячую  за- 
щиту разсказа,  въ  передразнпваше  художниковъ,  кото- 
рыхъ вы  выругали  плантаторами.  Выслушайте-ка  теперь 
насъ, — не  советы,  не  приговоры  наши,  а  просто  наши 
соображешя  при  настоящемъ  случае.  Мы  въ  старпнномъ 
споре  объ  искусстве  не  участвовали,  къ  литературнымъ 
париямъ  доселе  не  принадлежали,  пришли  съ  ветру,  и 
люди  свеж1е,  по  крайней  мере,  безпристрастные.  Благо- 
волите же  выслушать: 

Во-первыхъ,  прежде  всего  уверяемъ  васъ,  что,  несмотря 
на  любовь  къ  художественности  и  къ  чистому  искусству, 
мы  сами  алчемъ,  жаждемъ  хорошаго  направлешя  и  вы- 
соко его  ценимъ.  И  потому  поймите  наше  главное;  мы  на 
Марко-Вовчка  нападаемъ  вовсе  не  потому,  что  онъ  пишетъ 
съ  направлешемъ;  напротивъ,  мы  его  слишкомъ  хвалимъ 
за  это  и  готовы  бы  радоваться  его  деятельности.  Но  мы 
именно  за  то  нападаемъ  на  автора  народныхъ  разска- 
зовъ,  что  онъ  не  умелъ  хорошо  сдвлать  свое  дело,  сдв- 
лалъ  его  дурно  и  темъ  повредилъ  делу,  а  не  принесъ 
ему  пользу.  Поймите  же  насъ, — мы  не  хотимъ  быть  дурно 
понятыми  п  оклеветанными.  Чему  вы  сами  радуетесь  въ 
птихъ  разсказахъ?  Что  въ  нихъ  дЬльиыя  мысли;  виденъ 
умъ,  хорошш,  правдивый,  взглядъ  на  вещи?  Такъ?  Но, 
предположивъ  только,  что  ваша  идея  справедлива,  то-есть, 
что  защитники  настоящаго  крестьянскаго  быта,  какъ  гово- 
рите   вы,   не  веруютъ,   что   мужику  хочется  на  свободу, 
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повторяемъ:  неужели  вы  убедите  ихъ  этимъ  разсказомъ? 
Вы  прямо  говорите,  что  этотъ  разсказъ  „залетаетъ  въ 
ихъ  последнее  убежище",  следовательно  верите  въ  его 
полезность.  А  между  т'вмъ  ваши  противпики  прямо  отве- 
тить вамъ:  „Вы  утверждаете,  что  это  случай  иовсемъ'ст- 
ный,  и  выходите  нзъ  себя,  чтобъ  доказать  это;  то-то  и 
есть,  что  онъ  разсказанъ  такъ,  что  мы  ясно  видимъ  его 
исключительность,  доходящую  до  нелепости,  почти  невоз- 
можную. Ужъ  если  вы,  для  доказательства  вашей  идеи, 
не  нашли  способа  выразить  ее  въ  русскомъ  духи  и  рус- 
скими лицами,  то  согласитесь  сами,  в'Ьдь  позволительно 
заключить,  что  и  факта  такого  нвтъ  въ  русскомъ  духи  и 
невозможенъ  онъ  въ  русской  действительности".  Вотъ  что 
вамъ  ответить,  а  следственно  разсказъ,  вместо  серьёзнаго, 
дельнаго  впечатлешя,  возбудитъ  только  смехъ  и  напо- 
мнитъ  басню  „Медведь  и  Пустынникъ".  „Вы  даже  не 
могли  представить  себе  русскаго  человека  съ  вашей 
идеей!  прибавятъ  ваши  противники.  Когда  надо  было 
указать,  какъ  осуществляется  ваша  мысль  на  деле,  въ 
жизни,  русский  человекъ  ускользнулъ  отъ  васъ.  Вы  при- 
нуждены были  одеть  въ  руссше  кафтаны  и  сарафаны 
какихъ-то  швейцарцевъ  изъ  балета;  это  пейзане  и  пей- 
занки, а  не  крестьяне  и  крестьянки.  У  васъ  почва  вы- 
скользнула изъ-подъ  ногъ,  только  что  вы  шагъ  первый 
ступили  для  доказательства  вашего  нелепаго  парадокса. 
И  после  этого  вы  хотите,  чтобъ  мы  вамъ  поверили, 
когда  вы  сами,  защитники  дела,  не  въ  состоянш  пред- 
ставить себе  такого  дела  между  русскими  людьми?  Нётъ, 
обманывайте  себя,  кабинетные  мечтатели,  а  насъ  оставьте 
въ  покое".  Вотъ  что  вамъ  скажутъ  и  по-своему  будутъ 
правы.  А  между  тЬмъ,  ведь  мысль-то  автора  разсказовъ 
верна.  Представьте  же  себе,  что  вместо  этой  балаганной 
шутихи,  вместо  этой  строки,  Маши,  вышло  бы  у  автора 
разсказовъ  яркое,  верное  лицо,  такъ  что  вы  бы  сразу, 
на-яву,  увидали  то  въ  действительности,  о  чемъ  такъ 
горячо  спорите, — неужели  вы  бы  отвергли  такой  разсказъ 
за  то  только,  что  онъ  художественъ?  Ведь  такой  раз- 
сказъ былъ  бы  въ  тысячу  разъ  полезнее.  Въ  сущности 
вы  презираете  поэзш  и  художественность;  вамъ  нужно 
прежде  всего  дело,  вы  люди  деловые.  То-то  и  есть,  что 
художественность  есть  самый  лучшш,  самый  убедитель- 
ный, самый  безспорный  и  наиболее  понятный  для  массы 
способъ  представления   въ   образахъ   именно   того  самаго 
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дела,  о  которомъ  вы  хлопочете,  самый  дпловощ  если 
хотите  вы,  деловой  челов'Бкъ.  Следственно  художествен- 
ность въ  высочайшей  степени  полезна,  и  полезна  именно 
съ  вашей  точки  зрЪн1я.  Что  же  вы  ее  презираете  и  пре- 
следуете, когда  ее  именно  нужно  поставить  на  первый 
планъ,  прежде  всякихъ  требованш?  „Прежде  всякихъ 
требованш — нельзя,  говорите  вы,  потому  что  прежде  всего 
нужно  двло";  но  видь  и  о  двлъ  нужно  говорить  ДЕЛЬНО, 
умеючи.  Ведь  и  въ  двльномъ  челов^кь  не  много  пользы, 
если  онъ  не  умъетъ  высказаться.  Это  все  равно,  если  у 
васъ,  напримёръ,  подъ  командой  куча  солдатъ,  народъ 
надежный,  хорошш;  вдругъ  тревога:  все  вскакиваютъ, 
над-ввають  ранцы,  амунищю,  хватаются  за  оруж1е.  „Ско- 
рее! Скорее!  командуете  вы, — бросайте  ранцы,  патроны, 
не  нужно:  только  опоздаемъ  со  всеми  лишними  сборами; 
и  оруж1я  не  нужно, — кто  что  усиБлъ  захватить,  съ  темъ 
и  маршъ!"  Вы  действительно  поспеваете  во -время  на 
место,  занимаете  его,  но  ведь  ваши  солдаты  безъ  ору- 
ж1я  и  безъ  амунищи,  куда  они  годятся?  Дело-то  сделано, 
да  ведь  нехорошо  сделано.  Или,  напримёръ,  передъ  вами 
крепость;  вамъ  нужно  ее  атаковать,  и  вотъ  вы  требуете 
непременнымъ  услов1емъ,  чтобы  ваши  солдаты,  все  до 
одного,  были  хромые.  Писатель  безъ  таланта — тотъ  же 
хромой  солдатъ.  Неужели  же  вы  предпочтете  для  выра- 
жетя  вашей  мысли  заику? 

Но  вы  улыбаетесь,  вамъ  смешно  слушать,  что  васъ  же 
какъ  будто  учатъ  тому,  что  вы  сами  не  только  отлично 
знаете,  но  давнымъ-давно  уже  въ  своемъ  месте  выска- 
зали. Въ  одной  изъ  вашпхъ  статей  вы  говорите:  „пожа- 
луй, пусть  будешь  произведете  художественное,  но  будь 
оно  и  современное".  И  въ  другой  статье:  „Если  вы  хо- 
тите живымъ  образомъ  действовать  на  меня,  хотите  за- 
ставить меня  полюбить  красоту, — то  умейте  уловить  въ 
ней  этотъ  общш  смыслъ,  это  веяте  жизни,  умейте  ука- 
зать и  растолковать  его  мне;  тогда  только  вы  достигнете 
вашей  цели".  Коротко  и  ясно;  вы  пе  отвергаете  худо- 
жественности, по  требуете,  чтобъ  художникъ  говорилъ 
о  деле,  служилъ  общей  пользе,  былъ  веренъ  современ- 
ной действительности,  ея  потребностямъ,  ея  идеаламъ.  Же- 
лаше  прекрасное.  Но  такое  желаше,  переходящее  въ  требо- 
вание, по-нашему,  есть  уже  непонимаше  основныхъ  зако- 
новъ  искусства  и  его  главной  сущности — свободы  вдохно- 
вешя.  Это  звачитъ  просто  не  признавать  искусства,  какъ 
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органическаго  ц'Ьлаго.  Въ  томъ-то  вся  и  ошибка  въ  этомъ 
сбивчивомъ  вопросе,  которая  привела  насъ  къ  иедоум'Ь- 
н1ямъ,  несоглапямъ  и,  что  всего  хуже,  къ  крайностямъ. 
Вы  какъ  будто  думаете,  что  искусство  не  тгЪетъ  само 
по  себе  никакой  нормы,  никакихъ  своихъ  законовъ,  что 
инь  можно  помыкать  по  произволу,  что  вдохновете  у 
всякаго  въ  кармане  по  первому  востребоватю,  что 
оно  можетъ  служить  тому-то  и  тому-то  и  пойти  по  та- 
кой дороге,  по  которой  вы  захотите.  А  мы  въримъ, 
что  у  искусства  собственная,  цельная,  органическая  жизнь 
и,  следовательно,  основные  и  неизм^нимые  законы  для 
этой  жизни.  Искусство  есть  такая  же  потребность  для 
человека,  какъ  есть  и  пить.  Потребность  красоты  и  твор- 
чества, воплощающаго  ее, — неразлучна  съ  челов'вкомъ,  и 
безъ  нея  челов'Ькъ,  можетъ  быть,  не  захотъмъ  бы  жить 
на  свете.  Челов'Бкъ  жаждетъ  ея,  находить  и  принимаетъ 
красоту  безъ  всякихъ  условгй,  а  такъ,  потому  только,  что 
она  красота,  и  съ  благогов'ьшемъ  преклоняется  передъ 
нею,  не  спрашивая,  къ  чему  она  полезна  и  что  можно 
на  ее  купить?  П.  можетъ  быть,  въ  этомъ-то  и  заклю- 
чается величайшая  тайна  художественная  творчества, 
что  образъ  красоты,  созданный  имъ,  становится  тотчасъ 
кумиромъ,  безъ  всякихъ  условш.  А  почему  онъ  становится 
кумиромъ?  Потому,  что  потребность  красоты  развивается 
наиболее  тогда,  когда  человЪкъ  въ  разладь1  съ  действи- 
тельностью, въ  негармонш,  въ  борьбе,  т.  е.  когда  наибо- 
лее живетъ,  потому  что  человЪкъ  наиболее  живетъ  именно 
въ  то  время,  когда  чего-нибудь  ищетъ  и  добивается; 
тогда  въ  немъ  и  проявляется  наиболее  естественное  же- 
лаше  всего  гармоническаго,  споконств1я,  а  въ  красоте 
есть  и  гармошя,  и  спокойств1е.  Когда  же  находить  то, 
чего  добивается,  то  на  время  для  него  какъ  бы  замед- 
ляется жизнь,  и  мы  видели  даже  примеры,  что  челов^къ, 
достпгнувъ  идеала  своихъ  желатй,  не  зная  куда  более 
стремиться,  удовлетворенный  по  горло,  впадалъ  въ  ка- 
кую-то тоску,  даже  самъ  растравлялъ  въ  себе  эту  тоску, 
искалъ  другого  идеала  въ  своей  жизни,  и  отъ  усиленнаго 
пресыщешя,  не  только  не  ценилъ  того,  чемъ  наслаждался, 
но  даже  сознательно  уклонялся  отъ  прямого  пути,  раз- 
дражая въ  себе  постороннее  вкусы,  нездоровые,  острые, 
негармоничесше.  иногда  чудовищные,  теряя  тактъ  и  эсте- 
тическое чутье  здоровой  красоты  и  требуя  вместо  нея 
исключений.  П  потому  красота  присуща  всему  здоровому, 
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т.  е.  наиболее  живущему,  и  есть  необходимая  потребность 
организма  человеческаго.  Она  есть  гармошя;  въ  ней  за- 
логъ  успокоешя;  она  воплощаетъ  человеку  и  человечеству 
его  идеалы.  „Но  позвольте",  скажутъ  намъ,  „про  каше 
идеалы  еы  говорите?  Мы  хотимъ  действительности,  жизни, 
вЪяшя  жизни.  У  насъ  все  общество,  напримйръ,  разрй- 
шаетъ  какой-нибудь  современный  вопросъ,  оно  стремится 
къ  выходу,  къ  идеалу,  который  оно  само  себе  поставило. 
Къ  этому-то  идеалу  и  поэты  должны  стремиться.  Чймъ  бы 
воплощать  и  уяснять  передъ  обществомъ  этотъ  идеалъ, 
вы  вдругъ  воспеваете  намъ  Дхану-охотницу  или  Лауру 
у  Клавира".  Все  это  безспорно  и  справедливо.  Но  прежде, 
ч^мъ  мы  отв^тимь  на  это  возражеше,  позвольте  намъ 
сделать  одно  постороннее,  побочное  замёчаше,  такъ,  чтобъ 
ужъ  разомъ,  окончивъ  со  всбмъ  постороннимъ,  перейти 
къ  главному  ответу  на  ваше  прекрасное  и  чрезвычайно 
справедливое  замечайте. 

Мы  уже  сказали  въ  начале  нашей  статьи,  что  нор- 
мальные, естественные  пути  полезнаго  намъ  не  совсемъ 
известны,  по  крайней  мере,  не  исчислены  до  последней 
точности.  Какъ,  въ  самомъ  деле,  определить,  ясно  и 
безспорно,  что  именно  надо  делать,  чтобъ  дойти  до 
идеала  всехъ  нашихъ  желанш  и  до  всего  того,  чего 
желаетъ  и  къ  чему  стремится  все  человечество?  Можно 
угадывать,  изобретать,  предполагать,  изучать,  мечтать  и 
разсчитывать,  но  невозможно  разсчитать  каждый  _будущ| и 
шагъ  всего  человечества^  въ  роде  календаря.  Поэтому, 
какъ  и  определить  совершенно  вгьрно,  что  вредно  и  по- 
лезно? Но  не  только  о  будущемъ,  мы  даже  не  можемъ 
иметь  точныхъ  и  положительныхъ  сведенш  о  всехъ  пу- 
тяхъ  и  уклонешяхъ,  однимъ  словомъ,  о  всемъ  нормаль- 
номъ  ходе  полезнаго  даже  и  въ  прошедшемъ  нашемъ. 
Мы  изучаемъ  этотъ  путь,  догадываемся,  строимъ  системы, 
выводимъ  следств1я,  но  все-таки  календаря  и  тутъ  не 
составимъ,  и  исторгя  до  сихъ  поръ  не  можетъ  считаться 
точной  наукой,  несмотря  на  то,  что  факты  почти  всь 
передъ  нами.  И  потому,  какъ,  напримеръ,  вы  определите, 
вымеряете  и  взвесите,  какую  пользу  принесла  всему  че- 
ловечеству Ил1ада?  Где,  когда,  въ  какихъ  случаяхъ  она, 
была  полезна,  чьмъ,  наконецъ,  какое  именно  вл1яше  она 
имела  на  так1е-то  народы,  въ  такой-то  моментъ  ихъ  раз- 
вит1Я,  и  сколько  именно  было  этого  вл1ян1я  (ну,  хоть 
фунтовъ,  пудовъ,  аршинъ,  километровъ,  градусовъ  и  проч., 
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и  проч.)?  А  ведь  если  мы  этого  не  можемъ  определить, 
то  очень  возможно,  что  можемъ  ошибиться  и  теперь,  когда 
будемъ  строго  и  решительно  определять  людямъ  заняйя 
и  указывать  искусству  нормальные  пути  полезности  и 
настоящаго  его  назначешя.  А  только  согласитесь,  что 
можно  ошибиться,  вотъ  уже  и  неизвестно  станетъ:  можетъ 
быть,  Лаура-то  у  Клавира  и  окажется  на  что-нибудь 
полезна?  Правда,  красота  всегда  полезна;  но  мы  объ  ней 
теперь  умолчимъ,  а  вотъ  что  мы  скажемъ  (впрочемъ,  за- 
ранее предуведомляемъ,  —  можетъ  быть,  мы  скажемъ  не- 
слыханную, безстыднейшуго  дерзость,  но  пусть  не  сму- 
щаются нашими  словами;  мы  ведь  говоримъ  только  одно 
предположеше),  что  скажемъ  мы:  а  ну-ка,  если  Ил1ада-то  ' 
полезнее  сочиненш  Марко-Вовчка,  да  не  только  прежде,  ' 
а  даже  теперь,  при  современныхъ  вопросахъ;  полезнее 
какъ  способъ  достижетя  известныхъ  целей,  этихъ  же 
самыхъ  вопросовъ,  разрешешя  настольныхъ  задачъ?  Ведь 
и  теперь  отъ  И.йады  проходить  трепетъ  по  душе  чело- 
века. Ведь  это  эпопея  такой  мощной,  полной  жизни, 
такого  высокаго  момента  народной  жизни  и,  заметимъ 
еще,  жизни  такого  великаго  племени,  что  въ  наше 
время,  —  время  стремленш,  борьбы,  колебашй  и  веры 
(потому  что  наше  время  есть  время  веры),  однимъ  сло- 
вомъ,  въ  наше  время  наибольшей  жизни,  эта  вековечная 
гармотя,  которая  воплощена  въ  И.иаде,  можетъ  слишкомъ 
решительно  подействовать  на  душу.  Нашъ  духъ  теперь 
наиболее  воспршмчивъ,  вл1яше  красоты,  гармоши  и  силы 
можетъ  величаво  и  благодетельно  подействовать  на  него, 
полезно  подействовать,  влить  энергно,  поддержать  наши 
силы.  Сильное  любитъ  силу;  кто  веруетъ,  тотъ  силенъ, 
а  мы  веруемъ  и,  главное,  хотимъ  веровать.  Ведь  чемъ 
гнусно  занят1е  И.тадой  и  подражаше  ей  въ  искусстве 
въ  наше  время,  по  взгляду  протнвниковъ  чистаго  искусства? 
Темъ,  что  мы,  точно  мертвецы,  точно  все  пережпвппе, 
или  точно  трусы,  боящееся  нашей  будущей  жизни,  нако- 
нецъ  —  точно  равнодушные  изменники  техъ  изъ  насъ, 
въ  которыхъ  еще  осталась  жизненная  сила  и  которые 
стремятся  впередъ,  точно  энервированные  до  отупешя, 
до  непонимашя,  что  и  у  насъ  есть  жизнь, — въ  какомъ-то 
отчаянш,  бросаемся  въ  эпоху  И.адды  и  создаемъ  себе 
такимъ  образомъ  искусственную  действительность,  жизнь, 
которую  не  мы  создавали  и  не  мы  проживали,  мечту, 
пустую  и  соблазнительную,  —  и,  какъ  низк1е  люди,  заим- 
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ствуемъ,  воруемъ  нашу  жизнь  у  давно-нрошедшаго  вре- 
мени и  прокисаемъ  въ  наслажденш  искусствомъ,  какъ 
никуда  негодные  подражатели!  Согласитесь  сами,  что 
направлеше  утилитаристовъ,  съ  точки  зр'Ьтя  подобныхъ 
упрековъ,  въ  высшей  степени  благородно  и  возвышенно. 
Оттого-то  мы  имъ  такъ  и  сочувствуемъ;  оттого-то  ихъ  и 
хотимъ  уважать.  Б'Ьда  только  въ  томъ,  что  это  направлеше 
и  эти  упреки  неверны.  Не  говоря  уже  о  томъ,  что  мы 
говорили  о  потребности  красоты,  и  о  томъ,  что  у  чело- 
вечества уже  определились  отчасти  ея  вековечные  идеалы 
(такъ  что  все  это  уже  стало  всем1рной  истор1ей  и  связано 
общечелов4чностью  съ  настоящимъ  и  съ  будущимъ,  на- 
веки и  неразрывно),  —  не  говоря  уже  о  томъ,  замътимъ 
утилитаристамъ,  что  въдь  можно  относиться  къ  прошед- 
шей жизни  и  къ  прошедшимъ  идеаламъ  и  не  наивно,  а 
исторически.  При  отысканш  красоты  человъкъ  жилъ  и 
мучился.  Если  мы  поймемъ  его  прошедшш  идеалъ  и  то, 
чего  этотъ  идеалъ  ему  стоилъ,  то,  во-первыхъ,  мы  выка- 
жемъ  чрезвычайное  уважеше  ко  всему  человечеству,  обла- 
городимъ  себя  сочувств1емъ  къ  нему,  поймемъ,  что  это 
сочувств1е  и  понимаше  прошедшаго  гарантируетъ  намъ  же, 
въ  насъ  же  присутств1е  гуманности,  жизненной  силы  и 
способность  прогресса  и  развит1я.  Кроме  того,  можно  отно- 
ситься къ  прошедшему  и  (такъ  сказать)  байронически. 
Въ  мукахъ  жизни  и  творчества  бываютъ  минуты  не  то 
чтобъ  отчаяшя,  но  безпредельной  тоски,  какого-то  без- 
отчетнаго  позыва,  колебашя,  недовер1я  и,  вместе  съ  тбмъ, 
умплешя  передъ  прошедшими,  могущественно  и  величаво 
законченными  судьбами  исчезнувшаго  человечества.  Въ 
„этомъ  энтуз1азме*  (байроническомъ,  какъ  называемъ  мы 
его),  передъ  идеалами  красоты,  созданными  прошедшимъ 
и  оставленными  намъ  въ  вековечное  наследство,  мы  изли- 
ваемъ  часто  всю  тоску  о  настоящемъ,  и  не  отъ  безсил1я 
передъ  нашею  собственною  жизнью,  а,  напротивъ,  отъ 
пламенной  жажды  жизни  и  отъ  тоски  по  идеалу,  котораго 
въ  мукахъ  добиваемся.  Мы  знаемъ  одно  стихотвореше, 
которое  можно  почесть  воплощешемъ  этого  энтуз1азма, 
страстнымъ  зовомъ,  молешемъ  передъ  совершенствомъ 
прошедшей  красоты  и  скрытой  внутренней  тоской  по  та- 
кому же  совершенству,  котораго  ищетъ  душа,  но  должна 
еще  долго  искать  и  долго  мучиться  въ  мукахъ  рождешя, 
чтобъ  отыскать  его.  Это  стихотворение  называется  „Д1анаи 
вотъ  оно: 
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Д I  а  н  а. 

Богини  дБвстЕеппои  округлыя  черты, 

Во  все:.1Ъ  величш  блестящей  наготы, 

Я  вид'блъ  межъ  деревъ  надъ  ясными  водами 

Съ  иродолговатымп,  безцвЬтными  очамп... 

Высоко  поднялось  открытое  чело, 

р]го  недвижностью  вниманье  облегло,— 

И  дт>въ  ыолешю  въ  тяжелыхъ  мукахъ  чрева 

Внимала  чуткая  и  каменная  дъва. 

Но  вътеръ  на  заръ-  между  лнстовъ  проникъ; 

Качнулся  на  водт,  богини  ясный  ликъ; 

Я  ждалъ,— она  пойдетъ  съ  колчаномъ  и  стрелами, 

Молочной  белизной  мелькая  межъ  древами, 

Взирать  на  сонный  Рпмъ,  на  въчный  славы  градъ. 

На  желтоводный  Тибръ,  на  группы  колоннадъ, 

На  стогны  длинные...  Но  мраморъ  недвижимый 

БЬлЬль  передо  мной  красой  непостижимой.  . 

Посл'Ьдшя  две  строки  этого  стихотворешя  полны  такой 
страстной  жизненности,  такой  тоски,  такого  значешя,  что 
мы  ничего  не  знаемъ  более  сильнаго,  жизненнаго  во  всей 
нашей  русской  поэзш.  Это  отжившее,  прежнее,  воскре- 
сающее черезъ  две  тысячи  л'Ьтъ  въ  дупгв  поэта,  воскре- 
сающее съ  такою  силою,  что  онъ  ждетъ  и  в'Ьритъ,  въ  мо- 
ленш  и  энтуз1азме,  что  богиня  сейчасъ  сойдетъ  съ  пье- 
дестала и  пойдетъ  передъ  нимъ, 

Молочной  бъ.тизной  мелькая  межъ  древами... 

Но  богиня  не  воскресаетъ  и  ей  не  надо  воскресать,  ей 
не  надо  жить;  она  уже  дошла  до  высочайшаго  момента 
жизни;  она  уже  въ  вечности,  для  нея  время  останови- 
лось; это  высшш  моментъ  жизни,  после  котораго  она  пре- 
кращается,— настаетъ  олимпшское  спокойств1е.  Безконечно 
только  одно  будущее,  вечно  зовущее,  вечно  новое,  и  тамъ 
тоже  есть  свой  высшш  моментъ,  котораго  нужно  искать 
и  вечно  искать,  и  это  вечное  искаше  и  называется  жиз- 
н1ю,  и  сколько  мучительной  грусти  скрывается  въ  энту- 
з1азм:Б  поэта!  Какой  безконечный  зовъ,  какая  тоска  о  на- 
стоящемъ  въ  этомъ  энтуз1азме  къ  прошедшему! 

Конечно,  мы  согласны,  можетъ  существовать  и  такой 
гаденькш  антологическш  червячокъ,  который  действи- 
тельно потерялъ  все  чутье  действительности,  который  не 
понимаетъ,  что  у  него  тоже  есть  жизнь,  который  пере- 
брался въ  прошедшее  и  поселился  тамъ,  где-нибудь  въ 
антолоии,  не  подозревая  ни  себя,  ни  вопросовъ,  ни  жиз- 
ненныхъ  мукъ,  ни  здбшняго  прихода.  Но,  во-первыхъ, 
в^дь  и  червячку  надо  жить,  а  во-вторыхъ:  лучше  что  ли 
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его  эти  безчпс.тенныя  толпы  грошовыхъ  прогрессистовъ, 
съ  уб'Бждешями  напрокатъ,  съ  осклаблешемъ  надъ  темъ, 
чьего  они  праха  не  стоять,  съ  жалкимъ  умишкомъ,  вско- 
чпвшнмъ  на  фразу  и  выъзжающимъ  на  ней  подбоченясь? 
Что  жъ  делать!  II  тъмъ  и  этимъ  жить  надо.  Действитель- 
ность слишкомъ  разнообразна.  Что  жъ  делать! 

Теперь  приступись  къ  нашему  главному  и  окончатель- 
ному ответу  на  вашъ  справедливый  вопросъ  о  томъ,  по- 
чему искусство  не  всегда  совпадаешь  своими  идеалами  съ 
ндеаломъ  в_сеобщимъ  и  современнымъ;  яснее:  почему 
искусство  не  всегда  верно  действительности? 

Ответь  на  этотъ  вопросъ  у  насъ  готовь. 

Мы  сказали  уже,  что  вопросъ  объ  искусстве,  по  на- 
шему мнбшю,  не  такъ  поставленъ  въ  настоящее  время, 
дошелъ  до  крайности  и  запутался  отъ  взаимнаго  ожесто- 
чен1я  об-Бихъ  партш.  То  же  самое  повторяемъ  мы  и  те- 
перь. Да,  вопросъ  не  такъ  поставленъ  и  по-настоящему 
спорить  не  о  чемъ,  потому  что: 

Искусство  всегда  современно  и  действительно,  никогда 
не  существовало  иначе  и,  главное,  не  можешь  иначе  су- 
ществовать. 

Теперь  постараемся  ответить  на  всв  возражешя: 

Во-первыхъ,  если  намъ  иногда  кажется,  что  искусство 
уклоняется  отъ  действительности  и  не  служить  нолез- 
нымъ  целямъ,  то  это  только  потому,  что  мы_не  знаемъ 
путей  полезности  искусства  (о  чемъ  уже  мы  говорили),  и 
кроме  того,  отъ  нзлпшняго  жара  въ  нашихъ  желашяхъ 
немедленной,  прямой  и  непосредственной  пользы;  т.-е.  въ 
сущности  отъ  горячаго  сочувств1я  къ  общему  благу.  Та- 
К1Я  желашя,  конечно,  похвальны,  но  иногда  неразумны  и 
похожи  на  то,  какъ  если  бъ  дитя,  увидя  солнце,  потре- 
бовало,  чтобъ  ему  сейчасъ  его  сняли  съ  неба  и  дали. 

Во-вторыхъ,  потому  намъ  иногда  кажется,  что  искус- 
ство уклоняется  отъ  действительности,  что  действительно 
есть_<^м^ще^ыше  поэты  и  прозаики,  которые  прерываютъ 
всякое  сношете  съ  действительностью,  действительно 
умираютъ  для  настоящаго,  обращаются  въ  какихъ-то 
древнихъ  грековъ  или  средневековыхъ  рыцарей  и  про- 
кисаютъ  въ  антологш  или  въ  средневековыхъ  легендахъ. 

Такое  превратите  возможно;  но  поэтъ-художникъ,  по- 
ступивши! такнмъ  образомъ,  есть  сумасшсдппй  вполне. 
Такихъ  немного. 

Въ-третьихъ,  наши  поэты  и  художники  действительно 
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могутъ  уклоняться  съ  настоящего  пути  пли  лсл'Ьдстчю 
непонимашя  свонхъ  гражданскихъ  обязанностей,  или 
вслпдстгле  ненм4п1я  обнгественпаго  чутья,  или  отъ  раз- 
розненности опщеетнотшхъ  инт-ресовъ,  отъ  иесозр%лрста, 
отъ  непонимашя  действительности,  отъ  п'ькоторихъ  исто- 
рическихъ  причинъ,  отъ  пе  соссЬмъ  еще  сформировав- 
шагося  общества,  оттого,  что  мнопе  —  кто  въ  гЬсъ,  кто 
но-дрова,  и  потому  съ  этой  стороны  призывы,  укоры  и 
разъяснешя  г.  — бова  въ  высочайшей  степени  почтепны. 
Но  г.  — бовъ  пдетъ  уже  елишкомъ  далеко.  То,  что  онъ 
называетъ  погремушками  и  альбомными  побрякушками, 
мы,  съ  другой  точки  зрЪшя,  прнзнаемъ  и  нормальнымъ, 
и  полезнымъ,  и  такнмъ  образомъ  антологические  поэты 
не  все  до  единаго  сумасшеднпе  (какъ  признаетъ  г.  — бовъ), 
а  только  тъ-  пзъ  нпхъ,  которые  совсьмъ  отрешились  отъ 
современной  действительности,  въ  роде  иныхъ  нашихъ 
барынь,  прожпвающихъ  всю  жизнь  въ  ПарижЬ  и  поте- 
рявшпхъ  употреблеше  русскаго  языка  (на  что,  впрочемъ, 
ихъ  добрая  воля).  „Побрякушки*  же  т!:мъ  полезны,  что, 
по  нашему  мн-вшго,  мы  связаны  и  исторической,  и  вну- 
тренней духовной  нашей  жизнью  и  съ  исторнческимъ 
прошедшнмъ  и  съ  общечеловйчностью.  Что  :иъ  делать? 
Безъ  того  ведь  нельзя:  ведь  это  законъ  природы.  Мы 
даже  думаемъ,  что  чемъ  более  челов^къ  способенъ  откли- 
каться па  историческое  и  общечеловеческое,  тймъ  шире 
его  природа,  тёмъ  богаче  его  жизнь  и  гбмъ  способнее 
такой  человькъ  къ  прогрессу  и  развнт1Ю.  Нельзя  же  такъ 
обстричь  человека,  что  вотъ,  д:  екать,  это  твоя  потреб- 
ность, такъ  вотъ  нтлъ  же,  не  хочу,  живи  этакъ,  а  не 
такъ!  П  как]'е  ни  представляйте  резоны,  —  никто  не  по- 
слушается. II  знаете  еще  что:  мы  увйренр,  что  тзъ  рус- 
скомъ  обществе  этотъ  позывъ  къ  общечеловечностн,  а 
следовательно  н  отклпкъ  его  творчеекпхъ  способностей 
на  все  историческое  и  общечеловеческое  н  вообще  на 
все  эти  разнообразный  темы, — былъ  даже  наиболее  нор- 
мальнымъ состояшемъ  этого  общества,  по  крайней  мере, 
до  сихъ  поръ,  и,  можетъ-быть,  въ  немъ  вековечно  оста- 
нется. Мало  того:  намъ  кажется,  что  этотъ  Есечеловече- 
скш  откликъ  ъъ  русскомъ  народе  даже  сильнее,  чемъ 
во  всехъ  другпхъ  народахъ,  и  составляетъ  его  выс- 
шую и  лучшую  характерность.  Вследств1е  петровской  ре- 
формы, вслвдств1е  нашего  >  силеннаго  пережпвашя  вдругъ 
многихъ   разнообразныхъ    жизней,   вследств1е   инстинкта 
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всежизненностн,  и  творчество  наше  должно  было  про- 
явиться у  насъ  такъ  характерно,  такъ  особенно,  какъ  ни 
въ  какомъ  народЬ.  Видь  вы  возстаете  почти  протнвъ  нор- 
мальнаго  нашего  состоятя.  Всб  литературы  европейскихъ 
народовъ  были  намъ  почти  родныя,  почти  наши  собствен- 
ныя,  отразились  въ  русской  жизни  вполне,  какъ  у  себя 
дома.  Вспомните:  видь  п  вы  такъ  воспитаны,  г.  — бовъ. 
Какъ  вы  думаете,  въ\дь  явлеше  Жуковскаго  невозможно, 
напримт^ръ,  у  французовъ,  а  Пушкина  и  подавно.  Отклпик- 
нется  ли  кто-нибудь  изъ  европейскихъ  самыхъ  велпкихъ 
поэтовъ  на  все  общечеловеческое  такъ  родственно,  въ  та- 
кой полнотъ.  какъ  откликнулся  представитель  нашей  по- 
эзш — Пушкинъ?  Поэтому-то  отчасти  мы  и  называемъ  Пуш- 
кина величайшимъ  нащональнымъ  поэтомъ  (а  въ  буду- 
щемъ  и  народнымъ,  въ  буквальномъ  смысли  слова),  по- 
тому именно  называемъ,  что  онъ  есть  полнъйшее  выра- 
жеше  направлешя,  инстинктовъ  и  потребностей  русскаго 
духа  въ  данный  историческШ  моментъ.  Вьдь  это  отчасти 
современный  типъ  всего  русскаго  человека,  по  крайней 
мьр'Б,  въ  историческомъ  и  общечелов'Ьческомъ  стремленш 
его.  Нельзя  же  говорить  (потому,  что  такъ  задалось  въ 
кабинете),  что  всЬ  эти  стремлешя  всего  русскаго  духа  и 
безполезны,  и  глупы,  и  незаконны.  П  неужели  вы,  напрн- 
м^ръ.  думаете,  что  маркнзъ  Поза,  Фаустъ  и  проч.,  и 
проч.  были  безполезны  нашему  русскому  обществу  въ  его 
развптш  и  не  будутъ  полезны  еще?  ВЪдь  не  за  облака  же 
мы  съ  ними  пришли,  а  дошли  до  современныхъ  вопро- 
совъ  и.  кто  знаетъ,  можетъ-быть,  они  тому  много  способ- 
ствовали. Вотъ  почему  хоть  бы,  напримъръ,  всв  эти  анто- 
лопи,  Плхады.  Д1аны-охотнины,  Венеры  и  Юпитеры.  Ма- 
донны и  Данте,  Шексппръ,  Венецьч.  Парнжъ  и  Лондонъ — 
можетъ-быть,  все  это  законно  существовало  у  насъ  и 
должно  у  насъ  существовать  —  во-первыхъ,  по  законамъ 
общечеловеческой  жизни,  съ  которою  мы  всъ  нераздельны, 
а  во-вторыхъ.  и  по  законамъ  русской  жизни  въ  особен- 
ности. 

—  Но  что  вы  насъ  учите!  скажутъ  намъ  утилитаристы. — 
Мы  очень  хорошо  и  безъ  васъ  знаемъ,  насколько  все  это 
намъ  было  полезно,  какъ  сьязь  съ  Европой,  когда  мы 
вдвигались  въ  общечелов'ьчество;  знаемъ  очень  хорошо, 
потому  что  мы  сами  изъ  всего  этого  вышли.  Но  теперь 
намъ  покамт.стъ  не  надо  никакого  общечеловечески  и 
нинакихъ   историческихъ   завоновъ.   У  насъ  теперь  своя 
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домашняя  стирка,  черное  белье  выполаскивается,  ва-б'Ьло 

переделывается;  теперь  у  насъ  повсюду  корыта,  плескъ 
коды,  запахъ  мыла,  брызги  и  замоченный  полъ.  Тенор!. 
надо  писать  не  про  маркиза  Позу,  а  про  свои  двла,  про 
известные  вопросы,  про  гласпость,  про  полезность,  про 
Крутогорскъ,  про  темпое  царство.  Мы  отв^тимъ  на  это 
такъ:  во-иервыхъ,  определить,  что  именно  надо  и  что  не 
надо,  на  весть  или  цифрами,  довольно  трудно;  можно  за- 
гадывать, можно  разсчитывать,  позволительно  и  законно 
пробовать  на  деле:  такъ  ли  выйдетъ  по  расчету?  желать, 
убеждать  и  увЬщевать  другихъ  къ  общей  деятельности, — 
все  это  законно  и  въ  высшей  степени  полезно.  Но  писать 
въ  Современнаюь  указы,  но  требовать,  но  предписывать — 
пиши,  дескать,  вотъ  непременно  объ  этомъ,  а  не  объ 
этомъ,  —  и  ошибочно,  и  безполезно  (хотя  ужъ  потому 
одному,  что  в'ьдь  не  послушаются.  Конечно,  робкаго  на- 
роду у  насъ  много:  беда  какъ  иные  боятся  критики!  Да 
и  самолюб1е:  отстать  отъ  передовыхъ  не  хочется,  —  вотъ 
и  пишутъ  съ  направлешемъ,  да  такъ  какъ  пишутъ-то  не 
по  своему  вдохновению,  то  и  выходитъ  все  почти  дрянь; 
но  деспотизмъ  нашей  критики  иройдетъ;  станутъ  писать 
по  охоте,  будутъ  более  сами  по  себе  п,  можетъ-быть, 
и  въ  обличптельномъ  родъ  напишутъ  что-нибудь  пре- 
красное. Давай-то  Богъ!).  Къ  тому  же  вгьдь  можно  оши- 
биться. ВЬдь,  можетъ-быть,  именно  то,  что  наши  про- 
грессивные умы  считаютъ  несовременнымъ  и  неполез- 
нымъ,  и  есть  современное  и  полезное.  Больной  не  мо- 
жетъ  быть  въ  одно  и  то  же  время  и  больнымъ,  и  вра- 
чомъ.  Молено  сознавать  себя  больнымъ,  сознавать,  что 
мне  нужно  .тЬкарство,  даже  вообще  можно  знать,  ка- 
кое именно  нужно  лекарство,  но  рецепта  до  последней 
точности  себе  самому  прописать  нельзя.  А  если  поэзья, 
слово,  литература  есть  тоже  лекарство,  то  ведь  отчасти 
есть  и  мерка:  что  именно  въ  поэзш  хорошо,  а  что  непод- 
ходяще? Эта  мерка  въ  томъ:  чемъ  более  симпатш  воз- 
буждаетъ  въ  массе  поэтъ,  темъ,  стало-быть,  онъ  наибо- 
лее оправдываетъ  свое  явлеше.  Конечно,  тутъ  могутъ  быть 
болытя  ошибки,  капитальный  уклонешя,  примеры  были: 
масса  иногда  въ  данный  моментъ  и  не  знаетъ,  чего  ей 
нужно,  что  именно  надо  любить,  чему  симпатизировать 
Но  эти  уклонешя  сами  собою  скоро  проходятъ,  и  обще- 
ство всегда  само  отыскиваетъ  потерянный  путь.  А  главное 
въ  томъ,  что  искусство  всегда  въ  высшей  степени  вир  но. 
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действительности, — уклопешя  его  мимолетный,  скоропро- 
ходяшдя;  оно  не  только  всегда  върно  действительности, 
но  и  не  можетъ  быть  неверно  современной  действитель- 
ности. Иначе  оно  не  настоящее  искусство.  Въ  томъ-то  и 
признакъ  настоящаго  искусства,  что  оно  всегда  современно, 
насущно-полезно.  Если  оно  занимается  антолопей,  стало 
быть,  еще  нужна  антолоия;  уклонешя  и  ошибки  могутъ 
быть,  но,  повторяешь,  они  преходящи.  Искусства  же  ие- 
еовременнаго,  несоответствующего  совремепнымъ  потреб- 
ностямъ  и  совсемъ  быть  не  можетъ.  Если  оно  и  есть,  то 
оно  не  искусство;  оно  мельчаетъ,  вырождается,  теряетъ 
силу  и  всякую  художественность.  Въ  этомъ  смысле  мы 
идем*  даже  дальше  г.  — бова,  въ  его  же  идее:  онъ  еще 
признаетъ,  что  существуетъ  безполезное  искусство,  чистое 
искусство,  не  современное  и  не  насущное,  и  ополчается 
на  него.  А  мы  не  признаемъ  совсемъ  такого  искусства,  и 
спокойны, — не  зачемъ  ополчаться;  а  если  будутъ  уклоне- 
шя, то  безпокоиться  нечего:  сами  собою  пройдутъ,  и  скоро 
пройдутъ. 

—  Но  позвольте,  спросятъ  насъ,  на  чемъ  же  вы  осно- 
вываетесь, изъ  чего  именно  вы  заключаете,  что  настоящее 
искусство  никакъ  и  не  можетъ  быть  несовременнымъ  и 
невернымъ  насущной  действительности? 

Отвечаемъ: 

Во-первыхъ,  по  всемъ  вместе  взятымъ  историческимъ 
фактамъ,  пачнная  съ  начала  вира  до  настоящаго  времени, 
искусство  никогда  не  оставляло  человека,  всегда  отвечало 
его  потребностямъ  и  его  идеалу,  всегда  помогало  ему  въ 
отысканш  этого  идеала, — ролдалось  съ  человЬкомъ,  раз- 
вивалось рядомъ  съ  его  историческою  жизнью  и  умирало 
вместе  съ  его  исторической  жизнью. 

~Во-вторъ\хъ  (и  главное)  творчество,  основаше  гсякаго 
искусства  живетъ  въ  человеке,  какъ  проявлете  части  его 
организма,  но  жшзетъ  нераздельно  съ  челонекомъ.  А  след- 
ственно творчество  и  не  можетъ  иметь  другихъ  стремле- 
шй,  кроме  техъ,  къ  которымъ  стремится  весь  человекъ. 
Если  бъ  оно  пошло  другимъ  путемъ,  значитъ  разъедини- 
лось бы  съ  ннмъ.  А  следственно,  изменило  бы  законамъ 
природы.  Но  человечество  еще  покаместъ  здорово,  пе  вы- 
мираетъ  и  не  изменить  закопамъ  природы  (говоря  вооб- 
ще). А  следственпо,  и  за  искусство  опасаться  нечего,  — 
и  опо  пе  изменить  своему  назначенш.  Оно  всегда  б\ 
жить  съ  человекомъ  его  настоящею  жизиыо;  больше  оно 
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ничего   не   м  кть.   Следственно,   опо  остан 

навсегда  верно  действительности. 

Конечно,  въ  жизнц^  своей  челов^къ  можетъ  уклоняться 
отъ  нормальной  действительности,  отъ  законоьъ  природы: 
будетъ  уклоняться  за  нимъ  и  искусство.  Но  это-то  н  до- 
казываем, его  тЬсную,  неразрывную  связь  съ  челов-вкомъ, 
всегдашнюю  верность  человеку  и  его  интересам*. 

Но  все-таки  искусство  тогда  только  будетъ  вврно 
человеку,  когда  не  будетъ  стеснять  его  свободу  раз- 
витии. 

И  потому  первое  дело:  не  стеснять  искусства  разными/ 
целями,  пе  предписывать  ему  законовъ,  не  сбивать  его  съ] 
толку,  потому,  что  у  него  и  безъ  того  много  подводныхъ 
камней,  много  соблазновъ  и  уклонены,  неразлучныхъ  съ 
исторической  жизнью  человека.   Ч/ьмъ   свободнее 
оно  развиваться,  гЬмъ  нормальнее  разовьется,  тт^мъ  ско- 
рее найдетъ  настоящш    и   полезный    свой    путь.    А    такъ 
какъ  интересъ  и  цель  его  одна  съ  целями  человека,  ко- 
торому оно  служить  и  съ  которымъ  соединено  нераздельно, 
то  ч'ьмъ  свободнее  будетъ  его  раззипе,  гьмъ  волке  но, 
принесетъ  оно  человечеству. 

Поймите  же  насъ:  мы  именно  желаемъ,  чтобъ  искусство 
всегда  соответствовало  целямъ  человека,  не  разрознива- 
лось съ  его  интересами,  и  если  мы  и  ;ь:елаелъ  наиболь- 
шей свободы  искусству,  то  именно  веруя  зъ  то,  что  чЪтъ 
свободнее  оно  въ  своемъ  развитии,  темь  полезнее  ое 
ловеческимъ  интересамъ.  Нельзя  предписывать  иску. 
целей_и_симпат1й.  Къ  чему  предписывать,  къ  чему  сомне- 
ваться въ  немъ~  когда  оно  нормально  развитое,  и  безъ 
вашихъ  предписаний,  по  закону  природы,  не  можетъ 
въ  разладъ  потребноетямъ  человеческимъ?  Оно  не  поте- 
ряется и  не  собьется  съ  дороги.  Оно  всегда  было  верно 
действительности  и  всегда  шло  на  ряду  съ  развииемъ  и 
прогрессомъ  въ  человеке.  Ндеалъ  красоты,  нормальности 
у  здороваго  общества  не  можетъ  погибнуть;  и  потому 
оставьте  искусство  на  своей  дороге  и  доверьтесь  то:п",  что 
оно  съ  нея  не  собьется.  Если  и  собьется,  то  тотчаго  оюе 
ворошится  пазадъ,  откликнется  на  первую  же  потребность 
человека.  Красота  есть  нормальность,  здоровье.  Красота 
полезна,  потому  что_ она  красота,  потому  что  въ  челове- 
честве— всегдашняя  потребность  красоты  и  выешаго  идеала 
ея.  Если  въ  народе  сохраняется  идеалъ  красоты  и  потреб- 
ность ея,  значить  есть  и  потребность  здоровья,   нормы,  а 
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следственно  тЬмъ  самымъ  гарантировано  и  высшее  разви- 
пе  этого  народа.  Частный  человтзкъ  не  ыожетъ  угадать 
вполне  в'Ьчнаго,  всеобщаго  идеала, — будь  онъ  самъ  Шек- 
спиръ, — а  следственно  не  можетъ  предписывать  ни  путей, 
ни  цт>ли  искусству.  Гадайте,  желайте,  доказывайте,  под- 
зывайте за  собой, — все  это  позволительно;  но_  предписывать 
непозволительно ;  ^ть^^о^^^ъ^&ш^^^Ш&Л^^Г^^* 
воттТ^оЧъ^ьГТъ  г.  Никптинымъ  вы,  г.  — бовъ,  обошлись 
почти  деспотически.  —  Пиши  про  свои  нужды,  описывай 
нужды  и  потребности  своего  сослишя, —  долой  Пушкина, 
не  сигни  восхищаться  п.мъ,  а  восхищайся  вотъ  т'Ьмъ-то  и 
т^мъ-то  и  описывай  то-то. — Да  Пушкинъ  былъ  мое  знамя, 
мой  маякъ.  мое  развгте,  восклицаетъ  г.  Никитинъ  (или 
мы  за  г.  Никитина);  я  м^щанинъ,  —  онъ  протянулъ  мне 
руку  оттуда,  где  свт^тъ,  где  просвещете,  где  не  гнетутъ 
оскорбительные  предразсудки,  по  крайней  мере  такъ, 
какъ  въ  моей  среде;  онъ  былъ  мой  хлЪбъ  духовный. — 
Не  надо,  вздоръ!  Пиши  про  свои  нужды. — Но  ведь  я  самъ 
нуждающихся,  продолжаетъ  г.  Никитинъ,  физическш  хлйбъ 
есть  у  меня,  но  мне  надобенъ  хлйбъ  духовный.  Не  отни- 
майте же  у  меня  этого  хлеба,  желая  его  всЬмъ.  ВсЬмъ-то 
желаете,  а  какъ  къ  дъму  пришлось,  у  меня  перваго  и  от- 
нимаете. Вы  хотите,  чтобъ  я  описывалъ  свой  бытъ,  свои 
нужды.  Да  я,  можетъ,  и  буду  описывать!  Только  теперь- 
то  позвольте  пожить  высшей  жизнью.  Для  васъ  она  не 
высшая,  вы  ее  уже  презираете,  а  для  меня — знаете,  какъ 
она  еще  соблазнительна!.. — Мы  ручаемся  за  г.  Никитина, 
прибавляемъ  мы  тутъ  же  съ  своей  стороны,  дайте  ему  по- 
жить теперь,  какъ  онъ  хочетъ.  Пушкинъ  для  него  теперь 
все.  В^дь  и  мы  къ  современнымъ  вопросамъ  прошли  че- 
резъ  Пушкина;  видь  и  для  насъ  онъ  былъ  началомъ  всего, 
что  теперь  есть  у  насъ.  А  г.  Никитину  онъ  больше  чъмъ 
родной.  Пушкинъ — знамя,  точка  еоедннешя  всЪхъ  жажду- 
щихъ  образовашя  и  развит1я;  потому  что  онъ  наиболее 
художественъ,  чтшъ  всъ  наши  поэты,  следовательно  наи- 
более простъ,  наиболее  пленителенъ,  наиболее  нонятенъ. 
Тьмъ-то  онъ  и  народный  поэтъ,  что  всемъ  понятенъ.  Пе- 
рейдетъ  г.  Никитинъ  черезъ  Пушкина,  и  если  у  него  дей- 
ствительно есть  талантъ,  поверьте,  г.  — бовъ,  дойдетъ, 
какъ  и  мы,  до  современныхъ  вопросовъ  и  будетъ  писать 
съ  направлешемъ.  А  требовать  отъ  него  теперь,  ведь  это... 
ведь  это  будетъ...  какъ  бы  это  выразиться:  ведь  это  бу- 
детъ кабинетный  скачокъ... 
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Но  довольно!  Мы  не  имйемъ  чести  знать  г.  Никитина 
и  сощальнаго  его  положены;  мы  знаемъ  только,  что  онъ 
кФщанинъ,  о  чемъ  онъ  самъ  публиковалъ  при  изданш 
своихъ  сочиненШ.  Если  г.  Пикитинъ  совс/Ьмъ  не  въ  та- 
комъ  положении,  въ  которомъ  мы  его  теперь  представили, 
то  просимъ  у  него  извинешя.  Въ  такомъ  случат»,  вместо 
него  мы  ставимъ  лицо  отвлеченное,  сочиненное,  г.  N. 


III. 
Книжность  и  грамотность  *). 

СТАТЬЯ    ПЕРВАЯ. 

Читать,  читать,  а  посте — хваты 

Фаыусовъ.  „Горе  охъ  уха-. 

Въ  прошломъ  и  нынЬшнемь  году  много  говорили  у  насъ, 
и  въ  литературе,  и  въ  обществе,  о  необходимости  книги 
для  народнаго  чтешя.  Делались  попытки  издашя  такой 
книги,  предлагались  проекты,  чуть- ли  не  назначались 
премш.  Отечественный  Записки  напечатали  въ  своей  фев- 
ральской книжке  проектъ  Читалъника,  то-есть  книги 
для  народнаго  чтешя,  п  почти  съ  укоризною  обращались 
къ  нашнмъ  лптераторамъ: — Вотъ,  дескать,  мы  напечатали 
проектъ  Читалъника,  а  кто  отзовется  на  зтотъ  проектъ? 
Хоть  бы  кто  изъ  литераторовъ  сказалъ  о  немъ  свое  мпЬ- 
ше. — Мы  именно  хотнмъ  теперь  заняться  этимъ  разбо- 
ромъ.  Но  прежде  чЪмь  мы  приступимъ  къ  нему,  скажемъ 
несколько  словъ  и  о  любопытномъ  общественномъ  явле- 
ши,  именно  о  появ.тенш  подобныхъ  проектовъ  и  о  все- 
общихъ  хлопотахъ  высшаго  общества  образовывать  низ- 
шее. Мы  говоримъ:  „всеобщихъ",  потому  что  настоящее 
высшее,  т.  е.  прогрессивное  общество,  всегда  увлекало  за 
собою  большинство  всьхъ  высшихъ  классовъ  русскаго  об- 
щества, и  потому,  если  и  есть  теперь  не  согласные  на 
народное  образование,  то  ихъ  скоро  не  будетъ:  всв  увле- 
кутся за  прогресспвнымъ  большинствомъ,  и  если  оста- 
нутся крайне  упорные,  то  замолчать  отъ  безснлш. 

Мы  потому  говоримъ  объ  этомъ  такъ  навщто,  что  въ 
обществе  постиглась,  наконепь,  полная  необходимость 
всенароднаго  образовашя.  Постиглась  же  потому,  что  само 


*)  Ц&пс  .  81  Л.ть  1861  г. 
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общество  дошло  до  этой  идеи,  какъ  до  необходимости, 
увидъло  въ  ней  элементъ  и  собственной  жизни,  услов1е 
собственна™  дальнъйшаго  существовашя.  Мы  этому  рады: 
мы  говорили  еще  въ  объявлены  о  пашемъ  журнал»:  „гра- 
мотность прежде  всего,  грамотность  и  образоьаше  усилен- 
ный — вотъ  единственное  спасете,  единственный  передовой 
шагъ,  теперь  остающшся  и  который  можно  теперь  сде- 
лать. Мало  того:  даже  при  возможности  и  другнхъ  ша- 
говъ,  грамотность  и  образоваше  все-таки  остаются  един- 
ственнымъ  первымъ  шагомъ,  который  надо  и  должно 
сдвлать".  Мы  обещались  особенно  стоять  за  грамотность, 
потому  что  въ  распространешн  ея  заключается  единствен- 
ное возможное  соединеше  наше  съ  нашей  родной  почвой, 
съ  народнымъ  пачаломъ.  Мы  сознали  необходимость  этого 
соединения,  потому  что  не  можемъ  существовать  безъ 
него;  мы  чувствуемъ,  что  истратили  всь  наши  силы  въ 
отдельной  съ  народомъ  жизни,  истратили  и  попортили 
воздухъ,  которымъ  дышали,  задыхаемся  отъ  недостатка 
его  и  похожи  на  рыбу,  вытащенную  изъ  воды  на  песокъ. 
Но  обо  всемъ  этомъ  скажемъ  подробнее  послъ.  Обратимъ 
сперва  внимаше  на  фактъ,  въ  высшей  степени  порази- 
тельный и  знаменательный,  на  фактъ,  имъющш  даже 
глубокое  историческое  значеше  въ  русской  жизни,  пора- 
зивши насъ  уже  давно,  но  проявившшся  теперь  въ  чрез- 
вычайно рьзкомъ  явленш.  Мы  говорили  объ  этомъ  фактъ 
и  прежде.  Теперь  же  видимъ  яркое  доказательство  того, 
что  мы  не  ошиблись  въ  его  еуществоваши. 


Этотъ  фактъ  —  глубина  пропасти,  разделяющей  наше 
цивилизованное  „по-европейски"  общество  съ  народомъ. 
Посмотрите:  какъ  дошло  до  дъла,  то  и  оказалось,  что  мы 
даже  не  знаемъ,  съ  чъмъ  и  подступить  въ  народу.  Яви- 
лась идея  о  всенародномъ  образованш;  вслъдств1е  этой 
идеи  явилась  потребность  въ  книге  для  народнаго  чтешя, 
и  вотъ  мы  становимся  совершенно  втупнкъ.  Задача  въ 
томъ:  какъ  составить  такую  книгу?  Что  именно  дать  на- 
роду читать?  Не  говоримъ  уже  о  томъ,  что  мы  все  какъ- 
то  ужъ  молча,  безо  всякихъ  лишнихъ  словъ,  разомъ  со- 
знали, что  все  написанное  нами,  вся  теперешняя  и  преж- 
няя литература,  не  годится  для  народнаго  чтешя.  Верно 
это  или  нътъ — другой  вопросъ;  ясно  только  то,  что  мы 
все  какъ  будто  согласились,  безъ  спора,  что  народъ  въ 
пей  ровно  ничего  не  пойметъ.    А  согласившись  въ  томъ, 
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мы  все  безмолвно  признали  фактъ  разъединешя  нашего 
съ  народомъ. 

—  Въ  этомъ  факте  ровно  ничего  нйтъ  особенно  пора- 
жающаго,  могутъ  намъ  ответить.  Дело  ясное:  одинъ  классъ 
образованный,  другой  н'втъ.  Необразованный  классъ  не 
пойметъ  образованнаго  съ  перваго  разу.  Это  случалось  и 
случается  всегда  и  вездв.   и  тутъ  нЬтъ  никакого  значешя 

Положимъ  такъ,  мы  теперь  не  будемъ  спорить  объ 
этомъ.  Но  мы  все-таки  до  сихъ  поръ  не  придумали,  что 
дать  народу  читать.  Это  какъ  вамъ  покажется?  Ведь  надо 
же  согласиться,  что  промахи  наши  въ  этомъ  случай  пре- 
смешные, удивительные.  Посмотрите  на  всв  проекты  на- 
родныхъ  „читальниковъ"  (ужъ  одно  то,  что  объ  этомъ 
нитуть  проекты!).  Написаны  они  людьми  умными  и  до- 
бросовестными; а  между  тт>мъ  ошибка  на  ошибки.  Нйко- 
рыя  же  ошибки  доходятъ  до  комическаго. 

А  между  тЗшъ,  опять  повторяемъ,  всв  эти  читальники, 
всв  эти  проекты  пишутся  у  насъ  литераторами  опытными 
и  талантливыми.  Иные  изъ  нихъ  прюбръми  себе  славу 
знатоковъ  народной  жизни.  Что  жъ  они  до  сихъ  поръ 
сделали? 

Скажемъ  более:  мы,  съ  своей  стороны,  въ  высочайшей 
степени  уверены,  что  даже  самые  лучпие  наши  „знатоки" 
народной  жизни  до  сихъ  поръ  въ  полной  степени  не  по- 
нимаютъ,  какъ  итрока  и  глубока  сделалась  яма  этог» 
раздвлешя  нашего  съ  народомъ,  и  не  понимаютъ  по  са- 
мой простой  причине:  потому  что  никогда  не  жили  съ 
народомъ,  а  жили  другою,  особенною  жизнью.  Намъ  ска- 
жутъ,  что  смешно  представлять  таюя  причины,  что  всв 
ихъ  знаютъ.  Да,  говоримъ  мы,  вст>  знаютъ;  но  знаютъ 
отвлеченно.  Знаютъ,  наприм'връ,  что  жили  отдельной 
жизнью;  но  если  бъ  узнали,  до  какой  степени  эта  жизнь 
была  отдельна,  то  не  повърили  бы  этому.  Не  в'Ьрятъ  и 
теперь.  Тв,  которые  действительно  изучали  народную 
жизнь,  даже  оюили  съ  народомъ,  т.  е.  жили  съ  нимъ  не 
въ  особой  помещичьей  усадьбе,  а  рядомъ  съ  нимъ,  въ 
ихъ  нзбахъ  жили,  смощтли  на  его  нужды,  видели  всв 
его  особенности,  прочувствовали  его  желашя,  узнали  его 
воззрЬшя,  даже  складъ  его  мыслей  и  проч.,  и  проч.  Они 
ели  вместе  съ  народомъ,  его  же  пищу;  друпе  даже 
пили  сь  нимъ.  Наконепъ,  есть  и  таюе,  которые  даже 
вместе  съ  ними  работали,  т.  е.  работали  его  же  просто- 
народную работу.  Хотя  мало  такихъ,  да  есть.  Н  что  жъ? 
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Эти  люди  вполне  убеждены,  что  они  зиаютъ  пародъ.  Они 
даже  засмеются,  если  мы  будеиъ  нмъ  противоречить  и 
скажемъ  имъ:  Вы,  господа,  знаете  одну  внешность;  вы 
очень  умны,  вы  много  заметили,  но  настоящей  жизни, 
сущности  жизни,  сердцевины  ея  вы  не  знаете.  Простолю- 
динъ  будетъ  говорить  съ  вами,  рассказывать  вамъ  о  себе, 
смеяться  вместе  съ  вами:  будетъ,  пожалуй,  плакать  пе- 
ре дъ  вами  (хоть  и  не  съ  вами),  но  зикогда  не  сочтетъ  васъ 
За  своего.  Онъ  никогда  серьезно  не  сочтетъ  васъ  за  своего 
родного,  за  своего  брата,  за  своего  настоящаго  посконном 
земляка.  II  никогда,  никогда  не  будетъ  онъ  съ  вами  дов'Ьр- 
чивъ.  Пусть  сами  вы  оденетесь  (пли  судьба  васъ  одвнетъ) 
во  все  посконное,  пусть  вы  будете  даже  работать  вмъстб 
съ  нимъ  и  нести  вст>  труды  его,  онъ  и  этому  не  пове- 
ритъ.  Безсознательно  не  повйритъ,  т.  е.  не  повт>ритъ, 
если  бъ  даже  и  хотт>лъ  повърить,  потому  что  эта  недо- 
верчивость вошла  въ  плоть  и  кровь  его. 

Разумеется,  причина  тому,  во-первыхъ,  вся  предыду- 
щая наша  истор1я,  во-вторыхъ,  взаимная  слишкомъ  дол- 
голетняя отвычка  друга  отъ  друга,  основанная  на  раз- 
ности интересовъ  нашихъ.  Доверенность  народа  теперь 
надо  заслужить;  надо  его  полюбить,  надо  пострадать,  на- 
до преобразиться  въ  него  вполне.  Умеемъ  ли  мы  это? 
Можемъ  ли  это  сделать,  доросли  ли  до  этого? 

Нашъ  ответъ:  дорастаемъ  и  дорастемъ.  Мы  оптимисты, 
мы  веримъ.  Русское  общество  должно  соединиться  съ 
народною  почвой  и  принять  въ  себя  народный  элементъ. 
Это  необходимое  услов1е  его  существовашя;  а  когда  что- 
нибудь  стало  насущною  необходимостью,  то,  разумеется, 
сделается. 

Да;  но  какъ  это  сделается? 


Въ  нынешнемъ  году  правительство  высочайшпмъ  манн- 
фестомъ  даровало  народу  новыя  права.  Такимъ  образомъ 
призвало  его  къ  наибольшей  самостоятельности  и  само- 
деятельности, однимъ  словомъ  —  къ  разрлгаю.  Мало  то- 
го: оно  до  половины  завалило  ровъ,  разделявши!  насъ  съ 
народомъ,  остальное  сдвлаетъ  жизнь  и  мнопя  услов1я, 
которыя  теперь  необходимо  войдутъ  въ  самую  сущность 
будущей  народной  жизни.  Въ  то  же  время  высшее  обще- 
ство, проживъ  эпоху  своего  сближетя  съ  Европой,  свою 
эпоху  цивилпзащи,  почувствовало  само  собой  необходи- 
мость  обращешя   къ   родной    почве.    Эта   необходимость 
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предчувствовалась  уже  задолго  прежде,  в  при  первой  воз- 
можности выразиться — выразилась.  Оба  историческгя  яв- 
летя  совершились  вм'бст'Б  и  пойдутъ  параллельно. 

Кстати:  наши  журналы  въ  последнее  время  довольно 
много  толковали  о  народности.  Особенно  выходили  изъ 
себя  Отечественный  Записки.  Русскгй  Впстникь,  вступивъ 
благополучно  на  свою  новую  булгаринскую  дорогу,  до- 
шелъ,  наконецъ,  до  того,  что,  по  свидетельству  Отече- 
ственныхь  Записокъ,  усомнился  далее  въ  существозанш  юус- 
ской  народности. 

П  кто  же  вознегодовалъ  на  Русскш  Впстникь.  кто  серь- 
езно началъ  защищать  и  отстаивать  передъ  нимъ  дей- 
ствительность русской  народности,  т.  е.  доказывать  ему, 
что  она  существуетъ?  Отечественный  Записки,  тт>  самыя 
Отечественныя  Записки,  которыя  ничего  не  признаютъ  въ 
Пушкине.  Что  за  комиз^ь! 

Между  прочпмъ,   От.  Записки  говорятъ: 

...Мысль,  сказанная  нами  годъ  назадъ  (т.  е.  что  въ  Пушкнв'Ь 
ничего  нътъ  народнаго),  не  была  плодомъ  того  яраго  журналь- 
наго  раздражеьпя,  которое  многихъ  заставляетъ  говорить  вещи  ди- 
тя, лишь  бы  обратить  на  себя  ваимав1е:  этимъ  цромыслоиъ,  слава 
Богу,  лы  не  имвемъ  надобности  заниматься. 

О,  Боже  мой!  втфпмъ,  вполне  вълшмъ.  Вы  такъ  добро- 
душно напали  на  Пушкина  и  съ  такимъ  добродушгемъ, 
вотъ  уже  цъ\тый  годъ,  попрекаете  лнтераторовъ  въ  томъ, 
что  на  статью  вашу  не  обращаютъ  серьезнаго  внимашя, 
что  мы  никакпмъ  образомъ  не  можемъ  принять  васъ  за 
яраго  Герострата  или  кого-нибудь  въ  этомъ  родЬ.  Такая 
слава  вамъ  не  нуяша.  Вы  люди  „ученые",  вамъ  дороже 
всего  -истина".  По-нашему — вы  просто  н-Ьмещие  гелер- 
теры, переложенные  на  петербургские  нравы ,  серьезно 
отыскивающле  съ  фонаремъ  въ  рукахъ  русскую  народность, 
которая  отъ  васъ  спряталась,  и  не  видяшДе,  что  у  васъ 
происходить  подъ  самымъ  носомь. 

А  что,  если  къ  довершешю  комизма,  покамъстъ  вы  бу- 
дете спорить  съ  Русскимъ  Вп>стникомъ  и  доказывать  ему, 
что  есть  русская  народпость,  а  онъ  обратно,  что  н^тъ  рус- 
ской народности.  —  что,  если  вдругъ  русская  народность 
возьметъ  да  наидетъ  васъ  сама?  Куда  денутся  тогда  вс*в 
аглищйя  теорш  Русскою  Вжтника  и  аглщше  масштабы, 
подъ  которые  не  подходила  русская  народность!  Вообра- 
жаю я  и  защитника  ея  въ  Отеч.  Записках?:  Онъ  будетъ 
чрезвычайно  удивленъ. 
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—  Но  вЬдь  это  но  русская  пародность?  скажетъ  онъ, 
смотря  ей  прямо  въ  глаза. 

—  Н'Ьтъ-съ,  это  русская  народность,  кто-нибудь  отпя- 
тить ему. 

—  Гм!  „может*  быть — да,  а  можетъ  быть-  нг>тъа;  во 
г.сякомъ  случа*  я  ие  знаю  ея. 

—  Очень  можетъ  быть,  но  то.тько  это  она. 

—  Гм!  Неужели! 

—  Да. 

—  Какъ-то  не  верится...  Во-первыхъ,  обусловлено  ля 
:>то  явлеше?  Совпадаетъ  ли  оно  съ  известными  и  приня- 
тыми наукой  принципимн?  Между  прочимъ,  г.  Буслаевъ 
говорить  въ  своей  книге... 

И  такъ  дал'Ье,  и  такъ  далЬе.  Одннмъ  словомъ,  повто- 
ряется случай  съ  „метафизикомъ". 


Да,  они  метафизики.  Намъ  говорить  (и  мы  не  одинъ 
разъ  это  слышали),  что  Отечественнымъ  Запискамъ  отве- 
чать стыдно.  Почему?  Что  за  аристократнзмъ?  Намъ  го- 
ворятъ,  что  нельзя  говорить  съ  теми,  которые  самыхъ 
простыхъ  вещей  не  поннмаютъ,  языка  русскаго  не  понн- 
маютъ,  такъ  какъ  нельзя  говорить  со  слепыми  о  цве-гахъ, 
съ  глухими  о  музыки. 

—  Положимъ  такъ:  со  слепыми  трудно  говорить  о  цв-Ь- 
тахъ;  но  мы  ведь  вовсе  не  хотимъ  разуверять  и  пере- 
убеждать ученый  журналъ.  Мы  говоримъ  для  публики. 
Признаемся,  мы  намерены  даже  тиснуть  особую  статью 
въ  ответь  на  все  мнешя  г.  Дудышкина.  Конечно,  отве- 
чать г.  Дудышкину  чрезвычайно  трудно,  но  ведь  безъ 
труда  ничего  пе  дЬлается... 

Вообразите,  капримеръ,  хоть  бы  образъ  русскаго  .тЬ- 
топнена  въ  Борисе  Годунове.  Вамъ  вдругъ  говорить,  что 
въ  немь  нетъ  ничего  русскаго,  пи  мллМшаго  проявле- 
шя  народнаго  духа,  потому  что  это  лицо  выдуманное,  со- 
чиненное; потому  что  никогда  не  бывало  у  насъ,  при  ца- 
ряхъ  ыосковскихъ,  такпхъ  уединенныхъ,  независимыхъ 
монаховъ-летопиецевъ,  которые  умерли  для  свъта  и  для 
которыхъ  истина  въ  ихъ  елейномъ  смиренно-му лромъ  про- 
зрешн  стала  дороже  всего;  летописцы,  говорить  намъ- 
были  люди  чуть  не  придворные,  любивппе  интригу  н  тя, 
нувппе  въ  известную  сторону.  Да  хоть  бы  и  такъ,  вскри- 
киваете вы  въ  удивленш:    неужели    пушкинскш   летопп- 
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сецъ,  хоть  бы  и  выдуманный, — перестаетъ  быть  вйрнымъ 
древне  -  русскимъ  лицомъ?  Неужели  въ  немъ  нт^тъ  эле- 
ментовъ  русской  жизни  и  народности,  потому  что  онъ  исто- 
рически нев'Ьренъ?  А  поэтическая  правда?  Стало  быть, 
поэз1я  игрушка?  Неужели  Ахиллесъ  не  действительно 
гречесЕШ  типъ,  потому  что  онъ,  какъ  лицо,  можетъ  быть 
никогда  и  не  существовалъ?  Неужели  Ил1ада  не  народ- 
ная древне-греческая  поэма,  потому  что  въ  ней  все  лица 
явно  пересозданныя  изъ  народныхъ  легендъ  и  даже,  мо- 
жетъ быть,  просто  выдуманныя? 

А  в'ьдь  Отечественных  Записки  сплошь  да  рядомъ 
щеголяютъ  подобными  доказательствами.  Ну,  что  после 
этого  имъ  отвечать,  когда  главнаго-то  дела,  сердцевины- 
то  дгЬла  онв  не  понимаютъ? 

Оньтинъ,  напримъръ,  у  нихъ  типъ  не  народный.  Въ 
немъ  нтугъ  ничего  народнаго.  Это  только  портретъ  вели- 
косв"Бтскаго  шалопая  двадцатыхъ  годовъ. 

Попробуйте  поспорить. 

—  Какъ  не  народный?  говоримъ,  нанримьръ,  мы.  Да 
где  же  и  когда  такъ  вполне  выразилась  русская  жизнь 
той  эпохи,  какъ  ьъ  типе  Онегина?  Ведь  это  типъ  исто- 
рически! Ведь  въ  немъ  до  ослепительной  яркости  выра- 
жены именно  все  те  черты,  который  могли  выразиться 
у  одного  только  русскаго  человека  въ  известный  мо- 
ментъ  его  жизни, — именно  въ  тотъ  самый  моментъ,  ко- 
гда цивилизащя  въ  первый  разъ  ощутилась  нами  какъ 
жизнь,  а  не  какъ  прихотливый  прививокъ,  а  въ  то  же  время 
и  все  недоумешя,  всь  странные,  неразрешимые  по-то- 
гдашнему вопросы,  въ  первый  разъ,  со  всьхъ  сторонъ, 
стали  осаждать  русское  общество  и  проситься  въ  его  со- 
знаше.  Мы  въ  недоумьнш  стояли  тогда  передъ  европей- 
ской дорогой  нашей,  чувствовали,  что  не  могли  сойти  съ 
нея  какъ  отъ  истины,  принятой  нами  безо  всякаго  коле- 
башя  за  истину,  и  въ  то  же  время,  въ  первый  разъ.  на- 
стоящимъ  образомъ  стали  сознавать  себя  русскими  и  по- 
чувствовали на  себе,  какъ  трудно  разрывать  связь  съ  род- 
ной почвой  и  дышать  чужимъ  воздухомъ... 

—  Да  съ  какой  стати  вы  находите  это  все  въ  Онеги- 
не? прерываютъ  насъ  ученые- — Разве  это  въ  немъ  есть.-' 

—  А  какъ  же?  Разумеется,  есть...  Онегинъ  именно 
принадлежите  къ  той  эпохе  нашей  исторической  жизни, 

е  впервыо  начинается  наше  томительное  созна- 
ше  и  на       томительное'  недоум'Ьше,  ъслЬдслчне  этого  созна- 
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Н1Я.  При    ВЗГЛЯДЕ  КруГОМЪ.  К'Ь  ЭТОЙ  ЭПОХ'Ь  ОТНОСИТСЯ  И  ЯВ.К'- 

ше  Пушкина,  и  потому-то  онъ  первый  и   заговорилъ 

мостоятельнымъ  л  сознателънымъ  русскнмъ  языкомъ.  То- 
гда мы  вей  вдругъ  стали  прозирать  и  увидели  въ  окру- 
жающей русской  жизни  ВЛ1Я1ПЯ  странныя,  не  подходя- 
щая подъ  такъ-называемый  европейских  нашъ  элементъ,  и 
въ  то  же  время  не  знали,  хорошо  ли  это  или  дурно,  урод- 
ливо или  прекрасно?  Это  было  первымъ  началомъ  топ 
эпохи,  когда  наши  передовые  люди  рвзко  разделились  на 
дв-в  стороны  и  потомъ  горячо  вступили  въ  междоусобный 
бой.  Славянофилы  и  западники  ведь  тоже  явление  исто- 
рическое и  въ  высшей  степени  народное.  Б'ьдь  не  и;;ъ 
книжекъ  же  произошла  сущность  ихъ  ноявлешя?  Какъ 
вы  думаете?  Но  при  Онътинъ-  все  это  еще  только  едва 
сознавалось,  едва  предугадывалось.  Тогда,  т.  е.  въ  эпоху 
Онегина,  мы  съ  удивлешемъ,  съ  благогов'Ьшемъ,  а  съ 
другой  стороны  —  чуть  не  съ  наеэгьшкой  стали  впервые 
понимать,  что  такое  значитъ  быть  русскимъ,  и.  къ  довер- 
шение странности,  все  это  случилось  только  тогда,  когда 
мы  только  что  начали  настоящимъ  образомъ  сознавать 
себя  европейцами  и  поняли,  что  мы  тоже  должны  войти 
въ  общечеловеческую  жизнь.  Цивилизащя  принесла  плоды, 
и  мы  начали  кое-какъ  понимать,  что  такое  человъжъ,  его 
достоинство  и  значете, — разумеется,  по  гьмъ  понятхямъ, 
которыя  выработала  Европа.  Мы  поняли,  что  и  мы  мо- 
жемъ  быть  европейцами  не  по  однимъ  только  кафтанамъ 
и  напудреннымъ  головамъ.  Поняли  и — не  знали,  что  де- 
лать. Мало-по  -  малу  стали  понимать,  что  намъ  и  нечего 
делать.  Самодеятельности  для  насъ  не  оставалось  ника- 
кой, и  мы  бросились  съ  горя  въ  скептическое  самораз- 
сматриваше,  саморазглядыванье.  Это  уже  ие  былъ  холод- 
ный, наружный,  кантемировскш  или  фонъ-визинскш  скеп- 
тицизмъ.  Скептицизмъ  Онегина  въ  самомъ  начале  своемъ 
носилъ  въ  себе  что-то  трагическое  и  отзывался  иногда 
злобной  прошей.  Въ  Онегине  въ  первый  разъ  русскш 
человекъ  съ  горечью  сознаетъ  или,  по  крайней  мере,- 
начинаешь  чувствовать,  что  на  свете  ему  нечего  делать. 
Онъ  европеецъ:  что  жъ  иринесетъ  онъ  въ  Европу,  и  нуж- 
дается ли  она  еще  въ  немъУ  Онъ  русскш:  что  же  сделаетъ 
онъ  для  Россш,  да  еще  понимаеть  ли  онъ  ее?  Типъ  Оне- 
гина именно  долженъ  былъ  образоваться  впервые  въ  такъ- 
называемомъ  высшемъ  обществе  нашемъ,  въ  томъ  обществ];, 
которое  наиболее  отрешилось  отъ  почвы  и  где  внешность 


~    Об    — 

цпвилнзащи  достигла  высшаго  своего  развитая.  У  Пуш- 
кина это  чрезвычайно  върная  историческая  черта.  Въ 
этомъ  обществ-в  мы  говорили  иа  всъхъ  языкахъ,  праздно 
■ездили  по  ЕвропЕ,  скучали  въ  Россш  и  въ  то  же  время 
сознавали,  что  теме  есть  дело,  а  намъ  никакого,  они  у 
себя,  а  мы— нигде. 

Онъгинъ  —  членъ  этого  цивплпзованнаго  общества,  но 
онъ  уже  не  у;;а:каетъ  его.  Онъ  уже  сомневается,  колеб- 
лется; по  въ  то  же  время  въ  недоумЕнш  останавливается 
передъ  новыми  явлешямн  жизни,  не  зная,  поклониться 
ли  имъ,  или  смеяться  надъ  ними.  Вся  жизнь  его  выра- 
жаетъ  эту  идею,  эту  борьбу. 

А  между  теме,  въ  сущности,  душа  его  жаждетъ  новой 
истины.  Кто  знаетъ,  онъ,  можетъ-быть,  готовъ  броситься 
на  колъна  предъ  новымъ  убъждетемъ  и  жадно,-  съ  бла- 
гоговъшемъ  принять  его  въ  свою  душу.  Этому  человеку 
не  устоять;  онъ  не  будетъ  никогда  прежнимъ  человъ- 
комъ,  легкомысленно  не  сознающпмъ  себя  и  напвнымъ; 
по  онъ  ничего  и  не  разрешить,  не  опредълитъ  своихъ 
вЕрованш;  онъ  будетъ  только  страдать.  Это  первый  стра- 
далецъ  русской  сознательной  лгизни. 

Русская  жизнь,  русская  природа  пахнула  на  него  всЬмъ 
обаявлемъ  своимъ.  Прошла  иередъ  ннмъ  и  русская  девуш- 
ка, — типъ  единственный  до  снхъ  поръ  во  всей  нашей  по- 
эзш,  передъ  которымъ  съ  такою  любовью  преклонилась 
душа  Пушкина,  какъ  передъ  роднымъ  русскимъ  созда- 
темъ.  бнътпнъ  не  узналъ  ея,  и.  какъ  слЕдуетъ,  сначала 
поломался  падъ  ней,  отчасти  оказался  и  хорошнмъ  чело- 
в'Ькомъ,  и  самъ  не  зналъ,  что  сдъ.талъ:  хорошо  или  дурно? 
Зато  онъ  очень  хорошо  зналъ,  что  сдЕлалъ  дурно,  застръ- 
лпвъ  Ленскаго...  Начинаются  его  мучешя,  его  долгая  аго- 
шя.  Проходитъ  молодость.  Онъ  здоровъ,  силы  просятся 
наружу.  Что  д'Ьлать?  За  что  взяться?  Сознаше  шенчетъ 
ему,  что  онъ  пустой  человъкъ,  злобная  иротя  шевелится 
въ"  душе  его,  и  въ  то  же  время  оиъ  сознаетъ,  что  онъ  и 
не  пустой  человЕкъ:  развъ  пустой  :южетъ  страдать?  Пу- 
стой "занялся  бы  картами,  деньгами,  чванствомъ,  волокит- 
ствомъ.  Чего  жъ  онъ  страдаетъ?  Оттого,  что  нельзя  ни- 
чего делать?  Нътъ,  это  страдаше  достанется  другой  эпохи. 
Онегине  страдаетъ  еще  только  темъ,  что  не  знаетъ,  что 
дълать,  не  зпает  что  уважать,  хотя   твердо    увъ- 

репъ,  что  есть  что-то,  которое  надо  уважать  и  любить. 
Но  онъ  озлобился,  и  не  уважаетъ   ни   себя,   пи   мыслей, 
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ни  мн'Ьнш  своихъ;  не  уважаетъ  даже  самую  жажду  жизни 
и  истины,  которая  въ  немь;  онъ  чувствуетъ,  что  хоть  она 
и  сильпа,  но  онъ  ничймъ  для  нея  не  пожертвовалъ  —  и 
онъ  съ  ирошей  спрашиваетъ:  ч^мъ  же  ей  жертвовать,  да 
и  зач)ъмъ?  Онъ  становится  эгоистомъ  и  между  тьмъ  смеет- 
ся надъ  собой,  что  даже  и  эгоистомъ  быть  не  умт>етъ.  О, 
если  бъ  онъ  былъ  настоящимъ  эгоистомъ,  он"  бы  успокоился! 

Чего  миЬ  ждать?  Тоска,  тоска! 
восклицаетъ  это  дитя  своей  эпохи  среди  неразр'вшенныхъ 
еомненш,  странныхъ  колебанш,  невыяснившихся  идеаловъ, 
погибшей  веры  въ  прежше  идолы,  д"бтскихъ  предразсуд- 
ковъ  и  неутомимой  веры  во  что-то  новое,  неизвестное, 
но  непременно  существующее  и  нцкакимъ  скептицпзомъ. 
никакой  ирошей  неразбиваемое.  Да!  Это  дитя  эпохи, 
это  вся  эпоха,  въ  первый  разъ  сознательно  на  себя 
взглянувшая.  Нечего  и  говорить,  до  какой  полноты,  до 
какой  художественности,  до  какой  обаятельной  красоты 
все  это  —  русское,  наше,  оргинальное,  непохожее  ни 
на  что  европейское,  народное.  Этотъ  типъ  вошелъ,  нако- 
нецъ,  въ  сознаше  всего  нашего  общества  и  пошелъ  пе- 
рерождаться и  развиваться  съ  каждымъ  новымъ  поколй- 
шемъ.  Въ  Печорине  онъ  дошелъ  до  неутолимой,  желч- 
ной злобы  и  до  странной,  въ  высшей  степени  орпгиналь- 
но-русской  противоположности  двухъ  разнородныхъ  эле- 
ментовъ:  эгоизма  до  самообожашя  и  въ  то  же  время  злоб- 
наго  самонеуважешя.  II  все  та  же  жажда  истины  и  дея- 
тельности, и  все  то  же  вечно  роковое  нечего  дгьлатй  Отъ 
злобы  и  какъ-будто  на  смехъ,  Печоринъ  бросается  въ  ди- 
кую, странную  деятельность,  которая  приБОдитъ  его  къ 
глупой,  смешной,  ненужной  смерти. 

II  все  ведь  это  действительная  правда,  повторялось 
действительно  въ  нашей  жизни.  Явилась  потомъ  смьющаяся 
маска  Гоголя,  съ  страшнымъ  могуществомъ  смеха, — съ 
могуществомъ,  не  выражавшимся  такъ  сильно  еще  нико- 
гда, ни  въ  комъ,  нигде,  ни  въ  чьей  литературе  съ  техъ 
поръ,  какъ  создалась  земля.  П  вотъ  после  этого  смеха 
Гоголь  умнраетъ  предъ  нами,  уморпвъ  себя  самъ,  въ  без- 
силш  создать  и  въ  точности  определить  себе  идеалъ,  надъ 
которымъ  бы  онъ  могъ  не  смеяться.  Но  время  идетъ 
впередъ  и  последняя  точка  нашего  сознатя  достигнута. 
Рудинъ  и  Гамлетъ  Щигровскаго  уезда  уже  не  смеются 
надъ  своей  деятельностью  и  своими  убьждетями:  они 
в-Ъруютъ,  и  эта  вера  спасаетъ  цхъ.  Они  только  смеются 
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иногда  надъ  самими  собою,  они  еще  не  умъютъ  уважать 
себя,  но  они  уже  почти  не  эгоисты.  Они  много,  безкорыстно 
выстрадали...  Въ  наше  время  прошли  ужъ  и  Рудины... 

—  Да  помилуйте!  восклпцаетъ  ученый  журналъ,  где 
же,  въ  чемъ  тутъ  народность? 

—  Какъ  народность?  говоримъ  мы,  разннувъ  ротъ  отъ 
недоумтлпя. 

—  Ну  да.  русская  народность!  говорить  г.  Краевскш, 
стараясь  помочь  г.  Дудышкпну:  ну,  тамъ  сказки,  швсни, 
легенды,  предашя...  ну  и  все  прочее... 

—  То-есть  не  совсъмъ  то,  поспешно  прерываетъ  г.  Ду- 
дышкпнъ  своего  достойнаго  сотрудника  по  критической 
части;  а  вотъ  что:  „вся  ли  Русь  исповъдуетъ  элементы  по- 
эзш  Пушкина,  или  только  мы  одни,  образованные?  Въдь 
народный  поэтъ  носить  въ  себе  и  полнтическтя,  и  обще- 
ственныя,  и  релипозныя,  и  семепныя  убъждетя  народа". 
Ну,  что  жъ  это  за  народный  поэтъ,  если  ничего  изъ  его 
поэзш  не  проникло  въ  народъ,  въ  яастоящ>н  народъ? 

—  А  вотъ  и  договорились!  Такъ  стало  быть  вы  ужъ  не 
признаете  и  за  народъ  высшее  общество,  такъ  -  называе- 
мыхъ.  „образованныхъ':?  Что  жъ  они  по-вашему, — ужъ  и 
не  руссше?  Да  что  за  дъло  въ  этомъ  случать,  что  народъ 
государственнымъ  переворотомъ  такъ  р'Ьзко  разделился 
на  двъ  половины?  Вся  разница  въ  томъ,  что  одна  поло- 
вина образованная,  другая  нт>тъ. — ВЪдь  образованная  по- 
ловина доказала  же,  что  она  тоже  русская,  тотъ  же  на- 
родъ: вьдь  дошла  же  она  до  мысли  о  соединены  съ  на- 
роднымъ  началомъ.  А  такъ  какъ  эта  образованная  поло- 
вина болъе  развита,  болъе  сознаетъ,  чъмъ  необразован- 
ная, то  въ  ней  и  явился  народный  поэтъ.  А  вамъ  бы  хо- 
телось такого  народнаго  поэта,  который  заговорилъ  бы 
прямо  народнымъ  языкомъ,  прежде  совершившагося  въ 
народъ  процесса  развит!я  и  сознашя?  Да  когда  же  и  гдъ 
это  бывало?  Трудно  и  представить  себъ  такого  поэта. 
Если  у  франпузовъ  есть,  напримъръ,  Беранже,  то  развй 
онъ  для  всего  народа  поэтъ?  Онъ  поэтъ  только  пари- 
жанъ:  огромное  большинство  французовъ  и  не  знаетъ,  и 
не  понимаетъ  его,  потому  что  не  развито  и  не  можетъ 
понять,  а  сверхъ  того,  исповъдуетъ  и  друпе  интересы.  А 
если  Беранже,  все-таки,  не  такъ  далекъ  отъ  сознашя  не- 
понимающаго  его  большинства,  какъ  у  насъ  Пушкинъ  отъ 
простонародья,  то  это  потому,  что  подобнаго  историче- 
скаго   раздвоешя   народа,    какъ  у  пасъ,   во   Францш    не 
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было.  Да  позвольте,  наконецъ:  вы,  кажется,  прямо  опре- 
деляете народность — простони  род  постыо?  Неудивительно, 
посл'Ь  того,  что  васъ  никто  не  понимаетъ.  Почему,  съ  ка- 
кой статп  народность  можетъ  принадлежать  только  одной 
простонародности?  Разв'Ь  съ  разви'пемъ  народа  исчезаетъ 
его  народность?  Разв'Ь  мы,  „образованные",  ужъ  и  не 
русскш  народъ?  Намъ  кажется  даже  напротивъ:  съ  раз- 
вит1емъ  народа  развиваются  и  кр'Ьпнутъ  вст>  дары  его 
природы,  все  богатства  ея,  и  духъ  народа  еще  ярче  вы- 
ступаетъ  наружу.  Разв'Ь  во  времена  Цернкла  греки  были 
уже  не  греки,  какъ  триста  лт>тъ  назадъ?  Вы  думаете, 
мы  себт>  противор'Ьчнмъ,  доказывая  необходимость  воз- 
вратиться къ  народному  началу,  то-есть  сами  признаемся, 
что  мы  нт>мцы,  а  не  руссие?  Ничуть;  мы  именно  тЬмъ- 
то  и  доказали,  что  мы  руссше,  что  признаемъ  необходи- 
мость воротиться  на  родную  почву.  Мы  сознали  только, 
что  мы  разъединились  чисто-внешними  обстоятельствами. 
Эти  внтэшшя  обстоятельства  не  давали  остальной  массЬ 
народа  следовать  за  нами  и,  такимъ  образомъ,  привнесть 
въ  нашу  деятельность  воь  силы  русскаго  народнаго  духа. 
Мы  сознаемъ  только  то,  что  мы  слишкомъ  уединенная  и 
маленькая  кучка,  и  если  народъ  не  пойдетъ  вс.тЬдъ  за 
нами,  ио  той  же  дороги,  то  намъ  нельзя  будетъ  вполне 
себя  выразить,  и  мы  выразпмъ  себя  слишкомъ  односто- 
ронне, слабосильно  и  даже — см'Ьло  можно  сказать — даже 
не  такъ,  какъ  выразили  бы  мы  себя,  еслп  бъ  весь  русскш 
народъ  былъ  съ  нами.  Но  нзъ  этого  еще  не  с.гвдуетъ, 
чтобы  мы  потеряли  народный  духъ,  чтобы  мы  перероди- 
лись. Почему  же  мы  не  народъ?  Почему  вы  лишаете  насъ 
этого  почетнаго  назвашя? 


Нт>тъ,  вы  неправы.  Вы  правы  только  въ  одномъ:  что 
мы  не  весь  народъ,  а  только  часть  его;  но  Пушкинъ, 
бывши  поэтомъ  этой  части  народа,  былъ  въ  то  же  время 
и  народный  поэтъ:  это  безспорно.  Вамъ  это  непонятно? 
Но  скажите,  повторяемъ  мы  опять,  гдт>  же  вы  видели  та- 
кого народнаго  поэта,  какъ  вамъ  онъ  представляется? 
Былъ  ли  онъ  когда-нибудь,  возможенъ  ли  онъ  по  вашему 
идеалу?  Разсудите:  если  явится  такой  поэтъ,  какъ  вы  во- 
ображаете, объ  чемъ  же  онъ  будетъ  говорить?  Онъ  вы- 
разить „вст>  политлчешя,  общественныя,  релипозныя  и 
еемейныя  уб4ждешя  народа",  говорите  вы.  Такъ;  Беран- 
же вотъ  и  выражалъ  это  же,  но  выразплъ  все  это  только 
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для  небольшой  части  французовъ,  сравнительно  съ  мас- 
сой всего  народонаселешя.  именно  для  тЪхъ,  которые 
жили,  которые  заинтересованы  были  въ  политическому 
общественномъ,  релнпозномъ  и  семейномъ  движенш  на- 
ши. Остальные  же  французы  даже,  можетъ  быть,  и  не 
слыхали  о  Беранже,  потому  что  еще  ни  въ  какомъ  дви- 
женш не  участвовали.  Когда  же  будутъ  участвовать,  то 
хотя  у  нихъ  и  будетъ  свой  новый  Беранже  (непременно), 
и  выразить  онъ  что-нибудь  новое,  что-нибудь  такое,  что 
старому  Беранже  и  не  грезилось,  но,  несмотря  на  то, 
и  старый  Беранже  поймется  ими.  Они  не  могутъ  его 
обойти:  во-первыхъ,  онъ  будетъ  иметь  для  нихъ  истори- 
ческое значеше,  а,  во-вторыхъ,  потому,  что  онъ  народенъ, 
потому  что  онъ,  все-таки,  выражалъ  мибшя,  в'Ьроватя  и 
убт>ждетя  французскаго  же  народа.  Точно  такъ  и  Пуш- 
кинъ. Одна  часть  (и  самая  большая)  русскаго  народа  по- 
чти совсймъ  не  участвовала  въ  томъ,  въ  чемъ  участво- 
вала другая,  и  разъединеше  продолжалось  чрезвычайно 
долго.  Пушкинъ  былъ  народный  поэтъ  одной  части;  но 
эта  часть,  во-первыхъ,  была  сама  русская,  во-вторыхъ,  по- 
чувствовала, что  Пушкпнъ  первый  сознательно  заговориль 
съ  ней  русекимъ  языкомъ.  Русскими  образами,  русскими 
взглядами  и  воззр^тями.  почувствовала  въ  Пушкпнъ  руе- 
скгй  духъ. 

Она  очень  хорошо  поняла,  что  и  лтлюписецъ,  что  и 
Отрепьевъ,  и  Пугачевъ,  и  патр1архъ,  и  иноки,  и  Бт>л- 
кинъ.  и  Онътннъ,  и  Татьяна — все  это  Русь  и  русское.  Не 
одно  современное,  слегка  офранцуженное  и  отрешившееся 
отъ  народнаго  духа  увидало  въ  немъ  общество.  Общество 
знало,  что  такъ  можетъ  писать  только  Булгаринъ.  Раз- 
умеется, смешно  отвечать  на  таше  вопросы:  гдт>  же  это 
русское  семейство,  которое  хотъ\тъ  изобразить  Пушкинъ. 
въ  чемъ  его  русскш  духъ,  что  именпо  изобразилъ  онъ 
русскаго?  Отвить  ясень:  падобно  хоть  немножко  пони- 
мать ПОЭ31Ю.  Отбросимъ  все,  самое  колоссальное,  что  сдт>- 
лалъ  Пушкинъ:  возьмите  только  его  песни  западныхъ 
Славяпъ,  прочтите  „Видеше  короля";  если  вы  русскш, 
то  вы  почувствуете,  что  это  въ  высочайшей  степени  рус- 
ское, не  подделка  нодъ  народную  легенду,  а  художествен- 
ная форма  вс-ехъ  легендъ  народныхъ,  форма  уже  прошед- 
шая черезъ  сознаше  поэта,  и  главное  —  въ  первый  разъ 
намъ  поэтомъ  указанная.  Въ  первый  разъ  —  это  не  шут- 
ка! Да,  почти  въ  первый  разъ  вся  красота,  вся  таинствен- 
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ность  и  все  глубокое  значеше  народной  легенды  было  до- 
стигнуто массою  нашего  общества.  Вы  говорите,  что  въ 
простонародьи  не  отразился  Пушкинъ?  Да,  потому  что 
простонародье  не  двигалось  въ  своемъ  развит,  а  не  дви- 
галось потому,  что  пе  могло  двигаться.  Оно  и  грамотЬ  не 
умнеть.  Но  чуть  только  развитее  коснется  народа,  Пуш- 
кинъ тотчасъ  же  получитъ  и  для  этой  массы  свое  народ- 
ное значеше.  Мало  того,  будетъ  иметь  для  нея  истори- 
ческое значеше  и  будетъ  для  нея  однимъ  изъ  главнёй- 
шихъ  провозвьстниковъ  общечеловическихь  началъ,  такъ 
гуманно  и  такъ  широко  развившихся  въ  Пушкине:  а 
это-то  и  самое  нужное,  потому  что  раздвоеше  наше  за- 
ключалось въ  томъ,  что  одна  часть  общества  пошла  въ 
Европу,  а  другая  осталась  дома.  Съ  общечелов'Ьческимъ 
злементомъ,  къ  которому  такъ  жадно  склоненъ  русски! 
народъ,  онъ,  мы  уверены,  наиболее  познакомится  черезъ 
Пушкина. 

Скажемъ  бо.тве:  мы  готовы  признать,  что  можетъ  явиться 
народный  поэтъ  и  въ  среде  самаго  простонародья,  —  не 
Кольцовъ,  наприм'връ,  который  былъ  неизмеримо  выше 
своей  среды  по  своему  развитш,  но  настоящш  простона- 
родный поэтъ.  Такой  поэтъ,  во-первыхъ,  можетъ  выра- 
жать свою  среду,  но  не  возносясь  надъ  ней  отнюдь,  а 
принявъ  всю  окружающую  действительность  за  норму,  за 
идеалъ.  Его  поэз1я  почти  совпадала  бы  тогда  съ  народ- 
ными пътнями,  которыя  сочинялись  какъ-то  созерцательно 
въ  минуту  самаго  пбшя.  Могъ  бы  онъ  явиться  и  въ  дру- 
гомъ  виде,  т.  е.  не  принимая  за  норму  все  окружающее, 
а  уже  отчасти  отрицая  ее,  и  изобразить  какой-нибудь 
моментъ  народной  жизни,  какое-нибудь  движеше  народ- 
ное, какое-нибудь  желаше  его.  Такой  поэтъ  могъ  бы  быть 
очень  силенъ,  могъ  бы  выразить  неподдельно  народъ.  Но, 
во  всякомъ  случае,  онъ  былъ  бы  не  глубокъ  и  кругозоръ 
его  былъ  бы  очень  узокъ.  Во  всякомъ  случае,  Пушкинъ 
былъ  бы  неизмеримо  выше  его.  Что  нужды,  что  народъ, 
на  теперешней  степени  своего  развит1я,  не  пойметъ  всего 
Пушкина?  Онъ  пойметъ  его  потомъ,  и  изъ  его  поэзш  на- 
учится познавать  себя.  П  зачемъ  народный  поэтъ  долженъ 
быть  непременно  ниже  развит1емъ,  чемъ  высшШ  классъ 
народа?  По-вашему,  ведь,  непременно  выходитъ  такъ. 
Пушкинъ  на  той  степени  своего  развит,  на  которой  онъ 
стоялъ,  никогда  бы  не  могъ  быть  понятъ  простонародьемъ. 
Неужели  ему,  для   того,   чтобъ   его   понимало   простона- 
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родье.  следовало  непременно  птти  къ  нему  и,  заговоривъ 
его  языкомъ  (что  онъ  очень  бы  сумъ\ть  сделать),  скрыть 
отъ  народа  свое  развит:е?  Народъ  почти  всегда  правъ  въ 
основномъ  начале  своихъ  чувствъ,  желанш  и  стремленш; 
но  дороги  его  во  многомъ  иногда  неверны,  ошибочны,  и. 
что  плачевнее  всего,  форма  идеаловъ  народныхъ  часто 
именно  противоречить  тому,  къ  чему  народъ  стремится, 
конечно,  моментально  противоречить.  Въ  такомъ  случае 
Пушкину  пришлось  бы  скрывать  себя,  веровать  предраз- 
судкамъ.  чувствовать  ложно.  Какимъ  же  хитрецомъ  пред- 
ставляете вы  себе  народнаго  поэта  и  даже  какимъ  пей- 
заномъ  съ  фарфоровой  чашки! 

Но  положимъ,  наконецъ,  что  совсемъ  не  надо  скрывать 
свое  развшие  и  надевать  маску.  Что  можно  прямо  и  про- 
сто говорить  народу  истину,  безъ  лжи  и  безъ  фальши, 
благородно  и  смело.  Что  народъ  все  пойметъ  и  оценить, 
будетъ  благодаренъ  за  правду,  что  стоить  только-  выго- 
ворить эту  правду  простымъ  и  понятнымъ  народу  языкомъ. 

Не  будемъ  спорить.  Во  всякомъ  случае,  такой  поэтъ 
быль  бы  не  сильнее  Пушкина  и  далеко  бы  не  выразилъ 
того,  что  выразилъ  Пушкинъ.  Для  такой  деятельности 
Пушкину  надо  бы  было  бросить  настоящее  свое  дело  и 
свое  великое  назначеше,  часть  силъ  своихъ  оставить  вту- 
не, намеренно  сузить  свой  кругозоръ  и  сознательно  от- 
казаться отъ  половины  своей  великой  деятельности. 

А  въ  чемъ  состояла  его  великая  деятельность?  Опять- 
таки,  повторяемъ:  чтобъ  судить  объ  ней,  нужно,  прежде 
всего,  хоть  немножко  понимать  поэзш. 

Русскш  Втшникъ,  между  прочимъ,  не  отдаетъ  чести 
Пушкину  потому,  что  онъ  непзвестенъ  въ  Европе;  по- 
тому что  Шекспиръ,  Шиллеръ,  Гёте  проникли  всюду  въ 
евронейсшя  литературы  и  много  принесли  въ  общечело- 
веческое европейское  развитее,  а  Пушкинъ  нетъ.  Какое 
детское  требование! 

Не  говоримъ  ужъ  о  томъ,  что  и  самый  фактъ  во  мно- 
гомъ неверенъ.  Въ  самомъ  деле,  действительно  ли  Шил- 
леръ и  Гете  известны  во  Францш?  Они  известны  во 
Францш  несколькимъ  ученымъ,  несколькимъ  серьезнымъ 
поэтамъ  и  литераторамъ,  да  и  то  большею  частью  по  пе- 
реводами, въ  оригинале  же  и  того  меньше.  Шекспиръ 
тоже:  разве  въ  Германш,  и  то  только  въ  образованномъ 
кругу,  Шекспиръ  н.шЬстенъ;  по  во  Францш  его  слишкомъ 
мало  знаютъ.  Не  ихъ  вина,  разумеется,  но,  конечно,  они 
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до  сихъ  поръ  немного  сделали  для  общечеловеческаго  ев- 
ропейскаго  развита,  а  были  полезны  каждый  у  себя  до- 
ма *).  Русскш  Вжтникъ,  кажется,  безсознательно  впалъ 
въ  ошибку:  онъ,  вероятно,  судилъ  объ  общечелов'Ьческомъ 
ВЛ1ЯН1И  вышепоименованныхъ  великихъ  поэтовъ  по  рус- 
скому обществу.  Да,  Шиллеръ,  действительно,  кошелъ  въ 
кровь  русскаго  общества,  особенно  въ  прошедшемъ  и  въ 
запрошломъ  поколыши.  Мы  воспитывались  на  немъ,  онъ 
намъ  родной  и  во  многомъ  отразился  на  нашемъ  разви- 
тш.  Шекспиръ  тоже.  Даже  Гёте  извъхтенъ  у  насъ  не- 
сравненно более,  чЬмъ  во  Францш,  а,  можетъ  быть,  и  въ 
Англш.  Англшская  же  литература,  безспорно,  намъ  из- 
вестнее, ч^мъ  во  Францш,  а,  можетъ  быть,  и  въ  Герма- 
ти.  Но  Русски!  Вштникъ  только  плюетъ  на  эти  факты; 
для  него  они  не  факты,  потому  что  не  подходятъ  подъ 
его  марочку.  Ему  указываютъ  на  фактъ  необыкновеннаго 
общечеловеческаго  стремлешя  русскаго  племени,  указы- 
ваютъ на  одного  изъ  провозвестниковъ  этого  стремлешя — 
Пушкина,  говорятъ  ему.  что  явлеше  это  неслыханное  и 
безнрим^рное  между  народами,  что  оно  можетъ  свиде- 
тельствовать о  чрезвычайно  оригинальной  черти  русскаго 
характера,  что  оно,  можетъ  быть,  есть  главная  сущность 
русской  народности.  Но  Русскш  Вжтникъ  не  слушаетъ, 
а  говорить,  что  и  самой-то  народности  н^тъ... 

А  главное,  ч^мъ  виноватъ  Пушкинъ,  что  его  покаместъ 
не  знаетъ  Европа?  Дело  въ  томъ,  что  и  Россш-то  еще 
не  знаетъ  Европа:  она  знала  ее  досель1  только  по  тяже- 
лой необходимости.  Другое  дело,  когда  русскш  элементъ 
войдетъ  плодотворной  струей  въ  общечеловеческое  раз- 
вит1е:  тогда  узнаетъ  Европа  и  Пушкина,  и  наверно  оты- 
щетъ  въ  немъ  несравненно  больше,  ч4мъ  до  сихъ  поръ 
могъ  отыскать  Русский  Вжтникъ.  А  видь  тогда  стыдно 
будетъ  передъ  иностранцами-то!.. 

Рошя  еще  молода  и  только-что  собирается  жить;  но 
это  вовсе  не  вина. 


Отечественныя  Записки,  отстаивая  передъ  Русскимъ 
Вжтникомъ  русскую  народность,  указываютъ,  какъ  на 
доказательство  ея  действительная  существовала,  на  чрез- 
вычайное развит1е  въ  Россш  государственнаго  начала. 

*)  Мне  разсказывалн  достоверно  о  существовании  въ  Париж/в  такнхъ 
литераторовъ,  которые  не  знаютъ  Барбье.  Не  то  что  не  читали,  а  даже 
имени-то  не  знаютъ.  Гд*  жъ  имъ  послЬ  этого  знать  Шиллера? 
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По-нашему,  не  этимъ  однпмъ,  да  и  вообще  не  этимъ 
можно  доказать  действительность  и  особенность  русской 
народности.  Особенность  ея:  безсознательная  и  чрезвы- 
чайная стойкость  народа  въ  своей  идее,  сильный  и  чут- 
кш  отпоръ  всему,  что  ей  противоречить,  и  вековечная, 
благодатная,  ничъмъ  не  смущаемая  вт>ра  въ  справедли- 
вость и  въ  правду. 

Великъ  былъ  тотъ  моментъ  русской  жизни,  когда  ве- 
ликая, вполне  русская  воля  Петра  решилась  разорвать 
оковы,  слишкомъ  туго  сдавивппя  наше  развнпе.  Въ  д^лт» 
Петра  (мы  ужъ  объ  этомъ  теперь  не  споримъ)  было  много 
истины.  Сознательно  ли  онъ  угадывалъ  общечеловеческое 
назначеше  русскаго  племени,  или  безсознательно  шелъ 
верно.  А,  между  темь,  форма  его  деятельности,  по  чрез- 
вычайной резкости  своей,  можетъ  быть,  была  ошибочна. 
Форма  же,  въ  которую  онъ  преобразовалъ  Россш,  была, 
безспорно,  ошибочна.  Фактъ  преобразовашя  былъ  веренъ, 
но  формы  его  были  не  руссшя,  не  нащональныя,  а  не- 
редко и  прямо,  основнымъ  образомъ  противоречившая  на- 
родному духу. 

Народъ  не  могъ  видеть  окончательной  цели  реформы, 
да  врядъ  ли  кто-нибудь  понималъ  ее  даже  изъ  техъ,  кто 
пошелъ  за  Петромъ,  даже  изъ  такъ-называемыхъ  „птен- 
цовъ  гнезда  Петрова";  они  пошли  за  преобразователемъ 
слепо  и  помогали  власти  для  своихъ  выгодъ.  Если  не 
все,  то  почти  такъ.  Где  же  было  тогда  народу  угадать, 
куда  ведутъ  его?  До  него  и  теперь-то  достигла  только 
одна  грязная  струя  цивплизащи.  Конечно,  невозможно, 
чтобы  хоть  что-нибудь  не  прошло  въ  народъ  живо  и  пло- 
дотворно, хоть  безсознательно,  хоть  только  въ  возможно- 
сти. Но  то,  что  было  въ  реформе  нерусскаго,  фалыпиваго, 
опшбочнаго,  то  народъ  угадалъ  разомъ,  съ  перваго  взгля- 
да, однимъ  чутьемъ  своимъ,  и  такъ  какъ — повторяемъ — 
не  могъ  видъ:ть  хорошей,  здоровой  стороны  ея,  то  весь, 
однимъ  разомъ  отъ  нея  отшатнулся.  И  какъ  стойко  и  спо- 
койно онъ  умЬлъ  сохранить  себя,  какъ  умелъ  умирать  за 
то,  что  онъ  считалъ  правдой! 

Но  идея  Петра  совершилась  и  достигла  въ  наше  Еремя 
окончательнаго  развния.  Кончилось  темъ,  что  мы  при- 
няли въ  себя  общечеловеческое  начало  и  даже  сознали, 
что  мы-то,  можетъ,  и  назначены  судьбою  для  общечело- 
веческаго  М1рового  соединешя.  Если  не  все  сознали  это, 
то  мнопе  сознаютъ.  Но,  по  крайней  мере,   все  сознают- 
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ся,  что  цивилизащя  привела  насъ  обратно  на  родную 
почву.  Она  не  сделала  насъ  исключительно  европейцами, 
не  перелила  насъ  въ  какую-нибудь  готовую  европейскую 
форму,  не  лишила  народности.  Русскш  Впстникъ  безко- 
нечно  неправъ,  говоря,  что  „тамъ,  гд^  идетъ  споръ  о  на- 
родности, тамъ,  значить,  ея  н'ьтъ",  и  Отечествснныя  За- 
писки совершенно  правы,  отвечая  ему  на  это: 

На  это  ответить  вамъ  псторгя  литературы  въ  Германш  въ  на- 
чал* XIX  в*ка  и  во  Франпш,  гдв  гб  же  "споры  составили  цълып 
перюдъ  литературы,  только  назывались  не  спорами  о  народности. 
а  спорами  о  романтизм*.  Эти  споры  былп  занесены  н  къ  намъ, 
по  слишкомъ  преждевременно,  и  мы  не  были  готовы  принять  ихъ 
и  попять  во  всей  глубин*.  Изв*стенъ  результатъ  этихъ  споровъ 
на  Заиадъ:  крутой  новоротъ  европеискихъ  лптературъ  къ  само- 
стоятельности," къ  народности. 

Цивилизащя  не  развила  у  насъ  и  сословШ:  напротивъ, 
замечательно  стремится  къ  сглаженш  и  къ  соединенш 
ихъ  воедино.  Можетъ  быть,  Русскому  Впстнику  это  очень 
досадно,  но  англшскнхъ  лордовъ  у  насъ  нътъ;  француз- 
ской буржуазш  тоже  нЪтъ,  пролетар1евъ  тоже  не  будетъ, 
мы  въ  это  в'Бримь.  Взаимной  вражды  сос.ювш  у  насъ 
тоже  развиться  не  можетъ:  сослов1я  у  насъ,  напротивъ, 
сливаются;  теперь  покамъстъ  еще  все  въ  броженш,  ничто 
вполне  не  определилось,  но  зато  начинаетъ  уже  пред- 
чувствоваться наше  будущее.  Идеалъ  этого  слипя  сосло- 
вШ воедино  выразится  яснт>е  въ  эпоху  наибольшего  все- 
народнаго  развшчя  образованности. 

Образованность  и  теперь  уже  занимаетъ  у  насъ  первую 
ступень  въ  обществе.  Все  уступаетъ  ей;  всъ-  сословныя 
преимущества,  можно  сказать,  таютъ  въ  ней...  Въ  уси- 
ленному въ  скорМшемъ  развптш  образовашя — вся  наша 
будущность,  вся  наша  самостоятельность,  вся  сила  един- 
ственный, сознательный  путь  впередъ  и,  что  важнее 
всего,  путь  мирный,  путь  согласгя,  путь  къ  настоящей 
сил! 

Настоящее  высшее  сослов1е  теперь  у  насъ  —  сослов1е 
образованное.  Но  безъ  настоящаго,  серьезнаго,  правнль- 
наго  образовашя  тотчасъ  же  является  въ  обществе  фе- 
номенъ  въ  высшей  степени  вредный  и  пагубный:  это  на- 
ука внгь  пауки.  Такъ  какъ  жажда  знанш  и  науки  ника- 
кимъ  образомъ  не  можетъ  уничтожиться  въ  обществе,  тт>мъ 
бо.тве  въ  теперешнемъ  нашемъ,  то  при  ма.томъ  развитш 
настоящаго,  правильнаго  обучешя,  желаюпце  учиться  на- 
чинаютъ  учиться  самоучкой,  безъ  системы,  безъ  праыт.тъ, 
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нередко  выбирая  себъ*  учителей  неудачно  или,  что  еще 
хуже,  односторонне  знакомыхъ  съ  наукой.  Такимъ  обра- 
зомъ,  ложныя  идеи  прививаются  къ  обществу,  особенно 
къ  молодому  и  неопытному,  укореняются  въ  немъ  и  при- 
носить впослъдствш,  а  иногда  и  въ  скорости,  непр1ятные, 
вредные  результаты.  Совершенно  напротивъ  происходить 
при  правилъномъ,  широкомъ  развитш  образовашя.  У  на- 
стоящей науки  есть  свои  пр1емы,  предашя,  системы.  На- 
стоящих хранитель  такой  науки  не  даетъ  молодому  уму 
сбиться  на  ложную  дорогу.  Онъ  предохранить  учащагося 
отъ  заблуждешя,  потому  что  дМствуетъ  на  него  всей  си- 
лой науки,  всъмъ  предатемъ  ея,  всъмъ  тъмъ,  до  чего 
правильно  и  стойко  дошелъ  умь  челов'Ьческш. 

Только  образовашемъ  можемъ  мы  завалить  и  глубокш 
ровъ,  отдъляющш  насъ  теперь  отъ  нашей  родной  почвы. 
Грамотность  и  усиленное  распространеше  ея  —  первый 
шагъ  всякаго  образовашя. 

Когда-то  Отечественный  Записки  жестоко  смъялись 
надъ  нами,  что  мы,  провозглашая  о  необходимости  соеди- 
нения общества  съ  народнымъ  началомъ,  несемъ  ему  ту 
же  самую  европейскую  цивилнзащю,  которую  сами  же  от- 
вергаемъ. 

Отвъчаемъ: 

Мы  возвращаемся  на  нашу  почву  съ  сознательно  вы- 
житой и  принятой  нами  идеей  общечеловъческаго  нашего 
назначешя.  Къ  этой-то  идет,  привела  насъ  сама  цивили- 
зация, которую  въ  смыслъ-  исключительно  европейскихъ 
формъ  мы  отвергаемъ.  Возвращеше  наше  свидътельству- 
етъ,  что  изъ  русскаго  человека  цивилизащя  не  могла 
сдълать  нЪмца  и  что  русскш  челов'Ькъ,  все-таки,  остался 
русскимъ.  Но  мы  сознали  тоже,  что  итти  далъе  намъ  од- 
нимъ  было  нельзя;  что  въ  помощь  нашему  дальнейшему 
развитш  необходимы  намъ  и  всв  силы  русскаго  духа.  Мы 
приносимъ  на  родную  нашу  почву  образоваше,  показы- 
ваемъ  прямо  и  откровенно,  до  чего  мы  дошли  съ  нимъ  и 
что  оно  изъ  насъ  сдълало.  А  затьмъ,  будемъ  ждать,  что 
скажетъ  вся  нащя,  принявъ  отъ  насъ  науку,  будемъ  ждать, 
чтобъ  участвовать  въ  дальнъйшемъ  развитш  нашемъ,  въ 
развитш  народномъ,  настояще-русскомъ,  и  съ  новыми  си- 
лами, взятыми  отъ  родной  почвы,  вступить  на  правиль- 
ный путь. 

Знате  не  перерождаетъ  человека:  оно  только  измйняеть 
его,  но  измъняетъ  не  въ  одну  всеобщую,  казенную   фор- 
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му.  а  сообразно  натур!;  того  человека.  Оно  не  сдЬлаетъ 
и  руескаго  не  русскимъ;  оно  даже  насъ  не  переделало,  а 
заставило  воротиться  къ  своимъ.  Вен  нащя,  конечно,  ско- 
рее скажетъ  свое  новое  слово  въ  наукт,  и  жизпн,  чъмъ 
маленькая  кучка,  составлявшая  до  сихъ  поръ  наше  об- 
щество. Мы  только  отвергаемъ  исключительно -европей- 
скую форму  ЦИВИЛ1ШЦШ  и   говоримъ,   что   она   намъ    не 

ПО    М'БрК'Б. 

Но  перейдемъ   къ  народнымъ   книжкамъ   и   преимуще- 
ственно къ   Читалънику. 


IV. 

Книжность  и  грамотность  *). 

СТАТЬЯ    ВТОРАЯ. 

Пожалуй  можно  выписать  длиниМпий  рядъ  заглавш 
всбхъ  сочиненш,  составленныхъ  для  народнаго  чтешя. 
Мы  хоть  и  обещали  въ  прошлой  статье  поговорить  о 
всбхъ  этихъ  книжкахъ  особенно,  но  такъ  какъ  игра  по- 
чти не  стоитъ  свъчъ,  то  и  хотимъ  прямо  перейти  къ  раз- 
бору Читальным,  какъ  единственно  сколько-нибудь  серь- 
езнаго  проекта  для  народной  книги.  Мысль  нашу  о  „ на- 
род ныхъ  книгахъ"  читатель  можетъ  увидъть  и  изъ  этого 
разбора;  следственно  онъ  лишился  только  одного  длин- 
наго  перечня  пустыхъ  книжонокъ,  существующихъ  теперь 
для  „народнаго  чтешя".  Въ  иномъ  книгопродавческомъ 
объявленш  можно  ихъ  всъ  найти,  а  въ  лавкахъ  онъ  всъ 
лежатъ  особо,  на  отдъльныхъ  столахъ,  не  исключая  и 
неудавшихся  книжекъ  г.  Григоровича  и  „Краснаго  яичка" 
г.  Погодина. 

Есть  у  насъ  и  еще  одинъ  „народный"  писатель,  г.  По- 
госскш.  Онъ,  правда,  пишетъ  преимущественно  для  сол- 
датъ.  Но  объ  немъ  мы  намерены  говорить  особенно.  Г. 
Погосскш  довольно  исключительное  явлеше  въ  нашей  „на- 
родной литературе".  Объ  остальныхъ  же  „народныхъ" 
книжкахъ  можно  сказать,  что  онъ  числятся  десятками, 
но  помянуть  ихъ  добрымъ  словомъ  нельзя.  Объ  одномъ 
только  онъ  свидътельствуютъ:  о  необыкновенной  потреб- 
ности книги  для  народнаго  чтешя;  но  объ  этомъ  свидв- 
тельствуетъ  и  Читалъникъ,  а  потому  перейдемъ  уже  прямо 
къ   Читалънику. 

Читальникъ  не  книга,  а  проектъ  книги  для  народнаго 
чтешя,  сочиненный  г.  Щербиною  и  представленный  пуб- 

*)  Напечатано  въ  журналЬ  „Егсмл"  за  августъ  1361  г. 
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лики  въ  Отечественныхъ  Запискахъ  ньигЬшняго  шестьде- 
сятъ  перваго  года,  въ  феврале  месяце.  Статья  назы- 
вается: „Опытъ  о  книге  для  парода". 

Взгляды  автора,  цельность  его  проекта,  даже  топъ  его 
статьи, — все  это  намъ  показалось  очень  замечательно,  во- 
нервыхъ  ужъ  потому,  что  умнее  его  проекта  ничего  еще 
у  насъ  въ  этомъ  род'Ь  и  не  было,  сколько  памъ  помнится. 
Отечественный  Записка  замвчаютъ,  что  „Опытъ"  г.  Щер- 
бины и  обсуждеше  этого  „Опыта"  въ  нашей  литературе 
принесло  бы  пользу  для  составителей  народныхъ  книгъ. 
Ну,  и  то  дъльно. 

Г.  Щербина  начинаетъ  свою  статью  тймъ,  что  сердится 
на  одну  брошюрку  для  народнаго  чтешя,  появившуюся 
въ  концт»  прошлаго  года  подъ  назвашемъ  „Хрестомат1я" 
и  стоящую  пять  копеекъ  серебромъ.  Похваливъ  книжонку 
за  то,  что  она  не  стоитъ  более  пяти  копеекъ  серебромъ, 
г.  Щербина  увъряетъ,  что  ему  „немыслимо",  почему  на 
первомъ  плант»  ея  напечатана  сказка  Пушкина  о  „Еузьлт 
Остолотъ"  и  басня  Крылова  „ Демьянова  Уха". 

Впрочемъ,  такъ  какъ  мы  хотимъ  разобрать  весь  проектъ 
г.  Щербины  въ  подробности  (сообразно,  разумеется,  силамъ 
нашимъ),  то  и  выпишемъ  изъ  начала  статьи  его  всю  эту 
исполненную  негодовашя  тираду  на  недальновпдныхъ  и 
простодушныхъ  издателей  „Хрестоматш". 

с  Намъ  просто  немыслимо,  почему  на  первомъ  плане  ея  напеча- 
тана сказка  Пушкина  О  Кузьмы  Осто.готь  или,  далее,  басня  Кры- 
лова Демьянова  Уха.  Не  говоримъ  уже  о  названш  «Хрестоматия», 
непонятномъ  народу:  это  могло  произойти  и  отъ  н&которыхъ  посто- 
роннихъ  причинъ,  незавпсящихъ  отъ  издателя:  но  зачЪмъ  было  поме- 
щать сказку  Пушкина?  Она  имеетъ  свой  смыслъ  и  значеше  въ  кругу 
нашемъ,  но  народу  она  покажется  дурашною  и  скомпрометируетъ, 
нЬкоторымъ  образомъ,  въ  глазахъ  его  и  самое  учете  грамоте.  Попа- 
дись эта  брошюрка  въ  руки  ученика  воскресныхъ  школъ.  то  хозяинъ 
его,  степенный  шорникъ,  мёдникъ  или  слесарь,  вероятно,  со  вздо- 
хомъ  сказалъ  бы:  «чему  ихъ  тамъ  въ  школ*  учатъ!..  Только  балов- 
ство одно...» 

«Мужпкъ  услышптъ  подобную  сказку  и  въ  кабаки,  и  на  площади, 
мальчикъ  —  въ  своей  мастерской  и  отъ  рорника.  Книга,  такъ  зря 
составленная,  не  внушить  уважешя  къ  грамоте  и  не  прпдасть  ей 
серьезнаго  и  полезнаго  значешя...  А  къ  чему,  напримЬръ,  послужить 
для  народа  знате  басни  е  Демьянова  Уха»?  Она,  по  содержание»  сво- 
ему, понятна  только  въ  литературномъ  иартпетическомъ  быту,  суще- 
ствовашя  котораго  народъ  и  не  подозреваешь...  Да  и  чтб  въ  ней 
занимательнаго  или  поучительнаго  собственно  для  народа?..  Что  за 
большое  зло  добродушная  назойливость  тороватаго  Демьяна!..  Этого 
ли  народу  нужно?  Это  ли  въ  немъ  воплощая  отрицательная  сторона, 
которую  нужно  преследовать  сатирическою  солью  и  насмешкою,  вы- 


—  по  — 

раженною  въ  образъ?..  Подумаешь,  что  такая  сХрестоматляэ  издана 
не  въ  Петербурге,  а  гдъ-нпбудь  въ  Аркадш — такъ  отъ  нея  въетъ 
младенчеекимъ  незнатемъ  жизни,  наивными  поняпямп.  буколнче- 
ческпмъ  простодупйемъ:  такъ  и  ждешь,  что  увидишь  на  заглавномъ 
листав  брошюры  слова:  пздате  Меналка  и  Тирспса...  Понятно,  что 
болъе  распространяться  о  ней  логически-невозможно:  но,  за  всъмъ 
тъмъ,  появлете  ея  наталкпваетъ  на  мысль  о  кнпгъ  для  народа,  кото- 
рая въ  настоящее  время  ботве,  чъчъ  когда-либо,  оказывается  крайне 
необходимою. 

еОпытъ  показать,  что  книги,  писанный  исключительно  для  народа, 
не  удались  и  не  распространились  въ  немъ.  Можно  думать,  что  это 
отчасти  произошло  и  оттого,  что  не  было  принято  практическихъ 
мъръ  къ  распространена  пхъ.  но.  главное,  потому,  что  Роеая  для 
зсъхъ  насъ  тегга  тсо§шга.  Мы  относились  къ  кнпгъ  для  народа 
только  а  рпоп.  Непосредственное  наблюдете,  жизнь  съ  народомъ, 
проникновете  его  средой — были  далеки  отъ  насъ;.. 

'Мы  побимъ»,  по  словамъ  поэта: 

Бъ  роскошно  убранной  палатъ 
Потолковать  о  бъдномъ  братъ. 
Погорячиться  о  добрв... 

«И  поэтъ.  после  этого,  могъ  невольно  воскликнуть: 
О,  слово  старое  поэта: 
Слова,  слова,  одни  слова!» 

Слова  благородный  и  спльныя;  негодоваше  тоже  бла- 
городное. Некоторый  нзъ  этпхъ  разсужденш,  пожалуй,  и 
очень  дьльны;  зам^чаше  о  томъ,  что  сказка  о  „Кузьме 
Остолоп* а  писана  для  господъ  и  примется  народомъ  съ 
пренебрежешемъ  —  очень  вЪрно,  такъ  что  даже  вчужь 
начинаешь  сожа.тьть  о  благородныхъ,  но  б.тпзорукпхъ 
составителяхъ  „Хрестоматш".  Но  съ  разсуждетями  о 
я  Демьяновой  Ух-Ь"  мы  уже  не  такъ  согласны.  То-есть, 
собственно  говоря,  намъ  до  самой  „Демьяновой  Ухи"  н 
двла  нътъ,  а  двло  есть  до  нт>которыхъ  взглядовъ  г.  Щер- 
бины, такъ-сказать  до  нЬкоторыхъ  основныхъ  его  воззрЪ- 
нш.  .,Что  за  большое  зло  добродушная  назойливость  то- 
роватаго  Демьяна!"  говорить  онъ.  „Этого  ли  народу  нужно? 
Это  ли  въ  немъ  вошющая  отрицательная  сторона,  которую 
нужно  преследовать  сатирическою  солью  и  насмешкою,  вы- 
раженною въ  образ*?" 

То-то  и  есть.  „Демьянова  Уха",  конечно,  и.\гьеть  у 
Крылова  значеше  частное;  а  безъ  этого  значен1я,  до  ко- 
тораго  народу  и  двла  нить,  она  не  только  для  него  не 
интересна,  но  даже  могла  бы  быть  успешно  заменена 
тысячью  другихъ  басенъ.  Въ  этомъ  мы  совершенно  со- 
гласны, да  в-Ьдь  главное-то  не  въ  томъ,  а  въ  томъ  именно, 
какъ  увъряетъ  г.  Щербина,  что  въ    кпнгЬ  для  парода  и 
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по  возможности  въ  каждой  статейки  такой  книги  надо 
преследовать  разныя  „отрицательный  стороны  народа", 
преследовать  ихъ  „сатирическою  солью  и  насмешкою, 
выраженною  въ  образе".  А  „Демьянова  Уха"  ничего  не 
преследуешь  въ  народи,  следственно  „Хрестоматия",  поме- 
стившая ее  на  свои  страницы,  до  того  невинна,  до  того, 
видите  ли,  веетъ  отъ  нея  „младенческимъ  пезнашемъ" 
жизни,  наивными  понят1ями  и  буколическимъ  простоду- 
ппемъ,  что  такъ  и  ждешь  на  заглавномъ  листке  слово: 
„издаше  Меналка  и  Тирсиса". 

Мы  вовсе  не  хотимъ  здесь  защищать  ни  „Демьяновой 
Ухи",  ни  „Меналковъ  и  Тирсисовъ",  хотя  „сш  послед- 
ше"  и  были  намъ  когда-то  полезны  и  даже  милы.  Но 
для  насъ  то  важно,  что  намъ  нужно  соли,  и  непременно 
.,  сатирической  соли";  что  непременно  надобно  „преследо- 
вать насмешками,  ниспровергать  предразсудки".  Надобно, 
такъ-сказать,  карать...  Учить  надобно,  главное  учить... 

Опять  повторяемъ:  цель  во  всякомъ  случае  возвышен- 
ная и  прекрасная,  и  соответствуем  вполне  благородству 
нашего  духа.  Просвещенные  должны  учить  непросвещен- 
ныхъ.  Это  обязанность,  не  такъ  ли?  Но  вотъ  что  странно, 
и  даже,  пожалуй,  скверно:  мы  и  подойти  не  можемъ  къ 
народу  безъ  того,  чтобъ  не  посмеяться  надъ  нимъ  „безъ 
сатирической  соли",  а  главное  безъ  того,  чтобъ  не  учить 
его.  И  вообразить  не  можемъ,  какъ  это  можно  намъ 
появиться  передъ  этимъ  посконнымъ  народонаселешемъ 
не  какъ  власть  имеющими,  а  за-просто?  Конечно,  мы 
нашими  солями  и  насмешками  прежде  всего  имеемъ  въ 
виду  принести  пользу  (хотя  иногда  и  сами-то  хорошо  не 
знаемъ  того,  надъ  чёмъ  въ  народе  насмехаемся.  Ну,  да 
это  между  нами).  Мы  только  хотели  скромно  заметить, 
благо  пришлось  къ  слову,  что  прежде  непременной,  немед- 
ленной пользы  народныхъ  книжекъ,  кроме  всехъ  солей, 
искорененш  и  нравоученш  очень  бы  не  худо  было  иметь 
въ  виду  просто  распространение  въ  народе  чтешя,  поста- 
раться заохотить  народъ  къ  чтетю  занимательностью 
книги,  и  потому  пусть  вещь  будетъ  хоть  и  безъ  соли,  да 
если  чуть-чуть  занимательна  и  положительно  невредна 
(надеюсь,  поймутъ,  что  мы  подразумеваемъ  подъ  словомъ: 
невредна),  такъ  и  спасибо  за  нее... 

„Придирка,  да  еще  смешная!"  скажутъ  намъ  просве- 
тители. „Будто  мы  противъ  занимательности,  а,  главное, 
противъ  распространетя  любви  къ  чтетю!  Да  о  немъ-то 
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мы  п  х.топочемъ!  Только  вместо  „Демьяновой  Ухи"  все- 
таки  можно  поместить  пресмешную,  презанпмательную,  а 
вместе  съ  тъмъ  п  преполезную,  пренасмешливую  вещь, 
убивающую  отрнцательныя  стороны..."  Такнмъ  образомъ 
все  цълп  будутъ  достигнуты.  Чъмъ  же  дурна  полезность! 
Или,  можетъ  быть,  вы  протпвъ  полезности,  говорите  вы 
намъ,  протпвъ  искоренешя  нредразсудковъ  и  разогнашя 
мрака  невежества? 

—  Ничуть,  отв'Ьчаемъ  мы,  да  и  Боже  насъ  сохрани! 
Кому  пр1ятны  невежества  и  предразсудки,  да  еще  не 
просто  невежество,  а  „мракъ  невежества"?  Только  вотъ 
что:  исключительное  напираше  на  невъжество  и  предраз- 
судки, и  исключительная  забота  поскорее  какъ  можно 
искоренять  ихъ  въ  народе, — по  нашему  мньшю  (въ  нъео- 
торомъ  смысле,  разумеется) — тоже  невежество  и  пред- 
разсудокъ.  Не  знаемъ,  какъ  бы  намъ  яснее  выразиться. 
Вотъ,  напрпмеръ,  мы  знаемъ,  что  народъ  предубежденъ 
протпвъ  насъ,  господъ;  до  того  предубежденъ,  что  даже 
хорошее-то  будетъ  слушать  отъ  насъ  недоверчиво.  Ну,  а 
мы,  несмотря  на  это,  все-таки  хотимъ  подходить  къ  нему 
не  иначе,  какъ  власть  имеюшде,  какъ  те  же  господа, — 
однимъ  словомъ,  даже  и  не  можемъ  иначе  поступить, 
т.  е.  поступить  пообиходнее,  помягче,  получше  узнавъ, 
въ  чемъ  дЬло.  „Народъ  глупъ,  следственно  его  надо 
учпть" — вотъ  только  это  одно  мы  и  затвердили,  и  если 
ужъ  господами  намъ  предстать  передъ  нпмъ  не  удастся, 
то,  по  крайней  мере,  мудрецами  предстанемъ...  Впро- 
чемъ,  прервемъ  на  время  наши  разсуждешя.  Мы  никакъ 
не  ыожемъ  отказать  себе  въ  удовольетвш  выписать  тутъ 
же  суждеше  самого  г.  Щербины  о  некоторыхъ  нашихъ 
прогрессистахъ  и  умникахъ,  и  вообще  о  такъ-называе- 
мыхъ  .,знатокахъ"  нашей  народной  жизни,  готовящпхъ 
себя  въ  ея  руководители.  Это  золотыя  слова! 

«Иная  книга  и  была  составлена,  невидимому,  весьма  умно,  но  въ 
народе  все-таки  не  прививалась,  оттого,  что  пакъ-то  невольно  сбива- 
лась на  ньмца  плп  француза,  переодътаго  по-мужпцки.  а  между  тъмъ 
на  чувство  простолюдина  скоръй  подъйствовалн  переводы  сПотерян- 
наго  Рая»  плп  «Францпля  Венешяна»,  чъмъ  книги,  писанный  сооте- 
чественниками собственно  для  народа,  его  языкомъ,  и  почерпнутый 
изъ  его  псторш  и  <1ыта.  На  это  стоить  обратить  вннмаше.  Мы  были 
неспособны  инстинктивно,  прямодушно  и.  вмъсгв  съ  тЪмъ.  практи- 
чески стать  твердою  ногою  на  его  почву,  поставить  себя  на  его  м^сто. 
перенестись  на  степень  его  развит,  "сердпемъ  и  умомъ  уразумъть 
его  поннть'1.  вкусъ  и  наклонности.  Въ  этомъ  намъ  не  помогли  ни 
таланты,  ни  познашя  ни  паше  европейское  образоваше,  и  это  оттого, 
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что  Россш  зплгмъ  мы  всего  менее,  что  начало  национальности 
почти  не  входить  въ  наше  воспитан  ■  у  насъ  недостаток!* 

практичности,  физюноши,  цельности  мысли.  Примемся  ли  мы 

за  самихъ  себя,  за  явлсшя,  фа!;ты  и  данныя  нашей  жизни,  мы  непре- 
менно посмотримъ  на  нихъ  г.ъ  кавш-лнбо  цвптныя  стеклышки, 
купленяыя  нами  или  въ  Палерояле,  пли  на  лсипцигской  ярмарке. 
пли  на  отечественномъ  толкучемъ  рынке. 

«Къ  тому  жъ,  мы  сами,  не  замечая  того,  люди  рутины  по  преиму- 
ществу, и  у  всякаго  небольшого  перюда  времени  есть  своя  рутина. 
Попробуй-ка  кто  отнестись  бсзъ  предубъмкдея1Я,  не  съ  низкопоклон- 
нымъ  аналпзомъ  къ  какой-нибудь  модной  и  находящейся  во  всеоб- 
щемъ  употребленш  идейкЬ,  или  къ  какому  ни  на  есть  кумирчпку,  ко- 
торымъ  мы  крепки  въ  данную  минуту,  онъ  будетъ  см'Ьшанъ  съ  грязью... 
Зато  ужъ,  когда  прорвется— намъ  и  гиганты  нипочемъ:  мы  предста- 
вляем!, собою,  съ  одпой  стороны,  раболъмпе,  находясь  въ  крепостномъ 
состоянш  у  идеекъ  и  кумирчпковъ,  съ  другой — нетерпимость  и  дес- 
потизма у  насъ  тотъ,  кто  разнится  съ  нами  въ  убеждешяхъ  —  плп 
умственно-ограниченный,  или  недобросовестный  человЪкъ.  Слова  н4тъ, 
у  насъ  много  благородныхъ  пдеаловъ,  просв'Ьтленныхъ  европейской 
наукой,  по  нить  знашя  мпогпхъ  условш,  самомалейшпхъ  данныхъ, 
духа  и  обстановки  нашей  народной  п  местной  жизни.  Мы  въ  прак- 
тической жизни  идеологи,  и  это  частно  и  потому,  что  тутъ  не  тре- 
буется большого  труда.  Мы  не  восприннмаемъ  знашя  всецело,  орга- 
нически, не  начинаемъ  своего  изучешя  аЬ  оуо;  съ  насъ  довольно  по- 
стЬднпхъ  результатовъ  мысли,  верхушекъ  знатя.  Большинство  изъ 
насъ  не  более,  какъ  «начетчики».  'У  насъ  очень  легко  сделаться 
умниками  и  передовымп  людьми,  попасть  въ  литературные  или  дру- 
пе  каие-либо  общественные  деятели.  У  насъ  только"  и  существуютъ 
что  дат*  крайности:  или  свой  собственный,  доморощенный  <-глазом,Ьръ», 
илп  безусловное,  безотносительное,  рабски -догматическое  прпнят.е 
какого-либо  учешя  извне.  У  насъ  еще  счптаютъ  образованными 
благороднымъ,  современнымъ  и,  главное,  умнымъ  человекомъ  того, 
кто  прюбрелъ  кое-кашя  знан1я  въ  абсо.гютномь  смыслы,  въ  абсо- 
лютной сторонтъ  и  сущн  спи  вещей  и  кто,  нн&я  самый  обиходный 
разеудокъ,  формулируешь  пхъ,  при  стуча*,  и  разводить  модными  фра- 
зами" и  европейскими  общими  местами.  Прптомъ  же.  подобный  до- 
бродетели даже  и  лично  выгодны  зъ  наше  время.  Мы  еще  далеки 
отъ  того  убг.ждешя,  что  истинный  разумъ  только  у  того,  кто  въ  каж- 
дый известный  моментъ  найдется  и  сможетъ  понять  относительную 
сторону  и  значение  вещей — этотъ  омутъ  безпрестанно  вращающихся, 
изменяющихся  и  вознпкающихъ  данныхъ,  кто  въ  состоянш  схватить 
и  невидимую  связь  ихъ  съ  ндеаломъ,  п  связь  между  собою...  Да, 
тутъ  у;къ  требуется  самостоятельность,  самодеятельность  мысли  п 
прочная  крепость  знашя.  Этого  ужъ  не  у  кого  вычитать...  Но  что  же 
делать?  Таковъ  общш  и,  можетъ  быть,  не  сов семь  завпеящш  отъ 
насъ  недостатокъ  нашего  восплташя...» 

Истинно  золотыя  слова,  благородный  и  золотыя!  Тутъ 
что  пи  слово,  то  правда.  То,  что  отзгвчено  въ  этой  вы- 
писки пурсивомъ, —  отмЪчено  саиинъ  г.  Щербиною.  Мы 
бы.тг  съ  своей  стороны  хотьли  тоже  отмътить  нбкото- 
рни,  наиболее  мЬткля  и  правдивый  его  выражешя  курси- 
вомъ, — да  и  не  отметили,  потому  что  тутъ  что  ни  фраза, 
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то  и  отмечай  ее  крестомъ.  Такъ  метко  и  истинно,  что  мы 
редко  читали  что-нибудь  умнее  этого  суждешя.  Жаль 
только,  что  немного  отвлеченно  высказано.  Мы  и  ташя- 
то  истины  не  умт>емъ  какъ-то  высказать  въ  более  близ- 
комъ  приложены  къ  действительности,  т.  е.  и  ум'Ьемъ, 
да  у  насъ  это  не  принято.  У  насъ  все  более  сбивается 
на  теорш,  на  знаше  въ  абсолютномъ  смыслы,  въ  абсолют- 
ной сторомь  вещей,  говоря  словами  самого  г.  Щербины. 
Далее,  продолжая  свою  тираду,  г.  Щербина  даже  увле- 
кается слишкомъ  сильнымъ  гнввомъ.  Гн'Ьвъ  его,  конечно, 
благороденъ,  но  не  совстшъ  справедливъ,  потому  что  ужъ 
слишкомъ  силенъ.  Вотъ  что  говорить  г.  Щербина: 

«Подобный,  невидимому,  ничтожный  явлетя  невольно  наводятъ 
на  мысль  о  необходимости  коренного  преобразовашя  въ  нашемъ  вос- 
питаши  и  просвъчденш.  Несостоятельность,  пустота  и  безплодность 
ихъ  очевидны:  нт>тъ  въ  нихъ  корней  своей  народности,  себязнатя. 
нъгъ  въ  нихъ  прочной  и  строгой  науки.  Мы  еще  просты  до  того, 
что  пустозвонство  модныхъ  современныхъ  фразъ  принимаемъ  за 
образованность;  мы  благонамеренны  до  того,  что  слово  прогреесъ  не 
сходитъ  у  насъ  съ  языка,  а  на  самомъ  дели  это  слово  у  насъ  не 
имфетъ  никакого  значешя.  Чтобъ  действовать,  нужно  любить,  чтобъ 
любить,  необходимо  знать  то.  что  любишь...  Мы  же  не  знаемъ  того... 
II  вотъ,  вст>  наши  благородный  стремлешя,  что  называется,  «съ 
вътру»  привились  модою,  приняты  извнт>  за  догматъ,  по  силе  всеоб- 
ща™ авторитета,  и  самое  чувство  любви  къ  нашему  дъ\гу  мы  на  себя 
/напустили». 

«Т°о  кровь  кипитъ,  то  силъ  избытокъ»  —  ибо  любить  невозможно 
не  зная>. 

Г.  Щербина  тутъ  слишкомъ  строгъ.  Не  можетъ  быть, 
что  тутъ  одна  „кровь  кипитъ  и  силъ  избытокъ",  чтобъ 
мы  чувство  любви  къ  нашему  дт>лу  на  себя  „напустили". 
Мы  не  вт>римъ  въ  строгость  такого  приговора.  Настоящее 
движете  идей  будетъ  иметь  современемъ  свою  строгую  и 
безпристрастную  исторш.  Тогда,  можетъ  быть,  дЬло  объ- 
яснится поглубже  и  поотраднее.  Если  посмотреть  на  дт>ло 
не  такъ  отвлеченно,  а  несколько  непрактичнее,  основы- 
ваясь на  некоторыхъ  фактахъ,  то  между  фактами,  про- 
тивными нашему  мненш,  мы  наверно  наидемъ  несколько 
и  благопр1ятствующихъ.  Къ  чему  „одно  худое  видеть?" 
Можно  безиристрастно  смотреть  на  дело  и  не  будучи 
заклятымъ  оптимистомъ,  елтшнымь  оптимистомъ,  потому 
что  у  насъ,  при  обнаружены  каждаго  мнешя,  чрезвы- 
чайно боятся  емвшного.  Оттого-то  такъ  и  много  людей, 
держащихся  мненш  более  общихъ  взглядовъ,  наиболгъе 
разд)ь.1ясмыхъ.  Походить  на  всехъ — самое  лучшее  сред- 
ство радикально  избегнуть  смешного.    Мы   вовсе   не  хо- 
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тимъ  втимъ  сказать,  что  г.  Щербина  тоже  несколько  на- 
клоненъ  придерживаться  общихь  мнгьтй,  походить  на  всЬхъ. 
Взглядъ  г.  Щербины  действительно  разделяется  боль- 
шинствомъ  нашихъ  людей,  наиболее  благородныхъ  и  пе- 
редовыхъ,  а  наши  передовые  естественно  не  могутъ,  въ 
взглядахъ  свонхъ  на  паше  поколЬше,  значительно  раз- 
ниться съ  думою  Лермонтова,  хотя  эта  дума  предупре- 
дила насъ  четвертью  стол^пя.  Конечно,  между  передо- 
выми людьми  еще  не  положено  теперь  принимать,  чтобъ 
въ  двадцать  пять  л^тъ  между  нами  произошелъ  хоть  ка- 
кой-нибудь прогрессъ;  но  невозможно,  чтобъ  его  совер- 
шенно и  не  было.  Мы  уверены,  что  г.  Щербина  не  по- 
требуете отъ  насъ  именныхъ  фактовъ  для  доказательства 
мнйнш  нашихъ.  Представимъ  ему  хоть,  напримт>ръ,  одинъ 
случай, — именно  сл4дующш:  тамъ,  где  самъ  г.  Щербина, 
въ  своей  тираде,  которую  мы  выписали,  говоритъ:  „мы 
не  знаемъ",  „мы  не  вт>даемъ"...  „мы  не  любимъ"...  „мы 
чувство  любви  на  себя  напустили"...  „У  насъ  кровь  ки- 
питъ,  у  насъ  силъ  избытокъ", — это  словцо  мы  у  г.  Щер- 
бины, вероятно,  везде  поставлено  для  учтивости.  Ведь  не 
считаетъ  же  онъ  себя  въ  самомъ  деле  въ  этой  же  кате- 
гории то-есть  нелюбящимъ,  недозревшимъ,  любить  не- 
умеющимъ,  напустившимъ  и  проч.,  и  проч.  Иначе  не 
сталъ  бы  онъ  такъ  горячиться,  такъ  укорять,  презирать, 
давать  таше  советы.  Ну,  а  если  такъ,  то  вотъ  ужъ  одинъ 
и  есть,  умеющш  и  любить,  и  ценить,  и  действовать... 

—  Но  вы  какъ  будто  неискренни,  скажутъ  намъ:  го- 
ворите какъ  будто  иронически,  критикуете...  Вотъ  давеча 
вы,  кажется,  заметили,  что  ненадобно  учить,  что  исклю- 
чительное напираше  на  невежество  и  предразсудки  и  ис- 
ключительная забота,  какъ  можно  скорые  искоренять  ихъ 
въ  народе, — тоже  своего  рода  невежество  и  предразсу- 
докъ.  Какая  дичь! 

—  То-есть  мы  было  и  осмелились  заметить,  отвечаемъ 
мы, — но  теперь  даже  и  раскаиваемся,  что  сделали  это 
замечаше.  Для  насъ  оно  ужасно  щекотливо.  „Попробуй- 
ка  кто  отнестись  безъ  предубеждешя,  не  съ  низкопоклон- 
нымъ  анализомъ  къ  какой-нибудь  модной  и  находящейся 
во  всеобщемъ  употреблены  идейке,  и  къ  какому  ни  на 
есть  кумирчику,  которымъ  мы  крепки  въ  данную  минуту: 
онъ  будетъ  смёшанъ  съ  грязью".  Вотъ  собственный  слова 
г.  Щербины,  и  мы  именно  чувствуемъ  себя  теперь  въ  этомъ 
положены. — Какъ!  закричатъ  намъ:  не  учить  народъ,  то- 
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есть  распространять  предюазсудки,  невежество,  безграмот- 
ность!.. Обскуранты!  Преступники! 

Ужасно  трудно  иногда  объясняться! 

Боже  насъ  сохрани!  Мы  вовсе  не  про  то  говорить,  что 
учить  не  надо.  Сами  же  мы  только  одно  и  крпчгогъ, 
только  объ  одномъ  и  возв'Бщаемъ:  грамотность!  Грамот- 
ность! Учить,  напротивъ,  надо.  Только  много,  слишкомъ 
много  надо  имьть,  по  нашему  мнйшю,  самоуверенности, 
чтобъ  думать,  что  народъ  такъ  вотъ  и  разинетъ  ротъ  слу- 
шая, какъ  мы  будемъ  его  учить.  Ведь  народъ  не  совсвмъ 
же  стадо.  Мы  даже  уверены,  что  онъ  самъ  про  себя  сме- 
каетъ,  а  если  не  смекаетъ,  то  хоть  чувствуетъ,  что  мы, 
господа,  сами  еще  чего-то  не  знаемъ,  идя  къ  нему  въ 
учителя,  такъ  что  намъ  самимъ  прежде  надо  бы  кой- 
чему  у  него  же  поучиться;  а  оттого  и  действительно  не 
уважаетъ  п  всю  нашу  науку,  по  крайней  мере,  не  лю- 
битъ  ее. 

Всякш,  имевший  когда-нибудь  дъло  съ  народомъ,  мо- 
жетъ  проверить  на  себе  это  впечатлите.  ВЬдь  чтобъ  на- 
родъ действительно  слушалъ  насъ  разиня  ротъ,  надо 
прежде  всего  это  заслужить  отъ  него,  т.  е.  войти  къ  нему 
въ  довър1е,  въ  уважеше;  а  ввдь  легкомысленное  убежде- 
ние наше,  что  стоитъ  намъ  только  разинуть  ротъ,  такъ 
мы  и  все  поб'Вдимъ  —  вовсе  не  заслужитъ  его  дов'Ьр1я, 
тъмъ  более  уважешя.  Въдь  онъ  это  понимаетъ.  Ничего 
такъ  скоро  не  понимаетъ  человъкъ,  какъ  тона  вашего 
обращешя  съ  нимъ,  вашего  чувства  къ  нему.  Наивное 
наше  сознаше  въ  нашей  неизмеримой  передъ  народомъ 
мудрости  и  учености  покажется  ему  только  смЬшнымъ,  а 
во  многихъ  случаяхъ  даже  оскорбительнымъ.  Вотъ  вы, 
г.  Щербина,  кажется,  совершенно  уверены,  что  народъ 
этого  не  заметить,  то-есть  того  необыкповеннаго  нашего 
превосходства  передъ  нимъ,  съ  которымъ  мы  приступаемъ 
къ  составлению  для  него  книги  по  вашей  программе.  Вы, 
г.  Щербина,  любите  народъ — мы  въ  этомъ  уверены — и 
изъ  любви  къ  нему  работаете.  Но  ведь  любить-то  просто 
мало;  надо  уметь  выказать  любовь.  Вы  вотъ  и  хотите 
выказать  вашу  любовь  темъ,  что  будете  учить  народъ, 
хвалить  его  за  добро  и  смеяться  падъ  его  зломъ,  осо- 
бенно стараясь  преследовать  пасмегакою  его  „отрицатель- 
ный стороны"  и  проч.,  и  проч.  Э!  мало  ли  кто  его  не 
училъ  и  не  учитъ,  мало  ли  кто  не  смеялся  падъ  нимъ 
и  не  смеется!  Ведь  этимъ  любви  не  докажешь,  по  край- 
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ней  мере  неудобно,  да  и  надоесть,  накопедъ,  столько 
учителей!  А  вдругъ  къ  тому  же,  если  народъ  узнаетъ 
(а  не  узнаетъ,  такъ  какъ  -  нибудь  почувствуетъ),  что 
в4дь  и  насъ,  обратно,  онъ  могъ  бы  многому  научить,  а 
мы-то  и  ухомъ  не  ведемъ  и  не  подозр'Ьваемъ  этого, 
даже  смеемся  надъ  этой  мыслью  и  подступаешь  къ  нему 
свысока  со  своими  указками.  А  научить-то  народъ  насъ 
могъ  бы,  право,  многому;  вотъ  хоть  бы  тому,  папрпмъръ, 
какъ  намъ  его  же  учить.  Вьдь  между  ними  попадаются 
иногда  удивительные  учителя.  Иной,  знаете,  этакъ  отъ 
почвы-то  давно  ужъ  отделился,  еще  прадедушка  его 
администраторомъ  былъ,  съ  народомъ  ннкакихъ  общихъ 
интересовъ  не  имъмъ,  и  за  стыдъ  почиталъ  имЬть;  раз- 
вит1е-то  у  внучка  вышло  по  преимуществу  свысока,  обще- 
человеческое, научно-теоретическое,  истины  пошли  идеаль- 
ный,— однимъ  словомъ,  человгЬкъ  вышелъ  благороднейший, 
но  необыкновенно  похожш  на  стертый  пятиалтынный: 
видно,  что  серебро,  а  ни  клейма,  ни  года,  никакой  пацш, 
французская  ли,  голландская  ли,  русская  ли  монета — 
неизвестно.  Пной  изъ  такихъ  станетъ  вдругъ  фертомъ 
середи  дороги,  и  ну  искоренять  предразсудки.  Всъ-  эти 
господа  чрезвычайно  и  какъ-то  особенно  любятъ  искоре- 
нять предразсудки,  наприм-Ьръ,  суесвятство,  дурное  обра- 
щеше  съ  женщинами,  поклонеше  пдоламъ  и  проч.,  и  проч. 
Мнопе  изъ  нихъ  уже  написали  объ  этомъ  дълые  трактаты, 
друпе  изучали  эти  вопросы  въ  университетахъ,  иногда 
заграничныхъ,  у  ученыхъ  профессоровъ,  по  прекраснымъ 
книжкамъ.  И  вдругъ  этотъ  „деятель"  сталкивается,  на- 
конецъ,  съ  действительностью,  замечаетъ  какой-нибудь 
предразсудокъ.  Онъ  до  того  воспламеняется,  что  тотчасъ  же 
обрушивается  на  него  всемъ  своимъ  хохотомъ  и  свистомъ, 
преследуетъ  его  насмешками,  и,  въ  благородномъ  него- 
дованш  своемъ,  харкаетъ  и  плюетъ  на  этотъ  предраз- 
судокъ, тутъ  же  при  всемъ  честномъ  народе,  забывая 
п  даже  не  думая  о  томъ,  что  ведь  предразсудокъ  по- 
каместъ  все-таки  дорогъ  для  народа;  мало  того, — что 
низокъ  былъ  бы  народъ  и  недостоинъ  ни  малейшаго 
уважетя,  если  бъ  онъ  слишкомъ  легко,  слишкомъ  по- 
научному,  слишкомъ  вдругъ  способенъ  бы  былъ  отка- 
заться отъ  дорогого  и  чтимаго  имъ  предмета.  „Ты,  барпнъ, 
не  смейся  и  не  плюй,  скажутъ  ему  мужики,  ведь  это 
намъ  отъ  отцовъ  и  дедовъ  досталось;  это  мы  любимъ  и 
это  чтлхъ". — Темъ  скорее  надо  искоренять  въ  васъ  этотъ 
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предразеудокъ!  кричитъ  просветитель:  значить,  тъмъ  глубже 
онъ  въ  васъ  сидитъ;  вотъ  я  и  плюю  на  вашъ  предраз- 
еудокъ. во-первыхъ.  потому,  что  онъ  мои  благородный 
чувства  возмущаетъ,  а  во-вторыхъ,  чтобъ  вамъ  же,  дура- 
камъ,  показать,  какъ  я  его  мало  ценю;  вы  и  учитесь  на 
меня  глядя. — Ну,  что  съ  такимъ  делать?  Ведь  этотъ 
господинъ  не  только  неспособенъ  смотреть  на  предметъ 
исторически,  въ  связи  съ  почвой  и  съ  жизнью,  но  и  че- 
ловеколюбиво-то смотреть  неспособенъ,  потому  что  и 
человйколюбивь-то  онъ  теоретически,  по- книжному.  А 
ужъ  о  томъ,  чтобъ  быть  почтительнее  къ  народу,  съ  нимъ 
и  говорить  нечего.  Ему  дела  нетъ,  что  этотъ  предметъ 
то.тько  для  него  одного  ничего  не  значить,  а  для  дру- 
гихъ  онъ  свидетель  и  знамеше  прошлой  жизни,  что  онъ 
и  теперь,  можетъ  быть,  вся  жизнь  и  знамя  этой  жизни. 
Да  что  говорить!  Мы  ведь  совершенно  уверены,  что  г. 
Щербина  знаетъ  все  это  гораздо  лучше  и  основательнее 
насъ.  Съ  его  умомъ  какъ  не  знать.  Да  ведь  одного  знатя 
мало:  не  мешало  бы  быть  и  поосторожнее.  А  ведь 
слпшкомъ  исключительное  и  поспешное  желате — прежде 
всего  .обучить",  „осмеять  насмешками"  и  „напасть  на 
отрицательный  стороны" — тоже  своего  рода  неосторожность. 
Не  лучше  ли  подступить  къ  народу  на  более  ровныхъ 
основашяхъ?  Когда  онъ  увидитъ  въ  васъ  поменве  исклю- 
чите.хьнаю  же.гатя  учить,  то  скорее  вамъ  поверить. 
Учить  дело  превосходное,  да  ведь  не  всякаго  учителя 
любятъ.  А  ужъ  если  на  то  пошло,  чтобъ  учить  и  более 
ничего,  такъ  не  лучше  ли  бы  прямо,  съ  перваго  раза 
объявить  откровеннее:  „Вотъ  смотри,  народъ:  я  ученый, 
а  вы  все  дураки.  Васъ  учить  пришелъ:  слушайте  и  слу- 
шайтесь!" Ведь  это,  право,  лучше.  А  то  вы  даже  и  тутъ 
подступаете  съ  подвохомъ  и  даже  скрываете,  что  вы 
исключительно  хотите  учить  и  больше  ничего-  Хитрите 
вы  очень  и  —  слигикомъ  ужъ  считаете  народъ  глупымъ;  а 
ведь  это  для  него  обидно.  Впрочемъ,  вамъ  наши  слова 
наверно  покажутся  непонятнымп  и  даже  придирчивыми. 
Мы  и  сами  видимъ,  что  нечего  разеуждать  а  рпоп.  При- 
ступимъ  лучше  прямо  къ  разбору  вашего  проекта.  А  для 
этого  намъ  необходимо  сделать  изъ  вашей  же  статьи 
значительныя  выписки. 

с  Хрестоматия,  о  которой  мы  упомянули,  какъ  бы  вызываете 
каждаго,  думавшаго  о  книг!  для  народваго  чтевля.  изложить  и  свой 
планъ  пздашя  ея.  РазумЪется,  такая  книга   назначается   только  для 
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извЪетнаго   времени,    и    потопу    иа   нланъ   ея    должно  смотреть    вв 
иначе,  какъ  относительно...  но,  во-цервыхъ.  назовемъ  ее: 
..  Ч  И  таль  никъ". 

«Предполагается,  что  эта  книга  должна  распространиться  и  войти 
въ  народъ.  какъ  некогда  известный  Письмовтип  Курганова,  почему 
редакц|я  Читальника  отчасти  имеетъ  его  въ  виду  по  предмету 
содержания  ц  расположевля  статей  въ  книге.  Назначешемъ  для  на- 
рода обусловливается  также  внт>шнШ  видъ,  объемистость  и  деше- 
визна издангя. 

«Относительно  самаго  назвашя  книги  Чгшальникъ  можно  сказать, 
по  крайнему  нашему  разумтэНШ,  то.  чти  оно  составлено  въ  дутЬ 
русскаго  языка  и  простонародья,  какъ,  тшримтфъ,  отъ  молитва 
«Молнтвенникъ:.  огь  поминать  :Поминальнидаг,  отъ  песня  «Пт»сен- 
нпкъ  >.  отъ  письмо    Ппсьмовнпкъ)  п  т.  д.  *). 

Къ  тому  жъ.  какъ  намъ  кажется,  это  название  легко  запечат- 
леется въ  народной  памяти  и  сознанш  по  форме  своей  и  по  вну- 
треннему смыслу...  Не  называть  же  стать  «Хрестомат1ей  >  или  прямо 
«.Книгой  для  народнаго  чтешя  и  воскресныхъ  школъ  :  ото  было  бы 
не  практически  и  показало  бы  недостатокъ  знашя  народа:  не  сл1- 
дуетъ  ему  говорить,  что,  молъ,  эту  именно  книгу  онъ  читать  долженъ. 
Сперва  слт>дуетъ  сказать  о  внутреннемъ  содержания  книги  и  рае- 
положенш  статей,  составляющихъ  ее. 

«При  составлена  «Читальника:.  издатель  имеетъ  въ  виду:  1)  осно- 
вываясь на  психологически гь  соображенгяхь,  онъ  такъ  располагаетъ 
отделы  п  статьи  въ  книге,  чтобъ  одпнъ  отдт>лъ  развивая  поняпя  и 
подстрекая  любопытство  въ  читающемъ.  подготовлялъ  его  незаметно 
въ  другому  отделу:  прочтеше  друтого  отдута  подготовляетъ  къ  третьему 
в  так*  далее,  въ  психической  постепенности. 

«Начиная  со  случаевъ  повседневной  жизни  простолюдина,  выра- 
женныхъ  рядомъ  басенъ,  прптчеп,  пословпдъ  и  т.  п.  (что  всего 
ближе  къ  его  собственной  личности),  в  переходя  отъ  нихъ  къ  пред- 
метамъ  видимой,  окружающей  его  природы  (земле,  воздуху,  небу), 
онъ  совокупностью  этихъ  и  другпхъ  статей  последовательно  прихо- 
дить въ  конце  книги  къ  чтенш  о  духовно-нравственныхъ  предме- 
тахъ:  положимъ,  отъ  басни  Крылова  Крестьянина  вь  Огьдп  до  стпхо- 
творешя  Хомякова:  По  прочтен  ш  Псалма.  2)  Основываясь  на 
практичсскихг  сообраэкеюяхь,  пздатель.  принявъ  къ  свъдЬнш,  каме 
именно  коренные  недостатки  существуютъ  въ  народе,  недостатки 
обшде  нлп  свойственные  въ  особенности  только  нашему  народу, 
такъ  и  подбпраетъ  содержаше  статей  въ  своей  книге.  Пздатель. 
сверхъ  того,  долженъ  замечать,  каша  именно  знашя  необходимы 
въ  услов1яхъ  народнаго  быта  и  чемъ  народъ  интересуется.  Въ  по- 
еледнемъ  случае  ему  укажутъ  на  это  предметы,  упоминаемые  въ  на- 
родныхъ  стпхахъ,  песняхъ,  легендахъ  въ  древне-русской  народной 
письменности,  изъ  чего  онъ  увпдптх,  что  можетъ  быть  любо  народу 
въ  книге.  Тутъ  также  необходимо  издателю  принять  въ  разсуж- 
деше  успьхь  у  народа  кяпжекъ  въ  роде:  Битвы  русскиая  съ  кайар- 
диицами,  Милорда  Георга,  Анекдотовъ  о  Балакиревы,  Старичка- 
Весельчака,  Ноетииаго  Астрономическая  и  Астрологическаю 
Телескопа,  Мамаева  побоища  и  т.  п. 


*)  Вь  русской  лнтературЬ  до-петровскаго  перюда  встречаются  на- 
сваши  кнпгъ  въ  такой  же  форме:  „Травнлкъ",  „Мыслеынпкъи,  „Гром- 
пикъ".  „Волховпикъ",  „Колядникъ'*  п  проч.  Леш. 


—  120  — 

сВъ  статьяхъ,  назначенныхъ  для  духоБно-нравственнаго  развит1я, 
берется  содержая1е.  выражающее  гуманпзмъ,  или  содержате,  на- 
правленное протпвъ  жпзнн  спустя-рукава,  протпвъ  бездушнаго  свое- 
корыстия, самодурства,  безобществевностп,  неуважешя  къ  челове- 
ческой личности,  къ  праву  другого  п  тому  подобного,  гамечаемаго 
исключительно  въ  нашемъ  народи  каш»  следствие,  независящих! 
огь  него,  разныхъ  нсторическпхъ  обстоятельсгвъ.  Все  это  по  боль- 
шей части  и  по  возможности  берется  для  книги  представленнымъ 
въ  образахъ,  а  не  въ  дидактическомъ  и  догматпческомъ  пзложетя. 
принимая  во  внимание,  что  нашъ  народъ  находится  еще  почти  въ 
эгшчвскомъ  состояши. 

«Ясно,  что  вся  книга  должна  быть  направлена  къ  двумъ  гдавнымъ 
цълямъ:  1)  чтобъ  доставить  народу,  врп  развитш  понятШ,  познангл. 
необходимый,  какъ  воздухъ.  каждому  человеку  вообще  и  русскому 
простолюдину  въ  особенности;  2)  чтобъ  содействовать  въ  народе 
къ  большему  развитш  нравственнаго,  человечествеипаго  чувства 
въ  строгомъ  соображены  съ  духомъ,  нравами,  обычаям»,  псторгею, 
обстановкой  п  бытомъ  русскаго  простонародья.  Прптомъ  же.  для 
народа  нужно  такъ  составить  книгу,  чтобъ  было  въ  ней:  «чего  хо- 
чешь—того просишь». 

И  кроме  того  вы  приписываете,  по  поводу  вашего 
мнвшя,  что  нужно  говорить  съ  народомь  простымъ,  яс- 
нымъ  и  отчетливымъ  языкомъ,  а  не  подделываться  подъ 
тонъ  народный  и  не  стараться  заговаривать  маленько- 
мужицкимъ  словомъ,  следующее: 

«Всякая  подделка  въ  книге  подъ  народный  тонъ,  вся;;ое  бала- 
гурство, ломанье  передъ  народомъ  компрометируют!,  какъ  известную 
книгу,  такъ  и  грамоту  вообще  въ  глазахъ  народа.  Нашъ  народъ 
уменъ  и  тотчасъ  смекнетъ.  кто  подходить  къ  нему  Н9  спроста,  а 
съ  подвохомъ;  это  въ  глазахъ  его  некоторымъ  образомъ  сбивается 
на  переодетыхъ  по-мужичьи  господь,  собирающпхъ  народныя  песни, 
пли  на  баръ,  чптающихъ  мужику- сиЕолапу  наставление,  которое, 
какъ  обыкновенно  всякое  наставлеше,  всегда  и  всеми  пропускается 
мимо  уш 

Остановимся  хоть  здесь.  Вотъ  видите,  —  вы  сами  про- 
гивъ  всякаго  подвоха  и  говорите  объ  этомъ  превосходно, 
особенно  тамъ,  гдт>  упоминаете  про  нереодьтыхъ  по-му- 
жичьи господь  и  про  наставлешя,  пропускаемый  мимо 
ушей.  Теор1я  у  васъ  иногда  выходить  очень  хорошо,  но 
на  практик/в  вы  тотчасъ  же  себе  противоречите.  Будто 
вы  сами  подходите  безъ  подвоха,  будто  все,  что  мы 
теперь  выписали  —  не  своего  рода  подвохъ,  начиная  съ 
самаго  назвашя  книги:  Читальникъ?  Почему  Чнтальпикъ? 
Потому,  дескать,  что  въ  прежней  литературе  до-петров- 
скаго  перюда  встречаются  пазвашя:  Травпикъ,  Мыслен- 
никъ,  Громникъ,  Болховпикъ,  Колядникъ  и  проч.  Но 
видь    то    было    въ  до-петровской    литературе.    Тогда  на- 
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8ван1в  это  произошло  наивно,  тогда  всъ  эти  книги  (на- 
значаемыя  и  для  сослов1я  высшаго)  иначе  и  не  называ- 
лись. Теперь  же  книги  называются  плаче,  для  всъхъ 
иначе,  а  для  парода  такъ  вотъ  по-старому:  „Читаль- 
никъ".  Эта  особенность  можетъ  поразить  народъ:  „зна- 
читъ-де  для  насъ  и  составлена  особая  книга,  потому  тЪ 
книги,  знать,  не  про  нашу  честь"...  Ведь  поелт»  такого 
разеуждешя  не  прибавится  уваженья  къ  „Читальпику", 
да  и  любяшде  чтете  нзъ  народа  захотятъ  скорее  бар- 
скнхъ  книгъ,  запрещеннаго  плода,  и  будутъ  уважать 
ихъ  не  въ  приыЬръ  больше  своей  обиходной  холоп- 
ской, посконной  книги.  „Народъ  не  заметить и,  скажете 
вы.  Врядъ  ли.  А  ну,  какъ  заметить?  Ну,  да  поло- 
жимъ,  не  замътитъ;  но  согласитесь  въ  томъ,  что  ужъ 
излишнее,  исключительное,  до  мелочи  доходящее  стараше 
сдвлать  книгу  какъ  можно  больше  народною  даже  самымъ 
назвашемъ  ея  —  ужъ  рекомендуетъ  отчасти  все  издаше. 
Мы  уже  предчувствуемъ  его  далыгвйшш  характеръ  и  — 
не  обманываемся.  Сепчасъ  же  посл'В  этого  вы  говорите: 
„Не  называть  же  стать  (книгу)  „Хрестомат1ей"  пли  прямо 
„Книгой  для  пароднаго  чтешя  и  воскресныхъ  школъ": 
это  было  бы  непрактически  и  показало  бы  недостатокъ 
зпашя  народа:  не  слйдуеть  ему  говорить,  что,  молъ, 
эту  именно  книгу  онъ  читать  долженъ".  Вотъ  вы  ужъ  и 
обманываете  народъ,  положимъ,  съ  благородною  и  возвы- 
шенною цълью;  но  не  говоря  уже  о  томъ,  что  самое  это 
излишнее  и  мелочное  стараше  ваше  скрыть  обманъ  и  на- 
ведетъ  народъ  на  догадку  объ  обмани  (назваше  „Читаль- 
никъ"  до  того  необыкновенное  и  маленъко-муэюицкое,  что 
онъ  тотчасъ  догадается,  потому  что  онъ  гораздо  умнЬе 
и  догадливее,  ч'Ьмъ,  кажется,  вы  предполагаете) —  не  го- 
воря уже  о  томъ,  опять-таки  это  стараше  скрыть  отъ  на- 
рода истину  и  подобмануть  его,  выказываетъ,  несмотря 
на  все  благородство  п/вли,  что-то  непр1ятпое  для  народа. 
Ввдь  говорите  же  вы  дальше  въ  одномь  м^ств,  что  хоть 
статьи  о  физической  природе  и  надо  выбирать  изъ  дйт- 
скихъ  книгъ,  но  такъ,  чтобы  не  по  чему  было  заметить, 
что  первоначально  это  писано  для  д&тей.  „Народъ  съ 
одной  стороны  тоже  дитя",  говорите  вы. 
Разсмотримъ  дал-ве  вашу  выписку.  Вы  пишете: 

«Основываясь  на  психологичеекпхъ  соображетяхъ.  издатель  такъ 
располагаете  отделы  статьи  въ  книге,  чтобы  одпнъ  отдвлъ,  развивая 
поняия  и  подстрекая  любопытство  въ  чптающемъ,  подготовлять  его 
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незаметно  къ  другому  отдЬлу:  прочтение  другого  отдела  подготовляетъ 
къ  третьему  и  т.  д.,  въ  психической  постепенности:). 

или: 

'.Основываясь  на  практическнхъ  соображешяхъ,  издатель,  принявъ 
къ  свт>д6нпо,  каше  именно  коренные  недостатки  существуютъ  въ  на- 
роде— недостатки  общде  или  свойственные  въ  особенности  только  на- 
шему народу,  такъ  и  подбираешь  содерасаше  статей  въ  своей  книг*. 
(Это  такъ  и  подбираешь— верхъ  совершенства!). 

И  дал'Ье: 

«Издатель,  сверхъ  того,  долженъ  замечать,  как!я  именно  знамя  не- 
обходимы въ  услов1яхъ  народнаго  быта  и  чт>мъ  народъ  интересуется... » 

Кромй  того,  что  довольно  поздно  замечать  это  уже 
при  составивши  самой  книги, — а  надо  бы  знать  пораньше, 
кром'Ь  этого, — что  я  за  особенный  такой  челов'Ькъ,  поду- 
маетъ  про  себя  простолюдинъ,  что  мнЬ  и  знашя-то  надо 
особенныя?  Да  я  вотъ  хочу  знать,  на  чемъ  свт>тъ  стоитъ. 

—  Врешь!  Рано  тебе  это  знать,  отв'Ьчаетъ  благоразум- 
ный опекунъ.  —  Ты  мужикъ,  а  потому  и  долженъ  знать 
про  свое,  про  мужичье.  Вотъ  мы  тебе  тутъ  подобрали... 

Отв'Ьтъ,  конечно,  благоразумный  и  справедливый,  и  му- 
жикъ, конечно,  долженъ  съ  нимъ  согласиться,  но  видь 
слишкомъ-то  явно  высказывать  это  обидно.  Ведь  известно, 
за  что  люди  иногда  обижаются.  Вонъ  у  Гоголя  одинъ  ге- 
рой назвалъ  другого  поповичемъ.  Тотъ  хотя  и  действи- 
тельно былъ  поповичъ,  а  неизвестно  почему  обиделся.  А 
за  что  бы,  кажется? 

Правда,  мужикъ  не  догадается,  вы  В'Ьдь  на  это  раз- 
считываете  (я  все  забываю).  Но  въ  самомъ  дъчтъ:  что  за 
щепетильность,  что  за  предосторожности!  В'Ьдь,  пожалуй, 
бросится  въ  глаза.  Старанья-то  подбираигя  слишкомъ  ужъ 
много.  Право,  поменьше  бы  съ  вашей  стороны  этой  исклю- 
чительной заботливости  и  даже  какой-то  подозрительно- 
сти— и,  ей-Богу,  было  бы  лучше.  Вы  были  бы  тогда  бол-Ье 
запросто,  более  на  равныхъ  основашяхъ  къ  вашему  бу- 
дущему ученику-народу. — Ему  бы  вотъ  что  могло  тогда 
придти  въ  голову:  что  вы  для  денегъ,  для  спекуляции  со- 
ставили вашу  книжку,  и  самый-то  подборъ  вашъ,  кото- 
рый все-таки  въ  книге  остался  бы,  хоть  и  въ  меньшей 
степени,  —  послужилъ  бы  тогда  на  пользу.  Народъ  бы 
сказалъ:  „Вишь  хитрецы!  Какъ  хорошо  про  все  распи- 
сали: заманиваютъ,  чтобъ  книжку  раскупить! 1:  И  пусть  бы 
онъ  такъ  думалъ  и  прекрасно  бы  вышло,  потому  что 
книжку-то  онъ  тогда  бы  купилъ.  Конечно,  тогда  ужъ  на- 
родъ не  догадался  бы  обо  всЬхъ  нашихъ  великодушныхъ 


. 


—  123  — 

стремлешяхъ,  о  нашемъ  безкорыстш,  о  томъ,  что  мы 
добровольно  убытокъ  приняли,  чтобъ  только  его  научить; 
но  въдь  и  къ  чему  это?  Во-первыхъ,  ужъ,  конечно,  лучше 
приготовить  себв  награду  на  небеси,  а  во-вторыхъ,  если  бъ 
народъ  догадался,  то  и  книжку-то  пожалуй  бы  не  ку- 
пилъ.  Видь  народъ  глупъ;  пожалуй  еще  махнетъ  рукой 
на  всъ  наши  труды,  да  и  скажетъ:  „Та  же  опека! и  Ведь 
онъ  тоже  ужасно  какъ  мнителенъ.  Спекуляция  лучше;  въ 
видимомъ  желанш  выманить  у  народа  деньги,  право, 
было  бы  больше  съ  нимъ  панибратства  и  равенства,  а 
въдь  оно-то  въ  этомъ  случай  и  нужно,  потому  что  на- 
родъ это  любитъ  и  ужъ,  конечно,  скорее  доввритъ  своему 
брату,  ч'Ьмъ  опекуну.  А  вашъ  „Читальникъ"  точно  ка- 
кой-то заговоръ.  По  крайней  мърв,  объ  закладъ  побьюсь, 
что  книга,  составленная  по  вашей  программе,  не  имвла  бы 
успъха  въ  народъ,  т. -е.  можетъ  и  распространилась  бы 
опекунскими  средствами,  но  самъ-то  народъ  ценить  ее 
много  не  будетъ.  Даже,  сдается  мнв,  будетъ  смотреть  на 
нее  съ  нвкоторымъ  страхомъ,  особенно  когда  бы  давали 
ему  ее  въ  награду  за  хорошее  поведете  и  прилежаше, 
приговаривая,  какъ  сказано  у  васъ  въ  программе,  что 
онъ  можетъ  ее  потерять,  истрепать  и  проч...  Но  объ 
этомъ  послъ. 

Воображаю  я  себ'В  иную  нянюшку:  сядетъ  она  въ  саду 
на  лавочку  съ  нянюшками  другихъ  дътей,  и  начнутъ  всв 
эти  нянюшки  про  свое  разговаривать,  и  чтобъ  попокойнве 
быть  насчетъ  дътей,  то  пмъ  предварительно  острастку  за- 
дадутъ:  „Слышь,  Петя,  вотъ  ты  здвсь  гуляй,  а  туда  въ 
кусты  не  ходи,  тамъ  окаянны1(  сидптъ,  тебя  въ  мвшокъ 
возьметъ  и  съ  собой  унесетъ".  Мальчишка  слушаетъ.  и  хоть 
онъ  всего  еще  пяти  лвтъ,  а  можетъ  ужъ  и  понимаетъ, 
что  нянька-то  вретъ,  что  никакого  тамъ  нвтъ  окаяннаго, 
а  напротивъ,  есть  гдв  поразгуляться,  и  ма.тенькимъ  своимъ 
умишкомъ  уже  смъется  надъ  своей  нянькой.  Если  бъ  я 
былъ  мужикъ,  право,  мнъ  бы  ужасно  было  досадно,  что 
меня  считаютъ  еще  такпмъ  маленькимъ  мальчпкомъ  и  что 
обо  мнъ  цълымъ  секретнымъ  комптетомъ  заботятся,  чтобъ 
меня  на  помочахъ  водить:  ей-Богу  мнъ  бы  тогда  (на  му- 
жичьемъ  мъств;  сдуру  это  представилось.  Разумеется, 
этого  бы  ничего  въ  сущности  не  было.  Напротивъ,  лю- 
били бы  меня  искренно,  желали  бы  мнв  счастья,  но  мнв-то 
бы  тогда  такъ  представилось.  Впрочемъ.  я  ввдь  только 
по  себъ  сужу,  п,  можетъ-быть,    потому  такъ  сужу,  что  я 
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ужъ  такое  дурное  и  неблагодарное  существо.  Я  бы  и  саль 
зналъ  тогда  (то-есть  на  агЬств  мужика),  что  учиться  мне 
надо  и  что  я  еще  ничего  не  знаю,  да  ведь  и  опека-то 
надоедлива.  Пшь:  все  сообразно  моимъ  порокамъ  и  недо- 
статкамь  такъ  и  подобрано,  даже  отмъчено,  как1я  ынЬ 
знашя  необходимы  и  чт>мъ  я  интересуюсь.  Это,  дескать, 
знай,  а  это  не  знай,  потому  рано,  обожжешься.  Прибазлю 
еще,  что  кроме  всъхъ  моихъ  дурпыхъ  качествъ,  я  еще 
ужасно  мнителепъ  п  подозрптеленъ,  и  никакъ  не  могу 
теперь  и  на  мужпчьемь  кЬстЬ  представить  себя  безъ  мни- 
тельности и  подозрительности.  Я  бы  очень  задумался  и 
непременно  подумалъ  бы  про  себя:  „Такъ  что  жъ,  что 
обожгусь?  Обожгусь  я,  а  не  ты,  моя  забота".  Однимъ  сло- 
вомъ,  постунилъ  бы  самымъ  неблагодарнымъ  образомъ. 

—  Да  видь  для  твоей  же  пользы,  сиволапый!  закри- 
чалъ  бы  мнгь  благодетельный  опекунъ. 

Я  бы,  разумьется,  не  могъ  бы  съ  такнмъ  ученымъ  че- 
ловъкомъ  говорить  и  тутъ  же  согласился  бы  съ  нимъ  во 
всемъ.  Даше,  пожалуй,  самъ  бы  отъ  себя  прибавнлъ,  пзъ 
политики:  ..Посеки,  батюшка;  мужипъ  балуется,  такъ  ты 
его  и  поськи'',  —  а  книжку  все-таки  бы  не  купилъ.  Въ 
нутро  бы  она  мн'Ь  не  пошла. 

„Барпнъ  мой  добрый  человькъ",  продолжалъ  бы  я  ду- 
мать про  себя,  —  „и  проказникъ  большой.  Возлюбллъ  уакь 
онъ  меня  очень  за  что-то,  ужъ  совсьмъ  и  не  знаю  за 
что,  кажется:  ничего  ему  не  сдвлалъ...  такъ,  вдругъ,  ни 
съ  того  пи  съ  сего  возлюбилъ,  ажио  жутко  становится. 
Вонъ  книжку  для  меня  сочпнилъ...  сколько  труда-то  не- 
бось принялъ,  сердечный!  „Поди,  дескать,  обучись,  чтобъ 
мнт>  было  съ  тобой  о  чемъ  разсуждать  и  чтобъ  я  могъ 
съ  тобой  д-вла  имьть;  а  выучишься  по  одной  книжки 
всъмъ  наукамъ,  другую  такую  же  дадутъ  тоже  со  всеми 
науками''.  II  имя  ей  „Читальникъ":  прямо,  стало-быть, 
объяснено,  что  читать  ее  надо.  Вотъ  тутъ-то  и  штука:  у 
господъ  книги,  а  у  меня  только  еще  „Читальникъ".  Это  зна- 
чить до  настоящей,  заправской  книги  ты,  братъ,  еще  не 
доросъ.  И  „Читальникъ"-то  отъ  тебя  потихоньку,  д,е- 
дымъ  комитетомъ  сочиняли,  чтобъ  ты  'не  догадался,  что 
для  тебя  нарочно  его  сочиняютъ,  да  еще,  чтобъ  милей 
тебЬ  былъ  этотъ  самый  „Читальникъ",  справлялись,  разы- 
скивали и  въ  разсуждеше  брали:  почему  тебе  правится 
я  Ми  л  орд  ъ  Георгъ",  да  „Битва  русскихъ  съ  кабардин- 
цами". Пшь  сколько  объ  тебе  заботы  было,  о  прос 
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жпк'Ь!  Чувствуешь  ли  это?  —  Спасибо  господамъ,  продол- 
жаю я  думать  про  себя, — хорошо,  что  я  вотъ,  сиволапый 
мужикъ,  пп  о  чемъ  объ  этомъ  пе  могу  теперь  догадаться; 
потому  гд"Б  жъ  мне,  безъ  упиверситетскаго  образовашя, 
объ  этомъ  догадаться?  А  то,  пожалуй,  при  университет- 
скомъ-то  образовали,  я  бы  и  отмочилъ  такую  штуку  опе- 
купамъ:  „Неужели,  дескать,  вы,  православпые  опекуны, 
думаете,  что  ужъ  если  я  пе  знаю  кто  такой  графъ  Ка- 
вуръ,  или  про  то,  что  въ  болотной  вод'Ь  водятся  ипфузо- 
рш,  такъ  ужъ  совсбмъ  я  и  глупъ  и  ужъ  больше  ничего  не 
пойму?  Неужели  жъ  вы  вправду  думаете,  что  народъ  не 
пойметъ,  что  вы  хоть  и  ужасно  хотите  обучить  его  чему-то, 
но  въ  то  же  время  и  ужасно  хотите  скрыть  отъ  него 
что-то  по  той  причине,  что  онъ  до  того  не  доросъ?  Н'Ьтъ, 
подлинно  счастье,  что  я  не  получить  университетскаго 
образовашя  (это  я  все  продолжаю  про  себя  думать),  и 
потому  ничего  этого  теперь  не  понимаю.  А  то  бы,  при 
университетскомъ-то  образованы,  помянулъ  бы  вамъ  одно 
словечко  князя  Талейрана:  „Раз  (1е  2ё1е,  тез51еигз,  зшЧои! 
раз  йе  2ё1е!в  Ну,  да  ведь  вы  знаете  анекдотъ  лучше 
меня,  мужика"... 


Написали  мы  все  это  теперь  и  сами  испугались:  что, 
если  разеердятся  на  насъ  читатели  и  закричать  намъ: 
„Неужели  вы  всЬ  эти  „хитрости"  признаете  за  г.  Щер- 
биной? Неужели  онъ  не  хлопочетъ  объ  настоящемъ  обра- 
зовали народа?  Неужели  жъ  необходимую  осторожность 
его  вы  признаете  за  умышленно-злонамеренную  скрыт- 
ность? Да!  Такъ  всегда  бываетъ  у  насъ  въ  литературе! 
Чуть  только  благородно-мыслящш  и  ищущш  добра  чело- 
вёкъ  примется  за  какое-нибудь  полезное  дело,  тотчасъ  же 
заскрипятъ  на  него  рецензенты,  какъ  ищейки  начнутъ 
искать  недостатковъ;  начнутъ  искать  къ  чему  бы  при- 
драться, что  бы  такое  обругать,  —  и  вовсе  не  для  обще- 
ственной пользы,  а  просто  рука  зудитъ,  хочется  колкихъ 
ел овъ  насказать,  свое  остроум1е  показать,  безъ  дела  свое 
знаше  д'Ьла  выставить.  Ъа  сгШдие  ез*  а1зёе,  пшз  Гаг* 
езЪ  (ШсПе.  Напишите-ка  лучше  сами  свой  проектъ,  да 
прямо  и  разубедите  насъ,  а  не  голословными  реценз1ями. 
Тогда  можетъ  обратятъ  и  на  васъ  внпмаше..." 

Вотъ  этихъ-то  критиковъ  мы  и  боимся.  Главное,  боимся 
того,  чтобы  не  сказали,  что  мы  хотимъ  обругать  проектъ 
г.  Щербины.  Въ  томъ-то  и  дело,  что  нетъ!  Искренно  го- 


—   126  — 

ворнмь.  что  мы  невиноваты  ни  въ  чемъ  передъ  г.  Щер- 
бпной  и,  при  взгляде  на  превосходный  трудъ  его,  кроме 
самой  искренней  благодарности  и  чувствовать  ничего  не 
можемъ.  Мы  только  невольно  перенести  себя  въ  темную 
и  недоверчивую  массу  народа  и  намъ  показалось,  что  все, 
что  мы  выше  написали,  можетъ  какимъ-нпбудь  ироцессомъ 
пршти  ему  на  умъ,  такъ  что  онъ  встретить  книгу  г.  Щер- 
бины (когда  онъ  издастъ  ее)  не  съ  надлежащей  симпа- 
Т1ею,  а  даже,  можетъ  быть,  съ  недоверчивостью.  Повто- 
ряема намъ  это  такъ  показалось,  а  видь  мы,  разумеется, 
можемъ  ошибиться  (чего  въ  настоящемъ  случай  и  же- 
лаемъ  себе).  Приступимъ  же  опять,  оговорившись  не- 
сколько передъ  публикой,  къ  продолжешю  подробнейшаго 
и  обстоятельнейшаго  пзложешя  всего  проекта  г.  Щер- 
бины. Весь  этотъ  проектъ  „Читальника"  прелюбопытней- 
шая вещь,  по  цели  своей  необыкновенно  замечательная. 
О  чемъ  же  более  значите.тьномъ  и  занимательномъ  и 
говорить,  если  ужъ  это  не  занимательно?  Предупреждаемъ 
заранее:  все  это  такъ  умно,  такъ  хитро  составлено,  такъ 
подобрано,  подведено,  разсчитано,  разлиневано,  до  такихъ 
мелочей  обдумано  и  предусмотрено,  что  нетъ  возможно- 
сти не  признать  самаго  совестливаго  труда  въ  проекте 
г.  Щербины,  нетъ  возможности  не  благодарить  за  этотъ 
трудъ  и  даже  не  полюбоваться  невольно  этой  отделкой, 
отчеканкой  труда,  его  последовательностью  и  отчетли- 
востью. Впрочемъ,  еще  разъ  повторяемы  если  намъ  что  и 
не  нравится  въ  этомъ  проекте,  если  что  и  смущаетъ  насъ, 
такъ  именно — это  излишняя  старательность;  именно  то, 
что  это  такъ  излишне  умно,  излишне  предусмотрено  и 
разлиневано;  то-есть,  не  нравится  именно  то,  что  ужъ  все 
это  слпшкомъ  хорошо:  —  впечатаете,  конечно,  нелепое, 
но  въ  природе  иногда  случающееся.  Даже  самыя  психо- 
логически основашя  проекта,  и  те  точно  цпркулемъ  вы- 
мерены, точно  изъ  души  нашего  мужичка  пзвлеченъ  квад- 
ратный корень.  П  все  это  такъ  спокойно,  съ  такпмъ  пол- 
нымъ  убеждешемъ  извлечено...  Но  къ  делу. 

Проектъ  разделяется  на  собственно  проектъ  и  на  пред- 
варительныя  соображешя.  Мы  уже  представили  начало 
этихъ  соображенш,  этихъ  основныхъ  воззренш,  на  кото- 
рыхъ  зиждется  все  здаше  проекта,  а  вместе  съ  тймъ 
представили  и  впечатлеше,  произведенное  на  насъ  этимъ 
началомъ.  Далее  г.  Щербина,  продолжая  свои  соображе- 
шя, говорить,  что  отъ  книш  народъ  менее  всего  требуетъ 
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паясничества  и  скоморошничества,  какъ-то  .^авитковъ,  при- 
баутокъ.  простонародныхъ  шутливыхъ  речекш  и  проч.,  и 
что  печатное  слово  для  него  какъ  бы  святыня,  а  не  гаер- 
скш  балаганъ,  и  что,  наконецъ,  ему  по  сердцу  такъ-на- 
Зываемый  высокш  чувствительный  слогъ,  вслт>дств1е  чего 
„Битва  русскихъ  съ  кабардинцами"  и  расходится  у  него 
въ  тысячахъ  экземпляровъ.  Сдвлавъ  это  превосходное  и 
даже  довольно  верное  замЬчате  (хотя  и  не  всегда,  по- 
тому что  настоящая  остроумная  шутка  тоже  понимается 
народомъ  и  онъ  отлично  способенъ  оценить  ее),  г.  Щер- 
бина предлагаетъ  помещать  въ  „Читальникъ"  статьи  серьез- 
ныя  и  важныя,  въ  род'Ь  „Покоретя  Казани"  изъ  исторш 
Карамзина.  И  чтеше  важное  и  познате  одного  изъ  собы- 
Т1Й  отечественной  исторш  у  народа  останется.  Но  на  фан- 
тастическое и  сверхъестественное  г.  Щербина  обруши- 
вается всъмъ  своимъ  гн'Ьвомъ  и  решительно  изгоняетъ 
изъ  „Читальника"  все  „фантастическое",  потому  что  у 
народа  и  безъ  того  много  суевърш  (и  несмотря  на  то, 
замт>чаемъ  мы  отъ  себя,  что  народъ  страшно  любитъ  фан- 
тастическое и  съ  жадностью  читаетъ  его,  или  слушаетъ 
какъ  читаютъ).  По-нашему,  все  это  прекрасно,  но  опять 
то  же,  что  и  прежде,  т.  е.  страшная  заботливость,  страш- 
ная разлиневанность  въ  томъ,  что  надо  и  чего  не  надо, 
подозрительность  и  опасешя,  доходящая  до  бо.твзни.  „Не 
подходи,  не  подходи!  Ты  съ  в-Ьтру!"  крпчптъ  Обломовъ. 
Конечно,  книга  для  народа  авторитетъ,  автосъ-эфа,  какъ 
выражается  г.  Щербина,  но  в'Ьдь  и  не  такой  же  пародъ 
ипохондрикъ,  какъ  ипохондрикъ  г.  Писемскаго  —  всего 
боится:  дунетъ  вт>терокъ,  такъ  сейчасъ  и  смерть.  Фанта- 
стическаго,  конечно,  отнюдь  не  надо.  Но  г.-то  Щербина 
смотритъ  на  свою  „книгу  для  народа"  ужъ  слишкомъ  пре- 
увеличенно, точно  воображаетъ,  что  въ  ней  начало  и  ко- 
нецъ  всей  народной  будущности,  его  образоваше,  его  уни- 
верситетъ,  его  счастье  на  тысячу  лить  впередъ;  вообра- 
жаетъ, что  если  народъ  чуть-чуть  прочтетъ  и  услышить 
хоть  одну  строчку  неладную  —  тутъ  ужъ  тотчасъ  ему  и 
кануть.  Г.  Щербина  до  того  мнителенъ,  что  даже  басенъ 
Крылова  не  хочетъ  назвать  баснями,  а  предлагаетъ  прямо 
выставить  одно  назваше,  напримт>ръ:  Ерестьянинъ  и  ра- 
ботников Два  мужика  и  подписать  подъ  ними  „Крыловъ". 
Все  это  на  томъ  основанш,  что  басня,  будто  бы,  прини- 
мается въ  народе  какъ  пустяки  и  что  это  даже  можно 
заключить  изъ  пословицы  и  поговорки:  „соловья  баснями 
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не  кормятъ",  или  ..бабьи  басни".  Ну,  ужъ  это  слишкомъ, 
да  и  басни-то  вовсе  не  въ  такомъ  неуваженш  у  народа. 
Сколько  ихъ  между  нимъ  ходить,  да  еще  преостроумпыхъ, 
съ  намеками.  Втдь  иародъ  понпмаетъ,  что  такое  басня. 
Иначе  вы  хоть  и  скроете  отъ  него,  что  это  басня,  но  ужъ 
однимъ  стпхотворнымъ  разсказомъ  собьете  его  съ  толку. 
Въ  этомъ  даже  было  бы  больше  опасности.  Въ  самомъ 
дйлт.,  если  бъ  иародъ  былъ  до  такой  степени  недоумокъ, 
какъ  вы  о  немъ  предполагаете,  то,  конечно,  остановился 
бы  на  стихахъ:  скоморошничество,  дескать,  не  по-чело- 
в'Ьчески  писано,  въ  риему.  Вы  предполагаете  даже  вы- 
бирать басни,  гдъ1  дъйствуютъ  люди,  а  не  животния.  „Го- 
ворящая жпвотныя  и  деревья  покажутся  народу  бахарь- 
ствомъ,  морочешемъ,  чъмъ-то  гаутовскимъ,  въ  ущербъ  кре- 
диту и  авторитету  книги",  говорите  вы.  Будто?  Да  развь1 
басня-то  не  изъ  народа  вышла?  Народъ  разберетъ,  что 
это  форма  искусства,  не  безпокойтесь.  Право,  онъ  не  такъ 
глупъ  и  не  до  такой  степени  ограниченъ,  какъ  вы  пред- 
полагаете. 

Да.гЬе  г.  Щербина  предполагаетъ  изложете  нужныхъ 
и  общелюбопытныхъ  предметовъ,  особливо  изъ  физической 
природы,  но  съ  тЪмъ,  что  издатель  книги  хотя  и  можетъ 
почерпать  всъ  эти  изложешя  изъ  д'Ьтскихъ  книгъ,  напп- 
санныхъ  для  старшаго  возраста,  но  долженъ  избирать  та- 
тя м'Ьста,  чтобъ  не  по  чему  было  заметить,  что  писано 
для  д"Бтей.  Ибо  „народъ  съ  одной  стороны  то  же  дитя", 
зам'Ьчаетъ  г.  Щербина. 

Какую  щепетильную  обидчивость  сами  вы  предполагаете 
въ  народъ  и  какъ  бы  боитесь  его!  Какая  микроскопиче- 
ская предусмотрительпость! 

Да.тЬе  долженъ  следовать  отд'Ьлъ  исторически!.  „Отъ  на- 
родной исторической  п'Ьспи  и  легко  понятнаго  по  языку 
сказатя  .тьтописн  должно  постепенно  и  пос.иъдовате  \ъно 
перейти  въ  мйстамъ  почерпнутымъ  изъ  отечественныхъ 
историковъ". 

Во-первыхъ,  къ  чему  такая  осторожная  постепенность 
и  последовательность?  Что  вы,  въ  университета,  что  ли, 
народъ  готовите?  Ну,  а  если  онъ  возьметъ  да  развернетъ 
книгу  наразбивъ  и  „отечестзенныхъ-то  историковъ"  про- 
чтетъ  прежде  мътописеЪ  и  пародныхъ  мьсеиъ?  Что  жъ  онъ, 
тутъ  лее  сепчасъ  и  пропадетъ  отъ  этого?  Всъ  ваши  труды 
тогда  пропадутъ!  Развъ  ужъ  на  злглавномъ  лисгв  книги 
напечатать,  что  книгу  сш  нельзя  читать  наразбивъ.  Всего 
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бы  лучше  черезъ  земское  начальство  действовать  и  на- 
чальствомъ  приказать  непременно  читать  сподрядъ,  въ 
строгой  постепенности  и  последовательности,  начинал 
отъ  народной  исторической  п'Ьсни  до  отечествеппыхъ  исто- 
рпковъ  включительно  и  т.  д. 

Конечно,  народу  не  по  дупгв  отрывочность,  но  для  чего 
непременно  пршюдить  въ  „Читальнпкъ"  подлинную  гра- 
моту о  призваши  на  царство  дома  Романовыхъ?  Къ  чему 
подлинную  грамоту?  Если  вамъ  хочется  разсказать  народу 
это  собьгие,  то  можно  разсказать  своими  словами,  тепе- 
решнимъ  языкомъ,  а  не  употреблять  въ  д'Ьло  грамоту, 
собственно  потому,  что  „она  написана  языкомъ  народнымъ 
(какпмъ  это  народнымъ?),  въ  емвшенш  съ  церковно-сла- 
вянскимъ,  уважаемымъ  народомъ".  Для  чего  это?  И  почему 
церковно-славянскш  языкъ  будетъ  милее  народу?  Разве 
т^мъ,  что  непонятнее?  Но  г.  Щербина  зам'вчаетъ: 

«Подобного  рода  составь  книги  способенъ  воспитывать  народъ  на 
положительной,  коренной  почвъ1  его  народности  и  исторш.  развивать 
и  направлять  его  здорово  и  органически,  чего,  къ  сожалълшо,  недо- 
стаетъ  и  намъ,  освътцаемымъ  даже  солндемъ  съ  запада». 

Вотъ  то-то  и  есть,  что  вы,  кажется,  всего  разомъ  хотите 
достигнуть  однпмъ  вашимъ  „Читальникомъ":  и  воспита- 
шя,  и  образовашя,  и  развит1я  народнаго — и  все  это  одной 
вашей  книжкой.  Вы  не  для  того  составляете  ее,  чтобъ 
просто  доставить  щлятное  и  полезное  чтете  народу.  Нбтъ, 
вы  разомъ  хотите  достигнуть  чуть  не  университетскаго 
образовашя.  Мы  не  клевещемъ  на  васъ:  это  просто  въ 
глаза  бросается.  Иначе  не  стали  бы  вы  такъ  щепетиль- 
ничать,  выдумывать  татя  последовательности,  чтобъ  одно 
выходило  изъ  другого  и  изъ  себя  выпускало  третье.  Не 
боялись  бы,  что  народъ  прочтетъ  одну  статью  прежде 
другой.  Ш;тъ,  для  такой  цгвлп  не  составляются  Читаль- 
никн,  и  непременное  желаше  достичь  этой  цели  невольно 
придастъ  вашей  книге  педантизмъ,  сбивчивость  и,  глав- 
ное, нестерпимую  сушь. 

Мы  вовсе  не  противъ  вашихъ  стремленш;  мы  восхи- 
щаемся вашпмъ  умомъ  и  вашей  старательностью  искренно. 
Вотъ  вы,  напримеръ,  далее  требуете,  чтобъ  въ  „Читаль- 
никъ"  вошли  и  юридичесшя  статьи,  для  просветлешя 
народа  и  даже  для  подшгпя  его  нравственности,  и  меди- 
цинскую статью  „гипеническаго  содержашя",  на  томъ 
основаши,  что  у  насъ  слишкомъ  много  „мретъ  и  кале- 
чится  понапрасну   народа    отъ    совершеннаго    отсутств1я 

Сочивеюя  6.  М.  Достоевскаго.  Т.  IX,  ч.  I.  9 


—  130  — 

самыхь  простыхъ,  общихъ  и  необходимыхъ  гипениче- 
скихъ  свйдънш".  (Пзъ  этого  сл'Ьдуетъ,  что  народъ,  про- 
чтя „Чптальннкъ",  тотчасъ  же  перестанетъ  умирать  и 
калечиться  понапрасну,  ибо  будетъ  уже  имъть  гппени- 
чесшя  св4д'БН1я.  Мы  не  глумимся,  мы  понимаемъ.  что  н 
сами  вы  не  рассчитываете  на  такое  немедленное  вл!яте 
на  народъ  вашего  „Чпталькика'',  но  какъ  будто  вы  ожи- 
даете этого  в.ттятя:  такое  именно  впечатлите  пропзво- 
дптъ  „Чптальннкъ" ).  Далее  у  васъ  предположено  поме- 
стить календарныя  св'Ьд'ьтя,  словарь  нностранныхъ  словъ, 
вошедшпхъ  во  всеобщее  употреблеше  (ХВ:  когда  еще 
множество  русскпхъ  слозъ,  употребляемыхъ  въ  образо- 
ванномъ  обществе,  неизвестно  народу),  н,  наконецъ,  къ 
довершешю  всего,  вы  предполагаете  растолковать  народу: 
,,ко:к,:я  есть  науки?",  то -есть  разомъ  растолковать  ему 
сущность  вст>хъ  наукъ  на  свите. 

е  Заключптельнымъ  отдьломъ  книги  —  говорите  вы  —  будетъ  отдълъ 
нравственная  содержания,  къ  последовательному  и  пснхпческп-посте- 
пенному  воспр]ятпо  которыхъ  будетъ  предпосланъ  отдчьлъ  беллетри- 
стическш.  нъчто  въ  родъ  атпо.гойи  для  народа,  въ  которой,  впро- 
чемъ.  по  пзвйетнымъ  практпческнмъ  соображешямъ,  не  можетъ  быть 
принята  исключительно  одна  эстетическая  цъль.  Въ  пьесахъ,  м*- 
стахъ  и  отрывкахъ  этого  отдъ^а,  подъ  болъе  пли  менъе  художе- 
ственной оболочкой,  всегда  будетъ  заключаться  или  какое-либо  исто- 
рическое и  другого  рода  свйд-вше.  фактъ  пли  гуманичеекая  и  духовно- 
нгавственная  идея,  нужная  въ  особенности  нашему  народу». 

Все  это  прекрасно  п  полезно,  умно  и  великолепно;  одно 
предшествует^  другому,  одно  нстекаетъ  изъ  другого, 
однпмъ  отде.гомъ  ..душа  простолюдина1'  подготовляется 
къ  другому  отделу  п  т.  д.  Чего  лучше?  Начинается  фор- 
мулировать вашего  проекта.  Вы  говорите: 

•сЧтобъ  яенъе  представить  содержаше.  расположеше.  организмъ 
книги,  необходимо  здйсь  сформулировать  се  въ  отб>ь.гы,  чъмъ  яснйе 
можно  усмотреть  существенныя  свойства  логики,  практическихъ  и 
психоло'гичрскпхъ  соображенШ,  который  издатель  кладетъ  въ  основу 
состава  своего  < Чнтальнпка».  Зд'Ьсь.  разргвется.  указаны  отдуть  ваъ 
отдтълы,  и  нпкоторыя,  на  первый  случа'и,  статьи  въ  нпхъ». 

Начинаются  отделы: 

Первый  атолл.  ..Настоящее  жизни.  Житейская  му- 
дрость, собственно  практика  жизни  обиходной,  изобра- 
женная въ  художественныхъ  формахъ". 

Подъ  такимъ  пышнымъ  заглав1емъ  помещаются  басни 
Крылова,  Хемницера,  Дмитриева,  Измайлова,  сказки  въ 
роде  „О  правде  и  кривде"  (ХВ:  можно  бы  и  позанима- 
тельнее, и  посовременнее),  далее  изъ  „Памятннковъ  ста- 
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ринпоп  русской  литературы"  Н.  Костомарова,  „О  мудрепъ- 
Керим  1г  ЗКуковскаго,   пеболыше  разсвазы  Даля,  какъ-то 

„Ось  и  чека",  анекдоты  (самые  незамысловатые),  притчи 
въ  родъ  „Притча  о  хмьлъ';,  изъ  „Памятпнковъ"  Косто- 
ва,  народпыя  пословицы,  самыя  стереотипный  (т.-е, 
вероятно  тъ,  который  народъ  и  безъ  „Читальпика"  знаетъ), 
загадки  для  гимнастики  ума,  нзречешя  и  т.  п. 

«Этотъ  отдълъ  пом'Ьщенъ  въ  начать  книги  съ  расчетомъ,  чтобы 
завлечь  на  первый  разъ  читателя  художественной  приманкою  поучи- 
тельной мысли,  съ  иерваго  раза  понимаемой,  непосредственнымъ  про- 
отодуппемъ  формы,  любопытною  занимательностью,  целостною  крат- 
костью выражешя  мысли  и  факта  и,  вм-бстт,  съ  тьмъ,  въ  ш 
шенпую  душу  заронить  нравственно-практичесшя  правила  жизни  въ 
повседневныхъ  ея  явлешяхъ.-. 

Ну,  чъмъ  это,  кажется,  не  отдълъ?  Народъ  зачитается, 
да  и  только.  Правда,  на  первый  случай  къ  чему  бы,  ка- 
жется, столько  „памятниковъ"  старинной  русской  литера- 
туры? Что-нибудь  посвъжъе  было  бы  пр1ятнъе.  Но  какъ 
вспомнимъ,  что  безъ  этого  народъ  „не  будетъ  воспптанъ 
на  положительной,  коренной  почев  его  народности  и  исте- 
рт", то  и  увндимъ,  что  памятники  эти  необходимы. 

Все  это  отлично  хорошо;  но  всего  лучше  мысль  г.  Щер- 
бины, что  какъ  только  народъ  прочтетъ  этотъ  первый 
отдълъ,  то  тотчасъ  же  въ  неискушенную  душу  его  и  за- 
ронятся нравственно-практичесшя  правила  жизни  въ  по- 
вседневныхъ ея  явлешяхъ,  а  вмъстъ  съ  тъмъ  и  прпгото- 
вятъ  ее  ко  второму  отделу.  Съ  этимъ-то  расчетомъ  и 
пом'Ьщенъ  между  прочнмъ  этотъ  отдълъ,  какъ  увъряетъ 
самъ  г.  Щербина.  Ну,  какъ  же  не  поблагодарить  за  такое 
стараше  и  не  пожелать  успеха? 

Кстати  замт/гпмъ  кое-что  о  „неискушенной  душъ"  на- 
рода, благо  къ  слову  пришлось.  Вообще  душу  народа 
какъ- то  ужъ  давно  принято  считать  чъмъ-то  необыкно- 
венно св'ьжимъ,  непочатымъ  и  „неискушеннкмъ".  В 
же,  напротивъ,  кажется  (т.-е.  мы  въ  этомъ  уверены),  что 
душ'Б  народа  предстоптъ  поминутно  столько  искушешй,  что 
судьба  до  того  ее  починала,  и  нъкоторыя  обстоятельства 
до  того  содержали  ее  въ  грязи,  что  пора  бы  пожалъть  ее 
бедную  и  посмотръть  на  нее  поближе,  съ  болъе  хрпстн- 
скою  мыслью,  и  не  судить  о  ней  по  карамзинскимъ  по- 
въстямъ  и  по  фарфоровымъ  пеизанчнкамъ. 

Все  эти  „отделы" — решительные  „подвох::"  и  ..под- 
ходы". 

За  этпмъ  первымъ  отдъмомъ   слъдуетъ  еще  пять  отдъ- 

9* 
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ловъ.  въ  стройномъ  порядке,  одинъ  вызывая  другого. 
Но  мы,  для  короткости,  разскажемъ  объ  нпхъ  своими 
словами. 

Второй  отдмъ,  это — прошедшее  жизни,  т.-е.  истори- 
чесшя  св,бд,вн1я,  картины,  разсказы,  статьи  географиче- 
скаго  содержашя.  Онъ  начинается  русскими  историче- 
скими тъснями,  затймъ  сл^дуютъ  места  изъ  летописей, 
хронографовъ  и  проч.  ЗагЬмъ  Акты  и  грамоты.  (Вы  не 
верите? — решительный  унпверситетъ!).  Зат^мъ...  какъ  вы 
думаете,  что?  „Слово  о  полку  Игоревъ"  въ  переводе  Ду- 
бенскаго!  Это  ужъ  изъ  рукъ  вонъ!  Да  ч-Ьмъ  можетъ  быть 
занимательно  „Слово  о  полку  Игоревъ"  теперь  народу? 
Ввдь  оно  занимательно  для  однпхъ  ученыхъ  и,  положпмъ, 
для  поэтовъ;  но  и  на  поэтовъ-то  наиболее  дънствуетъ 
древняя  форма  поэмы.  Народъ  не  пмъетъ  ни  малъишаго 
понят1я  объ  исторш:  что-жъ  пойметъ  онъ  въ  „Слове"? 
Ввдь  онъ  найдетъ  въ  немъ  одну  смертельную  скуку,  да 
бездну  непонятнаго,  необъясненнаго.  Вотъ  что  значитъ 
жертвовать  всъмъ  для  ученого  образования  народа!  „Иначе 
какъ  бы  онъ  воспитался  на  положительной  коренной 
почве  его  народности  и  исторш?"  Точно  не  было  для 
этого  чего-нибудь  несравненно  занимательнее  и  не  такъ 
страннаго! 

ЗагЬмъ  с.тБдуютъ  историчестя  стихотворешя  русскихъ 
поэтовъ,  какъ-то:  „Малое  слово  о  Велыкомъ  (Петре  I)" 
Бенедиктова,  и  проч.  Намъ  кажется,  лучше  бы  сперва 
сообщить  что-нибудь  народу  о  Петръ,  а  потомъ  уже  воспе- 
вать его. 

Отсюда  переходъ  къ  псторическимъ  разсказамъ  и  мт>- 
стамъ  изъ  писателей  отечественной  исторш  (ну,  это  хо- 
рошо), потомъ  бюграфш:  Ермакъ,  Мининъ,  Ломоносовъ, 
Кулибинъ;  потомъ  статьи  русско-географическаго  содер- 
жашя: Петербургъ,  Москва,  Шевъ,  Сибирь  п  проч.  Нако- 
нецъ,  разсказы  изъ  всеобщей  исторш  и  географш  (въ  го- 
раздо меныпемъ  количестве  статеекъ),  въ  роде:  Александръ 
Македонскш,  Наполеонъ,  Колумбъ,  Царьградъ. 

Этпмъ  кончается  второй  отделъ  и  наступаетъ  третш: 
Видимость,  т. -р.  среда  жизни,  окружающая  человека 
природа. 

Въ  этомъ  отделе:  о  земле,  о  воздухе,  о  пебв  и — объ 
ивфузор1яхъ!  Къ  чему  смущать  народъ  безъ  пужды  ин- 
фузор1ямп?  Къ  чему  прежде  времени  все  эти  тайны  не- 
мецкой науки?  Къ  чему  это  нестерпимое  желаше  учить — 
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поскорей,  всему  научить'.-'  Не  любнтъ  народъ  такихъ  учи- 
телей, прямо  становящихся  передъ  нимъ  его  воспитате- 
лями и  сладмпелями-щюевшпителями.  Не  въ  ппфузор1яхъ 
дело,  а  въ  этомъ  желанш  скороспьлаго  обучешя.  Народъ 
исторически  наклопепъ  къ  недоверчивости,  къ  подозри- 
тельности; пе  поверить  онъ  доброму  въ  вашихъ  жела- 
шлхъ  и  пе  полюбитъ  васъ:  а  в'Ьдь  прежде  всего  надо  бы 
стараться  заставить  себя  полюбить.  Сушь,  предписашя, 
ученость,  система,  инфузорш;  это,  дескать,  знай,  ото  не 
знай — вотъ  вашъ  „Читальникъ"! 

Въ  IV  отд'Ьл'Ь — энциклонед1я  и  справочное  место.  Тутъ 
помещено:  кашя  есть  науки?  Словарь  иностранныхъ  словъ, 
вошедшнхъ  въ  составъ  русскаго  языка  (что  необходимо, 
замечаетъ  г.  Щербина,  при  чтенги  газетъ  и  въ  повседнев- 
номъ  быту...  для  народа-то?  и  теперь?).  ЗагЬмъ  излага- 
ются юридпчесшя  сведЪшя,  необходимый  для  крестьянина, 
заттэмъ  гипеническ1Я,  затт>мъ  календарныя,  однимъ  сло- 
вомъ  —  употреблены  решительно  всевозможный  средства, 
чтобъ  народъ  немедленно  спросплъ:  зач-вмъ  все  друпя 
книги  не  такъ  написаны,  а  эта  вотъ  такъ  написана?  — 
особенно  задумался  бы  надъ  этимъ. 

За  этимъ  IV  отдъломъ  начинается  вторая  часть  книги. 
Во  второй  части  являются  материалы  для  духовно  -нрав- 
ственная развит1я.  Предполагается,  что  она  будетъ  на- 
печатана более  ёмкимъ,  убористымъ  шрифтомъ.  Начи- 
нается она 

V  отдъломъ,  Антологией  для  народа,  который,  кажется, 
самый  лучпий  отдЬлъ  во  всей  книге,  хотя  бы  по  тому 
одному,  что  всъхъ  занимательнее.  Въ  немъ,  видите-ли, 
будутъ  ..систематически"  (непременно  систематически) 
расположены  це.гая  пьесы  и  м)ьста  изъ  народной  словес- 
ности и  русскихъ  писателей,  способный  развивать  и  на- 
правлять народъ  гуманнически  *).  Однимъ  словомъ,  все 
будетъ  расположено  съ  ужимкой,  да  и  самый  отделъ 
этотъ  устроенъ  тоже  не  самъ  по  себе,  а  чтобъ  „подгото- 
вить" читателя  къ  последнему,  заключительному  въ  книге 
отделу.  Въ  него  входятъ  песни  и  стихи,  но  более  проза. 
Для  характеристики  отдела  обозначаются  даже  некоторыя 
изъ  выбранныхъ  местъ  и  стихотворений.  Замечено  тоже, 
что  изъ  народныхъ  песенъ  должно  помещать  только  те, 
которыя  „выражаютъ  гуманническое  чувство,   или  горько- 


*)  Подчеркнуто  у  автора. 
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осуждающгя  какой-либо  коренной  недостатокъ  въ  народ- 
ныхъ  нравахъ  и  обычаяхъ".  Вотъ  подходъ,  такъ  подходъ! 
Даже  и  песни-то  веселыя  на  запрещены. 

Всл'Ьдъ  затемъ  и  помещаются:  Кольцова — какъ  вы  ду- 
маете, что?  Ужъ  разумеется:  „Что  ты  спишь,  мужичокъ", 
пли:  „Ахъ,  зачемъ  меня  силой  выдали". 

Песни,  разумеется,  прекрасный,  полныя  самой  свежей 
яоэз1И,  безсмертныя  произведешя  Кольцова.  Да  ведь  разве 
мы  здесь  песни  хулимъ? 

Ну  ужъ,  разумеется,  затемъ  и  Никитина  стихотворе- 
ния, и  грацу>а  А.  Толстого,  и  Цыганова,  и  Шевцова,  и 
Некрасова — все  подобранный  подъ  одинъ  тонъ;  а  „также 
стихотворешя  въ  этомъ  роде"  Пушкина,  Языкова,  Май- 
кова, Мея,  Берга  и  проч.,  а  вместе  съ  темъ  считается 
необходимымъ  поместить  и  Лермонтова  „Песню  про  купца 
Калашникова"...  неужели  не  догадались,  зачемъ?  А  за- 
темъ, что  „въ  ней  выражено  чувство  чести  по  отношешю 
къ  жене,  чего  большею  частью  недостаетъ  нашему  про- 
стонародью". 

Затемъ  переводы  въ  стихахъ  разныхъ  сербскихъ,  бол- 
гарскнхъ  и  проч.  песенъ;  затемъ  проза:  народные  сла- 
1шнск1е  разсказы  и  предашя  изъ  книги  Боричевскаго,  изъ 
памятниковъ  старинной  русской  литературы  Костомарова; 
анекдоты  изъ  жизни  Петра  Великаго,  Суворова,  Напо- 
леона; отрывки  изъ  романовъ  Загоскина,  Лажечникова, 
изъ  разсказовъ  Л.  Толстого. 

Это,  разумеется,  очень  хорошо. 

И  затемъ  переходъ  къ  VI  и  последнему  отделу.  Этотъ 
отделъ  представляетъ  чтенге  для  необходимыхъ  духов- 
ныхъ  потребъ  и  высшаю  развитгя  (собственно  въ  народ- 
ного смыст).  Онъ  состоитъ  изъ  частей  „догматической", 
„исторической",  „практически-нравственной"  и  „духовно- 
нравственной",  и  заключаетъ  въ  себе,  для  примера,  сле- 
дующая вещи: 

Символъ  веры,  Молитву  Господню  и  Десять  заповедей. 
(Должно  быть  напечатано  церковно-славянскимъ  шриф- 
томъ,  для  ознакомлешя  народа  съ  церковно-славянскимъ 
шрифтомъ  и  „чтобъ  придать  книт  болпе  вгьса  и  авто- 
ритета"). 

Затемъ:  разсказы  изъ  священной  нсторш,  изъ  „книги 
премудрости  1исуса,  сына  Сирахова,  места  изъ  Еванге- 
Л1Я,  переведеннаго  на  русскш  языкъ,  пос.тЪдте  дни 
1исуса  Христа  изъ  книги  Иннокентия,  места  изъ  объясне- 
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шй  на  литургпо,  изъ  сочиненш  Гоголя  и  другихъ,  изъ 
„Начерташя  хриспанскихъ  обязанностей"  Кочетова,  И8Ъ 
поученш  Иродюна  Путятина,  слово  о  пьяпствт.  Тихона 
Задонскаго.  Зат"Бмъ  слъдуютъ  статьи  „церковно-истори- 
ческаго  и  священно-гсографическаго  содержашя",  какъ-то: 
принят1е  христ1анства  Константиномъ  Великимъ,  приня- 
тие христнства  на  Руси  Владим1ромъ,  жит1е  нъкото- 
рыхъ  мучеииковъ,  жпт1е  св.  Ольги,  Кирилла  и  Мееод1я, 
Нестора-летописца.  Описаше  святыхъ  згвстъ:  1ерусалима, 
Виелеема,  Аеона, — извлечете  изъ  путешествш  Барскаго, 
инока  Пареешя,  Муравьева  и  проч.  Затт>мъ  стихотворешя 
духовно-нравственна  го  содеря*ан1я  и  даже  ода  „Богъ<: 
Державина. 

Опять-таки  повторяемы  все  это,  разумеется,  превосходно 
и  отлично  подобрано.  Авторъ  въ  заключеше  говоритъ: 

«Такъ  представлялись  пишущему  эти  строки  содержаше  и  строй 
книги  для  народа  и  воскресныхъ  школъ.  Все,  что  написано  здЬсь, 
взято  изъ  непосредственнаго  наблюдешя  и  опыта  въ  средт>  народной 
и  изъ  многообраз1я  относительныхъ  данныхъ  и  явленШ  насущной, 
практической  жизни,  возведено  въ  мысль,  которая,  можетъ  быть,,  еще 
далека  отъ  надлежащаго  времени,  но  за  то  высказана  по  крайнему 
разумЪшю  и  убт>ждешю  нашему.  Никто  не  можетъ  отрешиться  вполне 
отъ  своей  среды,  отъ  своего  восппташя,  и  потому  и  статья  эта,  ве- 
роятно, имт>етъ  свойственные  ей  недостатки». 

Что  сказать  на  это?  Мы,  кажется,  уже  все  высказали. 
Припомнимъ,  впрочемъ,  зд^сь  несколько  словъ,  сказан- 
ныхъ  объ  „ЧитальникЬ"  нашимъ  фельетонистомъ  въ  май- 
скомъ  номере  нашего  журнала.  Намъ  кажется,  что  эти 
несколько  строкъ  могутъ  послужить  хорошимъ  заключи- 
тельнымъ  словомъ  и  къ  нашей  теперешней  статьи. 

...„Изъ  см^си  двухъ  старыхъ  жизней  можетъ  выйти 
новая.  Открывайте  свою  жизнь  мужикамъ  и  изучайте 
жизнь  ихъ,  и,  конечно,  отъ  этого  будете  ближе  къ  желае- 
мому нами  примирений,  ближе  къ  уничтожеяш  сословной 
нашей  раздельности;  но  передайте  народу  тайны  жизни 
нашей  во  всей  ихъ  полноте,  оставляя  на  его  выборъ 
худое  и  хорошее,  и  тогда  онъ  помирится  съ  вами,  потому 
что  поварить  вамъ:  иначе  онъ  зачувствуетъ  сознаваемое 
нами  превосходство  надъ  нимъ  и  будетъ  последнее  горше 
перваго.  Нужно  уважить  вкусъ  и  любопытство  народа; 
нужно  ему  дать  то,  чего  онъ  проситъ,  чего  хочетъ 
онъ,  и  не  раздражать  его  статейками  экономическаго  со- 
держания объ  артели,  труди,  домоводствгь...  Если  мы  сво- 
ихъ  женъ  не  можемъ   еще   заставить  интересоваться  та- 


—  136  — 

кими  статейками,  то  съ  какого  горя  станетъ  ихъ  читать 
мужикъ,  онъ,  которому  трудъ  еще,  быть  можетъ,  про- 
тивень по  нЪкоторымъ  историческимъ  воспоминашямъ? 
Пусть  для  него  чтете  будетъ  сначала  забавою,  наслажде- 
темъ;  потомъ  онъ  изъ  него  выжметъ  пользу.  Свобода  на 
первомъ  м-встЬ!  Зачъмъ  же  навязывать?" 

Но  знаете  ли  что?  Я  в'Ьдь  не  кончилъ  статью  мою?  Мнй 
вдругъ  представилось,  что  я  самъ  составляю  „Читальникъ" 
для  народа  п  вм'встъ  съ  тъмъ  мнъ  пришло  въ  голову 
столько  соображенш,  что  ужасно  захотЬлось  сообщить 
ихъ  всъмъ  будущимъ  составителямъ  „Читальниковъ". 
Разумеется,  это  только  нтькоторыя  соображешя.  Я  вовсе 
не  претендую  на  такую  отделку  и  отчеканку  работы, 
какимъ  отличается  „Опытъ"  г.  Щербины. 

Я  бы  вотъ  какъ  сдълалъ: 

Прежде  всего  я  бы  поставилъ  передъ  собой  на  первый 
ьланъ  следующую  мысль  (которую  призналъ  бы  за  основ- 
ную и  которой  слъдовалъ  бы  неуклонно).  Именно: 

1)  Что  прежде,  чъмъ  хлопотать  о  немедленномъ  образо- 
ваны и  обучеши  народа,  нужно  просто-за-просто  похло- 
потать сначала  о  быстр'Ъйшемъ  распространены  въ  немъ 
грамотности  и  охоты  къ  чтенио. 

2)  Такъ  какъ  хорошая  книга  чрезвычайно  развиваетъ 
охоту  къ  чтешю,  то  надо  хлопотать  преимущественно  о 
доставленш  народу  какъ  можно  бол'Ье  пргятнаю  и  зани- 
мателънаго  чтетя. 

3)  И  ужъ  потомъ,  какъ  народъ  полюбитъ  читать  книги, 
тогда  уже  и  приняться  за  образоваше  и  обучете  его.  И 
хотя  въ  первыхъ  „Читальникахъ",  изданныхъ  для  народа, 
никто  и  не  мъшаетъ  мнъ  подбирать  статьи  такъ,  чтобъ 
онъ  принесли  народу  всевозможную  пользу,  но  все-таки 
занимательность  стояла  бы  у  меня  на  первомъ  планъ, 
потому  что  прежде  всего  нужно  достичь  одной  цъчти,  а 
потомъ  уже  другой,  т.  е.  сначала  распространить  въ  на- 
роде охоту  къ  чтешю,  а  потомъ  уже  приступить  къ  его 
обученио;  ибо  гоняться  за  двумя  зайцами  разомъ  не  слъ- 
дуетъ,  а  одно  могло  бы  повредить  другому. 

Примпчате.  Разумеется,  нечего  и  сомневаться  въ  томъ, 
что  упорное  и  усиленное  желаше  прежде  всего  учить  и 
перевоспитывать  повредитъ  книг'Б  въ  ея  занимательности 
и  пр1ятности  для  народа;  ибо  она  будетъ  слншкомъ  вы- 
деланная, слишкомъ  подобранная,  суха  до  педантизма,  со 
статьями  скучными  для  народа  (какъ,  напримъръ,  „Слово 
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о  полку  Игореве",  помещенное  въ  „ЧитальпикЬ"  г.  Щер- 
бины для  того,  „ чтобы  воспитывать  народъ  на  положи- 
тельной и  коренной  почве  его  народности'1...  другими 
словами,  чтобъ  народъ  сделать  народнымъ),  съ  отделами, 
помещенными  съ  расчетомъ,  „чтобъ  завлечь  па  первый 
разъ  читателя  художественною  приманкою  поучительной 
мысли"  и  расположенными  такъ,  чтобъ  одинъ  отдЬлъ 
выпуска лъ  изъ  себя  второй,  а  второй — третШ...  Все  это 
естественно  придастъ  книге  чрезвычайную  тяжеловес- 
ность, обнаружить  передъ  народомъ  ея  заднюю  мысль  и 
этимъ  можетъ  ей  очень  повредить  съ  перваго  раза. 
Однимъ  словомъ,  все  это  мы  уже  высказали.  И  потому, 
право,  было  бы  не  грехъ  на  первый  разъ  пожертвовать 
ученостью  занимательности. 

Скажутъ  мне,  пожалуй,  умные  люди,  что  въ  моей 
книжке  будетъ  мало  дэьлънаго,  полезнаго?  Будутъ  каюя-то 
сказки,  повести,  разная  фантастическая  дичь,  безъ  си- 
стемы, безъ  прямой  цели,  однимъ  словомъ  тарабарщина, 
и  что  народъ  съ  перваго  разу  мою  книжку  и  отъ  „Пре- 
красной магометанки"  не  отличитъ. 

Пусть  съ  перваго  разу  не  отличитъ,  отвечаю  я.  Пусть 
даже  задумается,  которой  изъ  нихъ  отдать  преимуще- 
ство. Значить  она  ему  нравится,  коли  онъ  ее  съ  люби- 
мой книгой  будетъ  сличать.  Требовать  отъ  него  тотчасъ 
же  точной  критики  невозможно.  Но  ведь  онъ  книжку 
мою  полюбитъ,  заметить  чье  издаше  (потому  что  я  не- 
пременно выставлю  это  на  обертке),  и  когда  я  издамъ 
вторую  такую  же  книжку,  съ  обозначетемъ:  „издате 
такого-то,  выпускъ  второй",  то  онъ  не  обинуясь,  съ  удо- 
1юльств1емъ  купитъ  и  вторую  книжку,  помня  заниматель- 
ность первой.  А  такъ  какъ  я  все-таки  буду  помещать 
хоть  и  любопытшьйшгя  и  завлекателънтишя,  но  вместе 
съ  темъ  и  хорошгя  статьи  въ  этой  книжке,  то  мало-по- 
малу достигну  слвдующихъ  результатовъ: 

1)  Что  народъ  за  моими  книжками  забудетъ  „Прекрас- 
ную магометанку". 

2)  Мало  того,  что  забудетъ;  онъ  даже  отдастъ  моей 
книжке  положительное  преимущество  передъ  нею,  потому 
что  свойство  хорошихъ  сочиненш — очищать  вкусъ  и  раз- 
судокъ,  и  это  свойство  естественное;  потому-то  такъ  я  на 
него  и  надеюсь.  И,  наконецъ, 

3)  вследств1е  удовольств1я  (преимущественно  удоволь- 
ствия), доставленнаго  моими  книжками,  мало-по-малу  рас- 
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лространится  въ  народе  и  охота  къ  чтешю.  Какъ  вы  ду- 
маете: важныхъ  или  неважныхъ  резулътатовъ  я  такимъ 
образомъ  достигну.  Заохотить  къ  чтешю — я  считаю  пер- 
вымъ,  главнъйшимъ  шагомъ,  настоящей  целью;  а  въдь  въ 
способности  и  умъньп  сдълать  первый  шагъ  и  заключается, 
по-моему,  настоящая  практичность  и  дгьловитостъ  всякаго 
полезнаго  дъятеля.  Намъ  не  до  жиру,  а  быть  бы  живу; 
только  бы  первое-то  дело  сдвлать,  а  жиру-то  потомъ  на- 
жпвемъ.  А  какъ  это  сдЕ.тать,  не  стараясь  удалить  отъ 
народа  всякую  мысль  о  нашей  господской  опекь?  Вы,  ко- 
нечно, справедливы,  что  для  мужика  книга  важное  дело: 
отъ  книги  онъ  требуетъ  серьезнаго,  поучительнаго.  Это 
такъ.  Но  господ скаю-то  обучения  онъ  не  любитъ;  не  лю- 
битъ,  чтобъ  глядели-то  на  него  свысока,  чтобъ  въ  опеку 
его  брали  даже  и  тогда,  когда  онъ  полное  право  имъетъ 
еамъ  по  своей  воде  и  охоте  поступать.  ..Вотъ,  дескать,  му- 
жичокъ,  поучись  по  моей  книжке;  что  „Магометанку"-то 
читать!  Это  дрянь; — вотъ  у  меня,  для  твоего  развлечешя, 
въ  конце  книжки  изъ  романа  Лажечникова  выписано,  изъ 
..Ледяного  Дона1",  такъ  ужъ  не  „Магометанкъ"  чета;  „Ле- 
дяной Домъ"!  Ну,  слыха лъ  ли  ты,  чтобъ  была  когда  та- 
кая диковинка:  домъ  изо  льда?  С.тогъ-то  какой!  А  то  я 
слыхалъ,  что  ты  про  божественное  любишь  читать;  ну, 
вотъ  тебъ  тутъ  и  объ  Аооне  написано,  какъ  тамъ  иноки, 
божш  люди,  живутъ,  молятся.  Ну,  вотъ  и  поразвлечешься, 
и  поиграешь  этими  статейками  посте  серьезнаго  обучешя 
въ  первыхъ  отдЕ.тахъ.  А  то  смотри:  и  игры-то  у  тебя  ка- 
к1я  неблагонравныя.  Вотъ  я  слышалъ,  ты  еще  до  сихъ 
норъ  въ  бабки  играешь,  а  я  тебъ  вотъ  журналъ  Учитель 
принесъ;  посмотри,  кашя  здъсь  все  благонравныя  и  по- 
учительный игры:  вотъ  уточки  нарисованы,  —  видишь, 
плаваютъ?  А  вотъ  тутъ  охотникъ  ихъ  застрълилъ;  вотъ 
подписана  и  загадка:  плавало  на  воде  пять  уточекъ, 
охотникъ  выстрълилъ,  трехъ  убилъ,  много-ль  изъ  пяти 
останется?  Ну,  вотъ  ты  и  угадай,  милое  дитя...  то  бишь, 
милый  мужичокъ, — чемъ  въ  бабки-то  играть".  Л  не  буду 
тоже  уверять  себя  при  составлены  моей  книги,  что  му- 
жикъ  не  узнаетъ.  къ  чему  я  клоню,  не  догадается  объ 
опекъ.  Я  знаю  навърно,  что  у  него  есть  такое  чутье,  что 
онъ  все  ваши  подходы  тотчасъ  узнаетъ,  а  не  узнаетъ, 
такъ  почувствуетъ  ихъ.  Л  не  сталъ  бы  также  прибегать 
къ  начальству  для  распространешя  моей  книги.  Ведь  отъ 
этого,    право,    недалеко    до  того,  что   черезъ   начальство 
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пачнутъ,  пожалуй,  и  вытиснять  изъ  употреблешя  всв 
црежшя  негодныя  книжки,  которыя  читаетъ  народъ.  Л 
что,  въ  самомъ  дъ\тб,  чего  смотрёть-то:  собрать  бы  ихъ 
всЬ  да  сжечь!  Штъ,  крозгЬ  шутокъ,  какъ  такой  умный 
челов'вкъ,  какъ  г.  Щербина,  можетъ  разсчитывать  при 
распространены!  своего  „  Читальника  "  на  следующая 
средства: 

«Въ  вндахъ  сродствъ  для  распространения  книги  приглашать  чрезь 
газеты,  какъ  благотворителей  в  ревнителей  духовно-нравстЕеннаго 
просвЪщешя  народа,  пом1шщковъ.  фабриканте  въ,"заводчиковъ  и  всъхъ. 
у  кого  есть  заведешя,  гдт>  бываетъ  сборъ  проетолюдиновъ,  покупать 
«Читальникъ:>  для  подарка  грамотнымъ  изъ  нпхъ;>. 

Или  въ  другомъ  м'Ьст'Б: 
•  «Нужно  постановить,  что  каждый  ученикъ,  поступающей  или  нахо- 
дящШся  въ  воскресной  или  сельской  школь1  (ведомства  министерствъ 
государственныхъ  и.муществъ  и  удъловъ,  а  также  и  солдатскихъ  пол- 
ковыхъ  школъ),  долженъ  непременно  получить  одпнъ  экземпляръ 
сЧптальнпка>  въ  полную  собственность,  въ  полное  свое  распоряже- 
ше,  безконтрольно.  Это  будетъ  какъ  бы  <свидъ"гельствомъ:>  или  юри- 
дическимъ  актомъ,  утверждающпмъ  въ  действительности  поступлешя 
въ  число  учениковъ  школы.  То  же  можно  было  бы  постановить  и  въ 
прнходскихъ  училпщахъ  министерства  народнаго  просвътцетя  *). 
«Читалъникъ»  можетъ  произвольно  меняться,  ^  продаваться,  дариться 
учениками,  и,  такпмъ  образомъ,  переходить  изъ  рукъ  въ  рукп.  следо- 
вательно, все-таки  оставаться  въ  народъ-  же;>. 

Да  помилуйте!  Видь  это  в'Брн'Ьйшее  средство  придать 
книге  видъ  официальный:  а  ведь  этого  бегутъ;  вернейшее 
средство,  чтобъ  она  опошлилась,  потеряла  цену.  И,  на- 
конецъ,  ваши  слова:  „все-таки  останется  въ  народе  же" 
показываютъ,  что  вы  признаете  лучшнмъ  одинъ  только 
способъ  распространешя:  обязательный,  чуть  не  насиль- 
ственный, по  крайней  мере,  навязливый,  т.-е.  решительно 
худшш  изъ  всбхъ  возможныхъ  способовъ  распространешя. 
Такимъ  образомъ  ничего  не  сделаете.  Ужъ  пробовали. 
Распространялись  чуть  ли  еще  не  двадцать  лётъ  тому 
назадъ  книжен  офищальнымъ  способомъ:  да  разве  ихъ 
читаетъ  народъ?  Сделались  оне  популярными?  Но,  поло- 
жимъ,  еще  съ  этимъ  вы  не  согласитесь,  будете  спорить. 
Но  ужъ  нижеследующее  место  вашей  статьи  верхъ  са- 
маго  невозможнаго  незнашя  действительности.   Посудите: 

Есть  еще  способъ  шпрокаго  распространетя  <Читальника»  въ 
народе  чрезъ  посредство  администрацш, — именно  предложить  волост- 
нымъ  головамъ  и  селъскимъ  старостамъ  въ  волостныхъ  правлетяхъ 


*)  Такъ  какъ  почетные  попечители  учнлпщъ  пользуются  всеми  правами  граждан- 
ской службы,  не  употребляя  на  нее  лдчяаго  труда,  и  бываютъ  вообще  люди  со  сред- 
ствами, то  и  мо;кно  было  бы  вм4нить  нмъ  въ  обязанность  приобретать  на  ихъ  счетъ 
ьтн  книги  для  ученп;:овъ  училища,  что  составить,  во  всякомъ  случае,  небольшую  сумму 
ежегодно.  Авт. 
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и  се.тьскпхъ  расправахъ,  покупая  на  экономическая  деньги,  дарить 
«Читальникъ>  грамотнымъ  мужикамъ  въ  селахъ  и  деревняхъ,  какъ 
бы  въ  награду  за  ихъ  грамотность.  Дареше  происходить  на  м1рской 
сходки  самым*  патр1архальны?.:ъ  способомъ,  безъ  всякаго  контроля 
со  стороны  начальства  п  бюрократической  процедуры.  Езх  тойиз  т 
геЪиз. 

сМожно  предположить,  что  еслп  бъ  въ  этомъ  послъднемъ  распро- 
странеше  книги  поручено  было  непосредственно  чпновникамъ  земской 
полицш,  то,  пожалуй,  иные  мужики  и  не  сказались  бы  грамотными, 
Сельсме  старшины  должны  объяснить  на  сходки,  что.  молъ,  «книга 
тебъ  дарится  въ  яагражденге  за  то,  что  ты  научился  грамотв,  отдается 
тебъ  на  всю  волю:  затеряй,  продай,  променяй,  подари  кому  хочешь — 
твое  добро...  начальство  тебя  о  томъ  никогда  не  спросить».  Во  вся- 
комъ  случав,  книга  не  уничтожается,  но  все-таки  остается  въ  на- 
родъ,  и  тъмъ  еще  болье  распространяетъ  свою  известность,  что  пе- 
реходить пзъ  рукь  въ  руки...  Тогда  будетъ  запросъ  на  книгу  и  въ 
городахъ,  у  площадныхъ  кннгопродаЕцевъ  и  у  коробейниковъ  по  де- 
оевнямъ». 

Точно  на  лунв  или  въ  „Марей  Посадницй"  Карамзина. 
Какая  действительность!  Да  тутъ  все,  решительно  все — 
Фролы  Силины,  благодетельные  челов4ки!  „Предложить 
волостнымъ  головамъ  и  сельскимъ  старостамъ  въ  волост- 
выхъ  правлешяхъ  и  сельскихъ  расправахъ,  покупая  на 
экономическгя  деньги  (эвона!),  дарить  „Читальникъ"  гра- 
мотнымъ мужикамъ,  „какъ  бы  въ  награду  за  ихъ  гра- 
мотность". То-есть,  прежде  распространешя  образовашя 
предположить  въ  мужике  такую  любовь  къ  образованно, 
такое  ясное  сознате  необходимости  его,  что  онъ  добро- 
вольно согласится  на  жертву  деньгами.  Потомъ,  прежде 
распространешя  „Читальника"  и  узнашя,  что  онъ  такое, 
предположить  такое  огромное  къ  нему  уважеше,  что  его 
ужъ  въ  награду  дарятъ  (видь  вы  не  силою  же  хотите 
заставить  дарить,  а  по  доброй  воле).  Ыаконецъ,  главное: 
такое  необычайное,  неслыханное  происшеств1е  совершенно 
не  въ  привычкахъ  и  не  въ  нравахъ  народа:  это  что-то 
чудовищно-немецкое.  Да  не  лучше  ли  ужъ  пришивать 
бантики  къ  правому  плечу  мужика,  изъ  розовыхъ  ленто- 
чекъ,  за  грамотность!  Да  в-вдь  мужики  будутъ  ровно  трид- 
цать л^тъ  и  три  года  стоять  и  думать  на  сходкъ:  что 
это  такое? — когда  вы  имъ  предложите  „Читальникъ",  да 
еще  на  экономическая  деньги.  Какъ  приказъ,  они,  конечно, 
исполнять:  но  по  доброй  во.т...  они  и  не  поймутъ  этого. 
И  посмотрите,  какое  при  этомъ  тонкое,  какое  удивитель- 
ное знате  народа  въ  глубоко-юмористическомъ  замйчанш 
г.  Щербины,  что  если  бъ  такое  распространено  книги 
поручено  было  непосредственно  чиновникамъ  земской  по- 
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полицш,  то,  пожалуй,  иные  мужики  не  сказались  бы  гра- 
мотными. Ну,  а  вы  такъ  непременно  уверены,  что  дпре- 
ше  на  аирской  сходке,  безъ  неносредственпаго  учатя 
полипш,  произойдетъ  у  васъ  самымъ  патргархалънътъ, 
самымъ  благонравнымъ  образомъ? 

„Сельсые  старшины,  по-вашему,  должны  объяснить  на 
сходке,  что,  молъ,  „книга  теб^  дарится  въ  нтраждете 
за  то,  что  ты  научился  грамотъ,  отдается  тебъ*  на  всю 
волю:  затеряй,  продай,  пром'Ьпяй,  подари  кому  хочешь — 
твое  добро...  начальство  тебя  о  томъ  никогда  не  спро- 
сить ". 

Намъ  случилось  прочесть  въ  рукописи  одинъ  проектъ 
распространетя  въ  народЬ  грамотности.  Тамъ  прямо 
представлялось,  какъ  самое  лучшее  средство:  запретить 
мужикамъ  ягениться  до  гвхъ  поръ,  пока  они  не  выучатся 
грамогв.  (До  какого  деспотизма  можетъ  дойти  иной  ли- 
бералъ!)  Нечего  и  говорить,  что  этимъ  способомъ,  въ  сущ- 
ности совершенно  неисполнимымъ,  произвелось  бы  только 
озлоблеше  и  отвращеше  къ  грамотности;  но  несмотря  на 
то,  этотъ  неисполнимый  и  драконовскш  способъ,  кажется 
намъ,  все-таки  действительнее  невиннаго  и  дезульеров- 
скаго  способа  г.  Щербины.  Воображаю  я  мужичка,  только 
что  получившаго  въ  награждеше  „Читальникъ"  на  м1р- 
ской  сходки.  Смущенный  п  встревоженный  такой  небы- 
вальщиной, бережно  донесетъ  онъ  его  домой,  осторожно, 
даже  со  страхомъ  положить  книгу  на  столъ,  сурово  отго- 
нитъ  отъ  стола  всбхъ  домашнихъ,  которые  разбредутся 
въ  страхи  по  угламъ,  сядетъ  на  лавку,  подопреть  обеими 
руками  голову,  и  въ  недоумънш  уставится  глазами  на 
„Читальникъ".  Затъмъ  тотчасъ  же  наберутся  любопытпые 
сосЬди  и  кумовья,  въ  свою  очередь  тоже  озадаченные 
происшеств1емъ  па  сходке. 

—  Награда,  говорятъ.  Отъ  начальства,  что  ли?  скажетъ 
одинъ. 

—  Отъ  начальства. 

—  Изъ  Петербурха,  слышно,  пришла. 

—  Да  какая  жъ  тутъ  награда,  глупый  ты  человъкъ! 
ввяжется  самъ  хозяинъ.  —  Награда  за  то,  что  грамотъ 
знаю!  Мне  же  лучше:  за  что  жъ  награждать? 

—  А  за  то,  чтобъ,  на  тебя  глядя,  и  друпе  старались 
награду  получить:  такъ  ономнясь  Гришка  говорилъ,  ска- 
жетъ кумь. 

—  .,  Читальникъ".  Цъна  30  коп.,   прочтетъ   другой  со- 
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сЪдъ.  —  А  поди-ка  продай,  пятака,  пожалуй,  не  дадутх; 
лучше  бъ  они  тебе,  Гаври.ть  Матв'вичъ,  эти  самыя  трид- 
цать копеекъ  деньгами  бы  дали. 

—  Гм!  не  то  ты  говоришь,  перебьетъ  кумъ, — Значить, 
понимай:  то  тридцать  копеекъ,  ты  ихъ  пойдешь  и  въ  ка- 
баке пропьешь,  а  тутъ  тебе  книга  дается,  „Читальникъ", 
въ  которой  вся,  какая  нп  на  есть,  премудрость  описана... 

■ —  Стой,  кумъ,  не  такъ!  крпчптъ  опять  хозяинъ.  —  А 
зач'Ьмъ  мне  Григорш  Савичъ  на  сходки  сказалъ:  затеряй, 
продай,  променяй,  подари  кому  хошь, — никто  съ  тебя  не 
спросить,  твое  добро!  Кабы,  значить,  эта  книга  нужна  мнт> 
была,  зачт^мъ  бы  я  сталъ  ее  терять,  аль  продавать?  Нетъ, 
тутъ  не  то...  Тутъ  начальство!.. 

—  Начальство,  отзовутся  друпе,  въ  еще  болыпемъ  сму- 
щеши. 

—  Беда! 

—  Къ  становому,  ребята!  С'Ьдлай  коней,  Митька!  за- 
кричалъ  мужпкъ,  решительно  вскакивая  съ  места. 

А  тутъ  еще  и  насмешки  найдутся: 

—  Ишь  какую  Гаврюхе  модель  подвели! 

—  Значить  все  одно,  что  медаль  получилъ. 

—  Опека,  ребята! 

„Часто  распространете  книги  въ  народЬ  зависитъ  отъ 
случайности",  добавляетъ  г.  Щербина:  „иногда  на  кнвгу, 
подходящую  подъ  его  вкусъ  п  требовашя,  онъ  вовсе  не 
набредетъ  и  не  наткнется.  Эти  случайности  могутъ  прямо 
вытекать  изъ  указанныхъ  нами  мьръ  и  представляться 
несравненно  чаще". 

ЬГбтъ,  г.  Щербина,  отвтлаемъ  мы  на  это.  Пзъ  такихъ 
м^ръ,  какъ  вы  предлагаете,  ничего  не  вытечетъ.  Только 
разв^в  упадетъ  кредитъ  книги.  Безъ  администрацш  у  васъ 
ни  на  шагъ!  Даже  чтобъ  книги  народу  понравились,  и  то 
прибегаете  къ  администрацш.  А  какъ  вы  думаете:  отчего 
это  бываетъ.  что  книга  нравится  народу?  Видь  что-нибудь 
должна  же  заключать  въ  себе  „Магометанка",  что  нра- 
вится и  расходится.  Вы  вотъ  приписываете  тому,  что  она 
написана  высокнмъ  и  чувствптельнымъ  слогомъ,  который 
народу  по  сердцу  и  въ  его  вкусе.  Тутъ  есть  крошечное 
зернышко  правды.  Действительно,  высоки!  и  чувствитель- 
ный слогъ  можетъ  нравиться,  потому  что  заключаетъ  въ 
себе  и  облекаетъ  собою  действительность,  хотя  и  невоз- 
можную, хоть  и  безсмысленпую,  но  совершенно  противо- 
положную скучной   и  тягостной   обыденной  действитель- 
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ностп  простолюдина.  Но  в4дь  пто  пе  все,  тутъ  далеко  не 
вся  причина.  Главная  и  первая  причина  по-пашему  та,  что 
эта  книга  не  барская  или  перестала  быть  барскою.  Очень 
можетъ  быть,  что  авторъ  писалъ  и  назначалъ  ее,  въ  про- 
стоте своей,  для  самаго  высшаго  общества.  Но  литера- 
тура наша  встретила  ее  съ  насмешкой.  Издалась  она  у 
маленькаго  кпигопродавца-спекулятора,  который  нустилъ 
ее  по  рынкамъ,  за  дешев'Ьйшую  цепу.  Отвергнутая  „го- 
сподами", книжка  тотчасъ  же  нашла  кредитъ  въ  народе 
и,  можетъ  быть,  ей  очень  помогло  въ  глазахъ  народа 
именно  то,  что  она  не  господская.  Разумеется,  она  не 
между  мужиками  расходилась  сначала,  а  попалась  гор- 
ничнымъ,  писарямъ,  лакеямъ,  приказчикамъ,  мътцанамъ  и 
тому  подобному  народу.  Попавшись  разъ,  укоренилась  и 
начала  распространяться  по  казармамъ,  а  наконецъ,  даже 
и  по  деревнямъ.  Только  по  деревнямъ  все-таки  очень 
мало.  Мы  для  того  дЬлаемъ  это  зам^чаше,  что  наши  со- 
ставители народныхъ  книжекъ  прямо  мЪтятъ  на  мужика- 
пахаря.  Это  глубоко-ошибочно.  Крестьянинъ-пахарь  еще 
далеко  не  ощущаетъ  такой  потребности  въ  чтенш,  какъ 
городской  простолюдинъ,  мйщанннъ,  писарь,  приказчикъ 
и  даже  какъ  деревенскш  же  дворовый  челов^къ.  Къ  кре- 
стьянину же  и  книжки-то  заходятъ  черезъ  этоть  вьгсгиш 
классъ  простолюдиновъ,  и  смешивать  характеры  и  потреб- 
ности этихъ  двухъ  классовъ  народа  —  невозможно,  а  у 
насъ  ихъ  часто  см^шиватотъ,  оттого  и  рождается  у  пасъ 
ошибочная  мысль  действовать  при  распространен!!!  книги 
прямо  черезъ  сельск1я  общества.  Книга,  которая  сельскому 
народу  нравится,  дойдетъ  къ  нему  сама  собою,  отъ  город- 
скихъ  простолюдиновъ  и  отъ  дворовыхъ,  и  вотъ  пока- 
м'ьстъ  существующие  въ  действительности  у  насъ  способъ 
распространешя  книгъ  въ  народе.  Этотъ-то  способъ  рас- 
пространешя  и  надо  бы  преимущественно  иметь  въ  виду. 
Этотъ  выспий  классъ  простолюдиновъ,  заключающш  въ 
себе  лакеевъ,  мещанъ,  писарей  и  проч.,  граничить  даже 
съ  иными  чиновниками  и  помещиками  включительно. 
Мноие  и  изъ  благородныхъ,  и  изъ  служ^щихъ,  недоуче- 
ные  и  малообразованные,  тоже  чптаютъ  и  ценятъ  яМа- 
гометанокъ";  „Зефироты"  же,  напримьръ,  дьйствуютъ  не 
только  на  низшш  классъ,  но  захватываютъ  чрезвычайную 
массу  и  изъ  высшаго,  т.  е.  даже  и  не  изъ  очень  мало- 
образованная высшаго.  Тотъ,  который  уже  не  станетъ 
читать  и  „Магометанку",  съ  наслаждешемъ  прочтетъ  „Зе- 
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фиротовъ",  равно  какъ  и  всв  толки  о  св'Ьтопреставленш 
и  прочихъ  такпхъ  же  предметахъ.  Въ  человеке,  лишен- 
номъ  всевозможной  самодеятельности  и  принявшемъ  (и 
по  обычаю,  и  по  невозможности  принять  иначе)  пред- 
стоящую действительность  за  нечто  крайне  нормальное, 
невообразимо  непреложное  и  установившееся,  естественно 
рождается  некоторое  влечете,  некоторый  соблазнъ  къ 
сомнбнш,  къ  философствовашю,  къ  отрицанио.  „Зефиро- 
ты"  и  проч.,  представляя  собою  факты  или  возможность 
фактовъ,  прямо  противоположныхъ  насущной  действитель- 
ности и  глубоко  отрицающихъ  ея  непреложность  и  ея 
гнетущее  спокойств1е,  чрезвычайно  нравятся  этой  отри- 
цательной точкой  зр^тя  средней  массе  общества  и,  на- 
писанные популярно,  даютъ  превосходный  способъ  волно- 
ваться умамъ,  пофилософствовать  и  насладиться  хоть  ка- 
кимъ-нибудь  скептицизмомъ.  Ботъ  почему  и  простолю- 
диаъ,  и  даже  пахарь  любятъ  въ  книгахъ  наиболее  то, 
что  противоречить  ихъ  действительности,  всегда  почти 
суровой  и  однообразной,  и  показываетъ  имъ  возможность 
М1ра  другого,  совершенно  непохожаго  на  окружающш. 
Даже  сказки,  т.  е.  прямыя  небылицы,  нравятся  простому 
народу,  можетъ,  отчасти  по  этой  же  самой  причине.  Ка- 
ково же  будетъ  действовать  на  него  все  мистическое?  А 
такъ  какъ  все  эти  книги  не  выходятъ  изъ  народныхъ 
воззренш  и  не  превышаютъ  его  философйо,  то  и  при- 
знаются своими,  и  съ  накоплешемъ  этихъ  книгъ,  высшая, 
господская  литература  все  резче  и  глубже  отделяется  отъ 
народной.  И  потому  ужасно  смешно,  когда  г.  Щербина 
предлагаетъ  народу  „Слово  о  полку  Игоревеа  и,  еще 
лучше,  пословицы.  То-есть  то,  что  изъ  народа  же  вышло, 
что  составляетъ  его  обыденную  действительность, — посло- 
вицы— предлагаются  народу  же  отъ  насъ.  Ну,  къ  чему  ему 
пословицы?  Чтобъ  быть  еще  народнее?  Не  безпокойтесь, 
онъ  ихъ  не  забудетъ  и  безъ  вашихъ  наноминатй;  вы-то 
сами  ихъ  не  забудьте. 

Въ  книге  г.  Щербины  не  все  совершенно  неинтерес- 
ное для  народа.-  Но  тонъ  книги,  барское  происхождете 
ея,  подступы  и  подходы  ея — все  это  будетъ  несносно  для 
народа.  Онъ  инстинктивно  отвергнетъ  ее.  Къ  тому  же 
вышеприведенный  способъ  распространетя  ея  убьетъ  ея 
уснЬхъ  окончательно. 

Цовторяемъ  опять:  по-нашему,  самый  лупш'й  способъ 
(изъ  искусственныхъ) — это  спекуляция.  Тутъ,  если  хотите, 


—  145  — 

тоже  высшая  пскусствоипостг.,  высшая  степень  подхода  и 
подступа,  и  отъ  этого  и  усньхъ  толю  можетъ  быть  отча- 
сти сомпителенъ.  Тутъ  потому  высшая  искусственность, 
что  весь  подступъ,  весь  подвохъ,  будетъ  именно  состоять 
въ  томъ,  что  его  совершенно  снаружи  не  будетъ  видпо, 
то-есть  книга  съ  иерваго  взгляда  какъ  будто  издана  и 
распространена  совершенно  для  однихъ  барышей.  Въ  са- 
момъ  дЬл'ь,  спекуляторъ  —  какой  же  барипъ?  Какой  же 
умышленный  распространитель  просв'ьщешя  въ  пароде? 
Спекуляторъ  свой  братъ,  гроши  изъ  кармана  тянетъ,  а 
не  напрашивается  со  своими  учеными  благод'Ьящями.  Но 
вотъ  задача:  обратить  умышленпаю  просветителя  въ  спе- 
кулятора?  Издаетъ  книгу  какое-нибудь  благотворительное 
общество,  или  какой-нибудь  вельможа — просветитель  че- 
ловечества, или,  наконецъ,  просто  ученый — другъ  чело- 
вечества. Къ  чему  имъ  деньги?  Они  рады  своихъ  поло- 
жить. Тутъ  нужно  очень  схитрить,  чтобъ  неприметно 
было  народу.  Такъ  что  всего  бы  лучше  было,  если  бъ 
этотъ  другъ  человечества  и  вправду  былъ  спекуляторъ. 
Въ  этомъ,  по-нашему,  и  дурного-то  не  очень  много.  Тру- 
дящшея  достоишь  платы;  это  давно  сказано.  Представимъ 
себе  человека  благол/втельнаго,  сгорающаго  желащемъ 
добра,  но  бЬднаго.  Ведь  надобно  же  и  ему  жить  и  кор- 
миться отъ  труда  своего.  А  такъ  какъ  онъ  имеетъ  осо- 
бый талантъ  составлять  народныя  книжки,  то-есть  знаетъ 
народъ  и  что  именно  ему  нужно;  а  сверхъ  всего  этого  и 
самъ  воспламененъ  желашемъ  способствовать  наискорей- 
шему распространенно  въ  народе  грамотности  и  образо- 
ванности, то  вотъ  онъ  и  нашелъ  себе  заште:  издаетъ 
себе  книжки,  продаетъ  ихъ  и  доходомъ  съ  нихъ  кор- 
мится. II  даже  вовсе  не  надо  тутъ  возвышать  особенно 
цену  на  эти  книжки.  Если  оне  придутся  по  нраву,  то 
будутъ  расходиться  въ  болыпомъ  количестве,  следственно, 
какъ  бы  ни  былъ  малъ  барышъ  съ  каждой  книжки,  въ 
сумме  онъ  былъ  бы  значительный.  Тутъ  именно  чемъ  та- 
лантливее составлена  книжка,  тЬмъ  более  ея  разойдется, 
следовательно,  темъ  вернее  барышъ.  А  талантливо  со- 
ставить— значить  занимательно  составить,  потому  что  са- 
мая лучшая  книга,  какая  бы  она  ни  была  и  о  чемъ  бы 
ни  трактовала, — это  занимательная.  Для  этого-то  и  нужно, 
по  возможности,  избегать  всякаго  подхода,  всякихъ  „от- 
деловъ",  основанныхъ  на  предварительныхъ  ученыхъ  и 
психологическихъ  изучешяхъ    мулшчьей    души;    всякихъ 
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отд^ловъ,  выпускающпхъ  изъ  себя  вторые  отделы,  а  вто- 
рые— третьи  н  т.  д.;  всякихъ  статей  съ  расчетомъ  за- 
влечь п  прюбодрпть.  и,  одннмъ  словомъ,  чтобъ  какъ  можно 
труднее  (а  не  яснее,  какъ  сказано  было  у  г.  Щербпны) 
можно  было  „усмотреть  тЬ  существеыныя  свойства  логики, 
практическпхъ  и  психологическихъ  соображешй",  кото- 
рыя  издатель  положилъ  въ  основу  своей  книги.  То-есть 
и  логика,  и  всЬ  эти  практичесшя  и  пснхологичесия  со- 
ображешя,  непременно  должны  быть  и  будутъ  у  соста- 
вителя книги,  если  только  онъ  умный  и  двльныи  чело- 
вгькъ;  но  надо,  чтобъ  они  были  по  возможности  скрыты, 
такъ  что  всего  бы  лучше  было,  если  бъ  всв  эти  основы 
были  даже  и  отъ  самого  составителя  скрыты  и  действо- 
вали бы  въ  немъ  наивно  и  даже  безсознательно.  Но  это 
ужъ  идеалъ;  это  возможно  бы  было  только  въ  томъ  слу- 
чай, когда  бы  составитель  народныхъ  книжекъ  видъмъ 
въ  этомъ  составлены  неудержимое  призваше  свое  съ 
еамаго  детства  и  ощущалъ  бы  въ  себе  самую  наивную 
и  горячую  потребность  жить  съ  народомъ  и  говорить 
съ  нимъ  во  все  дни  и  часы  своей  жизни.  Таковы, 
говорить,  бываютъ  врожденные  педагоги,  до  страсти 
любяпце  жить  и  обходиться  съ  детьми,  которыхъ  от- 
нюдь не  надо  смешивать  съ  учеными  и  искусственными 
педагогами.  II  первые,  то-есть  врожденные,  могутъ,  въ 
свою  очередь,  тоже  быть  очень  учеными  педагогами;  но 
безъ  внутренняго  влечешя  и  прпзвашя  одна  ихъ  уче- 
ность не  принесла  бы  такихъ  плодовъ.  Но  подобнаго 
составителя  народныхъ  книгъ  трудно  иметь  теперь  въ 
виду,  хотя  они  непременно  явятся  впоследствш.  Всякая 
вновь  появившаяся  въ  обществе  деятельность  достигаетъ, 
наконецъ,  идеала  въ  своихъ  деятеляхъ.  У  насъ  же  эта 
деятельность  всего  только  что  зарождается,  но  обещаетъ 
перейти  въ  крайнюю  потребность.  Так1е  деятели  впо- 
следствш безо  всякаго  опасетя  будутъ  издавать  и  все 
необходимыя  юридически,  гппеничесия  и  всевозмолшо- 
нчесюя  сведешя  для  народа,  и  издадутъ  ихъ  прекрасно, 
издадуть  именно  то,  что  нужно  безо  всякаго  подвоха  и 
подхода,  именно  потому,  что  они  будутъ  нужны  народу, 
и  темъ  скорее  все  это  удастся  имъ  такъ  хорошо,  что 
они-то,  сами-то  издатели,  будутъ  настоящими  народными 
деятелями,  такъ  что,  наконецъ,  и  самъ  народъ  признаетъ 
ихъ  за  своихъ  и  книжки  пхъ  будутъ  расходиться  въ  без- 
мхриолъ    числе    экземиляровъ,    потому   что,  кроме   того, 
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что  будутъ  полезны  и  нужны,    он!;    будутъ    еще 
талантлибо;    ибо    прежде   всеми    нуженъ  талаюпъ,   ч. 

подходить  къ  народу  и  обращаться  съ  нимъ,  наивный  и 
прирожденны!!  талантъ,  чего,  кажется,  вовсе  не  нм'ьютъ 
въ  виду  составители  теперешнихъ  „Чнтальпиковъ".  Но 
мы  теперь  нокам'Естъ  издаемъ  искусственно  и  съ  хит- 
ростью, и  потому,  чтобъ  ужъ  какъ-нибудъ  маскировать 
эту  хитрость,  нужно,  чтобъ  и  искусственность  и  хитрость 
наша  приписана  была  пародомъ  одной  сиекуляцш,  одному 
желанно  сбыть  книгу  за  деньги.  II  потому,  во-первыхъ, 
педантская  простота  такихъ  назвапш,  какъ,  наприм'връ, 
„Читальникъ"  могла  бы  быть  устранена.  Ыародъ  вовсе 
не  такой  пуританинъ,  какъ  вы  думаете.  Онъ  не  обидится 
заманчивымъ  заглав1емъ  и  догадается,  что  оно  выставлено 
па  книге  единственно  для  того,  чтобъ  подманить  его 
купить  ее,  а  не  для  того,  какъ  въ  „Читальникъ",  что 
ее  нужно  читать,  для  того,  что  стыдно  быть  безграмот- 
нымъ  и  необразованнымъ  мужикомъ,  стыдно  передъ  до- 
брыми людьми  и  благодетельными  господами,  которые 
принуждены  были,  наконецъ,  административно  и  офи- 
ща.тьно  распространять  въ  нев'Ьжественномъ  черномъ  на- 
роде просвищете.  II  потому  всякое  административное 
распространеше  книги  должно  быть  по  возможности  устра- 
нено, а  нужно,  чтобъ  народъ  самъ  досталъ  ее  съ  рынку, 
именно,  потому,  что  самъ  кумъ  Матвей  слышалъ  и  ре- 
комендовалъ,  что  книжка  „занятная".  Никогда  такъ  сильно 
не  раенространяется  книга,  какая  бы  она  ни  была,  какъ 
натурально,  сама  собою,  и  это  самое  верное,  самое  тол- 
ковое, крепкое  и  полезное  распространеше  ея.  Въ  книжке 
этой,  по  крайней  мере,  хоть  на  первый  разъ,  все  должно 
быть  пожертвовано  занимательности  и  завлекательности. 
И  потому,  при  составлены  такой  книжки  отнюдь  не  надо 
чуждаться  того,  что  выходитъ  изъ  обыденной,  видимой 
и  часто  противной  простолюдину  его  действительности. 
Вовсе  не  преступно  будетъ,  напртгъръ,  действовать  пре- 
имущественно на  воображеше  простолюдина.  Чудеса  при- 
роды, разсказы  объ  отдаленныхъ  странахъ,  о  царяхъ  и 
народахъ,  о  русекпхъ  царяхъ  и  ихъ  дЬяшяхъ,  о  каре 
Новгорода,  о  самозванцахъ,  объ  осаде  Лавры,  о  войнахъ, 
походахъ,  о  смерти  Ивана-царевича,  занимательный  при- 
ключешя  частныхъ  людей,  путешествия,  въ  роде,  напрп- 
меръ,  путешествш  Кука  или  занпмательнейшаго  для 
вегьхь  классовъ   и    возрастовъ  путешеств1я   капитана  Бои- 
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текое,  гешально  составленная  изъ  прежнихъ  ыатер!аловъ 
Александромъ  Дюма... 

Боже!  Что  я  слышу!  Какой  гомерически*  хохотъ.  какое 
страшное  негодование  поднялось  кругомъ.  Какъ!  Въ  книгу 
для  народнаго  чтешя  переводить  изъ  Александра  Дюма! 
Но  что  же  двлать,  если  Александръ  Дюма  напнеалъ 
Бонтекое  (для  детей,  кажется)  гешально,  именно  такъ, 
какъ  нужно  для  разсказа  народу.  Народъ  вовсе  не  такой 
иуританинъ,  какъ  кажется,  а  не  побрезгать  при  случат, 
и  Дюмасомъ,  можетъ  быть,  было  бы  именно  настоящей-то, 
желаемой-то  практичностью  и  деловитостью,  потребной 
при  составлены  книги.  Народъ  очень  не  прочь  читать, 
но  онъ  очень  еще  не  искусился  въ  чтеши.  Къ  чему  кор- 
мить его  заурядъ  оддтъми  только  эссенщями  полезности, 
благонрав1я  и  вашей  благонамеренности?  Вы  скажете, 
что  народъ  вовсе  не  такъ  пзбалованъ  вкусами,  какъ 
какая-нибудь  барыня,  которой  непременно  надо  Дюма, 
чтобъ  у  ней  книга  не  выпала  тотчасъ  же  отъ  зевоты 
изъ  рукъ?  Согласенъ  съ  вами;  но  книга  все-таки  для 
народа  новинка,  и  хоть  онъ  вовсе  не  того  нщетъ  въ  ней, 
чего  требуетъ  отъ  нпхъ  праздная  и  тупая  барыня,  но 
завлекательность  крайне  не  вредитъ.  Ынт>  самому  слу- 
чалось въ  казармахъ  слышать  чтен!е  солдатъ,  вслухъ 
(одинъ  читалъ,  друпе  слушали),  о  приключешяхъ  какого- 
ть  кавалера  де-Шеварнп  и  герцогини  де-Лявер- 
гондьеръ.  Книга  (какой-то  толстый  журналъ)  принадле- 
жала юнкеру.  Солдатики  читали  съ  наслаждешемъ.  Когда 
же  дошло  д'Ьло  до  того,  что  герцогиня  де-.1явергондьеръ 
отказывается  отъ  всего  состояшя  и  отдаетъ  несколько 
мн.тлюновъ  своего  годового  дохода  бедной  гризетке  Розе, 
выдаетъ  ее  за  кавалера  де-Шеварни,  а  сама,  обратившись 
въ  гризетку,  выходитъ  за  Оливье  Дюрана,  простого  сол- 
дата, но  хорошей  фамилш,  который  не  хочетъ  быть  офи- 
церомъ  единственно  потому,  что  для  этого  не  желаетъ 
прпбьгать  къ  унизительной  протекцш,  то  эффектъ  впе- 
чат.тЬшя  былъ  чрезвычайный.  II  сколько  разъ  мне  при- 
ходилось иногда  самому  читать  вслухъ  солдатикамъ  и 
другому  народу,  разныхъ  капитановъ  Полей,  Ыанфиловъ 
и  проч.  Я  всегда  пронзводнлъ  эффектъ  чтешемъ,  и  это 
мне  чрезвычайно  правилось:  даже  до  наслаждешя.  Мепя 
останавливали,  просили  у  мепя  объяснены  разныхъ  исто- 
рическихъ  имеиъ,  королей,  земель,  полководцевъ.  Я  думаю, 
Диккенсъ  нроизвелъ  бы  гораздо  менее  эффекта,  Текеррей 
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еще  менгЬе,  а  военные  разсвазы 
пе  производили:  только  завали  отъ  скуки.  Охъ! 
это  чуткш  народъ!  Тотчасъ  разберетъ  ложь  и  под.; 
II  какой  юмористичный,  вострый  народъ  въ  то  же  время. 
Разумеется,  мне  скажутъ:  какой  же  полезной  ц'Ьли  до- 
стигли вы  вашимъ  чтсшемъ  вслухъ?  Образовали  ль  вы 
вашихъ  слушателей,  съ  чт^мъ  ушли  отъ  васъ?  Во-пер- 
выхъ,  отвечаю,  что  я  вовсе  не  хот-ьлъ  образовывать  иоихъ 
слушателей,  а  только  доставить  имъ  удоволыгше,  и  по- 
тому я  этого  хотъчтъ,  что  мн'Ь  самому  доставляло  это 
чрезвычайное  удовольствие.  Когда  же  я  растолковызалъ 
о  короляхъ,  о  земляхъ  и  вообще  дЬлалъ  полезный  зам4- 
чашя,  то  и  это  мнт>  доставляло  очень  много  удовольств1я. 
Во-вторыхъ.  тутъ  все-таки  было  чтете,  а  не  что  другое, 
в  какъ  бы  то  ни  было,  а  эти  люди  все-таки  щлучались 
находить  наслаждеше  въ  книпъ.  Книга,  стало  быть,  во- 
обще выигрывала.  Въ-третьихъ,  хоть  я  вовсе  не  думалъ 
тогда  о  томъ,  но  впосл'Ъдствш  мн'Ь  пришло  въ  голову, 
что  книга  все-таки  лучше,  ч'вмъ,  напримъръ,  три-листа 
или  горка.  Въ-четвертыхъ,  если  ужъ  пошло  на  полезность 
и  на  отчетъ  въ  ней,  то  въдь  что-нибудь  значатъ  же, 
наконецъ,  хоть,  напримъръ,  вынесенныя  изъ  чтешя  ду- 
шевный впечатл^шя,  некоторый  мысли,  некоторый  мечты. 
Разумеется,  было  бы  несравненно  полезнее,  если  бъ  они 
прослушали  „Слово  о  полку  Игоревъ-",  „объ  инфузор1яхъв, 
„рядъ  пословицъ",  объ  „Авонской  горе"  или  хоть  о  „Не- 
сторе-летописце" (котораго  бюграф1я  помещается  въ  „Чи- 
тальиик'В",  кажется,  не  потому  только,  что  занимательно 
было  бы  узнать  жит1е  Нестора,  а  потому,  что  Несторъ  былъ 
ммпописецъ,  что,  разумеется,  въ  глазахъ  народа,  при- 
дало бы  ему  чрезвычайную  значительность,  не  правда  ли?). 
Пожалуйста  не  обвиняйте  меня  въ  подходи:  я  вовсе  не 
спорю  и  все  эти  названныя  мною  статьи  „Читальника" 
могли  бы,  разумеется,  быть  чрезвычайно  и  полезны,  и 
занимательны  для  народа.  Но  вотъ  что  мне  кажется:  мне 
кажется,  мало  того,  чтобъ  взять  выбрать  ихъ  откуда- 
нибудь  и  поместить  въ  „ Читал ьнике",  чтобъ  народъ  ихъ 
тотчасъ  же  съ  жадностью  нрочелъ:  мне  кажется,  ихъ 
надобно  и  составить  по  возможности  съ  вдохновешемъ, 
съ  призвашемъ  и  именно  съ  темъ  талантомъ,  который 
необходимъ  для  такой  народной  литературы. 

Меня    спросятъ:    да   откудова  же    вы    возьмете   теперь 
статей  для  зашей,  напрюгЬръ,    книги,    хотя  бы   вы  ее  и 
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составили  для  спекулящи,  безо  всякой  офищальности  и 
подходности  и  проч.  и  проч.?  Отвечаемъ:  Мы  бы,  ко- 
нечно, теперь  воспользовались  тоже  нашей  современной 
литературой,  хотя  вся  она,  чуть  не  сплошь, — литература 
для  господь.  Но,  разумеется,  и  въ  ней  можно  много,  даже 
очень  много  выбрать  удобнаго  и  для  народнаго  чтешя. 
Только  надобно  суметь  сделать  выборъ.  Какъ  сделать 
этотъ  выборъ, — мы  полагаемъ,  после  всего  нами  сказан- 
наго,  объяснять  нзлишнимъ.  Мы  разбираемъ  статью  г. 
Щербины,  но  вовсе  не  претеидуемъ  на  то,  что  мы  спо- 
собны сделать  такой  выооръ  умнее  и  удачяъе  его.  СдЬ- 
лаемъ  только  одно  замъчаше,  именно:  катя  бы  мы  спе- 
кулянт ни  предлагали,  но  думаемъ,  что  теперь,  въ  на- 
стоящую минуту,  хорошаго  „Читальпика"  у  насъ  все- 
таки  никто  не  ссставитъ.  Зато  мы  совершенно  уверены, 
что  впосл'ьдствш,  и  моя^етъ  быть  даже  скоро,  у  насъ 
откроется  свой  особенный  отд'Ьлъ  литературы,  собственно 
для  народнаго  чтешя.  Это  только  гадаше,  но  намъ  ве- 
рится въ  его  осуществлеше.  Деятели  этой  будущей  лите- 
ратуры, какъ  мы  уже  упомянули  выше,  Оулттъ  действовать 
по  прямому,  врожденному  призванно,  по  вдохновенно.  Мо- 
жетъ  быть,  они  наивно  безъ  всякаго  труда  найдутъ  тотъ 
языкъ,  которымъ  заговорятъ  съ  народомъ,  действительно 
сольются  съ  его  взглядами,  потребностью,  философхей.  Они 
перескажутъ  ему  все,  что  мы  знаемъ,  и  въ  этой  деятель- 
ности, въ  этомъ  пересказыванш  будутъ  сами  находить  на- 
слаждеше.  Намъ  даже  кажется,  что  пмъ  не  придется  ни- 
мало скрывать  отъ  народа  действительное  развипе.  Тогда, 
можетъ  быть,  они  ощутятъ  въ  себе  и  совершенно  новые 
взгляды,  и  совершенно  новыя  воззретя,  живыя,  положи- 
тельныя,  сила  и  самостоятельность  которыхъ  получится 
именно  отъ  новой  деятельности,  отъ  потребности  этой 
деятельности,  и  который  будутъ  плодомъ  насущной,  на- 
стоятельной необходимости  нашего  соединешя  съ  народ- 
нымъ  началомъ.  Это,  разумеется,  только  еще  гадаше,  и, 
хотя  много  бы  намъ  хотелось  сказать,  въ  смысли  гадашя, 
теперь  объ  этой  будущей  деятельности  литературы  нашей, 
но  по  пекоторымъ  причинамъ  мы  теперь  объ  этомъ  умал- 
чиваемъ.  Къ  тому  же  надо  объ  этомъ  особо  говорить.  Но 
во  всякомъ  случае  мы  отнюдь  не  отрицаемъ  теперешней 
деятельности  напгахъ  умныхъ  и  благонамеренныхъ  людей 
при  составлены  книгъ  для  народнаго  чтешя.  Давай  Богъ. 
Изъ  этой-то  деятельности  и  явится   последующая,   более 
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благотворпая.  II  потому,  если  мы  теперь  и  пе  согласились 
въ  чемъ  сь  г.  Щербиною,  то,  повторяешь,  рт.дко  что  мы 
читали  болье  умнаго,  болЬе  благопам'Ъреппаго,  ч-Ьмъ  его 
„Опытъ".  .Автору  „Опыта"  мы  не  можемъ  не  быть  благо- 
дарными за  превосходный  и  полезнЪйшй  трудъ  его,  и 
завидуемъ  журналу,  помести вшему  у  себя  такую  дЬльную 
статью. 


Посльдтя  литературный  явлетя  *). 

Газета  День". 

Когда  дъла  нътъ,  настоящаго,  серьезнаго  дт^та,  тогда 
деятели  жпвутъ  какъ  кошки  съ  собаками  и  начинають 
между  собою  разныя  дрязги  за  принципы  и  убъждевия. 
Одннъ  упрекаетъ  другого,  что  тотъ  не  такъ  въруетъ,  дру- 
гой упрекаетъ  перваго,  что  тотъ  у  себя  подъ  носомъ  ни- 
чего не  впдптъ;  третш  крпчптъ  о  кнпжкахъ  и  объ  оберт- 
кахъ  кннжекъ,  четвертый  ко  всему  кромъ  себя  равноду- 
шенъ,  пятый  успокоился  на  незыблемыхъ  мгровыхъ  зако- 
нахъ,  подводитъ  все  и  всъхъ  подъ  М1ровой  ватерпасъ  и 
свпстптъ  на  всвхъ  глядя.  П  такъ  далъе,  и  такъ  далъе. 
Всего  не  перечтешь.  Вотъ  явилась  газета  ,.Деньи,  всего 
только  пять  нумеровъ,  а  уже  поднялась  ругань.  Явился 
„новый  вопросъ"  объ  универснтетахъ,  п  вотъ  полился  на 
насъ  цълый  водопадъ  статей  объ  унпверситетахъ.  Вотъ  и 
мы  хотнмъ  сказать  свое  слово  объ  этпхъ  послъднихъ  лн- 
тературныхъ  явлешяхъ,  и  мы  будемъ  спорить  о  прннци- 
пахъ,  п  мы  будемъ  упрекать  другпхъ,  что  они  не  такъ 
въруютъ...  Что  делать!  Одна  для  всъхъ  колея.  А  сказать 
свое  слово  надо:  всъ  участвуютъ...   во   всеобщемъ  двпже- 

НШ    И    Т.    Д.    II    Т.    Д. 

День — это  та  же  покойная,  но  неуспокоившаяся  Русская 
Беаьда,  разбитая  на  газетные  листки.  Тъ  же  имена,  тв  же 
мысли,  гв  же  принципы.  Редакторомъ  11в.  Аксаковъ,  статьи 
въ  первомъ  номере  Хомякова,  Константина  Аксакова  (по- 
койнпковъ).  Въ  журналъ  всего  замечательнее  „  славян- 
ски!и  и  „областной"  отдълы.  Этого  нътъ  почти  ни  въ 
одпомъ  теперешнемъ  русскомъ  издашн,  по  крайней  мъръ, 
въ  такой  непрерывности,  и  это  ставить  газету  на  довольно 
любопытное  мъсто.  Вообще  издаше  очень  любопытное. 

')  Напечатано  въ  агрналЬ   ,Время"  за  ноябрь   1661  г. 
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Кое-гдЬ  оно  уже  очень  насолило;  Лскочепскш,  говорятъ, 
восторженно  похвалилъ  его,  а  нъкоторыя    такъ   даж»' 
спешили   похоронить  новый   День  (печатно,    разумев! 
Въ  одномъ  иетербургскомъ  журналь*  некоторые  погребал ь- 
щики  уже  догадались  и   о  томъ   отдвлеши,    къ    которому 
надо  причислить  журнилъ. 

Но  господа  могильщики  не  правы. 

Тутъ  и  слова   не  можетъ  Сыть   о   разд'Ьлъ-   по  отдйле- 

ШЯМЪ. 

Мы  ие  за  День  заступаемся  и  не  за  взгляды  его.  Но 
имя  Аксаковыхъ,  веЬхъ  троихъ,  слишкомъ  извъстпо,  чтобы 
не  знать,  съ  кьмъ  имеешь  дъло.  II,  наконецъ,  что  за  тер- 
роръ  мысли?  Чуть  мыслить  человт>къ  не  по-вашему — гу- 
бить его, — чТ.мъ  другимъ  нельзя,  такъ  хоть  клеветой.  Что 
за  доматше  деспотпки!  Что  за  домашшй  террорк 
вспоенный  на  кисломъ  молочкт>! 

Но  довольно...  Скажемъ  и  наше  слово  о  новой  газете. 

Это  все  гЪ  же  славянофилы,  то  же  чистое  идеальное 
славянофильство,  нимало  не  изменившееся,  у  котораго 
идеалы  и  дЬнствительпость  до  сихъ  поръ  такъ  странно 
вмъстт>  смешиваются;  для  котораго  нт>тъ  событш  и  нить 
уроковъ.  ТЬ  же  славянофилы,  съ  тою  же  неутомимою 
враждой  ко  всему,  что  не  пхнее,  и  съ  тою  же  неспособ- 
ностью примирешя;  съ  тою  же  ярою  нетерпимостью  и  ме- 
лочною, совершенно  нерусскою  формальностью.  Еотъ  для 
образчика  изъ  перваго  номера  Дня: 

«И  иа  какомъ  же  широкомъ  простора  разгулялась,  да  еще  и  раз- 
гуливаетъ  эта  ложь!  Все  внутреннее  развппе,  вся  жизнь  общества, 
какъ  проказой,  поражены  п  растлены  ею.  Ложь!  Ложь  въ  просвЪще- 
нш,  чисто  внтшшемъ,  лшпенномъ  всякой  самодеятельности  и  твор- 
чества. Ложь  въ  вдохновешяхъ  искусства,  силящагося  воплотить 
чуждые,  случайные  идеалы.  Ложь  въ  лптературъч  съ  надменною  важ- 
ностью разработывающей  задачи,  созданный  историческими  усло- 
В1ЯМИ,  чуждыми  нашей  народной,  исторической  .жизни:  въ  литератур!:. 
бо.ТБЮщей  чужими  болезнями  п  'равнодушной  къ  скорбят  народнымъ. 
Ложь  въ  порицанги  нашей  народности,  не  въ  силу  наодующей, 
пылкой  любви,  но  въ  силу  внутренняю  нечестгя,  инстинктивно 
враждебнаю  всякой  святить  чести  и  дома.  Ложь  въ  еамовосхва- 
ленш,  сопряженномъ  съ  упадкомъ  духа  и  съ  невълмемъ  въ  свои  соб- 
ственный силы.  Ложь  въ"  поклонеши  свободе,  уживающемся  рядомъ 
съ  побуждешями  самаго  утонченнаго  деспотизма.  Лол;ь  въ  религиоз- 
ности, преданности  вътръч  прикрывающей  грубое  безвълр1е.  Ложь  въ 
торжестве  дпкнхъ  ученш,  созданныхъ  безстыднымь  невт^жествомъ, 
безбоязненно  оскорбляющимъ  общественную  совесть  и  несмпряю- 
щимся  предъ  очевидною  несокрушимою  крепостью  коренныхъ  основъ 
народной  жизни.  Ложь  въ  легкомысленной  говьбъ1  за  новизною  подъ 
чужестранною  фирмою  прогресса  и  цивплпзащп.  Ложь  въ  гуманности 
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п  образованности,  которыми,  въ  своей  систематической  непоследова- 
тельности, щеголяетъ  наше  общество,  допускающее  безъ  разбора  са- 
мый несовместимый  начала,  закрывающее  глаза  огь  выводовъ,  обхо- 
дящее сознательно  все  основные  вопросы,  раболепствующее  всемъ 
моднымъ  кумирамъ  современности,  и  выдающее  за  подвигъ  высокаго 
благородства  и  терпююсти — дешевое  уменье  замазывать,  не  разрешая, 
самыя  непримиримый  противоречия!..  Страшное,  невиданное  сочета- 
ше  ребяческой  незрелости  со  всеми  недугами  дряхлой  старости, — 
и  при  всемъ  томъ — нсцелеше  возможно  п  даже  несомненно!  Мы  это 
все  чувствуемъ,  мы  даже  не  можемъ  усомниться  въ  томъ  искренно, 
ц  заря  нашего  спасетя  уже  брезжить >. 

Не  думаемъ,  чтобъ  эта  заря  брезжила  для  славянофи- 
ловъ.  Славянофилы  им'Ьютъ  редкую  способность  не  узна- 
вать своихъ  и  ничего  не  понимать  въ  современной  дей- 
ствительности. Одно  худое  видеть — хуже  ч-бмъ  ничего  не 
видеть.  А  если  и  останавливаем  ихъ  когда  чтб  хорошее, 
то  если  чуть-чуть  это  хорошее  непохоже  на  разъ  отлитую 
когда-то  въ  Москве  формочку  ихъ  идеаловъ,  то  оно  без- 
возвратно отвергается  и  еще  ожесточеннее  преследуется, 
именно  за  то,  что  оно  смело  быть  хорошимъ  не  такъ,  какъ 
разъ  навсегда  въ  Москве  приказано.  Впрочемъ,  и  собствен- 
ный-то идеалъ  у  нихъ  еще  вовсе  не  выясненъ.  Есть  у 
нихъ  иногда  сильное  чутье,  тонкое  и  меткое,  нБкоторыхъ 
(но  отнюдь  не  всвхъ)  основныхъ  элементовъ  русской  на- 
родной особенности.  Ни  одинъ  западникъ  не  понялъ  и  не 
сказалъ  ничего  лучше  о  М1ръ\  объ  общине  русской,  какъ 
Константинъ  Аксаковъ  въ  одномъ  изъ  самыхъ  последнпхъ 
своихъ  сочиненш,  къ  сожаленш,  неоконченномъ.  Трудно 
представить  себе  понимаше  более  точное,  ясное,  широкое 
и  плодотворное.  Но  тотъ  же  К.  Аксаковъ  пишетъ  статью 
о  русской  литературе,  помещенную  теперь  въ  первомъ 
номере  Дня...  Но  объ  ней  после.  Ответимъ  на  приведен- 
ную выше  выписку. 

Скажемъ  прямо:  предводители  славянофиловъ  известны 
какъ  честные  люди.  А  если  такъ,  то  какъ  можно  сказать 
обо  всей  литературе,  что  она  „равнодушна  къ  скорбямъ 
народнымъ"?  Какъ  смъть  сказать:  „о  порнцанш  нашей 
народности,  не  въ  силу  негодующей  пылкой  любви,  но  въ 
силу  внутренняго  нечестгя,  инстинктивно  враждебнаго  вся- 
кой святыне  чести  и  долга"?  Что  за  фанатизмъ  вражды! 
Что  за  резкая  уверенность  въ  самыхъ  сокровепныхъ  по- 
мышлешяхъ  противниковъ,  въ  сердце  и  въ  совести  ихъ! 
Неужели  любить  родину  и  быть  честными  дано  въ  виде 
привилепи  только  однимъ  славянофиламъ?  Кто  могъ  ска- 
зать это,  кто  бы  решился  написать  это,   кроме  человека 
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въ  последней  степени  фанатическаго  изступленЫ..  Да 
тутъ  почти  пахнетъ  кострами  и  пытками...  Мы  не  нре- 
увеличиваемъ.  Въ  конц'Ь  статьи  нашей  мы  ириведемъ  еще 
одну  тираду  изъ  Дня:  она  на  многое  намекаетъ... 

Да,  конечно,  у  насъ  лжи  было  много;  это  правда.  Чу- 
лие  интересы  не  разъ  принимались  за  спои,  но  если  и 
принимались,  то  именно  потому,  что  казались  своими,  род- 
ными, кровными,  а  вовсе  не  потому,  что  будто  бы  дви- 
гало западниками  одно  „внутреннее  нечестче,  ипстинк- 
тивно  враждебное  всякой  святынЬ  чести  и  долга".  (Какъ 
поднялась  у  васъ  рука  написать  это!  Нужно  во  многомъ 
сперва  заручиться,  чтобъ  взвести  такое  ужасное  обвине- 
ше!)  Но  зач^мъ  же  не  замечать  правды,  зачймъ  выпу- 
скать изъ  виду  возрождающуюся  со  веЬхъ  сторонъ  жиз- 
ненность, стремлеше  къ  действительности,  къ  почве? 
Если  есть  ложь,  если  была  она,  то  наша  художественная 
литература,  за  десятки  послвднихъ  л'Ьтъ,  почти  сплошь, 
относилась  къ  этой  лжи  отрицательно,  а  не  положи- 
тельно. Для  славянофиловъ,  кажется,  не  существуетъ  по- 
добнаго,  нанрим'ьръ,  факта,  что  во  время  самаго  яраго 
западничества,  доходившаго  чуть  не  до  послъ'днихъ  край- 
ностей, вся  художественная  литература  наша,  Гоголь  (до 
болезни  его)  и  все  за  нимъ  следовавшее,  относились  къ 
плодамъ  и  результатамъ  того  же  самаго  западничества — 
отрицательно.  Исчезъ  для  нихъ  и  тотъ  фактъ,  что  именно 
эта  самая  литература,  страстно-отрицательная,  съ  неслы- 
ханной ни  въ  какой  еще  литературе  силою  смеха  и  до- 
бровольнаго  самоосуждешя,  —  благородная  и  съ  энтуз1аз- 
момъ  шедшая  прямо  къ  тому,  что  считала  доблестнымъ 
и  честнымъ, — что  эта  самая  литература  восторженно  под- 
держивалась самыми  крайними  западниками.  Но  славяно- 
филы до  снхъ  поръ  упорно  хотятъ  видеть  въ  западни- 
кахъ  своихъ  враговъ  и  говорятъ  о  нихъ  не  иначе,  какъ 
съ  презр'Ъшемъ  и  прокляиемъ,  забывая  или,  лучше,  не 
хотя  понять,  что  западничество  и  даже  самыя  пос.твдшя 
его  крайности  были  вызваны  непрем'Ьнньшъ  желашемъ 
самопроверки,  самопознашя,  последней  вспышкой  жизни 
въ  умиравшей  петровской  реформе  и  первой  вспышкой 
сознашя,  его  осудившаго,  т.-е.  было  вызвано  самимъ  про- 
цессомъ  жизни.  Будто  въ  западникахъ  не  было  такого  же 
чутья  русскаго  духа  и  народности,  какъ  въ  славянофи- 
лахъ?  Было,  но  западники  не  хотели  по-факирски  заткнуть 
глазъ  и  ушей  передъ  некоторыми  непонятными  для  нихъ 
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явлетями;  они  не  хотели  оставить  ихъ  безъ  разрешетя, 
и  во  что  бы  то  ни  стало  отнестись  къ  нимъ  враждебно, 
какъ  делали  славянофилы:  не  закрывали  глазъ  для  света 
и  хотели  дойти  до  правды  умомъ,  анализомъ,  пошгпемъ. 
Западничество  перешло  бы  свою  черту  и  совестливо  от- 
казалось бы  отъ  сеоихъ  ошнбокъ.  Оно  п  перешло  ее,  на- 
конецъ,  и  обратилось  къ  реализму,  тогда  какъ  славяно- 
фильство до  снхъ  поръ  еще  стоить  на  сыутномъ  и  не- 
опредъиенноэхь  идеале  своемъ,  состоящемъ,  въ  сущности 
пзь  нъкоторыхъ  удачныхъ  изучены  стариннаго  нашего 
быта,  изъ  страстной,  но  несколько  книжной  и  отвлечен- 
ной любви  къ  отечеству,  изъ  святой  въры  въ  народъ  и 
въ  его  правду,  а  вместе1  съ  тймъ  (зачЕмъ  утаивать?  От- 
чего не  высказать?)  —  изъ  панорамы  Москвы  съ  Воробье- 
выхъ  горъ,  изъ  мечтательнаго  представления  московскихъ 
баръ  половины  семнадцатаго  столет1я,  изъ  осады  Казани 
и  Лавры  и  изъ  прочпхъ  панорамъ,  представленныхъ  во 
французскомъ  вкусъ  Карамзинымъ,  пзъ  впечатлЕшя  его 
же  Мареы  Посадницы,  прочитанной  когда-то  въ  детстве, 
п,  наконецъ,  пзъ  мечтательной  картины  полнаго  будущаго 
торжества  надъ  немцами,  несколько  даже  физическаго, — 
надъ  немцами  непрощенными  и  даже,  уже  после  торже- 
ства надъ  ними,  попрекаемыми.  Мы  вовсе  не  хотимъ 
смеяться  говоря  это,  да  и  смеяться-то  не  надъ  чемъ;  но 
мы  хотели  только  заявить  о  нисколько  мечтательномъ 
элементе  славянофильства,  который  иногда  доводить  его 
до  совершеннаго  неузнашя  своихъ  и  до  полнаго  разлада 
съ  действительностью.  Такъ  что  во  всякомъ  случае  за- 
падничество все-таки  было  реальнее  славянофильства,  и, 
несмотря  на  все  свои  ошибки,  оно  все-таки  дальше  ушло, 
все-таки  движете  осталось  на  его  стороне,  тогда  какъ 
славянофильство  постоянно  не  двигалось  съ  места  и  даже 
вменяло  это  себе  въ  большую  честь.  Западничество  смело 
задало  себе  последних  вопросъ,  съ  болью  разрешило  его 
и,  черезъ  самосознате,  воротилось-таки  на  народную  почву 
и  признало  соединеше  съ  народнымъ  началомъ  и  спасете 
въ  почве.  Мы,  со  своей  стороны,  заявляемъ  какъ  факта 
и  твердо  веримъ  въ  непреложность  его,  что  въ  тепереш- 
немъ,  чуть  не  всеобщемъ  (кроме  некоторыхъ  крайнихъ  и 
смвшныхъ  исключены)  повороте  къ  почве,  сознателыюмъ 
н  безсознательномъ,  вл1яте  славянофпловъ  слншкомъ  мало 
участвовало,  а  даже,  можетъ-быть,  и  совсемъ  не  участво- 
вало. Парт1я  движетя  шла  собственнымъ  путемъ  и  осмы- 
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слила  свой  путь  собственнымъ  анализомъ.  Но  п  признавъ 
ходимость    почвы,    она    прежнею    жизнью,    прежнимъ 

развипемъ  убедилась,  что  дт.ло  не  въ  нроклятш,  а  т, 
примиронш  и  въ  соединены,  что  реформа,  отжившая 
въкъ  свой,  все-таки  внесла  къ  намъ  велйшй  элементъ 
общечеловЬчпости,  заставила  насъ  осмыслить  его  и  по- 
ставила его  въ  нашемъ  будущемъ  какъ  главное  назначе- 
ние наше,  какъ  закопъ  природы  нашей,  какъ  гдавивйшую 
цъ\1ь  всъхъ  стремлены  русской  силы  и  русскаго  дух 
заметьте  себъ:  западникамъ  сочувствовала  всегда  у  насъ 
масса  общества.  Не  презирайте  ее,  эту  зарождающуюся 
массу!  Не  говорите  о  ней,  какъ  ужъ  и  слышится  съ  пт>- 
которыхъ  сторонъ,  что  масса  нашего  общества  слишкомъ 
ничтожна,  слишкомъ  невежественна,  слишкомъ  изуродо- 
вана на  европейски!  ладь  и  уже  подгнила,  прежде  ч"Бмъ 
хоть  во  что-нибудь  успъла  сложиться.  Не  утишайте  себя 
этнмъ,  не  пренебрегайте  инстинктами  общества,  каковы  бы 
они  пи  были.  Вспомнимъ,  что  общество  страстно  сочув- 
ствовало западникамъ  и  разделяло  все  ихъ  ошибки  и 
увлечешя,  тогда  какъ  постоянно  принимало  славянофиль- 
ство за  маскарадъ.  А  гд-Ь  тайна  этого  сочувств1я  массы? 
Тайна  въ  томъ,  что  жизнь,  хоть  какая-нибудь,  что  дей- 
ствительность, что  обновлете,  что  залоги  будущаго,  что 
даже  самый  возвратъ  на  родную  почву  и  первый  шагъ 
къ  тому  —  все-таки  въ  рукахъ  реалистовъ,  потому  что 
европеизмъ,  западничество,  реализмъ  —  гсе-таки  это  воз- 
рожденная жизнь,  качало  сознашя,  начало  воли,  начало 
новыхъ  формъ  жизни.  Западничество  шло  путемъ  безпо- 
щаднаго  анализа  и  за  нимъ  шло  все,  что  могло  идти  въ 
нашемъ  обществе.  Реалисты  не  боятся  результатовъ  сво- 
его анализа.  Пусть  ложь  въ  этой  массъ,  пусть  въ  ней 
сбродъ  тъхъ  лжей,  которыя  съ  такимъ  ярымъ  наслажде- 
шемъ  вы  пересчитываете.  Мы  не  боимся  этого  злораднаго 
исчислешя  нашихъ  болъзней.  Всъ  эти  лжи,  если  есть 
онъ, —  заранъе  определенный  судьбою  станцш  пытливаго 
ума  и  анализа.  Пусть  это  лжи,  но  движетъ  насъ  правда. 
Мы  въ  это  въруемъ.  Движете  остановиться  не  можетъ  и 
общество  допдетъ-таки  до  окончательнаго  результата,  по 
крайней  мъръ,  теперешнихъ  усилш  своихъ;  будьте  въ 
этомъ  уверены. 

Но  вы  являетесь  съ  газетой.  Вы  не  хотите  стоять  въ 
сторонъ  отъ  всеобщаго  движешя.  Вы  хотите  отзываться 
на  современныя   явлешя    зкпзнп    жнвымъ,    неустаннымъ 
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словомъ,  войти  съ  тепленною  протнвъ  прежняго  деятель- 
ностью въ  эту  толчею  почти  чуждыхъ  вамъ  (какъ  вы 
самп  заявляете)  пнтересовъ.  Мы  рады  товариществу;  но 
видь  товарпщемъ  вы  не  будете.  Вы  все-таки  будете  насъ 
учить  нестерпимо  свысока...  учить,  безпрерывно  учить; 
смеяться  надъ  нашими  ошибками;  не  признавать  нашихъ 
мукъ  и  страдашй;  осуждать  ихъ  со  всею  жестокостью  из- 
ступленнаго  идеализма  и...  и...  Но  вы  ужъ  и  начали.  Смо- 
трите, какъ  тотъ  же  Е.  Аксаковъ,  въ  статьи  своей,  въ 
1  Л?  Дня,  относится  сплошь  ко  всей  русской  литературе. 
Онъ  смотрнтъ  на  нее  враждебно -скептически,  онъ  отри- 
цаетъ  въ  ней  все  свое,  съ  легкостью  нестерпимою  отъ 
серьезно  болъющаго  сердцемъ  человека,  съ  уловкой  свы- 
сока-оскорбительной. Даже  если-бъ  онъ  былъ  правъ  со- 
вершенно въ  сужденш  своемъ,  то  легкость,  скептицизыъ 
статьи,  это  самообожаше  въ  величавомъ  отделены  себя 
отъ  всего  съ  нимъ  рядомъ  живущаго,  этотъ  презритель- 
ный взглядъ,  скользящи  сверху  и  не  удостоивающш  ни 
надъ  ч^мъ  серьезно  остановиться,  не  удостоивающш  ни- 
чего оценить, — ужъ  одно  это  было  бы  въ  высшей  степени 
безеердечно  и  легкомысленно.  У  него  вся  литература 
наша  —  сплошь  подражаше  и  стремлеше  къ  иноземному 
идеалу.  Онъ  отрицаетъ  всякое  проявлеше  сознашя  обще- 
ственнаго  въ  нашей  литературе,  не  в^ритъ  анализу,  въ 
ней  проявлявшемуся,  самоосуждешю,  мукамъ,  смеху,  въ 
ней  отражавшимся.  Нт>тъ,  господа,  вы  съ  нами  не  жили, 
вы  въ  нашихъ  радостяхъ  и  скорбяхъ  не  участвовали;  вы 
пргьхали  изъ-за  моря! 

Да,  конечно,  европейскш  пдеалъ,  европейскш  взглядъ 
и  вообще  европейское  вл1яте  сильно  отозвалось  въ  созда- 
шяхъ  нашей  литературы,  отражается  и  до  сихъ  поръ. 
Но  разв4  мы  рабски  воспринимали  ихъ,  разве  не  пере- 
живали ихъ  жизкеннымъ  процессомъ,  разве  не  выработы- 
вали  своего  русскаго  взгляда  на  эти  нноземныя  явлешя, 
разве  не  убедились,  не  прочувствовали  самою  жизнью, 
что  общечеловечность  есть,  можетъ-быть,  самое  важней- 
шее и  святейшее  свойство  нашей  народности?  Разве,  на- 
конецъ,  мы  не  сознавали  народности,  не  сознали  необхо- 
димости почвы  и  обращешя  къ  ней?  К.  Аксаковъ  гово- 
рить, что  все  попытки  обращешя  къ  народности  оказа- 
лись въ  литературе  нашей  неудачными.  „Портретъ  купца 
похожъ — говорить  онъ — у  Островскаго;  рЬчь  сходна:  го- 
ворить должонъ,    а   не  до.шенъ".    Неужелн-жъ   К.  Акса- 


—   159  — 

еовъ  у  Островскаго  только  и  зам'Ьтидъ  это  должою,  а  ве 
должен:,?  Но  смыслу  и  по  тону  статьи  такъ  выходить. 
Нт/гъ,  мы  не  пов'Ьримъ  въ  этомъ  К.  Аксакову:  онъ  при- 
кидывается. Ведь  случается  иногда  съ  сакымъ  серьез- 
нымъ  челов'Ькомъ  какой-то  капризъ,  какая-то  потребность 
избоченптьел,  вставить  въ  глазъ  стеклышко  и  посмо'1; 
на  вселенную, — ну,  хоть  такъ,  какъ  смотрятъ  у  наст,  иногда 
на  вселенную,  въ  четвертомъ  часу  пополудни,  на  Невскомъ 
проспекте...  II  какъ  вы  думаете,  чего  тробуетъ  К.  Аксаковы 
„где  же — говоритъ — настоящш  купецъ?  Где  душа  его?  Где 
то,  что  въ  немъ  жить  должно?"  То-есть,  пп  больше,  ни  мень- 
ше, требуетъ  изображешя  по.тожительныхъ  сторопъ  рус- 
скаго  человека,  съ  патетической  его  стороны.  А,  каково? 
То-есть  посл'Бдняго  слова  сознашя,  последней  степени 
красоты  мелькающаго  намъ  и  манящаго  насъ  идеала.  Безде- 
лица! Мы  не  упрекаемъ  К.  Аксакова,  что  опъ  не  разглядЬлъ 
въ  Островскомъ  елтздовъ  положительной  русской  красоты, 
уже  кое-гд'Ь  намеченной  во  всемъ  его  „Темномъ  царстве", 
что  онъ  не  подивился  на  то:  какъ  это  такъ  рано  уда- 
лось, такъ  рано  случилось,  такъ  рано  началось  высказы- 
ваться это  новое  слово, — вместо  того,  чтобъ  попрекать  п 
подсмеиваться?  Мало  ли  что  человЪкъ  ыожетъ  не  заме- 
тить, особенно  подъ  вл1яшемъ  нзвестнаго  идеальнаго  на- 
строешя.  Но  намъ  нестерпимо  суждеше  Аксакова,  какъ 
было  бы  нестерпимо  суждеше  барича  въ  желтыхъ  пер- 
чаткахъ  п  съ  хлыстикомъ  въ  руке  надъ  работою  черно- 
рабочаго:  „А  что,  урока  отчего  не  сработалъ?  По  восьми 
пудовъ  не  можешь  носить?  Неженка!"  Да  что  жъ  вы-то 
делали,  К.  Аксаковъ?  А  не  вы,  такъ  все  ваши  славяно- 
филы? Читаешь  иныя  ваши  мнешя  и,  наконецъ,  поне- 
воле придешь  къ  заключенно,  что  вы  решительно  въ  сто- 
роне себя  поставили,  смотрите  на  насъ  какъ  на  чуждое 
племя,  точно  съ  луны  къ  намъ  пр1ехалп,  точно  не  въ  на- 
шемъ  царстве  живете,  не  въ  наши  годы,  не  ту  же  жизнь 
переживаете!  Точно  опыты  надъ  кемъ-то  делаете,  въ  ми- 
кроскопъ  кого-то  разематриваете.  Да  ведь  это  ваша  же 
литература,  ваша,  русская?  Что  же  вы  свысока-то  на  нее 
смотрите,  какъ  козявку  ее  разбираете?  Да  ведь  вы  сами 
литераторы,  г-да  славянофилы.  Ведь  вы  хвалитесь  же 
знашемъ  народа,  ну,  и  представьте  намъ  сами  ваши 
идеалы,  ваши  образы.  Но,  сколько  намъ  известно,  выше 
князя  Луповицкаго  вы  еще  не  подымались.  Вы  скажете: 
нелепо  п  грубо  намъ  такъ  разеуждать.  Извольте,  мы  со- 
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гласпмся  съ  вами,  но  только  тогда,  когда  вы  не  будете 
разсматривать  вашцхъ  же  русскихъ  свысока,  какъ  бука- 
шекъ,  какъ  кучу  какпхъ-нибудь  муравьевъ,  п  забавляться 
надъ  нашими  усил1ямп,  муками  и  ошибками.  Бросьте  вашъ 
тонъ  свысока,  и  вспомните,  что  вы  сами  руссие  и  при- 
надлежите къ  тому  же  самому  обществу,  одинъ  фаталпзмъ 
связалъ,  и  свысока,  со  стороны  вы  судить  пе  мо- 
.  себя  выгораживая.  Вы  какъ  будто  хвалитесь,  что  у 
васъ  есть  свое,  особое,  не  такое,  какъ  у  насъ.  Въдь  со- 
гласитесь, въ  словахъ  „до.гжонъ,  а  не  долженъ"  лежит» 
столько  насмъшкп,  столько  лукавой  про  себя  насмтшгкп: 
„Въдь  вотъ,  дескать,  чего  этотъ  жалкш  народъ  не  знаетъ! 
Какихъ  основныхъ  вещей  не  понимаетъ!  Какъ  совратился 
и  отупълъ!"  Ну!  и  покажите  намъ  то,  что  у  васъ  есть, 
не  скрывайте  сокровище;  да  не  въ  наставлешяхъ,  не  въ 
надгробныхъ  надъ  нами  ръчахъ  покажите  его,  а  въ  на- 
стоящемъ  дъ.тъ,  —  ну,  хоть  въ  искусстве,  такъ  какъ  это 
всего  невинн'ве  и...  сподручнее.  Иначе  въдь  странно  со 
стороны:  что  жъ  это  въ  самомъ  дълъ,  подумаешь,  люди, 
говорятъ,  постигли  тайну  русскаго  назначешя,  русскаго 
духа,  привилегированно  отмежевали  себе  знаше  русскихъ 
судебъ  русскаго  человека  и  то  „какъ  онъ  быть  долженъ", 
а  смотришь — на  дълъ  отъ  нихъ  и  н'ьтъ  ничего.  П  не  мо- 
гутъ  сами-то  показать,  „какъ  онъ  быть  должгнъ!"  II  добро 
бы  не  было  у  нихъ  литераторовъ! 

Литераторы-то  есть,  да  жизни-то  ньтъ! 

—  Да,  ея  нътъ!  Чутья  действительности  нвтъ.  Идеа- 
лизмъ  одуряетъ,  увлекаетъ  и  —  мертвитъ,  и  вы  сами  не 
ясно  понимаете  то,  понпмашемъ  чего  хвалитесь  передъ 
нами.  Вотъ  почему  мы  и  сказали,  что  у  васъ  есть  чутье 
нЬкоторыхъ  основныхъ  элементовъ  русской  жпзпи,  но  не 
всъхъ.  Чутья  какъ  не  быть:  вы  руссюе,  люди  честные, 
любите  родину;  но  идеализмъ  губитъ  васъ  и  иногда  вы 
даете  ужаспые  промахи,  даже  въ  пониманш  именно  этихъ- 
то  основыхъ  элементовъ  русской  жизни.  Ну,  вотъ,  напри- 
мъ*ръ,  еще  тирада,  изъ  2  Л''  Дня.  Полюбуйтесь: 

«Что  впдимъ  мы...  хоть  въ  нашей  литературе?  Каыя  —  тсорт? 
Съ  одной  стороны  пустое,  голое  отрицаше,  волнеше  безъ  содержашя 
и  безъ  цт.ли,  какой-то  п)  .;лпи  и  движешя, —  а  въ  сущности 

н^гъ  ни  жизни,  нп  движешя,  все  полумертво  и  гнило,  и  заимствуете 
силу  только  отъ  силы  врлждебнаго  напора;  съ  другой — грубая,  тупая, 
меленная  1Ько   въ  насилш   и   бездушномъ   механизме 

полагающая  спасете!   Съ  одной  стороны  ложь  разрушешя,   съ  дру- 
гой—ложь созидашя;  съ  одной  стороны  невт>р1е,  поклоняющееся,  какъ 
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оогамъ.  людскимъ,  временнымъ  кумнрамъ;  съ  другой  —  мнимая  | 
поклоняющаяся  п  Богу,  какъ  кумиру,  и  силою  Божьяго  имени 
жатая  сбоим ъ  корыстным ь  пдиямъ  в  выгодамъ!  Туп,  раболепство 
передъ  каждымъ  послг.дпимъ  словомъ  науки;  тамъ  грубое  презргнк' 
къ  наукт..  къ  мысли,  къ  подвигамъ  разума  I  духа;  тутъ  злоупотре- 
блеше,  нечестное  обращеше  со  словомъ:  тамъ  преследование  слова, 
любовь  нъмоты  п  мрака,  тайное  сочувствк;  съ  безсловеснымн!  II  тутъ. 
н  тамъ  одинаковое  умерщвление  духа:  тамъ  черезъ  внхшиее  на 
а  тутъ— черезъ  оскудъше  п  огрублен1е  духа.  И  тутъ.  и  тамъ  одина- 
ковое подобострастное,  рабское  отношеше  ьт>  иноземному,  беземыс- 
ленная  покорность  подражашя,  измъна  народному  духу,  при  наруж- 
ной грубой  ноддЬлк'Ь  подъ  русскую  народиость.  Въ  безысходный 
мракъ  погружены  объ  враждуюная  стороны,  во  мракГ,  терзають  и 
пстребляютъ  друтъ  друга!—  II  если  народъ  наконеиъ  подыметъ  уста- 
лыя  отъ  долгой  дремоты  очи.  и  взглянегь— на  нашихъ  литераторовъ 
ц  всякаго  рода  художниковъ  (кромъ  нЬкоторыхъ  исключешй),  взгля- 
негь на  этихъ  незваныхъ  гостей,  устронвшпхъ  свой  бурный  пиръ  у 
его  ложа,  прислушается  къ  ихъ  оглушптельнымъ  клнкамъ,  къ  треску 
и  грому  пхъ  велъшй  и  втлцашй, —  что  скажетъ  онъ?  --Куда  дъвалп 
вы  порученные  вамъ  дары  нашей  родины,  богатой  землп?  Куда  рас- 
точили ея  духовныя  сокровища?  Что  сталось  съ  моимъ  обычаемъ. 
второю,  предашемъ.  моею  прожитою  жизнью,  моимъ  долгимъ  и  горь- 
кимъ  опытомъ?  Что  совершили  вы  на  досугъ?  ГДБ  дальность  п  един- 
ство жизни  и  духа?  Гдъ  наука,  вамп  взращенная?  Гдъ  моз  живое, 
изобразительное,  свободное  слово?  Какого  хлама  нанесли  вы  на  мою 
почву?..  Шть,  вы  не  мои,  вы  безобразные  снимки  съ  чужихъ  наро- 
довъ!  Подите  къ  нимъ,  если  они  васъ  примутъ: — я  не  знаю  васъ,  вы 
мнъ  ненужны,  вы  чужды  мнтЬ...  скажетъ  народъ,  пробуждаясь  къ 
сознанйо,— п  смететъ  пхъ,  какъ  соръ,  свъжая  струя  воскресшаго  на- 
род наго  духа! 

«Но  еще  не  наступила  пора.  И  хотя  мы  почтп  уверены,  что  голосъ 
нашъ  раздается  напрасно,  но,  применяясь  къ  предмету  настоящей 
речи  нашей,  скажемъ  и  мы:  «Гласъ  вошющаго  въ  пустынь:  угото- 
вайте путь  Господень...  Покайтеся!..> 

Хорошо-съ.  Но  такъ  ли  скажетъ  народъ?  Такъ  ли  (и 
это  главное)  разеудитъ  онъ?  Не  приписываете  ли  вы  ему 
своего  суда,  своихъ  мнътй?  Вы  говорите  про  нашихъ 
художниковъ  и  литераторовъ.  Про  художниковъ  мы  те- 
перь нпчего  не  скажемъ  и  не  будемъ  гадать  о  томъ,  ка- 
кая участь  постигнетъ  нашу  академш  художествъ.  Но 
другимъ,  о  которыхъ  вы  говорите,  онъ  скажетъ  по-на- 
шему, вотъ  что:  „Успокойтесь!  Вы  тв  же  русск1е,  и  я 
прпзнаю  васъ  русскими  за  то,  что  вы  меня  сами,  нако- 
нецъ,  признали  и  догадались,  что  безъ  меня  вамъ  жить 
плохо  и  что  безъ  меня  вы  ничего  не  сделаете.  Честь  и 
слава  вамъ,  что  какъ  только  проснулась  ваша  мысль,  какъ 
только  вы  выросли  и  возмужали,  тотчасъ  же  вспомнили 
обо  мнъ.  Честь  и  слава  вамъ,  что  вы  скорбъли  моими 
скорбями   и   другихъ  научили  скорбъть;  что  вы  заступа- 
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лись  за  меня  и  решали  сообща  —  воротиться  ко  мне,  на 
родную  почву.  Научите  жъ  вы  меня  теперь  тому,  что  вы 
за  моремъ  узнали,  и  овишите  мне  въ  точности  все  ваши 
странствования  и  страдашя.  Я  же  васъ  научу  тому,  что 
вы  своего  позабыли.  Во  многомъ  вы  ошибались;  но  ошибку 
въ  фальшь  не  ставятъ.  Опшбокъ  умышленныхъ  вы  про- 
межъ  себя  не  терпъли  и  не  хотели  терпЕть,  а  я  это 
выше  всего  ценю.  Все  мы  изъ  одной  благородной  почвы 
н,  какъ  русск1е,  все  мы  другъ  передъ  другомъ  равны"... 
И  ужъ  если  пошло  на  тексты,  то  не  грозный  текстъ  про- 
рока приведетъ  онъ  тогда,  а  милосердое  слово  безконеч- 
ной  любви...  Такъ  намъ  кажется.  Намъ  кажется,  что  мы 
заслужишь  въ  его  сознанш,  а  сознательно  онъ  не  смететъ 
насъ  какъ  соръ...  Ведь  и  у  васъ  онъ  говорить  сознательно: 
какъ  же  вы  сознательно  вложили  ему  такхя  слова  въ  уста! 
Нътъ,  господа,  не  клевещите  на  русскш  народъ,  не  при- 
писывайте ему  своего  суда! 

Есть  у  васъ  и  еще  тирады;  но  о  нихъ  какъ-то  не  при- 
ходится намъ  судить  (чтобъ  не  расвространять  статью, 
разумеется).  II  тьмъ  болъе  странно  для  насъ,  что  въдь 
вы  сами  знали,  что  объ  этихъ  тирадахъ  не  будутъ  судить 
и  на  нихъ  не  будутъ  вамъ  возражать.  Но  несмотря  на 
то,  вы  увлеклись  и  —  судили  до  конца.  Н  въдь  какъ  су- 
дили-то, какимъ  судомъ!  Сами  же  признавались,  начиная 
судъ,  что  будете  говорить  только  объ  одной  сторонЬ,  вы- 
слушаете только  одного  подсудимаго.  Въ  какомъ  же  судъ 
выслушиваютъ  только  одну  сторону?  А  вы  выслушали,  да 
еще  положили  ръшеше,  т.-е.  осудили — одну  сторону.  Хо- 
рошо это  вы  сдълали?  Оставляемъ  это  на  вашу  совесть. 
Дело,  конечно,  шло  о  русской  литературе.  Это  еще  не 
такъ  важно.  Ну,  а  если  бы  шло  о  чемъ  поважнее?  По- 
вЕрьте,  что  это  нехорошш  пр1емъ.  Дурные  „Дни"  вы  су- 
лите намъ  впереди.  Мы  съ  симпа'пей  думали  встретить 
журналъ  вашъ,  но  вы  хоть  какую  симпатш  потушите. 
Идя  вотъ  еще.  Проявился  у  васъ  въ  4  номерв  одинъ  кор- 
респондентъ  И.  Б.  Пишетъ  онъ  о  крестьянахъ.  Трудно 
представить  себЕ  что-нибудь  болгве  ограниченная  и  са- 
модовольна™, какъ  суждешя  господина  Н.  Б.  Редакторъ 
Дня  самымъ  обязательнЕйшимъ  образомъ  возится  съ  нимъ 
въ  продолжеше  всей  статьи,  возражаетъ  ему  поминутно; 
увЕряетъ  его,  что  тамъ,  где  г.  Н.  Б.  видитъ  одну  дичь, 
глупость  и  невЕжестио  крестьянина,  не  только  нетъ  дичи, 
глупости,  но  что  даже,  напротивъ,    видно  много  ума.  На 
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нъкоторыя  возмущаюшдн  душу  суждения  г.  Н.  Б.  редак- 
торъ  возражаетъ  необыкновенно  снисходительно  и  дели- 
катно, и  даже  сп'Ьшитъ,  въ  одномъ  мъстъ,  заявить,  что 
г.  Н.  Б.  совсЬмъ  не  обскурантъ.  „Намъ  слишкомъ  хорошо 
изв'встееъ  образъ  мыслей  и  дЬйствш  автора,  зам'Ьчаетъ 
редакторъ,  —  чтобъ  допустить  возможность  подобнаго  о 
немъ  отзыва".  Ну,  да  положимъ...  т. -е.  не  то,  что  г.  Н.  Б. 
не  обскурантъ:  этого  мы  никакъ  допустить  не  можемъ,  не- 
смотря на  отзывъ  редактора;  а  положимъ,  что  у  всякаго 
своя  фантаз1я,  что  редакцш  нравится  помещать  ташя 
статьи,  на  которыя  она  сама  принуждена  писать  въ  томъ 
же  номере  критику.  Ну,  а  вотъ  это  какъ  вамъ  пока- 
жется: на  одно  мн'вше  г.  Н.  Б.  редакторъ  уже  самъ  дъ- 
лаетъ  следующую  замътку  о  бывшемъ  кръпостномъ  со- 
стоянш: 

«Мы  даже  думаемъ,  что  въ  общей  сложности,  личныя  отношешя 
помещиковъ  и  крестьянъ  были  довольно  человечны.  Покоясь  на  лоне, 
повиднмому  незыблемаго,  крепостного  права,  наивно  уверенный  въ 
его  совершенной  человеческой  и  божеской  законности,  помълцикъ  не 
имълъ  надобности  оправдывать  это  право  клеветами  на  крестьянъ,  и 
относился  къ  пимъ  довольно  дружелюбно  и  простосердечно.  Этому 
доказательствомъ  служить  между  прочпмъ  и  то,  что  помещики  до- 
пустили образоваше  и  развит1е  крестьянскихъ  общинъ  и  м1ра,  совер- 
шившееся вовсе  не  вопреки  ихъ  воле  и  не  въ  ограждеше  только  отъ 
помещичьяго  произвола.  У  насъ  никогда  не  было  ничего  подобнаго 
отношешямъ  феодальныхъ  владЬльцевъ  къ  ихъ  вассаламъ.  Крестья- 
нинъ  не  былъ  для  помещика  «виленемъ»  (уЦат),  а  «рабомъ  божшмъ: 
такимъ-то.  с-хриепанскою  же  душою»,  хотя  подчасъ  и  съ  глупымъ 
крестьянскимъ  разумомъ!  >  Совершались  иногда  страшныя  злоупотре- 
блен1я,  но  они  не  возводились  въ  закоиъ,  какъ  на  Западе.  Таыя 
пошлины,  катая  взимались  тамъ,  таюя  трава*  владъльцевъ,  какъ 
знаменитое  ^из  р.  п.,  у  насъ  просто  немыслимы.  Когда  же  критика 
общественнаго  сознашя  обличила  всю  внутреннюю  неправду  кре- 
постного права  и  нарушила  блаженный  миръ  безсознательныхъ,  деспо- 
тическихъ  и  въ  то  же  время  какпхъ-то  простодушныхъ  отношенш, 
возникли  действительно  со  стороны  многихъ  помъщиковъ  клеветы  на 
крестьянъ,  и  вообще  ложныя  оценки  крестьянскаго  права,  —  не  по- 
меплавипя,  впрочехМъ,  совершиться  делу  освобождешя. 

«Гораздо  сильнее  клеветъ  крепостного  права  были  клеветы  на  рус- 
сий  народъ,  создаваемый  неистовыми  поклонниками  западной  образо- 
ванности, отрицавшими  въ  народе  всякое  право  на  свободное  и  само- 
бытное народное  развнпе». 

Хорошо?  „Покоясь  на  лон'Ь,  повндимому  незыб.темаго, 
крепостного  права,  наивно  увъренный  въ  его  совершен- 
ной человеческой  и  божеской  законности,  помъщикъ  отно- 
сился къ  крестьянамъ  довольно  дружелюбно  и  простосер- 
дечно"'. 

Во-первыхъ,    до  какой  же   отуп'В.тости  должень  дойти 
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человъкъ,  чтобъ  быть  ув^реннымь  въ  божеской  законно- 
сти кръпостного  права.  А  если  такъ,  то  какъ  же  можно 
ручаться,  что  такой  человт>къ  могъ  относиться  къ  своему 
крестьянину  дружелюбно?  Вы  говорите,  что  у  насъ  не 
было  ничего  подобнаго  феодальнымъ  отношешямъ  на  За- 
паде? Ну,  кбтъ-съ;  одно  другого  в'Ьрпо  стоило.  Спросите 
у  мужиковъ. 

„Крестьянинъ — говорите  вы  —  не  былъ  для  помещика 
вилеиемъ,  а  рабомъ  божшмъ,  христианскою  душою".  А  хо- 
лопъ,  хамъ,  халуй,  хамлетъ:  —  что,  это  назвашя,  по  ва- 
шему, благороднее  виленя?  Но  позвольте,  что  вы  раз- 
умеете подъ  именемъ  дружелюбныхъ  помълциковъ?  Да 
пом"БЩИкъ,  прп  тйхъ  правахъ,  которыми  онъ  обладалъ, 
даже  самый  добрый,  самый  добръйшш,  не  могъ  относиться 
въ  нБкоторыхъ  случаяхъ  къ  своимъ  крестьянамъ  „друже- 
любно и  простосердечно".  Но  что  говорить!..  Ооъ  этомъ 
такъ  уже  много  сказано  и  это  такъ  для  всЬхъ  ясно,  что 
трудно  въ  настоящее  время  не  понимать  этого. 

Вы  замечаете,  наконецъ,  что  клеветы  западпиковъ  на 
русскш  народъ  были  сильнъе  клеветъ  помъщнковъ  на 
крестьянъ,  когда  блаженный  М1ръ  „простосердечныхъ" 
отношешй  нарушился  усиленнымъ  прпсмотрэмъ  прави- 
тельства. Ну,  н'Ьтъ-съ,  это  вамъ  только  кажется... 

Но  довольно.  Ведь  намъ  еще,  можетъ-быть,  несколько 
разъ  придется  повстречаться  съ  газетою  День  на  дорога. 


ДНЕВНИКЪ  ПИСАТЕЛЯ 

ИЗЪ 
ЖУРНАЛА  „ГРАЖДАНИНА 

за  1873  г. 

I. 

Вступлете  *). 

Двадцатаго  декабря  я  узналъ,  что  уже  все  решено  и 
что  я  редакторъ  Гражданина.  Это  чрезвычайное  собьте, 
т.  е.  чрезвычайное  для  меня  (я  никого  не  хочу  обижать), — 
произошло,  однако,  довольно  просто.  Двадцатаго  декабря 
я  какъ  разъ  читалъ  статью  Ыосковскихъ  Ведомостей  о 
бракосочетанш  китайскаго  императора;  она  оставила  во 
мп'Р>  сильное  впечатл'Ьше.  Это  великолепное  и,  повиди- 
мому,  весьма  сложное  собьте  произошло  тоже  удивительно 
просто:  все  оно  было  предусмотрено  и  определено  еще 
за  тысячу  л4тъ,  до  последней  подробности,  почти  въ 
двухстахъ  томахъ  церемопш.  Сравнивъ  громадность  ки- 
тайскаго событгя  съ  моимъ  назпачетемъ  въ  редакторы, — 
а  вдругъ  почувствовалъ  неблагодарность  къ  отечествен- 
нымъ  установлешямъ,  несмотря  на  то,  что  меня  такъ 
легко  утвердили,  и  подумалъ,  что  намъ,  т.  е.  мне  и  князю 
Мещерскому,  въ  Китае  было  бы  несравненно  выгоднее, 
чемъ  здесь,  издавать  Гражданина.  Тамъ  все  такъ  ясно... 
Мы  оба  предстали  бы  въ  назначенный  день  въ  тамошнее 
главное  управлеше  по  д-Ьламъ  печати.  Стукнувшись  лбами 
объ  полъ  и  полизавъ  полъ  языкомъ,  мы  бы  встали  и  под- 
няли наши  указательные  персты  передъ  собою,  почти- 
тельно склонивъ  головы.  Главноуправляющш  по  дЬламъ 
печати,  конечно,  сдвлалъ  бы  видъ,  что  не  обращаетъ  на 
насъ  ни  малъйшаго  внимашя,  какъ  на  влетевшихъ  мухъ. 

*)  Напечатано  гъ  Л*  1  журнала  „Граасдяклпъ"  за  1373  г. 
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Но  всталъ  бы  третш  помощникъ  третьяго  его  секретаря 
и.  держа  въ  рукахъ  днпломъ  о  моемъ  назначенш  въ  ре- 
дакторы, произнесъ  бы  намъ  внушительнымъ,  но  ласко- 
вымъ  голосомъ  определенное  церемотями  наставлете.  Оно 
было  бы  такъ  ясно  и  такъ  понятно,  что  обоимъ  памъ  было 
бы  неимоверно  щлятно  слушать.  На  случай,  если  бъ  я  въ  Ки- 
тай былъ  такъ  глупъ  и  чистъ  сердцемъ.  что,  приступая  къ 
редакторству  и  сознавая  слабость  мопхъ  способностей, 
ощутплъ  бы  въ  себе  страхъ  и  угрызете  совести,  — мне 
бы  тотчасъ  же  было  доказано,  что  я  вдвое  глупъ,  питая 
татя  чувства.  Что  именно  съ  этого  момента  мне  вовсе 
не  надо  ума,  если  бъ  даже  и  былъ;  папротивъ  того,  не- 
сравненно благонадежнее,  если  его  нить  вовсе.  Н  ужъ, 
безъ  сомнетя,  это  было  бы  весьма  пр1ятно  выслушать. 
Заключивъ  прекрасными  словами:  „Иди,  редакторъ,  от- 
ныне ты  можешь  есть  рисъ  и  пить  чай  съ  новымъ  спо- 
койств1емъ  твоей  совести",  третш  помощникъ  третьяго 
секретаря  вручнлъ  бы  мне  красивый  дипломъ,  напеча- 
танный на  красномъ  атласе  золотыми  литерами,  князь 
Мещерскш  далъ  бы  полновесную  взятку,  и  оба  мы,  воз- 
вратясь  домой,  тотчасъ  же  бы  издали  великолепнейшш 
Л»  Гражданина,  такой,  какого  здесь  никогда  не  пздадимъ. 
Въ  Китае  мы  бы  издавали  отлично. 

Подозреваю,  однако,  что  въ  Китае  князь  Мещерскш 
непременно  бы  со  мвою  схнтрилъ,  пригласивъ  меня  въ 
редакторы  наиболее  съ  тою  целью,  чтобъ  я  заменялъ  его 
лицо  въ  главномъ  управленш  по  дйламъ  печати  каждый 
разъ,  когда  бы  его  приглашали  туда  получать  удары  по 
пятамъ  бамбуковыми  дощечками.  Но  я  перехнтрилъ  бы 
его:  я  бы  тотчасъ  пересталъ  печатать  „Бисмарка",  самъ 
же,  напротивъ,  сталъ  отлично  писать  статьи,  —  такъ  что 
къ  бамбуку  призывали  бы  меня  всего  лишь  черезъ  номеръ. 
Зато  я  бы  выучился  писать. 

Въ  Китае  я  бы  отлично  писалъ;  здесь  это  гораздо 
1руднее.  Тамъ  все  предусмотрено  и  все  разсчитано  на 
тысячу  летъ;  здесь  же  все  вверхъ  дномъ  на  тысячу  летъ. 
Тамъ  я  даже  поневоле  писалъ  бы  понятно;  такъ  что  не 
знаю,  кто  бы  меня  сталъ  и  читать.  Здесь,  чтобы  заставить  себя 
читать,  даже  выгоднее  писать  непонятно.  Только  въ  Мо- 
сковскихъ  Вчьдомостяхъ  передовыя  статьи  пишутся  въ 
полтора  столбца  и — къ  удивленно — понятно:  да  и  то  если 
принадлежать  известному  перу.  Въ  Го.юаъ  оне  пи- 
шутся въ  восемь,  въ  десять,  въ  двенадцать  и  даже  три- 
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наддать  столбцовъ.  II  такъ,  г.отъ  сколько  падо  9Д$СЬ  ис- 
тратить столбцовъ,  чтобы  заставить  увязать  себя. 

У  пасъ  говорить  съ  другими — наука,  т.  е.  съ  первап> 
взгляда,  пожалуй  такъ  же,  кавь  и  въ  Китае:  кавъ  и  тамъ. 
есть  несколько  очень  упрощенныхъ  и  чисто  научныхъ 
пр1емовъ.  Прежде,  наприжвръ,  слова:  ..я  ничего  не  по- 
ннмаю",  означали  только  глупость  произпосившаго  нхъ; 
теперь  же  прииосятъ  великую  честь.  Стоить  лишь  про- 
изнести съ  открытымъ  вндомъ  и  съ  гордостью:  ..Я  не  по- 
нимаю релипи,  я  ничего  не  понимаю  въ  Россш,  я  ровно 
ничего  не  понимаю  въ  искусств!/ — и  вы  тотчасъ  же  ста- 
вите себя  на  отменную  высоту.  П  это  особенно  выгодно, 
если  вы  въ  самомъ  дъ.тв  ничего  не  понимаете. 

Но  этотъ  упрощенный  щйемъ  ничего  не  доказываетъ. 
Въ  сущности  у  насъ  каждый  подозр!ваетъ  другого  въ 
глупости  безо  всякой  задумчивости  и  безо  всякаго  обрат- 
наго  вопроса  на  себя:  „да  ужъ  не  я  ли  это  глупъ  въ  са- 
момъ д'Ьл'ь'г"  Положеше  вседовольное,  и,  однакоже,  никто 
не  доволенъ  имъ,  а  все  сердятся.  Да  и  задумчивость  въ 
наше  время  почти  невозможна:  дорого  стоить.  Правда, 
покупаютъ  готовыя  идеи.  Оне  продаются  везде,  даже 
даромъ;  но  даромъ-то  еще  дороже  обходятся,  и  это 
уже  начинаютъ  предчувствовать.  Въ  результате  никакой 
выгоды  и  попрежнему  безпорядокъ. 

Пожалуй,  мы  тотъ  же  Китай,  но  только  безъ  его  по- 
рядка. Мы  едва  лишь  начпнаемъ  то,  что  въ  Китай  уже 
оканчивается.  Несомненно  прпдемъ  къ  тому  же  концу,  но 
когда?  Чтобы  принять  тысячу  томовъ  „Перемошй",  съ 
тъмъ,  чтобы  уже  окончательно  выиграть  право  ни  о  чемъ 
не  задумываться, — намъ  надо  прожить,  по  крайней  мере, 
еще  тысячелтше  задр!чпвостп.  П  что  же — никто  не  хо- 
четъ  ускорить  срокъ,  потому  что  никто  не  хочетъ  заду- 
мываться. 

Правда  и  то:  если  никто  не  хочетъ  задумываться,  то. 
казалось  бы,  темь  легче  русскому  литератору.  Да,  легче 
действительно;  и  горе  тому  литератору  и  издателю,  ко- 
торый въ  наше  время  задумывается.  Еще  горше  тому,  кто 
самъ  захотълъ  бы  учиться  и  понимать;  но  еще  горше 
тому,  который  объявить  объ  этомъ  искренно:  а  если  за- 
явить, что  уже  капельку  понялъ  и  желаетъ  высказать 
свою  мысль,  то  немедленно  всеми  оставляется.  Ему  остает- 
ся лишь  подыскать  какого-нибудь  одного  подходящаго 
человечка,  пли  даже  нанять  его,  и  только   съ    нпмъ    од- 
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ннмъ  и  разговаривать;  можетъ  быть,  для  него  одного  и 
журналъ  издавать.  Положевле  омерзительное,  ибо  это  все 
равно,  что  говорить  самому  съ  собой  и  издавать  журналъ 
для  собственнаго  удовольств1я.  Я  сильно  подозреваю,  что 
Гражданину  еще  долго  придется  говорить  самому  съ  со- 
бой для  собственнаго  удовольетв1я.  Взять  ужъ  то,  что  по 
медицине  разговоръ  съ  собой  обозначаетъ  предрасполо- 
жение къ  помешательству.  Гражданинъ  долшенъ  непре- 
згенпо  говорить  съ  гражданами  и  вотъ  въ  томъ  еся  бт>да 
его! 

И  такъ.  вотъ  къ  какому  пзданпо  я  прюбщилъ  себя.  По- 
ложеше  мое  въ  высшей  степени  неопределенное.  Но  буду 
и  я  говорить  самъ  съ  собой  и  для  собственнаго  удоволь- 
ств1я.  въ  форме  этого  дневника,  а  тамъ  что  бы  ни  вы- 
шло. Объ  чемъ  говорить?  Обо  всемъ,  что  поразить  меня 
или  заставить  задуматься.  Если  же  я  найду  читателя  и, 
Боже  сохрани,  оппонента,  то  понимаю,  что  надо  уметь 
разговаривать  и  знать  съ  кемъ  и  какъ  говорить.  Этому 
постараюсь  выучиться,  потому  что  у  насъ  это  всего  труд- 
нее, т.  е.  въ  литературе.  Къ  тому  жз  и  опионенты  бы- 
ваютъ  различные:  не  со  всякимъ  можно  начать  разговоръ. 
Разскажу  одну  баспю,  которую  слышалъ  на-дняхъ.  Гово- 
рить, что  басня  древняя,  чуть  не  индшскаго  происхо- 
жден1я,  что  весьма  утешительно. 

Однажды  свинья  поспорила  со  львомъ  и  вызвала  его 
на  дуэль.  Воротясь  домой,  одумалась  и  струсила.  Собра- 
лось все  стадо,  подумали  и  решили  такъ: 

—  Видишь,  свинья,  тутъ  у  насъ  по  близости  есть  одна 
яма:  поди,  вываляйся  въ  ней  хорошенько  и  явись  такъ 
на  место.  Увидишь. 

Свинья  такъ  п  сделала.  Левъ  пришелъ,  понюхалъ,  по- 
морщился и  пошелъ  прочь.  Долго  еще  иотомъ  свинья  хва- 
лилась, что  левъ  струсилъ  и  убежалъ  съ  поля  битвы. 

Вотъ  басня.  Конечно,  львовъ  у  насъ  нетъ, — не  по  кли- 
мату, да  и  слпшкомъ  величественно.  Но  поставьте  вместо 
льва  порядочнаго  человека,  какимъ  каждый  обязанъ 
быть,  и  нравоучеше  выйдетъ  то  же  самое. 

Кстати,  разскажу  еще  присказку: 

Однажды,  разговаривая  съ  покойнымъ  Герценомъ,  я 
очень  хвалплъ  ему  одно  его  сочпнеше — „Съ  того  берега^. 
Объ  этой  книге,  къ  величайшему  моему  удовольств1Ю,  съ 
похвалой  отнесся  и  Михаилъ  Петровичъ  Погодинъ  въ 
сЕоей  превосходной  и  любопытнейшей  статье  о  свиданш 
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его  за   границей   съ   Герценомъ.  Эта   книга  написана  въ 
форм'Ь  разговора  дпухъ  лнцъ,  Герцена   и  его  оппонента. 

—  И  мпЬ  особенно  нравится,  зам&гилъ  л  между  иро- 
чимъ,  что  вашъ  оипонентъ  тоже  очень  уменъ.  Согласи- 
тесь, что  оиъ  васъ  во  мпогихъ  случаяхъ  ставить  къ 
стьн'Ь. 

—  Да  в'Ьдь  въ  томъ-то  н  вся  штука,  засмъялея  Гер- 
ценъ. — Я  вамъ  разскажу  апекдотъ.  Разъ,  когда  я  Оилъ  въ 
Петербурге,  затащилъ  ыепя  къ  себв  Бйлпнскш  н  уса- 
днлъ  слушать  свою  статью,  которую  горячо  писалъ:  ..Раз- 
говоръ  между  господпиомъ  А.  и  господипомъ  Б".  (Вошла 
въ  собраше  его  сочипенш).  Въ  этой  статьи  господинъА, 
т.  е.,  разумеется,  самъ  Б'влинскш — выставленъ  очень  ум- 
нымъ,  а  господпнъ  Б.,  его  оппонентъ,  поплоше.  Когда 
онъ  кончнлъ,  то  съ  лихорадочнымъ  ожидашемъ  спросилъ 
меня: 

—  Ну,  что,  какъ  ты  думаешь? 

—  Да  хорошо  -  то,  хорошо,  и  видно,  что  ты  очень 
уменъ,  но  только  охота  теб'в  была  съ  такимъ  дуракомъ 
свое  время  терять. 

Б4линскш  бросился  на  диванъ,  лицомъ  въ  подушку,  и 
закричалъ,  смеясь,  что  есть  мочи: 
— •  Зарьзалъ!  Заръзалъ! 


п. 

Старые  люди. 

Этотъ  анекдотъ  о  Белннскомъ  напомнилъ  мне  теперь 
мое  первое  вступлете  на  литературное  поприще,  Богъ 
знаетъ  сколько  лътъ  тому  назадъ;  грустное,  роковое  для 
меня  время.  Мне  именно  припомнился  самъ  Б'влинскш, 
какимъ  я  его  тогда  встр"втилъ  и  какъ  онъ  меня  тогда 
встретилъ.  Мне  часто  припоминаются  теперь  старые  лю- 
ди, конечно  потому,  что  встречаюсь  съ  новыми.  Это  была 
самая  восторженная  личность  изъ  всЬхъ  мне  встречав- 
шихся въ  жизни.  Герценъ  былъ  совсЬмъ  другое:  то  былъ 
продуктъ  нашего  барства,  §епШпошше  гивзе  е!  сйоуеп  с1и 
щопйе  прежде  всего, — типъ,  явившшся  только  въ  "Россш 
и  который  нигде,  кроме  Россш,  не  могъ  явиться.  Гер- 
ценъ не  эмигрировалъ,  не  полагалъ  начало  русской  эми- 
грант;— нетъ,  онъ  такъ  ужъ  и  родился  эмигрантомъ.  Они 
все,  ему  подобные,  такъ  прямо  и  рождались  у  насъ  эми- 
грантами, хотя  большинство  пхъ  и  не  выезжало  изъ  Рос- 
сш. Въ  полтораста  летъ  предыдущей  жизни  русскаго  бар- 
ства, за  весьма  малыми  исключетями,  истлели  послвдше 
корни,  расшатались  послЬдтя  связи  его  съ  русской  поч- 
вой и  съ  русской  правдой.  Герцену  какъ  будто  сама  ис- 
тор1я  предназначила  выразить  собою  въ  самомъ  яркомъ 
типе  этотъ  разрывъ  съ  народомъ  огромнаго  большинства 
образованная  нашего  сословия.  Въ  этомъ  смысле  это 
типъ  историческш.  Отделяясь  отъ  народа,  они  естественно 
потеряли  и  Бога.  Безпокойные  изъ  пихъ  стали  атеистами; 
вялые  и  спокойные — индифферентными.  Еъ  русскому  на- 
роду они  питали  лишь  одно  презреше,  воображая  и  ве- 
руя въ  то  же  время,  что  любятъ  его  и  желаютъ  ему  всего 
лучшаго.  Но  они  любили  его  отрицательно,  воображая 
вместо  пего  какой-то  идеальный  народъ, — какимъ  бы  дол- 
женъ  бить,  по  ихъ  понят1ямъ,  русски!  народъ.  Этотъ  иде- 
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альный  народъ  невольно  воплощался  тогда  у  иныхъ  ие- 
редовыхъ  представителен  большинства  въ  парижскую  чернь 
девяносто  третьяго  года.  Тогда  это  былъ  самый  плени- 
тельный идеалъ  народа.  Разумеется,  Герценъ  должень 
былъ  стать  соги'алистомъ  и  именно  кавъ  русски  баричъ, 
т.  е.  безо  венкой  нужды  и  цели,  а  изъ  одного  только 
„логическаго  течешя  идей"  и  отъ  сердечной  пустоты  на 
родине.  Онъ  отрекся  отъ  основъ  прежняго  общества,  от- 
рицалъ  семейство  и  былъ,  кажется,  хорошимъ  отцомъ  и 
мужемъ.  Отрицалъ  собственность,  а  въ  ожидаши  усп$лъ 
устроить  дела  свои,  и  съ  удовольств1емъ  ощущалъ  за 
границей  свою  обезпеченпость.  Онъ  заводилъ  революцш 
и  подстрекалъ  къ  пимъ  другихъ  и  въ  то  же  время  любилъ 
комфортъ  и  семейный  покой.  Это  былъ  художникъ,  мы- 
слитель, блестящи!  писатель,  чрезвычайно  начитанный 
человькъ,  остроумецъ,  удивительный  собеевдникъ  (гово- 
рилъ  онъ  даже  лучше,  чьмъ  писалъ)  и  великолепный  ре- 
флектёръ.  Рефдексля,  способность  сделать  изъ  самаго  глу- 
бокаго  своего  чувства  объектъ,  поставить  его  передъ  со- 
бою, поклониться  ему,  и  сейчасъ  же,  пожалуй,  и  насме- 
яться надъ  нимъ,  была  въ  немъ  развита  въ  высшей  сте- 
пени. Безъ  сомнътя,  это  былъ  челолз'вкъ  необыкновенный: 
но  ч4мъ  бы  онъ  ни  былъ — писалъ  ли  свои  записки,  изда- 
валъ  ли  журналъ  съ  Прудономъ,  выходилъ  ли  въ  Париже 
на  баррикады  (что  такъ  комически  описалъ  въ  своихъ  за- 
пискахъ);  страдалъ  ли,  радовался  ли,  сомневался  ля;  по- 
сыла лъ  ли  въ  Россию,  въ  шестьдесятъ  третьемъ  году,  въ 
угоду  полякамъ,  свое  возззаше  къ  русскимъ  револющоне- 
рамъ,  въ  то  же  время  не  веря  полякамъ  и  зная,  что  они 
его  обманули,  зная,  что  своимъ  воззвашемъ  онъ  губить 
сотни  этихъ  несчастныхъ  молодыхъ  людей;  съ  наивно- 
стью ли  неслыханною  признавался  въ  этомъ  самъ  въ  од- 
ной изъ  позднМшихъ  статей  своихъ,  даже  и  не  подозре- 
вая, въ  какомъ  свет4  самъ  себя  выставляетъ  такиыъ  при- 
звашемъ — всегда,  везде  и  во  всю  свою  жизнь  онъ,  прежде 
всего,  былъ  депШноште  гиззе  еЬ  сИюуеп  с1и  топйе,  по- 
просту продуктъ  прежняго  крепостничества,  которое  онъ 
ненавиделъ  и  изъ  котораго  произошелъ,  не  по  отцу  толь- 
ко, а  именно  чрезъ  разрывъ  съ  родной  землей  и  съ  ея 
идеалами.  Белинскш,  напротивъ,  Белинскш  былъ  вовсе 
не  денИШотше, — о,  нетъ.  (Онъ  Богъ  знаетъ  отъ  кого  про- 
исходи лъ.  Отецъ  его  былъ.  кажется,  военнымъ  лекаремъ). 
Белинскш  былъ  по  преимуществу  не  рефлективная  лич- 
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ность,  а  именно  беззаветно  восторженная,  всегда  во  всю 
его  жизнь.  Первая  повесть  моя  „Видные  Люди"  восхи- 
тила его  (потомъ,  почти  годъ  спустя,  мы  разошлись — отъ 
разнообразныхъ  прнчинъ,  весьма,  впрочемъ,  неважныхъ 
во  всвхъ  отношешяхъ);  по  тогда,  въ  первые  дни  знаком- 
ства, привязавшись  ко  миъ  всъмъ  сердцемъ,  онъ  тотчасъ 
же  бросился,  съ  самою  простодушною  торопливостью,  об- 
ращать меня  въ  свою  въру.  Я  нисколько  не  преувеличи- 
ваю его  горячаго  влечетя  ко  мн'В,  по  крайней  мвръ,  въ 
первые  м'Ьсяцы  знакомства.  Я  засталъ  его  страсткымъ  со- 
щалистомъ,  и  онъ  прямо  началъ  со  мной  съ  атеизма.  Въ 
этомъ  много  для  меня  знаменательнаго,  —  именно  удиви- 
тельное чутье  его  и  необыкновенная  способность  глубо- 
чайшимъ  образомъ  проникаться  идеей.  Интеряапдоналка 
въ  одномъ  нзъ  своихъ  воззванШ,  года  два  тому  назадъ, 
начала  прямо  съ  знаменательнаго  заявлешя:  „мы,  прежде 
всего,  общество  атеистическое",  т.  е.,  начала  съ  самой 
сути  дЬла;  тъмъ  же  началъ  и  Б'ВлинскШ.  Выше  всего 
цвня  разумъ,  науку  и  реализмъ,  онъ  въ  то  же  время  по- 
нималъ  глубже  всвхъ,  что  одни:  разумъ,  наука  и  ре- 
ализмъ могутъ  создать  лишь  муравейникъ,  а  не  сощаль- 
ную  „гармонш",  въ  которой  бы  можно  было  ужиться  че- 
ловеку. Онъ  зналъ,  что  основа  всему — начала  нравствен- 
ный. Въ  новыя  нравственныя  основы  социализма  (кото- 
рый, однако,  не  указа лъ  до  сихъ  поръ  ни  единой,  кром'В 
гнусныхъ  извращенш  природы  и  здраваго  смысла),  онъ 
върплъ  до  безум1я  и  безо  всякой  рефлексш;  тутъ  былъ 
одинъ  лишь  восторгъ.  Но  какъ  социалисту,  ему  прежде 
всего  следовало  низложить  хританство;  онъ  зналъ,  что 
револющя  непременно  должна  начинать  съ  атеизма.  Ему 
надо  было  низложить  ту  религно,  изъ  которой  вышли 
нравственныя  основашя  отрицаемаго  имъ  общества.  Се- 
мейство, собственность,  нравственную  ответственность  лич- 
ности— онъ  отрицалъ  радикально.  (Замъчу,  что  онъ  былъ 
тоже  хорош  имъ  мужемъ  и  отцомъ,  какъ  и  Герценъ).  Безъ 
сомнйшя,  онъ  понималъ,  что,  отрицая  нравственную  от- 
ветственность личности,  онъ  тъмъ  самымъ  отрицаетъ  и 
свободу  ея;  но  онъ  вврилъ  всвмъ  существомъ  своимъ  (го- 
раздо слтлгье  Герцена,  который,  кажется,  подъ  конецъ 
усомнился),  что  сощализмъ  не  только  не  разрушаетъ  сво- 
боду личности,  а,  напротивъ,  возстановляетъ  ее  въ  не- 
слыханномъ  величш,  по  на  новыхъ  и  уже  адамаптовыхъ 
основашяхъ. 


—   173  — 

Тутъ  оставалась,  однако,  сляющая  личпость  самого  Хри- 
ста, съ  которою  всего  труднее  было  бороться.  Учеше  Хри- 
стово онъ,  какъ  соцплистъ,  необходимо  должепъ  былъ 
разрушать,  называть  его  ложвымъ  и  невежествен  пымъ  че- 
ЮвЬколюб1ез1ъ,  осужденнымъ  совремепвою  наукой  и  эко- 
номическими началами;  но,  все-таки,  оставался  пресветлын 
ликъ  Богочелов'Ька,  его  нравственная  недостижимость,  его 
чудесная  и  чудотворная  красота.  Но  въ  безпрерывномъ, 
яеугасимомъ  восторге  своемъ  Бвлинскш  не  остановился 
даже  и  передъ  этимъ  неодолимымъ  препятств1емъ,  какъ 
остановился  Ренанъ,  провозгласивши!  въ  своей  иолпой 
безвълня  книг!)  У1е  йе  Дёзиз,  что  Христосъ,  все-таки,  есть 
идеалъ  красоты  человеческой,  тппъ  недостижимый,  кото- 
рому нельзя  уже  более  повториться  даже  и  въ  будущемъ. 

—  Да,  знаете  ли  вы,  взвизгивал  онъ  разъ  вечеромъ 
(онъ  иногда  какъ-то  взвизгивалъ,  если  очень  горячился), 
обращаясь  ко  мив,  —  знаете  ли  вы,  что  нельзя  насчиты- 
вать грехи  человеку  и  обременять  его  долгами  и  под- 
ставными ланитами,  когда  общество  такъ  подло  устроено, 
что  человеку  невозможно  не  делать  злодъйствъ,  когда  онъ 
экономически  прнведенъ  къ  злодейству,  и  что  нелепо  н 
жестоко  требовать  съ  человека  того,  чего  уже  по  зако- 
намъ  природы  не  можетъ  онъ  выполнить,  если  бъ  даже 
хогвлъ... 

Въ  этотъ  вечеръ  мы  были  не  однп,  прпсутствовалъ 
одинъ  изъ  друзей  Бвлннскаго,  котораго  онъ  весьма  ува- 
жалъ  п  во  многомъ  слушался;  былъ  тоже  одинъ  моло- 
денький, начинающей  литераторъ,  заслуживши  нотомъ  из- 
вестность въ  литературе. 

—  Мне  даже  умилительно  смотреть  на  него,  прервалъ 
вдругъ  свои  яростныя  восклицашя  Бблинскш,  обращаясь 
къ  своему  другу  и  указывая  на  меня,  —  каждый-то  разъ, 
когда  я  вотъ  такъ  помяну  Христа,  у  него  все  лицо  из- 
меняется, точно  заплакать  хочетъ...  Да,  повърьтз  же,  на- 
ивный вы  челозвкъ,  набросился  онъ  опять  па  меня, — по- 
верьте же,  что  вашъ  Христосъ,  если  бы  родился  въ  наше 
время,  былъ  бы  самымъ  незамвтнымъ  и  обыкновеннымь 
человекомъ;  такъ  и  стушевался  бы  при  нынешней  наук  б 
и  при  нынвшнпхъ  двнгателяхъ  человечества. 

—  Ну,  нв-е-етъ!  подхватить  другъ  Бвлинскаго.  (Я 
помню,  мы  сидели,  а  онъ  расхаживалъ  взадъ  и  впередъ 
по  комнате).— Ну,  нетъ:  если  бы  теперь  появился  Христосъ, 
Онъ  бы  нримкнулъ  къ  движенпо  и  сталъ  во  главе  его. 


—  Ну- да,  ну-да,  вдругъ  и  съ  удивительною  поспешно- 
стью согласился  Белинскш.  —  Онъ  бы  именно  примкнулъ 
еъ  сощалистамъ  и  пошелъ  за  ними. 

Эти  двигатели  человечества,  къ  которымъ  предназна- 
чалось примкнуть  Христу,  были  тогда  все  французы: 
прежде  всйхъ  Жоржъ  Зандъ,  теперь  совершенно  забытый 
Кабетъ,  Пьеръ  Леру  и  Прудонъ,  тогда  еще  только  начи- 
навши свою  деятельность.  Этихъ  четырехъ,  сколько  при- 
помню, всего  бол^е  уважалъ  тогда  Белинскш.  Фурье  уже 
далеко  не  такъ  уважался.  О  нихъ  толковалось  у  него  по 
цблымъ  вечерамъ.  Былъ  тоже  одинъ  ньмецъ,  передъ  ко- 
торымъ тогда  онъ  очень  склонялся — Фейербахъ.  (Белин- 
скш, не  могшш  всю  жизнь  научиться  ни  одному  ино- 
странному языку,  произносилъ:  Фхербахъ).  О  Штраусе 
говорилось  съ  благоговешемъ. 

При  такой  теплой  вере  въ  свою  идею,  это  былъ,  раз- 
умеется, самый  счастливейтш  изъ  людей.  О,  напрасно 
писали  потомъ,  что  Белинскш,  если  бы  прожилъ  дольше, 
примкнулъ  бы  къ  славянофильству.  Никогда  бы  не  кончилъ 
онъ  славянофильствомъ.  Белинскш,  можетъ  быть,  кончилъ 
бы  эмигращей,  если  бы  прожилъ  дольше  и  если  бы  удалось 
ему  эмигрировать,  и  скитался  бы  теперь  маленькимъ  и  вос- 
торженнымъ  старичкомъ  съ  прежнею  теплою  верой,  не 
допускающей  ни  малейшихъ  семившй,  где  -  нибудь  по 
конгрессамъ  Германш  и  Швейцарш,  или  примкнулъ  бы 
адъютантомъ  къ  какой-нибудь  немецкой  ш-е  Гёггъ,  на 
побегушкахъ  по  какому-нибудь  женскому  вопросу. 

Этотъ  всеблаженный  человекъ,  обладавши!  такимъ  уди- 
вительнымъ  спокойств1емъ  совести,  иногда,  впрочемъ, 
очень  грустилъ;  но  грусть  эта  была  особаго  рода,  —  не 
отъ  сомньнш,  не  отъ  разочарованы,  о,  нетъ, — а  вотъ  по- 
чему не  сегодня,  почему  не  завтра?  Это  былъ  самый  то- 
ропившшся  человекъ  въ  целой  Россш.  Разъ  я  встретилъ 
его  часа  въ  три  пополудни  у  Знаменской  церкви.  Онъ 
сказалъ  мне.  что  выходилъ  гулять  и  идетъ  домой. 

—  Я  сюда  часто  захожу  взглянуть,  какъ  идетъ  постройка 
(вокзала  Николаевской  железной  дороги,  тогда  еще  стро- 
ившейся). Хоть  темъ  сердце  отведу,  что  постою  и  посмо- 
трю на  работу:  наконецъ-то  и  у  насъ  будетъ  хоть  одпа 
железная  дорога.  Вы  не  поверите,  какъ  эта  мысль  об- 
легчаетъ  мне  иногда  сердце. 

Это  было  горячо  и  хорошо  сказано;  Белинскш  никогда 
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не  рисовался.  Мы  пошли  вм'Ьстъч  Опъ,  помню,  сказалъ 
мнЬ  дорогою: 

—  А  вотъ,  какъ  зароютъ  въ  могилу  (опъ  зналъ,  что  у 
него  чахотка),  тогда  только  спохватятся  и  узнаютъ,  кого 
потеряли. 

Въ  послйдиш  годъ  его  жизни  я  уже  не  ходилъ  къ  не- 
му. Онъ  меня  не  взлюбилъ;  но  я  страстно  принялъ  тогда 
все  учете  его.  Еще  годъ  спустя,  въ  Тобольске,  когда  мы, 
въ  ожидаши  дальнейшей  участи,  сидъли  въ  острогв  на 
пересыльпомъ  двор]},  жеиы  декабристовъ  умолили  смо- 
трителя острога  и  устроили  въ  квартире  его  тайное  сви- 
даше  съ  нами.  Мы  увидали  этихъ  великихъ  страдалицъ, 
добровольно  носл'Ьдовавшихъ  за  своими  мужьями  въ  Си- 
бирь. Они  бросили  все:  знатность,  богатство,  связи  и  род- 
ныхъ,  всъмъ  пожертвовали  для  высочайшаго  нравствен- 
наго  долга,  самаго  свободнаго  долга,  какой  только  мо- 
жетъ  быть.  Ни  въ  чемъ  неповинный,  онт>  въ  долпя  двад- 
цать пять  л'Ьтъ  перенесли  все,  что  перенесли  ихъ  осу- 
жденные мужья.  Свидаше  продолжалось  часъ.  Они  благо- 
словили пасъ  въ  новый  путь,  перекрестили  и  каждаго 
од'Ьлили  евангел1емъ  —  единственная  книга,  позволенная 
въ  острогъч  Четыре  года  пролежала  она  подъ  моей  по- 
душкой въ  каторг'В.  Я  читалъ  ее  иногда  и  читалъ  дру- 
гимъ.  По  ней  выучилъ  читать  одного  каторжнаго.  Кру- 
гомъ  меня  были  именно  тт,  люди,  которые,  по  въ'р'Ь  Б4- 
линскаго,  не  могли  не  сдъмать  своихъ  преступлены,  а, 
стало  быть,  были  правы  и  только  несчастнее,  чъмъ  дру- 
пе.  Я  зналъ,  что  весь  русскш  народъ  называетъ  насъ 
тоже  „несчастными"  и  слышалъ  это  назваше  множество 
разъ  и  изъ  множества  устъ.  Но  тутъ  было  что-то  другое, 
совсьмъ  не  то,  о  чемъ  говорилъ  Б'ктинскш,  и  что  слы- 
шится, напримъръ,  теперь  въ  иныхъ  приговорахъ  нашихъ 
присяжныхъ.  Въ  этомъ  словъ-  „несчастные",  въ  этомъ 
приговор!;  народа,  звучала  другая  мысль.  Четыре  года 
каторги  была  длинная  школа;  я  нмъчтъ  время  убедиться... 
Теперь  именно  объ  этомъ  хотелось  бы  поговорить. 


ш. 

Среда  *). 

Кажется,  одно  общее  ощущеше  всвхъ  присяжныхъ  за- 
седателей въ  целомъ  :,11ръ,  а  нашихъ  въ  особенности 
(кроме  прочихъ,  разумеется,  ощущешй)  должно  быть  ощу- 
щеше власти,  или,  лучше  сказать,  самовлатя.  Ощущеше 
иногда  пакостное,  т.-е.  въ  случай,  если  преобладаетъ  надъ 
прочими.  Но  хоть  и  не  въ  замЬтномъ  видЬ,  хоть  и  по- 
давленное п'Ьлою  массою  иныхъ  благороднъйшихъ  ощу- 
щенш, — все-таки  оно  должно  крепиться  въ  каждой  засе- 
дательской дупгБ,  даже  при  самомъ  высокомъ  сознаши 
своего  гражданскаго  долга.  МнЬ  думается,  что  это  какъ- 
нпбудь  выходитъ  изъ  самыхъ  законовъ  природы  и  пото- 
му, я  помню,  ужасно  мне  было  любопытно  въ  одномъ 
смыслъ,  когда  только-что  установился  у  насъ  новый  (пра- 
вый) судъ.  Мне  въ  мечташяхъ  мерещились  засвдашя,  где 
почти  сплошь  будутъ  заседать ,  напримеръ,  крестьяне, 
вчерашше  крЬпостные.  Ырокуроръ,  адвокаты  будутъ  къ 
нимъ  обращаться,  заискивая  и  заглядывая,  а  наши  му- 
жички будутъ  сидеть  и  про  себя  помалчивать:  „Вонъ  оно 
какъ  теперь,  захочу,  значить,  оправдаю,  не  захочу  —  въ 
самоё  Сибирь". 

И  вотъ,  однакоже,  замечательно  теперь,  что  они  не 
караютъ,  а  сплошь  оправдываютъ.  Конечно,  это  тоже 
пользоваше  властью,  даже  почти  черезъ  кран,  но  въ  ка- 
кую-то одну  сторону,  сентиментальную  что  ли,  не  разбе- 
решь— но  общую,  чуть  не  предвзятую  у  насъ  повсеместно, 
точно  все  сговорились.  Общность  „направлешя"  не  под- 
вержена сомнешю.  Въ  томъ  и  задача,  что  машя  оправ- 
дашя  во  что  бы  ни  стало  не  у  однихъ  только  крестьянъ, 
вчерашнпхъ  униженныхъ  и  оскорбленныхъ,  а  захватила 
сплошь  всехъ  русскихъ  присяжныхъ,  даже  самаго  высо- 
каго  подбора,  нобльменовъ  и  профессоровъ  университета. 
Уже  одна   эта    общность    представляетъ    прелюбопытную 
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тему  для  размышлешй  и  наводить  на  многообразный  и, 
пожалуй,  странный  иногда  догадки! 

Недавно  въ  одной  изъ  нашихъ  вл1ятельп'г,ншнхъ  газетъ, 
въ  очепь  скромной  и  очень  благонамеренной  статейке, 
была  мелькомъ  проведена  догадка:  ужъ  не  наклонны  ли 
наши  присяжные,  какъ  люди,  вдругъ  и  пи  съ  того,  пи 
съ  сего  ощутивнпе  въ  себЬ  столько  могущества  (точпо  съ 
неба  упало),  да  еще  после  такой  вековой  приниженности 
и  забитости — не  наклонны  ли  они  подсолить  вообще  „вла- 
стямъ",  при  всякомъ  удобпомъ  случае,  такъ,  для  игри- 
вости пли,  такъ  сказать,  для  контраста  съ  прошедшимъ, 
прокурору  хоть,  напримтфъ?  Догадка  не  дурная  и  тоже 
не  лишенная  некоторой  игривости,  но,  разумеется,  ею 
нельзя  всего  объяснить. 

„Просто  жаль  губить  чужую  судьбу,  человека  тоже. 
Русскш  народъ  жалостливъ",  разрт^шаютъ  иные,  какъ  слу- 
чалось иногда  слышать. 

Я,  однакоже,  всегда  думалъ,  что  въ  Англш,  напри- 
мт>ръ,  народъ  тоже  жалостливъ;  и  если  и  нт/гъ  въ  немъ 
такой,  такъ  сказать,  слабосердостн,  какъ  въ  нашемъ  рус- 
скомъ  народе,  то,  по  крайней  мере,  гуманность  есть;  есть 
сознаше  и  живо  чувство  хрнст1анскаго  долга  къ  ближ- 
нему, и,  можетъ  быть,  доведенный  до  высокой  степени, 
до  твердаго  и  самостоятельная  убт>ждешя,  даже,  можетъ 
быть,  более  твердаго,  ч'Ьмъ  у  насъ,  взявъ  во  внимаше  та- 
мошнюю образованность  и  вековую  самостоятельность. 
Тамъ  в'Ьдь  не  „вдругъ  съ  неба"  имъ  столько  власти  сва- 
лилось. Да  и  самый  судъ-то  присяжпыхъ  они  сами  себе 
выдумали,  пи  у  кого  не  занимали,  веками  утвердили,  изъ 
жизни  вынесли,  не  въ  виде  дара  получили. 

А,  между  тьмъ,  тамъ  присяжный  заседатель  понпмаетъ, 
чуть  только  займетъ  свое  место  въ  зале  суда,  что  онъ — 
не  только  чувствительный  человйкъ  съ  пвжнымъ  серд- 
цемъ,  но,  прежде  всего,  гражданпнъ.  Онъ  думаетъ  даже 
(верно  ли,  н"Бтъ  ли),  что  псполнеше  долга  гражданскаго 
даже,  пожалуй,  и  выше  частнаго  сердечнаго  подвига.  Ещ^ 
недавно  общш  гулъ  пошелъ  у  нихъ  по  всему  королев- 
ству, когда  присяжные  оправдали  одного  явнаго  вора.  Об- 
щее движете  страны  доказало,  что  если  и  тамъ  возможны 
так1е  же  приговоры,  какъ  и  у  насъ,  то  появляются  ред- 
ко, какъ  случаи  исключительные  и  немедленно  возмуща- 
юпце  общее  мнеше.  Тамъ  присяжный  понимаетъ,  прежде 
всего,  что  въ  рукахъ  его  знамя  всей  Англш,  что  онъ  уже 
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перестаетъ  быть  частнымъ  лицомъ,  а  обязанъ  изображать 
собою  мните  страны.  Способность  быть  гражданином!» — 
это  и  есть  способность  возносить  себя  до  ц'Ьлаго  мнъшя 
страны.  О,  и  тамъ  есть  „жалостливость"  приговора,  и 
тамъ  принимается  во  внимаше  „заъдающая  среда"  (ка- 
жется, любимое  теперь  учете  наше)  —  но  до  извъстнаго 
предала,  насколько  допускаетъ  здоровое  мните  страны 
и  степень  просвъщетя  ея  хриспанскою  вравсгенностш 
(а  степень-то,  кажется,  довольно  высокая).  Но  зато,  и 
весьма  часто,  тамошнш  присяжный,  скръпя  свое  сердце, 
произносить  приговоръ  обвинительный,  понимая,  прежде 
всего,  что  обязанность  его  состоитъ  въ  томъ  преимуще- 
ственно, чтобы  засвидетельствовать  своимъ  приговоромъ 
передъ  всъми  согражданами,  что  въ  старой  Англш,  за 
которую  всякш  изъ  нихъ  отдастъ  свою  кровь,  порокъ  по- 
прежнему  называется  порокомъ  и  злодейство  —  злодъй- 
ствомъ,  и  что  нравственныя  основы  страны  все  тъ  же, 
кръпки,  не  изменились,  стоять  какъ  и  прежде  стояли. 

—  Даже  хоть  и  предположить,  слышится  мнт>  только, — 
что  кръпюя-то  ваши  основы  (т.- е.  хриспанстя)  все  тъ 
же  и  что  вправду  надо  быть  прежде  всего  гражданиномъ, 
ну  и  тамъ  держать  знамя  и  пр.,  какъ  вы  наговорили, — 
хоть  и  предположить  пока  безъ  спору,  подумайте,  откуда 
у  насъ  взяться  гражданамъ-то?  Въдь  сообразить  только, 
что  было  вчера!  Въдь  граждансюя-то  права  (да  еще  ка- 
тя!) на  него  вдругъ  какъ  съ  горы  скатились.  Въдь  они 
придавили  его;  въдь  они  пока  для  него  только  бремя, 
бремя! 

—  Конечно,  есть  правда  въ  вашемъ  замт>чанш,  отве- 
чаю я  голосу,  несколько  повъся  носъ, — но  въдь  опять-таки 
русскш  народъ... 

—  Русскш  народъ?  Позвольте,  слышится  мнъ  другой 
голосъ, — вотъ,  гоЕорятъ,  что  дары-то  съ  горы  скатились 
и  его  придавили.  Но  въдь  онъ  не  только,  можетъ  быть, 
ощущаетъ,  что  столько  власти  онъ  получнлъ  какъ  даръ, 
но  и  чувствуетъ,  сверхъ  того,  что  и  иолучилъ-то  ихъ  да- 
ромъ,  т.-е.  что  не  стоить  онъ  этихъ  даровъ  пока.  За- 
метьте, это  вовсе  не  значить,  что  и  въ  самомъ  двлй  онъ 
не  стоить  этихъ  даровъ  и  что  не  надо  или  рано  было  ода- 
рять его;  совсъмъ  даже  напротивъ:  это  самъ  народъ  въ  своей 
смиренной  совести  сознаетъ,  что  онъ  недостоинъ  даровъ 
такпхъ, — и  это  смиренное,  но  высокое  сознате  народное  о 
своей  недостойностп  есть  именно  залогъ  того,  что  онъ-то  ихъ 


—  179  — 

и  достопнъ.  А  покамЪстъ,  въ  смпреши  своемъ,  народъ 
смущенъ.  Кто  заглядывалъ  въ  сокровенные  тайники  его 
сердца?  Можетъ  ли  у  пасъ  хоть  кто-нибудь  сказать,  что 
вполне  знакомь  съ  русскнмъ  народомъ?  Нътъ,  тутъ  не 
одна  только  жалостливость  и  слабосердость,  какъ  изво- 
лите вы  насмехаться.  Тутъ  сама  эта  власть  страшна! 
Псиугала  насъ  эта  страшная  власть  надъ  судьбой  че- 
ловеческою, надъ  судьбой  родныхъ  братьевъ,  и  пока  до- 
растемъ  до  вашего  гражданства — мы  милуемъ.  Нзъ  страха 
милуемъ.  Мы  сидимъ  присяжными  и,  можетъ-быть,  ду- 
маемъ:  „сами-то  мы  лучше  ли  подсудимаго?  Мы  вотъ  бо- 
гаты, обезпечепы,  а  случись  намъ  быть  въ  такомъ  же 
положенш  какъ  онъ,  такъ,  можетъ,  сдЬлаемъ  еще  хуже, 
чт^мъ  онъ, — мы  и  милуемъ".  Такъ  видь  это  еще,  можетъ 
быть,  хорошо-съ,  умилеше-то  это  сердечное.  Это,  можетъ- 
быть,  залогъ  къ  чему-нибудь  такому  высшему  хрпгаан- 
скому  въ  будущемъ,  чего  еще  и  не  знаетъ  м1ръ  до  сихъ 
поръ! 

„Это  отчасти  славянофильски!  голосъ",  разсуждаю  я 
про  себя,  Мысль  действительно  утешительная,  а  догадка 
о  смпреши  народномъ  предъ  властью  полученною  да- 
ромъ  и  дарованною  пока  „недостойному",  ужъ,  конечно, 
почище  догадки  о  желанш  „поддразнить  прокурора",  хотя 
все-таки  и  эта  догадка  продолжаетъ  мне  нравиться  сво- 
имъ  реалпзмомъ  (конечно,  принимая  ее  более  въ  виде 
частнаго  случая,  какъ  выставлялъ,  впрочемъ,  и  самъ 
авторъ  ея),  но...  вотъ  что  наиболее  смущаетъ  меня  одна- 
ко: что  это  нашъ  народъ  вдругъ  сталъ  бояться  такъ  своей 
жалости?  „Больно,  дескать,  очень  приговорить  человека". 
Ну,  и  что  жъ,  и  уйдите  съ  болью.  Правда  выше  вашей 
боли. 

—  Бъ  самомъ  деле,  ведь  если  ужъ  мы  считаемъ, 
что  сами  пноп  разъ  еще  хуже  преступника,  то  темъ  са- 
мымъ  признаемся  и  въ  томъ,  что  на  половину  и  вино- 
ваты въ  его  преступлены.  Если  онъ  преступилъ  законъ, 
который  земля  ему  написала,  то  сами  мы  виноваты  въ 
томъ,  что  онъ  стоить  теперь  передъ  нами.  Бедь  если  бы 
мы  все  были  лучше,  то  и  онъ  бы  былъ  лучше  и  не  сто- 
ялъ  бы  теперь  передъ  нами... 

—  Такъ  вотъ  тутъ-то  и  оправдать? 

Нетъ,  напротивь:  именно  тутъ-то  и  надо  сказать  прав- 
ду и  зло  назвать  зломъ;  но  зато  половину  тяготы  приго- 
вора взять  на  себя.   Войдемъ   въ   залу  суда    съ    мыслью, 
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что  и  мы  виноваты.  Эта  боль  сердечная,  которой  всь  те- 
перь такъ  боятся  и  съ  которою  мы  выйдемъ  изъ  залы 
суда,  и  будетъ  для  насъ  наказатемъ.  Если  истинна  и 
сильна  эта  боль,  то  она  насъ  очистить  и  сдвлаетъ  луч- 
шими. Ведь,  сделавшись  сами  лучшими,  мы  и  среду  ис- 
правимъ  и  сдт,лаемъ  лучшею.  Ведь  только  этимъ  однимъ 
и  можно  ее  исправлять.  А  такъ-то  бежать  отъ  собствен- 
ной жалости  и  чтобы  не  страдать  самому  сплошь  оправ- 
дывать— въдь  это  легко.  Въдь  этакъ  мало-по-малу  при- 
демъ  къ  заключенно,  что  и  вовсе  нгбтъ  преступлений,  а  во 
всемъ  „среда  виновата".  Дойдемъ  до  того,  по  клубку,  что 
преступление  сочтемъ  даже  долгомъ,  благороднымъ  про- 
тестомъ  противъ  „среды".  „Такъ  какъ  общество  гадко 
устроено,  то  въ  такомъ  обществе  нельзя  ужиться  безъ 
протеста  и  безъ  преступленш".  „Такъ  какъ  общество  гадко 
устроено,  то  нельзя  изъ  него  выбиться  безъ  ножа  въ  ру- 
кахъ". — Вт>дь  вотъ  что  говорить  учете  о  среде,  въ  про- 
тивоположность хританству,  которое,  вполне  признавая 
давлете  среды  и  провозгласивши  милосерлде  къ  согре- 
шившему, ставитъ,  однакоже,  нравственнымъ  долгомъ  че- 
ловеку борьбу  со  средой,  ставитъ  предт>лъ  тому,  гдъ  среда 
кончается,  а  долгъ  начинается. 

Д'Ьлая  человека  ответственным^  христ1анство  т'Ьмъ 
самымъ  признаетъ  и  свободу  его.  Д'Ьлая  же  человека  за- 
вися щимъ  отъ  каждой  ошибки  въ  устройстве  обществен- 
номъ,  учете  о  среде  доводить  человека  до  совершенной 
безличности,  до  совершеннаго  освобождетя  его  отъ  вся- 
каго  нравственнаго  личнаго  долга,  отъ  всякой  самосто- 
ятельности, доводить  до  мерзейшаго  рабства,  какое  только 
можно  вообразить.  Ведь  этакъ  табаку  человеку  захочется, 
а  денегъ  нЬтъ,  такъ  убить  другого,  чтобы  достать  табаку. 
Помилуйте:  „развитому  человеку,  ощущающему  сильнее 
неразвитого  страдате  отъ  неудовлетворетя  своихъ  по- 
требностей, надо  денегъ  для  удовлетворетя  ихъ  —  такъ 
почему  ему  не  убить  неразвитого,  если  нельзя  иначе  де- 
негъ достать?"  Да  неужели  вы  не  прислушивались  къ 
голосамъ  адвокатовъ:  „конечно,  дескать,  нарушенъ  законъ, 
конечно,  это  преступлен!  >,  что  онъ  убилъ  неразвитого,  но, 
господа  присяжные,  возьмите  во  внимате  и  то"  и  т.  д. 
Ведь  уже  почти  раздавали-ь  подобные  голоса,  да  и  не 
почти... 

—  Ну,  вы,  однакоже,  слыш  гтся  мне  чей-то  язвитель- 
ный голосъ, — вы,  кажется,  народу   новейшую   философ1ю 
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среды  навязываете,  это  какъ  же  она  къ  нему  залетЬла? 
Видь  эти  двенадцать  прпсяжныхъ  иной  разъ  сплошь  изъ 
ыужиковъ  сидятъ  и  каждый  изъ  нихъ  за  смертный  грьхъ 
почитаетъ  вь  постъ  оскоромиться.  Вы  бы  ужъ  прямо  об- 
виняли ихъ  въ  сощальныхъ  тепдепщяхъ. 

„Конечно,  конечно,  гд'Ьже  имъ  до  „среды",  т.  е.  сплошь- 
то  вст>мъ,  задумываюсь  я, — но  в'ьдь  идеи,  однакоже,  но- 
сятся въ  воздухе,  въ  идеъ1  есть  ничто  проницающее"... 

—  Вотъ  на!  хохочетъ  язвительный  голосъ. 

—  А  что,  если  нашъ  народъ  особенно  наклоненъ  къ 
учешю  о  сред!;,  даже  по  существу  своему,  по  своимъ,  по- 
ложимъ,  хоть  славянскимъ  наклонностямъ?  Что,  если 
именно  опъ-то  и  есть  наилучшш  матер1алъ  въ  Евродъ  для 
ипыхъ  пропагаторовъ? 

Язвительный  голосъ  хохочетъ  еще  громче,  но  какъ-то 
выд'вланно. 


Нътъ,  тутъ  съ  народомъ  пока  еще  только  фортель,  а 
не  „философ1Я  среды".  Тутъ  есть  еще  одна  ошибка,  одинъ 
обманъ  и  въ  этомъ  обмане  много  соблазна. 

Обманъ  этотъ  можно  разъяснить  въ  такомъ  видЬ,  прн- 
1ГБромъ,  по  крайней  М'вр'Ь. 

Положимъ,  народъ  называетъ  осужденныхъ  „несчаст- 
ными", подаетъ  имъ  гроши  и  калачи.  Что  же  онъ  хочетъ 
этимъ  сказать,  вотъ  уже,  можетъ-быть,  въ  продолжеше 
в4ковъУ  Хританскую  ли  правду  или  правду  „Среды"? 
Именно  тутъ-то  и  камень  преткновешя,  именно  тутъ-то  и 
скрывается  тотъ  рычагъ,  за  который  съ  успъхомъ  могъ 
бы  ухватиться  пропагаторъ  „среды". 

Есть  идеи  невысказанный,  безсознательныя  и  только 
лишь  сильно  чувствуемыя;  такихъ  идей  много  какъ  бы 
слитыхъ  съ  душой  человека.  Есть  онв  и  въ  цвломъ  на- 
роде, есть  и  въ  челов'вчествь,  взятомъ  какъ  Ц'Ьлое.  Пока 
эти  идеи  лежатъ  лишь  безсознательно  въ  жизни  народной 
и  только  лишь  сильно  и  вЬрно  чувствуются,  —  до  т^хъ 
поръ  только  и  можетъ  жить  сильнМшею  живою  жизнью 
народъ.  Въ  стремлешяхъ  къ  выяснешю  себ'Б  этихъ  сокры- 
тыхъ  идей  и  состоитъ  вся  энерия  его  жизни.  Ч^мъ  непо- 
колебимее народъ  содержитъ  ихъ,  Ч'ьмъ  мен'Ье  способенъ 
изменить  первоначальному  чузству,  ч'Ьмъ  мен'Ье  склоненъ 
подчиняться  различнымъ  и  ложнымъ  толковашямъ  этихъ 
идей,    т&мъ    онъ  могучее    крьпче    счастливее.  Къ  числу 
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такихъ  сокрытыхъ  въ  русскомъ  народв  идей — идей  рус- 
скаго  народа — и  принадлежите  назваше  преступлешя  не- 
счаспеыъ,  преступниковъ — несчастными. 

Идея  эта  чисто -русская.  Ни  въ  одномъ  европейском!, 
народв  ея  не  замечалось.  На  Запади  провозглашаютъ  ее 
теперь  лишь  философы  и  толковники.  Народъ  же  нашъ 
провозгласить  ее  еще  задолго  до  своихъ  философовъ  и 
толковниковъ.  Но  изъ  этого  не  слт>дуетъ,  чтобы  онъ  не 
могъ  быть  сбитъ  съ  толку  ложнымъ  развит1емъ  этой  идеи 
толковниковъ,  временно,  по  крайней  мйр-в,  съ  краю.  Окон- 
чательный смыслъ  и  последнее  слово  останутся,  безъ  со- 
мнт>шя,  всегда  за  нимъ,  но  временно — можетъ  быть  иначе. 

Короче:  этимъ  словомъ  „несчастные"  народъ  какъ  бы 
говоритъ  „несчастнымъ":  „Вы  согрешили  и  страдаете,  но 
и  мы  вт>дь  грт>шны".  Будь  мы  на  вашемъ  м^стё — можетъ, 
и  хуже  бы  сделали.  Будь  мы  получше  сами,  можетъ,  и  вы 
не  сидели  бы  по  острогамъ.  Съ  возмезд1емъ  за  преступле- 
шя ваши  вы  приняли  тяготу  и  за  всеобщее  беззакоте. 
Помолитесь  объ  насъ  и  мы  объ  васъ  молимся.  А  пока  бе- 
рите, „несчастные",  гроши  наши;  подаемъ  ихъ,  чтобы 
:;налн  вы,  что  васъ  помнимъ  и  не  разорвали  съ  вами  брат- 
скихъ  связей". 

Согласитесь,  что  ничего  нвтъ  легче,  какъ  применить 
иъ  такому  взгляду  учете  о  „средв":  „Общество  скверно, 
потому  и  мы  скверны;  но  мы  богаты,  мы  обезпечены,  насъ 
миновало  только  случайно  то,  съ  чъмъ  вы  столкнулись. 
Столкнись  мы — сдълали  бы  то  же  самое,  что  и  вы.  Кто 
виноватъ?  Среда  виновата.  И  такъ,  есть  только  подлое 
устройство  среды,  а  преступлены  нётъ  вовсе". 

Вотъ  въ  этомъ-то  софистическомъ  выводъ  и  состоитъ 
тотъ  фортель,  о  которомъ  Я  ГОЕОрИЛЪ. 

Нет*,  народъ  не  отрицаетъ  преступлешя  и  знаетъ,  что 
преступникъ  виновенъ.  Народъ  знаетъ  только,  что  и 
самъ  онъ  виновенъ  вместе  съ  каждымъ  преступникомъ. 
Но,  обвиняя  себя,  онъ  тъмъ-то  и  доказываетъ,  что  не  ве- 
рить въ  „среду";  в-вритъ,  напротивъ,  что  среда  зависитъ 
вполне  отъ  него,  отъ  его  безпрерывнаго  покаяшя  и  само- 
совершенствовашя.  Энерпя,  трудъ  и  борьба — вотъ  чъ^гь 
перерабатывается  среда.  Лишь  трудомъ  и  борьбой  дости- 
гается самобытность  и  чувство  собственнаго  достоинства. 
„Достигнемъ  того,  будемъ  лучше  и  среда  будетъ  лучше". 
Вотъ  что,  невысказанно,  ощущаетъ    спльнымъ    чувствомъ 
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въ  своей  сокрытой  идей  о  несчастш  преступника  русскШ 
чародъ. 

Представьте  же  теперь,  что  если  самъ  преступника, 
слыша  отъ  народа,  что  онъ  „несчастный",  сочтетъ  себя 
только  несчастнымъ,  а  не  преступннкомъ.  Вотъ  тогда-то 
и  отшатнется  отъ  такого  лжетолковашя  народъ  и  назо- 
ветъ  его  изменою  народной  правде  и  вЬрЬ. 

Я  бы  ыогъ  представить  и  примеры  тому,  но  отложимъ 
нхъ  пока  и  скажемъ  такъ: 

Преступникъ  и  нам'Ьревающшся  совершить  преступле- 
ние— это  два  разныя  лица,  но  одной  категорш.  Что  же, 
если,  приготовляясь  къ  преступление  сознательно,  преступ- 
никъ скажетъ  себе:  „НЬтъ  преступлешя!"  Что,  назоветъ 
его  народъ  „несчастнымъ"? 

Можетъ  и  назоветъ;  безъ  сомн-втя,  назоветъ;  народъ 
жалостливъ;  да  и  ничего  н'Ьтъ  несчастнее  такого  пре- 
ступника, который  даже  пересталъ  себя  считать  за  пре- 
ступника: это  животное,  это  зверь.  Что  жъ  въ  томъ,  что 
онъ  не  понимаетъ,  что  онъ  животное  и  заморилъ  въ  себе 
совесть?  Онъ  только  вдвое  несчастнее.  Вдвое  несчастнее, 
по  и  вдвое  преступнее.  Народъ  пожалеетъ  и  его,  но  не 
откажется  отъ  правды  своей.  Никогда  народъ,  называя 
преступника  „несчастнымъ",  не  переставалъ  его  считать 
за  преступника!  И  не  было  бы  у  насъ  сильнее  беды,  какъ 
если  бы  самъ  народъ  согласился  съ  преступннкомъ  и  от- 
вътилъ  ему:  „Нътъ,  не  виновенъ,  ибо  н^тъ  „преступле- 
шя"! 

Вотъ  наша  вира,  наша  общая  вира,  хотелось  бы  мне 
сказать;  въра  всвхъ  уповающихъ  и  ожидающихъ.  При- 
бавлю еще  два  слова. 

Я  былъ  въ  каторге  и  видалъ  преступниковъ,  „реше- 
ныхъ"  преступниковъ.  Повторяю,  это  была  долгая  школа. 
Ни  одннъ  изъ  нихъ  не  переставалъ  себя  считать  пре- 
ступннкомъ. Съ  виду  это  былъ  страшный  и  жестокш  на- 
родъ. „Куражились",  впрочемъ,  только  изъ  глупенькихъ, 
новеныае,  и  надъ  ними  смеялись.  Большею  частью  на- 
родъ былъ  мрачный,  задумчивый.  Про  преступлешя  свои 
никто  не  говорилъ.  Никогда  не  слыхалъ  я  никакого  ро- 
пота. О  преступлешяхъ  своихъ  даже  и  нельзя  было  вслухъ 
говорить.  Стучалось,  что  раздавалось  чье-нибудь  слово  съ 
вызовомъ  и  вывертомъ,  и  —  „вся  каторга",  какъ  одинъ 
челов'вкъ,  осаживала  выскочку.  Про  это  не  принято  было 
говорить.  Но,  верно  говорю,  можетъ,  ни  одинъ  изъ  нихъ 
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не  миновалъ  долгаго  душевнаго  страдашя  внутри  себя, 
самаго  очищающаго  п  укртшляющаго.  Я  впдалъ  ихъ  оди- 
ноко задумчивыхъ,  я  видалъ  ихъ  въ  церкви  молящихся 
передъ  нсповъ-дью;  прислушивался  къ  отдЪльнымъ  впе- 
запнымъ  словамъ  ихъ,  къ  ихъ  восклпцашямъ;  помню  ихъ 
лица, — о,  поверьте,  никто  изъ  нихъ  не  считалъ  себя  пра- 
вымъ  въ  дуигв  своей! 

Не  хотйлъ  бы  я,  чтобы  слова  мои  были  приняты  за 
жестокость.  Но  все-таки  я  осмелюсь  высказать.  Прямо 
скажу:  строгимъ  наказашемъ,  острогомъ  и  каторгой  вы, 
можетъ-быть,  половину  спасли  бы  изъ  нихъ.  Облегчили  бы 
ихъ,  а  не  отяготили.  Самоочищеше  страдашемъ  легче, — 
легче,  говорю  вамъ,  ч'Ьмъ  та  участь,  которую  вы  д'Ьлаете 
многимъ  изъ  нихъ  сплошнымъ  оправдашемъ  ихъ  на  судЬ. 
Вы  только  вселяете  въ  его  душу  цинизмъ,  оставляете  въ 
немъ  соблазнительный  вопросъ  и  насмьшку  надъ  вами  же. 
Въ-  не  вЬрите?  Надъ  вами  же,  надъ  судомъ  вашимъ,  надъ 
судомъ  всей  страны!  Вы  вливаете  въ  ихъ  душу  безвт>р1е 
въ  правду  народную,  въ  правду  Божно;  оставляете  его 
смущеннаго...  Онъ  уходить  и  думаетъ:  „Э,  да  вотъ  какъ 
теперь,  нтзту  строгости.  Поумнълн,  знать.  Боятся,  можетъ. 
Значить,  оно  можно  и  въ  другой  разъ  также.  Нопятно, 
коли  я  былъ  въ  такой  нуждт,  —  какъ  же  было  не  своро- 
вать". 

И  неужто  вы  думаете,  что,  отпуская  всбхъ  сплошь  не- 
виновными пли  „достойными  всякаго  снисхождешя", — вы 
т'Ьмъ  даете  имъ  шансъ  исправиться?  Станетъ  онъ  вамъ  испра- 
вляться! Какая  ему  бъ\д,а?  „Значитъ,  пожалуй,  я  и  не  ви- 
новенъ  былъ  вовсе",  —  вотъ  что  онъ  скажетъ  въ  конщъ 
концовъ.  Сами  же  вы  натолкнете  его  на  такой  выводъ. 
Главное  то,  что  въра  въ  законъ  и  въ  народную  правду 
расшатывается. 

Еще  недавно  я  жилъ  нисколько  л'Ьтъ  сряду  за  грани- 
цей. Когда  я  выт>халъ  изъ  Россш,  новый  судъ  только 
что  у  насъ  начинался.  Съ  какою  жадностью  я  читалъ 
тамъ  все,  что  касалось  русскихъ  судовъ,  въ  нашихъ  га- 
зетахъ.  За  границей  я  тоже  съ  горечью  смотрълъ  на  на- 
шихъ абсентеистовъ;  на  дътей  ихъ,  пе  знающихъ  родного 
языка  или  забывающихъ  его.  Миг,  ясно  было,  что  поло- 
вина ихъ  самою  силою  вещей  обратится  подъ  конецъ  въ 
эмигрантовъ.  Объ  этомъ  мнт>  всегда  было  больно  думать: 
столько  еилъ,  столько,  можетъ-быть,  лучшихъ  люден,  а 
у  насъ  такъ  нуждаются  въ  людяхъ!    Но   иногда,   выходя 
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изъ  читальной  залы,  ей  Богу,  господа,  я  невольно  ми- 
рился съ  абсентензмомъ  и  абсентеиетаки.  Сердце  подни- 
малось до  боли.  Читаешь,  —  тамъ  оправдали  жену,  убив- 
шую мужа.  Нреступлеше  явное,  доказанное;  она  сознается 
сама:  „Нт>тъ,  не  виновна".  Тамъ  молодой  челов'Ькъ  раэ- 
ламываетъ  пассу  и  крадетъ  деньги.  „Влюбленъ,  дескать, 
очень  былъ,  надо  было  денегъ  добыть,  любовнице  уго- 
дить".— „Ньтъ,  не  виповенъ".  II  хоть  бы  ВСЪ  эти  случаи 
оправдывались  сострадашенъ,  жалостью:  то-то  и  есть,  что 
не  понималъ  я  причннъ  оправдашя,  путался.  Впечатли- 
те выносилось  смутное  и — почти  оскорбительное.  Въ  эти 
злыя  минуты  мн'Ь  представлялась  иногда  Ротя  какой-то 
трясиной,  болотомъ,  на  которомъ  кто-то  затьялъ  построить 
дворецъ.  Снаружи  почва  какъ  бы  и  твердая,  гладкая,  а 
между  тЬмъ  это  нечто  въ  род'Ь  поверхности  какого-ни- 
будь гороховаго  киселя,  ступите  и  такъ  и  скользнете 
впизъ,  въ  самую  бездну.  Я  очень  уирекалъ  себя  за  мое 
малодуппе;  меня  ободряло,  что  все-таки  я  издали  могу 
ошибиться,  что  все-таки  я  покамъстъ  тотъ  же  абсенте- 
истъ,  не  впжу  близко,  не  слышу  ясно... 

II  вотъ  я  давно  уже-снова  на  родинъч 

„Да  полно,  жалко  ли  имъ  въ  самомъ  дъчтб", —  вт>дь 
вотъ  вопросъ!  Не  смейтесь,  что  я  придаю  такую  важность 
ему.  „Жалость",  по  крайней  мгьрЬ,  хоть  что-нибудь  и 
какъ-нпбудь  объясняется,  хоть  изъ  потемокъ  выводить,  а 
безъ  этого  послъдняго  объяснешя— одно  недоумъше,  точно 
мракъ,  въ  которомъ  жпветъ  какой-то  сумасшедшей. 

Мужнкъ  забиваетъ  жену.  ув'Ьчцтъ  ее  долпе  годы,  ру- 
гается надъ  иею  хуже,  чъмъ  надъ  собакой.  Въ  отчаянш, 
решившись  на  самоубийство,  идетъ  она  почти  обезумившая 
въ  свой  деревенски!  судъ.  Тамъ  отпускаютъ  ее,  промям- 
ливъ  ей  равнодушно:  „Живите  согласнее".  Да  развъ1  это 
жалость?  Это  как1я-то  туныя  слова  проспувшагося  отъ  за- 
поя пьяницы,  который  едва  различаетъ,  что  вы  стоите 
передъ  нимъ,  глупо  и  безпредметпо  машетъ  на  васъ  рукой, 
чтобы  вы  не  мешали,  у  котораго  еще  не  ворочается 
языкъ,  чадъ  и  безум1е  въ  головъч 

Нстор1я  этой  женщины,  впрочемъ,  известна,  слишкомъ 
недавняя.  Ее  читали  во  вевхъ  газетахъ  и,  можетъ-быть, 
еще  помнятъ.  Просто-запросто  жена  отъ  побоевъ  мужа 
повысилась;  мужа  судили  и  нашли  достойнымъ  снисхо- 
ждешя.  Но  мнь  долго  еще  мерещилась  вся  обстановка,  ме- 
рещится и  теперь. 
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Я  все  воображалъ  себе  его  фигуру:  сказано,  что  онъ 
высокаго  роста,  очень  плотнаго  сложетя,  силенъ,  б'Ьло- 
куръ.  Я  прибавилъ  бы  еще — съ  жидкими  волосами.  Тело 
белое,  пухлое,  движешя  медленный,  важный,  взглядъ  со- 
средоточенный; говорить  мало  и  редко,  слова  роняетъ 
какъ  многоценный  бисеръ  и  самъ  д'внитъ  ихъ  прежде 
всъхъ.  Свидетели  показали,  что  характера  былъ  жесто- 
каго:  поймаетъ  курицу  и  повъситъ  ее  за  ноги,  внизъ  го- 
ловой, такъ,  для  удовольствгя;  это  его  развлекало:  пре- 
восходная характернейшая  черта!  Онъ  билъ  жену  ч-вмъ 
попало  несколько  лт>тъ  сряду, — Ееревками,  палками.  Вы- 
нетъ  половицу,  просунетъ  въ  отверте  ея  ноги,  а  поло- 
вицу притиснетъ  и  бьетъ,  и  бьетъ.  Я  думаю,  онъ  и  самъ 
не  зналъ  за  что  ее  бьетъ,  такъ,  по  твмъ  же,  вероятно, 
мотивамъ,  по  которымъ  и  курицу  вешалъ.  Морилъ  тоже 
голодомъ,  по  три  дня  не  давалъ  ей  хлеба.  Положить  на 
полку  хл'Ьбъ,  ее  подзоветъ  и  скажетъ:  „не  смМ  трогать 
хлеба,  это  мой  хлебъ", — чрезвычайно  характерная  тоже 
черта!  Она  побиралась  съ  десятнлътнимъ  ребенкомъ  у 
соседей:  дадутъ  хлебца  —  по'вдятъ,  не  дадутъ  —  сидятъ 
голодомъ.  Работу  съ  нея  спрашивалъ;  все  она  исполняла 
неуклонно,  безсловесно,  запуганно  и  стала,  наконецъ,  какъ 
помешанная.  Я  воображаю  и  ея  наружность:  должно-быть, 
очень  маленькая,  исхудавшая,  какъ  щепка,  женщина. 
Иногда  это  бываетъ,  что  очень  болыше  и  плотные  муж- 
чины, съ  бълымъ,  пухлымъ  тъломъ,  женятся  на  очень 
маленькихъ,  худенькихъ  женщинахъ  (даже  наклонны  къ 
такимъ  выборамъ,  я  заметилъ)  и  такъ  странно  смотреть 
на  нихъ,  когда  они  стоятъ  или  идутъ  вмести.  Мне  ка- 
жется, что  если  бы  она  забеременела  отъ  него  въ  самое 
последнее  время,  то  это  была  бы  еще  характернейшая 
и  необходимейшая  черта,  чтобы  восполнить  обстановку;  а 
то  чего-то  какъ  будто  недостаетъ.  Видали  ли  вы,  какъ 
мужикъ  сечетъ  жену?  Я  видалъ.  Онъ  начинаетъ  верев- 
кой или  ремнемъ.  Мужицкая  жизнь  лишена  эстетическихъ 
наслаждены — музыки,  театровъ,  журналовъ;  естественно, 
надо  чемъ-нибудь  восполнить  ее.  Связавъ  жену  или  за- 
бивъ  ея  ноги  въ  отверстие  половицы,  нашъ  мужичокъ  на- 
чиналъ,  должно-быть,  методически,  хладнокровно,  сонливо 
даже,  мерными  ударами,  не  слушая  криковъ  и  моленш, 
то-есть  именно  слушая  ихъ,  слушая  съ  наслаждешемъ,  а 
то  какое  было  бы  удовольсше  ему  бить?  Знаете,  господа, 
люди  родятся  въ  разной  обстановке:  неужели   вы  не  по- 
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в'Ьрите,  что  эта  женщина,  въ  другой  обстановке,  могла 
бы  быть  какой-нибудь  Юл1ей  или  Беатриче  изъ  Шек- 
спира, Гретхенъ  изъ  Фауста?  Я  въдь  не  говорю,  что  была — 
и  было  бы  это  очень  смъшно  утверждать, — но  въдь  могло 
быть  въ  зародышЬ  и  у  ней  нвчто  очень  благородное  въ 
дупгв,  пожалуй,  не  хуже,  чъмъ  и  въ  благородномъ  со- 
словии: любящее,  даже  возвышенное  сердце,  характеръ, 
исполненный  оригинальнвйшей  красоты.  Уже  одно  то, 
что  она  столько  медлила  наложить  на  себя  руки,  показы- 
ваетъ  ее  въ  такомъ  тихомъ,  кроткомъ,  терпъливомъ,  лю- 
бящемъ  свгбтъ.  II  вотъ  эту-то  Беатриче  или  Гретхенъ 
съкутъ,  съкутъ,  какъ  кошку!  Удары  сыплются  все  чаще, 
ръзче,  безчисленнъе;  онъ  начинаетъ  разгорячаться,  вхо- 
дить во  вкусъ.  Вотъ  уже  онъ  озвърълъ  совсъмъ  и  самъ 
съ  удовольсгаемъ  это  знаетъ.  Животные  крики  страда- 
лицы хмълятъ  его  какъ  вино:  „Ноги  твои  буду  мыть,  воду 
эту  пить",  кричитъ  Беатриче  нечеловъческимъ  голосомъ, 
наконецъ,  затихаетъ,  перестаетъ  кричать  и  только  дико 
какъ-то  кряхтитъ,  дыхаше  поминутно  обрывается,  а  удары 
тутъ-то  и  чаще,  тутъ-то  и  садче...  Онъ  вдругъ  бросаетъ 
ремень,  какъ  ошалелый  схватываетъ  палку,  сучокъ,  что 
попало,  ломаетъ  ихъ  съ  трехъ  послъднихъ  ужасныхъ 
ударовъ  на  ея  спинъ, — баста!  Отходитъ,  садится  за  столъ, 
воздыхаетъ  и  принимается  за  квасъ.  Маленькая  девочка, 
дочь  ихъ  (была  же  и  у  нихъ  дочь!),  на  печкъ  въ  углу 
дрожитъ,  прячется:  она  слышала,  какъ  кричала  мать.  Онъ 
уходитъ.  Къ  разсвъту  мать  очнется,  встанетъ,  охая  и 
вскрикивая  при  каждомъ  движении,  идетъ  доить  корову, 
тащится  за  водой,  на  работу. 

А  онъ  ей,  уходя,  своимъ  методическимъ,  медленнымъ  и 
важнымъ  голосомъ:  „Не  смъй  есть  этотъ  хлъбъ,  это  мой 
хлйбъ". 

Подъ  конецъ  ему  нравилось  тоже  въшать  ее  за  ноги, 
какъ  в^шаль  курицу.  Повъситъ,  должно-быть,  а  самъ 
отойдетъ,  сядетъ,  примется  за  кашу,  поесть,  потомъ  вдругъ 
опять  возьметъ  ремень  и  начнетъ,  и  начнетъ  висячую... 
А  дъвочка  все  дрожитъ,  скорчившись  на  печи,  дико  за- 
глянетъ  украдкой  на  повышенную  за  ноги  мать  и  опять 
спрячется... 

Она  удавилась  въ  маъ,  поутру,  должно  быть,  въ  ясный 
весеннш  день.  Ее  видели  накануне  избитую,  собсьмъ  обез- 
умевшую. Ходила  она  тоже  передъ  смертью  въ  волостной 
судъ  и  вотъ  тамъ-то  п  промямлили  ей:  „Живите  согласнъе''. 
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Когда  она  повысилась  и  захрипела,  девочка  закричала 
ей  изъ  угла:  .Мама,  на  что  ты  давишься?"  Цотомъ  робко 
подошла,  окликнула  висевшую,  дико  осмотрела  ее  и  не- 
сколько разъ  въ  утро  подходила  изъ  угла  па  нее  смо- 
треть, до  еамыхъ  твхъ  поръ.  какъ  воротился  отецъ. 

П  вотъ  онъ  передъ  судомъ, — важный,  пухлый,  сосредо- 
точенный; запирается  во  всемъ;  „Душа  въ  душу  жили", 
роняетъ  онъ  цённымъ  бисеромъ  р'вдтля  слова.  Присяжные 
выходятъ  и  по  „краткомъ  совещанш"  выносятъ  приго- 
воръ: 

„Виновенъ,  но  достоикъ  снисхождетя". 

Заметьте,  что  девочка  свидетельствовала  противъ  отца. 
Она  разсказала  все  п  исторгла,  говорятъ,  слезы  присут- 
ствующихъ.  Если  бы  не  „снисхождеше"  присяжныхъ,  то 
его  сослали  бы  на  поселеше  въ  Сибирь.  Но  съ  „снисхо- 
ждешемъ"  ему  только  восемь  мъсяцевъ  пробыть  въ  остроге, 
тамъ  воротится  домой  и  потребуетъ  къ  себе  свидетель- 
ствовавшую противъ  него  за  мать  девочку.  Будеть  кого 
опять  за  ноги  вешать. 

„Достоинъ  снисхождешя!"  П  ведь  этотъ  прпговоръ 
данъ  зазнамо.  Знали  ведь,  что  ожидаетъ  ребенка.  Къ 
кому,  къ  чему  снисхождеше?  Чувствуешь  себя  какъ  въ 
какомъ-то  вихре:  захватило  васъ  и  вертптъ,  и  вертитъ. 

Постойте,  разскажу  еще  анекдотъ. 

Когда-то,  еще  до  новыхъ  судовъ  (впрочемъ,  не  задолго 
до  нихъ),  прочиталъ  я  въ  нашихъ  газетахъ  вотъ  какой 
одпнъ  фактикъ:  мать  таскала  на  рукахъ  ребенка  годового 
или  четырнадцати  месяцевъ.  Въ  этотъ  возрастъ  идутъ 
зубки;  дети  нездоровы,  плачутъ  и  очень  мучаются.  На- 
доелъ  ребенокъ  матери,  можетъ  и  дела  у  ней  было  мно- 
го, а  тутъ  таскай  его  на  рукахъ  и  слушай  его  раздира- 
ющи! плачъ.  Озлилась  она.  А,  впрочемъ,  неужто  бить  за 
это  такого  маленькаго  ребеночка?  Ведь  такъ  жалко  при- 
бить его,  и  что  онъ  смыслить?  Ведь  онъ  такъ  безпомо- 
щенъ,  зависитъ  отъ  последней  пылинки...  Ведь  и  не 
уймешь,  коли  прибьешь:  онъ  зальется  своими  слёзками  и 
васъ  же  обхватить  ручками,  а  то  васъ  же  начнетъ  це- 
ловать, и  плачетъ,  и  плачетъ.  Но  она  не  прибила  его,  а 
тамъ  въ  комнате  кипелъ  самоваръ.  Она  поднесла  ручку 
ребенка  подъ  самый  кранъ  и  отвернула  кранъ.  Она  вы- 
держала ручку  подъ  кипяткомъ  секупдъ  десять. 

Это  фактъ,  я  читалъ.  Но  вотъ,  представьте,  что  это 
случилось  теперь  и  эту  женщину  вызвали  въ  судъ.  При- 
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слжные  удаляются  и  „по  краткою  совЕщанш"  выносятъ 
приговоръ: 

„Достойна  всякаго  снисхождешя". 

Ну,  представьте  это  себъ;  я,  по  крайней  мЕръ,  мате- 
рей приглашаю  представить.  То-то,  должно-быть,  вер- 
телся бы  тутъ  адвокатъ: 

—  Господа  присяжные,  конечно,  случай  этотъ  нельзя 
назвать  вполне  гуманнымъ,  но  возьмите  дело  въ  его  це- 
лости, представьте  среду,  обстановку.  Эта  женщина  бвдна, 
одна  въ  доме  работница,  терпнтъ  непр1ятности.  Ей  не  па 
что  было  даже  няньку  нанять.  Естественно,  что  подъ  та- 
кую минуту,  когда  злоба  отъ  заъвшей  среды  входить, 
такъ  сказать,  внутрь,  господа,  естественно,  что  опа  п 
поднесла  ручку  подъ  кранъ  самовара  ..  ну  и...  и... 

О,  конечно,  я  понимаю  всю  полезность  и  всю  высоту 
адвокатская  звашя,  всеми  уважаемаго.  Но  нельзя  же  не 
взглянуть  иногда  съ  одной  точки, — согласенъ,  легкомыс- 
ленной, но  и  невольной:  ведь  какова  же  иногда  нхъ  долж- 
ность каторжная,  подумаешь  про  себя,  вертится,  изво- 
рачивается какъ  ужъ,  лжетъ  противъ  своей  совести, 
противъ  собственнаго  уоъждетя,  противъ  всякой  нрав- 
ственности, противъ  всего  человъческаго!  Нътъ,  подлинно 
не  даромъ  деньги  берутъ. 

—  Да  подите!  воск.тицаетъ  вдругъ  давешнш  язвитель- 
ный голосъ. — Въдь  все  это  вздоръ  и  одна  только  ваша 
фантаз1я.  Никогда  не  выносили  такого  приговора  при- 
сяжные. Никогда  не  вертълся  адвокатъ.  Все  напредста- 
вили... 

А  жена,  прпвЕгпенная  вверхъ  ногами  какъ  курица,  а 
„это  мой  хлеоъ,  не  смей  гЪсть  его",  а  ДЕвочка,  дрожащая 
на  печи,  полчаса  слушающая  крики  матери,  а  „мама,  на 
что  ты  давишься?" — это  развв  не  то  же  самое,  что  п 
ручка  подъ  кипяткомъ?  Ведь  почти  то  же  самое! 

„Неразвитость,  тупость,  пожалЕйте,  среда",  настапвалъ 
адвокатъ  мужика.  Да  ведь  ихъ  миллюны  живутъ  и  не 
все  же  вЕшаютъ  женъ  своихъ  за  ноги!  Ведь  все-таки 
тутъ  должна  быть  черта...  Съ  другой  стороны,  вотъ  и 
образованный  человъкъ  да  сейчасъ  повъситъ.  Полноте 
вертЕться,  господа  адвокаты,  съ  вашей  „средой". 


IV. 
НЪчто  личное  *). 

Меня  нисколько  разъ  вызывали  написать  мои  литера- 
турный воспоминания.  Не  знаю,  напишу  ли,  да  и  память 
слаба.  Да  и  грустно  вспоминать;  я  вообще  не  люблю 
вспоминать.  Но  некоторые  эпизоды  моего  литературнаго 
поприща  мнъ  поневолъ  представляются  съ  чрезвычайною 
отчетливостью,  несмотря  на  слабую  память.  Вотъ,  напри- 
м-Бръ,  одинъ  анекдотъ: 

Разъ  весной,  поутру,  я  зашелъ  къ  покойному  Егору 
Петровичу  Ковалевскому.  Ему  очень  нравился  мой  ро- 
манъ  „Преступаете  и  наказаше",  появившейся  тогда  въ 
Русскомъ  Впстнить.  Онъ  съ  жаромъ  хвалилъ  его  и  пе- 
редалъ  мне  одинъ  драгоценный  для  меня  отзывъ  одного 
лица,  имени  котораго  не  могу  выставить.  Т^мъ  време- 
немъ  въ  комнату  вошли  одинъ  за  другимъ  два  издателя 
двухъ  журналовъ.  Одинъ  изъ  этихъ  журналовъ  прюбръчть 
впосл-ьдствш  небывалое  доселе  ни  у  одного  изъ  нашихъ 
ежемъсячныхъ  изданш  число  подписчиковъ,  но  тогда  только 
лишь  начинался.  Другой,  напротивъ,  уже  оканчивалъ  за- 
мечательное и  влиятельное  на  литературу  и  публику  су- 
ществоваше  свое;  но  тогда,  въ  то  утро,  его  издатель  еще 
не  зналъ,  что  нздаше  его  уже  такъ  близко  къ  своему 
берегу.  Вотъ  съ  этимъ-то  издателемъ  мы  вышли  въ  дру- 
гую комнату  и  остались  наедине. 

Не  называя  его  имени,  скажу  лишь,  что  первая  встреча 
моя  съ  нимъ  въ  жизни  была  чрезвычайно  горячая,  изъ 
необыкновенныхъ,  для  меня  в^чно  памятная:  Можетъ, 
номпитъ  и  онъ.  Тогда  еще  онъ  не  былъ  издателемъ. 
Потомъ  произошли  мноия  педоразум'втя.  По  возвра- 
щении моемъ  изъ  Сибири,  мы  очень  рт>дко  встречались, 
но  разъ  мелькомъ  онъ  сказалъ   мн'Ь   чрезвычайно  теплое 
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с.тово  и  по  одному  поводу  указалъ  па  одпн  стихи, — луч- 
ше, что  опъ  написалъ  когда-либо.  Прибавлю,  что  видомъ 
и  обычаемъ  пикто  ыен'Ье  его  не  походилъ  па  поэта,  да 
еще  изъ  „  страда  ющихъ".  А  между  т'Ьмъ,  онъ  одинъ  нзъ 
самыхъ  страстныхъ,  мрачныхъ  и  „страдающихъ"  нашихъ 
поэтовъ. 

—  Ну,  вотъ  мы  васъ  обругали,  сказалъ  онъ  мнт,  (т.  е. 
въ  его  журнале  за  „Преступлеше  и  наказаше"). 

—  Знаю,  сказалъ  я. 

—  А  знаете  почему? 

—  По  принципу,  должно  быть. 

—  За  Чернышевскаго. 

Я  остолбенЬлъ  отъ  удивлешя: 

—  N.  К,  который  написалъ  критическую  статью,  про- 
должалъ  издатель, — сказалъ  мнгв  такъ:  „Романъ  его  хо- 
рошъ,  но  такъ  какъ  опъ  въ  своей  повести  два  года  на- 
задъ  не  постыдился  надругаться  надъ  несчастнымъ  ссыль- 
нымъ  и  окарикатурить  его,  то  я  его  романъ  обругаю". 

—  Такъ  это  все  та  же  глупая  сплетня  о  „Крокодиле"? 
вскричалъ  я,  сообразпвъ. — Да  неужто  и  вы  верите?  Читали 
вы  эту  мою  повесть,  сами,  „Кюокодила"? 

—  Н-бтъ,  не  читалъ. 

—  Да  вт>дь  все  это  сплетня,  самая  пошлейшая  сплетня, 
какая  только  можетъ  случиться.  Видь  нужно  шгеть  умъ 
и  поэтическое  чутье  Булгарина,  чтобы  въ  этой  безделки, 
пов'Ьсти  для  см'вху,  прочитать  между  строкъ  такую  „граж- 
данскую" аллегорхю,  да  еще  на  Чернышевскаго!  Если  бъ 
вы  знали,  какъ  глупа  такая  натяжка!  Никогда,  впрочемъ, 
не  прощу  себ'Б,  что  два  года  назадъ  не  протестовалъ  про- 
тивъ  этой  подлой  клеветы,  когда  только  что  ее  выпустили! 

Этотъ  разговоръ  мой  съ  издателемъ  уже  давно  угаснув- 
шаго  теперь  журнала  происходить  лт>тъ  семь  тому  назадъ, 
и  вотъ  я  до  сихъ  поръ  еще  не  протестовалъ  противъ 
„клеветы" — то  пренебрегала  то  „не  было  времени".  Между 
тъмъ  эта  низость,  мпЬ  приписываемая,  такъ  и  осталась 
въ  воспоминашяхъ  иныхъ  особъ  несомн'Ьннымъ  фактомъ, 
имт>ла  ходъ  въ  литературныхъ  кружкахъ,  проникла  и  въ 
публику,  и  уже  не  разъ  приносила  мн'в  нещнятности.  Пора 
сказать  обо  всемъ  этомъ  хоть  одно  слово,  тт>мъ  болйе,  что 
оно  теперь  кстати,  и  хотя  голословно,  но  опровергнуть 
клевету,  впрочемъ,  тоже  въ  высшей  степени  голословную. 
Долгимъ  молчашемъ  моимъ  и  небрежностью  я  до  сихъ 
поръ  какъ  бы  подтверждалъ  ее. 
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Съ  Николаемъ  Гавриловичемъ  Чернышевскимъ  я  встре- 
тился въ  первый  разъ  въ  пятьдесятъ  девятомъ  году,  въ 
первый  же  годъ  по  возвращены  моемъ  изъ  Сибири,  не 
помню  где  и  какъ.  Потомъ  иногда  встречались,  но  очень 
не  часто,  разговаривали,  но  очень  мало.  Всегда,  впрочемъ, 
подавали  другъ  другу  руку.  Герценъ  мне  говорилъ,  что 
Чернышевскш  произвелъ  на  него  непр1ятное  впечатл^ще, 
т.  е.  наружностью,  манерою.  Мне  наружность  и  манера 
Чернышевскаго  нравились. 

Однажды  утромъ  я  нашелъ  у  дверей  моей  квартиры, 
на  ручки  замка,  одну  изъ  самыхъ  замвчательиыхъ  про- 
вламапДй,  изо  вс^хъ,  которыя  тогда  появлялись;  а  появля- 
лось ихъ  тогда  довольно.  Она  называлась  „Къ  молодому 
покол'ввш".  Ничего  нельзя  было  представить  нелепее  и 
глуп'Ье.  Содержашя  возмутительнаго  въ  самой  смешной 
формгЬ,  какую  только  ихъ  злодей  могъ  бы  имъ  выдумать, 
чтобы  ихъ  же  зарезать.  Мне  ужасно  стало  досадно  и 
было  грустно  весь  день.  Все  это  было  тогда  еще  внове  и 
до  того  вблизи,  что  даже  и  въ  этихъ  людей  вполне  всмо- 
треться было  тогда  еще  трудно.  Трудно  именно  потому, 
что  какъ-то  не  верилось,  чтобы  подъ  всей  этой  сумяти- 
цей скрывался  такой  пустякъ.  Я  не  про  движете  тогдаш- 
нее говорю,  въ  его  п/вломъ,  а  говорю  только  про  людей. 
Что  до  движешя,  то  это  было  тяжелое,  болезненное,  но 
роковое  своею  историческою  последовательностью  я  влете, 
которое  будетъ  иметь  свою  серьезную  страницу  въ  петер- 
бургскомъ  перюде  нашей  исторш.  Да  и  страница  эта,  ка- 
жется, еще  далеко  не  дописана. 

И  вотъ  мне,  давно  уже  душой  и  сердцемъ  несогласному 
ни  съ  этими  людьми,  ни  со  смысломъ  ихъ  движетя, — 
мне  вдругъ  тогда  стало  досадно  и  почти  какъ  бы  стыдно 
за  ихъ  неумелость:  „зачемъ  у  нихъ  это  такъ  глупо  и 
неумело  выходить?"  И  какое  мне  было  до  этого  дбло? 
Но  я  жал'Ьлъ  не  о  неудаче  ихъ.  Собственно  разбрасыва- 
телей прокламацш  я  не  зналъ  ни  единаго,  не  знаю  и  до 
сихъ  поръ;  но  тбмъ-то  и  грустпо  было,  что  явлеше  это 
представлялось  мнЬ  не  единичпымъ,  не  глупенькою  про- 
делкой такихъ-то  вотъ  именно  лицъ,  до  которыхъ  нвтъ 
дела.  Тутъ  подавлялъ  одинъ  фактъ:  уровень  образовашя, 
развит1Я  и  хоть  какого-нибудь  пониматя  действительно- 
сти, подавлялъ  ужасно.  Несмотря  па  то,  что  я  уже  три 
года  жилъ  въ  Петербурге  и  присматривался  къ  инымъ 
явлетямъ, — эта  прокламация  въ  то  утро  какъ  бы   ошело- 
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мила  меня,  явилась  для  меня  совсьмъ  какъ  бы  новымъ 
неожидаппымъ  откровешемъ:  никогда  до  этого  дня  не  пред- 
полагалъ  я  такого  ничтожества!  Пугала  именно  степень 
этого  ничтожества.  Передъ  вечеромъ  мп'Ь  вдругъ  вздума- 
лось отправиться  къ  Чернышевскому.  Никогда  до  гвхъ 
поръ  ни  разу  я  не  бывалъ  у  него  и  не  думалъ  бывать, 
равно  какъ  и  онъ  у  меня. 

Я  вспоминаю,  что  это  было  часовъ  въ  пять  пополудни. 
Я  засталъ  Николая  Гавриловича  совсьмъ  одного,  даже  изъ 
прислуги  никого  дома  не  было,  и  онъ  отворилъ  мн'Ь  самъ. 
Онъ  встрьтилъ  меня  чрезвычайно  радушно  и  прпвелъ  къ 
себъ1  въ  кабинетъ. 

—  Николай  Гавриловичу  что  это  такое?  вынулъ  я  про- 
кламацию. 

Онъ  взялъ  ее  какъ  совсьмъ  незнакомую  ему  вещь  и 
прочелъ.  Было  всего  строкъ  десять. 

—  Ну,  что  же?  спросилъ  онъ  съ  легкой  улыбкой. 

—  Неужели  они  такъ  глупы  и  смешны?  Неужели  нельзя 
остановить  ихъ  и  прекратить  эту  мерзость? 

Онъ  чрезвычайно  въхко  и  внушительно  отвЬчалъ: 

—  Неужели  вы  предполагаете,  что  я  солидаренъ  съ 
ними  и  думаете,  что  я  могъ  участвовать  въ  составлены 
этой  бумажки? 

—  Именно  не  предполагалъ,  отв'Ьчалъ  я,  и  даже  счи- 
таю ненужнымъ  васъ  въ  томъ  уверять.  Но  во  всякомъ 
случай  ихъ  надо  остановить  во  что  бы  ни  стало.  Ваше 
слово  для  нихъ  вЬско  и  ужъ,  конечно,  они  боятся  вашего 

МНЪШЯ. 

—  Я  никого  изъ  нихъ  не  знаю. 

—  Ув'Ьренъ  и  въ  этомъ.  Но  вовсе  и  не  нужно  ихъ 
знать  и  говорить  съ  ними  лично.  Вамъ  стоить  только 
вслухъ  гдБ-нибудь  заявить  ваше  порицаше  и  это  дойдетъ 
до  нихъ. 

—  Можетъ  и  не  произведетъ  дъйств1я.  Да  и  явлешя 
эти,  какъ  сторонте  факты,  неизбежны. 

—  И,  однако,  веЬмъ  и  всему  вредятъ. 

Тутъ  позвоннлъ  другой  гость,  не  помню  кто.  Я  уЬхалъ. 
Долгомъ  считаю  заметить,  что  съ  Чернышевскимъ  я  го- 
ворить искренно  и  вполне  в'врилъ,  какъ  вЬрю  и  теперь, 
что  онъ  не  былъ  „солидаренъ"  съ  этими  разбрасывате- 
лями. Мн'Ь  показалось,  что  Николаю  Гавриловичу  не  не- 
приятно было  мое  посБщеше;  чьрезъ  несколько  дней  онъ 
подтвердилъ  это,  заЬхавъ  ко  мнгЬ  самъ.  Онъ  просидьлъ  у 
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меня  съ  часъ  и,  признаюсь,  я  редко  встрйчалъ  более 
мягкаго  и  радушнаго  человека,  такъ  что  тогда  же  поди- 
вился н'Бкоторымъ  отзывамъ  о  его  характере,  будто  бы 
жесткомъ  и  необщительномъ.  Мне  стало  ясно,  что  онъ 
хочетъ  со  мною  познакомиться  и,  помню,  мне  было  это 
пр1ятно.  Потомъ  я  былъ  у  него  еще  разъ,  и  онъ  у  меня 
тоже.  Вскоре  по  нвкоторымъ  моимъ  обстоятельствамъ  я 
переселился  въ  Москву  и  прожилъ  въ  ней  мъхяцевъ  де- 
вять. Начавшееся  знакомство,  такимъ  образомъ,  прекрати- 
лось. За  симъ  произошелъ  арестъ  Чернышевскаго  и  его 
ссылка.  Никогда  ничего  не  могъ  я  узнать  о  его  дъчтй;  не 
знаю  и  до  сихъ  поръ. 

Года  полтора  спустя,  мне  вздумалось  написать  одну 
фантастическую  сказку,  въ  родт>  подражашя  повести  Го- 
голя „Носъ".  Никогда  еще  не  пробовалъ  я  писать  въ  фан- 
тастическомъ  роде.  Это  была  чисто  литературная  шалость, 
единственно  для  ольха.  Представилось,  действительно, 
несколько  комическихъ  положенш,  которыя  мив  захоте- 
лось развить.  Хоть  и  не  стоитъ  того,  но  разскажу  сюжетъ, 
чтобы  попятно  было,  что  потомъ  изъ  него  вывели.  Тогда 
въ  Петербурге,  въ  Пассаже,  какой-то  нъ'мецъ  показывалъ 
за  деньги  крокодила.  Одинъ  петербургски  чиновникъ,  пе- 
редъ  поездкой  за  границу,  отправляется  съ  своей  моло- 
дой женой  и  съ  неотлучнымъ  другомъ  своимъ  въ  Пассажъ 
и,  между  прочимъ,  все  заходятъ  посмотреть  крокодила. 
Чиновникъ  этотъ, — средняго  круга,  но  изъ  т4хъ,  которые 
имеютъ  некоторое  независимое  состоите,  еще  молодой, 
но  заъденный  самолюб1емъ,  прежде  всего  дуракъ,  какъ  и 
незабвенный  майоръ  Ковалевъ,  потерявшш  свой  носъ.  Онъ 
комически  увйренъ  въ  своихъ  великихъ  достоинствахъ; 
нолуобразованъ,  но  счптаетъ  себя  чуть  не  за  гетя,  почи- 
тается въ  своемъ  департаменте  за  человека  пустейшаго 
и  постоянно  обиженъ  всеобщимъ  къ  нему  невннмашемъ. 
Какъ  бы  въ  отместку  за  это  муштруетъ  и  тиранизируетъ 
своего  безхарактернаго  друга,  величаясь  надъ  нимъ  своимъ 
умомъ.  Другъ  неиавндитъ  его,  но  переносить  все  потому, 
что  втайне  ему  нравится  его  жена.  Въ  Пассаже,  пока 
йта  дамочка,  молоденькая  и  хорошенькая,  чисто  петер- 
бургская типа,  глупенькая  кокетка  средняго  круга,  за- 
смотрелась па  показывавшихся  вместе  съ  крокоднломъ 
обезьянъ,  гешальный  супругъ  ея  какъ-то  раздразнилъ  до- 
селе соннаго  и  лежавшаго  какъ  колода  крокодила:  тотъ 
вдругъ  разЪваетъ  пасть   и   ироглатываетъ   его   всего  ц'Ь- 
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ликомъ,  безъ  остатку.  Вскорв  оказывается,  что  великш 
челов'Ьк.ъ  ве  потерпеть  отъ  того  ни  малъйшаго  повре- 
ждешя;  напротивъ,  по  свойственному  ему  упрямству  объ- 
явилъ  изъ  крокодила,  что  ему  очень  хорошо  въ  немъ  си- 
д'Ьть.  Другъ  и  жена  удаляются  хлопотать  по  начальству  о 
его  освобождении  Для  этого  представлялось  совершенно 
необходимымъ  убить  крокодила,  взрезать  его  и  освободить 
великаго  человека;  но  при  томъ,  конечно,  следовало  воз- 
наградить за  крокодила  нъмца-хозяина  и  его  неразлуч- 
ную муттеръ.  Нъмецъ  сначала  въ  негодованш  и  отчаяиш 
изъ  боязни,  что  его  крокодилъ,  проглотившш  „ганцъ  чи- 
новпикъ",  можетъ  умереть;  но  скоро  догадывается,  что 
проглоченный  членъ  петербургской  администращи  и  остав- 
шиеся при  томъ  въ  живыхъ  можетъ  доставить  ему  впредь 
чрезвычайный  сборъ  во  всей  Евроив.  Онъ  требуетъ  за 
крокодила  огромную  сумму  и,  сверхъ  того,  чинъ  русскаго 
полковника.  Съ  другой  стороны,  начальство  приходить 
въ  немалое  затруднеше,  что  слишкомъ  ужъ  новый  по  ми- 
нистерству случай  и  что  подобныхъ  примъровъ  до  сихъ 
поръ  не  бывало.  „Если  бы  намъ  хоть  какой-нибудь  по- 
добный примърчикъ  прежде,  то  можно  бы  действовать,  а 
то  затруднительно".  Подозрьваетъ  тоже,  что  чиновникъ 
залъзъ  въ  крокодила  вслъ,дств1е  какихъ-нибудь  запрещен- 
ныхъ,  либеральныхъ  тенденцш...  Супруга  между  тъмъ 
стала  находить,  что  положеше  ея  „въ  родЬ  какъ  бы  вдо- 
вы" не  лишено  интереса.  Проглоченный  супругъ  ея  между 
гЬмъ  объявляетъ  своему  другу  окончательно,  что  ему  не- 
сравненно лучше  оставаться  въ  крокодиле,  чъмъ  на  службе, 
ибо  теперь  онъ  уже  поневоле  обратить  на  себя  внимаше, 
чего  никогда  прежде  не  могъ  добиться.  Онъ  настаиваетъ, 
чтобы  жена  его  завела  вечера,  и  чтобы  на  эти  вечера 
его  приносили  вмъств  съ  крокодиломъ  въ  ящики.  Онъ 
увъренъ,  что  на  вечера  эти  бросится  весь  Петербургъ  и 
все  государственные  сановники  —  смотръть  новый  фено- 
менъ.  Тутъ-то  онъ  и  намъренъ  выиграть:  „Буду  изрекать 
правду  и  учить;  государственному  мужу  подамъ  совътъ, 
предъ  министромъ  выкажу  способности",  говорить  онъ, 
считая  себя  какъ  бы  уже  не  отъ  юра  сего  и  уже  въ  правъ 
давать  совъты  и  изрекать  приговоры.  На  осторожный,  но 
ядовитый  вопросъ  друга:  „А,  ну,  какъ  если  онъ  неожи- 
даннымъ  какимъ-нибудь  процессомъ,  котораго,  впрочемъ, 
слъдуетъ  ожидать,  переварится  во  что-нибудь  такое,  чего 
не  ожидаетъ" — великш  человъкъ  отвъчаетъ,  что  уже  ду- 
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малъ  объ  этомъ;  но  съ  пегодовашемъ  будетъ  сопроти- 
вляться этому  весьма  возможному  по  законамъ  природы 
явлешю.  Супруга,  однакоже,  не  соглашается  давать  ве- 
чера съ  такою  целью,  хотя  ей  нравится  мысль  о  нихъ: 
„Какъ  же  это  моего  мужа  будутъ  приносить  ко  мн-в  въ 
ящикв?"  говоритъ  она.  Къ  тому  же  и  положеше  какъ  бы 
вдовы  ей  все  болъе  и  болъе  нравится.  Она  входить  во 
вкусъ;  въ  ней  берутъ  участче.  Къ  ней  ъздитъ  начальник» 
ея  мужа  и  играетъ  съ  ней  въ  свои  козыри...  Вотъ  пер- 
вая часть  этого  шутовского  разсказа — онъ  не  доконченъ. 
Когда-нибудь  непременно  докончу,  хоть  я  уже  и  забылъ 
о  немъ  и  теперь  долженъ  былъ  перечитать,  чтобы  при- 
помнить. 

Вотъ  что,  однакоже,  сделали  нзъ  этой  маленькой  ве- 
щицы. Едва  только  разсказъ  появился  въ  я;урналъ  Эпоха 
(въ  1865  году),  какъ  вдругъ  Голосъ  въ  фельетоне  сдт>- 
лалъ  странную  заметку.  Не  помню  буквально,  да  и  слиш- 
комъ  далеко  справляться,  но  смыслъ  былъ  въ  роде  того: 
„Напрасно,  дескать,  авторъ  „Крокодила"  вступаетъ  на 
такой  путь;  это  не  принесетъ  ему  ни  чести,  ни  ожидае- 
мой выгоды"  и  проч.,  и  проч.  Зат'вмъ,  нисколько  самыхъ 
туманныхъ  и  непршзненныхъ  колкостей.  Я  прочелъ  мель- 
комъ,  ничего  не  понялъ,  видълъ  только,  что  много  яду, 
но  не  зналъ  за  что.  Этотъ  туманный  и  фельетонный  от- 
зывъ,  самъ  по  себе,  разумеется,  не  могъ  повредить  мнъ; 
изъ  читателей  все  равно  никто  бы  его  не  понялъ,  такъ 
же,  какъ  и  я;  но  вдругъ  неделю  спустя  Н.  Н.  С.  сказалъ 
мне:  „Знаете,  что  тамъ  думаютъ?  Тамъ  уверены,  что 
вашъ  „Крокодилъ'' — аллегор!Я,  истор1я  ссылки  Чернышев- 
скаго,  и  что  вы  хотели  выставить  и  осмъять  Чернышев- 
скаго".  Я  хоть  и  удивился,  по  не  очень  обезпокоился; 
мало  ли  какихъ  не  бываетъ  догадокъ?  Мнеше  это  пока- 
залось мне  слишкомъ  единичнымъ  и  натлнутымъ,  чтобъ 
оно  возымело  ходъ,  и  я  почелъ  совершенно  ненужнымъ 
протестовать.  Никогда  не  прощу  себв  этого,  ибо  мн'ьше 
укрепилось  и  возымело  ходъ.  Сакшнпег.  11  еп  ге81ега  &>и- 
допга  ^ие1^ие  спозе* 

Я,  впрочемъ,  убъжденъ  и  теперь,  что  тутъ  вовсе  и  не 
было  клеветы,  да  и  за  что,  для  чего?  Я  почти  ни  съ  къмъ 
въ  литературе  не  поссорился,  по  крайней  мъръ,  очень 
не  ссорился.  Теперь,  въ  эту  минуту,  я  всего  во  второй 
разъ,  въ  двадцать  семь  .тътъ  моей  литературной  деятель- 
ности, говорю  о  себй  лично.    Просто  тутъ  была  тупость, 
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угрюмая,  мнительная  тупость,  засевшая  ьъ  какую-нибудь 
гоюьу  „еъ  направленные.  Л  убЪжденъ,  что  »та  много- 
думная голова  совершенно  увЬрена  до  сихъ  поръ,  что  не 
ошиблась  и  что  я  непременно  глумился  надъ  несчастнымъ 
Чернышевекимъ.  Уб'вжденъ  даже,  что  никакими  объясне- 
Н1ями  и  извинешями  не  изменю  взгляда  ея  въ  свою  пользу 
даже  и  теперь.  Но  ведь  зато  она  и  многодумная  голова. 
(Я,  разумеется,  не  объ  Андрей  Александровичи  говорю; 
въ  качестве  редактора  и  издателя  своей  газеты,  онъ  тутъ, 
какъ  и  всегда,  въ  стороне). 

Въ  чемъ  же  аллегор1я?  Ну,  конечно — крокодилъ  изобра- 
жаетъ  собою  Сибирь;  самонадеянный  и  легкомысленный 
чиновникъ — Чернышевскаго.  Онъ  попалъ  въ  крокодила  и 
все  еще  питаетъ  надежду  поучать  весь  м1ръ.  Безхарак- 
терный  другъ  его,  котораго  онъ  деспотируетъ  —  это  все 
здълнше  друзья  Чернышевскаго.  Хорошенькая,  но  глу- 
пенькая жена  чиновника,  радующаяся  своему  положенно 
„какъ  бы  вдовы" — это...  Но  тутъ  уже  такъ  грязно,  что  я 
не  хочу  мараться  и  продолжать  разъяснеше  аллегорш. 
(А  между  темъ,  ведь  она  укрепилась  и  именно,  можетъ- 
быть,  последтй-то  намекъ  и  укрепился;  я  имью  несо- 
мненный доказательства). 

Значитъ,  предположили,  что  я,  самъ  бывшш  ссыльный 
и  каторжный,  обрадовался  ссылке  другого  „несчастнаго'"; 
мало  того—  написалъ  на  этотъ  случай  радостный  пашквиль. 
Но  где  же  тому  доказательства;  въ  аллегорш?  Но  при- 
несите мне  что  хотите:  „Записки  сумасшедшаго'',  оду 
«Богъ",  „Юр1я  Милославскаго",  стихи  Фета — что  хотите — 
и  я  берусь  ьамъ  вывести  тотчасъ  же  изъ  первыхъ  десяти 
отрокъ,  вами  указанныхъ.  что  тутъ  именно  аллегор1я  о 
франко- прусской  войне  или  пашквиль  на  актера  Горбу- 
нова, однимъ  словомъ,  на  кого  угодно,  на  кого  прика- 
жете. Вспомните,  какъ  въ  старину,  въ  самомъ  конце  со- 
роковыхъ  годовъ,  напримеръ,  цензора  разсматривали  ру- 
кописи и  транспаранты;  не  было  строки,  не  было  точки, 
въ  которыхъ  бы  не  подозревалось  чего-нпбудь,  какой- 
нибудь  аллегорш.  Пусть  лучше  представать  хоть  что-ни- 
будь изъ  всей  моей  жизни  для  доказательства,  что  я  по- 
хожъ  на  злого,  безсердечнаго  пашквилянта  и  что  отъ  меня 
можно  ожидать  такихъ  аллегорш. 

Именно  поспешность  и  торопливость  подобныхъ  бездо- 
казательныхъ  выводовъ  и  свидетельствует^  напротивъ,  о 
некоторой  низменности  духа  самихъ  обвинителей,  о  гру- 
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бости  п  негуманности  взгляда  пхъ.  Тутъ  даже  самое  про- 
стодуппе  догадки  не  извинительно;  что  жъ?  Можно  быть 
и  простодушно  низменнымъ.  и  только. 

Можетъ-быть,  я  ненавпд'влъ  Чернышевскаго  лично? 
Чтобы  предупредить  это  обвинеше,  я  нарочно  разсказалъ 
выше  о  нашемъ  краткомъ  и  радуганомъ  знакомстве.  Ска- 
жутъ, — этого  мало  и  что  я  питалъ  затаенную  ненависть. 
Но  пусть  же  выставятъ  и  предлоги  къ  этой  ненависти, 
если  югьютъ  что  выставить.  Ихъ  не  было.  Съ  другой 
стороны,  я  уб'ьжденъ,  что  самъ  Чернышевскш  подтвер- 
дить точность  моего  разсказа  о  нашей  встрече,  если 
когда-нибудь  прочтетъ  его.  П  дай  Богъ,  чтобы  онъ  полу- 
чплъ  возможность  это  сделать.  Я  такъ  же  тепло  и  горячо 
желаю  того,  какъ  искренно  сожалеть  и  сожалею  о  его 
несчастш. 

Но  ненависть  нзъ-за  убежденш,  можетъ-быть? 

Почему  же?  Чернышевскш  никогда  не  обижалъ  меня 
своими  убЪждешями.  Можно  очень  уважать  человека, 
расходясь  съ  нимъ  въ  мнвшяхъ  радикально.  Тутъ,  впро- 
чемъ,  я  могу  говорить  не  совсбмъ  голословно  и  имею 
даже  маленькое  доказательство.  Въ  одномъ  изъ  са- 
мыхъ  посл'вднихъ  №№  прекратившагося  въ  то  время  жур- 
нала Эпоха  (чуть  ли  не  въ  самомъ  посл'Ьднемъ)  была  по- 
мещена большая  критическая  статья  о  „знаменитомъ" 
романе  Чернышевскаго  „Что  делать".  Эта  статья  заме- 
чательная и  принад.тежптъ  известному  перу.  И  что  же? 
Въ  ней  именно  отдается  все  должное  уму  и  таланту  Чер- 
нышевскаго. Собственно  объ  романе  его  было  даже  очень 
горячо  сказано.  Въ  замечательномъ  же  уме  его  никто  и 
никогда  не  сомневался.  Сказано  было  только  въ  статье 
нашей  объ  особенностяхъ  и  уклонешяхъ  этого  ума,  но 
уже  самая  серьезность  статьи  свидетельствовала  и  о  над- 
лежащемъ  уважеши  нашего  критика  къ  достоинствамъ 
разбираемаго  имъ  автора.  Теперь  согласитесь:  если  бы 
была  во  мне  ненависть  изъ-за  убежденш,  я  бы,  конечно, 
не  допустилъ  въ  журнале  статьи,  въ  которой  говорилось 
о  Чернышевскомъ  съ  надлежащимъ  уважешемъ;  на  са- 
момъ деле  ведь  я  былъ  редакторомъ  Эпохи,  а  не  кто 
другой. 

Можетъ-быть,  я,  печатая  ядовитую  аллегор1ю,  надеялся 
выиграть  где-нибудь  еп  Ьаи1  Пей?  Но  когда  и  кто  мо- 
жетъ  сказать  про  меня,  что  я  заигрывалъ  или  выигры- 
валъ  въ  этомъ  смысле  въ  какомъ-нибуль  Ней,   т. -е.  про- 
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давалъ  свое  перо.  Я  думаю  даже,  что  самъ  аеторъ  до- 
гадки не  нм'Ьлъ  такой  мысли,  несмотря  на  все  свое  про- 
стодушие. Да  и  не  укрепилась  бы  она  ни  за  что  въ 
лнтературномъ  зпр'Ь,  если  бы  только  въ  этомъ  состояло 
обвннете. 

Что  же  касается  до  возможности  обвпнетя  въ  пашквиль- 
ной  аллегорш  насчетъ  иныхъ  какихъ- нибудь  доматнихъ 
обстоите льствъ  Николая  Гавриловича,  то  опять-таки  по- 
вторяю, что  не  хочу  даже  и  прикасаться  съ  этой  точки 
къ  моему  „оправданно",  чтобы  не  вымараться... 

Мнт>  очень  досадно,  что  на  этотъ  разъ  я  заговорилъ  о 
себ4.  Вотъ  что  зпачитъ  писать  литературный  воспомина- 
ния; никогда  не  напишу  ихъ.  Весьма  сожалею,  что  несо- 
мненно надойлъ  читателю;  но  я  пишу  дневникъ,  днев- 
пнкъ  отчасти  личныхъ  моихъ  впечатлёнш,  а  какъ  разъ 
недавно  я  вынесъ  одно  ..литературное"  впечатлите,  кос- 
венно вдругъ  напомнившее  мне  и  этотъ  забытый  анек- 
дотъ  о  забытомъ  моемъ  „Крокодиле". 

На-дняхъ  одинъ  изъ  самыхъ  уважаемыхъ  мною  людей, 
мнъшемъ  котораго  я  высоко  дорожу,  сказалъ  инь*: 

—  Л  только  что  прочелъ  статью  вашу  о  „Среди"  и  о 
приговорахъ  нашихъ  присяжныхъ  (Гражданинъ,  №  2-й). 
Л  съ  вами  совершенно  согласенъ,  но  статья  ваша  можетъ 
произвести  непр1ятное  недоумете.  Подумаютъ,  что  вы  за 
отмену  суда  присяжныхъ  и  за  новое  вмешательство  адми- 
нистративной опеки... 

Я  былъ  горестно  изум.тенъ.  Это  былъ  голосъ  человека 
въ  высшей  степени  безпристрастнаго  и  стоящаго  вит»  вся- 
кихъ  литературныхъ  партш  и  „аллегорш". 

—  Неужели  такъ  можно  истолковать  мою  статью!  После 
этого  ни  объ  чемъ  нельзя  говорить.  Экопомическое  и 
нравственное  состоите  народа  по  освобождены!  отъ  кре- 
постного ига — ужасно.  Несомненные  и  въ  высшей  сте- 
пени тревожные  факты  о  томъ  свидт>тельствуютъ  поми- 
нутно. Падете  нравственности,  дешевка,  жиды-кабатчики, 
воровство  и  денной  разбой — все  это  несомненные  факты 
и  все  растетъ,  растетъ.  Ну,  что  жъ?  Если  кто-нибудь,  тре- 
вожась духомъ  и  сердцемъ,  возьметъ  перо  и  напишетъ, — 
что  же,  неужели  закричать,  что  онъ  крБпостникъ  и  сто- 
ить за  обратное  закрепощете  крестьянъ? 

—  Во  всякомъ  случае  надо  желать,  чтобы  народъ  име.тъ 
полную  свободу  самъ  выйти  изъ  грустнаго  своего  положе- 
тя,  безо  всякой  опеки  и  поворотовъ  назадъ. 
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—  Да  непременно  же  такъ.  и  это  именно  мол  мысль! 
И  если  бы  даже  отъ  упадка  народиаго  (еами  же  они, 
оглядываясь  иногда  на  себя,  говорятъ  теперь  по  м*встамъ: 
„Ослабили,  ослабели!") — если  бы  даже,  говорю  я,  произошло 
какое-нибудь  уже  настоящее,  несомненное  несчате  на- 
родное, какое-нибудь  огромное  падете,  большая  бЪда — 
то  и  тутъ  народъ  спасетъ  себя  самъ,  себя  и  насъ,  какъ 
уже  неоднократно  бывало  съ  нимъ,  о  чемъ  свидетель- 
ствуетъ  вся  его  истор1Я.  Вотъ  моя  мысль.  Именно — до- 
вольно вмешательстве. .  Но  какъ,  однакоже,  могутъ  быть 
поняты  и  перетолкованы  слова.  Пожалуй,  и  еще  натолк- 
нешься на  аллегорш! 


V. 
В  л  а  с  ъ  *). 

Помните  ли  вы  Власа?  Онъ  что-то  мив    вспоминается. 
«Въ  армякв  съ  открытымъ  воротомъ, 
«Съ  обнаженной  головой, 
«  Медленно  проходить  городомъ 
«Дядя  Власъ— старикъ  сЬдой. 

«На  груди  икона  мьдиая: 

«Просить  онъ  на  БожШ  храыъ... 

У  этого  Власа,  какъ  известно,  прежде  „Бога  не  было:! 

побоями 

«Въ  гробъ  жену  свою  загналъ, 
«Промышляющихъ  разбоями, 
«Конокрадовъ  укрывалъ. 

Даже  и  конокрадовъ, — пугаетъ  насъ  поэтъ,  впадая  въ 
тонъ  набожной  старушки.  Ухъ,  в'бдь  каие  гр'Ьхи!  Ну,  и 
грянулъ  же  громъ.  Забол'Ълъ  Власъ  и  видблъ  видите, 
послов  котораго  поклялся  пойти  по  м:  т  собирать  на 
храмъ.  Видблъ  онъ  адъ-съ,  ни  мало,  ;:.       ньше: 

«Впдълъ  свъта  преставлете, 
«ВидЬлъ  гр'Ьшниковъ  въ  аду: 
«Мучагь  бъхы  ихъ  проворные, 
«Жалить  въдьма-егоза. 
«Эешпы — видомъ  черные 
«И  какъ  уше  глаза. 


«Тт.  на  длинный  шесть  нанизаны, 
«Тт.  горячш  лижутъ  ПОЛЬ... 

Однимъ  словомъ,  невообразимые  ужасы,  такъ  даже, 
что  страшно  читать.  „Но  всего  не  описать" — продол- 
жаетъ  поэтъ, 

«Богомолки,  бабы  умныя, 

«Могутъ  лучше  разсказать. 

О,  поэтъ!  (къ  несчастш,  истинный    поэтъ   нашъ)   если 
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бы  вы  не  подходили  къ  народу   съ   вашими   восторгами, 

про  которые, 

«Богомолки,  баоы  узшыя. 
«Могутъ  лучше  разеказать», — 

то  не  оскорбили  бы  и  насъ  выводомъ,  что  вотъ  изъ-за 
такихъ-то,  въ  конце  концовъ,  бабьпхъ  пустяковъ 

«Выроетаютъ  храмы  Божш 
«По  липу  земли  родной. 

Но  хоть  и  по  „глупости*  своей  ходить  съ  котомкою 
Власъ,  но  серьезность  его  страдашя  вы  все-таки  поняли; 
все  же  васъ  поразила  величавая  фигура  его.  (Да  р/бдь  и 
поэтъ  же  вы;  не  могло  быть  иначе). 

«Сила  вся  души  великая 
«Въ  дЪло  Боние  ушла 

великолепно  говорите  вы.  Хочу,  впрочемъ,  верить,  что  вы 
вставили  вашу  насмешку  невольно,  страха  ради  либе- 
ральна™, ибо  эта  страшная,  пугающая  даже,  сила  сми- 
решя  Власова,  эта  потребность  самоспасешя,  эта  страст- 
ная жажда  страдашя  поразила  и  васъ,  общечеловЕка  и 
русскаго  депШЬотте'а,  и  величавый  образъ  народный 
г.ырвалъ  восторгъ  и  уважеше  и  изъ  вашей  высоко-либе- 
ральной души! 

«Роздалъ  Власъ  свое  шгМе, 

«Самъ  остался  босъ  и  голъ, 

«И  сбирать  на  построете 

«Храма  Божьяго  пошелъ. 

«Съ  той  поры  мужикъ  скитается 

«Вотъ  ужъ  скоро  тридцать  Л'Ьтъ, 

«Подаяшемъ  питается — 

«Строго  держитъ  свой  об'Ьтъ 


«Полонъ  скорбью  неуттлпною 
«Смуыолицъ,  еысокъ  и  прямъ. 

(Чудо  какъ  хорошо!) 

«Ходить  от  стопой  неспминою 
<По  селеньямъ,  городамъ. 

«Ходить  съ  образомъ  и  съ  книгою, 
«Самъ  съ  собою  говорить 
«И  желгьзною  веригою 
«Тихо  па  ходу  звенитъ. 

Чудо,  чудо  какъ  хорошо!  Даже  такъ  хорошо,  что  точно 
и  не  вы  писали;  точно  это  не  вы,  а  другой  кто  замъсто 
васъ  кривлялся  потомъ  „на  Волге",  въ  великолтшныхъ 
тоже  стихахъ,  про  бурлацшя  песни.  А,  впрочемъ, — не 
кривлялись  вы  и    „на   Волге",   развй   только    немножко; 
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вы  и  на  Волги  любили  общечеловйва  въ  бурлаке  и  дей- 
ствительно страдали  но  немъ,  то-есть,  не  по  бурлаке  соб- 
ственно, а,  такъ-сказать,  по  обще-бурлаке.  Видите-ли-съ, 
любить  общечелов'Ька,  значить  наверно  ужъ  презирать,  а 
нодчасъ  и  ненавидеть  стоящаго  подле  себя  настоящего 
человека.  Л  нарочно  подчеркнулъ  неизмеримо  прекрас- 
ные стихи  въ  этомъ  шутовскомъ  (въ  его  д-вломъ,  ужъ 
извините  меня)  стихотворенш  вашемъ. 

Я  потому  припомнилъ  этого  стихотнорнаго  Власа,  что 
слышалъ  на-дняхъ  одинъ  удивительно  фантастический  раз- 
сказъ  про  другого  Власа,  даже  про  двухъ,  но  уже  совер- 
шенно особенныхъ,  даже  неслыханныхъ  досель  Власовъ. 
Происшеств1е  это  истинное  и  уже  по  одной  своей  необык- 
новенности замечательное. 

На  Руси,  по  монастырямъ,  есть,  говорить,  и  теперь 
иные  схимники,  монахи-исповедники  и  сов'Ьтодатели.  Хо- 
рошо или  дурно  это,  нужно  ли  монаховъ  или  не  нужно 
ихъ, — про  это  въ  данную  минуту  не  хочу  разеуждать  и 
не  для  того  взялъ  перо.  Но  такъ  какъ  мы  живемъ  въ 
данной  действительности,  то  ведь  нельзя  же  выпихнуть 
изъ  разсказа  хотя  бы  даже  и  монаха,  если  на  немъ 
зиждется  разсказъ.  Эти  монахи  -  советодатели  бываютъ 
иногда,  будто  бы,  великаго  образовашя  и  ума.  Такъ,  по 
крайней  мере,  повествуютъ  о  нихъ;  я  ничего  не  знаю. 
Говорятъ,  что  встречаются  некоторые  съ  удивптельнымъ, 
будто  бы,  даромъ  проникновешя  въ  душу  человеческую 
и  уметя  совладать  съ  нею.  Несколько  такихъ  лицъ 
известны,  говорятъ,  всей  Россш,  т.  е.,  въ  сущности,  темь, 
кому  надо.  Живетъ  этотъ  старецъ,  положимъ,  въ  Херсон- 
ской губернш,  а  къ  нему  едутъ  или  даже  идутъ  пешкомъ 
изъ  Петербурга,  изъ  Архангельска,  съ  Кавказа  и  изъ 
Сибири.  Идутъ,  разумеется,  съ  раздавленною  отчаятемъ 
душою,  которая  уже  и  не  ждетъ  себе  исцвлешя,  или  съ 
такимъ  страшнымъ  бременемъ  на  сердце,  что  грешникъ 
уже  и  не  говорить  о  немъ  своему  священнику-духов- 
нику,— не  отъ  страха  или  недовЬр1я,  а  просто  въ  совер- 
шенномъ  отчаянш  за  спасете  свое.  А  заслышитъ  вдругъ 
про  какого-нибудь  такого  монаха-советодателя,  и  пойдетъ 
къ  нему. 

И  вотъ,  говорилъ  одинъ  изъ  такихъ  старцевъ  однажды, 
въ  дружеской  беседе  наедине  съ  однимъ  слушателемъ, — 
выслушиваю  я  людей  двадцать  летъ,  и  верите  ли,  ужъ 
сколько,    казалось    бы,    въ    двадцать    летъ    знакомства 
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моего  съ  самыми  потаенными  и  сложными  болезнями  души 
человеческой;  но  и  череэъ  двадцать  лить  приходишь 
иногда  въ  содрогаше  и  въ  негодовате,  слушая  иныя 
тайны.  Теряешь  необходимое  спокойств1е  духа  для  пода- 
шя  ут,вшен1я  и  самъ  вынужденъ  себя  же  укреплять 
въ  смиренш  и  безмятежности. 

II  тутъ-то  онъ  п  разсказалъ  ту  удивительную  повесть 
нзъ  народнаго  быта,  о  которой  я  выше  упомянулъ. 

Вижу,  вползаетъ  ко  мне  разъ  мужикъ  на  колгвняхъ. 
Я  еще  нзъ  окна  видгвлъ,  какъ  онъ  ползъ  по  земли.  Пер- 
рымъ  словомъ  ко  мн'Ь: 

—  Н'втъ  мнв  сиасешя;  проклятъ!  И  что  бы  ты  ни 
сказа лъ — все  одно  проклятъ! 

Я  его  кое-какъ  успокоилъ;  вижу,  за  страдашемъ  прй- 
ползъ  челов'Ькъ;  издалека. 

„Собрались  мы  въ  деревин  несколько  парней,  началъ 
онъ  говорить, — и  стали  промежду  себя  спорить:  „кто  кого 
дерзостнее  сдъмаетъ?"  Я  по  гордости  вызвался  предъ 
всеми.  Другой  парень  отвелъ  меня  и  говорить  мнв  съ 
глазу  на  глазъ: 

„ —  Это  никакъ  возможно  тебе,  чтобы  ты  сдвлалъ 
такъ,  какъ  говоришь.  Хвастаешь. 

„Я  ему  сталъ  клятву  давать. 

„ —  Н'втъ,  стой,  поклянись,  говорить,  своимъ  спасешемъ 
на  томъ  свете,  что  все  сделаешь,  какъ  я  тебе  укажу. 

„Поклялся. 

., —  Теперь  скоро  постъ,  говорить,  стань  говеть.  Когда 
пойдешь  къ  причастью — причастье  прими,  но  не  проглоти. 
Отойдешь — вынь  рукой  и  сохрани.  А  тамъ  я  тебе  укажу. 

„Такъ  я  и  сд-влаль.  Прямо  изъ  церкви  повелъ  меня  въ 
огородъ.  Взялъ  жердь,  воткнулъ  въ  землю  и  говорить: 
положи!  Я  положилъ  на  жердь. 

„ —  Теперь,  говорить,  принеси  ружье. 

„Я  принесъ. 

„ —  Заряди. 

„Зарядилъ. 

„ —  Подыми  и  выстрели. 

„Я  поднялъ  руку  и  наметился.  И  вотъ  только  бы  вы- 
стрелить, вдругъ  предо  мною  какъ  есть  крестъ,  а  на 
немъ  Распятый.  Тутъ  я  и  упалъ  съ  ружьемъ  въ  без- 
чувствш". 

Происходило  это  еще  за  несколько  летъ  до  прихода 
къ  старцу.    Кто  быль    этотъ  Власъ,   откуда   и   какъ   его 
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имя  —  старецъ,  разумеется,  не  открылъ,  равно  какъ  и 
иокаяше,  которое  иа.тожилъ  па  пего.  Долл;по  быть,  обре- 
менилъ  душу  страшнымъ  трудомъ,  далее  не  по  силамъ 
челов'Ьческнмъ,  разеуждая,  что  ч'Ьмъ  больше,  т1шъ  тутъ 
и  лучше:  „Самъ  за  страдатемъ  приползъ".  Ые  правда  ли, 
что  пропсшеств1е  даже  весьма  характерное,  съ  одной 
стороны,  на  многое  намекающее,  такъ  что,  пожалуй,  и 
стоить  двухъ-трехъ  минутъ  особеннаго  разбора.  Я  все 
того  мнения,  что  вЬдь  последнее  слово  скажутъ  опи  же, 
вотъ  эти  самые  разные  „Власы",  каюшдеся  и  не  каюшлеся; 
они  скажутъ  и  укажутъ  намъ  новую  дорогу  и  новый 
исходъ  изъ  всЬхъ,  казалось  бы,  безысходныхъ  затруд- 
ненш  нашихъ.  Не  Петербургъ  же  разрешить  оконча- 
тельно судьбу  русскую.  А  потому  всякая,  даже  малейшая 
новая  черта  объ  этихъ,  теперь  уже  „новыхъ  людяхъ", 
можетъ  быть,  достойна  внимашя  нашего. 


Во-первыхъ,  мн'Ь  именно  удивительно  —  удивительно 
всего  более —  самое  начало  дела,  то-есть  возможность 
такого  спора  и  состязашя  въ  русской  деревне*.  „Кто  кого 
дерзостнее  едт^лаеть?"  Ужасно  на  многое  намекаюшдй 
фактъ,  а  для  меня  почти  совевмъ  даже  и  неожиданный; 
а  я  видывалъ-такн  довольно  народу,  да  еще  самаго  ха- 
рактерна™. Замечу  тоже,  что  кажущаяся  исключитель- 
ность факта  тт>мъ  самымъ,  однако,  и  свидетельствуем  о 
его  достоверности:  когда  лгутъ,  то  нзобретаютъ  что-ни- 
будь гораздо  более  обыкновенное  и  къ  обыденному  под- 
ходящее, чтобы  все  поверили. 

Затвмъ,  замечательна  собственно  медицинская  часть 
факта.  Галлюсинавдя  есть  преимущественно  явлеше  бо- 
лезненное, и  болезнь  эта  весьма  редкая.  Возможность 
внезапной  галлюсинацш,  хотя  и  у  крайне  возбужденнаго, 
но  все  же  совершенно  здороваго  человека, — можетъ  быть, 
случай  еще  неслыханный.  Но  это  дело  медицинское,  а  я 
въ  немъ  мало  знаю. 

Другое  дело  —  психологическая  часть  факта.  Тутъ 
являются  иередъ  нами  два  народные  типа,  —  въ  высшей 
степени  изображающее  намъ  весь  русский  народъ  въ  его 
цЬломъ!  Это,  прежде  всего,  забвеше  всякой  мерки  во 
всемъ  (и,  заметьте,  всегда  почти  временное  и  преходя- 
щее, являющееся  какъ  бы  какнмъ-то  наваждешемъ).  Это — 
потребность  хватить  черезъ  край,  потребность  въ  зами- 
рающемъ  ощущенш,  дойдя  до  пропасти,  свеситься  въ  нее 
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наполовину,  заглянуть  въ  самую  бездну  и, — въ  частныхъ 
случаяхъ,  но  весьма  нер-Ьдкнхъ — броситься  въ  нее,  какъ 
оша.тЬлому,  внизъ  головой.  Это — потребность  отрицашя 
въ  челов'ЬкЬ,  иногда  самомъ  неотрицающемъ  и  благого 
в'Ьющемъ,  отрицашя  всего,  самой  главной  святыни  сердца 
своего,  самаго  полнаго  идеала  своего,  всей  народной  свя- 
тыни во  всей  ея  полноте,  передъ  которой  сейчасъ  лишь 
благоговъмъ  и  которая  вдругъ  какъ  будто  стала  ему  не- 
выносиыымъ  какимъ-то  бременемъ.  Особенно  поражаетъ 
та  торопливость,  стремительность,  съ  которою  русскш 
человйкъ  спъпштъ  иногда  заявить  себя,  въ  иныя  харак- 
терный минуты  своей  или  народной  жизни,  заявить  себя 
въ  хорошемъ  или  въ  поганомъ.  Пиогда  тутъ  просто 
н'Ьтъ  удержу.  Любовь  ли,  вино  ли,  разгулъ,  самолюбие, 
зависть  —  тутъ  иной  русскш  человъкъ  отдается  почти 
беззаветно,  готовъ  порг.ать  все,  отречься  отъ  всего:  отъ 
семьи,  обычая,  Бога.  Иной  добр'Ьйшш  челов"Ькъ  какъ-то 
вдругъ  можетъ  сделаться  омерзительнымъ  безобразннкомъ 
и  преступнпкомъ,  —  стоить  только  попасть  ему  въ  этотъ 
вихрь,  роковой  для  насъ  крутоворотъ  судорожнаго  и  мо- 
ментальнаго  самоотрицашя  и  саморазрушешя,  такъ  свой- 
ственный русскому  народному  характеру  въ  иныя  роко- 
выя  минуты  его  жизни.  Но  зато  съ  такою  же  силою, 
съ  такою  же  стремительностью,  съ  такою  же  жаждою 
самосохранешя  и  покаяшя  русскш  человъкъ,  равно  какъ 
и  весь  народъ,  и  спасаетъ  себя  самъ  и  обыкновенно, 
когда  дойдетъ  до  последней  черты,  т.  е.  когда  уже  идти 
больше  некуда.  Но  особенно  характерно  то,  что  обратный 
толчокъ,  толчокъ  возстановлешя  и  самоспасешя,  всегда 
бываетъ  серьезнее  прежняго  порыва,  —  порыва  отрицашя 
и  саморазрушешя.  То-есть,  то  бываетъ  всегда  на  счету 
какъ-бы  мелкаго  малодупия;  тогда  какъ  въ  возстановлеше 
свое  русскш  человъкъ  уходитъ  съ  самымъ  огромпымъ  и 
серьезнымъ  усил1емъ,  а  на  отрицательное  прежнее  дви- 
жете свое  смотритъ  съ  презри шемъ  къ  самому  себй. 

Я  думаю,  самая  главная,  самая  коренная  духовная 
потребность  русскаго  парода — есть  потребность  страдашя, 
всегдашняго  и  неутолпмаго,  везд^  и  во  всемъ.  Этою 
жаждою  страдашя  онъ,  кажется,  зараженъ  искони  въ*ковъ. 
Страдальческая  струя  проходить  черезъ  всю  его  истор1ю, 
не  отъ  внБшнихъ  только  несчастш  и  б^дстви!,  а  бьетъ 
ключомъ  изъ  самаго  сердца  народнаго.  У  русскаго  народа 
даже  въ  счастьи  непременно  есть  часть  страдашя,  иначе 
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счастье  его  для  него  не  полно.  Никогда,  даже  въ  самый 
торжественный  минуты  его  исторш,  не  имЬетъ  опъ  гор- 
даго  и  торжествующаго  вида,  а  лишь  умиленный  до  стра- 
дашя  видъ;  онъ  воздыхаетъ  и  отпоситъ  славу  свою  къ 
милости  Господа.  Страдашемъ  своимъ  русски  народъ 
какъ  бы  наслаждается.  Что  въ  цЪломъ  пароде,  то  и  въ 
отдъчтьныхъ  тинахъ,  говоря,  впрочемъ,  лишь  вообще. 
Вглядитесь,  наприм'Ьръ,  въ  многочисленные  типы  русскаго 
безобразника.  Тутъ  не  одинъ  лишь  разгулъ  черезъ  край, 
иногда  удивляюшдй  дерзостью  свонхъ  предъмовъ  и  мер- 
зостью падеы1я  души  человеческой.  Безобразникъ  этотъ 
прежде  всего  самъ  страдалецъ.  Наивно  торжественнаго 
довольства  собою  въ  русскомъ  человък'Ь  совст^мъ  даже 
нт>тъ,  даже  въ  глупомъ.  Возьмите  русскаго  пьяницу  и. 
напртгъръ,  хоть  нт,медкаго  пьяницу:  русскм  пакостнъе 
н:ьмецкаго,  но  пьяный  нт^мецъ  несомнънно  глупее  и 
смълин'Ье  русскаго.  Нъмцы  —  народъ  по  преимуществу 
самодовольный  и  гордый  собою.  Въ  пьяномъ  же  нтэмцъ' 
эти  основныя  черты  народныя  вырастаютъ  въ  размтфахъ 
выпитаго  пива.  Пьяный  н'Бмецъ  несомнънно  счастливый 
человт>къ  и  никогда  не  плачетъ;  онъ  поетъ  самохвальныя 
пъхнп  и  гордится  собою.  Приходить  домой  пьяный,  какъ 
стелька,  но  гордый  собою.  Русскш  пьяница  любить  пить 
съ  горя  н  плакать.  Если  же  куражится,  то  не  торже- 
ствует^ а  лишь  буянить.  Всегда  вспомнить  какую-нибудь 
обиду  и  упрекаетъ  обидчика,  тутъ  ли  онъ,  пъьъ  ли.  Онъ 
дерзостно,  пожалуй,  доказываетъ,  что  онъ  чуть  ли  не 
генералъ,  горько  ругается,  если  ему  не  вЬрятъ  и,  чтобы 
уверить,  въ  конщв  концовъ  всегда  зоветъ  „карауль".  Но 
вт>дь  потому  онъ  такъ  и  безобразенъ,  потому  и  зоветъ 
„карауль",  что  въ  тайникахъ  пьяной  души  своей  онъ 
навърно  самъ  убъжденъ,  что  онъ  вовсе  не  „генералъ",  а 
только  гадкш  пьяница  и  опакостнлся  ниже  всякой  ско- 
тины. Что  въ  микроскоппческомъ  примерь,  то  и  въ 
крупномъ.  Самый  крупный  безобразникъ,  самый  даже 
красивый  своею  дерзостью  и  изящными  пороками,  такъ 
что  ему  даже  подражаютъ  глупцы,  все-таки  слышптъ 
какимь-то  чутьемъ,  въ  тайникахъ  безобразной  души  своей, 
что  въ  концъ-  концовъ  онъ  лишь  негодяй  и  только.  Онъ 
недоволенъ  собою;  въ  сердцт>  его  нарастаетъ  попрекъ,  и 
онъ  мстить  за  него  окружающнмъ;  бъснуется  и  мечется 
на  всЪхъ  и  тутъ-то  вотъ  и  доходить  до  краю,  борясь 
съ   ^акоцляющимся    ежеминутно    въ   сердцъ"    страдашемъ 
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своимъ,  а  вместе  съ  тбыъ  и  какъ  бы  упиваясь  имъ  съ 
наслаждешемъ.  Если  онъ  способенъ  возстать  изъ  своего 
унижен1я,  то  мстить  себе  за  прошлое  падевхе  ужасно, 
даже  больнее,  ч'Ьмъ  вымещалъ  на  другихъ,  въ  чаду 
безобраз1я,  свои  тайныя  муки  отъ  собственнаго  недоволь- 
ства собою. 

Кто  натолкну лъ  обоихъ  парней  на  споръ  о  томъ:  „кто 
сд-Блаетъ  дерзостнее?",  и  какими  причинами  сложилась 
возможность  подобнаго  состязашя  —  осталось  некзвт>ст- 
нымъ,  но  несомненно,  что  оба  страдали  —  одинъ  прини- 
мая вызовъ,  другой  предлагая  его.  Конечно,  тутъ  было 
что-нибудь  предварительно:  или  затаенная  ненависть  меж- 
ду ними,  или  ненависть  съ  детства,  и  даже  ненавистная 
имъ  самимъ  и  вдругъ  проявившаяся  въ  минуту  спора  и 
вызова.  Последнее  вероятнее;  и,  вероятно,  они  были 
друзьями  до  сей  минуты  и  жили  въ  согласш,  которое 
становилось,  ч-бмъ  далее,  гьмъ  невыносимее;  но  въ  мо- 
ментъ  вызова  напряжете  взаимной  ненависти  и  зависти 
жертвы  къ  своему  Мефистофелю  уже  было  необыкновенное. 

—  Не  побоюсь  ничего,  сделаю  все,  что  укажешь;  по- 
гибай душа,  а  осрамлю  тебя! 

—  Хвастаешь,  убежишь  какъ  мышь  въ  подполье,  на- 
смеюсь надъ  тобой,  погибай  душа! 

Можно  было  выбрать  для  состязашя  что-нибудь  очень 
дерзкое  и  другого  рода, — разбой,  убшство,  открытое  убШ- 
ство  противъ  могущественнаго  человека.  Ведь  поклялся  же 
парень,  что  на  все  пойдетъ,  и  искуситель  его  зналъ,  что 
на  этотъ  разъ  серьезно  говорено,  впрямь  пойдетъ. 

Нетъ.  Самыя  страшныя  „дерзости"  кажутся  искусителю 
слишкомъ  обыкновенными.  Онъ  придумываетъ  неслыхан- 
ную дерзость,  небывалую  и  немыслимую,  и  въ  ея  выборе 
выразилось  целое  м^ровоззреше  народное. 

Немыслимую?  А  между  темъ  одно  уже  то,  что  онъ 
именно  остановился  на  ней,  ноказываетъ,  что  онъ  уже, 
можетъ-быть,  и  мыслилъ  о  ней.  Можетъ-быть,  давно  уже, 
съ  детства,  эта  мечта  заползла  въ  душу  его,  потрясала  ее 
ужасомъ,  а  вместе  съ  темъ  и  мучительнымъ  наслажде- 
шемъ. Что  цридумалъ  онъ  все  давно  уже,  и  ружье  и  ого- 
родъ,  и  держалъ  только  въ  страшной  тайне  —  въ  этомъ 
почти  нетъ  сомнешя.  Придумалъ,'  разумеется,  не  для 
того,  чтобы  исполнить,  да  и  не  посмёлъ  бы,  можетъ-быть, 
одинъ  никогда.  Просто  нравилось  ему  это  видеше,  про- 
ницало его  душу  изредка,  манило  его,   а   онъ  робко  по- 
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давался,  и  отступалъ,  холодЬя  отъ  ужаса.  Одинъ  моментъ 
такой  неслыханной  дерзости,  а  тамъ  хоть  все  пропадай! 
И  ужъ,  копечно,  опъ  в'Ьровалъ,  что  за  это  ему  вечная 
гибель;  но — „былъ  же  и  я  на  такомъ  верху!.." 

Можно  многое  не  сознавать,  а  лишь  чувствовать.  Можно 
очень  много  знать  безсознательно.  Но,  неправда  ли,  лю- 
бопытная душа,  и,  главное,  нзъ  этого  быта.  Въ  этомъ  все 
в^дь  и  дЬло.  Хорошо  бы  тоже  узнать,  какъ  онъ  считалъ 
себя:  виновнее  или  п'Ьтъ  своей  жертвы?  Судя  по  кажу- 
щемуся его  развитию  падо  полагать,  что  считалъ  винов- 
нее или,  по  крайней  мйр-в,  равнымъ  по  вишв;  такъ  что, 
вызывая  жертву  на  „дерзость",  вызывалъ  и  себя. 

Говорить,  русскш  народъ  плохо  знаетъ  Евангел1е,  не 
знаетъ  основныхъ  правилъ  виры.  Конечно  такъ,  но  Хри- 
ста онъ  знаетъ  и  носитъ  въ  своемъ  сердце  искони.  Въ 
этомъ  н'Ьтъ  никакого  сомнбшя.  Какъ  возможно  истинное 
представлеше  Христа  безъ  учетя  о  ввр-в? —  Это  другой 
вопросъ.  Но  сердечное  знаше  Христа  и  истинное  пред- 
ставлеше  о  немъ  существуешь  вполне.  Оно  передается  изъ 
поколотя  въ  поколите  и  слилось  съ  сердцами  людей. 
Можетъ-быть,  единственная  любовь  народа  русскаго  есть 
Христосъ,  и  онъ  любитъ  образъ  Его  по-своему,  то-есть  до 
страдашя. 

Назвашемъ  же  православнаго,  то-есть  истиннее  всьхъ 
исповЪдающаго  Христа,  онъ  гордится  болт>е  всего.  По- 
вторю, можно  очень  много  знать  безсознательно. 

И  вотъ,  падругаться  надъ  такой  святыней  народною, 
разорвать  тт>мъ  со  всею  землей,  разрушить  себя  самого 
во  въ,ки-въ,ковъ  для  одной  лишь  минуты  торжества  отри- 
цаньемъ  и  гордостью — ничего  не  могъ  выдумать  русскш 
Мефистофель  дерзостнее!  Возможность  такого  напряжения 
страсти,  возможность  такихъ  мрачныхъ  и  сложныхъ  ощу- 
щены въ  души  простолюдина  поражаетъ!  И,  заметьте, 
все  это  возросло  почти  до  сознательной  идеи. 

Жертва,  однакоже,  не  сдается,  не  смиряется,  не  пу- 
гается. По  крайней  мйрь1,  дт>лаетъ  видъ,  что  не  пугается. 
Парень  принимаешь  вызовъ.  Проходятъ  дни,  и  онъ  стоить 
на  своемъ.  Наступаешь  уже  не  мечта,  а  самое  дбло:  онъ 
ходитъ  въ  церковь,  слышитъ  ежедневно  слова  Христовы 
и  не  отступаетъ.  Бываютъ  страшные  убшцы,  не  смущаю- 
шдеся  даже  при  видь1  убитой  ими  жертвы.  Одинъ  изъ  та- 
кихъ убшцъ,  явный  и  уличенный  на  м-ьстй,  не  созна- 
вался до  конца  и   продолжалъ   лгать  передъ  сл'Ьдовате- 
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лемъ.  Когда  же  тотъ  всталъ  п  ве.тЬлъ  его  отвести  въ 
острогъ,  то  онъ,  съ  умиленнымъ  видомъ,  попросилъ  какъ 
милости  проститься  съ  лежавшею  тутъ  же  убитою  (его 
бывшею  любовницею,  которую  онъ  убилъ  изъ  ревности». 
Онъ  нагнулся,  поцъчтовалъ  ее  съ  умилешемъ,  заплакал 
и,  не  вставая  съ  колт>нъ,  еще  разъ  повтори  л  ъ  надъ  нею, 
простирая  руку,  что  онъ  не  виновенъ.  Я  только  хочу  за- 
метить, до  какой  зверской  степени  можетъ  доходить  въ 
человъкъ  безчувственность. 

Но  здесь  была  совсбиъ  Ее  безчувственность.  Сверхъ 
того  было  еще  ничто  совсъмъ  особенное  —  ыистпческш 
ужасъ,  самая  огромная  сила  надъ  душой  человеческой. 
Онъ  несомненно  былъ,  судя,  по  крайней  мйр*в,  по  раз- 
вязке дела.  Но  сильная  душа  парня  съ  этимъ  ужасомъ 
еще  могла  вступпть  въ  борьбу;  оеъ  доказалъ  это.  Сила  ли 
это,  впрочемъ,  или  въ  последней  степени  малодупие?  Ве- 
роятно, и  то,  и  другое  вместе,  въ  соприкосновенш  про- 
тивоположностей. Темъ  не  менее  этотъ  мистически!  ужасъ 
из  только  не  порвалъ,  но  еще  продлилъ  борьбу,  и  на- 
верно онъ-то  и  способствовалъ  привести  ее  къ  оконча- 
ние, именно  темъ,  что  удалялъ  отъ  сердца  грешника  вся- 
кое чувство  умнлешя,  п  чемъ  сильнее  подавлялъ  его, 
темъ  невозможнее  оно  становилось.  Ощущеше  ужаса  есть 
чувство  жестокое,  сушитъ  и  каменитъ  сердце  для  вся- 
каго  умилешя  и  высокаго  чувства.  Вотъ  почему  преступ- 
никъ  выдержалъ  и  моментъ  передъ  чашей,  хотя,  можетъ- 
быть,  и  цепенея  отъ  страху  до  нзнеможешя.  Я  думаю 
тоже,  что  взаимная  ненависть  между  жертвой  и  ея  му- 
чителемъ  упала  въ  эти  дни  совершенно.  Порывами  иску- 
шаемый могъ  съ  болезненною  злостью  ненавидеть  себя, 
окружающнхъ,  молящихся  въ  церкви,  по  всего  менее 
своего  Мефистофеля.  Оба  они  чувствовали,  что  взаимно 
другъ  въ  друге  нуждаются,  чтобы  сообща  кончить  дело. 
Каждый  наверно  ^чпталъ  себя  безсильнымъ  его  кончить 
одипъ.  Для  чего  же  они  продолжали  его,  для  чего  же 
приняли  столько  муки?  Они  и  не  могли,  впрочемъ,  разо- 
рвать союзъ.  Если  бъ  ихъ  контрактъ  былъ  нарушенъ,  то 
тотчасъ  же  возгорелась  бы  взаимная  ненависть  въ  десять 
разъ  сильнее  прежняго  и  наверно  произошло  бы  убшство: 
мученикъ  убилъ  бы  своего  мучителя. 

Пусть  и  это.  Даже  и  это  бы  ничего  передъ  вынесен- 
нымъ  жертвою  ужасомъ.  То-то  и  есть,  что  тутъ  должп  > 
было  быть  непременно,  на  дне  души,  и  у  того,  и  у  дру- 
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гого,  некоторое  адское  наслаждеше  собствеппой  гибелью, 
захватывающая  дыхаше  потребпость  нагнуться  надъ  про- 
пастью и  заглянуть  въ  нее,  потрясающее  восхищеше  пе- 
редъ  собственной  дерзостью.  Почти  невозможно,  чтобы 
д-Ьло  было  доведено  до  конца  безъ  этпхъ  возбуждающихъ 
и  <  трастпыхъ  ощущепш.  Не  простые  же  были  это  балов- 
ники, мальчишки  тупые  и  глупые, —  начиная  съ  состяза- 
шя  о  „дерзости"  п  кончая  отчаяшемъ   нередъ  старцемъ. 

Заметьте  еще,  что  искуситель  не  открылъ  своей  жертве 
всей  тайны:  она  еще  не  знала,  выходя  пзъ  церкви,  что 
должна  будетъ  сдьлать  собственно  со  святыней,  до  самаго 
того  момента,  какъ  онъ  вел'Ьлъ  принести  ружье.  Столько 
дней  такой  мистической  неизвестности  опять  свидйтель- 
ствуютъ  объ  ужасномъ  упорстве  грешника.  Съ  другой 
стороны,  и  деревенскш  Мефистофель  выказываетъ  себя 
большпмъ  психологомъ. 

Но,  можетъ-быть,  придя  въ  огородъ,  оба  они  уже  не 
помнили  себя?  Парень  помнилъ,  однако,  какъ  заряжалъ 
ружье  и  наводилъ.  Можетъ-быть,  дМствовалъ  лишь  ма- 
шинально, хотя  и  въ  полной  памяти,  какъ  действительно 
бываетъ  иногда  въ  состояши  ужаса?  Не  думаю:  если  бы 
онъ  обратился  въ  одну  лишь  машину,  продолжающую  дей- 
ствовать по  одной  лишь  ннерцш,  то  наверно  не  имъмъ  бы 
потомъ  впдьшя;  просто  упалъ  бы  безъ  чувствъ,  когда  бы 
истощилъ  весь  запасъ  инерщп — и  не  до,  а  ужъ  после  вы- 
стрела. Нетъ,  вероятнее  всего,  что  сознаше  сохранялось 
все  время  въ  чрезвычайной  ясности,  несмотря  на  смертель- 
ный ужасъ,  все  нараставшш  съ  каждымъ  мгновешемъ  про- 
грессивно. П  уже  потому,  что  жертва  выдержала  такое  да- 
влеше  ужаса,  нараставшаго  прогрессивно,  повторю  опять, 
она  была  несомненно  одарена  огромною  душевною  силой. 

Обратимъ  внимаше  на  то,  что  заряжаше  ружья  есть 
операщя  во  всякомъ  случае  требующая  некотораго  вни- 
машя.  Самое  трудньйшее  и  невыносимое  дело  въ  по- 
добную минуту,  по-моему,  есть  способность  оторваться 
отъ  своего  ужаса,  отъ  подавляющей  собою  идеи.  Обык- 
новенно, до  последней  степени  пораженные  ужасомъ 
уже  не  ыогутъ  оторваться  отъ  его  созерцашя,  отъ  пред- 
мета или  идеи,  нхъ  порази вшихъ:  они  стоятъ  передъ 
ними  какъ  вкопанные  и  своему  ужасу  смотрятъ  прямо 
въ  глаза,  какъ  очарованные.  Но  парень  зарядилъ  ружье 
внимательно,  онъ  это  помнилъ;  онъ  помнилъ,  какъ  потомъ 
сталъ    наводить,    помнилъ    все,   до    последняго   момента. 

14* 


—  212  — 

Могло  быть  и  то,  что  процессъ  заряжашя  ружья  былъ 
ему  облегчешемъ ,  исходомъ  страждущей  души  его,  и 
онъ  радъ  былъ  сосредоточить  себя  хотя  бы  одно  только 
мгновеше  на  какомъ-нибудь  исходномъ  вн'вшнемъ  пред- 
мете. Такъ  бываетъ  на  гильотине  съ  тйми,  которымъ  ру- 
бятъ  голову.  Дюбарри  кричала  палачу:  „Епсоге  ип  то- 
теп1,  топзхеиг  1е  Ъоиггеаи,  епсоге  ип  тошепг,!"  Въ  двад- 
цать разъ  она  бы  выстрадала  больше  въ  эту  даровую  ми- 
нуту, если  бъ  ей  ее  подарили,  а  все-таки  кричала  и  мо- 
лила о  ней.  Но  если  предположить,  что  заряжаше  ружья 
было  для  нашего  грешника  въ  родв  какъ  у  Дюбарри 
„епсоге  ип  тошепг;",  то  ужъ,  конечно,  онъ  бы  не  могъ 
послй  такого  момента  опять  обратиться  къ  своему  ужасу, 
отъ  котораго  разъ  оторвался,  и  продолжать  дЬло,  наво- 
дить и  стрелять.  Тутъ  просто  бы  онЬмъчти  руки  и  пере- 
стали бы  слушаться,  ружье  бы  вывалилось  изъ  нихъ  само 
собою,  несмотря  даже  на  сохранивппяся  сознанье  и  волю. 

И  вотъ,  въ  самый  посл-Ьдшй  моментъ  —  вся  ложь,  вся 
низость  поступка,  все  малодупие,  принимаемое  за  силу, 
весь  срамъ  падешя,  все  это  вырвалось  вдругъ,  въ  одно 
мгновение,  изъ  его  сердца  и  стало  передъ  нимъ  въ  гроз- 
номъ  обличенш.  Неимоверное  видите  предстало  ему... 
все  кончилось. 

Судъ  прогреметь  изъ  его  сердца,  конечно.  Почему  про- 
греметь не  сознательно,  не  внезапнымъ  прояснешемъ  ума 
и  совести,  почему  проявился  въ  образе,  какъ  бы  совер- 
шенно вн'вшнимъ,  независимымъ  отъ  его  духа  фактомъ?  Въ 
этомъ  огромная  психологическая  задача  и  д^ло  Господа. 
Для  него,  для  преступника,  безъ  сомнъшя,  было  дъчтомъ 
Господнимъ.  Власъ  пошелъ  по  м1ру  и  потребовалъ  страдашя. 

Ну,  а  другой-то  Власъ,  оставшихся,  искуситель?  Ле- 
генда не  говоритъ,  что  онъ  поползъ  за  покаяшемъ,  не  упо- 
минаетъ  о  немъ  ничего.  Можетъ,  поползъ  и  онъ,  а,  мо- 
жетъ,  и  остался  въ  деревни  и  жнветъ  себе  до  сихъ  поръ, 
опять  пьетъ  и  зубоскалить  по  праздникамъ:  ведь  не  онъ 
же  видвлъ  видьте.  Такъ  ли,  вирочемъ?  Очень  бы  жела- 
тельно узиать  и  его  исторпо,  для  св'Ьд'Ьшя,  для  этюда. 

Вотъ  почему  еще  желательно  бы:  что,  если  это  и 
впрямь  настоящей  ннгилистъ  деревенских,  доморощенный 
отрицатель  и  мыслитель,  не  вйругопцй,  съ  высокомерного 
насмешкой  выбравиий  предметъ  состязашя,  не  страдавши, 
не  треиетавппй  вместе  съ  своею  жертвою,  какъ  предпо- 
ложили мы  въ  нашемъ  этюде,  а  съ  холоднымъ  любопыт- 
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ствомъ  с.тЬдивппй  за  ея  трепетатями  и  корчами,  изъ  одной 
лишь  потребности  чужого  страдатя,  челов-Ьческаго  униже- 
ния,— чортъ  знаетъ,  можетъ  быть,  изъ  ученаго  паблюдетя? 

Если  ужъ  есть  и  татя  черти  даже  и  въ  народномъ 
характере  (а  въ  настоящее  время  все  возможно  предполо- 
жить), да  еще  въ  нашей  деревни, — то  это  уже  новое  от- 
кровение, несколько  даже  и  неожиданное.  Что-то  не  слы- 
хано было  прежде  о  подобныхъ  чертахъ.  Искуситель  у 
г.  Островскаго  въ  прекрасной  комедш  „Не  такъ  живи 
какъ  хочется"  вышелъ  даже  очень  плоховатъ.  Жаль,  что 
тутъ  нельзя  узнать  ничего  достоверна™. 

Конечно,  интересъ  разсказанной  исторш —  если  только 
въ  ней  есть  интересъ, — лишь  въ  томъ,  что  она  истинная. 
Но  заглядывать  въ  душу  современнаго  Власа  иногда  дъмо 
не  лишнее.  Современный  Власъ  быстро  изменяется.  Тамъ, 
внизу,  у  него  такое  же  кипите,  какъ  и  сверху  у  насъ, 
начиная  съ  19-го  февраля.  Богатырь  проснулся  и  рас- 
правляетъ  члены;  можетъ,  захочетъ  кутнуть,  махнуть  че- 
резъ  край.  Говорятъ,  ужъ  закутнлъ.  Разсказываютъ  и  пе- 
чатаютъ  ужасы:  пьянство,  разбой,  пьяныя  дъти,  пьяныя 
матери,  цинизмъ,  нищета,  безчестность,  безбож1е.  Сообра- 
жаютъ  иные  серьезные,  но  нисколько  торопливые  люди, 
и  соображаютъ  по  фактамъ,  что  если  продолжится  такой 
„кутежъ"  еще  хоть  только  на  десять  лтзтъ,  то  и  предста- 
вить нельзя  последствие,  хотя  бы  только  съ  экономиче- 
ской точки  зртлш.  Но  вспомннмъ  „Власа"  и  успокоимся: 
въ  послйднш  моментъ  вся  ложь,  если  только  есть  ложь, 
выскочптъ  изъ  сердца  народнаго  и  станетъ  передъ  нимъ 
съ  неимоверною  силою  обличешя.  Очнется  Власъ  и  возь- 
мется за  дйло  Бож1е.  Во  всякомъ  случай,  спасетъ  себя 
самъ,  если  бы  и  впрямь  дошло  до  беды.  Себя  и  насъ 
спасетъ,  ибо  опять-таки — свйтъ  и  спасете  возсгяютъ  снизу 
(въ  совершенно,  можетъ  быть,  неожиданномъ  виде  для 
нашихъ  либераловъ,  и  въ  этомъ  будетъ  много  комиче- 
скаго).  Есть  даже  намеки  на  эту  неожиданность,  накле- 
вываются и  теперь  даже  факты...  Впрочемъ,  объ  этомъ 
можно  и  послй  поговорить.  Во  всякомъ  случай  наша  не- 
состоятельность, какъ  „птенцовъ  гнезда  Петрова",  въ 
настояшдй  моментъ  несомненна.  Да  видь  девятнадцатымъ 
февралемъ  и  закончился  по-настоящему  Петровскш  пе- 
рюдъ  русской  исторш,  такъ  что  мы  давно  уже  вступили  въ 
полнййшую  неизвестность. 


VI. 

Б  о  б  о  к  ъ  *). 

На  этотъ  разъ  помещаю  „Записки  одного  лица".  Это 
не  я;  это  совсбмъ  другое  лицо.  Я  думаю,  болйе  не  надо 
никакого  предислов1я. 

Записки  одного  лица. 
Семенъ  Ардальоновичъ  третьяго  дня  мне  какъ  разъ: 

—  Да  будешь  ли  ты,  Пванъ  Иванычъ,  когда-нибудь 
трезвъ,  скажи  на  милость? 

Странное  требоваше.  Л  не  обижаюсь,  я  челов'вкъ  роб- 
кш;  но,  однакоже,  вотъ  меня  и  сумасшедшимъ  сделали. 
Списалъ  съ  меня  живописецъ  портретъ  изъ  случайности: 
„все-таки  ты,  говорить,  литераторъ".  Л  дался,  онъ  и  вы- 
ставилъ.  Читаю:  „Ступайте  смотреть  на  это  болезненное, 
близкое  къ  помешательству  лицо". 

Оно  пусть,  но  видь  какъ  же,  однако,  такъ  прямо  въ 
печати?  Въ  печати  надо  все  благородное;  идеаловъ  надо, 
а  тутъ... 

Скажи,  по  крайней  мере,  косвенно,  на  то  тебе  слогъ. 
Н'втъ,  онъ  косвенно  уже  не  хочетъ.  Ныне  юморъ  и  хо- 
роши! слогъ  исчезаютъ  и  ругательства  зам^сто  остроты 
принимаются.  Л  не  обижаюсь:  не  Богъ  знаетъ  какой  ли- 
тераторъ, чтобы  съ  ума  сойти.  Написалъ  повесть — не  на- 
печатали. Написалъ  фельетонъ  —  отказали.  Этихъ  фелье- 
тоновъ  я  много  по  разнымъ  редакщямъ  носилъ,  везде 
отказывали:  соли,  говорятъ,  у  васъ  н'втъ. 

—  Какой  же  тебе  соли,  спрашиваю  съ  насмешкою, — 
аттической? 

Даже  и  не  понимаетъ.  Перевожу  больше  книгопродав- 
цамъ  съ  французскаго.  Пишу  и  объявлешя  купцамъ:  „Ред- 
кость! Красненьюй,  дескать,  чай,  съ  собственныхъ  план- 
тацш"...  За  панегирикъ  его  превосходительству  покойному 
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Цетру  Матвеевичу  большой  куптъ  хватилъ.  „Искусство 
нравиться  дамамъ",  но  заказу  книгопродавца  составилъ. 
Вотъ  этакихъ  книжекъ  я  штукъ  шесть  въ  моей  жизни 
пустилъ.  Вольтеровы  бонмо  хочу  собрать,  да  боюсь,  не 
пресно  ли  нашимъ  покажется.  Какой  теперь  Вольтеръ; 
нынче  дубина,  а  не  Вольтеръ!  Посл-Ьдше  зубы  другъ 
другу  повыбили!  Ну,  вотъ  и  вся  моя  литературная  де- 
ятельность. Разве  что  безмездно  письма  по  редакщямъ 
разсылаю,  за  моею  полною  подписью.  Все  увъщашя  и  со- 
веты даю,  критикую  и  путь  указую.  Въ  одну  редакщю, 
на  прошлой  неделе,  сороковое  письмо  за  два  года  по- 
сла л  ъ;  четыре  рубля  на  о  дне  почтой ыя  марки  истратилъ. 
Характеръ  у  меня  скверенъ,  вотъ  что. 

Думаю,  что  живописецъ  списалъ  меня  не  литературы 
ради,  а  ради  двухъ  моихъ  симметрическихъ  бородавокъ 
на  лбу:  феноменъ,  дескать.  Ыдеи-то  нгвтъ,  такъ  они  те- 
перь на  феноменахъ  вывзжаютъ.  Ну,  и  какъ  же  у  него 
на  портрете  удались  мои  бородавки,  —  живыя!  Это  они 
реализмомъ  зовутъ. 

А  насчетъ  помешательства,  такъ  у  насъ  прошлаго  года 
миогихъ  въ  сумасшедппе  записали.  Н  какимъ  слогомъ: 
„При  такомъ,  дескать,  самобытномъ  таланте...  и  вотъ  что 
нодъ  самый  конецъ  оказалось...  впрочемъ,  давно  уже  надо 
было  предвидеть"...  Это  еще  довольно  хитро;  такъ  что 
съ  точки  чистаго  искусства  даже  и  похвалить  можно.  Ну, 
а  те  вдругъ  еще  умней  воротились.  То-то,  свести  съ  ума 
у  насъ  сведутъ,  а  умней-то  еще  никого  не  сделали. 

Всехъ  умней,  по-моему,  тотъ,  кто  хоть  разъ  въ  месядъ 
самого  себя  дуракомъ  назоветъ,  —  способность  ныне  не- 
слыханная! Прежде,  по  крайности,  дуракъ  хоть  разъ  въ 
годъ  зналъ  про  себя,  что  онъ  дуракъ,  ну,  а  теперь,  ни-ни. 
И  до  того  замешали  дела,  что  дурака  отъ  умнаго  не 
отличишь.  Это  они  нарочно  сделали. 

Припоминается  мне  испанская  острота,  когда  французы, 
два  съ  половиною  века  назадъ,  выстроили  у  себя  первый 
сумасшедшш  домъ:  „Они  заперли  всЬхъ  своихъ  дураковъ 
въ  особенный  домъ,  чтобы  увЬрить,  что  сами  они  люди 
умные".  Оно  и  впрямь:  темъ,  что  другого  запрешь  въ 
сумасшедшш,  своего  ума  не  докажешь.  „К.  съ  ума  сошелъ, 
значитъ:  теперь  мы  умные".  Нетъ,  еще  не  значитъ. 

Впрочемъ,  чортъ...  и  что  я  съ  своимъ  умомъ  развозился: 
брюзжу,  брюзжу.  Даже  служанке  надое.ть.  Вчера  захо- 
дилъ  пргятель:  „у  тебя,  говорить,  слогъ  меняется,  рубле- 
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ный.  Рубишь,  рубишь — и  вводное  предложеше,  потомъ  къ 
вводному  еще  вводное,  потомъ  въ  скобкахъ  еще  что-ни- 
будь вставишь,  а  потомъ  опять  зарубишь,  зарубишь." 

Пр1ятель  правъ.  Со  мной  что-то  странное  происходить. 
И  характеръ  меняется,  и  голова  болитъ.  Я  начинаю  ви- 
деть и  слышать  катя-то  странныя  вещи.  Не  то  чтобы 
голоса,  а  такъ  какъ  будто  кто  подле:  „бобокъ,  бобокъ, 
бобокъ!" 

Какой-такой  бобокъ?  Надо  развлечься. 


Ходилъ  развлекаться,  попалъ  на  похороны.  Дальнш 
родственникъ.  Коллежскш,  однако,  советнике.  Вдова,  пять 
дочерей,  все  девицы.  Ведь  это  только  по  башмакамъ, 
такъ  во  что  обойдется!  Покойникъ  добывалъ,  ну  а  те- 
перь— пенсюнишка.  Подожмутъ  хвосты.  Меня  принимали 
всегда  нерадушно.  Да  и  не  пошелъ  бы  я  и  теперь,  если 
бы  не  экстренный  такой  случай.  Провожалъ  до  кладбища 
въ  числе  другпхъ;  сторонятся  отъ  меня  и  гордятся. 
Вицмундпръ  мой  действительно  плоховатъ.  Летъ  двад- 
цать пять,  я  думаю,  не  бывалъ  на  кладбищъ;  вотъ  еще 
местечко! 

Во-первыхъ,  духъ.  Мертвецовъ  пятнадцать  наъхало.  По- 
кровы разныхъ  ценъ;  даже  было  два  катафалка:  одному 
генералу  и  одной  какой-то  барынЬ.  Много  скорбныхъ 
лицъ,  много  и  притворной  скорби,  а  много  и  откровенной 
веселости.  Причту  нельзя  пожаловаться:  доходы.  Но  духъ, 
духъ.  Не  желалъ  бы  быть  здвшнимв  духовнымъ  лицомъ. 

Въ  лица  мертвецовъ  заглядывалъ  съ  осторожностью, 
не  надЕясь  на  мою  впечатлительность.  Есть  выражения 
ЗШГК1Я,  есть  и  непр1ятныя.  Вообще,  улыбки  не  хороши,  а 
у  пныхъ  даже  очень.  Не  люблю;  снятся. 

За  объдней  вышелъ  изъ  церкви  на  воздухъ;  день  былъ 
свроватъ,  но  сухъ.  Тоже  и  холодно;  ну,  да  ведь  п  ок- 
тябрь же.  Походилъ  по  могиламъ.  Разные  разряды.  Тре- 
тш  разрядъ  въ  тридцать  рублей:  и  прилично,  и  не  такъ 
дорого.  Первые  два  въ  церкви  и  подъ  папертью;  ну,  это 
кусается.  Въ  третьемъ  разряде  за  этотъ  разъ  хоронили 
человЕкъ  шесть,  въ  томъ  числе  генерала  и  барыню. 

Заглянулъ  въ  могилки  —  ужасно:  вода,  и  какая  вода! 
Совершенно  зелепая  и...  пу,  да  ужъ  что!  Поминутно  мо- 
гилыцикъ  выкачивалъ  черпакомъ.  Вышелъ,  пока  служба, 
побродить  за  врата.  Тутъ  сейчасъ  богадъльня,  а  немного 
подальше  и  ресторанъ.  И  такъ  себЕ,  не  дурной  ресторан- 
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чикъ:  и  закусить,  и  все.  Набилось  много  изъ  провожатыхъ. 
Много  замЬтилъ  веселости  и  одушевлешя  искренни  го. 
Закусилъ  и  выпилъ. 

Затьмъ  участвовалъ  собственноручно  въ  отнесенш  гро- 
ба изъ  церкви  къ  моги.гЬ.  Отчего  это  мертвецы  въ  гробу 
д'Ьлаются  такъ  тяжелы?  Говорятъ,  по  какой-то  инерцш, 
что  твло  будто  бы  какъ-то  ужъ  не  управляется  самимъ... 
или  какой-то  вздоръ  въ  этомъ  родЬ;  противоречить  ме- 
ханики и  здравому  смыслу.  Не  люблю,  когда  при  одпомъ 
лишь  общемъ  образовали!  суются  у  насъ  разрешать  спе- 
щальности;  а  у  насъ  это  сплошь.  Штатсюя  лица  любить 
судить  о  предметахъ  военныхъ  и  даже  фельдмаршаль- 
скихъ,  а  люди  съ  инженернымъ  образовашемъ  судятъ 
больше  о  философш  и  политической  экономии. 

На  лит1ю  не  поъхалъ.  Я  гордъ,  и  если  меня  прини- 
маютъ  только  по  экстренной  необходимости,  то  чего  же 
таскаться  по  ихъ  обт>дамъ,  хотя  бы  и  похороннымъ?  Не 
понимаю  только,  зачЪмъ  остался  на  кладбище;  свлъ  на 
памятникъ  и  соответственно  задумался. 

Началъ  съ  московской  выставки,  а  копчилъ  объ  удивле- 
нш,  говоря  вообще  какъ  о  теме.  Объ  „удивленш"  я  вотъ 
что  вывелъ: 

„Всему  удивляться,  конечно,  глупо,  а  ничему  не  уди- 
вляться гораздо  красивее  и  почему-то  признано  за  хоро- 
Ш1Й  тонъ.  Но  врядъ  ли  такъ  въ  сущности.  По-моему,  ни- 
чему не  удивляться  гораздо  глупее,  ч^мъ  всему  уди- 
вляться. Да  и  кромЬ  того:  ничему  не  удивляться  почти 
то  же,  что  ничего  и  не  уважать.  Да  глупый  челов'Ькъ  и 
не  можетъ  уважать". 

—  Да  я,  прежде  всего,  желаю  уважать.  Я  жажду  ува- 
жать, —  сказалъ  мне  какъ-то  разъ,  на-дняхъ,  одинъ  мой 
знакомый. 

Жаждетъ  онъ  уважать!  И  Боже,  подумалъ  я,  что  бы 
съ  тобой  было,  если  бъ  ты  это  дерзнулъ  теперь  напе- 
чатать! 

Тутъ-то  я  и  забылся.  Не  люблю  читать  надгробныхъ 
надписей;  вечно  то  же.  На  плите  подле  меня  лежалъ  не- 
доеденный бутербродъ:  глупо  и  не  къ  месту.  Скинулъ 
его  на  землю,  такъ  какъ  это  не  хлйбъ,  а  лишь  бутер- 
бродъ. Впрочемъ,  на  землю  хлйбъ  крошить,  кажется,  не 
грешно;  это  на  полъ  грешно.  Справиться  въ  календаре 
Суворина. 

Надо  полагать,  что  я   долго   сидвлъ,    даже   слишкомъ; 
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то-есть  даже  прплегъ  на  длннномъ  камне  въ  виде  мра- 
морнаго  гроба.  II  какъ  это  такъ  случилось,  что  вдругъ 
началъ  слышать  разныя  вещи?  Не  обратплъ  сначала  вни- 
машя  и  отнесся  съ  презрьшемъ.  Но,  однако,  разговоръ 
продолжался.  Слышу, —  звуки  глуие,  какъ  будто  рты  за- 
крыты подушками;  и  при  всемъ  томъ  внятные  и  очень 
близше.  Очнулся,  присъмь  и  сталъ  внимательно  вслуши- 
ваться. 

—  Ваше  превосходительство,  это  просто  никакь  не- 
возможно-съ.  Вы  объявили  въ  червяхъ,  я  вистую,  и  вдругъ 
у  васъ  семь  въ  бубнахъ.  Надо  было  условиться  заранее 
насчетъ  бубенъ-съ. 

—  Что  же,  значитъ  играть  наизусть?  Гдъ  же  привле- 
кательность? 

—  Нельзя,  ваше  превосходительство,  безъ  гарантам  ни- 
какъ  нельзя.  Надо  непременно  съ  болваномъ,  и  чтобъ 
была  одна  темная  сдача. 

—  Ну,  болвана  здесь  не  достанешь. 

Как1я  заносчивыя,  однако,  слова!  II  странно,  и  неожи- 
данно. Одинъ  такой  в'Ъскш  и  солидный  голосъ,  другой 
какъ  бы  мягко  услащенный;  не  повълшлъ  бы,  если  бъ  не 
слышалъ  самъ.  На  литш  я,  кажется,  пе  былъ.  И,  однако, 
какъ  же  это  здвсь  въ  преферансъ,  и  какой -такой  гене- 
ралъ?  Что  раздавалось  пзъ-подъ  могилъ,  въ  томъ  не  было 
и  сомнъшя.  Я  нагнулся  и  прочелъ  надпись  на  памят- 
нике. 

„Здесь  покоится  тъло  генералъ-маюра  Перво^дова..." 
такнхъ-то  и  такихъ  орденовъ  кавалера.  Гм.  Скончался  въ 
августе  сего  года...  пятндесятн-семи...  Покойся,  милый 
прахъ,  до  радостнаго  утра!" 

Гмъ,  чортъ,  въ  самомъ  двлЬ  генералъ!  На  другой  мо- 
гилке, откуда  шелъ  льстивый  голосъ.  еще  не  было  па- 
мятника: была  только  плитка;  должно-быть,  изъ  нович- 
ковъ.  По  голосу  надворный  совътникъ. 

—  Охъ-хо-хо-хо!  послышался  совсъмъ  уже  новый  го- 
лосъ, саженяхъ  въ  пяти  отъ  генеральскаго  места  и  уже 
совсъмъ  изъ-нодъ  свъжей  могилки.  —  голосъ  мужской  и 
простонародный,  но  разслабленный  на  благоговейно-уми- 
ленный манеръ. 

—  Охъ-хо-хо-хо! 

—  Ахъ,  опять  онъ  икаетъ!  раздался  вдругъ  брезгли- 
вым и  высокомерный  голосъ  раздраженной  дамы,  какъ  бы 
высшаго  света. — Наказаше  мыв  подле    этого    лавочника! 
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—  Ничего  я  пе  нкалъ,  да  и  пищи  не  прииималъ,  а 
одно  лишь  это  мое  естество. — 11  все-то  вы,  бары  ил,  отъ 
вашихъ  здъшнихъ  капризовъ  никакъ  не  можете  успо- 
коиться. 

—  Такъ  зачЬмъ  вы  сюда  легли? 

—  Положили  меня,  положили  супруга  и  малыя  дътки, 
а  не  самъ  я  возлегъ.  Смерти  таинство!  II  не  легъ  бы  я 
под.тЬ  васъ  ни  за  что,  ни  за  какое  злато;  а  лежу  по  соб- 
ственному капиталу,  судя  но  цънъ-съ.  Ибо  это  мы  всегда 
можемъ,  чтобы  за  могилку  нашу  но  третьему  разряду 
внести. 

—  Накопнлъ;  людей  обсчитывалъ? 

—  Ч&мъ  васъ  обсчитаешь-то,  коли  съ  января  почитай 
никакой  вашей  уплаты  къ  намъ  не  было.  Счетецъ  на  васъ 
въ  лавки  имеется. 

—  Ну,  ужъ  это  глупо;  здъсь,  по-моему,  долги  разыски- 
вать очень  глупо!  Ступайте  наверхъ.  Спрашивайте  у  пле- 
мяннипы;  она  наследница. 

—  Да  ужъ  гд-в  теперь  спрашивать  п  куда  пойдешь. 
Оба  достигли  предала  и  предъ  Судомъ  Божшмъ  во  гръ- 
съхъ  равны. 

—  Во  гръсъхъ!  презрительно  передразнила  покойница. — 
Н  не  смвйте  совсвмъ  со  мной  говорить! 

—  Охъ-хо-хо-хо! 

—  Однако,  лавочникъ-то  барыни  слушается,  ваше  пре- 
восходительство. 

—  Почему  же  бы  ему  не  слушаться? 

—  Ну  да,  известно,  ваше  превосходительство,  такъ 
какъ  здесь  новый  порядокъ. 

—  Какой  же  это  новый  порядокъ? 

—  Да  въдь  мы,  такъ  сказать,  умерли,  ваше  превосхо- 
дительство. 

—  Ахъ,  да!  Ну,  все  же  порядокъ... 

Ну,  одолжили;  нечего  сказать,  утишили!  Если  ужъ  здъсь 
до  того  дошло,  то  чего  же  спрашивать  въ  верхнемъ  эта- 
жи? Как1я,  однакоже,  шутки!  Продолжалъ,  однако,  выслу- 
шивать, хотя  и  съ  чрезмърнымъ  негодовашемъ. 


—  Нътъ,  я  бы  пожплъ!  Нътъ...  я,  знаете ..  я  бы  по- 
жилъ!  раздался  вдругъ  чей-то  новый  голосъ,  гдъ-то  въ 
промежутки  между  генераломъ  и  раздражительной  ба- 
рыней. 

—  Слышите,  ваше  превосходительство,   нашъ  опять  за 
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что  же.  По  три  дня  молчитъ-молчитъ  и  вдругъ:  „Я  бы  по- 
жилъ, нътъ,  я  бы  пожилъ!"  И  съ  такимъ,  знаете,  аппе- 
тптомъ,  хн-хп! 

—  II  съ  легкомысл1емъ. 

—  Прошшаетъ  его,  ваше  превосходительство,  и,  знаете, 
засыпаетъ,  совсбмъ  уже  засыпаетъ,  съ  апреля  ведь  здъсь, 
и  вдругъ:  „я  бы  пожилъ!" 

—  Скучновато,  однако,  замътилъ  его  превосходитель- 
ство. 

—  Скучновато,  ваше  превосходительство,  развъ1  Ав- 
дотью Игнатьевну  опять  пораздразнить,  хи-хи? 

—  Н'Ьтъ,  ужъ  прошу  уволить.  Терпеть  не  могу  этой 
задорной  криксы. 

—  А  я,  напротивъ,  васъ  обоихъ  терпеть  не  могу,  брез- 
гливо откликнулась  крикса.' — Оба  вы  самые  прескучные 
и  ничего  не  умъете  разсказать  идеальнаго.  Я  про  васъ, 
ваше  превосходительство, —  не  чваньтесь,  пожалуйста, — 
одну  нсторшку  знаю,  какъ  васъ  изъ-подъ  одной  супру- 
жеской кровати  поутру  лакей  щеткой  вымелъ. 

—  Скверная  женщина!  сквозь  зубы  проворчалъ  гене- 
ралъ. 

—  Матушка,  Авдотья  Игнатьевна,  возопилъ  вдругъ 
опять  лавочникъ, — барынька  ты  моя,  скажи  ты  мн'Ь,  зла 
не  помня,  что  жъ  я  по  мытарствамъ  это  хожу,  али  что 
иное  дъется?.. 

—  Ахъ,  онъ  опять  за  то  же,  такъ  я  и  предчувство- 
вала, потому  слышу  духъ  отъ  него,  духъ,  а  это  онъ  во- 
рочается! 

—  Не  ворочаюсь  я,  матушка,  и  нить  отъ  меня  ника- 
кого такого  особаго  духу,  потому  еще  въ  полномъ  нашемъ 
Т'ьлъ  какъ  есть  сохранилъ  себя,  а  вотъ  вы,  барынька, 
такъ  ужъ  тронулись,  —  потому  духъ  действительно  не- 
стерпимый, даже  и  по  здешнему  мт>сту.  Изъ  вежливости 
только  молчу 

—  Ахъ,  скверный  обидчикъ!  Отъ  самого  такъ  и  разить, 
а  онъ  на  меня. 

—  Охъ-хо-хо-хо!  Хоша  бы  сороковинки  наши  скорее 
пристигли:  слезные  гласы  ихъ  надъ  собою  услышу,  су- 
пруги вопль  и  детей  тихш  плачъ!.. 

—  Ну,  вотъ  объ  чемъ  плачетъ:  нажрутся  кутьи  и 
уЬдутъ.  Ахъ,  хоть  бы  кто  проснулся! 

—  Авдотья  Игнатьевна,  заговорилъ  льстивый  чинов- 
никъ. — Подождите  капельку,  новеньые  заговорятъ! 
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—  А  молодые  люди  есть  между  ними? 

—  И  молодые  есть,  Авдотья  Игнатьевна.  Юноши  даже 
есть. 

—  Ахъ,  какъ  бы  кстати! 

—  А  что,  не  начинали  еще?  осведомился  его  превос- 
ходительство. 

—  Да  и  третьеводпишше  еще  не  очпулись,  ваше  пре- 
восходительство, сами  изволите  знать,  иной  разъ  по  не- 
дель* молчать.  Хорошо  что  ихъ  вчера,  третьяго  дня  и 
сегодня  какъ-то  разомъ  вдругъ  навезли.  А  то  вЬдь  кру- 
гомъ  саженъ  на  десять  почти  все  у  насъ  прошлогодше. 

—  Да,  интересно. 

—  Вотъ,  ваше  превосходительство,  сегодня  дъйстви- 
тельнаго  тайнаго  советника  Тарасевпча  схоронили.  Я  по 
голосамъ  узналъ.  Племяннпкъ  его  мне  знакомь,  давеча 
гробь  опускалъ. 

—  Гмъ,  где  же  онъ  тутъ? 

—  Да  шагахъ  въ  пяти  отъ  васъ,  ваше  превосходитель- 
ство, в.тЬво.  Почти  въ  самыхъ  вашихъ  ногахъ-съ...  Вотъ 
бы  вамъ,  ваше  превосходительство,  познакомиться. 

—  Гмъ,  нить — ужъ...  мнъ1  что  же  первому. 

—  Да  онъ  самъ  начнетъ,  ваше  превосходительство.  Онъ 
будетъ  даже  польщенъ,  поручите  мне,  ваше  превосходи- 
те льство,  и  я... 

—  Ахъ,  ахъ...  ахъ,  что  же  это  со  мною?  закряхтълъ 
вдругъ  чей-то  испуганный  новенькш  голосокъ. 

—  Новенькш ,  ваше  превосходительство ,  новенькш, 
слава  Богу,  и  какъ  видь  скоро!  Другой  разъ  по  недель- 
молчать. 

—  Ахъ,  кажется,  молодой  человйкь!  взвизгнула  Ав- 
дотья Игнатьевна. 

—  Я...  я...  я  отъ  осложнешя  и  такъ  внезапно!  залепе- 
талъ  опять  юноша. — Мне  Шульцъ  еще  накануне:  у  васъ, 
говорить,  ос.тожнеше,  а  я  вдругъ  къ  утру  и  иомеръ.  Ахъ! 
Ахъ! 

—  Ну,  нечего  делать,  молодой  челов'вкъ,  милостиво  и 
очевидно  радуясь  новичку,  замйтнлъ  генералъ,  —  надо 
утишиться!  Милости  просимъ  въ  нашу,  такъ  сказать,  до- 
лину 1осафатову.  Люди  мы  добрые,  узнаете  и  оцените. 
Генералъ-маюръ  Василш  Васильевъ  Первойдовъ,  къ  ва- 
пшмъ  услугамъ. 

—  Ахъ,  нт^тъ!  Нт>тъ,  нить,  это  я  никакъ.  Я  у  Шульца; 
у  меня,  знаете,  осложнеше  вышло,  сначала  грудь   захва- 
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ти.то  и  кашель,  а  потомъ  простудился:  грудь  и  гриппъ... 
и  вотъ  вдругъ  совсъмъ  неожиданно...  главное,  совсвмъ 
неожиданно. 

—  Вы  говорите  сначала  грудь,  мягко  ввязался  чинов- 
никъ,  какъ  бы  желая  ободрить  новичка. 

—  Да,  грудь  и  мокрота,  а  потомъ  вдругъ  нбтъ  мокроты 
и  грудь,  и  дышать  не  могу...  и  знаете... 

—  Знаю,  знаю.  Но  если  грудь,  вамъ  бы  скоръе  къ  Эку, 
а  не  къ  Шульцу. 

—  А  я,  знаете,  все  собирался  къ  Боткину...  и  вдругъ... 

—  Ну,  Боткинъ  кусается,  замътилъ  генералъ. 

—  Ахъ,  нбтъ,  онъ  совсбмъ  не  кусается;  я  слышалъ  онъ 
такой  внимательный  и  все  предскажетъ  впередъ. 

—  Его  превосходительство  замътилъ  насчетъ  цвны, 
поправилъ  чиновникъ. 

—  Ахъ,  что  вы,  всего  три  цълковыхъ,  и  онъ  такъ 
осматриваетъ,  и  рецептъ...  и  я  непременно  хотблъ  потому, 
что  мнв  говорили...  Что  же,  господа,  какъ  нее  мнб,  къ 
Эку  или  къ  Боткину? 

—  Что?  Куда?  пргятно  хохоча  заколыхался  трупъ  ге- 
нерала. Чиновникъ  вторилъ  ему  фистулой. 

—  Милый  мальчикъ,  милый,  радостный  мальчикъ,  какъ 
я  тебя  люблю!  восторженно  взвизгнула  Авдотья  Игнать- 
евна.— Вотъ  если  бъ  этакого  подлъ  положили! 

—  Нбтъ,  этого  ужъ  я  не  могу  допустить!  И  это  со- 
временный мертвецъ!  Однако  послушать  еще  и  не  спе- 
шить заключешями.  Этотъ  соплякъ-новичокъ, — я  его  да- 
веча въ  гробу  помню, — выражеше  перепуганнаго  цыплен- 
ка, наипротивнвйшее  въ  м1рБ!  Однако,  что  да.тве. 


Но  дал^е  началась  такая  катавас1я,  что  я  всего  и  не 
удержалъ  въ  памяти,  ибо  очень  мнопе  разомъ  просну- 
лись: проснулся  чиновникъ,  изъ  статскихъ  совътниковъ, 
и  началъ  съ  генераломъ  тотчасъ  же  и  немедленно  о  про- 
екте новой  подкомиссии  въ  министерстве — дълъ  и  о  въро- 
ятномъ,  сопряженномъ  съ  подкомишей,  перемъщенш  долж- 
ностныхъ  лицъ,  —  чъмъ  весьма  и  весьма  развлекъ  гене- 
рала. Признаюсь,  я  и  самъ  узналъ  много  новаго,  такъ  что 
подивился  путямъ,  которыми  можно  иногда  узнавать  въ 
сей  столице  административныя  новости.  Затъмъ  полупрос- 
нулся одинъ  инженеръ,  но  долго  еще  бормоталъ  совер- 
шенный вздоръ,  такъ  что  наши  и  не  приставали  къ  нему, 
а  оставили  до  времени  вылежаться.  Паконецъ,  обнаружила 
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признаки  могильнаго  воодушевлешя  схороненная  поутру 
иодъ  катафалкомъ  знатная  барыпя.  Лебезятнивовъ  (ибо 
льстивый  и  ненавидимый  .мною  надворный  сов'Ьтникъ,  по- 
мълцавшшся  подл'Ь  генерала  Перво'вдова,  но  имени  ока- 
зался Лебезятниковымъ)  очень  суетился  и  удивлялся,  что 
такъ  скоро  на  этотъ  разъ  всЬ  просыпаются.  11рн:шаюсь, 
удивился  и  я;  впрочемъ,  некоторые  изъ  проснувшихся 
были  схоронены  еще  третьяго  дня,  какъ,  напримъръ,  одна 
молоденькая  очень  дЬвица,  л-Ьтъ  шестнадцати,  но  все  хи- 
хикавшая... мерзко  и  плотоядно  хихикавшая. 

—  Ваше  превосходительство,  тайный  совьтпикъ  Тара- 
севичъ  просыпаются!  возв-бстилъ  вдругъ  Лебезятниковъ 
съ  чрезвычайною  торопливостью. 

—  А?  что?  брезгливо  и  сюсюкающимъ  голосомъ  про- 
шамкалъ  вдругъ  очнувшшся  тайный  сов'Ьтникъ.  Въ  зву- 
кахъ  голоса  было  ничто  капризно-повелительное.  Я  съ 
любопытствомъ  прислушался,  ибо  въ  посл'Ьдте  дни  ничто 
слышалъ  о  семъ  Тарасевич'Ь, — соблазнительное  и  тревож- 
ное въ  высшей  степени. 

—  Это  я-съ,  ваше  превосходительство,  покамтэстъ  всего 
только  я-съ. 

—  Чего  просите  и  что  вамъ  угодно? 

—  Единственно  осведомиться  о  здоровьи  вашего  пре- 
восходительства; съ  непривычки  здт>сь  каждый  съ  перваго 
разу  чувствуетъ  себя  какъ  бы  въ  тт.снот'Ь-съ...  Генералъ 
Нерво'Ъдовъ  желалъ  бы  нмьть  честь  знакомства  съ  ва- 
шимъ  превосходительствомъ  и  надеются... 

—  Не  слыхалъ. 

—  Помилуйте,  ваше  превосходительство,  генералъ  Пер- 
ЕойдоБъ,  Василгй  Васильевичъ... 

—  Вы  генералъ  Первоъдовъ? 

—  Н'втъ-съ,  ваше  превосходительство,  я  всего  только 
надворный  совътнпкъ  Лебезятниковъ-съ  къ  вашимъ  услу- 
гамъ,  а  генералъ  Первот>довъ... 

—  Вздоръ!  II  прошу  васъ  оставить  меня  въ  покой. 

—  Оставьте,  съ  достоинствомъ  остановилъ,  накопецъ, 
самъ  генералъ  Церво'ьдовъ  гнусную  торопливость  могиль- 
наго своего  кл1ента. 

—  Не  проснулись  еще,  ваше  превосходительство,  надо 
имйть  въ  виду-съ;  это  они  съ  непривычки-съ:  проснутся 
и  тогда  примутъ  нначе-съ... 

—  Оставьте,  повторилъ  генералъ. 
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—  ВасилШ  Васильевичъ!  Эй  вы,  ваше  превосходитель- 
ство! вдругъ  громко  и  азартно  прокричалъ  подлъ  самой 
Авдотьи  Игнатьевны  одинъ  совсвмъ  новый  голосъ,  —  го- 
лосъ  барскш  и  дерзкш,  съ  утомленнымъ  по  мод$  выгово- 
ромъ  и  съ  нахальною  его  скандировкою;  —  я  васъ  всъхъ 
уже  два  часа  наблюдаю;  я  в-Ьдь  три  дня  лежу;  вы  помните 
меня,  ВасилШ  Васильевичъ?  Клиневичъ,  у  Волоконскихъ 
встречались,  куда  васъ,  не  знаю   почему,   тоже   пускали. 

—  Какъ,  графъ  Петръ  Петровичъ...  да  неужели  же  вы... 
и  въ  такихъ  молодыхъ  годахъ...  Какъ  сожалъю! 

—  Да  я  и  самъ  сожалею,  но  только  мн'В  все  равно,  и 
я  хочу  отвсюду  извлечь  все  возможное.  И  не  графъ,  а 
баронъ,  всего  только  баропъ.  Мы  каше-то  шелудивые  ба- 
ронишки,  изъ  лакеевъ,  да  и  не  знаю  почему,  наплевать. 
Я  только  негодяй  псевдо-высшаго  свЬта  и  считаюсь  „ми- 
лымъ  полисономъ".  Отецъ  мой  какой-то  генералишка,  а 
мать  была  когда-то  принята  еп  паи!  Иеи.  Я  съ  Зифелемъ 
жидомъ  на  нятьдесятъ  тысячъ  прошлаго  года  фальши- 
выхъ  бумажекъ  провелъ,  да  на  него  донесъ,  а  деньги  вей 
съ  собою  Юлька  СпагреиНег  йе  Ьиз^пап  увезла  въ  Бордо.  И 
представьте,  я  уже  совсъмъ  былъ  помолвленъ — Щевалевская, 
трехъ  мъсяцевъ  до  шестнадцати  недоставало,  еще  въ  инсти- 
туте, за  ней  тысячъ  девяносто  даютъ.  Авдотья  Игнатьевна, 
помните,  какъ  вы  меня,  л^тъ  пятнадцать  назадъ,  когда 
я  еще  былъ   четырнадцатилътнимъ   пажемъ,   развратили? 

—  Ахъ,  это  ты,  негодяй,  ну  хоть  тебя  Богъ  послалъ, 
а  то  зд'ьсь... 

—  Вы  напрасно  вашего  сосъда  негощанта  заподозрили 
въ  дуриомъ  запахи...  Я  только  молча лъ,  да  смеялся.  Видь 
это  отъ  меня;  меня  такъ  въ  заколоченномъ  гроб'Б  и  хо- 
ронили. 

—  Ахъ,  какой  мерзши!  Только  я  все-таки  рада;  вы  не 
поварите,  Клиневичъ,  не  поварите,  какое  здесь  отсут- 
ств1е  жизни  и  остроум1я. 

—  Ну  да,  ну  да,  и  я  намъренъ  завести  зд'Ьсь  ничто 
оригинальное.  Ваше  превосходительство, — я  не  васъ,  Иер- 
воъдовъ, — ваше  превосходительство,  другой,  господинъ  Та- 
расевичъ,  тайный  совътникъ!  Откликнитесь!  Клиневичъ, 
который  васъ  къ  га-11е  Фюри  постомъ  возилъ,  слышите? 

—  Я  васъ  слышу,  Клиневичъ,  и  очень  радъ,  и  повърьте... 

—  Ни  на  грошъ  не  върю  и  наплевать.  Я  васъ,  милый 
старецъ,  просто  расцъловать  хочу,  да,  слава  Богу,  не  могу. 
Знаете  вы,  господа,  что  этотъ  §гап(1-рёге  сочинилъ.   Онъ 
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тротьяго  дпя  аль  чствертаго  померъ  и,  можете  ссбв  пред- 
ставить, ц'Ьлыхъ  четыреста  тысяче  казеннаго  педочету 
оставилъ?  Сумма  на  вдовъ  и  сиротъ,  и  онъ  одинъ  ноче- 
му-то  хозяйничалъ,  такъ  что  его,  подъ  копецъ,  лътъ  во- 
семь пе  ревизовали.  Воображаю,  кашя  тамъ  у  всвхъ  те- 
перь длинныя  лица  и  чъмъ  они  его  поминаютъ?  Не  правда 
ли,  сладострастная  мысль!  Л  весь  нослт.дшй  годъ  уди- 
влялся, какъ  у  такого  семпдесятнлвтпяго  старикашки,  по- 
дагрика и  хирагрика,  уцЬл'Вло  еще  столько  снлъ  на  раз- 
вратъ  и — и  вотъ  теперь  и  разгадка!  Эти  вдовы  и  сироты — 
да  одна  уже  мысль  о  нихъ  должна  была  раскалять  его!.. 
Л  про  это  давно  уже  зналъ,  одинъ  только  я  и  зпалъ,  мвЪ 
СЬагрепНег  передала,  и  какъ  я  узналъ,  тутъ-то  я  на  неге, 
на  Святой,  и  налегъ  по-пр1ятельски:  „Подавай  двадцать 
пять  тысячъ,  пе  то  завтра  обревизуютъ";  такъ,  пред- 
ставьте, у  него  только  тринадцать  тысячъ  тогда  нашлось, 
такъ  что  онъ,  кажется,  теперь  очень  кстати  померъ. 
Сггапй-рёге,  дгапй-рёге,  слышите? 

—  Снег  Клиневнчъ,  я  совершенно  съ  вами  согласенъ 
и  напрасно  вы...  пускались  въ  так1Я  подробности.  Въ 
жизни  столько  страданш,  истязанш  и  такъ  мало  возмез- 
Д1Я...  я  пожелалъ,  накопецъ,  успокоиться,  и  сколько  ви- 
жу, падъюсь  извлечь  и  отсюда  все... 

—  Бьюсь  объ  закладъ,  что  опъ  уже  прошохалъ  Ка- 
тишь Берестову! 

—  Какую?..  Какую  Катишь?  плотоядно  задрожалъ  го- 
лосъ  старца. 

—  А-а,  какую  Катишь?  А  вотъ,  здесь,  нал'Ьво,  въ  пяти 
шагахъ  отъ  меня,  отъ  васъ — въ  десяти.  Она  ужъ  здъсь 
пятый  день  и  если  бъ  вы  знали,  §гапс1-рёге,  что  это  за 
мерзавочка...  хорошаго  дома ,  воспитана  и  —  монстръ, 
монстръ  до  последней  степени!  Л  тамъ  ее  никому  не  по- 
казывалъ,  одинъ  я  и  зпалъ...  Катишь,  откликнись! 

—  Хи-хп-хп!  откликнулся  надтреснутый  звукъ  дЪ- 
вичьяго  голоска,  но  въ  немъ  послышалось  нъчто  въ  родв 
укола  иголки. — Хи-хи-хи! 

—  Ы  блон-дц-ночка?  обрывисто  въ  три  звука  пролепе- 
талъ  рташЬрёге. 

—  Хи-хи-хи! 

—  МнЬ...  мни  давно  уже,  залепеталъ,  задыхаясь,  ста- 
рецъ,  —  правилась  мечта  о  блондиночк'Ь...  лътъ  пятнад- 
цати... и  именно  ири  такой  обстановки... 

—  Ахъ,  чудовище!  воскликнула  Авдотья  Пгпатьевна. 
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—  Довольно!  портлнилъ  Клнневпчъ, — я  вижу,  что  ма- 
тер1алъ  превосходвый.  Мы  зд'всь  немедленно  устроимся 
къ  лучшему.  Главное,  чтобы  весело  провести  остальное 
время;  но  какое  время?  Эй,  вы,  чиновникъ  какой-то,  Ле- 
безятппковъ,  что  ли,  я  слышалъ,  что  васъ  такъ  звали! 

—  Лебезятниковъ,  надворный  совътникъ,  Семенъ  Ев- 
съичъ,  къ  вашимъ  услугамъ  и  очепь-очень-очень  радъ. 

■ —  Наплевать,  что  вы  рады,  а  только  вы,  кажется,  здъсь 
все  знаете.  Скажите,  во-первыхъ  (я  еще  со  вчерашняго 
дня  удивляюсь),  какимъ  это  образомъ  мы  здъсь  говоримъ? 
Въдь  мы  умерли,  а  между  тъмъ  говоримъ;  какъ  будто  и 
движемся,  а  между  тъмъ  и  не  говоримъ,  и  не  движемся? 
Что  за  фокусы? 

—  Это,  если  бъ  вы  пожелали,  баронъ,  могъ  бы  вамъ 
лучше  меня  Платонъ  Ииколаевичъ  объяснить. 

—  Какой-такой  Платонъ  Николаевичъ?  Не  мямлпте, 
къ  дълу. 

—  Платонъ  Николаевичъ,  нашъ  доморощенный  здьшшй 
философъ,  естественникъ  и  магнстръ.  Онъ  нисколько  фило- 
софскихъ  кпижекъ  пустилъ,  но  вотъ  три  месяца  и  со- 
всъмъ  засыиаетъ,  такъ  что  уже  зд'всь  его  невозможно  те- 
перь раскачать.  Разъ  въ  недълю  бормочетъ  по  нескольку 
словъ,  не  игущихъ  къ  дълу. 

—  Къ  д'Ьлу,  къ  дълу!.. 

—  Онъ  объясняетъ  все  это  самымъ  простымъ  фактомъ, 
именно  тБмъ,  что  наверху,  когда  еще  мы  жили,  то  счи- 
тали ошибочно  тамошнюю  смерть  за  смерть.  Т4ло  зд'всь 
еще  разъ  какъ  будто  оживаетъ,  остатки  жизни  сосредо- 
точиваются, но  только  въ  сознанш.  Это — не  умъю  вянь 
выразить — продолжается  жизнь  какъ  бы  по  инерцш.  Все 
сосредоточено,  по  мнт>шю  его,  гдъ-то  въ  сознанш  и  про- 
должается еще  месяца  два  или  три...  иногда  даже  пол- 
года... Есть,  наприм'Ьръ,  здъсь  одинъ  такой,  который  по- 
чти совсъмъ  разложился,  но  разъ,  нед'Вль  въ  шесть,  онъ 
все  еще  вдругъ  пробормочетъ  одно  слово,  конечно,  безсмыс- 
ленное,  про  какой-то  бобокъ:  ,,  Бобокъ,  бобокъ", — но  и  въ 
немъ,  значить,  жизнь  все  еще  теплится,  пезамьтпою  искрой... 

—  Довольно  глупо.  Ну,  а  какъ  же  вотъ  я  не  имъю 
обоняшя,  а  слышу  вонь? 

—  Это...  хе  -  хе...  Ну,  у;къ  тутъ  пашъ  философъ  пу- 
стился въ  тумань.  Онъ  именно  про  обоняше  замвтилъ, 
что  тутъ  вонь  слышится,  такъ  сказать,  нравственная  — 
хе-хе!  Вонь  будто  бы  души,  чтобы  въ  два-три  этихъ  мъсяца 
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усп'Ьть  спохватиться...  и  что  это.  такъ  сказать,  последнее 
милосер;ие...  Только  мп'Ь  кажется,  баронъ,  лее  это  уже 
■истичесшй  бредъ,  весьма  извинительный  въ  его  положепш... 

—  Довольно,  и  да.тЬе,  я  увЬренъ,  все  вздоръ.  Главное, 
два  или  три  мъсяца  жизни  и,  въ  копп/Ъ  концовъ — бобокъ. 
Л  предлагаю  вевмъ  провести  эти  два  птенца  вавъ  можно 
пр]ятп,Ье  п  для  того  вевмъ  устроиться  на  иныхъ  осно- 
вашяхъ.  Господа!  я  предлагаю  ничего  не  стыдиться! 

—  Ахъ,  давайте,  давайте  пичего  не  стыдиться!  послы- 
шались ыпопе  голоса,  и,  странно,  послышались  да  псе  со- 
всЬмъ  новые  голоса,  значить,  тъмъ  временемъ,  вповь  про- 
снувшихся. Съ  особенною  готовностью  прогрем'Ьлъ  басомъ 
свое  соглаае  совсьмъ  уже  очвувшшея  инжеперъ.  Д'Ьвочка 
Катишь  радостно  захихикала. 

—  Ахъ,  какъ  я  хочу  ничего  не  стыдиться!  съ  востор- 
гомъ  воскликнула  Авдотья  Игнатьевна. 

—  Слышите,  ужъ  коли  Авдотья  Игнатьевна  хочетъ  ни- 
чего не  стыдиться!.. 

—  Нътъ-нътъ-нътъ,  Клиневичъ,  я  стыдилась,  я  все- 
таки  тамъ  стыдилась,  а  здъеь  я  ужасно,  ужасно  хочу,  ни- 
чего пе  стыдиться! 

Л  понимаю,  Клиневичъ,  пробасплъ  инженеръ,  что 
вы  предлагаете  устроить  здъшнюю,  такъ  сказать,  жизнь, 
на  новыхъ  и  уже  разумныхъ  началахъ. 

—  Ну,  это  мнв  наплевать!  На  этотъ  счетъ  подождемъ 
Кудеярова,  вчера  принесли.  Проснется  и  вамъ  все  объ- 
яснить. Это  такое  лицо,  такое  великанское  лицо!  Завтра, 
кажется,  притащутъ  еще  одного  естественника,  одного 
офицера  наверно  и,  если  не  ошибаюсь,  дня  черезъ  три- 
четыре  одиого  фельетониста,  н,  кажется,  вмъсгб  съ  ре- 
дактсромъ.  Бпрочемъ,  чортъ  съ  ними,  но  только  насъ  со- 
берется своя  кучка  и  у  насъ  все  само  собою  устроится. 
Но  пока  я  хочу,  чтобъ  не  лгать.  Л  только  этого  и  хочу, 
потому  что  это  главное.  На  земль  жить  и  не  лгать  не- 
возможно, ибо  жизнь  и  ложь  синонимы;  ну,  а  зд'ьсь  мы 
для  смъху  будемъ  не  лгать.  Чортъ  возьми,  в-бдь  значитъ 
же  что-нибудь  могила!  Мы  вс4  будемъ  вслухъ  разсказы- 
вать  паши  исторш  и  уже  ничего  не  стыдиться.  Я  прежде 
всьхъ  про  себя  разскажу.  Я,  знаете,  изъ  плотоядныхъ. 
Все  это  тамъ  вверху  было  связано  гнилыми  веревками. 
Долой  веревки  и  прожнвемъ  эти  два  мьсяца  въ  самой  без- 
отыдной  правде!  Заголимся  и  обнажимся! 

• —  Обнажимся,  обнажимся!  закричали  во  всЬ  голоса. 
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—  Л  ужасно,  ужасно  хочу  обнажиться!  взвизгивала  Ав- 
дотья Игнатьевна. 

—  Ахъ...  ахъ...  Ахъ,  я  вижу,  что  зд'Ьсь  будетъ  весело; 
я  не  хочу  къ  Эку! 

—  Н'ьтъ,  я  бы  пожилъ,  н'Ьтъ,  знаете,  я  бы  иожилъ! 

—  Хи-хи-хи!  хихикала  Катишь. 

—  Главное,  что  никто  не  можетъ  намъ  запретить  и 
хоть  Перво'Ьдовъ,  я  вижу,  и  сердится,  а  рукой  онъ  меня 
все-таки  не  достанетъ.  Отапй-рёге,  вы  согласны? 

—  Я  совершенно,  совершенно  согласенъ  и  съ  величай- 
шимъ  моимъ  удовольств1емъ,  но  съ  тЬмъ,  что  Катишь 
начнетъ  первая  свою  бт-о-графно. 

—  Протестую!  Протестую  изо  всЬхъ  силъ,  съ  твердо- 
стпо  произнесъ  генералъ  ПервойдоБъ. 

—  Ваше  превосходительство!  въ  торопливомъ  волнеши 
и  понизивъ  голосъ  лепеталъ  и  уб'Ьждалъ  негодяй  Лебе- 
зятниковъ, — ваше  превосходительство,  видь  это  намъ  даже 
выгоднее,  если  мы  согласимся.  Тутъ,  знаете,  эта  дЬвочка... 
и,  наконепъ,  всЬ  эти  разныя  штучки... 

—  Положимъ,  дъвочка,  но... 

—  ВыгоднЬе,  ваше  превосходительство,  ей  Богу  бы  вы- 
годнее! Ну,  хоть  для  примерчика,  ну,  хоть  попробуемъ... 

—  Даже  и  въ  могиле  не  дадутъ  успокоиться! 

—  Во-первыхъ,  генералъ,  вы  въ  могиле  въ  преферапсъ 
играете,  а,  во-вторыхъ,  намъ  на  васъ  па-пле-вать!  про- 
скандировалъ  Клиневичъ. 

—  Милостивый  государь,  прошу,  однако,  не  забываться. 

—  Что?  Да  в'Ьдь  вы  меня  не  достанете,  а  я  васъ  могу 
отсюда  дразнить,  какъ  Юлькипу  болонку.  И,  во-первыхъ, 
господа,  какой  онъ  зд'Ьсь  генералъ?  Это  тамъ  онъ  былъ 
генералъ,  а  зд'Ьсь  пшикъ! 

—  Нътъ,  не  ншикъ...  я  и  здЬсь... 

—  Зд'Ьсь  вы  сгтете  въ  гробу  и  отъ  васъ  останется 
шесть  м'Ьдпыхъ  пуговицъ. 

—  Браво,  Клиневичъ,  ха-ха-ха!  зарев'Ьли  голоса. 

—  Я  служилъ  государю  моему...  я  имЬю  шиагу... 

—  Шпагой  вашей  мышей  колоть  и  къ  тому  же  вы  ее 
никогда  не  вынимали. 

—  Все  равпо-съ;  я  составлялъ  часть  дЬлаго. 
■ —  Мало  ли  как1я  есть  части  дЬлаго. 

—  Браво,  Клиневичъ,  браво,  ха-ха-ха! 

—  Я  не  понимаю,  что  такое  шпага,  ировозгласнлъ  пп- 
женеръ. 
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—  Ми  отъ  нруссаковъ  убйжимъ  какъ  мыши,  растреп- 
лютъ  въ  пухъ!  прокричалъ  отдаленный  и  неизвестный 
мп'Г»  голосъ,  но,  буквально,  захлебывающейся  отъ  восторга. 

—  Шпага,  сударь,  есть  честь!  крикнулъ  было  генералъ, 
но  только  я  его  и  слышалъ.  Поднялся  долпй  и  неистовый 
ренъ,  бунтъ  и  гамъ,  и  лишь  слышались  нетерпеливые  до 
истерики  взвизги  Авдотьи  Игнатьевны. 

—  Да  поскорей  же,  поскорей!  Ахъ,  когда  же  мы  нач- 
немъ  ничего  не  стыдиться! 

—  Охъ-хо-хо!  Воистину  душа  но  мытарствамъ  ходить! 
раздался-было  голосъ  простолюдина,  и... 

И  тутъ  я  вдругъ  чихнулъ.  Произошло  внезапно  и  не- 
намеренно, но  эффектъ  вышелъ  поразительный:  все  смолк- 
ло, точно  па  кладбище,  исчезло  какъ  сонъ.  Настала  ис- 
тинно-могильная тишина.  Не  думаю,  чтобы  они  меня 
устыдились:  решились  же  ничего  не  стыдиться!  Я  про- 
ждалъ  минуть  пять  и — ни  слова,  ни  звука.  Нельзя  тоже 
предположить,  чтобы  испугались  доноса  въ  полицно;  ибо 
что  можетъ  тутъ  сделать  полипДя?  Заключаю  невольно, 
что  все-таки  у  нихъ  должна  быть  какая-то  тайна,  неиз- 
вестная смертному,  и  которую  они  тщательно  скрываютъ 
отъ  всякаго  смертнаго. 

„Ну,  подумалъ,  миленыае,  я  еще  васъ  навъщу",  и  съ 
снмъ  словомъ  оставилъ  кладбище. 


Нетъ,  этого  я  не  могу  допустить;  нетъ,  воистину  нетъ! 
Бобокъ  меня  не  смущаетъ  (вотъ  онъ  бобокъ-то  и  оказался!) 

Развратъ  въ  такомъ  месте,  развратъ  после днихъ  упо- 
вашй,  развратъ  дряблыхъ  и  гшющихъ  труповъ  и — даже 
не  щадя  посл'Ьднихъ  мгноветй  сознашя!  Имъ  даны,  по- 
дарены эти  мгновешя  и...  А  главное,  главное  въ  такомъ 
мъств!  Н"втъ,  этого  я  не  могу  допустить... 

Побываю  въ  другихъ  разрядахъ,  послушаю  везде.  То- 
то  и  есть,  что  надо  послушать  везде,  а  не  съ  одного  лишь 
краю,  чтобы  составить  понят1е.  Авось  наткнусь  и  на 
утешительное. 

А  къ  тьмъ  непременно  вернусь.  Обещали  свои  бюгра- 
фш  и  разные  анекдотцы.  Тьфу!  Но  пойду,  непременно 
пойду;  дело  совести! 

Снесу  въ  Гражданину  тамъ  одного  редактора  портретъ 
тоже  выставили.  Авось  напечатаетъ. 


Сичипешя  0.  М.  Достоевскаго.  Т.   IX.  ч.  I.  15а 
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„Смятенный  зидъ"  *). 

Я  кое-что  прочелъ  изъ  текущей  литературы  и  чувствую, 
что  Гражданинъ  обязанъ  упошшуть  о  ней  на  своихъ  стра- 
ницахъ.  Но — какой  я  критикъ?  Я  действительно  хот-влъ 
было  писать  критическую  статью,  но,  кажется,  я  могу 
сказать  кое-что  лишь  „по  поводу".  Всего  я  прочелъ:  „За- 
печат.тБннаго  Ангела"  г.  Лескова,  поэму  Некрасова  и 
статью  г.  Щедрина.  Прочелъ  я  тоже  статьи  гг.  Скаби- 
чевскаго  и  Н.  М.  въ  Отечественныхъ  Запискахъ.  Обе  эти 
статьи  въ  н'Ькоторомъ  смысле  были  для  меня  какъ  бы 
новымъ  откровешемъ;  когда-нибудь  непременно  надо  по- 
говорить о  нихъ.  А  теперь  начну  съ  начала,  т.  е.  въ 
томъ  порядки,  какъ  читалъ,  именно  съ  „Запечатлъ'ннаго 
Ангела". 

Это  разсказъ  г.  Лескова  въ  Русском-*,  Бгьстпиюъ.  Из- 
вестно, что  сочинеше  это  многимъ  понравилось  здесь  въ 
Петербурге  и  что  очень  мнопе  его  прочли.  Действи- 
тельно, оно  того  стоитъ:  и  характерно,  и  занимательно! 
Это  повесть,  рассказанная  однныъ  бывшимъ  раскольникомъ 
на  станцш  въ  рождественскую  ночь  о  томъ,  какъ  все 
они,  раскольники,  человекъ  сто  пятьдесятъ,  целою  ар- 
телью перешли  въ  православ1е,  вследств1е  чуда.  Эта 
артель  работниковъ  строила  ~юстъ  въ  одномъ  большомъ 
русскомъ  городе  и  года  три  жила  въ  отдельныхъ  бара- 
кахъ  на  берегу  реки.  Была  у  нихъ  своя  часовня,  а  въ 
ней  множество  древнихъ  образовъ,  освященныхъ  еще  до 
временъ  патр1арха  Нпкона.  Очень  занимательно  разска- 
зано,  какъ  одному  господину,  не  совершенно  маловаж- 
ному чиновнику,   захотелось   сорвать   съ    артели   взятку, 
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тысячъ  въ  пятнадцать.  На'Ьхавъ  вдругъ  въ  часовню  со 
властью,  онъ  потребовалъ  по  сту  рублей  съ  иконы  вы- 
купа. Дать  не  могли.  Тогда  онъ  арестоЕалъ  образа.  Въ 
нпхъ  просверлили  дырья,  нанизали  пхъ  на  желъзныя 
спицы,  какъ  бублики,  и  унесли  куда-то  въ  подвалъ.  Но 
тутъ  была  икона  Ангела,  древняя  и  особо  уважаемая, 
считаемая  артелью  за  чудотворную.  Чтобы  поразить, 
отмстить  и  оскорбить,  чпновникъ,  раздраженный  упор- 
ствомъ  неплатящихъ  раскольниковъ,  взялъ  сургучъ  и,  въ 
виду  всего  собрашя,  накапалъ  его  на  ликъ  образа  и 
приложилъ  казенную  печать.  Местный  арх1ерей,  увидавъ 
запечатленный  ликъ  святыни,  изрекъ:  „Смятенный  видъ", 
и  распорядился  поставить  поруганную  икону  въ  соборе 
на  окно.  Г.  Л&сковъ  уверяетъ,  что  слова  арх1ерея  и 
распоряжеше  отнести  поруганную  икону  въ  соборъ,  а  не 
въ  подвалъ,  будто  бы  очень  понравились  раскольникамъ. 

Затъмъ  началась  запутанная  и  занимательная  исторхя 
о  томъ,  какъ  былъ  выкраденъ  этотъ  „Ангелъ"  изъ  собора. 
Съ  раскольниками  связался  англичанинъ,  баринъ  и,  ка- 
жется, подрядчикъ  по  строящемуся  мосту,  полюбилъ  ихъ 
и,  такъ  какъ  съ  нимъ  они  были  откровенны,— то  взялся 
имъ  помогать.  Особенно  выдаются  въ  разсказе  беседы 
раскольниковъ  съ  англичаниномъ  объ  иконной  живописи. 
Это  место  серьезно  хорошо,  лучше  во  всемъ  разсказе. 
Все  кончается  тъмъ,  что  за  всенощной  икону,  наконецъ, 
выкрали  изъ  собора,  Ангела  распечат.тБлп,  подменили 
иконою  новою,  еще  не  освященною,  которую  взялась  „за- 
печатлеть", на  подоб1е  первой,  жена  англичанина.  И 
вотъ,  въ  критическую  минуту  случилось  чудо:  отъ  повой 
запечатленной  иконы  видели  светъ  (правда,  виделъ  одинъ 
только  человекъ),  а  икона,  когда  ее  принесли,  оказалась 
незапечатленпою,  т.  е.  безъ  сургуча  на  лике.  Это  такъ 
поразило  принесшаго  ее  раскольника,  что  онъ  тутъ  же 
отправился  въ  соборъ  къ  арх1ерею  и  во  всемъ  ему 
покаялся,  при  чемъ  владыко  простилъ  и  изрекъ: 

„Это  тебе  должно  быть  внушительно  теперь,  где  вера 
действительнее:  вы,  говоритъ,  плутовствомъ  съ  своего 
Ангела  печать  свели,  а  нашъ  самъ  съ  себя  снялъ  и  тебя 
сюда  привелъ". 

Чудо  такъ  поразило  раскольниковъ,  что  они  всею  ар- 
телью, сто  пятьдесятъ  или  около,  человекъ,  перешли  въ 
православ1е. 

Но  тутъ  авторъ  не  удержался  и  кончилъ    повесть  до- 


—  235  — 

вольно  неловко.  (Къ  этимъ  иеловкостямъ  г.  Л'Ьсковъ  спо- 
собенъ;  вспомиимъ  только  конецъ  д1акопа  Ахиллы  въ  его 
„Соборяпахъ").  Оиъ,  кажется,  испугался,  что  его  обви- 
нять въ  наклонности  къ  предразсудкамъ  и  посп'Бшилъ 
разъяснить  чудо.  Самъ  лее  разсказчикъ,  т.  е.  мужичокъ, 
бывшш  раскольникъ,  „весело"  у  него  сознается,  что  на 
другой  день  после  ихъ  обращения  въ  православие  доиска- 
лись, почему  распечатлЬлся  Ангелъ.  Англичанка  не  осме- 
лилась закапать  ликъ,  хотя  и  не  освященной  иконы,  а 
сделала  печать  на  бумажки  и  подвела  ее  подъ  края 
оклада.  Въ  дороге  бумажка,  конечно,  соскользнула,  и 
Ангелъ  распечатлълся.  Такимъ  образомъ,  отчасти  и  не- 
понятно, почему  раскольники  остались  въ  православш, 
несмотря  на  разъяснеше  чуда?  Конечпо,  отъ  умилешя  н 
отъ  ласки  нростившаго  ихъ  арх1ерея?  Но  взявъ  въ  сообра- 
жение твердость  и  чистоту  ихъ  прежпихъ  вйрованш, 
взявъ  въ  соображение  посрамлеше  ихъ  святыни  и  надру- 
гаше  надъ  святынею  ихъ  собственныхъ  чувствъ,  взявъ  въ 
соображение,  наконецъ,  вообще  характеръ  нашего  раскола, 
врядъ  ли  можно  объяснить  обращеше  расколышковъ 
однимъ  умилешемъ,  да  и  къ  чему,  къ  кому?  Въ  благо- 
дарность за  одно  только  прощете  архгерея?  Въдь  пони- 
мали же  они — даже  лучше  другихъ — что  именно,  на  са- 
момъ  деле,  должна  бы  означать  власть  арх1ерея  въ 
церкви,  а  потому  и  не  могли  бы  умилиться  чувствомъ 
къ  той  церкви,  где  арх1ерей,  после  такого  неслыханнаго, 
всенародно-безстыднаго  и  самоуправнаго  святотатства,  ко- 
торое позволилъ  себе  взяточникъ-чиновникъ,  касающагося 
какъ  раскольниковъ,  такъ  равно  и  вегьхъ  православныхъ, 
ограничивается  лишь  тъмъ,  что  говорить  съ  возды- 
хашемъ:  я  Смятенный  видь!"  и  не  въ  силахъ  остановить 
даже  второстепеннаго  чиновника  отъ  такихъ  зверскихъ  и 
ругательныхъ  для  релипи  дьйствит. 

И  вообще  въ  этомъ  смысле  повесть  г.  Лескова  оста- 
вила во  мнъ  впечатлеше  болезненное  и  некоторое  недо- 
вър1е  къ  правде  описаннаго.  Она,  конечно,  отлично  раз- 
сказана  и  заслуживаетъ  многихъ  похвалъ,  но  вопросъ: 
неужели  это  все  правда?  Неужели  это  все  у  насъ  могло 
произойти?  То-то  и  есть,  что  разсказъ,  говорятъ,  осно- 
ванъ  на  двйствительномъ  факте.  Вообразимъ  только  такой 
случай:  положимъ,  где-нибудь,  теперь,  въ  какой-нибудь 
православной  церкви,  находится  древняя  чудотворная 
икона,  повсеместно  чтимая  всемъ  Правослаз1емъ.  Пред- 
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тавпмъ,  что  какая-нибудь  артель  раскольниковъ  цълымъ 
екопомъ  выкрадываетъ  эту  икону  пзъ  собора,  собственно, 
чтобы  им'Ьть  эту  древнюю  святыню  у  себя,  въ  своей  мо- 
ленной. Все  это,  конечно,  могло  бы  случиться.  Предста- 
внмъ,  что  лить  черезъ  десять,  какой-нпбудь  чнновпикъ 
находить  эту  икону,  торгуется  съ  раскольниками,  чтобы 
добыть  знатную  взятку;  они  такой  суммы  дать  не  въ  си- 
лахъ,  и  вотъ  онъ  беретъ  сургучъ  и  капаетъ  его  на  лпкъ 
святыни  съ  прпложешемъ  казенной  печати.  Неужели  отъ 
того  только,  что  икона  побыла  нъкогорое  время  въ  ру- 
кахъ  раскольниковъ,  она  потеряла  свою  святыню?  В'Ьдь 
и  икона  „Ангела",  о  которой  разсказываетъ  г.  Лъхковъ, 
была  древле  освященною  православною  иконою,  чтимою 
до  раскола  всЬмъ  православ1емъ?  П  неужели  при  семъ 
местный  арх1ерей  не  могъ  и  не  имълъ  бы  права  поднять 
хоть  палецъ  въ  защиту  святыни,  а  лишь  съ  воздыха- 
шемъ  проговорилъ:  „Смятенный  видъ".  Мои  тревожные 
вопросы  могутъ  показаться  нашимъ  образованнымъ  лю- 
дямъ  мелкими  и  предразсудочными;  но  я  того  убъждешя, 
что  оскорблете  народнаго  чувства  во  всемъ,  что  для 
него  есть  святого — есть  страшное  наспл1е  и  чрезвычай- 
ная безчелов'Ьчность.  Неужели  раскольникамъ  не  пришла 
въ  голову  мысль:  „Что  же,  какъ  бы  сей  православный 
владыко  защитилъ  церковь,  если  бы  обидчикомъ  было  еще 
болъе  важное  лицо?"  Могли  ли  они  съ  почтетемъ  отнестись 
къ  той  церкви,  въ  которой  высшая  духовная  власть,  какъ 
описано  въ  повъсти,  такъ  мало  им'Ьетъ  власти?  Ибо,  чъмъ 
же  объяснить  поступокъ  арх1ерея,  какъ  не  малою  властью 
его?  Неужели  равнодупиемъ  и  .твностыо,  и  неслыхан- 
нымъ  предположешемъ,  что  онъ,  забывъ  обязанность  своего 
сана,  обратился  въ  чиновника  отъ  правительства?  Въдь  если 
ужъ  такая  нелъпость  зайдетъ  въ  головы  духовныхъ  чадъ 
его,  то  ужъ  это  всего  хуже:  православныя  дт>ти  его  посте- 
пенно потеряютъ  всякую  энерпю  въ  дъчтб  вгвры,  умилеше 
и  преданность  къ  церкви,  а  расколъ  будетъ  смотреть  на 
православную  Церкоьь  съ  презр"вн1емъ.  Въдь,  значить  же 
что-нибудь  пастырь?  В-вдь  понимаютъ  же  это  раскольники? 
Итакъ,  вотъ  как1я  мысли  приходятъ  въ  голову  послй 
чтен1я  ирекраснаго  разсказа  г.  Лъскова;  такъ  что  мы, 
повторяемъ,  наклонны  считать  этотъ  разсказъ,  въ  нЪко- 
торыхъ  подробностяхъ,  почти  неправдоподобнымъ.  Между 
тъмъ,  еъ  одномъ  изъ  недавнихъ  №№  Голоса,  прочелъ  я 
следующее  изв'Ьсие: 
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„Одипъ  изъ  деревенскихъ  свлщснниковъ  Орловской 
губерши  пишетъ  вт.  газету  Современность:  „Занимаясь 
обучетемъ  д'Ьтей  своихъ  нрихожапъ  грамоте  почти  съ 
самаго  упичтожешя  крепостного  права,  а  оставилъ  эту 
обязанность  только  тогда,  когда  наше  д — ское  земство 
приняло  на  себя  вознаграждете  и  полселало  югйть  сво- 
бодныхъ  отъ  другихъ  занятш  наставниковъ.  Но,  въ  на- 
чале нынЬшняго  1872 — 73  учебнаго  года,  оказался  недо- 
статокъ  народныхъ  учителей  въ  нашемъ  уЬзд'Ь.  Л,  не  желая 
закрытая  училища  въ  своемъ  селе,  решился  изъявить  свое 
желаше  занять  долленость  наставника  и  обратился  въ  учи- 
лищный сов'Ьтъ  съ  прошешемъ  объ  утверждеши  меня  въ 
этой  должности.  Сов-Ьтъ  отвбтилъ  мне,  что  „я  тогда  буду 
утвержденъ  въ  должности  наставника,  когда  на  то  изъ- 
явить свое  соглас1е  общество".  Общество  пожелало  и  со- 
ставило о  томъ  приговоръ.  Обращаюсь  въ  волостное  пра- 
влеше  для  засвидйтельствоваши  приговора,  какъ  требо- 
валъ  того  училищный  сов^тъ.  Волостное  правлеше,  имея 
во  главе  нев'Ьжествепнаго  писаря,  М.  С,  и  во  всемъ  по- 
слушнаго  ему  старшину,  не  восхотело  засвидетельствовать 
приговора,  ссылаясь  на  то,  что  мн'Б  учить  некогда,  но  въ 
душъ  руководясь  другими  побуждетями.  Я  обращаюсь  къ 
мировому  посреднику.  Посредникъ  П.  высказалъ  мнъ  въ 
глаза  слъдуюшдя  достопримечательный  слова:  „Правитель- 
ство вообще  не  расположено  къ  тому,  чтобы  народное  обра- 
зовате  было  въ  рукахъ  духовенства".  Почему  бы  такъ? — 
спрашиваю  я.  „Потому,  отвъчаетъ  посредникъ, — что  духо- 
венство проводить  суевь^е". 

Какъ  вамъ  нравится,  господа,  это  сообщеше?  Въдь  оно, 
конечно,  въ  косвенномъ  смысле,  почти  возстановляетъ 
правдоподобность  разсказа  г.  Лескова,  въ  которой  мы  такъ 
усомнились  и  упорно  продолжаемъ  сомневаться.  Тутъ 
важно  не  то,  что  случился  такой  посредникъ:  что  за  нужда, 
что  какой-нибз'дь  глупецъ  скажетъ  съ  ветру  глупое  слово? 
II  какое  намъ  дъло  до  его  убъждешй?  Тутъ  важно  то, 
что  это  такъ  откровенно  и  со  властью  высказано;  съ  та- 
кою сознательною  властью,  съ  такою  небезпокоющеюся 
безцеремонностью.  Онъ  высказываетъ  свое  премудрое  убъ- 
ждеше  уже  прямо  и  не  обинуясь  въ  глаза  и,  кроме  того, 
имеетъ  дерзость  навязывать  ташя  убеждешя  правитель- 
ству и  говорить  отъ  .ища  правительства. 

Ну,  осмелился  бы  это  сказать  не  то  что  какой-то  по- 
средникъ, а  въ  десять   разъ  высшее   его  ио  власти  лицо 
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какому-нибудь  хоть,  наприьгвръ,  остзейскому  пастору? 
Господи,  какой  бы  атотъ  пасторъ  зат&ялъ  крикъ  и  какой 
бы  въ  самомъ  д&огв  поднялся  крикъ!  У  насъ  священникъ 
смиренно  обличаетъ  дерзкаго  путемъ  гласности.  Но  при- 
ходить мысль:  если  бы  это  лицо  было  повыше  посредника 
(что  в'Бдь  очень  можетъ  быть,  потому  что  у  насъ  все  мо- 
жетъ случиться),  то  въдь,  можетъ  быть,  настырь  добрый 
и  не  сталъ  бы  совсъмъ  обличать  его.  зная,  что  изъ  этого 
выйдетъ  одинъ  лишь  „смятенны!  видъ"  и  ничего  болъе. 
Да  и  недьзя-же  требовать  отъ  него  энерпи  первыхъ  въ- 
ковъ  хркспанстза,  хотя  бы  и  желалось  того.  Мы  вообще 
наклонны  обвинять  наше  духовенство  въ  равводушш  къ 
святому  дЕлу;  но  какъ  же  и  быть  ему  при  иныхъ  обстоя- 
тельствахъ?  А,  между  темъ,  помощь  духовенства  народу 
никогда  еще  не  была  такъ  настоятельно  необходима.  Мы 
переживаемъ  самую  смутную,  самую  неудобную,  самую  пе- 
реходную и  самую  роковую  минуту,  можетъ  быть,  изъ  всей 
исторщ  русскаго  народа. 


Очень  странное  явлеше  случилось  недавно  въ  одномъ 
углу  Россш  —  н'ьмепкое  протестантство  въ  средь1  право- 
слав1я,  новая  секта  штундистовъ.  Граждаиинъ  о  ней  со- 
общалъ  своевременно.  Явлеше  почти  уродливое,  но  въ 
немъ  какъ  бы  слышится  нечто  пророческое. 

Въ  Херсонской  губернш  какой-то  пасторъ  Бонекетбергъ 
ножалЕлъ  отъ  добраго  сердца  тамошшй  русскш  народъ, 
видя  его  непросвъщеннымъ  и  духовно-оставленнымъ,  и 
сталъ  проновъдывать  ему  христнскую  въру,  но  держась 
православ1я  и  самъ  уговаривая  его  отъ  православ1я  не  от- 
ступать. Но  случилось  иначе:  проповедь  нмвла  полный 
успвхъ,  но  новые  хриспане  тотчасъ  же  начали  тъмъ,  что 
отстали  отъ  правослаз1я,  поставили  себъ  это  первымъ  и 
непремънпымъ  услов1емъ,  отвернулись  отъ  обрядовъ,  иконъ, 
стали  собираться  по-лютерански  и  петь  псалмы  по  книжке; 
иные  выучились  даже  немецкому  языку.  Секта  распростра- 
няется съ  фанатическою  быстротой,  переходить  въ  друпе 
у4зды  и  губернш.  Сектанты  изменили  образъ  жизни,  не 
пьянствують.  Они  такъ,  папримьръ,  разсуждаютъ: 

—  У  нихъ  (то-есть  у  нъмецкихъ,  лютеранскихъ  штун- 
дистовъ), —  у  нихъ  потому  хорошо,  и  потому  они  такъ 
честно  и  благообразно  лсивуть,  что  иЪть  постовъ... 

Логика  мизерная,  по  какой-то  есть  смыслъ,  какъ  хо- 
тите, особенно,  если  слотръть   па   постъ,   какъ   па  одипъ 
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лишь  обрядъ.  А  откудова  бедный  челов'Ькъ  ыогъ  бы  узнать 
спасительную,  глубокую  цЬль  поста?  Да  онъ  и  всю  свою 
прежнюю  в'Ьру  зналъ  какъ  одинъ  лишь  обрядъ. 

Значить,  иротивъ  обряда  и  протестовала 

Это,  иоложимъ,  понятно.  Но  почему  онъ  такъ  вдругъ 
схватился  протестовать.  Гд'Ь  причина,  его  подвигнувшая? 

Причина,  можетъ  быть,  очень  общая — та,  что  возаядъ 
ему  свт>тъ  новой  жизни  съ  19  февраля.  Онъ  могъ  спот- 
кнуться и  упасть  съ  первыхъ  шаговъ  на  новомъ  пути;  но 
очнуться  надо  было  непременно,  а  очпувшись,  онъ  вдругъ 
увидалъ,  какъ  онъ  .,жалокъ  и  бЬденъ,  и  сл'Ьиъ,  и  нищъ, 
и  нагъ".  Главное, — правды  захотелось,  правды  во  что  бы 
ни  стало,  даже  жертвуя  всвмъ,  что  было  до  сихъ  поръ 
ему  свято.  Потому  что  никакимъ  развратомъ,  никаким. 
давлешемъ  и  никакимъ  унижешемъ  пе  истребишь,  не  за- 
ыертвишь  и  не  искоренишь  въ  сердц/в  народа  нашего 
жажду  правды,  ибо  эта  жажда  ему  дороже  всего.  Онъ  мо- 
жетъ страшно  упасть;  но  въ  моменты  самаго  полнаго  своего 
безобраз1я  онъ  всегда  будетъ  помнить,  что  онъ  всего 
только  безобразникъ  и  более  ничего;  но  что  есть  где-то 
высшая  правда,  и  что  эта  правда  выше  всего. 

Вотъ  явлеше.  Явлеше  это,  можетъ  быть,  пока  единич- 
ное, съ  краю,  но  врядъ  ли  случайное.  Оно  можетъ  затих- 
нуть и  зачерстветь  въ  самомъ  начали  и  опять-таки  пре- 
образиться въ  какую-нибудь  обрядность,  подобно  большин- 
ству русскихъ  сектъ,  особенно  если  ихъ  не  трогать.  Но, 
какъ  хотите,  въ  явлеши  этомъ,  повторяю,  можетъ  все-таки 
заключаться  какъ  бы  нечто  пророческое.  Въ  настоящее 
время,  когда  все  будущее  такъ  загадочно,  позволительно 
иногда  даже  верить  въ  пророчества. 

Ну,  что  если  нъчто  подобное  развернется  уже  по  всей 
Руси?  Не  это  самое,  не  штундисты  (темъ  более,  что,  го- 
ворятъ,  уже  приняты  надлежащая  мъры),  а  только  нечто 
подобное?  Что  если  весь  народъ  вдругъ  скажетъ  себе, 
дойдя  до  краевъ  своего  безобраз1я  и  разглядЕвъ  свою  ни- 
щету: „Не  хочу  безобраз1я,  не  хочу  пить  вина,  а  хочу 
правды  и  страха  Божьяго,  а  главное  —  правды,  правды 
прежде  всего". 

Что  возжаждетъ  онъ  правды — въ  томъ,  конечно,  явле- 
Я1е  отрадное.  А  между  темъ  вместо  правды  можетъ  выйти 
чрезвычайная  ложь,  какъ  и  у  штундистовъ. 

Ну,  какой  въ  самомъ  деле  нашъ  народъ  протеста птъ  и 
какой  онъ  немедъ?  П  къ  чему  ему  учиться   по-немецки. 
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чтобы  петь  псалмы?  П  не  заключается  ли  все,  все,  чего 
ищетъ  онъ,  —  въ  православш?  Не  въ  немъ  ли  одномъ  и 
правда,  и  спасете  народа  русскаго,  а  въ  будущихъ  в-в- 
кахъ  и  для  всего  человечества?  Не  въ  православш  ли 
одномъ  сохранился  божественный  ликъ  Христа  во  всей 
чистоте?  И,  можетъ  быть,  главнейшее  предъизбранное  на- 
значете  народа  русскаго  въ  судьбахъ  всего  человечества 
и  состоитъ  лишь  въ  томъ,  чтобъ  сохранить  у  себя  этотъ 
божественный  образъ  Христа  во  всей  чистоте,  а  когда 
прндетъ  время,  —  явить  этотъ  образъ  юру,  потерявшему 
пути  свои! 

Да,  но  покам^стъ  это  все  сбудется,  пасторъ-то  вотъ 
всталъ  пораньше,  съ  первыми  птицами,  да  и  пришелъ  къ 
народу,  чтобы  сказать  ему  правду — православную  правду, 
онъ  былъ  очень  совгвстливъ.  Но  народъ  пошелъ  за  нимъ, 
а  не  за  православ1емъ, — не  изъ  благодарности  только,  а 
за  то,  что  отъ  него  первую  правду  увидёлъ.  Ну,  и  вышло, 
что  „у  него  потому  хорошо,  что  постовъ  н-втъ".  Заклю- 
чете  очень  понятное,  коли  замешалась  личность. 

Ну,  а  кстати:  что  же  наши  священники?  Что  объ  нихъ- 
то  слышно? 

А  наши  священники  тоже,  говорятъ,  просыпаются.  Ду- 
ховное наше  сословхе,  говорятъ,  давно  уже  начало  обна- 
руживать признаки  жизни.  Съ  умилешемъ  читаемъ  мы 
назидашя  владыкъ  по  церквамъ  свопмъ  о  проповедниче- 
стве и  благообразномъ  житш.  Наши  пастыри,  по  всемъ 
извест1ямъ,  решительно  принимаются  за  сочинеше  пропо- 
ведей и  готовятся  произнести  ихъ. 

Поспеютъ  ли  только  во-время?  Поспеютъ  ли  проснуться 
съ  первыми  птицами?  Пасторъ  все-таки  птица  иная,  за- 
летная, да  и  гарантированъ  иначе.  Ну,  да  и  служба  со- 
всемъ  другая,  начальство  и  проч.  Такъ-то  такъ,  да  ведь 
не  чиновникъ  же  въ  самомъ  деле  и  нашъ  священникъ! 
И  не  проповедникъ  ли  онъ  единой  великой  Истины,  имею- 
щей обновить  весь  м^ръ? 

Пасторъ  поспелъ  раньше  него,  это  все  правда;  но  что 
же  и  делать  однако  было  священпнку,  въ  случае,  напри- 
мЬръ,  хоть  штундистовъ?  Мы  вотъ  все  паклонны  обвинять 
нашихъ  священниковъ,  а  вникнемъ  однако:  неужели  огра- 
ничиться лишь  доносомъ  начальству?  О,  конечно,  петъ, 
добрыхъ  пастырей  у  насъ  много,  —  можетъ  быть,  более 
даже,  чемъ  мы  можемъ  надеяться,  или  сами  того  заслу- 
живаема Но  все-таки,  что  же  онъ  сталъ  бы  тутъ  пропо- 
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видывать? — (приходить  мн4  иногда  въ  голову,  какъ  свет- 
скому человеку,  съ  д-Ьломъ  незнакомому) — о  преимуществ!* 
правослаш'я  передъ  лютсранствомъ?  Но  в*вдг>  мужики  люди 
томные:  ничего  пе  поймутъ  и,  пожалуй,  не  убедятся.  Доб- 
рое поведеше  и  добрые  правы,  говоря  вообще  и  не  слиш- 
комъ  пускаясь  въ  подробности:1  По  каше  же  тутъ  „добрые 
нравы",  когда  народъ  пьяпъ  съ  утра  до  вечера.  Воздер- 
жаше  отъ  вина  въ  такомъ  случае,  чтобы  истребить  зло 
въ  самомъ  корп'Ь?  Безъ  сомивтя,  такъ,  хотя  тоже  не 
слптикомъ  пускаясь  въ  подробности,  ибо...  ибо  все-таки 
надо  им-вть  въ  соображепш  велич1е  Россш,  какъ  великой 
державы,  которое  такъ  дорого  стоить...  Ну,  а  видь  ужъ 
это  въ  нълсоторомъ  род'В  почти  то  же,  что  и  „смятенный 
видъ-съ".  Остается,  стало  быть,  проповъдывать,  чтобы  на- 
родъ пилъ  немножко  только  поменьше... 

Ну,  а  пастору  какое  д-вло  до  велич1я  Россш,  какъ  ве- 
ликой европейской  державы?  И  не  боится  онъ  никакого 
„смятеннаго  вида",  и  служба  у  него  совсбмъ  другая.  А 
потому  дъло  и  осталось  за  нимъ. 


VIII. 
Полписьма  „одного  лица';  *). 

Ниже  я  помещаю  письмо,  или,  лучше  сказать,  полписьма 
„одного  лица"  въ  редакшю  Гражданина;  все  письмо  на- 
печатать было  никакъ  невозможно.  Это  все  то  же  „лицо", 
вотъ  тотъ  самый,  который  уже  отличился  разъ  въ  Гра- 
жданина насчетъ  „могилокъ".  Признаюсь,  печатаю  един- 
ственно, чтобы  отъ  него  отвязаться.  Редакщя  буквально 
задавлена  его  статьями.  Во-первыхъ,  это  „лицо"  реши- 
тельно выступаетъ  монмъ  защптникомъ  протпвъ  литера- 
турныхъ  „враговъ"  моихъ.  Онъ  написалъ  уже  за  меня  и 
въ  пользу  мою  три  „антикритпки",  две  ..замъткп",  три 
„случайный  заметки",  одно  „по  поводу"  и,  наконецъ,  „на- 
ставлете  какъ  вести  себя".  Въ  зтомъ  посл'Ьднемъ  поле- 
мическомъ  сочинеши  своемъ,  онъ.  подъ  впдомъ  наставле- 
шя  „врагамъ"  мопмъ,  нападаетъ  уже  на  меня  самого  и 
нападаетъ  въ  такомъ  даже  тоне,  что  я  ничего  подобнаго, 
по  энергш  и  ярости,  не  встръчалъ  даже  и  у  „враговъ" 
мопхъ.  Онъ  хочетъ,  чтобы  я  это  все  напечаталъ!  Я  ре- 
шительно заявилъ  ему,  что,  во-первыхъ.  „враговъ  моихъ" 
никакихъ  не  имъю,  и  что  все  это  только  такъ  и  при- 
зраки; во-вторыхъ,  что  и  гремя  уже  прошло,  ибо  весь 
этотъ  гамъ  журналистовъ,  раздавпийся  съ  появления  пер- 
ваго  76  Гражданина  сего  1873  года  съ  такою  неслыхан- 
ною литературного  яростью,  безпардонностью  и  простоду- 
пиемъ  пр1емовъ  атаки,  теперь  недели  две,  даже  три  тому 
назадъ,  вдругъ  и  неизвестно  почему  прекратился,  точно 
такъ  же,  какъ  неизвестно  почему  и  начался.  Наконецъ, 
что  если  бы  я  и  вздумалъ  кому  отвечать,  то  сумелъ  бы 
это  сделать  самъ,  безъ  его  помощи. 


*)  N  10  , Гражданина"   1673  г, 
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Онъ  разсердился,  и,  поссорясь  со  мпою,  выгаелъ.  Я 
даже  былъ  радъ  тому.  Это  челов-вкъ  бо.гЬзненпый...  Онъ 
въ  напечатанной  у  пасъ  еще  прежде  статьи  уже  сооб- 
щилъ,  отчасти,  н-ькоторыя  черты  нзъ  своей  бюграфш: 
челов'Ъкъ  огорченный  и  ежедневно  себя  „огорчающш". 
Но,  главное,  меня  пугаетъ  эта  пепом-ьрная  сила  ,, гра- 
жданской энергш"  сего  сотрудпика.  Представьте,  онъ  съ 
первыхъ  словъ  заявилъ  мнЪ,  что  не  требуетъ  пи  малтлг- 
шаго  гонорар1я,  а  пишетъ  единствеппо  изъ  „граждапскаго 
долга".  Даже  признался  мнь,  съ  гордою,  но  вредящею 
себ'Ь  откровенностью,  что  писалъ  вовсе  не  для  того,  чтобы 
защищать  меня,  а  единственно,  чтобы  провести  при  семь 
случае  свои  мысли,  такъ  какъ  ихъ  ни  въ  одной  редакцш 
не  принимаютъ.  Онъ  просто -за- просто  питалъ  сладкую 
надежду  отмежевать  себе,  хоть  задаромъ,  постоянный  угс- 
локъ  въ  нашемъ  журнале,  чтобы  имт^ть  возможность  по- 
стоянно излагать  свои  мысли.  Как1я  же  это  мысли?  Пи- 
шетъ онъ  обо  всемъ,  отзывается  на  все  съ  горечью,  съ 
яростью,  съ  ядомъ  и  со  „слезой  умплешя".  .Девяносто 
процентовъ  на  ядъ  и  одинъ  процентъ  на  слезу  умпле- 
шя! "  —  объявляетъ  онъ  самъ  въ  одной  своей  рукописи. 
Начнется  новый  журналъ  или  новая  газета,  и  онъ  ужъ 
немедленно  тутъ:  поучаетъ  и  даетъ  наставлешя.  Это  со- 
вершенная правда,  что  въ  одну  газету  онъ  отослалъ  до 
сорока  писемъ  съ  наставлешями,  т.-е.  какъ  издавать,  какъ 
вести  себя,  объ  чемъ  писать  и  на  что  обращать  вннмате. 
Въ  нашей  редакцш  накопилось  его  писемъ,  въ  два  съ  по- 
ловиною месяца,  до  двадцати  осьми  штукъ.  Пишетъ  онъ 
всегда  за  своею  полною  подписью,  такъ  что  его  вездЬ 
уже  знаютъ,  и  мало  того,  что  тратитъ  послт>дшя  копейки 
на  франкировку,  но  еще  въ  ппсьма  же  вкладываетъ  свт>- 
Ж1я  марки,  предполагая,  что  добьется  своего  и  затъттъ 
гражданскую  переписку  съ  редакщями.  Всего  бол^е  уди- 
вляетъ  меня,  что  я  никакъ  не  могъ,  даже  изъ  двадцати 
восьми  его  писемъ,  открыть,  какого  онъ  направлешя  и 
чего  собственно  такъ  добивается?  Это  какой-то  сумбуръ... 
Рядомъ  съ  грубостью  пр1емовъ,  съ  цинизмомъ  краснаго 
носа  и  „огорченнаго  запаха",  изступленнаго  слога  и  разо- 
рванныхъ  сапоговъ,  мелькаетъ  какая-то  скрытая  жажда 
нежности,  чего-то  идеальнаго,  вгьра  въ  красоту,  8еппзисп{; 
по  чему-то  утраченному,  и  все  это  выходитъ  какъ-то  до 
крайности  въ  немъ  отвратительно.  И  вообще  онъ  мив 
надоЬлъ.    Правда,  онъ  грубитъ  открыто   и  денегъ  за  это 
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не  требуетъ,  стало -быть,  отчасти  лицо  благородное;  но 
Богъ  съ  ниыъ  и  съ  его  благородствомъ!  Не  далее  какъ 
три  дня  постЬ  нашей  ссоры,  онъ  явился  опять  съ  „по- 
следнею уже  попыткой",  и  принесъ  вотъ  это  „Письмо 
одного  лица".  Нечего  делать,  я  взялъ  и  долженъ  теперь 
напечатать. 

Первую  половину  письма  решительно  нельзя  напеча- 
тать. Это — однъ  только  личности  и  ругательства  чуть  не 
всбмъ  петербургскимъ  и  московскимъ  издашямъ,  выходя- 
шдя  изо  всякой  мърки.  Ни  одно  изъ  упрекаемыхъ  имъ 
издашй  не  возвышалось  до  такого  цинизма  въ  ругатель- 
ствахъ.  И  главное,  самъ-то  онъ  ихъ  ругаетъ  единственно 
за  цинизмъ  и  за  дурной  тонъ  ихъ  полемики.  Я  просто 
отрезалъ  ножницами  всю  первую  часть  письма  и  возвра- 
тилъ  ему.  Заключительную  же  часть  печатаю  лишь  по- 
тому, что  тутъ,  такъ  сказать,  тема  общая:  это  никое  увй- 
щате  какому-то  воображаемому  фельетонисту, — увълцаше 
даже  пригодное  для  фельетонистовъ  всъхъ  вековъ  и  на- 
родовъ,  до  того  оно  общее.  Слогъ  возвышенный,  при 
чемъ  сила  слога  равняется  лишь  наивности  изложенныхъ 
мыслей.  Обращаясь  съ  увъчцашемъ  къ  фельетонисту,  онъ 
говорить  ему  ты,  какъ  въ  одахъ  стараго  времени.  Онъ 
ни  за  что  не  хотЬлъ,  чтобы  я  началъ  съ  точки,  и  на- 
стоялъ  на  томъ,  чтобы  печаташе  полуписьма  его  началось 
съ  полуфразы,  именно  такъ,  какъ  отрезалось  ножницами: 
„пусть,  дескать,  увидятъ  какъ  меня  исказили!"  Онъ  же 
отстоялъ  и  заглав1е:  я  хотълъ  все-таки  написать:  „Письмо 
одного  лица";  онъ  непременно  потребовалъ,  чтобы  оза- 
главлено было:  „Полписьма  одного  лица". 

Итакъ,  вотъ  эти  полписьма... 

„Полписьма  одного  лица". 

...и  неужели  въ  слове  „свинья"  заключается  столь  ма- 
гически! и  заманчивый  смыслъ,  что  ты  тотчасъ  же  и  не- 
сомненно принимаешь  его  на  свой  счетъ?  Я  давно  ужъ 
сталъ  замечать,  что  въ  русской  литературе  это  словцо 
постоянно  имеетъ  некоторый  особенный  и  даже  какъ  бы 
мистически!  смыслъ.  Даже  дедушка  Крыловъ,  понимая 
это,  употреблялъ  съ  особою  любовью  „свинью"  въ  своихъ 
апологахъ.  Читающш  литераторъ,  даже  въ  уединепш  и 
про  себя,  встретившись  съ  словомъ  симъ,  немедленно 
вздрагнвастъ  и  тотчасъ  же  начинаетъ  задумываться:  „Не 
я  ли  это?    Не  про  меня  ли   написано?"    Согласенъ,    что 
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словцо  энергическое,  но  зач-вмъ  лее  подразумевать  непре- 
менно себя  и  даже  себя  одного?  Есть  и  друие,  кроме 
тебя.  Ужъ  не  имеешь  ли  тайныхъ  причинъ  къ  сему?  Ибо, 
ч'Ьмъ  иначе  могу  объяснить  твою  мнительность?  *). 

Второе,  что  замечу  тебе,  о  другъ  мой  фельетонистъ, 
это  то,  что  ты  невоздерженъ  въ  планировки  своихъ  фелье- 
тоновъ.  Ты  напихиваешь  въ  столбцы  свои  столько  гене- 
раловъ,  акщонеровъ,  князей,  въ  тебе  и  въ  острыхъ  сло- 
вахъ  твоихъ  им'Ьющнхъ  нужду,  что  поневоле  заключаю, 
читая,  что  за  обгшемъ  многихъ  не  имеешь  ни  одного. 
Зд^сь  ты  присутствуешь  на  значительномъ  заседанш  со- 
вета и  изрекаешь  бонмо,  свысока  и  небрежно,  но  темъ 
бросаешь  лучъ  света,  и  советъ  немедленно  и  торопливо 
переменяется  къ  лучшему.  Тамъ  въ  глаза  осмеялъ  одного 
богатаго  князя,  за  что  онъ  немедленно  зоветъ  тебя  на 
обедъ,  но  ты  проходишь  мимо  и  гордо,  но  либерально, 
отъ  обеда  отказываешься.  Тамъ  заезжему  милорду,  въ  ин- 
тимномъ  разговоре,  въ  салоне,  въ  шутку  открываешь  всю 
тайную  подкладку  Россш:  онъ  въ  страхе  и  въ  восхище- 
Н1И,  тутъ  же  телеграфируетъ  въ  Лондонъ  и  на  другой  же 
день  министерство  Викторш  падаетъ.  Тамъ,  на  Невскомъ, 
на  прогулке  отъ  двухъ  до  четырехъ,  ты  разрешаешь  госу- 
дарственную задачу  тремъ  отставнымъ,  но  бегущимъ  за 
тобою  министрамъ;  встречаешь  проигравшагося  гвардей- 
скаго  ротмистра  и  бросаешь  ему  двести  рублей  взаймы; 
съ  нимъ  едешь  къ  Фифпне  для  благороднаго  (будто  бы?) 
негодовашя...  Од  нимъ  словомъ,  ты  тутъ,  ты  тамъ,  ты 
везде;  ты  разсыпанъ  въ  обществе,  тебя  рвутъ  нарас- 
хватъ,  глотаешь  трюфели,  ешь  конфекты,  разъезжаешь 
на  извозчикахъ,  въ  дружбе  съ  половыми  у  Палкина,  — 
словомъ,  безъ  тебя  ничего.  Столь  высокая  обстановка  твоя 
является,  наконецъ,  подозрительною.  Тихш  читатель  про- 

*)  Это  несомненно  преувеличено,  но  отчасти  и  верно.  Тутъ  намекъ 
собственно  на  то,  что  въ  первомъ  №  Гражданина  я  им'Ьлъ  несчаспе 
привести  одну  древнейшую  индшекую  басню  о  дуэли  льва  и  свиньи, 
при  чемъ  ловко  отклонилъ  даже  самую  возможность  предположена, 
что  слово  левъ  нескромно  отношу  на  свой  счетъ.  И  что  же?  Действи- 
тельно, мнопе  выказали  чрезвычайную  и  поспешную  мнительность. 
Даже  было  нечто  въ  роде  феномена:  въ  редакщю  пришло  письмо  одного 
подписчика  изъ  одной  далекой  окраины  Россш;  подписчикъ  дерзко  и 
азартно  укоряетъ  редакщю  за  то,  что  подъ  словомъ  свиньи  она,  будто 
бы,  несомненно  подразумеваетъ  своихъ  подписчпковъ  —  предположеНе 
до  того  нелепое,  что  даже  иные  и  петербургские  фельетонисты  не  ре- 
шились имъ  воспользоваться  въ  своихъ  обвинешяхъ...  а  это  уже  мера 
всему  Ред. 
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винщи  сочтетъ  тебя,  можетъ-быть,  и  вправду  за  обойден- 
наго  наградой  или,  по  крайней  мере,  за  отставного  ми- 
нистра, желающаго  вновь  путемъ  свободной,  но  оппози- 
ционной печати  возвратить  свою  должность.  Но  опытный 
житель  обЪпхъ  столицъ  знаетъ  ииое:  ибо  знаетъ  онъ, 
что  ты  не  более,  какъ  нанятой  борзоппсецъ  у  антрепре- 
нера-издателя; ты  нанять  и  обязанъ  его  защищать.  Онъ 
же  (но  никто  другой)  натравливаетъ  тебя  на  кого  ему 
вздумается. 

И  такъ,  весь  этотъ  гн'Ьвъ  и  азартъ  въ  тебе,  весь  этотъ 
лай  твой, — все  это  лишь  наемное  и  натравленное  чужого 
рукою.  II  добро  бы  ты  самъ  за  себя  стоялъ!  Напротнвъ, 
чему  всего  более  удивляюсь  въ  тебе — это  тому,  что  ты, 
наконецъ,  горячишься  действительно,  принимаешь  къ 
сердцу  какъ  будто  въ  самомъ  дъ\тб  свое,  ругаешься  съ 
фельетонистемъ-соперникомъ  какъ  бы  изъ  какой-то  люби- 
мой идеи,  пзъ-за  дорогого  тебе  убЪждегия.  Между  тъмъ, 
знаешь  самъ,  что  своихъ  идей  не  имеешь,  а  убъжденш 
и  подавно.  Или,  можетъ  быть,  вслъдств1е  многолетней  го- 
рячки и  упоешя  смраднымъ  успЬхомъ  своимъ,  ты  воз- 
мечталъ,  наконецъ,  что  у  тебя  есть  идея,  что  и  ты  спосо- 
бенъ  иметь  убъждете?  Если  такъ,  то  какъ  же  разсчиты- 
ваешь  после  сего  на  мое  уважеше? 

Некогда  ты  былъ  честнымъ  и  благообразиымъ  юно- 
шей... О,  вспомни  у  Пушкина,  если  не  ошибаюсь,  съ  пер- 
сидскаго:  почтенный  старецъ  говорить  рвущемуся  сра- 
зиться юноши: 

Я  боюсь,  среди  сраженш 
Ты  утратишь-  навсегда 
Скромность  робкую  движение 
Прелесть  н-Ьгн  п*  стыда. 

Увы,  ты  все  это  и  давно  уже  навсегда  утратилъ! 
Смотри  самъ,  какъ  ты  споришь  съ  фельетоннымъ  врагомъ 
твоимъ,  и  пойми,  до  чего  вы,  наконецъ,  доругались!  Ибо 
вовсе  вы  уже  не  такъ  подлы,  какъ  другъ  друга  рисуете. 
Вспомни,  что  въ  дт>тскомъ  возрасти  дъти  дерутся  наибо- 
лее потому,  что  не  научились  еще  разумно  излагать  свои 
мысли.  Ты  же,  седое  дитя,  за  неимешемъ  мыслей,  бра- 
пишься  всеми  словами  разомъ, — худой  пр1емъ!  Именно  за 
неимешемъ  убежденш  и  настоящей  учености  ты  ста- 
раешься более  вникнуть  въ  частную  жизнь  своего  со- 
перника; съ  жадностью  узнаешь  проступки  его,  искажаешь 
ихъ  и  предаешь  ихъ  благодетельной  гласности.    Не  жа- 
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льешь  жены  и  дътей  его.  Предполагая  другъ  друга  умер- 
шими, пишете  каждый  п  обоюдпо  одинъ  другому,  въ  вид  в 
пашквнля,  по  падгробному  слону.  Скажи  же,  кто  повЬритъ 
тебе,  наконецъ?  Читая  фельетонъ  твой,  обрызганный  слю- 
ной и  чернилами,  я  невольно  наклоненъ  подумать,  что 
ты  не  правъ,  что  въ  фельетоне  твоемъ  особый  и  секрет- 
ный сныслъ,  что  вы  верно  где-нибудь  подрались  па  даче 
п  не  можете  позабыть  сего.  Невольно  заключаю  въ  пользу 
твоего  соперника  и  эффекта  твои  манкированъ.  А  къ 
тому  ли  стремился  ты? 

И  какая  детская  неумелость  въ  тебе!  Обругавъ  сопер- 
ника, ты  заключаешь  свой  фельетонъ  словами:  „Вижу  васъ, 
господинъ  NN.  какъ  вы,  прочитавъ  эти  строки,  бегаете 
вне  себя  по  комнате,  рвете  ваши  волосы,  кричите  на 
вбежавшую  въ  испуге  жену  свою,  гоните  прочь  детей  и, 
скрежеща  зубами,  колотите  въ  стену  кулакомъ  отъ  без- 
сильнаго  бешенства"... 

Другъ  мой,  простодушный,  но  изступленный  страдалецъ 
своего  фиктивпаго,  напускного  въ  пользу  антрепренера 
бешенства,  о  другъ  мой  фельетониста!  Скажи:  прочитавъ 
въ  твоемъ  фельетоне  подобный  строки  будто  бы  о  твоемъ 
сопернике,  неужели  я  не  догадаюсь,  что  это  ты,  ты  самъ, 
а  не  сопернпкъ  твой,  бегаешь  по  своей  комнате,  рвешь 
свои  волосы,  бьешь  вб'вжавшаго  въ  испуге  лакея,  если 
онъ  есть  у  тебя  и  съ  19  февраля  еще  не  утратилъ  пер- 
вобытной невинности;  съ  визгомъ  и  скрежетомъ  ки- 
даешься ты  на  стену  и  отбиваешь  въ  кровь  кулаки 
своп!  Лбо  кто  поверптъ,  что  можно  послать  таюя 
строки  сопернику,  не  отбпвъ  въ  кровь  свопхъ  собетвен- 
ныхъ  кулаковъ  предварительно?  Такимъ  образомъ,  самъ 
выдаешь  себя. 

Очнись  же  и  пршбрети  стыдъ.  Прюбр'Бтя  стыдъ,  прх- 
обр"Бтешь  и  уменье  писать  фельетоны, — вотъ  Еыгода. 

Представлю  теб4  аллегорш.  Ты  вдругъ  публикуешь  въ 
афишке,  что  на  будущей  неделе  въ  четвергъ  пли  въ 
пятницу  (словомъ,  представь  себе  день,  въ  который  пи- 
шешь свои  фельетоны)  въ  театре  Берга  пли  въ  особо 
устроенномъ  для  того  помещенш,  будешь  показывать  себя 
нагишомъ  и  даж  ^  въ  совершенной  подробности.  Верю,  что 
найдутся  любители:  так1я  зрелища  особенно  прпвлекаютъ 
современное  общество.  Верю,  что  съедутся  и  даже  во  мно- 
жестве, но  для  того  ли,  чтобы  уважать  тебя?  А  если  такъ, 
то  въ  чемъ  же  твое  торжество? 
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Теперь  разсуди,  если  можешь:  не  то  ли  самое  изобра- 
жают^ твои  фельетоны?  Не  выходишь  ли  каждую  не- 
делю, въ  такой-то  именно  день  нагишомъ  и  со  всеми  по- 
дробностями передъ  публикою?  И  для  чего,  для  кого  ты 
стараешься? 

Тутъ  смъшнъе  всего,  что  вся  публика  знаетъ  весь  се- 
креть войны  вашей,  знаетъ  и  знать  не  хочетъ,  проходитъ 
мимо  васъ  равнодушно;  вы  же  рветесь  изъ  себя  и  ду- 
маете, что  все  берутъ  въ  васъ  участ1е.  ЧеловЕкъ  просто- 
душный! Публикъ  слишкомъ  пзвъстно,  что  антрепренеръ 
столичной  газеты,  когда,  по  прпмъру  его,  основалась  дру- 
гая газета,  въ  испугв  сказалъ  себъ,  схватясь  за  карманъ: 
„Эта  новооснованная  негодница  можетъ  лишить  меня 
двухъ  или  двухъ  съ  половиною  тысячъ  подписчнковъ. 
Найму  же  кудлашку  и  натравлю  на  соперницу".  Куд- 
лашка — въдь  это  ты! 

Антрепренеръ  тобою  доволенъ;  онъ  гладитъ  свои  бакен- 
барды и,  после  завтрака,  съ  улыбкою  думаетъ:  „Какъ  я, 
однакоже,  натравилъ  его!" 

Помнишь  ли  ты  Антропку  въ  Тургеневе?  СЛя  вещь  лю- 
бимаго  писателя  публики — поистине  гешальная.  Антропка 
есть  провинщальный  мальчишка  или,  вЕрнЬе,  братъ  дру- 
гого провинщальнаго  мальчишки,  и  уже  Антропки  (а  пер- 
вый, положимъ,  Нефедъ),  скрывшагося  изъ  избы  въ  темную 
летнюю  ночь,  по  поводу  сдЕланной  шалости.  Стропи  отецъ 
послалъ  старшаго  мальчика  привести  нашалившаго  бра- 
тишку домой.  И  вотъ  надъ  обрывомъ  оврага  раздаются 
раздирательные  вопли: 

—  Антропка!  Антропка! 

Долго  не  откликается  виноватый  шалунъ,  но,  наконецъ, 
..какъ  бы  съ  того  свъта"  раздается  дрожащш  и  робкш 
голосенокъ  его  съ  другой  стороны  оврага: 

—  Чиво-о? 

—  А  тебя  тятенька  выси-ичь  хочи-итъ!  съ  злобною  и 
торопливою  радостью  подхватываетъ  старшш  братишка. 

Голосъ  „съ  того  свЕта",  разумеется,  затихаетъ.  Но  вотъ 
съ  надрывомъ  и  съ  безсильнымъ,  самоскребущнмъ  озло- 
блешемъ  все  еще  слышатся  въ  темную  ночь  безконечные, 
но  безсильные  вопли: 

—  Антропка-а!  Аптропка-а-а! 

Сей  геша.тьнып  возгласъ  къ  АнтропкЕ  и — что  главное — 
безсильный,  но  злобный  надрывъ  его  можетъ  повториться 
не  только  среди  провитнцальныхъ  малт.чншекъ,  но  и  между 
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взрослыми,  дошедшими  до  почтенныхъ  свдинъ,  членами 
современного,  но  взволноваппаго  реформами  общества.  II 
не  напоминаетъ  ли  тебт>  хотя  бы  что-либо  сихъ  Антро- 
покъ  въ  столице?  Ибо  между  сими  двумя  антрепренерами 
столичпыхъ  изданШ  не  замечаешь  ли  нъчто  антропочное? 
Ты  и  сопсрпикъ  твой  —  не  высланы  ли  вы  оба  своими 
хозяевами  для  отыскашя  Антропокъ?  Антропки — не  тЬ  ли 
это  изъ  предполагаемыхъ  вами  новыхъ  подписчиковъ,  ко- 
торые могли  бы  поварить  вашей  невинности?  Вы  знаете 
оба,  что  вся  ваша  ярость,  весь  падрывъ  и  страдашя  ваши 
останутся  втуне,  что  не  отзовется  Антропка,  что  не  ото- 
бьете вы  другъ  у  друга  ни  одного  подписчика,  что  у  каж- 
даго  будетъ  довольно  и  безъ  того;  но  вы  уже  такъ 
въ'Ьлпсь  въ  игру  спо  и  такъ  нравится  вамъ  этотъ  скре- 
бущш  сердца  ваши  до  крови  фельетонный  безсильнын 
надрывъ,  что  вы  уже  не  можете  удержаться!  П  вотъ, 
еженедельно  и  въ  известные  дни,  среди  темной  ночи 
объявшей  нашу  литературу,  съ  надрывомъ  и  съ  яростью 
раздается:   Антропка-а!  Антропка-а!  П  мы  это  слушаемъ. 

Позволю  себв  и  еще  аллегорш. 

Представь,  что  тебя  пригласили  въ  порядочное  обще- 
ство; ибо  предполагаю,  что  ездишь  и  ты  въ  порядочные 
круги  общества.  Ты  прибылъ  на  званую  вечеринку  къ 
статскому  даже  советнику,  въ  день  его  пменпнъ.  Гости 
уже  заранее  предуведомлены  хозяиномъ  о  твоемъ  остро- 
умы. Ты  входишь  съ  прилич1емъ,  одътъ  хорошо,  расшар- 
киваешься съ  хозяйкою  и  говоришь  ей  любезности.  Съ 
удовольств1емъ  ощущаешь,  что  на  тебя  смотрятъ,  и  гото- 
вишься отличиться.  П  вдругъ,  о  ужасъ!  замечаешь  въ 
углу  залы  литературнаго  твоего  соперника,  прибывшаго 
раньше  тебя  и  котораго  даже  и  знакомымъ  въ  семъ  мъ- 
ств  не  предполагалъ  до  последней  минуты.  Ты  изменился 
въ  лицъ;  но  хозяинъ,  относя  с1е  къ  минутному  твоему  не- 
здороввю,  спъшптъ,  по  наивности,  познакомить  тебя  съ 
литературнымъ.  врагомъ  твонмъ.  Вы  мычите  и  тотчасъ  же 
повертываетесь  другъ  къ  другу  спинами.  Хозяинъ  въ  сму- 
щенш,  но  ободряется,  полагая,  что  это  лишь  новый  ли- 
тературный пр1емъ,  неизвестный  ему  за  делами  службы. 
Между  твмъ  спвшатъ  картами,  и  хозяйка  прпглашаетъ 
тебя  въ  ералашъ,  съ  свойственною  ею  любезностью.  Чтобъ 
избавиться  отъ  соперника,  ты  берешь  карту  съ  радостью: 
новый  ужасъ:  оказывается,  что  вы  за  однимъ  столоыъ! 
Отказаться  ужъ  нельзя,  ибо  причиною  тому  об'Ь  развязньтя 
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и  любезныя  свътсшя  дамы,  ваши  партперки.  064  садятся 
сп'Ьша,  а  кругомъ  нихъ  несколько  родственницъ  и  зна- 
комыхъ,  и  вей  жаждутъ  слушать  двухъ  литераторовъ, 
всЬ  смотрятъ  на  ваши  рты,  всЬ  ловятъ  ваше  первое 
слово,  не  спуская  съ  васъ  глазъ  своихъ.  Соперникъ  твой 
обращается  къ  дамъ  съ  спокойсшемъ  и  говорить  ей: 
„Кажется,  сдача  за  вами,  сударыня".  ВсЬ  улыбаются, 
всЬ  переглядываются,  остроумное  слово  получаетъ  успъхъ 
и  сердце  твое  сжимается  завистью.  Но  стЬдуетъ  сдача. 
Открываешь  свои  карты:  тройки,  двойки,  шестерки  и 
самая  старшая  —  валетъ.  Ты  скрея^ещешь  зубами,  а  со- 
перникъ твой  улыбается.  Къ  нему  пришли  карты  и  онъ 
съ  гордостью  объявляетъ  коронку.  Взоръ  твой  туск- 
нЬетъ.  Схватываешь  бронзовый  вгЬскШ  фамильный  под- 
свъчпнкъ,  которымъ  гордится  хозяинъ,  хранящшся  весь 
годъ  у  хозяйки  въ  шкафу  и  выставляемый  на  видъ 
лишь  единственно  во  дни  ангеловъ  —  схватываешь  и 
стремительно  пускаешь  его  въ  лобъ  своему  сопернику. 
Крикъ  и  недоумъше!  ВсЬ  вскакиваютъ,  но  вы  уже  бро- 
сились и  съ  п'Ьной  ярости  вцепились  другъ  другу  въ  во- 
лосы *).  Ибо,  судя  по  твоему  нетерпёнио  въ  литера- 
туре и  неум'Ьнпо  сдержать  себя,  югЬю  право  заключить 
и  о  нетзриЪнш  твоемъ  въ  частныхъ  обществахъ.  Парт- 
нерка  твоя,  молодая  дама,  ожидавшая  отъ  тебя  столько 
остроум1я,  съ  крикомъ  спасается  подъ  крыло  своего  су- 
пруга, значительна™  инженеръ  -  подполковника.  Тотъ, 
указывая  на  васъ  обоихъ,  крутящихся  за  волосы,  гово- 
рить ей:  „Я  предварялъ  тебя,  миленькая,  чего  можно 
ожидать  отъ  современной  беллетристики".  Но  васъ  уже 
стащили  воиъ  съ  л'Ьстницы  и  выпихнули  на  улицу.  Име- 
нинпикъ-хозяинъ,  чувствуя  вину  свою  передъ  созваннымъ 
обществомъ,  Бросить  у  всЬхъ  извинешя,  рекомендуя  за- 
быть о  русской  литературЬ  и  продолжать  ералашъ.  Ты  же 
лишилъ  себя  свътскаго  вечера,  щпятныхъ,  хотя  и  не- 
винныхъ  минуть  съ  петербургскою  дамой-  и  ужина.  Но 
вамъ  обоимъ  не  до  того:  вы  схватываете  по  легковому 
извозчику  и  несетесь  по  зловоннымъ  петербургскимъ  ули- 
цамъ  каждый  въ  квартиру  свою,  чтобы  тотчасъ  же  сЬсть 
за  фельетонъ.  Ты  погоняешь  извозчика,  мимоходомъ  за- 
видуя его  невинпости,  но  уже  обдумываепгь  статью  свою. 
Ты  ырилстЬлъ,  схватываешь,  перо  свое   и   разсказываешь 
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точь-въ-точь  и  въ  малъ-йшей  подробности  все,  что  случи- 
лось съ  тобой  у  советника! 

Ты  обличаешь  именинника,  ты  обличаешь  жену  его, 
угощеше  нхъ,  восстаешь  противъ  обычая  пмепшгь,  иро- 
тивъ  ниженеръ-подиолковника,  противъ  дамы,  своей  партт 
нерки,  и,  наконепъ-то,  добираешься  до  соперника.  О, 
тутъ  уже  все  до  последней  подробности,  но  известной 
нынъшней  общей  манерв  вашей  выставлять  подноготную. 
Ты  разсказываешь,  какъ  онъ  билъ  тебя  и  какъ  ты  его 
бнлъ,  обещаешь,  что  будешь  бить,  и  какъ  онъ  объщался 
бить.  Ты  хочешь  приложить  къ  статьи  своей  пачку  вы- 
рванныхъ  у  него  волосъ.  Но  вотъ  уже  утро...  Ты  бътаешь 
по  комнатв  и  ждешь  редакщоннаго  часа.  Являешься  къ 
редактору  и  вдругъ  тотъ,  со  спокойнымъ  вндомъ,  объ- 
являетъ  тебв,  что  еще  накануне  примирился  съ  антрепре- 
неромъ-соперннкоыъ,  нрекратпвшпмъ  издаше  и  сдавшпмъ 
ему  подписчиковъ,  самъ  же  запплъ  съ  нпмъ  миръ  у  Дюс- 
сота  бутылкой  шампанскаго.  Затъмъ  благодарить  тебя  за 
услуги  п  объявляетъ,  что  ты  ему  больше  не  нуженъ. 
Скажи,  каково  положеше  твое! 

Всего  бо.тве  не  люблю  я  посл'вдиихъ  дней  масленицы, 
когда  черный  народъ  допивается  до  последней  степени 
своего  безобраз1я.  Отупвлыя  рожп  пьяницъ,  въ  рвапыхъ 
халатахъ  и  сюртучишкахъ,  толпятся  у  кабаковъ.  Вотъ 
двое  остановились  на  улицгЬ:  одипъ  ув'вряетъ,  что  опъ 
генералъ,  а  другой  ему:  врешь.  Тотъ  б'всится  и  ругается, 
а  этотъ:  вррешь!  Тотъ  еще  пуще,  а  этотъ  все  то  же: 
вр-решь!  II  такъ  да.тве  до  двухсотъ  даже  разъ!  Оба 
именно  находятъ  красоту  въ  безсильномъ  и  въ  безконеч- 
номъ  повторены  одного  и  того  же  слова,  такъ  сказать, 
погрязая  въ  услаждены  безсил1емъ  своего  унижешя. 

Читая  фельетоны  твои,  невольно  воображаю  се')Т>  слшп- 
комъ  уже  долго  продолжавшуюся  въ  лнтературъ  нашей, 
какую-то  безконечную,  пьяную,  безтолковую  масленицу. 
Ибо  не  то  же  ли  и  у  васъ,  какъ  и  у  этпхъ  двухъ  оста- 
новившихся у  перекрестка  безтолковыхъ  пьпныхъ  халат- 
ннковъ?  Не  ув'вряетъ  ли  твой  сопернпкъ  въ  каждомъ 
фельетоне  своемъ,  что  опъ  генералъ,  п  не  отвечаешь  ли 
ты  ему  какъ  халатнпкъ  на  перекрестке:  ..Вр-решь!"  II 
все  это  такое  безконечное  число  разъ,  безъ  ма.твйпгаго 
даже  предчувств1я,  какъ  все  это.  паконецъ,  надоело.  Во- 
ображаю васъ  именно  какъ  на  масленпцъ,  ооезумъвишхъ 
и  упившихся,  въ  послвднШ  (прощеный!)  день;  воображаю, 
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какъ  вы  валяетесь  каждый  передъ  окнами  своей  редак- 
ции и,  копошась  въ  грязноыъ,  столичномъ,  буромъ  СНЪТу, 
кричите  изо  всей  мочи,  другъ  на  друга,  сиплыми  голосами: 

—  Карауль!  кар-раулъ!  кар-раулъ! 

Но  молчу  и  поспъшаю  мимо... 

Молчаливый  наблюдатель. 

КВ.  „Молчаливый  наблюдатель" — это  псевдонимъ  „Од- 
ного лица";  я  забылъ  о  томъ  предуведомить. 


IX. 
По  поводу  выставки  *). 

Я  заходилъ  на  выставку.  На  венскую  всемирную  вы- 
ставку отправляется  довольно  много  картинъ  нашихъ 
русскихъ  художниковъ.  Это  уже  не  въ  первый  разъ,  и 
русскихъ  современныхъ  художниковъ  начинаютъ  знать  въ 
ЕвропЬ.  Но  все-таки  приходить  на  мысль:  возможно  ли 
тамъ  понять  нашихъ  художниковъ  и  съ  какой  точки  зр4- 
шя  ихъ  тамъ  будутъ  ггвнить?  По-моему,  переведите  ко- 
медш  г.  Островскаго,  —  ну  „Свои  люди  сочтемся",  или 
даже  любую,  и  переведите  по  возможности  лучше,  на  н-в- 
мецкш  или  французскш  языкъ,  и  поставьте  гдЪ-нибудь 
на  европейской  сценЬ, — и  я  право  не  знаю,  что  выйдетъ. 
Что-нибудь,  конечно,  поймутъ,  и,  кто  знаетъ,  можетъ- 
быть,  даже  найдутъ  некоторое  удовольств1е,  но,  по  край- 
ней м4р4,  три  четверти  комедш  останутся  совершенно 
недоступны  европейскому  понимашю.  Я  помню,  въ  моей 
молодости,  какъ  ужасно  заинтересовало  меня  извете,  что 
г.  Ыардо  (мужъ  знаменитой  пЬвицы,  павшей  у  насъ  тогда 
въ  итальянской  опер'Ь)  французъ,  незнающш  ничего  по- 
русски,  переводитъ  нашего  Гоголя  подъ  руководствомъ 
г.  Тургенева.  У  В1ардо,  конечно,  была  художественно- 
критическая  способность  и  сверхъ  того  чуткость  въ  по- 
ннманш  поэзш  чужихъ  национальностей,  что  онъ  и  до- 
казалъ  превосходнымъ  своимъ  переводомъ  „Донъ-Кихота" 
на  французскш  языкъ.  Господинъ  же  Тургеневъ  понималъ 
Гоголя,  конечно,  до  тонкости;  какъ  всъ-  тогда,  полагаю, 
любилъ  его  до  восторга  и  сверхъ  того  самъ  былъ  поэтъ, 
хотя  тогда  почти  не  начиналъ  еще  своего  поэтическаго 
поприща.  (N3.  Онъ  написалъ  только  несколько  стиховъ, 

*)  Л»  13  „Гражданина"  1873  г. 
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забылъ  какпхъ,  и  сверхъ  того  повесть  „Три  портрета" — 
произведете  уже  значительное).  Такимъ  образомъ  могло 
бы  что-нибудь  и  выйти.  Замечу,  что  г.  Тургеневъ,  долж- 
но-быть,  превосходно  знаетъ  французских  языкъ.  И  что  же? 
Вышла  изъ  этого  перевода  такая  странность,  что  я  хоть 
и  предчувствовалъ  заранее,  что  Гоголя  нельзя  передать 
по-французски,  все-таки  никакъ  не  ожидалъ  такого  исхода. 
Этотъ  переводъ  можно  достать  и  теперь — посмотрите  что 
это  такое.  Гоголь  исчезъ  буквально.  Весь  юморъ,  все  ко- 
мическое, все  отдельный  детали  и  главные  моменты  раз- 
вязокъ,  отъ  которыхъ  и  теперь,  вспоминая  ихъ  иногда 
нечаянно,  наедине  (и  часто  въ  самые  нелитературные 
моменты  жизни)  зальешься  вдругъ  самымъ  неудержи- 
мымъ  смЬхомъ  про  себя,  —  все  это  пропало,  какъ  не  бы- 
вало вовсе.  Я  не  понимаю,  что  могли  заключать  тогда 
французы  о  Гоголе,  судя  по  этому  переводу;  впрочемъ, 
кажется,  ничего  не  заключили.  „Пиковая  дама",  „Капи- 
танская дочка",  которыя  были  тоже  переведены  тогда 
по-французски,  безъ  сомнйтя,  тоже  исчезли  на  половину, 
хотя  въ  нихъ  гораздо  бо.тве  можно  было  понять,  чт>мъ 
въ  Гоголе.  Словомъ,  все  характерное,  все  наше  нащо- 
нальное  по  преимуществу  (а,  стало-быть  все  истинно-ху- 
дожественное), по  моему  мн'Ьнш,  для  Европы  неузнаваемо. 
Переведите  поеъ-сть  „Рудинъ"  Тургенева  (я  потому  го- 
ворю о  г.  Тургеневе,  что  онъ  наиболее  переведенъ  изъ 
русскихъ  писателей,  а  о  повЬсти  „Рудинъ"  потому,  что 
она  наиболее  изъ  всвхъ  произведены  г.  Тургенева  под- 
ходитъ  къ  чему-то  немецкому)  —  на  какой  хотите  евро- 
пейскш  языкъ  —  и  даже  ея  не  поймутъ.  Главная  суть 
д/вла  останется  соссвмъ  даже  не  подозреваемою.  „За- 
писки же  охотника"  точно  такъ  же  не  поймутъ,  какъ  и 
Пушкина,  какъ  и  Гоголя.  Такъ  что  всЬмъ  нашимъ  круп- 
нымъ  талантамъ,  мнъ*  кажется,  суждено  надолго,  можетъ- 
быть,  остаться  для  Европы  совсймъ  неизвестными:  и  даже 
такъ,  что  чтлгъ  крупнее  и  своеобразнее  талантъ,  т^мъ 
онъ  будетъ  и  неузнаваемее.  Между  темъ  мы  на  русскомъ 
языке  понимаемъ  Диккенса,  я  ув-вренъ,  почти  такъ  же, 
какъ  и  англичане,  даже,  можетъ-быть,  со  всеми  оттен- 
ками; даже,  можетъ-быть,  любимъ  его  не  меньше  его  со- 
отечественниковъ.  А,  однако,  какъ  типиченъ,  своеобразенъ 
и  нацюналенъ  Диккенсъ?  Что  же  изъ  этого  заключить? 
Есть  ли  такое  поннмате  чужихъ  национальностей  особый 
даръ  русскихъ  предъ  европейцами?  Даръ  особенный,  мо- 
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жетъ-быть,  и  есть,  и  если  есть  этотъ  даръ  (равно  какъ 
и  даръ  говорить  на  чужихъ  языкахъ,  действительно  силь- 
нЪйшш  ч'Ьмъ  у  вс'ьхъ  европейцевъ),  то  даръ  этотъ  чрез- 
вычайно значителенъ  и  сулить  много  въ  будущеыъ,  на 
многое  русскихъ  предназначаете,  —  хотя  и  не  знаю: 
вполп'Б  ли  это  хорошш  даръ,  или  есть  тутъ  что-нибудь 
и  дурное...  Бзрн'ве  же  (скажутъ  мнопе),  что  европейцы 
мало  знаютъ  Россш  и  русскую  жизнь,  потому  что  не 
имели  до  сихъ  поръ  еще  и  нужды  ее  узнавать  въ  слиш- 
комъ  большой  подробности.  Правда,  действительно  въ 
Европе  до  сихъ  поръ  не  было  никакой  особенной  надоб- 
ности слишкомъ  подробно  насъ  узнавать.  Но  все-таки 
кажется  несомнвннымъ,  что  европейцу,  какой  бы  онъ 
ни  былъ  национальности,  всегда  легче  выучиться  другому 
европейскому  языку  и  вникнуть  въ  душу  всякой  другой 
европейской  национальности,  ч'Ьмъ  научиться  русскому 
языку  и  понять  нашу  русскую  суть.  Даже  нарочно  из- 
учавпие  насъ  европейцы,  для  какихъ-нибудь  целей  (а  та- 
ковыя  были),  и  положивние  на  это  большой  трудъ,  не- 
сомненно уезжали  отъ  насъ,  хотя  и  много  изучивъ,  но 
все-таки  до  конца  не  понимая  иныхъ  фактовъ  и  даже, 
можно  сказать,  —  долго  еще  не  будутъ  понимать,  въ  со- 
временныхъ  и  ближайшихъ  поколъшяхъ,  по  крайней  мъръ. 
Все  это  намекаетъ  на  долгую  еще,  можетъ  быть,  и  пе- 
чальную нашу  уединенность  въ  европейской  семьи  наро- 
довъ;  на  долго  еще  въ  будущемъ  ошибки  европейцевъ 
въ  суждешяхъ  о  Россш;  на  ихъ  видимую  наклонность 
судить  насъ  всегда  къ  худшему  и,  можетъ  быть,  объяс- 
няетъ  и  ту  постоянную,  всеобщую,  основанную  на  ка- 
комъ-то  сильнМшемъ  непосредственномъ  и  гадливомъ 
ощущенш,  враждебность  къ  намъ  Европы;  отвращеше  ея 
отъ  насъ  какъ  отъ  чего-то  противнаго,  отчасти  даже 
некоторый  суеверный  страхъ  ея  передъ  нами  и — въчный, 
известный,  давнишнш  приговоръ  ея  о  насъ:  что  мы  вовсе 
не  европейцы...  Мы,  разумеется,  обижаемся  и  изо  всъхъ 
силъ  таращимся  доказать,  что  мы  европейцы... 

Я,  конечно,  не  говорю,  что  въ  Европе  не  поймутъ  на- 
шихъ,  напримъръ,  пейзажистовъ:  виды  Крыма,  Кавказа, 
даже  нашихъ  степей  будутъ,  конечно,  и  тамъ  любопытны. 
Но  зато  нашъ  русскш,  по  преимуществу  национальный 
пейзажъ,  то-есть  северной  и  средней  полосы  нашей  Евро- 
пейской Россш,  я  думаю,  тоже  не  произведетъ  въ  Венъ 
большого  эффекта.  „Эта  скудная  природа",  вся  характер- 
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ность  которой  состоитъ,  такъ  сказать,  въ  ея  безхарактер- 
ностп,  намъ  мила  однако  и  дорога.  Ну,  а  нт>мцамъ  что 
до  чувствъ  напшхъ?  Ботъ,  напрюгъръ,  эти  дв'Ь  березки 
въ  пейзаже  г.  Купнджи  („Видъ  на  Валаамт>"):  на  первомъ 
планъ*  болото  и  болотная  поросль,  на  заднемъ —  лъсъ; 
оттуда  —  туча  не  туча,  но  мгла,  сырость;  сыростью  васъ 
какъ  будто  пронпцаетъ  всего,  вы  почти  ее  чувствуете,  и 
на  срединв,  между  .тъсомъ  и  вамп,  дет,  6"блыя  березки, 
яршя,  твердыя  —  самая  сильная  точка  въ  картинг*.  Ну, 
что  тутъ  особеннаго?  Что  тутъ  характернаго,  а  между 
тъмъ.  какъ  это  хорошо!..  Можетъ  быть,  я  ошибаюсь,  но 
нъмцу  это  не  можетъ  такъ  понравиться. 

Про  исторически  родъ  и  говорить  нечего:  въ  чисто- 
псторическомъ  родъ  мы  давно  уже  не  блпетаемъ,  а,  стало 
быть,  и  Европу  не  удпвпмъ;  даже  батальнымъ  родомъ 
не  очень  удивпмъ;  даже  переселеше  черкесовъ  (огромная 
пестрая  картина,  можетъ  быть,  съ  большими  достоин- 
ствами—  не  могу  судить)  не  пропзведетъ,  по-моему,  за 
границею  слишкомъ  спльнаго  впечатлъшя.  Но  жанръ, 
нашъ  жанръ  —  въ  немъ-то  что  понмутъ?  А  въдь  у  насъ 
онъ,  вотъ  уже  столько  лътъ,  почти  исключительно  цар- 
ствуетъ;  и  если  есть  намъ  ч'Ьмъ-нпбудь  погордиться  и 
что-нибудь  показать,  то,  ужъ  конечно,  пзъ  нашего  жанра. 
Вотъ,  напрнмьръ,  небольшая  картинка  (Маковскаго), 
„Любители  соловьннаго  пьшя",  кажется,  не  знаю  какъ 
она  названа.  Посмотрите:  комнатка  у  мъщанпна,  аль  у 
какого-то  отставного  солдата,  торговца  пъвчими  птицами, 
и  должно  быть  тоже  п  птицелова.  Видно  несколько 
птичьихъ  к.тътокъ;  скамейки,  столъ,  на  столт>  самоваръ, 
а  за  самоваромъ  епдятъ  гости,  два  купца  пли  лавочника, 
любители  соловьннаго  п^шя.  Соловей  впеитъ  у  окна  въ 
кл-бткъ  и  должно  быть  свиститъ,  заливается,  щелкаетъ, 
а  гости  слушаютъ.  Оба  они,  видимо,  люди  серьезные, 
тупе  лавочники  и  барышники,  уже  въ  .тЬтахъ,  можетъ 
быть,  и  безобразники  въ  домашнемъ  быту  (какъ-то  уже 
это  принято,  что  все  это  „темное  царство"  непременно 
составлено  пзъ  безобразниковъ  и  должно  безобразничать 
въ  домашнемъ  быту),  а  между  тъмъ  оба  они  видимо  уже 
раскисли  отъ  наслаждешя, — самаго  невиннаго,  почти  тро- 
гательнаго.  Тутъ  происходить  что-то  трогательное  до  глу- 
пости. Сидягцш  у  окна  немного  потупплъ  голову,  одну 
руку  прпподнялъ  н  держитъ  на  въеу,  вслушивается, 
таетъ,    въ   лнцъ1    блаженная    улыбка;    онъ    дослушиваетъ 
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трель...  Опъ  хочетъ  что-то  ухватить,  боится  что-то  поте- 
рять. Другой  сидить  за  столомъ,  за  чаемъ,  къ  памъ  иочти 
спипой,  но  вы  знаете,  что  онъ  „страдаетъ"  не  менЬе 
своего  товарища.  Передъ  ними  хозяинъ,  зазвавшш  ихъ 
слушать  и  конечно  нмъ  же  продать  соловья.  Это  довольно 
сухощавый  и  высоки!  парепь  лътъ  сорока  слишкомъ  въ 
домашпемъ,  довольно  безцеремонномъ  костюмъ  (да  и  что 
тутъ  теперь  церемониться);  онъ  что-то  говорить  купцамъ, 
и  вы  чувствуете,  что  онъ  со  властью  говорить.  Передъ 
этими  лавочниками  онъ,  по  сощальному  по.тожешю  своему, 
т.  е.  по  карману,  конечно,  личность  ничтожная;  но  теперь 
у  него  соловей,  и  хороши!  соловей,  а  потому  онъ  смотритъ 
гордо  (какъ  будто  это  онъ  самъ  поетъ),  обращается  къ 
купцамъ  даже  съ  какимъ-то  нахальствомъ,  съ  строгоспю 
(нельзя  же  съ)...  Любопытно,  что  лавочники  непременно 
сидятъ  и  думаютъ,  что  это  такъ  и  должно  быть,  чтобы 
онъ  ихъ  тутъ  немножко  подраспекъ,  потому  что  „тжъ 
оченно  хорошъ  у  него  соловей!"  Чай  кончится  и  начнется 
торгъ...  Ну,  что,  спрашивается,  пойметъ  въ  этой  картинъ1 
нъмецъ,  или  втшскш  жидъ  (Въна,  какъ  п  Одесса,  гово- 
рятъ,  вся  въ  жидахъ)?  Можетъ,  кто  и  растолкуетъ  въ 
чемъ  двло  и  они  узнаютъ,  что  у  русскаго  купца  средней 
руки  двй  страсти  —  рысакъ  п  соловей,  и  что  потому  это 
ужасно  смешно;  но  что  же  изъ  этого  выйдетъ?  Это  знате 
какое-то  отвлеченное  и  немцу  очень  трудно  будетъ  пред- 
ставить, почему  это  такъ  смешно.  Мы  же  смотримъ  на 
картинку  и  улыбаемся;  вспоминаемъ  про  нее  потомъ  и 
намъ  опять  почему-то  смъчпно  и  пр1ятно.  Право,  и  пусть 
смеются  надо  мной,  но  вотъ  въ  этихъ  маленькихъ  кар- 
тинкахъ,  по-моему,  есть  даже  любовь  къ  человечеству, 
не  только  къ  русскому  въ  особенности,  но  даже  и  вообще. 
Я  видь  эту  картинку  только  для  примъра  поставилъ.  Но 
въдь  что  всего  досаднве  —  это  то,  что  мы-то  подобную 
картинку  у  нъмцевъ,  изъ  ихъ  нвмецкаго  быта,  поймемъ 
точно  такъ  же,  какъ  и  они  сами,  и  даже  восхищаться 
будемъ,  какъ  они  самп,  почти  ихъ  же,  нъмецкпми  чув- 
ствами, а  они  вотъ  у  насъ  совсъмъ  ничего  не  поймутъ. 
Впрочемъ,  можетъ  быть,  для  насъ  это  въ  нъкоторомъ 
смыстб  и  выгоднъе. 

Ну,  вотъ  въ  эстонской  или  лифляндской  каютъ*  игра 
въ  карты, — это,  конечно,  понятно,  особенно  фигура  маль- 
чика, участвующего  въ  игрь;  въ  карты  всв  играютъ  и 
гадаютъ,  такъ  что  и  „Десятка  пикъ"  (такъ  названа  одна 
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картина)  будетъ  совершенно  понятна;  но  не  думаю,  чтобы 
поняли,  напримъръ,  Перова  „Охотниковъ".  Л  нарочно 
назначаю  одну  изъ  понятнъйшихъ  картинъ  нашего  нащо- 
нальиаго  жанра.  Картина  давно  уже  всъмъ  известна: 
„Охотники  на  привале";  одинъ  горячо  и  зазнамо  вретъ, 
другой  слушаетъ  и  изъ  всъхъ  силъ  въритъ,  а  третш 
ничему  не  въритъ,  прилегъ  тутъ  же  и  смеется...  Что  за 
прелесть!  Конечно,  растолковать— такъ  поймутъ  и  нъмцы, 
но  въдь  не  поймутъ  они,  какъ  мы,  что  это  русскш  враль 
п  что  вретъ  онъ  по-русски.  Мы  въдь  почти  слышимъ  и 
знаемъ,  объ  чемъ  онъ  говоритъ,  знаемъ  весь  оборотъ  его 
вранья,  его  слогъ,  его  чувства.  Я  увъренъ,  что  если  бы 
г.  Перовъ  (и  опъ  навърно  бы  смогъ  это  сдълать)  изобра- 
зилъ  французскихъ  или  нъмецкихъ  охотниковъ  (конечно, 
по  другому  и  въ  другихъ  лицахъ),  то  мы,  руссгае,  по- 
няли бы   и   нъмецкое   и   французское   вранье,    со    всъми 

ТОНКОСТЯМИ,     СО   ВСЕМИ   НацЮНаЛЬНЫМН   ОТЛИЧ1ЯМИ,   и   слогъ 

и  тему  вранья,  угадали  бы  все  только  смотря  на  картину. 
Ну,  а  нъмецъ,  какъ  ни  напрягайся,  а  нашего  русскаго 
вранья  не  пойметъ.  Конечно,  не  большой  ему  въ  томъ 
убытокъ,  да  и  намъ,  опять-таки,  можетъ  быть,  это  и 
выгоднъе;  но  зато  и  картину  не  вполиъ  пойметъ,  а, 
стало  быть,  и  не  оцънитъ  какъ  слъдуетъ;  ну,  а  ужъ  это 
жаль,  потому  что  мы  ъдемъ  чтобъ  насъ  похвалили. 

Не  знаю,  какъ  отнесутся  въ  Бънъ  къ  „Псаломщнкамъ" 
Маковскаго.  По-моему,  это  уже  пе  жанръ,  а  картина 
историческая.  Я  пошутилъ,  конечно,  но  присмотритесь 
однако:  больше  ничего  какъ  пъвч!е,  въ  нъкоторомъ  родъ 
офипдальный  хоръ  исполняющих  за  объдней  концертъ. 
Все  это  госиода  въ  офнщальныхъ  костюмахъ,  съ  гладко- 
гладко  выбритыми  подбородками.  Вглядитесь,  напримъръ, 
въ  этого  господина  съ  бакенбардами;  ясно,  что  онъ,  такъ 
сказать,  переряженъ  въ  этотъ,  совершенно  не  гармони- 
рующей съ  нимъ  костюмъ  и  носитъ  его  лишь  по  службе. 
Правда,  и  все  пъвч1е  иадгьваютъ  таьче  костюмы  лишь  по 
службъ  и  искони  такъ  велось,  съ  патр1архальныхъ  вре- 
менъ,  но  тутъ  эта  переряженность  какъ-то  особенно  въ 
глаза  бросается.  Вы  такого  благообразнаго  чиновника 
привыкли  видЬть  лишь  въ  вицмундире  и  въ  департа- 
менте; это  скромный  и  солидный,  прилично  обстрижен- 
ный челов-ькъ  средняго  круга.  Онъ  тянетъ  что-то  въ 
родъ  извъстнаго  „уязвлеиъ!"  но  и  „уязвленъ"  обращается, 
глядя  на  него,  во  что-то  офищальное.  Ничего  даже  нътъ 
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смътнъе,  какъ  предположить,  чтобъ  этотъ  вполнъ  благо- 
намеренный и  успокоенный  службою  телов$къ  могъ  быть 
„уязвленъ"!  Не  смотръть  на  вихъ,  отвернуться  и  только 
слушать  и  выйдетъ  что-нибудь  прелестное;  ну,  а  посмо- 
треть на  эти  фигуры  и  вамъ  кажется,  что  псаломъ  поется 
только  такъ...  что  тутъ  что-то  вовсе  другое... 

Я  ужасно  боюсь  „направлетя",  если  оно  овладеваете 
молодымъ  художннксмъ,  особенно  при  начале  его  по- 
прища; н  какъ  вы  думаете,  чего  пмепно  тутъ  боюсь:  а 
вотъ  именно  того,  что  цель-то  направлешя  не  достиг- 
пется.  Поверить  ли  одппъ  милый  критпкъ,  котораго 
я  недавно  чпталъ,  но  котораго  называть  теперь  не 
хочу,  —  поверить  ли  онъ,  что  всякое  художественное 
произведете,  безъ  предвзятаго  направлетя,  исполненное 
единственно  нзъ  художнической  потребности  и  даже  на 
сюжетъ  совсбмъ  посторонни,  соесбмъ  и  не  намекающш 
на  что-нибудь  „направительное", — поварить  ли  этотъ  кри- 
тикъ,  что  такое  произведете  окажется  гораздо  полезнее 
для  его  же  цгълей,  чЪгъ,  наприм'Ьръ,  всъ*  п'Бснп  о  рубашке 
(не  Гуда,  а  пашнхъ  писателей),  хотя  бы  съ  виду  и  похо- 
дило на  то,  что  называютъ  „удов.тетворетемъ  нразднаго 
любопытства"?  Если  даже  люди  ученые,  невидимому,  еще 
не  догадались  объ  этомъ,  то,  что  же  можетъ  происходить 
иногда  въ  сердцахъ  и  въ  умахъ  нашихъ  молодыхъ  писа- 
телей и  художниковъ?  Какая  бурда  понятш  и  предвзя- 
тыхъ  ощущенш?  Въ  угоду  общественному  давлетю,  мо- 
лодой поэтъ  давить  въ  себе  натуральную  потребность 
излиться  въ  собственныхъ  образахъ,  боится,  что  осудятъ 
за  ..праздное  любопытство",  давить,  стираетъ  образы,  ко- 
торые сами  просятся  изъ  души  его,  оставляете  ихъ  безъ 
развитая  и  вниматя  и  вытягиваетъ  изъ  себя,  съ  болез- 
ненными судорогами,  тему,  удовлетворяющую  общему, 
мундирному,  либеральному  и  социальному  мнъ"нио.  Какая, 
однако,  ужасно  простая  и  наивная  ошибка,  какая  грубая 
ошибка!  Одна  изъ  самыхъ  грубМтпхъ  ошибокъ  состоитъ 
въ  томъ,  что  обличете  порока  (или  то,  что  либерализмомъ 
принято  считать  за  порокъ)  и  возбуждете  къ  ненависти 
и  мести  считается  за  единственный  и  возможный  путь  къ 
достижению  дъли!  Впрочемъ,  даже  и  на  этомъ  узкомъ 
пути  можно  было  бы  вывернуться  сильному  дарованию  и 
не  заглохнуть  въ  начале  поприща;  стоило  бы  вспоминать 
лишь  почаще  о  золотомъ  правиле,  что  высказанное  слово — 
серебряное,  а  невысказанное — золотое.  Есть  очень  и  очень 
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значительные  таланты,  которые  такъ  много  обещали,  но 
которыхъ  до  того  заело  направлеше,  что  решительно 
одб.то  пхъ  въ  какой-то  мундпръ.  Я  чпталъ  две  последил 
поэмы  Некрасова  —  решительно  этотъ  почтенный  поэтъ 
нашъ  ходить  въ  мундире.  А  ведь  даже  и  въ  этихъ  поэ- 
махъ  есть  нисколько  хорошаго  п  намекаетъ  на  прежнш 
талантъ  г.  Некрасова.  Но  что  делать:  мундирный  сюжеть, 
мундирность  пр1ема,  мундпрность  мысли,  слога,  натураль- 
ности... да,  мундирность  даже  самой  натуральности.  Знаетъ 
ли,  напримьръ,  маститый  поэтъ  нашъ,  что  никакая  жен- 
щина, даже  преисполненная  первейшими  гражданскими 
чувствами.  пр1явшая,  чтобы  свидеться  съ  несчастнымъ 
мужемъ,  столько  трудовъ,  проехавшая  шесть  тысячъ 
верстъ  въ  те.тъте  и  „узнавшая  прелесть  телъгп",  слетав- 
шая, какъ  вы  сами  уверяете,  „съ  высокой  вершины  Ал- 
тая" (что,  впрочемъ,  совсемъ  уже  невозможно) — знаете  ли 
вы,  поэтъ,  что  эта  женщина  ни  за  что  не  поцелуетъ  сна- 
чала цепей  любпмаго  человека,  а  поцелуетъ  непременно 
сначала  его  самого,  а  потомъ  уже  его  цепи,  если  ужъ 
такъ  сильно  и  внезапно  пробудится  въ  ней  великодуш- 
ный порывъ  гражданскаго  чувства,  и  такъ  сделаетъ  вся- 
кая женщина  решительно.  Конечно,  замечаше  мое  пу- 
стяшное,  да  и  не  стоило  бы  приводить,  потому  что  и 
поэма-то  такъ  только  написана,  ну,  напрюгвръ,  чтобы  къ 
первому  января  отвязаться...  Впрочемъ,  г.  Некрасовъ  все- 
таки  уже  громкое  литературное  имя,  почти  законченное, 
и  пмеетъ  за  собою  много  прекрасныхъ  стпховъ.  Это  поэтъ 
страдашя  п  почти  заслужилъ  это  имя.  Ну,  а  новенькихъ 
все-таки  жаль:  не  у  всякаго  такой  сильный  талантъ, 
чтобы  не  подчиниться  мундирной  мысли  въ  начале  по- 
прища, а,  стало-быть,  и  уберечь  себя  отъ  литературной 
чахотки  и  смерти.  Что  делать:  мундиръ-то  ведь  такъ 
красивъ,  съ  такимъ  шитьемъ,  блеститъ...  Да  и  какъ  вы- 
годенъ!  то-есть  теперь  особенно  выгоденъ. 

Чуть  только  я  прочелъ  въ  газетахъ  о  бурлакахъ  г.  Ре- 
пина, то  тотчасъ  же  испугался.  Даже  самый  сюжетъ  ужа- 
сенъ:  у  насъ  какъ-то  принято,  что  бурлаки  всего  более 
способны  изображать  известную  сощальную  мысль  о  не- 
оплатномъ  долге  высшихъ  классовъ  народу.  Я  такъ  и 
приготовился  ихъ  всехъ  встретить  въ  мундирахъ,  съ  из- 
вестными ярлыками  на  лбу.  II  что  же?  Къ  радости  моей, 
весь  страхъ  мой  оказался  напраспымъ:  бурлаки — настоя- 
щее бурлаки  и  более  ничего.  Ни  одинъ  нзъ  пнхъ  не  кри- 
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читъ  съ  картины  зрителю:  „Посмотри,  какъ  я  несчастенъ 
и  до  какой  степени  ты  задолжалъ  народу!"  И  ужъ  это 
одно  можно  поставить  въ  величайшую  заслугу  художнику. 
Славный,  знакомыя  фигуры:  два  передовые  бурлака  почти 
смЬются,  по  крайней  мьрт>,  вовсе  не  плачутъ  и  ужъ  от- 
нюдь не  думаютъ  о  сощальномъ  своемъ  положены.  Сол- 
датикъ  хитрить  и  фальшивить,  хочетъ  набить  трубочку. 
Мальчишка  серьезничаетъ,  кричитъ,  даже  ссорится — уди- 
вительная фигура,  почти  лучшая  въ  картинъ  и  равна  по 
замыслу  съ  самыыъ  заднимъ  бурлакомъ,  понуреннымъ  му- 
жиченкой,  плетущимся  особо,  котораго  даже  и  лица  не 
видно.  Невозможно  и  представить  себъ,  чтобы  мысль  о 
политико-экономическихъ  и  сощальныхъ  долгахъ  высшихъ 
классовъ  народу  могла  хоть  когда-нибудь  проникнуть  въ 
эту  бедную,  понуренную  голову  этого  забитаго  въковъч- 
нымъ  горемъ  мужиченки...  и  —  и  знаете  ли  вы,  милый 
крптикъ,  что  вотъ  эта-то  смиренная  невинность  мысли 
этого  мужиченки  и  достигаетъ  1гблп  несравненно  болъе, 
чъмъ  вы  думаете  —  именно  вашей  направительной,  либе- 
ральной цели!  В'Ьдь  иной  зритель  уйдетъ  съ  нарывомъ 
въ  сердце  и  любовью  (съ  какою  любовью!)  къ  этому  му- 
жнченк'В,  или  къ  этому  мальчишке,  или  къ  этому  плуту- 
подлецу  солдатику!  В'Ьдь  нельзя  не  полюбить  ихъ,  этихъ 
беззащитныхъ,  нельзя  уйти,  ихъ  не  полюбя.  Нельзя  не 
подумать,  что  долженъ,  действительно  долженъ  народу... 
В'Ьдь  эта  бурлацкая  „парт1я"  будетъ  снится  потомъ  во 
снъ1,  черезъ  пятнадцать  .гвтъ  вспомнится!  А  не  были  бы 
они  такъ  натуральны,  невинны  и  просты  —  не  произво- 
дили бы  такого  впечатл'Бшя  и  не  составили  бы  такой 
картины.  Теперь  В'Ьдь  это  почти  картина!  Да  и  отврати- 
тельны все  мундирные  воротники,  какъ  ни  расшивай  ихъ 
золотомъ!  Впрочемъ,  что  тутъ  разглагольствовать;  да  и 
картину  разсказывать  нечего;  картины  слишкомъ  трудно 
передать  словами.  Просто  скажу:  фигуры  Гоголевсия. 
Слово  это  большое,  но  я  и  не  говорю,  что  г.  Ръпинъ  — 
есть  Гоголь  въ  своемъ  родв  искусства.  Нашъ  жанръ  еще 
до  Гоголя  и  до  Диккенса  не  доросъ. 

Некоторую  утрировку  можно  заметить,  впрочемъ,  и  у 
г.  Ръпина:  это  именно  въ  костюмахъ,  и  то  только  въ 
двухъ  фигурахъ.  Татя  лохмотья  даже  и  быть  не  могутъ. 
Эта  рубашка,  напримъръ,  нечаянно  попала  въ  корыто,  въ 
которой  рубили  сечкой  котлеты.  Безъ  сомнъшя,  бурлаки 
костюмами  не  блистаютъ.    Всъмъ  известно,   откуда  этотъ 
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народъ:  дома,  въ  кони/в  зилы,  какъ  Ее  разъ  извещали, 
по  крайней  мЬръ, — корой  питаются  и  идутъ  по  весп'Ь  къ 
хозяину  тянуть  барку,  по  крайней  м'връ,  иные  —  нзъ-за 
одной  только  каши,  почти  безъ  всякаго  уговора.  Примеры 
бывали,  что  съ  первыхъ  дней  такъ  и  умретъ  у  каши  бур- 
лакъ,  навалившись  на  нее  съ  голодухи,  задушится,  „лоп- 
нетъ1:.  ДОЬкаря  взрезывали,  говорятъ,  этихъ  людей  и  на- 
ходили одну  только  кашу  до  самаго  горла.  Вотъ  это  каюе 
иногда  субъекты.  Но  все  же  несказанное  слово — золотое, 
ттэмъ  бол^е,  что  такую  рубашку  и  надеть  нельзя,  если 
разъ  только  снять:  не  вл^зетъ.  Впрочемъ,  въ  сравненш 
съ  достоинстзомъ  и  независимостью  замысла  картины,  эта 
крошечная  утрировка  костюмовъ  ничтожна. 

Жаль,  что  я  ничего  не  знаю  о  г.  Ртлшнб.  Любопытно 
узнать,  молодой  это  челов^къ  или  н^тъ?  Какъ  бы  я  же- 
лалъ,  чтобъ  это  былъ  очень  еще  молодой  и  только  что 
еще  начинающш  художникъ.  Несколько  строкъ  выше  я 
посп'Ьшилъ  оговориться,  что  все-таки  это  не  Гоголь.  Да, 
г.  Рашинъ,  до  Гоголя  еще  ужасно  какъ  высоко;  не  воз- 
гордитесь заслуженнымъ  усшБхомъ.  Нашъ  жанръ  на  хо- 
рошей дороги  и  таланты  есть,  но  чего-то  недостаетъ  ему, 
чтобы  раздвинуться  или  расшириться.  Ввдь  и  Диккенсъ — 
жанръ,  не  болйе;  но  Диккенсъ  создалъ  „Пиквика",  „Оли- 
вера Твиста"  и  „Дедушку  и  внучку"  въ  романе  „Лавка 
древностей";  н"втъ,  нашему  жанру  до  этого  далеко;  онъ 
еще  стоить  на  „Охотнпкахъ  и  Соловьяхъ".  „Соловьевъ  и 
Охотниковъ"  у  Диккенса  множество  на  второстепенныхъ 
мтэстахъ.  Я  даже  думаю,  что  нашему  жанру,  въ  настоя- 
щую минуту  нашего  искусства,  сколько  могу  судить  по 
нтлчоторымъ  признакамъ,  „Пиквикъ"  и  „Внучка"  пока- 
жутся даже  чъмъ-то  идеальнымъ,  а  сколько  я  зам'Ьтнлъ 
по  разговорамъ  съ  иными  изъ  пашихъ  крупн'Ьйшихъ  ху- 
дожниковъ  —  идеальнаго  они  боятся  въ  род'Ь  нечистой 
силы.  Боязнь  благородная,  безъ  сомпъшя,  но  предразсу- 
дочная  и  несправедливая.  Надо  побольше  смелости  на- 
шимъ  художникамъ,  побольше  самостоятельности  мысли 
и,  можетъ-быть,  побольше  образовашя.  Вотъ  почему,  я 
думаю,  страдаетъ  и  нашъ  историчесшй  родъ,  который 
какъ~то  затихъ.    Ко;  .   современные  наши  х;. 

пики  даже  боятся  историческаго  рода  живописи  и  удари- 
лись въ  жанръ,  какъ  въ  единый  истинный  и  законный 
исходъ  всякаго  дароватя.  МпЬ  кажется,  что  художникъ 
какъ  будто  предчувствуетъ,   что  (по  понят1ямъ  его)  при- 
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дется  ему  непременно  „пдеальпичать"  пъ  историческомъ 
роде,  а,  стало-быть,  лгать.  „Надо  изображать  действи- 
тельность какъ  она  есть",  говорить  они,  тогда  какъ  такой 
действительности  совсЬмъ  нвтъ,  да  и  никогда  на  земле 
не  бывало,  потому  что  сущность  вещей  человеку  недо- 
ступна, а  воспринимаетъ  онъ  природу  такъ,  какъ  отра- 
жается она  въ  его  идее,  пройдя  черезъ  его  чувства;  стало- 
быть,  надо  дать  поболее  ходу  идев  и  не  бояться  идеаль- 
ного. Портретистъ  усаживаетъ,  паприм^ръ,  субъекта,  чтобы 
снять  съ  него  портретъ,  приготовляется,  вглядывается. 
Почему  онъ  это  д'влаетъ?  А  потому,  что  онъ  знаетъ  на 
практике,  что  человЬкъ  не  всегда  на  себя  похожъ,  а  по- 
тому и  отыскиваетъ  „главную  идею  его  физтномш",  тотъ 
моментъ,  когда  субъектъ  наиболее  на  себя  похожъ.  Въ 
ум^ши  пршскать  и  захватить  этотъ  моментъ  и  состоитъ 
даръ  портретиста.  А,  стало-быть,  что  же  д'влаетъ  тутъ  ху- 
дожникъ,  какъ  пе  доверяется  скор'Ье  своей  идее  (идеалу), 
Ч'Ьмъ  предстоящей  действительности?  Едеалъ  ведь  тоже 
действительность,  такая  же  законная,  какъ  и  текущая 
действительность.  У  насъ  какъ  будто  мнопе  не  знаютъ 
того.  Вотъ,  напримеръ,  „Гимнъ  Пиеагорейцевъ"  Бронни- 
кова: иной  художникъ-жанристъ  (и  даже  изъ  самыхъ  та- 
лантливыхъ)  удивится  даже,  какъ  возможно  современному 
художнику  хвататься  за  ташя  темы.  А  между  твмъ,  ташя 
темы  (почти  фантастичесюя)  такъ  же  действительны  и 
такъ  же  необходимы  искусству  и  человеку,  какъ  и  теку- 
щая действительность. 

Что  такое  въ  сущности  жанръ?  Жанръ  есть  искусство 
изображешя  современной,  текущей  действительности,  ко- 
торую перечувствовалъ  художникъ  самъ  лично  и  виделъ 
собственными  глазами,  въ  противоположность  историче- 
ской, напримеръ,  действительности,  которую  нельзя  ви- 
деть собственными  глазами  и  которая  изображается  не 
въ  текущемъ,  а  уже  въ  законченномъ  виде.  (Сдьлаю 
Ко1а  Ьепе:  мы  говоримъ:  „виделъ  собственными  глазами". 
Ведь  Диккенсъ  никогда  не  видЬлъ  Пиквика  собствен- 
ными глазами,  а  заметилъ  его  только  въ  многоразличш 
наблюдаемой  нмъ  действительности,  создалъ  лицо  и  пред- 
ставилъ  его  какъ  результатъ  своихъ  наблюденш.  Такимъ 
образомъ,  это  лицо  такъ  же  точно  реально,  какъ  и  дей- 
ствительно существующее,  хотя  Диккенсъ  и  взялъ  только 
идеалъ  действительности).  Между  твмъ,  у  насъ  именно 
происходить  смешеше  понятш  о  действительности.  Псто- 
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рическая  действительность,  напримеръ,  въ  искусстве,  ко- 
нечно, не  та,  что  текущая  (жанръ) — именно  т'Ьмъ,  что 
она  законченная,  а  не  текущая.  Спросите  какого  угодно 
психолога  и  онъ  объяснить  вамъ,  что  если  воображать 
прошедшее  собьте  и  особливо  давно  прошедшее,  завер- 
шенное, историческое  (а  жить  и  не  воображать  о  про- 
шломъ  нельзя),  то  собьте  непременно  представится  въ 
законченномъ  его  видЬ,  то-есть  съ  прибавкою  всего  по- 
следующа™ его  развгтя,  еще  и  не  происходившая  въ 
тотъ  именно  историческж  моментъ,  въ  которомъ  худож- 
'  иикъ  старается  вообразить  лицо  или  собьте.  А  потому 
сущность  нсторическаго  ссбьтя  и  не  можетъ  быть  пред- 
ставлена у  художника  точь-въ-точь  такъ,  какъ  оно,  можетъ 
быть,  совершалось  въ  действительности.  Такимъ  обра- 
зомъ,  художника  объемлетъ  какъ  бы  суеверный  страхъ 
того,  что  ему,  можетъ  быть,  поневоле  придется  „  идеал  ь- 
ничать",  что  по  его  поняпямъ  значить  лгать.  Чтобъ 
избегнуть  мнимой  ошибки,  онъ  придумываетъ  (елучаи 
бывали)  смешать  обе  действительности — историческую  и 
текущую;  отъ  этой  неестественной  смеси  происходить 
ложь  пуще  всякой.  По  моему  взгляду,  эта  пагубная  ошибка 
замечается  въ  некоторыхъ  картинахъ  г.  Ге.  Изъ  своей 
„Тайной  Вечери",  напримеръ,  наделавшей  когда-то  столько 
шуму,  онъ  сдйлалъ  совершенный  жанръ.  Всмотритесь  вни- 
мательнее: это  обыкновенная  ссора  весьма  обыкновенныхъ 
людей.  Вотъ  сидитъ  Христосъ,  но  разве  это  Христосъ? 
Это,  можетъ  быть,  и  очень  добрый  молодой  человекъ, 
очень  огорченный  ссорой  съ  1удой,  который  тутъ  же 
стоить  и  одевается,  чтобы  идти  доносить,  по  не  тотъ 
Христосъ,  котораго  мы  знаемъ.  Къ  Учителю  бросились 
Его  друзья  утешать  Его;  но,  спрашивается:  где  же  и 
при  чемъ  тутъ  последовавпие  восемнадцать  вековъ  хри- 
стианства? Какъ  можно,  чтобъ  пзъ  этой  обыкновенной, 
ссоры  такнхъ  обыкновенныхъ  людей,  какъ  у  г.  Ге,  со- 
бравшихся поужинать,  произошло  нечто  столь  колоссальное. 

Тутъ  совсьмъ  ничего  пе  объяснено,  тутъ  нетъ  истори- 
ческой правды;  тутъ  даже  и  правды  жанра  петъ,  тутъ 
все  фальшивое. 

Съ  какой  бы  вы  ни  захотели  судить  точки  зрЬшя, 
собьте  это  не  могло  такъ  произойти:  тутъ  же  все  про- 
исходить совсемъ  несоразмерно  и  непроиорцюнально  бу- 
дущему. Тиндапъ,  по  крайней  мвре,  нридалъ  бы  этому 
Учителю  хоть  то  лицо,  съ  которымъ  изобразнлъ    Его   въ 
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известной  картитгЬ  своей  „Кесарево  Кесареви";  тогда 
много  бы  стало  тотчасъ  попятно.  Въ  картинв  же  г.  Ге 
просто  перессорились  каюе-то  добрые  люди;  вышла  фальшь 
и  предвзятая  идея,  а  всякая  фальшь  есть  ложь  и  уже 
вовсе  не  реализмъ.  Г-нъ  Ге  гнался  за  реализмомъ. 


Однако,  я  и  забылъ  о  выставке.  Впрочемъ...  Какой  же 
я  репортеръ;  я  хогвлъ  лишь  сдЬлать  несколько  отмъ- 
токъ  „по  поводу".  Твмъ  не  менъе  редакпдя  о6т>щаетъ 
поместить  подробный  отчетъ  о  картинахъ  нашихъ  худож- 
никовъ,  отиравляющихся  на  ввпскую  выставку;  или,  мо- 
жетъ  быть,  еще  лучше,  постарается  упомянуть  о  нихъ 
уже  съ  выставки,  уже  съ  отчетомъ  о  виечатл'внш,  кото- 
рое оя'Ь  произведут!»,  въ  свою  очередь,  на  собравшихся 
иностранцевъ. 


18* 


X. 
Ряженый  *). 

Кто  тебя! 

Въ  Русскомъ  Мгргь  (Л°  103)  появилась  на  меня  руга- 
тельная замътка.  Ни  на  одну  ругательную  статью  я  не 
отвечаю;  на  эту  отвечу — по  нъкоторымъ  соображешямъ, 
а  по  какимъ — выяснится  въ  продолжении  отвъта. 

И,  во-первыхъ,  д'Ьло  въ  томъ,  что  ругатель  мой  духов- 
ное лицо, — съ  этой  стороны  менъе  всего  ждалъ  нападе- 
шя.  „Заметка"  подписана  „Свящ.  П.  Касторскш".  Что 
такое:  „Свящ.';?  Священникъ?  Что  можетъ  означать  это 
сокращеше  кроль-  „священникъ'-?  Тьмъ  болъе,  что  и 
ръчь  о  церковность  предмете.  Въ  15 — 16  №  Г2Шжданина 
напечатана  была  повесть  г.  Недолина  „Дьячекъ".  Ну, 
вотъ,  объ  ней-то  и  дъло. 

Вотъ  эта  „заметка". 

„ХОЛОСТЫЯ   ПОНЯТ1Я    О    ЖЕНАТОЫЪ   МОНАХъ". 

-Священнослужители  и  церковники  весьма  нервдко  въ  наше  время 
бываютъ  избираемы  нашими  повествователями  и  романистами  въ 
герои  своихъ  ковъетвованш;  еще  чаще  они  появляются  тамъ  въ 
качеств!'  вводвыхъ,  такъ  сказать,  аксессуарныхъ  лицъ.  Это  и  пре- 
красно, что  и хъ  описываютъ:  въ  духовномъ  быту  очень  много  тнпи- 
.ъ  лнцъ,  и  почему  нхъ  не  изображать  съ  нхъ  добрыми  и  ху- 
дыми сторонами'.-'  Недавни!  успъхъ  гЗаписокъ  причетника*  въОте- 
чествениыхъ  Запискахъ  и  потомъ  сию  больший  успъхъ  <:Сбборянъг> 
въ  Русско.ш  Впетниш  показываютъ,  клкъ  много   I!1  чогутъ 

вдать  въ  обществе  художественныя  изображешя  бытовой  среды 
го   клира.   Ома   названный   произведетя   представляли  пашихъ 
:    разныхъ   точоьъ   зр4тя,  и  оба  они  прочитаны 
гтшемъ.  А  почему?— потому  что   они   нате- 
саны хорошо,  художественно  и  съ  знашемъ  дьла.  Но  совеЬмъ  не  то 
выходить,  подражательности  или  по  чему-нибудь  другому,— 

напримЪръ,  по  самонадеянности  или   но   легкомыслию,— за  это  дело 
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берутся  люди,  которые  не  имъютъ  о  немъ  никакого  понят1я.  Они 
только  конфузить  себя  и  вредятъ  двлу,  устанавливая  па  него  ложные 
взгляды,  а  потому  проходить  таюя  врёдныя  покушешя — карикату- 
рить быть  нашего  духовенства — невозможно,  п  я,  вслт.дг  за  псамм- 
щикомъ,  недавно  замътнвшимъ  въ  Русском»  Мот  певт,;кество  I 
теля  Достоевс1;аго  насчетъ  пьвчнхъ.  не  могу  промолчать  о  еще  болве 
грубомъ,  смъшпомъ  и  непростительиомъ  невыкествт.,  облячвнномъ 
опять  въ  томъ  же  журналв  Гражданин*,  иодь  которымъ  подписы- 
вается редакторомъ  тотъ  же  г.  Достоев* 

Остановимся  пока  тутъ.  Что  значить  „всл'Ьдъ  за  пса- 
ламщикомъ,  обличивншмъ  въ  Русскомъ  Мгргь  невежество 
писателя  Достоевскаго"?  Не  читалъ.  (II  опять  Русой  а 
Шръ!)  Отыскиваю  (Л»  87),  действительно  есть  обличеше, 
подписано  „Псаломщикъ".  Посмотримъ,  что  такое: 

О    ПВВЧЕСКОЙ    ЛПВРЕВ. 

(Письмо  въ  редакщю). 

«Въ  13  №  журнала  Гражданин*  (20  марта)  мнв  случилось  про- 
честь статью  г.  0.  Достоевскаго  по  поводу  академической  художе- 
ственной выставки.  Г.  ДостоевскШ,  трактуя  въ  этой  статьи  о  псалом- 
щикахъ,  изобрал;енныхъ  художникомъ  Маковскимъ,  паппсалъ  таюя 
строки:  «Все  это  господа  въ  офиишльныхъ  костюмах*  съ  гладко- 
гладко  выбритыми  подбородками.  Правда,  п  ваь  юьвч1е  надгъваютъ 
так1е  костюмы  лишь  по  служим  и  искони  такъ  велось  съ  патр-.- 
архальныхъ  временъ...» 

Перервемъ  на  минуту:  во-первыхъ,  такой  глупой  фразы 
у  меня  совсъмъ  нить.  У  меня  написано:  „Правда,  и  всъ' 
п,Бвч1е  надвваютъ  таше  костюмы  лишь  по  службе  и  искони 
такъ  велось,  съ  патр1архальныхъ  временъ"... — а  это  со- 
всЪмъ  другое. 

Продолжаемъ  выписку: 

«Это  неосновательно:  ни  искони,  ни  съ  патр'шрхалъныхъ  временъ 
клировые  пъвцы  въ  русской  церкви  никогда  не  надЬвалп  на  себя 
такихъ  костюмовъ,  въ  какнхъ  мы  видпмъ  пхъ  вынь  и  въ  какЕО 
псаломщики  изображены  на  картине  г.  Маковскаго.  Эта  ливрея  есть 
позднейшее  позаимствоваше,  взятое  съ  Запада,  или,  точнйе  сказать, 
изъ  Польши  и  въ  чпслт.  достопочтенныхъ  1ерарховъ  нашей  церкви 
было  и  есть  не  мало  такихъ,  которые  находятъ  этогъ  ливрейный 
маскарадъ  неумъстнымъ  и  пъвцы  состоящихъ  при  нихъ  хоровъ  поютъ 
въ  обыкновенныхъ  черныхъ  сюртукахъ,  что.  конечно,  гораздо  скром- 
нее и  пристойнъе  польскаго  контуша.  сИсконя»  же,  во  времена 
<патр1архальныя»  П'Ьвцы  пъми  стоя  въ  длпнныхъ  черныхъ  азямахъ 
и  непременно  съ  листовками  въ  рукъ;  такъ  же  точно  стоять  певцы  п 
нын'В  въ  церквахъ  единовърпевъ  и  моленныхъ  раскольяиковъ*. 

N13:  Выходить,  пожалуй,  что  у  насъ,  въ  теперепшихъ 
правос.тавныхъ  храмахъ,  нЬвчхе  поютъ  сидя.  Свйдущаго 
человька  всегда  полезно  выслушать. 
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с  Опасаясь  (есть  чего!)  дабы  черезъ  негодующее  слово  г.  Достоев- 
окаго  не  укреплялось  неосновательное  мнЪше  насчетъ  этихъ  ливрей 
<  _;омлетряееше  будеть  отъ  этого,  что  лн?).  которыя  давно  бы  пора 
перекроить  на  русски  ладъ.  а  нм-Ью  честь  просить  редакщю  Рус- 
скою Мгра  дот],  нЪсто  этгшъ  кратким*  строкаиъ  ноимъ». 

гПсаломщикъ*. 

Вотъ  эта  заметка  псаломщика,  на  которую  ссылается 
свящ.  Касторскш.  Прежде,  чъмъ  будемъ  продолжать  Ка- 
сторскаго,  кончимъ  съ  „псаломщикомъ". 

Чего  вы  разсердились,  г.  псалом  гдикъ?  Вы  указываете 
ошибку  и  учите,  а,  между  тъмъ,  ошибаетесь  сами.  Вы  го- 
ворите:  „Это  неосновательно:  ни  искони,  ни  съ  патръар- 
хальныхъ  временъ  клировые  пъвцы  въ  русской  церкви  нп- 
вогда  не  надЬвали  на  себя  такихъ  костюмовъ"...  Какъ 
такъ?  Почему  „это  неосновательно?"  Почему  нельзя  ска- 
зать: искони  и  съ  патргархальныхъ  временъ?  Что  же,  они 
вчера,  что  лн,  такъ  одълись?  В'Ьдь,  по  крайней  мърЬ,  нри 
пра-пра-прадъдахъ?  Съ  насупившимся  видомъ  глубокаго 
историка  вы  являетесь  насъ  поправлять,  а  между  тЪмъ 
сами  ничего  не  говорите  точнаго.  Ждешь,  что  глубоки 
истори&ъ  съ  точпостью  определить  время,  годъ,  и,  пожа- 
луй, и  день,  когда  клиръ  въ  первый  разъ  оделся  въ  эти 
костюмы,  а  вы,  пос.тв  всего,  что  натрубили,  довольствуе- 
тесь вялой  догадкой:  „Это-де  у  насъ  съ  польскаго", —  и 
только!  А  звону-то,  звону-то! 

Вы  только  ответьте,  г.  псаломщикъ,  какъ  по-вашему: 
польское  вл1яше,  отразившееся  одновременно  у  насъ  на 
очень  многомъ  и  даже  вотъ  на  клир'Ь  —  давно  оно  было, 
по-вашему,  или  всего  только  третьяго  дня?  Такъ  почему 
же,  ради  всего  сколько-нибудь  толковаго,  нельзя  выра- 
зиться, что  искони  такъ  велось,  съ  патргархальныхъ  вре- 
менъ? Не  только  съ  патр1архальныхъ,  но  почти  съ  па- 
тргаршими  временами  это  соприкасается. 

Эти  костюмы  (или  подобные  имъ)  появились  съ  Петра 
Великаго,  стало  быть,  почти  соприкасались  съ  временами 
патр1аршими,  немногаго  недостало.  Развъ1  это  недавно? 
Нельзя,  что  ли,  сказать  искони?  Пли  съ  „патр1архальпыхъ 
временъ"?  Если  же  я,  въ  стать!'  моей,  и  самъ  не  опре- 
дъчтилъ  съ  историческою  точностью:  съ  какого  именно  вре- 
мени наши  пЬвч1е  въ  эти  костюмы  одъваются,  то  потому, 
что  и  намтфешя  сего  не  питалъ,  и  цЬли  такой  не  имълъ, 
а  единственно  хотълъ  выразить,  что  заведено  это  очень 
давно, — такъ  давно,  что  всегда  можно  выразиться  «иско- 
ни», и  это  всяшй  пойметъ,  кто  прочтетъ  статью  мою.  Не 
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про  Димитрш  Донского  время  я  говорилъ  и  не  про  Яро- 
славово.  Я  хогвлъ  сказать,  что  „очень  давпо"  и  ничего 
больше. 

Но  довольно  съ  ученымъ  нсаломщикомъ.  Быскочилъ, 
намахалъ  руками,  п — ничего  не  выгало.  По  крайней  мъ-ръ, 
:>тотъ  выразился  в'Ьжливо:  „Опасаясь,  дескать,  дабы  че- 
резъ  невгьдующее  слово  г-на  Достоевскаго"  и  т.  д.  Но  свящ. 
Касторсюй  разомъ  перескакиваетъ  нредълы,  поставленные 
,, нсаломщикомъ ".  Рьзвый  человвкъ!..  „Невежество  писа- 
теля Достоевскаго  насчетъ  п'ввчихъ"...  „Не  могу  про- 
молчать о  еще  бол'ве  грубомъ,  смЬшномъ  и  непроститель- 
номъ  нев-Ьжествь,  обличенномъ  опять  въ  томъ  же  жур- 
нал-в  Гражданину  подъ  которымъ  подписывается  редак- 
торомъ  тотъ  лее  г.  Достоевсклй". 

Подумаешь,  что  за  страшныя  преступления  патворилъ 
этотъ  Достоевскш:  простить  даже  невозможно!  Духовное 
лицо,  которое,  казалось,  должно  бы  быть  сама  любовь,  и 
то  простить  не  въ  состояпш!..  Но,  однако,  какое  же  это 
„невежество"?  Въ  чемъ  двло?  Нечего  делать,  выпишемъ 
всего  Касторскаго,  угостимъ  читателей.  Зач'Ьмъ  „хорошаго 
понемногу"?  Ч.4мъ  больше  его,  тлжъ  лучше,  —  вотъ  моя 
мысль. 

<Въ  15—16  №  журнала  Гражданинъ,  вышедшемъ  16  сего  апреля, 
напечатанъ  «Дъячекъ.  —  Разеказъ  въ  пргятельскомъ  крущ  г.  Недо- 
лииа*.  Разеказъ  этотъ  имъетъ  самое  ложное  я  невозможное  основа- 
Н1е:  въ  немъ  представленъ  голосистый  дьячекъ,  котораго  бьеть  его 
жена  и  бьетъ  его  такъ  усердно  и  жестоко,  что  онъ  отъ  ея  побоевъ 
сбътаетъ  въ  монастырь,  гдт>  п  «обрекъ  себя  Господу  п  не  долженъ 
больше  ни  о  чемъ  земномъ  думать».  Онг  остается  въ  монастырской 
ограде,  а  долго  бившая  его  жена  его,  дьячиха,  стоить  за  оградою:  онъ 
гамъ  звонко  расп/Ьваеть  переложев1е  псалма: 

И  ев  ять,  о  Боже,  твой  избраяникъ! 
Мечемъ  ли  руку  ополчить, 
Велений  Господа  посланникъ, 
Онъ  исполина  сок-рушитъ. 

А  покинутая  жена  опять  «стоить  у  монастырской  ограды  и,  при- 
ложпвъ  свою  пылавшую  голову  къ  монастырской  стънТ),  плачете  и 
просить  выманить  къ  пей  опредЪлившагося  въ  монастырь  мужа,  съ 
мять,  что  она  «будетъ  ему  рабой  и  собакой».  Но  мужъ  не  вышел, 
и  та1гь  и  ргеръ  въ  монастырь*. 

«Какая  жалкая,  невозможная  и  смешная  небылица!  Кто  этотъ  г. 
Недо.шнъ,  мы  не  знаемъ;  но  всеконечно  это  человЪкъ  совеймъ  не 
знающш  ни  русскаго  законодательства,  ни  русской  жизни,— не  знаю- 
щей ихъ  до  того,  что  онъ  полагаетъ,  будто  въ  Россш  можно  жена- 
тому человеку  определиться  въ  монастырь  и  будто  его  тамъ  станутъ 
держать;  но  какъ  же  не  знать  этого  редактору  г.  Достоевскому,   га- 
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торып  недипно  такъ  пространно  заявляй.,  что  онъ  большой  хриспа- 
шшъ  и  прнтомъ  православный  и  православно  вйрующш  въ  самый 
мудреный  чудеса.  Разве,  можетъ  быть,  онъ  и  это  приняв  въ  мона- 
стырь женатаго  человека  причнсдяетъ  кь  чудесамъ. —  тогда  это  дру- 
гое дело;  но  всякш  мало-мальсш  знающШ  законы  п  уставы  своей 
деркви  можеть  легко  убедить  г.  Достоевскаго,  что  даже  такое  чудо 
у  насъ  невозможно,  потому  что  оно  строго  запрещено  и  преслё- 
дуется  нашими  положительными  законами,  которыхъ  никакое  мона- 
стырское начальство  преступить  не  можетъ.  и  человека,  имеющаго 
живую  жену,  въ  монастырь  не  приметь. 

«Крайне  бедная  и  неискусно  скомпанованная  фабула  разсказа  «Дья- 
чекь>,  конечно,  все-таки  могли  бы  кое-что  выиграть,  если  бы  ей 
была  дана  вероподобная  развязка,  а  таковая  вполне  возможна  была 
для  писателя  или  для  редактора,  хотя  немножечко  знакомаго  съ  бы- 
юмъ  изображаемой  среды.  Разсказъ,  наприм'Ьръ,  могъ  быть  доведенъ 
до  того  весьма  знакомаго  драматнческаго  положешя,  что  дьячекъ, 
чтобы  скрыться  отъ  сварливой  жены,  бъжптъ  въ  монастыри,  но  изъ 
однпхъ  его  выгоняетъ  начальство,  потому  что  онъ  женатъ,  а  изъ 
другихъ  сама  жена  его  вытребовываетъ  п,  пожалуй,  опять  его  бьетъ... 
Тогда,  не  вндя  нигде  въ  отечестве  спасешя  отъ  жены  и  въ  то  же. 
время  стремлясь  къ  монастырской  жизни,  злополучный  дьячекъ  могъ 
бы,  напримъръ,  бежать  на  Аеонъ,  гдъ  подъ  мусульманскимъ  управле- 
темъ  турецкаго  султана  православная  церковь  дъйствуетъ  во  мно- 
гомъ  самостоятельнее,  чъмъ  въ  Россш.  Тамъ,  какъ  известно,  въ  мо- 
настыряхъ  иногда  не  боятся  принимать  и  женатыхъ  людей,  ищущихъ 
иночества,  и  тамъ-то,  немилосердно  побиваемый  женою  русскШ  дья- 
чекъ могъ  бы  прштпться  и  молвться,  п  пъть,  но  во  всякомъ  случае, 
только  п^ть  отнюдь  не  то  стихотворное  переложете,  которое  поетъ 
дьячекъ  Гражданина,  потому  что,  во-первыхъ,  какъ  основательно 
известно,  это  переложение  у  лицъ  духовиаго  звашя  внпмашемъ  ис- 
пользуется; во-вторыхг,  оно  на  голосъ  не  положено  и  не  поется,  а 
еь-трстьихъ  —  пнкакихъ  светскнхъ  стпхотворныхъ  переложеши  въ 
стенахъ  православныхъ  монастырей  распевать  не  дозволяется  и  за- 
прешешемь  этимъ  никто,  живущш  въ  монастыре,  манкировать  не 
смеетъ,  дабы  не  нарушать  тишины,  подобающей  месту. 

Свящ.  П.  ласторшй.* 

Теперь  отвт»тимъ  по  пунктамъ  и,  во-первыхъ,  успокоимъ 
взволнованнаго  священника  Касторскаго  въ  самомъ  глав- 
ноыъ  пунктъ,  объяснивъ  ему,  что  повъхть  «Дъячокъъ  вовсе 
не  бытовая.  Почтенному  автору  ея  г.  Недолину  (не  псев- 
донимъ),  часть  своей  жизни  проведшему  на  самой  дея- 
тельной государственной  службе,  никакого  д"Бла  не  было, 
въ  настоящемъ  случай,  до  церковнаго  быта.  Его  герой 
ъдъячокъ"  могъ  безо  всякой  потери  для  себя  и  для  раз- 
сказа  быть  какимъ-нибудь,  напримъръ,  почтамтскимъ  чи- 
новникомъ  и  если  остался  въ  разсказъ"  дьячкомъ,  то  един- 
ственно потому,  что  происшеств1е  это  истинное.  Поэма 
эта  —  исключительная,  почти  фантастическая.  Знаете  ли 
вы,  священпикъ  КасторскШ,  что  истпппия  происшеств1я, 
описашшя  со  всею  псьмючительпостыо  ихъ  случайности, — 
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почти  всегда  носять  на  себя  характеръ  фантастически*, 
почти  невероятный?  Задача  искусства — пе  случайности 
быта,  а  общая  нхъ  идея,  зорко  угаданная  и  верно  снятая 
со  всего  ыногоразлич1я  однородныхъ  жизненныхъ  явлешй. 
Въ  разсказ'Ь  г.  Недолипа  обобщено  совсЬмъ  другое  явле- 
ше  челов-вческаго  духа.  Если  бы,  напротивъ,  онъ  иивлъ 
вретензш  на  бытовое  изображеше,  то,  съ  этой  точки  зр-ь- 
Н1Я  и  съ  однимъ  своимъ  анекдотомъ,  непременно  попалъ 
бы  въ  исключительность.  Недавно,  т.  е.  несколько  мвся- 
певъ  тому  назадъ,  въ  одномъ  изъ  нашихъ  знатнвйшихъ 
монастырей  случилось,  говорятъ,  что  одннъ  глупый  и  злой 
монахъ  убилъ  въ  школе  десятил-Ьтняго  мальчика  жесто- 
кими побоями,  да  еще  при  свид'втеляхъ.  Ну,  не  фанта- 
стическое ли  это  приключеше  на  первый  взглядъ?  А 
между  тЬмъ  оно,  кажется,  вполне  истинное.  Ну,  опиши 
его  кто-нибудь— мигомъ  закричать,  что  это  невероятно, 
исключительно,  изображено  съ  нам'Ьрешемъ  предумышлен- 
нымъ — и  будутъ  правы,  если  судить  съ  точки  зрешя  одной 
бытовой  верности  пзображешя  нашихъ  монастырей.  Вер- 
ности не  было  бы  и  съ  однимъ  такимъ  анекдотомъ;  и  по- 
ныне найдется  въ  монастыряхъ  нашихъ  ангельское  жит1е 
во  славу  Божно  и  церкви,  и  приключеше  съ  злымъ  мона- 
хомъ  останется  навсегда  исключительными  Но  для  по- 
вествователя, для  поэта  могутъ  быть  и  друпя  задачи, 
кроме  бытовой  стороны;  есть  обпця,  вечныя  и,  кажется, 
во  веки  неизследнмыя  глубины  духа  и  характера  чело- 
веческаго.  А  ужъ  вамъ  такъ  и  кажется,  что  ужъ  если 
написано  „дьячокъ",  такъ  ужъ  непременно  спеша льное 
описаше  быта;  а  ужъ  коли  описаше  быта,  такъ  ужъ  не- 
пременно отмежеванные  и  патентованные  писатели  для 
изображешя  его  и  не  смей,  дескать,  соваться  на  нашу 
ниву;  это  нашъ  уголъ,  наша  экплуатащя,  наша  доходная 
статья.  Не  правда  ли,  ведь  это  васъ  взволновало,  священ- 
никъ  Касторскш?  Помилуйте,  можно  написать  перомъ 
слово  „дьячокъ"  совсемъ  безъ  намврешя  отбивать  что- 
нибудь  у  г.  Лескова.  И  потому  успокойтесь. 

Успокоивъ  васъ,  попрошу  васъ  обратить  вшшаше  на 
ваглавхе  вашей  полемической  статьи. 

„Холостыя  понят1я  о  женатомъ  монахе к. 

И  мимоходомъ  спрошу:  къ  чему  тутъ  „холостыя"?  На- 
сколько изменятся  понят1я,  если  они  будутъ  женатыя?  И 
разве  есть  холостыя  пошшя  и  женатыя  понят1я?  Ну,  да 
вы  не  литераторъ  и  все  это  вздоръ:  вы  —  взволнованный 
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священникъ  Касторскш  и  съ  васъ  слогу  нечего  спраши- 
вать, особенно  въ  такомъ  состоянш.  Главное  дъло  вотъ 
въ  чемъ:  кто  вамъ  сказалъ,  что  нашъ  дьячокъ  поступилъ 
въ  монахи?  Гдъ-,  во  всей  нов'всти  г.  Недолина,  нашли  вы, 
что  онъ  постригся?  Между  твмъ  это  очень  валено;  озагла- 
вивъ  такимъ  образомъ,  вы  читателя,  пезнакомаго  съ  по- 
бЬстью  г.  Недолина,  прямо  вводите  въ  недоум-внле:  „Да, 
действительно,  подумаетъ  онъ,  женатый  дьячокъ  пе  могъ 
поступить  въ  монахи!  Какъ  же  это  не  знаетъ  Гражданин*? 
Такимъ  образомъ,  отведя  словомъ  „монахъ"  глаза  чита- 
телю, вы  уже  победоносно  восклицаете  въ  срединь  вашей 
статьи: 

«Какая  жалкая,  невозможная  п  сметная  небылица!..  Какъ  же  пе 
знать  этого  редактору  г.  Достоевскому,  который?  н  т.  д. 

А  между  тЬмъ  вы  просто-за-просто  подтасовали  дъло,  и 
я  преспокойно  ловлю  васъ  на  плутнв.  Но  вы  немножко 
ошиблись,  батюшка,  и  разсчитали  безъ  хозяина.  Женатаго 
въ  монахи  не  постртутъ,  это  такъ;  но  почему  „никакое 
монастырское  начальство  имтлощаго  живую  жену  въ  мо- 
настырь не  приметь",  какъ  утверждаете  вы  съ  азартомъ? 
Это  откудова  почерпнули  вы  такое  изБгвст1е?  Кто-нибудь, 
напримтфъ,  им"влъ  бы  нам'ьреше  поселиться  въ  мона- 
стырь (цт/в  есть,  наприм^ръ,  удобное  помйщеше),  но  онъ 
женатъ,  жена  его  где-нибудь  въ  столицв  или  за  грани- 
цей, и  вотъ,  потому  только,  что  онъ  женатъ,  его  гонять 
вонъ  изъ  монастыря?  Такъ  ли  это?  Не  знаете  д'Ьла,  ба- 
тюшка, I  еще  духовное  лицо.  Л  вамъ  даже  смогъ  бы 
указать  на  некоторый  извъхтныя  всему  петербургскому 
обществу  лица,  памятный  въ  обществе  до  сихъ  поръ  и 
которыя  кончили  тЪмъ,  что  поселились  жить  подъ  ко- 
нецъ  жизни  въ  монастыряхъ  и  вотъ  уже  живутъ  тамъ 
очень  долго,  а  между  тъ\мъ  женаты  и  жены  ихъ  живы 
до  сихъ  поръ.  Все  произошло  съ  обоюднаго  согласгя.  Такъ 
точно  поселился  жить  въ  монастыри  и  дьячокъ  г.  Недо- 
лина! Уничтожьте  только  подтасовку  пострижешя  въ  мо- 
нахи, съ  умыс.юмъ  вами  придуманную,  и  чего  совсъмъ 
нътъ  во  всей  поввсти  г.  Недолина,  и  вамъ  тотчасъ  же 
все  объяснится.  Тутъ  даже  лучше,  чвмъ  съ  „обоюднаго 
соглас1я"  произошло;  тутъ  прямо  произошло  съ  соизволе- 
тя  начальства.  Л  васъ,  батюшка,  имъю  средства  на  этотъ 
счетъ  въ  высшей  степени  успокоить.  Предположите,  что 
я  нлвелъ  справки  и  вотъ  как1Я  получилъ  свъ\дбшя: 

Во-первызсъ,    артистъ-дьячокъ,    еще    за  полгода   до  по- 
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етупмтя  въ  монастырь,  когда,  при  прощапш  съ  пом*в- 
щнкомъ,  открылся  ему  въ  первый  рпзъ,  что  намърепъ 
уши  жить  ьъ  монастырь,  уже  и  тогда  зналъ,  что  гово- 
рилъ.  Именно  потому,  что  уже  сообщилъ  о  иамЬрепш 
своемъ  отцу  1оаппу,  игумепу  монастыря,  который  его 
очень  любилъ,  то-есть  бол'Ье  любилъ  его  п*Ьте,  потому 
что  былъ  чрезвычайный  любитель  музыки  и  Софрояу  изо 
всьхъ  силъ  покровительствовал^  даже  самъ,  кажется,  и 
переманивать  его  жить  въ  монастырь.  Дьячокъ  поколе- 
бался на  нредложеше  помещика  -Ьхать  за  границу  и  вотъ 
почему  прождалъ  еще  съ  полгода,  но  когда  кончилось 
его  терп'Ьше,  ушелъ  въ  монастырь.  Устроить  же  это  было 
очень  легко:  отецъ  1оанпъ  состоялъ  въ  гЬснМшей  дружбе 
съ  епарх1альнымъ  началышкомъ,  а  когда  два  тавдя  лица 
согласились,  то  и  предлоговъ  не  надо.  Но  наверно  былъ 
отыскапъ  и  предлогъ,  по  которому  дьячокъ  былъ,  такъ- 
сказать,  „откомандировали  въ  монастырь.  ОбЬтъ  же, 
данный  дьячкомъ  „посвятить  себя  Господу"  (на  что  вы 
такъ  особенно  сердитесь),  былъ  совершенно  свободный, 
впутреннш,  не  офпщальиый,  дъло  его  сов-всти,  данъ  са- 
мому себЬ.  Мало  того,  въ  разсказ'Ь  г.  Недолина  есть  со- 
вершенно ясное  указаше  на  то,  что  дьячокъ  только  про- 
живалъ  въ  монастырь,  а  отнюдь  не  былъ  постриженъ  въ 
монахи,  какъ  вы  съ  такою  безцеремонностпо  присочинили, 
батюшка.  Именно:  воротившшея  помътцикъ  все  еще  уго- 
вариваетъ  Софрона  выйти  изъ  монастыря  н  отправиться 
за  границу,  и  дьячокъ  въ  первый  день  переговоровъ  даже 
колеблется.  Ну,  могло  ли  бы  это  быть,  если  бъ  Софронъ 
былъ  уже  постриженъ?  Не  маскируйте,  наконецъ,  и  того, 
что  в'Ьдь  это  былъ  артистъ  неслыханный,  по  крайней 
мЬрт>,  одаренный  неслыханно,  и  такимъ  онъ  является  въ 
повести  съ  самаго  начала.  А  если  такъ,  то  понятно  и 
такое  пристраст1е  къ  нему  отца  1оанна,  страстнаго  люби- 
теля музыки... 

„Но  в'Ьдь  это  не  объяснено  въ  повести!"  воскликнете 
вы  въ  чрезвычайномъ  гнЬв-Ь.  Н'Ьтъ,  отчасти  объяснено; 
очень  о  многомъ  можно  догадаться  изъ  разсказа,  хотя 
онъ  быстръ  и  кратокъ.  Но,  положимъ,  и  не  все  объяснено, — 
зач'Ьмъ  объяснять?  Было  бы  только  вероятно;  а  уни- 
чтожьте подтасовку  пострижешя  въ  монахи  и  все  станетъ 
вероятно.  Да,  разсказъ  г.  Недолина  несколько  сжатъ,  но 
знаете,  батюшка,  вы  вотъ  человъжъ  не  литературный,  что 
и    доказали,    а    между    тймъ   я    вамъ   прямо   скажу,  что 
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ужасно  много  современныхъ  повестей  и  романовъ  вы- 
играли бы,  если  бъ  ихъ  сократить.  Ну,  что  толку,  что 
авторъ  тянетъ  васъ  въ  продолжеше  тридцати  листовъ  и 
вдругъ,  на  тридцатомъ  листе,  ни  съ  того,  ни  съ  сего, 
бросаетъ  свой  разсказъ  въ  Петербурге  или  Москве,  а 
самъ  тащитъ  васъ  куда-нибудь  въ  Молдо-Валахш,  един- 
ственно съ  тою  целью,  чтобъ  разсказать  вамъ  о  томъ, 
какъ  стая  воронъ  и  совъ  слетала  съ  какой-то  молдо-ва- 
лахской  крыши  п,  разсказавъ,  вдругъ  опять  бросаетъ  и 
воронъ.  и  Молдо-Валахш,  какъ  будто  ихъ  не  бывало 
вовсе,  и  уже  ни  разу  более  не  возвращается  къ  нимъ  въ 
остальномъ  разсказе,  такъ  что  читатель  остается,  нако- 
нецъ,  въ  совершенномъ  недоум'Ьти.  Изъ-за  денегъ  пи- 
шутъ.  чтобы  только  больше  страницъ  написать!  Г.  Недо- 
линъ  написалъ  иначе  и  хорошо,   можетъ-быть,    сд'Ьлалъ. 

„Но  жена,  жена!"  восклицаете  вы,  вращая  глазами, — 
„какъ  же  жена  позволила  и  не  жаловалась,  какъ  „не  вы- 
требовала" она  его  закономъ,  силой!"  А  вотъ  тутъ-то  вы, 
и  именно  на  женскомъ-то  этомъ  пункте,  всего  больше  и 
спасовали,  батюшка.  Вы  видь  до  того  разыгрались  въ  ва- 
шей статьи,  что  даже  сами  принялись  сочинять  романъ, 
а  именно,  какъ  жена  своего  дьячка,  наконецъ,  воротила 
и  опять  начала  колотить,  какъ  онъ  „сбвжалъ"  въ  другой 
монастырь,  какъ  изъ  другого  воротила,  какъ  онъ  сбе- 
жалъ.  наконецъ,  на  Аеонъ  и  тамъ  уже  успокоился  подъ 
„муеулъманскимо"  управлешемъ  султана  (представьте,  а 
ведь  я  до  сихъ  поръ  думалъ,  что  султанъ  хрнспанинъ!). 

Шутки  въ  сторону;  знайте,  батюшка,  что  хоть  вамъ  бы 
и  следовало,  уже  по  одному  сану  вашему,  немножко  знать 
сердце  человеческое,  но  вы  его  вовсе  не  знаете.  Вы  хоть 
и  плохой  сочинитель,  по,  можетъ-быть,  если  бы  взялись 
за  перо,  действительно  описали  бы  бытовую  сторону  ду- 
ховенства вернее  г.  Недолина;  но  въ  сердце  человече- 
скомъ  г.  Недолинъ  зпаетъ  более  вашего.  Женщина,  ко- 
торая целые  дни  выстаиваетъ  у  монастырской  стены  и 
плачетъ,  —  пе  пойдетъ  подавать  просьбы  и  не  станетъ 
уже  действовать  силой.  Довольно  силы!  У  васъ,  вотъ,  все 
битье,  да  битье;  въ  порыве  авторскаго  увлечешя,  вы  про- 
должаете романъ,  и  опять  у  васъ  битье.  Нетъ,  ужъ  до- 
вольно битья!  Вспомните,  батюшка,  у  Гоголя  въ  „Же- 
нитьбе", въ  последней  сцене,  после  того,  какъ  Цодколе- 
синъ  выпрыгнулъ  въ  окошко.  Кочкаревъ  кричитъ:  „воро- 
тить  его,   воротить!"    воображая,    что   выпрыгнувшей  въ 
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окошко  женихъ  все  еще  пригоденъ  для  свадьбы.  Ну,  вотъ, 
точно  такъ  же  ра.зсуждаете  и  вы.  Кочкарева  останавливаетъ 
сваха  словами:  „Эхъ,  двла  ты  свадебнаго  не  знаешь; 
добро  бы  въ  дверь  вышелъ;  а  ужъ  коли  въ  окпо  мах- 
нулъ,  такъ  ужъ  тутъ  мое  почтете! "  Облагородьте  случай 
съ  Иодколесипымъ,  и  онъ  какъ  разъ  нридется  къ  поло- 
женно бедной,  оставленной  мужемъ  дьячихи.  Нвтъ,  ба- 
тюшка, битье  кончилось!  Эта  женщина, —  этотъ  исключи- 
тельный характеръ,  страстное  и  сильное  существо,  го- 
раздо высшее,  между  прочимъ,  по  душевпымъ  силамъ, 
ч-бмъ  артистъ,  ея  мужъ,  —  эта  женщина,  подъ  вл1ян1емъ 
среды,  привычекъ,  необразованности,  могла  действительно 
начать  битьемъ.  Толковому,  понимающему  человеку  тутъ 
именно  реализмъ  собьтя  понравится,  и  г.  Недолинъ  ма- 
стерски посту пилъ,  что  не  смягчилъ  действительности. 
Слишкомъ  сильныя  духомъ  и  характеромъ  женщины,  осо- 
бенно если  страстны,  иначе  и  не  могутъ  любить,  какъ 
деспотически,  а  имбютъ  даже  особен иую  наклонность  къ 
такимъ  слабымъ,  ребяческимъ  характерамъ,  какъ  у  ар- 
тиста-дьячка. И  за  что  она  такъ  полюбила  его?  Разве 
она  знаетъ  это?  Онъ  плачетъ,  она  не  можетъ  не  прези- 
рать его  слезь,  но  плотоядно,  сама  мучаясь,  наслаждается 
его  слезами.  Опа  ревнива:  „не  см'Ьй  пгЬть  при  господахъ!" 
Она  бы,  кажется,  проглотила  его  живьемъ  изъ  любви.  Но 
вотъ  онъ  б'вжалъ  отъ  нея  и  —  никогда  бы  она  тому  не 
поварила!  Она  горда  и  самонадеянна,  она  знаетъ,  что 
красавица  и — странная  психологическая  задача,  —  пова- 
рите ли,  ведь  она  все  время  была  убеждена,  что  онъ 
точно  такъ  же  ее  безъ  памяти  любитъ,  какъ  и  она  его, 
безъ  нея  жить  не  можетъ,  несмотря  на  битье!  Видь  въ 
этомъ  состояла  вся  ея  вера;  мало  того,  тутъ  и  сомн^шй 
для  нея  не  существовало,  и  вдругъ  ей  все  открывается: 
этотъ  ребенокъ,  артистъ,  ее  нисколько  не  любитъ,  давно 
уже  пересталъ  любить,  можетъ-быть,  никогда  не  любилъ 
и  прежде!  Она  вдругъ  смирилась,  поникла,  раздавлена,  а 
отказаться  отъ  него  все-таки  не  въ  силахъ,  безумно  лю- 
битъ, еще  безумнее,  Ч'Ьмъ  прежде.  Но  такъ  какъ  харак- 
теръ сильный,  благородный  и  необыкновенный,  то  и  вы- 
растаетъ  вдругъ  неизмеримо  и  надъ  прежнимъ  бытомъ, 
и  надъ  прежней  средой  своей.  Нвтъ,  ужъ  теперь  она  его 
не  потребуетъ  силой.  Силой  ей  его  теперь  п  даромъ  не 
надо;  она  все  еще  неизмеримо  горда,  но  гордость  эта 
уже  другого  рода,  уже  облагородилась:  она  скорве  умретъ 
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съ  горя  гутъ  же,  въ  трави  у  отрады,  а  не  захочетъ  упо- 
требить насилле,  писать  просьбы,  доказывать  права  свои. 
Ахъ,  батюшка,  да  ьъдь  въ  этомъ  и  вся  повъхть,  а  вовсе 
не  въ  бытовой  сторонЬ  церковнпковъ!  Ньтъ,  батюшка, 
этотъ  крошечный  раэсказикъ  гораздо  значительнее,  чъмъ 
вамъ  кажется,  и  поглубже.  Повторяю,  вы  такъ  не  напи- 
шете, даже  не  поймете  въ  чемъ  дъло.  У  васъ,  отчасти, 
душа  кочкаресская  (въ  литературномъ  отношеши,  раз- 
1ся, — да.гье  я  не  иду),  какъ  и  им"Ьлъ  я  вамъ  честь 
заметить... 

Что  же  касается  до  сочинительства  вашего  и  до  пони- 
машя  художественна™,  то  къ  вамъ,  въ  этомъ  отношенш, 
вполне,  я  думаю,  можно  приложить  известную  эпиграмму 
Пушкина: 

Картину  разъ  высматривалъ  сапожнпкъ, 

II  въ  обузп  ошибку  указалъ: 

Взявъ  тотчасъ  кисть,  исправился  хтдожнпкъ. 

-Вотъ  >.  подбочась.  сапожнпкъ  продолжалъ: 

<Мнъ  кажется,  лицо  немного  криво... 

А  эта  грудь  не  слпшкомъ  лп  нага-. 

Но  Апеллесъ  прервалъ  нетерпъливо: 

■(  удп.  дружокъ.  не  свыше  сапога!  > 


Бы,  батюшка,  точь  въ  точь  какъ  этотъ  сапожникъ,  съ 
тою  только  разницею,  что  даже  и  въ  обуви  не  сумели 
указать  г.  Недолину,  что,  надеюсь,  я  вамъ  и  доказалъ 
основательно.  А  подтасовкой  ничего  не  возьмете.  Тутъ, 
впдите-ли,  чтобы  понимать  что-нибудь  въ  дупть  челове- 
ческой и  ..судить  повыше  сапога",  надо  бы  побольше  раз- 
вита въ  другую  сторону,  поменьше  этого  цинизма,  этого 
.луховнаго"  матер]ализма;  поменьше  этого  презрЬшя  къ 
людямъ,  поменьше  этого  неукажешя  къ  нимъ,  этого  равно- 
душия. Поменьше  этой  плотоядпои  стяжате.тьности,  по- 
больше виры,  надежды,  любви!  Посмотрите,  наприм'Ьръ, 
съ  какимъ  грубымъ  цнпизмомъ  обращаетесь  вы  со  мной 
лично,  съ  какимъ  совсЪмъ  несвойственнымъ  вашему  сану 
неприлич1смъ  говорите  о  чудссахъ.  Верить  не  хотъ\ть, 
когда  ирочелъ  у  васъ  следующее  про  себя: 

!!.    В  ве   не  знать   этого   редактору  г.  Достоевскому,  кото- 

рый  недавно  такъ  пространно  заявлплъ.  что  онъ  больший  христ1а- 
нмнъ  и  притомъ  православный   и   православно   вт>рующш    въ  самый 

выя  чуд  са?  Развъ.  можетъ  Сыть,  онъ  и  это  прннят'ю  въ  мона- 
стырь женатаго  человека  врнчислаетъ  кг  чудечамъ.  —  тогда  это  дру- 

Ьго... 


Во-персыхъ,  батюшка,  вы  и  тутъ  сочинили  (экая  в4дь 

страсть  у  васъ  къ  сочинительству!).  Никогда  и  нигд'Ь  не 
объяв.тялъ  я  о  себ'В  лично  пичего  о  в'ЬрЬ  моей  въ  чудеса. 
Все  это  вы  выдумали,  и  я  васъ  вызываю  указать:  гд'Ь  вы 
это  нашли?  Позвольте  еще:  если  бъ  я,  0.  Достоевскш, 
гд'В-нибудь  и  объявилъ  это  о  себв  (чего  не  было),  то  ужъ, 
нов'Ьрьте,  не  отказался  бы  отъ  словъ  моихъ  ни  изъ-за 
какого  лпберальнаго  страху,  пли  страху  ради  Касторскаго. 
Просто-за-просто  ничего  нодобпаго  не  было,  и  я  только 
констатирую  фактъ.  Но  если  бы  и  было — что  вамъ-то  до 
в'Бры  моей  въ  чудеса?  Чьмъ  они  подходятъ  къ  Д'Ьлу?  11  что 
такое  мудреныя  чудеса  и  немудреный?  Какъ  уживаетесь 
вы  съ  подобными  разд'Ьлеш'ями  сами?  Вообще  же  желаю, 
чтобы  въ  этомъ  отношенш  вы  оставили  меня  въ  покос — 
уже  хоть  по  тому  одному,  что  приставать  ко  мнй  съ  этнмъ 
вовсе  къ  вамъ  не  идетъ,  несмотря  на  все  современное 
просвъщеше  ваше.  Духовное  лицо,  а  такъ  раздражительны! 
Стыдно,  г.  Касторскш! 


А  знаете,  в-Ьдь  вы  вовсе  не  г.  Касторскш,  а  ужъ  т"Вмъ 
бол'Ье  не  священникъ  Касторскш,  и  все  это  подделка  и 
вздоръ.  Вы  ряженый,  вотъ  точь  въ  точь  такой,  какъ  на 
на  сьяткахъ.  И,  знаете,  что  еще.  Ни  единой-то  самой  ма- 
ленькой минутки  я  не  пробылъ  въ  обмане;  тотчасъ  же 
узналъ  ряженаго  и  вменяю  себЬ  это  въ  удовольств1е,  ибо 
вижу  отсюда  вашъ  длнпный  носъ:  вы  вполне  были  увь- 
рены,  что  я  шутовскую  маску,  вывесочной  работы,  приму 
за  лицо  настоящее.  Зпайте  тоже,  что  я  и  отвьчалъ  вамъ 
немного  уже  слшикомъ  развязно  единственно  уже  потому, 
что  сейчасъ  же  узналъ  переряженнаго.  Если  бы  вы  были 
въ  самомъ  дбл-б  священникомъ,  я,  несмотря  на  всЬ  ваши 
грубости,  которыя  въ  конп/в  вашей  статьи  доходятъ  до 
какого-то  побвдоносно-семинарскаго  ржанья,  —  все-таки 
Отв'Ьтилъ  бы  вамъ  „съ  соблюдешемък,  —  не  изъ  личнаго 
къ  вамъ  уважешя,  а  изъ  уважешя  къ  вашему  высокому 
сану,  къ  высокой  идей,  которая  въ  немъ  заключается. 
Но  такъ  какъ  вы  всего  только  ряженый,  то  и  должны 
понести  наказаше.  Наказаше  начну  съ  того,  что  объясню 
вамъ  подробно,  почему  васъ  узналъ  (между  нами,  я  даже 
предугадалъ,  кто  именно  подъ  маской  скрывается;  но  имя 
вслухъ  не  объявлю,  а  оставлю  при  себв  до  времени),  и  это 
вамъ  естественно  будетъ  очень  досадно... 

—  А  если  предугадали,  то  почему  же   отвечали   какъ 
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священнику,  спросите  вы,— къ  чему  написали  предвари- 
тельно столько  лишняго? 

—  А  по  платью  всттгБчаютъ,  отвЬчаю  я  вамъ, — и  если 
написалъ  что-нибудь  вепр1ятное  г.  „священнику'1,  то  ужъ 
пусть  возьметъ  зто  на  свою  совесть  тотъ  господинъ,  ко- 
торый вы  дума  лъ  и  употребилъ  недостойный  пр1емъ  пере- 
рядиться въ  священника.  Да,  недостойный  пр1емъ,  и  онъ 
самъ  зто  чувствовалъ.  Мало  того,  онъ,  сколько  могъ,  обе- 
регъ  себя.  Онъ  не  подписался:  „священникъ  П.  Кастор- 
скш",  а  подписался  сокращенно:  Свящ.  П.  Касторскш. 
Свящ.  все-таки  не  священникъ,  если  ужъ  кр4пко  обли- 
чать. Всегда  можно  сказать,  что  подразумевался  „Священ- 
нолюбецъ",  или  что-нибудь  въ  такомъ  родъ\ 

Я  узналъ  васъ,  г.  ряженый,  по  слогу.  Видите  ли,  въ 
чемъ  тутъ  главная  штука:  въ  томъ,  что  современные  кри- 
тики и  хвалятъ,  пожалуй,  иногда  современныхъ  писате- 
лей-художниковъ,  и  даже  публика  довольна  (потому  что, 
что  же  ей,  наконецъ,  читать?).  Но  и  критика  понизилась 
уже  очень  давно,  да  и  художники  наши,  большею  частш, 
смахиваютъ  на  вывъхкныхъ  маляровъ,  а  не  на  живопис- 
девъ.  Не  все,  конечно.  Есть  некоторые  и  съ  талантомъ, 
но  большая  часть  самозванцы.  Во-первыхъ,  г.  ряженый, 
у  васъ  пересолено.  Знаете  ли  вы,  что  значитъ  говорить 
эссенщями?  Н'Ьтъ?  Я  вамъ  сейчасъ  объясню.  Современный 
„писатель-художникъ",  дающш  типы  и  отмежевывающш 
себъ1  какую-нибудь  въ  литературе  спещальность  (ну,  вы- 
ставлять купцовъ,  мужиковъ  и  пр.),  обыкновенно  ходить 
всю  жизнь  съ  карандашомъ  и  съ  тетрадкой,  подслуши- 
ваетъ  и  записываетъ  характерныя  словечки;  кончаетъ 
тьмъ,  что  наберетъ  несколько  сотъ  нумеровъ  характер- 
ныхъ  словечекъ.  Начинаетъ  потомъ  романъ  и  чуть  заго- 
ворить у  него  купецъ  или  духовное  лицо, — онъ  и  начи- 
наетъ подбирать  ему  рт^чь  изъ  тетрадки  по  записанному. 
Читатели  хохочутъ  и  хвалятъ  и  ужъ  кажется  бы  в-Ьрно: 
дословно  съ  натуры  записано,  но  оказывается,  что  хуже 
лжи,  именно  потому,  что  купецъ  или  солдатъ  въ  романь1 
говорятъ  эссенцгямщ  т.  е.  какъ  никогда  ни  однпъ  купецъ 
и  ни  одинъ  солдатъ  не  говорить  въ  натур-в.  Онъ,  напри- 
м'Ьръ,  въ  натурь  скажетъ  такую-то,  записанную  вами  отъ 
него  же  фразу,  изъ  десяти  фразъ  въ  одиннадцатую.  Один- 
надцатое словечко  характерно  и  безобразно,  а  десять  сло- 
вечекъ п  редъ  тЬмъ  ничего,  какъ  и  у  всбхъ  лютей.  А  у 
типнста-художника  онъ  говорить  характерностями  сплошь, 
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по  записанному, — и  выходить  неправда.  Выведенный  типъ 
говорить  какъ  по  книнъ.  Публика  хвалить,  ну,  а  онытнаго, 
стараго  литератора  не  надуете. 

И  большею  частш  работа  выв-Ьскная,  малярная.  Мез 
гЬмъ,  „художникъ"  считаетъ  себя  нодъ  вонецъ  за  Ра- 
фаэля; и  не  разуверишь  его!  Записывать  словечки  хорошо 
и  полезно  и  безъ  этого  нельзя  обойтись;  но  пельзя  же  и 
употреблять  ихъ  совев мъ  механически.  Правда,  есть  от- 
тенки и  между  „художпиками-записызателями";  одинъ 
все-таки  другого  талантливее,  а  потому  употребляетъ  сло- 
вечки съ  оглядкой,  сообразно  съ  эпохой,  съ  мветомъ,  съ 
развит1емъ  лица  и  соблюдая  пропорцию.  Но  эссенщозности 
все-таки  избежать  не  можетъ.  Драгоценное  правило,  что 
высказанное  слово  серебряное,  а  невысказанное — золотое, 
давнымъ-давпо  уже  не  въ  привычкахъ  нашнхъ  художни- 
ковъ.  Мало  меры.  Чувство  меры  уже  совсьмт  исчезаете. 
Взять  и  то,  наконецъ,  что  наши  художники  (какъ  и  вся- 
кая ординарность)  пачииаютъ  отчетливо  замечать  явле- 
Н1Я  действительности,  обращать  внимаше  на  ихъ  харак- 
терность и  обработывать  данный  типъ  въ  искусстве  уже 
тогда,  когда  большею  част!з>  онъ  проходить  и  исчезаетъ, 
вырождается  въ  другой,  сообразно  съ  ходомъ  эпохи  и  ея 
развит1я,  такъ  что  всегда  почти  старое  подаютъ  намъ  на 
столъ  за  новое.  П  самп  верять  тому,  что  это  новое,  а  не 
преходящее.  Впрочемъ,  подобное  замечаше  для  нашего 
писателя-художника  несколько  тонко;  пожалуй,  и  не  пои- 
меть. Но  я  все-таки  выскажу,  что  только  гешальный  пи- 
сатель, пли  ужъ  очень  сильный  талантъ  угадываетъ  типъ 
современно  и  подаетъ  его  своевременно;  а  ординарность 
только  следуетъ  но  его  иятамъ,  более  или  менье  рабски, 
и  работая  по  заготовленнымъ  уя;е  шаблонамъ. 

Я,  напримвръ,  не  встр4чалъ  еще  ни  одного  священ- 
ника, во  всю  мою  жизнь,  даже  самаго  высокообразован- 
наго,  совершенно  безъ  всякнхъ  характерныхъ  особенно- 
стей разговора,  относящихся  до  его  сослознои  среды. 
Всегда  хоть  капельку,  да  есть  что-нибудь.  Между  твмъ, 
если  бъ  дословно  стенографировать  его  разговоръ  и  по- 
томъ  напечатать,  то,  пожалуй,  у  иного  высокообразован- 
ная и  долго  бывшаго  въ  обществе  священника  и  не  за- 
метите никакой  особенной  характерности.  Нашему  „ху- 
дожнику" этого,  естественно,  мало,  да  и  публика  къ  дру- 
гому нр1учена.  Простонародье,  напримеръ,  въ  повестяхъ 
Пушкина,  по  мнешю  большинства  читателей,  наверно  го- 
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воритъ  хуже,  чемъ  у  писателя  Григоровича,  всю  жизнь 
описывавшаго  мтжикоеъ.  Я  думаю,  и  по  мнбнш  многихъ 
художниковъ,  тоже.  Не  вытерпнтъ  онъ,  что  священникъ. 
напримт>ръ,  говорить  почти  безо  всякой  характерности, 
зависящей  отъ  сослхшя,  отъ  среды  его,  а  потому  и  не 
поместить  его  въ  свою  повесть,  а  поместить  характер- 
нМшаго.  Такимъ  образомъ,  современна™  священника, 
при  изв"бстныхъ  обстоятельствахъ  и  въ  известной  среде, 
заставить  говорить  иногда  какъ  священника  начала  сто- 
лЪтш  и  тоже  при  нзвъхтныхъ  обстоятельствахъ  и  извест- 
ной средт^. 

Священникъ  Касторскш  начинаетъ  какъ  и  все,  неко- 
торое время  почти  совс^мъ  не  напоминая  собою  извест- 
ной среды. 

Пока  онъ  хвалилъ  художественность  писателя  Лес- 
кова, онъ  говорить  какъ  и  ваь,  безо  всякой  харак- 
терности словечекъ  и  мыслей,  обличающихъ  сослов1е. 
Но  такъ  было  надо  автору;  надо  было  его  оставить 
въ  покое,  чтобы  литературная  похвала  вышла  серьез- 
нее, а  порпцаше  г.  Недолину  строже,  ибо  смешная  и  ха- 
рактерная фраза  нарушила  бы  строгость.  Но  вдругъ  ав- 
торъ,  сообразивъ,  что,  ведь,  пожалуй,  читатель  и  не  по- 
верить, нто  священникъ  писалъ, — пугается  и  разомъ  бро- 
сается въ  типичности,  и  уже  тутъ  ихъ  целый  возъ.  Что 
ни  слово,  то  типичность!  Пзъ  такой  суматохи,  естествен- 
но, выходить  типичность  фальшивая  и  не  пропорщонадь- 
ная. 

Главный  прпзнакъ  человека  необразованнаго,  но  по- 
чему-нибудь принужденная  заговорить  языкомъ  и  поня- 
тиями не  своей  среды — это  некоторая  неточность  въ  упо- 
треблены словъ,  которыхъ  онъ  значеше,  положимъ,  и 
знаетъ,  но  не  знаетъ  всехъ  оттенковъ  его  употреблешя 
въ  сфере  поняли  другого  сослов1Я.  ..А  потому  проходить 
так1я  вредныя  покушешя"...  „невежестве,  об.шчснномъ 
опять  въ  томъ  журнале"...  „въ  немъ  представленъ  голо- 
систый дьячекъ"  и  т.  д.  Последнее  словцо  голосистый — 
уже  слишкомъ  грубо,  и  нмепно  тЬмь,  что  свящ.  Кастор- 
скш, желая  выразить  понлт1е  о  лице,  одаренномъ  пре- 
краснымъ  голосомъ  певца,  думаетъ,  что  выражаетъ  это 
понятие  словомъ  голосистый.  Авторъ-спец1алистъ  забылъ, 
что  хотя  въ  священнической  средЬ  и  теперь,  конечно, 
встречаются  малообразованные  люди,  но  чрезвычайно  мало 
до  такой  ужъ  степени  не  понимающихъ  значешя   словъ. 
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Это  годится  для  ромапа,  г.  ряженый,  а  действительно- 
сти не  выдерживаетъ.  Такое  ошибочпое  выражеше  при- 
лично было  бы  разве  понамарю,  а  все  же  не  свяп;еннп- 
ку.  Не  ел  1; псу  за  всеми  выражешями  далее;  повторяю, 
ихъ  тамъ  целый  возъ,  чрезвычайно  грубо  натасканный 
изъ  тетрадки.  Но  хуже  всего  то,  что  тниичникъ  -  авторъ 
(если  говорить  о  художник'Ь-автор'Ъ,  то  возможно  понят1е 
и  о  ремесленникгъ-а.втоф'Ь,  а  слово  типичникъ  опредъляетъ 
ремесло  или  мастерство),  что  типичникъ-авторъ  выставилъ 
свой  тииъ  въ  такомъ  непривлекательномъ  нравственпомъ 
вид  в.  Надо  бы  выставить  все-таки  въ  свящ.  Касторскомъ 
человека  съ  достоинствомъ,  доброд^тельпаго,  и  типичность 
ничему  бы  тутъ  не  помешала.  Но  типичникъ  былъ  самъ 
поставленъ  въ  затруднительное  положеше,  изъ  котораго 
и  не  сумьлъ  вывернуться:  ему  непременно  надо  было 
обругать  своего  собрата-автора,  поглумиться  надъ  нимъ, 
и  вотъ  свои  прекрасный  побуждешя  онъ,  переряженный, 
поневоле  долженъ  былъ  навязать  своему  священнику.  А 
ужъ  насчетъ  чудесъ  —  типичникъ  совсьмъ  не  сдержалъ 
себя.  Вышла  ужасная  глупость:  духовное  лицо  —  да  еще 
глумится  надъ  чудесами  и  д*влитъ  ихъ  на  мудреныя  и 
немудреныя!  Плохо,  г.  типичникъ. 

Я  даже  думаю,  что  и  Пса.гомщикъ  —  произведете  того 
же  пера:  очень  ужъ  перенаивничалъ  неумелый  мастеровой 
въ  окончанш,  именно  въ  „опасешяхъ"  псаломщика,  ко- 
торый слишкомъ  ужъ  не  блистаютъ  умомъ.  Однимъ  сло- 
вомъ,  господа,  вся  эта  вывъеочная  работа,  положимъ,  еще 
и  сойдетъ  въ  повгьстяхъ,  но,  повторяю  вамъ,  не  выдержитъ 
столкновешя  съ  дългетвительностпо  и  тотчасъ  же  обличить 
себя.  Не  вамъ,  господа  художники,  надуть  стараго  лите- 
ратора. 

Что  же  это,  шутки,  что  ли,  съ  ихъ  стороны?  И,  нйтъ- 
нйть,  вовсе  не  шутки.  Это — это,  такъ  сказать,  дарвинизмъ, 
борьба  за  существоваше.  Не  смей,  дескать,  заходить  на 
нашу  ниву.  И  чЬмъ  могъ  вамъ  повредить,  господа,  г.  Не- 
долинъ?  Уверяю  же  васъ,  что  онъ  вовсе  не  пмЬетъ  на- 
м-Ерешя  описывать  бытовую  сторону  духовенства,  можете 
вполнЬ  успокоиться.  Правда,  смутило  меня,  на  одно  мгно- 
вен1е,  одно  странное  обстоятельство:  ведь  если  ряженый 
типичникъ  напалъ  на  г.  Недолина,  то,  ругая  его,  въ  про- 
тивоположность ему  долженъ  бы  былъ  хвалить  самого 
себя.  (На  этотъ  счетъ  у  этихъ  людей  нетъ  ни  малейшаго 
самолюб1я:  съ  полнейшимъ  безстыдствомъ  готовы  они  пи- 
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сать  п  печатать  похвалы  себт  сами  и  собственноручно). 
А,  между  т4мъ,  къ  величайшему  моему  удивлешю,  типпч- 
зкстаБляетъ  и  хзалитъ  талантливаго  г.  Лескова,  а 
не  себя.  Тутъ  что-нибудь  другое,  и,  наверное,  выяснится. 
Но  ряженый  не  подзерженъ  ни  малейшему  сомнвшю. 

А  прп  чемъ  же  тттъ  самъ  Ту  сети  ЪБръ^  Решительно 
не  знаю.  Ничего  и  никогда  не  им^лъ  съ  Русскимъ  Мг- 
ромъ,  и  не  предполагалъ  им^ть.  Богъ  знаетъ,  съ  чего 
вскочатъ  люди. 


XI. 

Мечты  и  грезы  *). 

I 

Мы  въ  прошломъ  Л?  Гражданина  опять  заговорили  о 
пьянствЬ,  или,  скорее,  о  возможности  исцйлетя  отъ  язвы 
всенародна™  пьянства,  о  нашихъ  надеждахъ,  о  нашей 
въфЪ  въ  ближайшее  лучшее  будущее.  Но  уже  давно  и 
невольно  грусть  и  сомн-ьшя  приводить  на  сердце.  Ко- 
нечно, &а  текущими  важными  двлами  (а  у  насъ  всъ  смо- 
трятъ  такими  важными  дъловымп  людьми),  некогда  п 
глупо  думать  о  томъ,  что  будетъ  черезъ  десять  лътъ  пли 
къ  концу  столбя,  то-есть,  когда  насъ  не  будетъ.  Девизъ 
настоящего  дьлового  человека  нашего  времени  —  аргёз 
шо!  1е  де1и§е.  Но  дюдямъ  празднымъ,  вепрактическпмъ 
и  не  им'ввшимъ  дълъ  —  право,  простительно  помечтать 
иногда  о  дальнМшемъ,  если  только  мечтается.  Мечталъ 
же  Попрпщннъ  („Записки  сумасшедшаго"  Гоголя)  объ 
испанскихъ  дъчтахъ:  „всб  эти  собьтя  меня  такъ  убили 
и  потрясли,  что  я",.,  и  т.  д.  —  ппсалъ  онъ  сорокъ  л^тъ 
назадъ.  Я  признаюсь,  что  и  меня  иногда  многое  потря- 
саетъ  и,  право,  я  даже  въ  унынш  отъ  мопхъ  мечтанш.  Л 
на-дняхъ  мечталъ,  папримьръ,  о  положенш  Россш,  какъ 
великой  европейской  державы,  и  ужъ  чего-чего  не  при- 
шло мнь  въ  голову  на  эту  грустную  тему' 

Взять  уже  то,  что  намъ  во  что  бы  ни  стало  и  какъ 
можно  скоръе  надо  стать  великой  европейской  державой.. 
Положнмъ,  мы  и  есть  великая  держава:  во  я  только  хочу 


*)  Л8  21  .Граялтана"   1873  г. 
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сказать,  что  это  намъ  слишкомъ  дорого  стбитъ — гораздо 
дороже,  ч"Ьмъ  другимъ  великимъ  державамъ,  а  это  пре- 
дурной  признакъ.  Такъ  что  даже  оно  какъ  бы  и  не  на- 
турально выходнтъ.  Спешу,  однако,  оговориться:  я  един- 
ственно только  съ  западнической  точки  зр'Ьшя  сужу,  и 
вотъ  съ  этой  точки  оно  действительно  такъ  у  меня  вы- 
ходить. Другое  д'вло  точка  нацюнальная  и,  такъ  сказать, 
немножко  славянофильская;  тутъ,  известно,  есть  вгЬра  въ 
кашя-то  внутреншя  самобытныя  силы  народа,  въ  кашя-то 
начала  народныя,  совершенно  личныя  и  оригинальныя,  на- 
шему народу  присущая,  его  спасаюпця  и  поддерживающая. 
Но  съчтешемъ  статей  г.  Пыпиная  отрезвился.  Разумеется,  я 
желаю  и  попрежнему  продолжаю  желать  изо  всьхъ  моихъ 
силъ,  чтобы  драгоценный,  твердыя  и  самостоятельныя 
начала,  присущая  народу  русскому,  существовали  дей- 
ствительно; но  согласитесь  тоже — что  же  это  за  таюя  на- 
чала, которыхъ  даже  самъ  г.  Пыпинъ  не  видитъ,  не  слы- 
шитъ  и  не  примечаетъ,  которыя  спрятаны,  спрятались  и 
пикакъ  не  хотятъ  отыскаться?  А  потому  невольно  остается 
и  мне  обойтись  безъ  этихъ  утешающихъ  душу  началъ. 
Такимъ  образомъ,  и  выходнтъ  у  меня,  что  мы,  покаместъ, 
всего  только  лепимся  на  нашей  высоте  великой  державы, 
стараясь  изо  всехъ  силъ,  чтобы  не  такъ  скоро  заметили 
это  соседи.  Въ  этомъ  намъ  чрезвычайно  можетъ  помочь 
всеобщее  европейское  невежество  во  всемъ,  что  касается 
Россш.  По  крайней  мере,  до  сихъ  поръ  это  невежество 
не  подвержено  было  сомненно — обстоятельство,  о  которомъ 
намъ  вовсе  нечего  горевать;  напротивъ,  намъ  очень  бу- 
детъ  далее  певыгодно,  если  соседи  наши  насъ  раземотрятъ 
поближе  и  покороче.  То,  что  они  ничего  не  понимали  въ 
насъ  и  до  сихъ  иоръ — въ  этомъ  была  наша  великая  сила. 
Но  въ  томъ-то  и  дело,  что  и  теперь,  увы,  кажется,  и  опи 
начинаютъ  насъ  понимать  лучше  прежняго;  а  это  очень 
опасно. 

Огромный  сосЬдъ  изучаетъ  пасъ  неусыпно  и,  кажется, 
уже  многое  видитъ  насквозь.  Не  вдаваясь  въ  тонкости, 
возьмите  хоть  самыя  паглядпыя,  въ  глаза  бросаюшДяся 
у  насъ  вещи.  Возьмите  наше  пространство  и  наши  гра- 
ницы (заселепныя  инородцами  и  чужеземцами,  изъ  года 
въ  годъ  все  более  и  более  крепчающими  въ  индивиду- 
альности своихъ  собственпыхъ  п пород ческихъ,  а  отчасти 
и  иноземныхъ  соседскихъ  элементовъ),  возьмите  и  сообра- 
зите: во  сколькихъ  точкахъ  мы   стратегически    уязвимы? 
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Да  намъ  войска,  чтобы  псе  ото  защитить  (по-моему,  штат- 
скому, вирочемъ,  мнт.нпо)  падо  гораздо  больше  иметь,  чт^мъ 
у  нашихъ  сосЬдей.  Возьмите  опять  и  то,  что  ныне  вою- 
ютъ  не  столько  орулпемъ,  сколько  умомъ,  и  согласитесь, 
что  это  последнее  обстоятельство  даже  особенно  для  насъ 
невыгодно. 

Теперь  почти  въ  каждыя  десять  лвтъ  изменяется  ору- 
Ж1е,  даже  чаще.  ЛЬтъ  черезъ  пятпадцать  можетъ  будутъ 
стрелять  уже  не  ружьями,  а  какою-нибудь  молшею,  ка- 
кою-нибудь всесожигающею  электрическою  струею  изъ  ма- 
ши пы.  Скажите,  что  можемъ  мы  изобрести  въ  этомъ  родЬ, 
съ  тЪмъ,  чтобы  приберечь  въ  вид'!»  сюрприза  для  нашихъ 
сосвдей?  Что,  если  лътъ  черезъ  пятнаднать  у  каждой  ве- 
ликой державы  будетъ  заведено,  потаенно  и  про  запасъ, 
по  одному  такому  сюрпризу  на  всякш  случай?  Увы,  мы 
можемъ  только  перенимать  и  покупать  оружие  у  другихъ, 
и  мпого-много  что  сум'Ьемъ  починить  его  сами.  Чтобы 
изобретать  ташя  машины,  нужна  наука  самостоятельная, 
а  не  покупная;  своя,  а  не  выписная;  укоренившаяся  и 
свободная.  У  насъ  такой  науки  еще  не  имеется;  да  и  по- 
купной даже  н'Ьтъ. — Возьмите  опять  наши  желъзныя  до- 
роги, сообразите  наши  пространства  и  нашу  бедность; 
сравните  наши  капиталы  съ  капиталами  другихъ  вели- 
кихъ  державъ  и  смекните:  во  что  намъ  наша  дорожная 
ст/гь,  необходимая  намъ,  какъ  великой  державъ,  обойдется? 
И  заметьте:  тамъ  у  нихъ  эти  сети  устроились  давно  и 
устраивались  постепенно,  а  намъ  приходится  догонять  и 
спешить;  тамъ  концы  маленыае,  а  у  насъ  сплошь  въ  родъ 
Тихоокеанскихъ.  Мы  уже  и  теперь  больно  чувствуемъ  во 
что  намъ  обошлось  лишь  начало  нашей  сети;  какимъ  тя- 
желымъ  отвлечешемъ  капиталовъ  въ  одну  сторону  озна- 
меновалось оно,  въ  ущербъ  хотя  бы  бъдному  нашему  зе- 
мледелие и  всякой  другой  промышленности.  Тутъ  дело  не 
столько  въ  денежной  сумме,  сколько  въ  степени  усида 
нащи.  Вирочемъ,  конца  не  будетъ,  если  по  пунктамъ  вы- 
считывать наши  нужды  н  наше  убожество.  Возьмите,  на- 
конецъ,  просвъщеше,  т.  е.  науку,  и  посмотрите,  насколько 
намъ  нужно  догнать  въ  этомъ  смысле  другихъ.  По  моему 
бедному  суждешю,  на  просвъщеше  мы  должны  ежегодно 
затрачивать  по  крайней  мт>ръ  столько  же,  какъ  и  на  вой- 
ско, если  хотимъ  догнать  хоть  какую-нибудь  изъ  ве.ш- 
кихъ  державъ, — взявъ  и  то,  что  время  уже  слишкомъ  упу- 
щено, что  и  денегъ  такихъ  у  насъ  не  имеется  и  что,  въ 
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концъ  копцовъ,  все  это  будетъ  только  толчокъ,  а  не  нор- 
мальное дъло;  такъ  сказать,  потрясете,  а  не  просвищете. 
Все  это  мои  мечты,  разумеется:  по...  повторяю,  невольно 
мечтается  иногда  въ  этомъ  смысл*,  а  потому  и  продол- 
жаю мечту.  Заметьте,  что  я  цънго  все  на  депьгп;  но  развъ 
это  верный  расчетъ?  Деньгами  ни  за  что  не  купишь 
всего;  такъ  можетъ  только  какой-нибудь  необразованный 
купецъ  разсуждать  въ  кожедш  г.  Островскаго.  Деньгами 
вы,  напримъръ,  настроите  школъ,  но  учителей  сейчасъ  не 
надълаете.  Учитель — это  штука  тонкая;  народный,  нащо- 
нальный  учитель  вырабатывается  веками,  держится  пре- 
даишга,  безчисленнымъ  опытомъ.  Но,  положимъ,  Нлдъ- 
лаете  деньгами  не  только  учителей,  но  даже,  наконецъ, 
и  ученыхъ;  и  что  же? — все-таки  людей  не  надълаете.  Что 
въ  томъ,  что  онъ  ученый,  коли  дъла  не  смыслить?  Пе- 
дагопи  онъ,  напримъръ,  выучится  и  будетъ  съ  каеедры 
отлично  преподавать  педагопю,  а  самъ  все-таки  педаго- 
гомъ  не  сдълается.  Люди,  люди — это  самое  главное.  Люди 
доролсе  даже  денегъ.  Людей  ни  на  какомъ  рынки  не  ку- 
пишь и  никакими  деньгами,  потому  что  они  не  продаются 
и  не  покупаются,  а  опять-таки  только  въкамп  выдълы- 
ваются:  ну,  а  на  въка  надо  время,  годковъ  этакъ  двад- 
цать или  тридцать,  даже  и  у  насъ,  где  въка  давно  уже 
ничего  не  стоять.  Человъкъ  идеи  и  науки  самостоятель- 
ной, человъкъ  самостоятельно  дъловой,  образуется  лишь 
долгою  самостоятельною  жизшю  на  щи,  въковымъ  много- 
страдальпымъ  трудомъ  ея,  однимъ  словомъ,  образуется 
всею  историческою  жизнью  страны.  Ну,  а  историческая 
жизнь  наша,  въ  послъдшя  два  столбя,  была  не  совсъмъ- 
таки  самостоятельною.  Ускорять  же  искусственно  необхо- 
димые и  постоянные  историчесше  моменты  жизни  народ- 
ной, никакъ  невозможно.  Мы  видъли  прпмъръ  на  себъ,  и 
онъ  до  сихъ  поръ  продолжается:  еще  два  въка  тому  на- 
задъ  хотъли  поспъшить  и  все  подогнать,  а  вмъсто  того 
и  застряли;  ибо,  песмотря  на  всъ  торжественные  возгласы 
нашихъ  западниковъ,  мы  несомквнно  застряли.  Наши  за- 
падники— это  такой  народъ,  что  сегодня  трубятъ  во  всъ 
трубы,  съ  чрезвычайнымъ  злорадствомъ  и  торжествомъ,  о 
томъ,  что  у  насъ  нЪтъ  ни  науки,  ни  здраваго  смысла,  ни 
терпъшя,  ни  учвпья;  что  намъ  дано  только  ползти  полз- 
комъ  за  Европой,  ей  подражать  во  всемъ  рабски  и,  въ 
видахъ  европейской  опеки,  преступно  даже  и  думать  о 
собственной  пашей  самостоятельности;  а  завтра — заикни- 
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тесь  лить  только  о  вашею  сомн$тв  въ  безусловно  "Це- 
лительной сил"!)  бывшаго  у  касъ  два  йка  назадъ  пере- 
ворота,— и  топает,  же  закричать  спи  дружпымъ  хоромъ, 
что  всЬ  ваши  :^чты  о  народной  самостоятельности — однпъ 
только  квась;  квась  и  квасъ;  и  что  мы,  два  ьТ.ка  на: 
изъ  толпп  варваровъ  стали  европейцами,  просвъщениъй- 
швни  и  счастлиг/Ьйшими,  и  по  гробъ  нашей  жизин  должны 
вспоминать  о  семь  съ  благодарностью. 

Но  оставим*  западппковъ  и  положимъ,  что  депьгамн 
все  можно  сдълать,  далее  время  купить,  даже  самобытпость 
жизни  воспроизвести  какъ-нкбудь  на  парахъ;  сир. 
вается:  откуда  ташя  деньги  достать?  Чуть  не  половину 
теиерешняго  бюджета  нашего  оплачиваете  водка,  г.  е.  по 
теперешнему  народное  пьянство  и  народный  развратъ, — 
стало  быть,  вся  народная  будущность.  Мы,  такъ  сказать, 
будущностью  нашею  платимъ  за  нашъ  величавый  бюджетъ 
великой  европейской  державы.  Мы  подеькаемъ  дерево  въ 
самомъ  корнЬ,  чтобы  достать  поскоръе  плодъ.  II  кто  же 
хотьлъ  этого?  Это  случилось  невольно,  само  собой,  стро- 
гимъ  историческимъ  ходомъ  событш.  Освобожденные 
ликимъ  Монаршимъ  словомъ  народъ  нашъ,  неопытный  въ 
новой  жизни  и  самобытно  еще  не  жившш,  начинаетъ 
первые  шаги  свои  на  новомъ  руги:  переломъ  огромный  и 
необыкновенный,  почти  внезапный,  почти  невиданный  въ 
исторш  по  своей  цельности  п  по  своему  характеру.  Эти 
первые  и  уже  собственные  шаги  освобожденнаго  богатыря 
на  новомъ  пути  требовали  большей  опасности,  чр> 
чайной  осторожности;  а  между  тъмъ,  что  встретил*  нашъ 
народъ  при  этихъ  первыхъ  шагахъ.  Шаткость  высшихъ 
слоевъ  общества,  веками  укоренившуюся  отчужденность 
отъ  него  нашей  интеллпгенщл  (вотъ  ^тг»  -  то  самое  глав- 
ное) и  въ  довершеше — дешовку  и  жида.  Народ!  загутилъ 
и  запилъ  —  сначала  съ  радости,  а  ттотоцъ  со  привыткъ. 
Показали-ль  ему  хоть  что-нибудь  лучше  дешовки?  Раз- 
влекли ли,  научили  ль  чему  -  нибудь?  Теперь  въ  иныхъ 
ыъстностяхъ,  во  многихъ  даже  мъстностяхъ,  кабаки  сто- 
ять уже  не  для  сотенъ  жителей,  а  в^его  да  >-атъовъ; 
мало  того — для  малыхъ  десятковъ.   Есть   к$  ,  гдъ 

на  полсотни  жителей  и  кабакъ.  мевъе  л,а;ке  ^>;ь  т  иол- 
сотни.  Гражданинъ  уже  сообшалъ  разъ,  въ  о^ооой  статьв, 
подробный  бюджетъ  теперешняго  нашего  кабака:  возмож- 
ности нътъ  предположить,  чтобы  кабака  могли  существо- 
вать лишь  однимъ    виномъ.    Чьмъ  же,    стало    быть,    они 
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окупаются.  Народнымъ  развратомъ,  Еоровствомъ,  укры- 
вательствомъ,  ростовщичествомъ,  разбоемъ,  разрушешемъ 
семейства  и  стыдомъ  народнымъ  —  вотъ  ч'Ьмъ  они  оку- 
паются! 

Матери  иыотъ,  дети  пыотъ,  церкви  пуст'Ьютъ,  отцы  раз- 
бойничаютъ;  бронзовую  руку  у  Ивана  Сусанина  отпилили 
и  въ  кабакъ  снесли;  а  въ  кабакъ  приняли!  Спросите  лишь 
одну  медицину:  какое  можетъ  родиться  поколъше  отъ  та- 
кихъ  пьяницъ?  Но  пусть,  пусть  (и  дай  Боже!),  пусть  это 
лишь  одна  мечта  пессимиста,  въ  десять  разъ  преувели- 
чившая бъду!  Въримъ  и  хотимъ  веровать,  но...  если  въ 
текущая  десять,  пятнадцать  л-бтъ  наклонность  народа  къ 
пьянству  (которая,  все-таки,  несомненна)  не  уменьшится, 
удержится,  а,  стало  быть,  еще  бо.тве  разовьется,  то  —  не 
оправдается  ли  и  вся  мечта?  Вотъ  намъ  необходимъ  бюд- 
жетъ  великой  державы,  а  потому  очень,  очень  нужны 
деньги;  спрашивается:  кто  же  ихъ  будетъ  выплачивать 
черезъ  эти  пятнадцать  л'Ьтъ,  если  настоящш  порядокъ 
продолжится?  Трудъ,  промышленность?  Ибо  правильный 
бюджетъ  окупается  лишь  трудомъ  и  промышленностью. 
Но  какой  же  образуется  трудъ  при  такихъ  кабакахъ?  На- 
стоящее, правильные  капиталы  возникаютъ  въ  стране  не 
иначе,  какъ  основываясь  на  всеобщемъ  трудовомъ  благо- 
состоянш  ея,  иначе  могутъ  образоваться  лишь  капиталы 
кулаковъ  и  жидовъ.  Тат-  и  будетъ,  если  д'Ьло  продол- 
жится, если  самъ  народъ  не  опомнится,  а  интеллигенция 
не  поможетъ  ему.  Если  не  опомнится,  то  весь,  цЬликомъ, 
въ  самое  малое  время  очутится  въ  рукахъ  у  всевозмож- 
ныхъ  жидовъ,  и  ужъ  тутъ  никакая  община  его  не  спа- 
сетъ:  будутъ  лишь  общесолидарные  нипце,  заложивпиеся 
и  закабалившиеся  всею  общиной,  а  жиды  и  кулаки  будутъ 
выплачивать  за  нихъ  бюджетъ.  Явятся  мелше,  подлень- 
ше,  развратнъйние  буржуа  и  безконечное  множество  за- 
кабаленныхъ  имъ  ннщихъ  рабовъ, — вотъ  картина!  Жидки 
будутъ  пить  народную  кровь  и  питаться  развратомъ  и 
унижешемъ  народнымъ,  по  такъ  какъ  они  будутъ  пла- 
тить бюджетъ,  то,  стало  быть,  ихъ  же  надо  будетъ  под- 
держивать. Мечта  скверная,  мечта  ужасная  и — слава  Богу, 
что  это  только  лишь  сонъ!  Сонъ  титулярнаго  советника 
Попри  щина,  я  съ  этимъ  согласепъ.  Но  не  сбыться  ему! 
Не  разъ  уже  приходилось  народу  выручать  себя!  Онъ 
найдетъ  въ  себ'в  охранительную  силу,  которую  всегда  на- 
ходилъ;  найдетъ  въ  себгв  начала,  охраняюшдя  и  спасаю- 
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пця, — вотъ  гЪ  самый,  которыхъ  пн  за  что  но  находить 
въ  немъ  наша  иптеллпгепщя!  Не  захочетъ  опъ  самъ  ка- 
бака, захочетъ  труда  н  порядка,  захочетъ  чести,  а  не 
кабака!.. 

И  слава  Богу,  все  это,  кажется,  подтверждается;  по 
крайней  М'врЬ,  есть  признаки;  мы  уже  упоминали  объ  об- 
ществахъ  трезвости.  Правда,  они  едва  начинаются;  по- 
пытки слабыя,  едва  зам'Ьтныя,  но  —  по  только  бы  не  по- 
мешали пмъ  развернуться  всл'Ьдств1е  какихъ-нибудь  осо- 
беппыхъ  посодовъ!  Напротивъ, —  о,  если  бы  нхъ  поддер- 
жать! Что,  если  бъ,  съ  своей  сторопы,  поддержали  нхъ  и 
всв  наши  передовые  умы,  наши  литераторы,  наши  со- 
щалисты,  паше  духовенство  и  всв,  всв  изнемогаюшде  еже- 
месячно п  печатпо  подъ  тяжестш  своего  долга  народу. 
Что,  если  бы  поддержалъ  ихъ  и  нарэждающшся  нашъ 
школьный  учитель!  Я  знаю,  что  я  человвкъ  непрактиче- 
слай  (теперь,  после  известной  недавней  рвчи  г-на  Спа- 
совича,  въ  этомъ  даже  лестно  призпаться),  но  мне,  — 
представьте  себе,  —  мне  воображается,  что  даже  самый 
(йдаЬйппй  какой  -  нибудь  школьный  учитель  и  тотъ  бы 
ужасно  много  могъ  сделать  и  единственно  одной  лишь 
своей  инищативой,  захоти  только  сделать.  Въ  томъ-то  и 
двло,  что  тутъ  важна  личность,  характеръ,  важенъ  де- 
ловой человькъ  и  такой,  который,  действительно,  спо- 
собенъ  хотеть.  На  учительское  место  у  насъ  большею 
частно  пр1езжаетъ  теперь  молодой  человекъ,  хотя  бы 
даже  и  желающш  сделать  добро,  но  не  знающш  народа, 
мнительный  и  недоверчивый;  после  первыхъ,  иногда  са- 
мыхъ  горячихъ  и  благородныхъ  усилш,  —  быстро  уто- 
мляется, смотрнтъ  угрюмо,  начинас1Ъ  считать  свое  место 
за  нечто  переходное  къ  лучшему,  а  потомъ  —  или  спи- 
вается окончательно,  или  за  лишше  десять  рублей  бро- 
саетъ  все  и  бежитъ  куда  угодно,  даже  даромъ  бвжитъ, 
далее  въ  Америку,  „чтобы  испытать  свободный  трудъ  въ 
свободпомъ  государстве".  Это  случалось,  и,  говорятъ,  слу- 
чается и  теперь.  Тамъ,  въ  Америке,  какой-нибудь  гнус- 
нейшш  антрепренеръ  моритъ  его  на  грубой  ручной  ра- 
боте, обсчитываетъ  и  даже  тузитъ  его  кулаками,  а  онъ 
за  каждымъ  тузомъ  восклицаетъ  про  себя  въ  умиленш: 
„Боже,  какъ  эти  же  самые  тузы,  на  моей  родине,  ретро- 
градны и  неблагородны  и  какъ,  напротивъ,  они  здесь 
благородны,  вкусны  и  либеральны!"  И  долго  еще  такъ 
ему  будетъ  казаться;  не  изменять  же  изъ-за  такихъ  пу- 
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стяковъ  своимъ  убЪждешямъ!  Но  оставить  его  въ  Аме- 
рике; я  буду  продолжать  мою  мысль.  Моя  мысль— паи  о- 
мнго  ее— въ  томъ,  что  даже  самый  мелкш  сельскШ  шко  №- 
ныи  учитель  могъ  бы  взять  на  себя  весь  починъ,  всю 
нншщтиву  освобождешя  парода  отъ  варварской  страсти 
къ  пьянству,  если  только  того  захотЪлъ.  На  этотъ  счетъ 
у  меня  есть  даже  сюжетъ  одной  повести  и,  можетъ  быть 
я  рискну  сообщить  его  читателю  раньше  повести.. 


XII. 
(По  поводу  новой  драмы)  *). 

Эта  новая  драма — драма  г.  Кишенскаго  „Пить  до  дна 
не  видать  добра",  которой  три  поедъдше  акта  мы  пору- 
шили поместить  въ  этомъ  25  номере  Гражданина  разомъ, 
несмотря  на  то,  что  она  заняла  у  насъ  чуть  не  половину 
мтэста.  Но  намъ  хотелось  не  дробить  впечатли  ш я  и,  мо- 
жетъ  быть,  читатели  согласятся,  что  драма  стоить  даже 
особаго  ихъ  внимашя.  Опа  написана  для  пароднаго  те- 
атра и  написана  съ  знашемъ  дъ.та,  съ  отчетливостью  и 
съ  несомнъннымъ  талантомъ — а  это  главное,  особенно  те- 
перь, когда  почти  не  является  новыхъ  талаптовъ. 

Это  все  типы  фабричнаго  быта  .,фабричнаго  села"  — 
чрезвычайно  разнообразные  и  твердо  очерченные.  Сюжетъ 
налицо  и  мы  его  подробно  излагать  не  будемъ.  Мысль 
серьезная  и  глубокая.  Это  вполне  трагед1я  и  Шиш  ея — 
водка;  водка  все  связала,  заполонила,  направила  и  погу- 
била. Правда,  авторъ,  какъ  истинный  худошникъ,  не  могъ 
не  взглянуть  еще  шире  на  м1ръ,  имъ  рисуемый,  хотя  и 
провозгласилъ  въ  назваши  своей  драмы,  что  тема  его  — 
„пить  до  дна  не  видать  добра''.  Тутъ,  кромъ*  того,  отзы- 
вается и  все  чрезвычайное  экономическое  и  нравственное 
потрясете  посте  огромной  реформы  пынбшняго  царство- 
вашя.  Прежтй  ы1ръ,  прежнШ  порядокъ — очень  худой,  но 
все  же  порядокъ — отошелъ  безвозвратно.  П,  странное  дт>- 
ло:  мрачныя  нравственныя  стороны  прежняго  порядка, — 
эгоизмъ,  цинизмъ,  рабство,  разъединен^,  продажпичество 
не  только  не  отошли  съ  уничтожешемъ  крепостного  быта, 
но  какъ  бы  усилились,    развились   и   умножились;    тогда 
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какъ  изъ  хорошихъ  нравственныхъ  сторонъ  прежняго 
быта,  которыя  все  же  были,  почти  ничего  не  осталось. 
Все  это  отозвалось  и  въ  картине  г.  Кншенскаго,  по  край- 
ней мт.р"Б,  какъ  мы  ее  попимаемъ.  Тутъ  все  переходное, 
все  шатающееся  и — увы — даже  и  не  намекающее  на  луч- 
шее будущее. 

Авторъ  съ  энерпей  указываешь  на  образоваше,  какъ 
на  спасете,  какъ  на  единственный  выходъ;  а  покам'встъ — 
все  захватила  водка,  все  отравила  и  направила  къ  худ- 
шему, заполонила  и  поработила  народъ.  Мрачную,  ужас- 
ную картину  этого  новаго  рабства,  въ  которое  вдругъ 
впалъ  русски!  крестьянину  выйдя  нзъ  прежняго  рабства, 
и  рисуетъ  г.  Кишенскш. 

Тутъ  два  сорта  типовъ  —  людей  отживающихъ  и  но- 
выхъ,  молодого  покольтя. 

Молодое  поколЬте  знакомо  автору.  Типы,  излюбленные 
имъ,  указываемые  имъ  какъ  надежда  будущаго,  соста- 
вляющее С1яше  мрачной  картины — вышли  довольно  удачны 
(что  очень  странно;  ибо  „положительные"  типы  почти  со- 
всьмъ  не  удаются  нагаимъ  поэтамъ).  По  крайней  ы'Ьр'Б, 
Марья  вышла  безукоризпепна.  Иванъ,  женихъ  ея,  удался 
несколько  мен'Ье,  несмотря  на  всю  верность  его  изобра- 
жетя.  Это  парень  молодой,  красивый,  смелый,  грамот- 
ный, довольно  вид'Ьвшш  и  узнавшш  новаго,  добрый  и 
честный.  Весь  недостатокъ  его  въ  томъ,  что  авторъ  не- 
много слишкомъ  полюбилъ  его,  слншкомъ  положительно 
его  выстави лъ.  Отнесись  онъ  къ  нему  поотрицательнее — 
и  впечатлите  читателя  вышло  бы  болъе  въ  пользу  из- 
любленнаго  имъ  героя.  Правда,  какъ  тонкш  художпикъ, 
авторъ  не  миновалъ  и  самыхъ  невыгодныхъ  чертъ  харак- 
тера своего  Ивана.  Пванъ  съ  сильной  энерпей  и  съ  силь- 
ными умственными  способностями,  но  молодъ  и  заносчивъ. 
Онъ  великодушно  ввруеть  въ  правду  и  въ  правый  путь, 
но  правду  смешиваешь  съ  людьми  и  несправедливо  тре- 
буетъ  отъ  нихъ  невозможпаго.  Онъ,  напримъръ,  знаетъ 
иные  законы,  такъ  что  писарь  „Леванидъ  Игнатьичъ"  ио- 
баивается  прямо  нападать  на  него,  но  слишкомъ  просто- 
душно въруетъ  въ  свое  знаше,  а  потому  не  вооруженъ 
передъ  зломъ  и  не  только  не  понимаешь  опасности,  но  и 
не  предполагаешь  ея.  Все  это  такъ  натурально  и  вышло 
бы  прекрасно,  потому  что  такъ  и  должно  ему  быть.  Мало 
того,  авторъ  не  упустилъ  множества  самыхъ  симпатиче- 
скихъ  подробностей:    Ваня,  понимая  всю  мерзость  него- 
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дяевъ  (вдобавокъ  еще  враждебныхъ  ему),  какъ  моло- 
дой человЬкъ,  сг.'ьжш,  сильный,  в  которому  все  такъ  еще 
любо  на  св4гЬ, — недостаточно  гнушается  ими,  съ  ними 
водится,  съ  ними  тьсни  поетъ.  Эта  молодая  черта  прн- 
влекаетъ  къ  нему  читателя  чрезвычайно.  Но,  повторяемъ, 
авторъ  слншкомъ  его  полюбилъ  и  не  решается  ни  разу 
посмотрьть  на  него  свысока.  Ыамъ  кажется,  что  мало  еще 
выставить  верно  всб  данныя  свойства  лица;  надо  рьши- 
тельпо  освътить  его  собствепнымъ  художпическнмъ  взгля- 
домъ.  Настоящему  художнику  пи  за  что  нельзя  оставаться 
наравне  съ  изображаемымъ  имъ  лицомъ,  довольствуясь 
одною  его  реальною  правдой:  правды  въ  впечатлЪнш  не 
выйдетъ.  Немного  бы,  капельку  лишь  ироши  автора  надъ 
самоуверенностью  и  молодою  заносчивостью  героя — н  чи- 
тателю онъ  сталь  бы  милъе.  А  то  думаешь,  что  авторъ 
такъ  и  желалъ  изобразить  его  совершенно  правымъ  во 
всемъ  обрушившемся  на  него  несчастш. 

Друпя  лица  молодого  поколтлпя, — лпца  погпбппя  чуть 
не  съ  детства  „поколъше  пожертвованное", — вышли  еще 
вЪрн'ье  „положптельныхъ  типовъ'1.  Нхъ  два  сорта:  неви- 
новатые п  виновные.  Тутъ,  наприм'Ьръ,  есть  одна  девочка 
(Матреша) — создаше  пожертвованное  н  несчастное  и,  что 
ужаснЬе  всего,  вы  чувствуете,  что  она  не  одна  такая,  что 
такихъ  „несчастныхъ"  на  Руси  у  насъ  сколько  хотите, 
вел}  деревни  полны,  бездна.  Верность  этого  изображешя 
заставить  человека  съ  сердцемъ  и  смотрящаго  еъ  наше 
будущее  сознательно  —  ужаснуться.  Это  поколъше,  под- 
нявшееся уже  послб  реформы.  Въ  первомъ  дбтствъ-  оно 
застало  семью  уже  разлагающуюся  и  циническое,  поголов- 
ное пьянство,  а  затЪмъ  нопало  прямо  на  фабрику.  Бед- 
ная дъвочка!  Она  развратничаетъ,  можетъ  быть,  уже  съ 
двт>надцатил-втпяго  возраста  и — почти  не  знаетъ  сама,  что 
развратна.  На  Рождество  она  съ  фабрики  пргвхала  на  по- 
бывку въ  село  и  пскренно  удивляется,  какъ  можетъ  преж- 
няя товарка  ея,  деревенская  девушка  Маша,  предпочитать 
честь  нарядамъ:  „Во,  Стеианъ  Захарычъ,  и  видна  необра- 
зованность!" говорптъ  она,  „велика  бьда,  што  купецъ 
аль  господинъ  съ  дъвкой  поиграетъ".  Это  говорить  она 
съ  совершеняымъ  убъждешемъ  въ  истин!}  и  пракотъ  своей, 
мало  того:  жалъя  Машу  и  деревенскихъ;  когда  Маша  от- 
талкиваетъ  подлеца  купчишку,  она  говорить  прямо: 

„Охота  тебЬ  съ  эвтимъ  народомъ  толковать!  Сипы!  На 
её  таперича  мъств  другая  порадовалась  бы!  Такъ  бы  пхъ 
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облистггла,  приняла  бъ,  и  себе  -  то  припептъ  принесла  и 
брату  угодила!"  И,  наконецъ,  когда  эта  несчастная  под- 
сыпаетъ  соннаго  зелья  Маше,  сговорясь  съ  купчишкой, 
чтобъ  въ  безчувствш  изнасиловать  бедную  честную  Ма- 
шу, и  потомъ,  когда  Л'Ьзетъ  па  печь,  смотреть,  заснула 
ли  жертва, — она  д'Ьлаетъ  все  это  злодейство  не  только 
безъ  сознашя  зла,  но  вполне  убежденная,  что  д'Ьлаетъ 
этой  Маше,  прежней  подруге  своей,  добро,  благодеяше, 
за  которое  та,  спустя,  благодарить  будетъ.  Въ  пятомъ  акте, 
въ  последней  ужасной  катастрофе  —  ни  отчаяше  Маши, 
отца  ея,  жениха,  ни  убийство,  готовое  совершиться, — ни- 
что не  смущаетъ  ее;  да  и  сердца  совсъыъ  у  ней  нётъ, — 
где  асе  было  развиться  ему?  Она  пожимаетъ  плечами  и 
говоритъ  свое  любимое  слово:  „необразованность!"  Авторъ 
не  забылъ  этого  восклицашя,  доканчивая  последнюю  ху- 
дожественную черту  этого  типа.  Трагическая  судьба!  Чело- 
веческое существо  обращено  въ  какого-то  гнилого  чер- 
вячка и  совершенно  довольно  собой  и  жалкимъ  своимъ 
кругозоромъ. 

Тутъ  среда,  тутъ  Мит,  эта  несчастная  не  виновата  и 
вы  понимаете  это,  но  вотъ  другой  типъ  —  самый  полный 
въ  драме — типъ  развратнаго,  испитого,  плюгаваго  фабрич- 
паго  парня,  брата  Маши,  продающаго  потомъ  сестру  куп- 
чишке за  триста  рублей  и  за  бархатную  поддевку, — это, 
о,  это  уже  типъ  изъ  виновныхъ  „пожертвованнаго"  поко- 
ления. Тутъ  уже  не  одна  среда.  Правда,  обстановка  та  же 
и  та  же  среда:  пьянство,  разлагающаяся  семья  и  фабрика. 
Но  этотъ  не  простодушно,  какъ  Матреша,  увъровалъ  въ 
развратъ.  Онъ  не  простодушно  подлъ,  какъ  она,  а  съ  лю- 
бовью, онъ  въ  подлость  привнесъ  своего.  Онъ  понимаетъ, 
что  развратъ  есть  развратъ  и  знаетъ,  что  такое  нераз- 
вратъ;  но  развратъ  онъ  полюбилъ  сознательно,  а  честь 
презираетъ.  Опъ  уже  сознательно  отрицаетъ  старый  по- 
рядокъ  семьи  и  обычая;  онъ  глупъ  и  тупъ,  это  правда, 
но  въ  иемъ  какой-то  внтуодзмъ  плотоугодья  и  самаго 
подлаго,  самаго  ципическаго  матер1ализма.  Это  уже  не 
просто  червячокъ,  какъ  Матреша,  въ  которой  все  такое 
маленькое  и  нзсохшее.  Онъ  стоить  на  деревенской  мор- 
ской сходке,  и  вы  чувствуете,  что  онъ  ничего  уже  въ  ней 
не  понимаетъ  и  не  можстъ  понимать,  что  онъ  уже  не  отъ 
„вира  сего"  и  съ  пимъ  разорвалъ  окончательно.  Онъ  про- 
даетъ  сестру  безо  всякаго  угрызенш  совести  и  па  утро 
является  въ  отцовскую  избу,   на  сцену  отчаяшя,   въ  бар- 
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хатной  поддевке  и  съ  новой  гармошей  въ  рукахъ.  Есть 
пунктъ,  въ  который  онъ  вт>ритъ,  какъ  во  всемогущество; 
это  —  водка.  Съ  самой  тупой,  но  верной  ухваткой  онъ, 
передъ  всякнмъ  начннан1емъ, — выставляетъ  водку — горь- 
кую мужикамъ  к  сладкую  бабамъ,  уверенный,  что  все  по 
его  сделается  и  что  водка  все  можетъ.  Въ  немъ,  къ  пол- 
нотт>  иронш,  въ  изображены  его,  рядомъ  съ  полнымъ  ци- 
пизмомъ  уживается  потребность  —  прежнихъ  въжливыхъ 
манеръ,  исконной  деревенской  „учлнвости".  Прибывъ  въ 
село  и  еще  не  повидавшись  съ  матерью,  а  засввъ  въ  ка- 
бакБ,  онъ  вежливо  посылаетъ  ей  сладкой  водки.  Когда 
онъ  и  Матреша  прпвлекаютъ  мать  въ  кабакъ,  чтобъ,  на 
свободе,  выманить  ея  позволеше  продать  родную  дочь 
купцу  на  пзнасильничаше,  онъ  вежливо  выставляетъ 
прежде  всего  сладкой  водки  "и,  указывая  на  м'всто,  гово- 
рить: „пыжалте,  мамынька-съ",  и  та  очень  довольна  „учли- 
востью".  Нашего  автора  упрекали  иные,  читавпие  первый 
актъ,  за  слишкомъ  ужъ  натуральный  мужицкш  языкъ, 
утверждая,  что  онъ  могъ  бы  быть  болт>е  литературнымъ. 
Этой  натуральностью  языка  и  мы  недовольны;  все  должно 
быть  художественно.  Но,  прочтя  внимательно,  прочтя 
другой  разъ  драму,  вы  невольно  согласитесь,  что  невоз- 
можно было  изменить  языкъ,  въ  иныхъ  ея  мъхтахъ,  по 
крайней  м'Ьрт.,  не  ослабивъ  ея  характерности.  Это  „пы- 
жалте, мамынька-съи  не  могло  быть  изменено:  вышло  бы 
не  такъ  подло.  И  заметьте,  что  эту  гадкую,  глупую  пью- 
щую старуху  свою  „мамыньку"  сынокъ  уважаетъ  столько 
же,  сколько  свою  подошву. 

Вотъ  трагическ1я  слова  отца  этой  семьи,  пьющаго  ста- 
рика, про  это  „пожертвованное  поколете": 

Захаръ  (выпиваешь  стаканъ  водки).  Пьявицы!  Вы  теперь  поду- 
майте, други:  сидптъ  этта  фабришный  ц-Ьлую  недвлю  за  станомъ, 
ноги-то,  руки-то  зант.м'Ьютъ,  въ  головъ1  словно  туману  напущено! 
Словно  шальные  всб!  II  виду-то  челычьнго-то  нътъ.  Въ  хоромпнЪ-то 
духота,  стт>ны  голыя  —  не  глядвлъ  бы!  Солнышко  въ  ино  мт>сто  не 
заглянетъ!  Только  и  видишь  его  што  по  празднпкамъ!  Ну,  други, 
прид'Ьетъ  зтта  праздникъ:  ты  д1дъ  писаше  станешь  читать,  другой 
въ  поле  хлт>бъ  поглядить  пойдетъ,  аль  въ  л'Ьсъ,  аль  къ  пчеламъ,  аль 
съ  сусвдями  толковать  —  земство  значитъ.  аль  сходка,  аль  о  цЗшахъ 
хлЪбныхъ — скажи  куда  фабрпшному-то  идти?  О  чемъ  ему  говорить-то? 
У  него  все  отмтфяно,  да  взвешено!  Разв!  о  томъ,  что  штрафы  пи- 
шетъ  незнамо  за  што,  да  провизш  отпускаетъ  гнилую,  да  за  рубле- 
вый чай  беретъ  два  съ  полтиной,  за  ворота  не  пущаетъ,  штобъ  про- 
визш у  него  брали,  да  штобъ  разврату  бол*  было.  Объ  эвтомъ  развЪ! 
Ну,  значитъ,  одна  и  дорога  въ  кабакъ!  Одинъ  разговоръ-отъ  о  водк! 
да  распутстве. 

Сочтаетя  в.  М.  Достоевеваго.  Т.  ГХ,  ч.  П.  20 
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Вдсмга.  Это  точно. 

Захаръ.  Вы  подумайте,  круги,  в$дь  тоже  отдохнуть  хоцца!  Тоже 
молодость!  Соберется  хороводь,  п1>сни,  смЪхъ, —  хожалый  разгонитъ! 
Ну,  всь  гурьбой  и  въ  кабакъ  да  трахтпръ!  Й  пойдутъ  толки  о  дйв- 
кахь,  да  кто  кого  перепъегъ!  И  глянь-ка  што  творптся  на  фабри- 
кахъ-то!  Дъвчонкн  12  лътъ  полюбовяиковъ  нщутъ!  шпульникн  водку 
хлыщутъ,  что  воду!  на  фабрикЬ-то  матерпганнпчество,  ахальничество — 
огонь' стоить,  адъ  кромешный!  Дъти  огь  большихъ  займаются!  На 
пагубу  ребять  своихъ  мы  гуда  отдаеиъ!  Есть-ли  хоша  одна  дввка 
безъ  распутства,  одянъ  парень  не  пьяница— на  фабрикахъ-то!? 

Но  самая  характерная  пзъ  всъхъ  сценъ  этой  народной 
драмы — это  третш  актъ,  м1рская  сходка.  Сильная  мысль 
положена  въ  этотъ  эпизодъ  поэмы.  Эта  сходка — это  все, 
что  осталось  твердаго  и  краеугольнаго  въ  народномъ  рус- 
скомъ  строъ,  главная  исконная  связь  его  и  главная  бу- 
дущая надежда  его,  —  и  вотъ  и  эта  сходка  уже  носить 
въ  себъ  начало  своего  разложешя,  уже  больна  въ  своемъ 
внутреннемъ  содержанш!  Вы  видите,  что  уже  во  многомъ — 
это  лишь  одна  форма,  но  что  внутреннш  духъ  ея,  вну- 
тренняя въковая  правда  ея  пошатнулась  —  пошатнулась 
вмт>сге  съ  зашатавшимися  людьми. 

На  этой  сходкъ  происходить  возмутительная  неправда: 
вопреки  обычаю  и  закону,  единственная  сына  вдовы 
'Нвана,  героя  драмы;  отдаютъ  въ  солдаты  вмъсто  одного 
изъ  богатой  семьи  тройниковъ,  и,  что  хуже  всего,  —  это 
двлается  сознательно,  съ  сознательнымъ  неуважешемъ  къ 
правдв  и  обычаю,  двлается  за  вино,  за  деньги.  Тутъ  даже 
и  не  подкупъ:  подкупъ  бы  еще  ничего;  подкупъ  можетъ 
быть  преступлешемъ  единичнымъ  и  исправимымъ.  Н'Ьтъ, 
тутъ  все  почти  выходитъ  именно  изъ  сознательнаго  не- 
уважешя  къ  себ'Ь,  еъ  своему  же  суду,  стало-быть,  и  къ 
собственному  бытовому  строю  своему.  Цинизмъ  уже  въ 
томъ  проявляется,  что  противъ  обычая  и  древняго  пра- 
вила,  въ  нача.тъ  сходки,  м]ръ  допускаетъ  попойку:  „Съ 
угарцемъ-то  будетъ  лучше  судить",  зубоскаля  говорятъ 
предводители  сходки.  Половина  этихъ  собравшихся  гра- 
жданъ  давно  уже  не  въритъ  въ  силу  м1рского  ръшешя,  а, 
стало-быть,  и  въ  необходимость  его;  почти  счнтаетъ  за 
ненужную  форму,  которую  всегда  можно  обойти.  Можно 
и  должно,  вопреки  правд*  и  ради  первой  текущей  вы- 
годы. Еще  немного  пройдетъ,  и  вы  чувствуете,  что  умники 
понов'ве  сочтутъ  всю  эту  церемошю  за  одпу  лишь  глу- 
пость, за  одно  лишь  ненужное  бремя,  потому  что  м1рской 
ириговоръ,  что  бы  тамъ  ни  было,  всегда  состоится  такой, 
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какого  хочетъ  богатый  и  сильный  м1'роъдъ,  заправляющш 
сходкой.  Такъ  ужъ  лучше,  вместо  пустой  формалистики. 
прямо  и  перейти  подъ  власть  этого  шро'Ьда.  А  онъ  еще, 
вдобавокъ,  и  водкой  будетъ  поить.  Вы  видите,  что  у  боль- 
шинства этихъ  самоуправляющихся  членовъ  даже  и  пред- 
положеше  утратилось,  что  ръшеше  ихъ  могло  бы  быть 
произнесено  вопреки  волЬ  сильпаго  человека;  вев  „осла- 
бели"; ожирели  сердца;  вевмъ  хочется  сладенькаго,  на- 
тер1алыюп  выгоды.  Вст>  рабы  уже  по  существу  своему  и 
даже  представить  не  могутъ  себъ,  какъ  это  можно  рьшить 
для  правды,  а  не  для  собственной  выгоды.  Молодое  по- 
колете тутъ  присутствуетъ  и  смотритъ  на  дъло  отцовъ 
не  только  безъ  уважешя,  не  только  съ  насмешкою,  но  какъ 
на  устарелую  дичь,  именно  какъ  на  глупую,  ненужную 
форму,  которая  и  держится-то  всего  лишь  упрямствомъ 
двухъ-трехъ  глупыхъ  стариковъ,  которыхъ,  вдобавокъ, 
всегда  купить  можно.  Такъ  стоить  и  такъ  ведетъ  себя 
на  сходке  Степанъ,  тотъ  испитой,  плюгавый,  пропившшея 
паренекъ,  который  потомъ  продаетъ  сестру  свою.  Все  эти 
эпизоды  м1рской  сходки  удались  автору.  Ц  главное,  Сте- 
панъ почти  правъ  въ  томъ,  что  не  только  не  понимаетъ 
пичего  въ  морской  сходке,  но  что  и  нужнымъ  не  считаетъ 
ее  понимать.  Не  могъ  же  онъ  не  видеть,  что  на  сходку 
уже  допущено  постороннее  вл1яше  купчишки,  который 
иоложилъ  себ'Б — погубить  Ваньку  и  отбить  у  него  дъвку- 
невъету.  М1ръ  выпнлъ  его  вино  и  допустилъ  купчишкина 
приказчика  сказать  себъ  вслухъ,  что  безъ  него,  безъ 
купца-фабриканта,  который  фабричной  работой  имъ  х.твбъ 
даетъ,  „вся  бы  волость  ваша  по  папертямъ  церковнымъ 
нищенствовала,  а  что  если  приговорятъ  по  его,  то  за  это 
его  степенство,  купецъ,  много  штрафовъ  народу  простить". 
Дъло,  разумеется,  разрешается  въ  пользу  купца,  и  Ваньку 
отдаютъ  въ  солдаты. 

Тутъ  на  сходкв  (весьма  разнообразной  лицами  и  харак- 
терами) являются  два  почти  трагичесыя  лица;  одинъ  — 
Наумъ  Егоровъ,  старикъ,  уже  двадцать  лътъ  сидящш  на 
первомъ  мъстъ  на  сходкъ  и  заправляющш  ею,  и  Степа- 
нида,  мать  Ивана.  Наумъ  Егорычъ  —  старикъ  разумный, 
твердый,  честный,  съ  высокой  душой.  На  м1рской  приго- 
воръ  онъ  смотритъ  съ  высшей  точки.  Для  него  это  но 
просто  сходка  домохозяевъ  въ  такомъ-то  селъ;  нътъ,  чув- 
ствомъ  онъ  возвысился  до  понятая  самаго  широкаго:  при- 
говоръ  хотя  бы  только   сходки  села  его, — для  него  какъ 
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бы  часть  приговора  всей  крестьянской  Россш,  которая 
лишь  м1ромъ  и  его  приговоромъ  вся  держится  и  стоить. 
Но,  увы,  опъ  слишкомъ  разуменъ  и  не  можетъ  не  видеть 
наступившаго  хпрского  шаташя  и  куда  съ  н'Бкотораго  вре- 
мени м1ръ  потянулъ.  Неправда,  злодейства,  конечно,  бы- 
вали и  на  прежнихъ  сходкахъ,  двадцать  лёть  назадъ;  но 
неуважетя  къ  сходке  самихъ  членовъ  ея,  неуважешя  къ 
собственному  двлу — не  было,  по  крайней  мере,  не  возво- 
димо было  въ  принципъ.  Делали  подлое,  но  знали,  что 
д-Блаютъ  подлое,  а  что  есть  хорошее;  теперь  же  не  въ- 
руютъ  вь  хорошее  и  даже  въ  необходимость  его.  Но  все- 
таки  Наумъ,  этотъ  своего  рода  послъднш  Могиканъ,  про- 
должаетъ  верить  въ  правду  м1рскую  во  что  бы  то  ни  стало, 
чуть  не  насильно, — и  въ  этомъ  трагизмъ  его.  Онъ  форма- 
листъ;  чувствуя,  что  содержаше  ускользаетъ,  онъ  стоитъ 
тъмъ  крепче  за  форму.  Видя,  что  м1ръ  пьянъ,  онъ  попро- 
силъ  было  отложить  сходку,  но  когда  закричали,  что  съ 
„угарцемъ  лучше  судить" — онъ  покоряется:  „м1ръ  ръшилъ, 
протииъ  м1ра  нельзя  идти".  Онъ  слишкомъ  хорошо  и  со 
страдашемъ  понимаетъ  про  себя,  что  въ  сущности  наем- 
ный ихъ  писаришка,  Леванидъ  Игнатьичъ,  значить  все,  и 
что  купцовъ  приказчикъ  какъ  прикажетъ  сходке  решить, 
такъ  она  и  решить.  Но  старикъ  все  еще,  пока  время, 
хоть  насильно  да  обманываетъ  себя;  онъ  прогоняетъ  Ле- 
ванида  съ  перваго  места  и,  какъ  председатель  сходки, 
читаетъ  приказчику  наставлеше  за  невежливый  слова  его 
противъ  м1ра. 

За  Ваньку  поднимается  несколько  правдивыхъ  голо- 
совъ,  хвалятъ  его,  говорятъ,  что  парень  хорошш,  толко- 
вый, м1ру  нужный,  что  такого  бы  приберечь,  и  вотъ 
вдругъ,  между  другими,  раздается  голосъ  одной  старой, 
хмельной  головы:  „Ну,  онъ  лучше  всъхъ — во  его  и  въ 
рекруты!"  Это  уже  насмешка  надъ  правдой  сознатель- 
ная, щегольство  неправдой,  пгра...  Самъ  надъ  собою  шу- 
тить судья,  да  еще  въ  такомъ  деле,  какъ  судьба  чело- 
веческая! Наумъ  слышитъ  и,  конечно,  понимаетъ,  что 
кончается  его  „м1ръ".  Тутъ  стоитъ  мать  Ивана.  Это 
баба  еще  не  старая,  сильная,  гордая.  Давно  уже  оста- 
лась она  молодой  вдовой.  Какъ  вдову,  ее  притесняли,  ее 
м1ръ  обижалъ.  Но  она  выдержала  все,  поправила  до- 
мишко, подняла  своего  единственнаго  ненагляднаго  Ваню 
на  радость,  на  утеху  себе,  и  вотъ — слушаетъ  теперь, 
какъ  м1ръ  отнимаетъ  у  нея  последнюю  надежду,  послед- 
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нюю  радость,  ел  сына.  Наумъ  Егорычъ,  предчувствуя 
хмельное,  буявое  решете  М1ра,  говорить  поскорвй  Сте- 
ланид-в:  „Эхма,  а  дълать  неча!  М1ръ — сила!  Ороси,  Сте- 
панида,  проси  м1ръ-отъ!"  Но  та  не  хочетъ  просить.  Та 
строптиво  укоряетъ  М1ръ  въ  неправд-в,  въ  подкупв,  въ 
пьяномъ  р'вшенщ  въ  зависти  къ  ел  Ванв.  „Ты,  Степа- 
нида,  хуже  аиръ-оГь  злобишь!"  тревожно  восклицаетъ 
Ваумъ.  „Аль  ты  думаешь,  Наумъ  Егорычъ",  отвъчаетъ 
ему  Степапида, — „кали  бъ  я  видъла,  што  тутъ  законъ  да 
совъсть — тутъ  водка!  Кали  бъ  я  знала,  што  тутъ  умо- 
лить можно,  да  я  колени  свои  стерла  бы  о  сырую  землю, 
полъ-отъ  вымыла  бъ  въ  избв  слезьми  своими,  голову  бъ 
расшибла  бъ,  М1ру  кланяючись!  Да  тутъ  не  упросишь,  не 
умолишь!  Разве  ты  не  видишь, — тутъ  все  подстроено,  да 
подлажено!  Сгубятъ  они,  вороны,  яснаго  сокола,  заклюютъ! 
За  водку  продаете  вы  души-то  свои — во  кому  вы  моли- 
тесь— водкъ!  Кто  больше  поднесъ — тотъ  васъ  п  купилъ. 
Обидълъ,  вишь  ты,  Ваня,  купчину,  а  иль  вы  не  знаете, 
што  купчина-то  пьяный  л'ьзъ  порочить  невъхту  Ваню- 
хину!  Да  вы  эвто  знаете!  Водка-то  купчины  хороша! 
Страмники  вы,  кровопивцы,  и  то  въ  вину  поставили,  что 
сироту  безпрштяаго  во  дворъ  взяла!  Да  не  быть  по  ва- 
шему! Не  быть!  Посредствепникъ  Ванюшу  знаетъ — въ 
обиду  не  дастъ!"  (быстро  уходить). 

Эта  гордая  женщина — одно  изъ  очень   удавшихся 
шему  поэту  лицо.  Какъ  хотите,    господа,    а    это  сильное 
мьсто.  Это,  конечно,  русская    деревня,    а    лицо — простая 
баба,  которая  грамотно   н  говорить   не   ум'ьетъ,    ио,    ей- 
Богу,  этотъ  монологъ    о    стертыхъ    колънкахъ, 
тутъ   умолить    было   можно* — стоить   многихъ   высокихъ 
мъхтъ  въ  иныхъ  трагед!яхъ  въ  этомъ   родь.    Туть  нить 
классическихъ    фразъ,    краспваго   языка,   бъчтаго   покры- 
вала, черныхъ  горящихъ  глазъ  Рашели,  но  уверяю  васъ, 
если  бъ  у  насъ  была  наша  Рашель,  вы   содрогнулись  бы 
въ  театре  отъ  этой  сцены    материнскаго    проклята  :л!р- 
скому  суду,  отъ  всей   этой    неприкрашенной    правды   ея. 
Сцена   кончается   мпогозначительнымъ  движешемъ— 
ствомъ  за  правдой  къ  „посредственнику",  съ  жалобой  ему 
на  м1рской  прпговоръ,  а  это  тяжелое  пророчество. 

Указывать  дал'ье  на  все  лучшая  сцены  этою  произве- 
детя  почти  излишне.  Но  не  могу  не  поделиться  впеча- 
тлешемъ  и  прямо  скажу:  редко  что  читалъ  я  сильнее  и 
трагичнее  финала  четвортаго  акта* 
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Жертва,  запроданная  матерью  и  братомъ  купцу,  уже 
опоена  зельемъ  и  заснула  въ  безчувствш  на  печи.  Ма- 
треша,  эта  невинная  преступница,  лвзетъ  на  печь  погля- 
деть и,  почти  съ  радостью,  почти  убежденная,  что  теперь 
осчастливила  Машу,  возвгьщаетъ  купчишке:  „Готова!  Не 
пошевельнется,  хоть  на  куски  изрежь!"  Писаришка  Лева- 
нпдъ,  товарищъ  купчишки,  встаетъ  и  уходить:  „Жизнь 
вамъ,  купцаыъ-то!"  говорить  онъ  завистливо.  И  вотъ 
купчишка,  передъ  твмъ  какъ  лвзть  къ  своей  жертве, 
приходить  въ  какой-то  поэтическш  паеосъ:  „Потому  мы 
теперь  сила!"  восклицаетъ  онъ  плотоядно -пророчески. 
..Што  хотимъ,  то  и  могимъ  сделать!  Если  таперь  купецъ 
чево  вздумалъ — то  и  сдълалъ — потому  сила!" — „Сила — 
чаго  и  толковать!"  поддакиваетъ  братъ  жертвы.  Затъмъ 
лишше  выходятъ  изъ  избы,  негодяй  лъзетъ  къ  Маше,  а 
пьяная  мать,  продавшая  свою  невинную  дочь,  невъсту 
несчастнаго  Вани,  въ  пьяномъ  безчувствш  тутъ  же  ва- 
лится па  полъ  и  засыпаетъ  въ  ногахъ  пьянаго  безъ  про- 
сыпу отца  этого  счастливаго  семейства...  „Пить  до  дна — 
не  видать  добра!" 

Не  указываю  на  всв  эти  поражаюшдя  своею  дальней- 
шею правдой  черты  ужасной  картины, — на  этихъ  пре- 
ступниковъ,  почти  не  понимающихъ  своего  преступлешя; 
на  понимающихъ,  но  уже  не  иыьющихъ  права  проклясть 
его,  какъ  пьяный  отецъ  семьи,  наприм^ръ,  которому  дочь 
трагически  бросаетъ  въ  глаза  обвинеше  и  дочернее  свое 
проклят  1е...  Есть  черты  чрезвычайно  тонко  замъченныя: 
эта  очнувшаяся  Маша,  въ  первыя  минуты  хотевшая  убить 
себя,  надйваеть,  однако,  оставленный  ей  у  матери  куп- 
чишкой шелковый  сарафанъ,  но  над'вваетъ  изъ  злорад- 
ства, для  мученгя,  для  того,  чтобъ  истерзать  себя  еще 
больше:  „вотъ,  дескать,  сама  теперь  потаскухой  стала!" 
Вотъ  разговоръ  „невинной"  матери  и  „невинной"  Ма- 
треши  на  другой  день  после  беды: 

Матгентка  (входить).  Здорово,  тетка  Арина!  Што  у  ьасъ  тутъ 
дается3  Вчера-то  я.  призваться,  и  побоялась  придти-то  къ  вамъ! 

л:анл.  И-и-и,  дъвынька,  что  страховъ-отъ  натерпелись!  Страсти! 
Какъ  поутру-то  узнала  д/Ьвка,  схватила  ножъ,  да  насъ-то  маненько 
не  перерезала,  а  потомъ  себя!  Ужъ  пасилу,  насилу  мы  съ  ней  сла- 
дили! Степку  таперь  иа  глаза  не  пущаетъ! 

Матрешка.  Сказывалъ  онъ  мнЬ! 

Арина.  Ну,  къ  вечеру-то,  знашь,  отпустило  ее,  стала  она  таперь 
словно  камень!  Богъ,  говорить,  меня,  говорить,  наказалъ  за  Матрешку, 
таперь — говоритъ—сама  гакажъ!  НонФ,  дт>вынька,  дала   я  ей   сарах- 
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ванъ-отг,  што  Снлантш  Савельичъ  у  тебя  ей-то  купилъ,  она  надела, — 
Матрешкой,  говорить,  стала,  ее  и  сарахванъ  иадыть!  Во  што! 

Матрешка.  ГдЪ-жъ  ова  таперь? 

Арина.  И-и-и,  д&вынька,  уйдет*  въ  «ара»,  зароется  въ солому,  да 
ничком?,  и  лежишь! 

Матрешка.  Какъ  бы  рукъ  на  себя  не  наложила  сгоряча--  I? 

Но  жертва  не  наложила  на  себя  рукъ:  „Страшно  стало ' 
потомъ-то,  говорила  ома  сама.  Нашъ  поэтъ  богатъ  психо- 
логическимъ  знашемъ  народа.  Ботъ  н  Ваня,  являющихся 
внезапно  отъ  посредника,  къ  которому  на  сутки  отлу- 
чился. Поэтъ  не  пощадилъ  своего  героя,  для  реальной 
правды:  Пванъ,  въ  первое  мгновеше,  въ  бестльнон  яро- 
сти, обвиняетъ  одну  Машу,  онъ  песправедливъ  и  отвра- 
тптеленъ,  но,  понявъ,  наконецъ,  какъ  было  двло,  онъ 
какъ  бы  невольно  предложилъ  было  Машъ  идти  за  него 
и  такъ.  Но  автору  слишкомъ  хорошо  пзвъстпо,  что  въ 
нашемъ  народпомъ  быту  это  почти  немыслимо,  если  только 
дъмо  носнтъ  честный  характеръ.  Обезчещенная  девушка, 
хоть  и  обманомъ,  хоть  и  безъ  вины,  считается  все-таки 
уже  нечистою,  если  не  совсЬмъ  безчестною.  Да  и  сама 
Маша  горда:  „Не  марайся  объ  меня,  Ваня!"  кричитъ 
она,  -уйди!"  „Прощай,  Ваня!",  и  затЬмъ  въ  послЪднемъ 
монологб,  быстро  подходитъ  къ  столу,  наливлетъ  стаканъ 
водки,  обводитъ  всбхъ  горячимъ  взглядомъ  и  съ  отчаян- 
нымъ,  злорадостнымъ  вывертомъ  кричитъ: 

„Ну,  што  же  пр1унылп?  Радуйтесь,  ваше  дъ\то!  Ма- 
тушка! батюшка!  пить  давайте,  гулять!  Не  одинъ  ты, 
батюшка,  будешь  по  кабакамъ-то  шляться!  Съ  дочкой! 
Скучно,  матушка,  пить  одной-то  было,  вдвоемъ  теперь, 
съ  дочкой!  Заливай  вино!  Потопи  ты  мое  горе,  мою 
совъсть!" 

И  подносить  стаканъ  къ  губамъ.  Тбмъ  кончается  драма. 


Не  говорю,  что  тутъ  совсъмъ  н'втъ  ошибокъ;  но  въ 
зтомъ  произведены  такъ  много  истинныхъ  достой  нствъ, 
что  ошибки  эти  почти  ничтожны.  Наприм'Бръ,  тонъ  Маши 
въ  монологе  четвертаго  акта,  который  заканчиваетъ  она 
прелестнымъ,  высокимъ  душевнымъ  движетемъ:  „теперь 
легко  таково  стало!" — Этотъ  тонъ  немного  ужъ  слишкомъ 
шБвучъ.  Правда,  это  почти  не  монологъ,  а  дума,  чув- 
ство— т"Б  самыя  думы  и  чувства,  подъ  влляншмъ  кото- 
рыхъ  у  русскихъ  людей  съ  сердцемъ  и  позз1ей,  сложи- 
лись и  всв  пътни  русскаго  народа.  Поэтому  и  дума 
Маши,  по  существу  въ  высшей  степени    вирная   п   пату- 
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ральная,  могла  выйти  въ  форм&  своей  несколько  какъ 
бы  лиричною.  Но  у  искусства  есть  пределы  и  правила, 
и  монологъ  могъ  бы  быть  покороче.  Можете  быть,  не 
совсвмъ  въренъ  и  тонъ  Маши  въ  концъ  драмы,  уже 
послъ  катастрофы:  лучше  было  бы,  если  бъ  она  говорила 
капельку  менъе.  Ужасныя  слова  ея  отпу  гораздо  бы 
сильнее  выдались,  если  бъ  тоже  были  покороче  и  не  такъ 
певучи.  Но  все  это  поправимо,  авторъ  очень  можетъ 
исправить  это  во  второмъ  изданш  и,  повторяемъ,  сравни- 
тельно съ  безспорными  достоинствами  его  произведешя, 
все  это  почти  мелочи.  Хорошо  еще,  если  бъ  авторъ  вы- 
бросилъ  изъ  своей  драмы  совсъмъ  появление  въ  концъ  ея 
(и  вовсе  ненужное)  добродътельнаго  старика-фабриканта, 
толкующаго  чуть  ли  не  о  нашихъ  „долгахъ  народу". 
Появлеше  его  тъмъ  бол'Ье  нелъпо,  что  это  тотъ  самый 
фабрикантъ,  который  закабалилъ  зесь  окрестный  людъ, 
замучилъ  произвольными  штрафами  и  кормитъ  работни- 
ковъ  гнилою  пищею.  Наконецъ,  самъ  хозяинъ  дома,  За- 
харъ,  вышелъ  нисколько  неясенъ.  Въ  собственномъ  объ- 
яснены его,  отчего  онъ  запилъ — есть  какъ  бы  какая-то 
фальшь,  что-то  необъясненное  и  натянутое;  межъ  тъмъ 
дъ\то  могло  быть  выставлено  гораздо  проще  и  натуральнее. 
Впрочемъ,  это  только  мое  мявше  и  я  могу  ошибиться, 
по  ув-вренъ,  что  не  ошибаюсь  въ  твердыхъ  достоинствахъ 
этого  серьезнаго  произведешя.  Мнь  слишкомъ  пр1ятно 
было  поделиться  моимъ  впечатлъшеыъ  съ  читателями. 
Серьезн-ве  ничего,  по  крайней  м"връ,  не  появилось  въ  на- 
шей литературе  за  последнее  и,  можетъ-быть,  довольно 
длинное  время... 


хш. 

Маленьшя  картинки  *). 

1 

Лъто,  каникулы;  пыль  и  жаръ,  жаръ  и  пыль.  Тяжело 
оставаться  въ  городъ.  Всв  разъехались.  На-дняхъ  при- 
нялся было  за  перечитываше  накопившихся  въ  редакцш 
рукописей...  Но  о  рукописяхъ  послв,  хотя  о  нихъ  есть 
что  сказать.  Хочется  воздуху,  воли,  свободы;  но  вмъсто 
воздуха  и  свободы  бродишь  одинъ  безъ  цъли  по  засыпан- 
нымъ  пескомъ  и  известкой  улицамъ  и  чувствуешь  себя 
какъ  бы  къыъ-то  обиженнымъ  —  право,  ощущеше  какъ 
будто  похожее.  Изв-встно,  что  половина  горя  долой,  лишь 
бы  подыскать  кого-нибудь  виноватаго  передъ  вамп,  и  тбмъ 
досаднъе,  если  подыскать  решительно  некого... 

На-дняхъ  переходилъ  Невскш  проспектъ  съ  солнечной 
стороны  на  тъневую.  Известно,  что  Невскш  проспектъ 
переходишь  всегда  съ  осторожностью,  не  то  мигомъ  раз- 
давать,— лавируешь,  присматриваешься,  улучаешь  минуту, 
прежде  чъмъ  пуститься  въ  опасный  путь,  и  ждешь,  чтобы 
хоть  капельку  расчистилось  отъ  несущихся  одинъ  за  дру- 
гимъ,  въ  два  или  три  ряда,  экипажей.  Зимой,  за  два,  за 
три  дня  передъ  Рождествомъ,  напримъръ,  переходить  осо- 
бенно интересно:  сильно  рискуете,  особенно  если  бълый 
морозный  туманъ  съ  разсвЪта  опустится  на  городъ,  такъ 
что  въ  трехъ  шагахъ  едва  различаешь  прохожаго.  Вотъ 
проскользнулъ  кое-какъ  мимо  первыхъ  рядовъ  каретъ  и 
извозчиковъ,  несущихся  въ  сторону  Полицейскаго  моста, 
и  радуешься,  что  уже  не  боишься  пхъ:  топотъ  и  грохотъ 
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и  сиплые  окрики  кучеровъ  остались  за  вами,  но,  однако, 
и  некогда  сильно  радоваться:  вы  только  достигли  сере- 
дины опаснаго  перехода,  а  дальше — рискъ  и  полная  не- 
известность. Вы  быстро  и  тревожно  осматриваетесь  и  на- 
скоро придумываете,  какъ  бы  проскользнуть  и  мимо  вто- 
рого ряда  экипажей,  несущихся  уже  въ  сторону  Аничкова 
моста.  Но  чувствуете,  что  и  думать  ужъ  некогда  и  къ 
тому  же  этотъ  адскш  туманъ;  слышны  лишь  топотъ  и 
крики,  а  видно  кругомъ  лишь  на  сажень.  II  еотъ  вдругъ, 
внезапно  раздаются  пзъ  тумана  быстрые,  частые,  сильно 
приближающееся  твердые  звуки,  страшные  и  злов'Ьпце  въ 
эту  минуту,  очень  похож1е  на  то,  какъ  если  бы  шесть 
или  семь  челов4къ  свчками  рубили  въ  чане  капусту. 
„Куда  даваться?  Впередъ  или  назадъ?  Успею  иль  нъ-тъ?" 
И — благо  вамъ,  что  остались:  изъ  тумана,  на  разстояши 
лишь  одного  шагу  отъ  васъ  вдругъ  вырезывается  серая 
морда  жарко-дышащаго  рысака,  бешено  несущагося  со 
скоростью  жел^знодорожнаго  курьерскаго  поезда;  пт>на  на 
удилахъ,  дуга  на  отлете,  вожжи  натянуты,  а  красивыя 
сильныя  ноги  съ  каждымъ  взмахомъ  быстро,  ровно  и 
твердо  отмт>рива10тъ  по  сажени.  Одинъ  мигъ,  отчаянный 
окрикъ  кучера  и — все  мелькнуло  и  пролетало  изъ  тумана 
въ  туманъ,  и  потомъ,  и  рубка  и  крики  —  все  исчезло 
опять,  какъ  вид4ше.  Подлинно  петербургское  видеше! 
Вы  креститесь  и,  уже  почти  презирая  второй  рядъ  эки- 
пажей, такъ  пугавшш  васъ  за  минуту,  быстро  достигаете 
желаннаго  тротуара  еще  весь  дрожа  отъ  перенесеннаго 
впечатляя  и,  —  странно,  —  ощущая  въ  то  же  время  не- 
известно почему  и  какое-то  отъ  него  удовольств1е,  и  все 
не  потому,  что  избегли  опасности,  а  именно  потому,  что 
ей  подвергались.  Удовольств1е  ретроградное,  я  не  спорю, 
и  къ  тому  же  въ  нашъ  векъ  безполезное,  темъ  более, 
что  надо  бы  было,  напротивъ,  протестовать,  а  не  ощу- 
щать удовольств]е,  ибо  рысакъ  въ  высшей  степени  не  ли- 
бераленъ,  напоминаетъ  гусара  или  кутящаго  купчика,  а, 
стало-быть,  неравенство,  нахальство,  1а  тугапше  и  т.  д. 
^>наю  и  не  спорю,  но  теперь  я  хочу  лишь  докончить.  И 
такъ  на-дняхъ,  съ  прнвычпою  зимнею  осторожносию, 
сгалъ-было  я  переходить  черезъ  Невскш  проспектъ  и 
вдругъ,  очнувшись  отъ  задумчивости,  въ  удивленш  оста- 
новился на  самой  середине  перехода:  никого-то  нетъ,  ни 
одного  экипажа,  хотя  бы  какш-ннбудь  дребезжатщя  извоз- 
чичьи дрожки!  Место  пусто  саженъ  на  пятьдесятъ  въ  обе 
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стороны,  хоть  остановитесь  разсуждать  съ  нр^ятеломь  о 
русской  литератур!;  —  до  того  безопасно!  Даже  обидно. 
Когда  это  бывало? 

Пыль  в  жаръ,  удивительные  запахи,  взрытая  мостовая 
и  перестраивающееся  дома.  Все  больше  отдълываютъ  фа- 
сады со  стараго  на  новое,  для  шику,  для  характеристики. 
Удивительна  мн-Ь  эта  архитектура  нашего  времени.  Да  и 
вообще  архитектура  всего  Петербурга  чрезвычайно  харак- 
теристична и  оригинальна  и  всегда  поражала  мепя,  — 
именно  тЬмъ,  что  выражаетъ  всю  его  безхарактерпость  и 
безличность  за  все  время  существования.  Характерна™  въ 
положительномъ  смысл]},  своего  собственпаго,  въ  пемъ 
разв'в  только  вотъ  эти  деревянные,  гнилые  домишки,  еще 
уцЬлъвппе  даже  на  самыхъ  блестящихъ  улинахъ,  рядомъ 
съ  громаднейшими  домами,  и  вдругъ  поражаюшде  вашъ 
взглядъ  словно  куча  дровъ  возле  мраморнаго  палаццо. 
Что  же  касается  до  палаццо,  то  въ  нихъ-то  именно  и 
отражается  вся  безхарактерность  идеи,  вся  отрицатель- 
ность сущности  петербургскаго  перюда,  съ  самаго  начала 
до  его  конца.  Въ  этомъ  смысле  нЬтъ  такого  города,  какъ 
онъ;  въ  архитектурномъ  смысле  онъ  отражеше  всъхъ 
архитектуръ  въ  впрй,  всбхъ  перюдовъ  и  модъ;  все  по- 
степенно заимствовано  и  все  по-своему  перековеркано.  Въ 
этихъ  здашяхъ,  какъ  по  книгъ,  прочтете  все  наплывы 
вевхъ  идей  и  идеекъ,  правильно  или  внезапно  залетав- 
шихъ  къ  намъ  изъ  Европы  и  постепенно  насъ  одолЕвав- 
шихъ  и  полонившихъ.  Вотъ  безхарактерная  архитектура 
церквей  прошлаго  столтлля,  вотъ  жалкая  кошя  въ  рим- 
екомъ  стиле  начала  нашего  столът1я,  а  вотъ  и  эпоха 
возрождешя  и  отысканный,  будто  бы,  архитекторомъ  То- 
номъ,  въ  прошлое  царствовате,  типъ  древняго  византш- 
скаго  стиля.  Вотъ  затЕмъ  несколько  зданш  —  больницъ, 
институтовъ  и  даже  дворцовъ,  первыхъ  и  десятыхъ  го- 
довъ  нашего  столътгя,  —  это  стиль  времени  Наполеона 
перваго — огромно,  псевдо-велпчественно  и  скучно  до  не- 
вЕроятности,  что-то  натянутое  и  придуманное  тогда  на- 
рочно, вместе  съ  пчелами  на  наполеоновской  порфире, 
для  выражешя  велич1я  вновь  наступившей  тогда  эпохи  и 
неслыханной  династш,  претендовавшей  на  безконечность. 
Вотъ  потомъ  дома,  или  почти  дворцы  иныхъ  нашихъ  дво- 
рянскихъ  фамилш,  но  гораздо  позднЕйшаго  времени.  Это 
ужъ  на  манеръ  иныхъ  итальянскихъ  палаццо  или  не  со- 
всъмъ  чистый  французски!  стиль  до-революшонной  эпохи. 
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Но  тамъ,  въ  венещанскихъ  или  римскихъ  палаццо,  отжили 
или  еще  отживаютъ  жизнь  свою  ц'ьлыя  поколешя  древ- 
нихъ  фамилш,  одно  за  другимъ,  въ  течете  стол'бтш.  У 
насъ  же  поставили  наши  палаццо  всего  только  въ  про- 
шлое царствование,  но  тоже,  кажется,  съ  претенз1ей  на 
стол'Ьия:  слишкомъ  ужъ  кр'Ьпкимъ  и  ободрительнымъ  ка- 
зался установивпийся  тогдашнш  порядокъ  вещей,  и  въ 
появлеши  этихъ  палаццо  какъ  бы  выразилась  вся  вера 
въ  него:  тоже  вика  собирались  прожить.  Пришлось,  однако- 
же,  все  это  почти  накануне  крымской  войны,  а  потомъ  и 
освобождешя  крестьянъ...  Мнъ  очень  грустно  будетъ,  если 
когда-нибудь  на  этихъ  палаццо  прочту  вывеску  трактира 
съ  увеселительнымъ  садомъ  или  французскаго  отеля  для 
пр1-Бзжающихъ.  й,  наконецъ, — вотъ  архитектура  современ- 
ной, огромной  гостиницы  —  это  уже  деловитость,  амери- 
канизмъ,  сотни  нумеровъ,  огромное  промышленное  пред- 
пр1ят1е:  тотчасъ  же  видно,  что  п  у  насъ  явились  желез- 
ный дороги  и  ыы  вдругъ  очутились  деловыми  людьми.  А 
теперь,  теперь...  право  не  знаешь,  какъ  и  определить  те- 
перешнюю нашу  архитектуру.  Тутъ  какая-то  безалабер- 
щина, совершенно,  впрочемъ,  соответствующая  безалабер- 
ности настоящей  минуты.  Это  —  множество  чрезвычайно 
высокихъ  (первое  дело  высокихъ)  домовъ  подъ  жильцовъ, 
чрезвычайно,  говорятъ,  тонкостенныхъ  и  скупо-выстроен- 
ныхъ,  съ  изумительною  архитектурою  фасадовъ:  тутъ  и 
Растрелли,  тутъ  и  позднейшее  рококо,  дожевсюе  балконы 
и  окна,  непременно  оль-де-бёфы  и  непременно  пять  эта- 
жей и  все  это  въ  одномъ  и  томъ  же  фасаде.  „Дожевское-то 
окно  ты  мне,  братецъ,  поставь  неотменно,  потому  чемъ 
я  хуже  какого-нибудь  ихняго  голоштаннаго  дожа;  ну,  а 
пять-то  этажей  ты  мне  все-таки  выведи  жильцовъ  пускать; 
окно  —  окномъ,  а  этажи  чтобы  этажами;  не  могу  же  я 
изъ-за  игрушекъ  всего  нашего  капиталу  решиться".  Впро- 
чемъ, я  не  петербургскш  фельетонистъ  и  не  объ  томъ  со- 
всвмъ  заговорилъ.  Началъ  объ  редакщонныхъ  рукописяхъ, 
а  свелъ  на  чужое  дело. 

2. 

Пыль  и  жарь.  Говорятъ,  для  оставшихся  въ  Петербурге 
открыто  несколько  садовъ  и  увеселительныхъ  заведенШ, 
где  можно  „подышать"  свежимъ  воздухомъ.  Не  знаю, 
есть  ли  тамъ  чемъ  подышать,  но  я  нигде  еще  не  былъ. 
Въ  Петербурге  лучше,  душнее,  грустнее.  Ходишь,  созер- 
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цаешь,  одинъ-одинешенекъ — это  лучше,  тЬлгь  свъж1Й  воз- 
духъ  увеселительпыхъ  петербургскихъ  садовъ.  Къ  тому  же 
и  въ  городе  открылось  вдругъ  множество  садовъ,  тамъ, 
где  ихъ  вовсе  не  подозревали.  Почти  на  каждой  улиц! 
встретите  теперь,  при  входе  въ  как1я-нибудь  ворота,  иногда 
заваленный  известкой  и  кирпичомъ,  надпись:  „входъ  въ 
садъ  трактира".  Тамъ,  на  дворе,  где-нибудь  передъ  ста- 
рымъ  флигелькомъ  былъ,  л^тъ  сорокъ  назадъ,  отгороженъ 
какой-нибудь  палисадникъ,  шаговъ  десяти  длиною  и  пять 
шириною;  ну,  вотъ,  это-то  и  есть  теперь  „садъ  трактира". 
Скажите,  отчего  въ  Петербурге  гораздо  грустнее  по  вос- 
кресеньямъ,  чймъ  въ  будни?  Отъ  водки?  Отъ  пьянства? 
Оттого,  что  пьяные  мужики  валяются  и  спятъ  на  Нев- 
скомъ  проспекте  среди  бьлаго...  вечера,  какъ  я  самъ  это 
видЬлъ?  Не  думаю.  Гуляки  изъ  рабочаго  люда  мне  не  мй- 
шаютъ  и  я  къ  нимъ,  оставшись  теперь  въ  Петербурге, 
совсемъ  привыкъ,  хотя  прежде  терпеть  не  могъ,  даже  до 
ненависти.  Они  ходятъ  по  праздпикамъ  пьяные,  иногда 
толпами,  давятъ  и  натыкаются  на  людей  —  не  отъ  буян- 
ства, а  такъ,  потому  что  пьяному  нельзя  не  натыкаться 
и  не  давить;  скверпословятъ  вслухъ,  несмотря  на  целыя 
толпы  детей  и  женщинъ,  мимо  которыхъ  проходятъ — не 
отъ  нахальства,  а  такъ,  потому  что  пьяному  и  нельзя 
иметь  другого  языка  кроме  сквернословнаго.  Именно  это 
языкъ,  целый  языкъ,  я  въ  этомъ  убедился  недавно,  языкъ 
самый  удобный  и  оригинальный,  самый  приспособленный 
къ  пьяному*  или  даже  лишь  къ  хмельному  состоянпо,  такъ 
что  онъ  совершенно  не  могъ  не  явиться,  и  если  бъ  его 
совсемъ  не  было — П  ГаиЛгай  ПитепЬег.  Я  вовсе  не  шутя 
говорю.  Разсудите:  известно,  что  въ  хмелю,  первымъ  д$- 
ломъ,  связанъ  и  туго  ворочается  языкъ  во  рту,  наплывъ 
же  мыслей  и  ощущенш  у  хмельного,  или  у  всякаго,  не  какъ 
стелька  пьянаго  человека  почти  удесятеряется.  А  потому, 
естественно,  требуется,  чтобы  отыскать  такой  языкъ,  ко- 
торый могъ  бы  удовлетворять  этимъ  обоимъ,  противопо- 
ложнымъ  другъ  другу  состояшямъ.  Языкъ  этотъ  уже  спо- 
конъ  веку  отысканъ  и  принятъ  во  всей  Руси.  Это  просто- 
за-просто  назваше  одного  нелексиконнаго  существитель- 
наго,  такъ  что  весь  этотъ  языкъ  состоитъ  изъ  одного 
только  слова,  чрезвычайно  удобно-произносимаго.  Однажды 
въ  воскресенье,  уже  къ  ночи,  мне  пришлось  пройти  ша- 
говъ съ  пятнадцать  рядомъ  съ  толпой  шестерыхъ  пья- 
ныхъ  мастеровыхъ,  н  я  вдругъ  убедился,  что  можно  вы- 
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разить  всъ  мысли,  ощущешя  и  даже  цълыя  глубошя  раз- 
суждешя  однимъ  лишь  назвашемъ  этого  существптельнаго, 
до  крайности  къ  тому  же  немногое  ложна  го.  Вотъ  одинъ 
парень  р'Ьзко  и  энергически  произносить  это  существи- 
тельное, чтобы  выразить  объ  чемъ-то,  объ  чемъ  раньше  у 
нпхъ  общая  ртэчь  зашла,  свое  самое  презрительное  отри- 
цаше.  Другой  въ  ответь  ему  повторяетъ  это  же  самое 
существительное,  но  совсьмъ  уже  въ  другомъ  тонв  и 
смысле, — именно,  въ  смыс.гЬ  полнаго  сомненья  въ  прав- 
дивости отрицашя  перваго  парня.  Трети!  вдругъ  прихо- 
дить въ  негодоваше  противъ  перваго  парня,  ръзко  и 
азартно  ввязывается  въ  разговоръ  и  кричитъ  ему  то  же 
самое  существительное,  но  въ  смысле  уже  брани  и  руга- 
тельства. Тутъ  ввязывается  опять  второй  парень  въ  него- 
дованш  на  третьяго,  на  обидчика,  и  останавливаете  его 
въ  такомъ  смыс.тъ:  „что,  дескать,  что  жъ  ты  такъ,  па- 
рень, влетълъ?  Мы  разеуждалн  спокойно,  а  ты  откуда 
взялся — лъзешь  Фильку  ругать!"  И  вотъ,  всю  эту  мысль 
онъ  проговорплъ  гвмъ  же  самымъ  однимъ  заповъднымъ 
словомъ,  тъмъ  же  крайне  односложнымъ  назвашемъ  одного 
предмета,  развъ  только  что  поднялъ  руки  и  взялъ  третьяго 
парня  за  плечо.  Но  вотъ  вдругъ  четвертый  паренекъ,  са- 
мый молодой  изъ  всей  партш,  досель  молчавшш,  должно 
быть,  вдругъ  отыскавъ  разръшеше  первоначальнаго  за- 
труднешя,  изъ -за  которого  вышелъ  споръ,  въ  восторгъ, 
приподнимая  руку  кричитъ...  Эврика,  вы  думаете?  На- 
шелъ,  нашелъ?  Ньтъ,  совсъмъ  не  эврика  и  не  нашелъ: 
онъ  повторяетъ  лишь  то  же  самое  нелексиконное  суще- 
ствительное, одно  только  слово,  всего  одно  слово,  но 
только  съ  восторгомъ,  съ  визгомъ  упоешя  и,  кажется, 
слпшкомъ  ужъ  сильнымъ,  потому  что  шестому,  угрюмому 
и  самому  старшему  парню  это  не  „показалось"  и  онъ  ми- 
гомъ  осажпваетъ  молокососный  восторгъ  паренька,  обра- 
щаясь къ  нему  и  повторяя  угрюмымъ  и  назидательнымъ 
басомъ...  да  все  то  же  самое  запрещенное  при  домахъ  су- 
ществительное, что,  впрочемъ,  ясно  и  точно  обозначало: 
„чего  орешь,  глотку  дерешь!"  П  такъ,  не  проговоря  ни 
едпнаго  другого  слова,  они  повторили  это  одио  только 
излюбленное  ими  словечко  шесть  разъ  кряду,  одинъ  за 
другимъ,  и  поняли  другъ  друга  вполне.  Это  фактъ,  кото- 
рому я  Сылъ  свидътелемъ.  Помилуйте!  закричалъ  я  имъ 
вдругъ,  ни  съ  того,  ни  съ  ссто  (я  былъ  въ  самой  сере- 
дине толпы;,  —  всего  только  десять   шаговъ    прошли,  а 
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шесть  разъ  (имя  рекъ)  повторили!  ПЬдь  »то  срамежъ!  Ну, 
не  стыдно  ли  вамъ? 

Все  вдругъ  на  меня  уставились,  какъ  смотрятъ  на  пь- 
что  совсвмъ  неожиданное,  и  на  мигъ  замолчали:  я  думалъ 
выругаютъ,  но  не  выругали,  а  только  молоденькш  паре- 
некъ,  пройдя  уже  шаговъ  десять,  вдругъ  повернулся  ко 
мне  и  на  ходу  закричалъ: 

—  А  ты  что  же  самъ-то  семой  разъ  его  поминаешь, 
коли  на  насъ  шесть  разовъ  насчиталъ? 

Раздался  взрывъ  хохота,  и  парт1я  прошла,  уже  не  без- 
покоясь  болье  обо  мне. 


Н'Ьтъ,  я  не  про  этихъ  гулякъ  говорю,  и  не  отъ  нихъ 
мнъ'  такъ  особенно  грустно  по  воскресеньямъ.  Я  недавно 
съ  большимъ  уднвлешемъ  открылъ,  что  есть  въ  Петер- 
бурге мужики,  мещане  и  мастеровые  совершенно  трезвые, 
совсвмъ  ничего  не  „употребляющее"  даже  и  по  воскре- 
сеньямъ; и  не  это  собственно  меня  удивило,  а  то,  что  ихъ 
несравненно,  кажется,  больше,  ч^мъ  я  предполагалъ  до 
сихъ  поръ.  Ну,  вотъ  на  этпхъ-то  мне  смотреть  еще  груст- 
нее, ч4мъ  на  пьяныхъ  гулякъ,  и  не  то,  чтобъ  отъ  состра- 
дашя  къ  нимъ;  вовсе  я^тъ  и  причины  имъ  сострадать;  а 
такъ  приходитъ  въ  голову  все  какая-то  странная  мысль... 
Но  воскресеньямъ  къ  вечеру  (по  буднямъ  ихъ  совсвмъ  не 
видать)  очень  много  этого,  всю  неделю  занятаго  работою, 
но  совершенно  трезваго  люда  выходить  на  улицы.  Выхо- 
дить, именно,  погулять.  Я  зам'втилъ,  что  на  Невскш  они 
никогда  не  заходятъ,  а  такъ — все  больше  прохаживаются 
около  своихъ  же  домовъ,  или  пдутъ  „прохладно",  возвра- 
щаясь съ  семействами  откудова-нибудь  нзъ  гостей.  (Се- 
мейныхъ  мастеровыхъ  тоже,  кажется,  очень  въ  Петербурге 
много).  Пдутъ  они  степенно  и  съ  ужасно  серьезными  ли- 
цами, точно  и  не  на  прогулке,  очень  мало  разговаривая 
другъ  съ  другомъ,  особенно  мужья  съ  женами,  почти  ео- 
всёмъ  молча,  но  всегда  разодетые  по-праздничному.  На- 
ряды плохи  и  стары,  на  женщинахъ  пестры,  но  все  вы- 
чищено и  вымыто  къ  празднику,  нарочно,  можетъ  быть. 
къ  этому  часу.  Есть  которые  и  въ  русскихъ  платьяхъ. 
но  много  и  въ  ньмецкихъ  и  бреющихъ  бороду.  Досад- 
нее всего,  что  они,  кажется,  действительно  и  серьезно 
воображаютъ,  что  этакъ  прохаживаясь  доставляютъ  себе 
несомненное  воскресное   удовольств1е.    Ну,   какое  бы,   ка- 
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жется,  удовольств1е  на  этой  широкой,  оголенной,  пыльной 
улицв,  пыльной  еще  послгь  заката  солнца?  То-то  и  есть, 
что  имъ  и  это  кажется  раемъ;  всякому,  значитъ,  свое. 

Очень  часто  они  съ  дт>тьми;  д-втей  тоже  очень  много 
въ  Петербурге,  а  еще  говорятъ,  что  они  въ  немъ  ужасно 
какъ  мрутъ.  Всъ  эти  дъти,  какъ  я  замвтилъ,  большею 
частью  Е^егда  почти  маленьшя,  перваго  возраста,  едва 
ходятъ  или  совсъмъ  еще  не  ум^ютъ  ходить;  не  потому  ли 
п  такъ  мало  дътей  постарше,  что  не  доживаютъ  и  уми- 
раютъ?  Вотъ  замвчаю  въ  толп'Б  одинокаго  мастерового,  но 
съ  ребенкомъ,  съ  мальчикомъ,  —  одиноме  оба  и  видъ  у 
нихъ  у  обоихъ  такой  одинокш.  Мастеровому  лътъ  трид- 
цать, испитое  и  нездоровое  лицо.  Онъ  нарядился  по-празд- 
ничному: нвмецкш  сюртукъ,  истертый  по  швамъ,  по- 
тертый пуговицы  и  сильно  засалившейся  воротникъ  сюр- 
тука; панталоны  „случайные",  изъ  третьихъ  рукъ  съ  тол- 
кучаго  рынка,  но  все  вычищено  по  возможности.  Колен- 
коровая манишка  и  галстукъ,  шляпа  цилиндръ,  очень 
смятая,  бороду  бреетъ.  Должно-быть,  где-нибудь  въ  сле- 
сарной или  чвмъ-нибудь  въ  типографш.  Выражение  лица 
ырачно-угрюмое,  задумчивое,  жестокое,  почти  злое.  Ре- 
бенка онъ  держитъ  за  руку,  и  тотъ  колыхается  за  нимъ, 
кое-какъ  перекачиваясь.  Это  мальчикъ  лътъ  двухъ  съ 
неболыпимъ,  очень  слабенькш,  очень  блъдненыий,  но 
одътъ  въ  кафтанчикъ,  въ  сапожкахъ  съ  красной  ото- 
рочкой и  съ  павлиньимъ  перышкомъ  на  шляпъч  Онъ 
усталъ;  отецъ  ему  что-то  сказалъ,  ыожетъ  быть,  про- 
сто сказалъ,  а  вышло,  что  какъ  будто  прикрикнулъ. 
Мальчикъ  притихъ.  Но  прошли  еще  шаговъ  пять  и  отецъ 
нагнулся,  бережно  поднялъ  ребенка,  взялъ  на  руки  и 
понесъ.  Тотъ  привычно  и  довърчиьо  прильнулъ  къ  нему, 
обхватилъ  его  за  шею  правой  ручкой  и  съ  двтскимъ 
удивлешемъ  сталъ  пристально  смотръть  на  меня:  „Чего, 
дескать,  я  иду  за  ними  и  такъ  смотрю?"  Я  кивнулъ  было 
ему  головой  и  улыбнулся,  но  онъ  нахмурилъ  бровки  и 
еще  крепче  ухватился  за  отцовскую  шею.  Друзья,  должно- 
быть,  оба  болыше. 

Л  люблю,  бродя  по  улицамъ,  присматриваться  къ  инымъ 
совсвмъ  незнакомымъ  прохожимъ,  изучать  ихъ  лица  и 
угадывать:  кто  они,  какъ  живутъ,  чъмъ  занимаются  и 
что  особенно  ихъ  въ  эту  минуту  интересуетъ.  Про  масте- 
рового съ  мальчикомъ  мнъ*  пришло  тогда  въ  голову,  что 
у  него,    всего    только    съ   м'Ьсяцъ   тому,    умерла  жена  и 


—  311  — 

почему-то  непременно  отъ  чахотки.  За  сироткой-мальчи- 
комъ  (отецъ  всю  нед'Ьлю  работаетъ  въ  мастерской)  пока 
присматриваетъ  какая-нибудь  старушонка  въ  подвальномъ 
"•тажЬ,  где  они  нанютютъ  каморку,  а,  можетъ  быть,  всего 
только  уголъ.  Теперь  же,  въ  воскресенье,  вдовецъ  съ  сы- 
номъ  ходпли  куда-нибудь  далеко  на  Выборгскую,  къ 
какой  -  нибудь  единственной  оставшейся  родственнице, 
всего  вернее  къ  сестрв  покойницы,  къ  которой  не  очень- 
то  часто  ходили  прежде  и  которая  замужемъ  за  какимъ- 
нибудь  унтеръ-офицеромъ  съ  нашивкой  и  живетъ  непре- 
менно въ  какомъ-нибудь  огромн4йшемъ  казенномъ  домт> 
и  тоже  въ  подвальномъ  этаже,  но  особнячкомъ.  Та,  мо- 
жетъ-быть,  повздыхала  о  покойнице,  но  не  очень;  вдо- 
вецъ, навърно,  тоже  не  очень  вздыхалъ  во  время  визита, 
но  все  время  былъ  угрюмъ,  говорилъ  редко  и  мало,  не- 
пременно свернулъ  на  какой-нибудь  деловой,  спещаль- 
нын  пунктъ,  но  и  о  немъ  скоро  пересталъ  говорить. 
Должно  быть,  поставили  самоваръ,  выпили  въ  прикуску 
чайку.  Мальчикъ  все  время  сидълъ  на  лавки  въ  углу, 
хмурился  и  дичился,  а  подъ  конецъ  задремалъ.  И  тетка, 
и  мужъ  ея  мало  обращали  на  него  внимашя,  но  молочка 
съ  хлъбцемъ,  наконецъ-таки,  дали,  при  чемъ  хозяинъ 
унтеръ-офицеръ,  до  сихъ  поръ  не  обращавшш  на  него 
никакого  внимашя,  что-нибудь  сострилъ  про  ребенка  въ 
виде  ласки,  но  что-нибудь  очень  соленое  и  неудобное,  и  самъ 
(одинъ  впрочемъ)  тому  разсмъялся,  а  вдовецъ,  напротивъ, 
именно  въ  эту  минуту  строго  и  неизвестно  за  что  при- 
крикнулъ  на  мальчика,  вслъдстз1е  чего  тому  немедленно 
захотелось  аа  и  тутъ  отецъ  уже  безъ  крику  и  съ  серьез- 
пымъ  видомъ  вынесъ  его  на  минутку  изъ  комнаты...  Про- 
стились такъ  же  угрюмо  и  чинно,  какъ  и  разговоръ  вели, 
съ  соблюдешемъ  всехъ  вежлнвостей  и  приличш.  Отецъ 
сгребъ  на  руки  мальчика  и  понесъ  домой,  съ  Выборгской 
на  Литейную.  Завтра  опять  въ  мастерскую,  а  мальчпкъ 
къ  старушонке.  П  вотъ  ходишь-ходишь  и  все  этактя 
пустыя  картинки  и  придумываешь  для  своего  развлече- 
шя.  Никакого  въ  этомъ  нетъ  толку  и  „ничего  поучи- 
тельнаго  нельзя  извлечь".  Оттого  и  беретъ  хандра  по 
воскресеньямъ,  въ  каникулы,  на  пыльныхъ  и  угрюмыхъ 
петербургскихъ  улицахъ.  Что,  не  приходило  вамъ  въ  го- 
лову, что  въ  Петербурге  угрюмыя  улицы?  Мне  кажется, 
это  самый  угрюмый  городъ,  какой  только  можетъ  быть 
яа  свете! 
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Правда,  и  въ  будни  выносятъ  детей  во  множеств*,  но 
по  воскресеньямъ  къ  вечеру  ихъ  является  на  улицахъ 
чуть  пе  вдесятеро  более.  Каша  все  нспитыя,  камя  бл^д- 
ныя,  худосочныя,  малокровный  и  какш  у  нихъ  угрюмыя 
личики,  особенно  у  тЬхъ,  которыя  еще  на  рукахъ;  а  тЬ, 
которыя  уже  ходятъ — все  съ  кривыми  ножками  н  всв  на 
ходу  сильно  колыхаются  пзъ  стороны  въ  сторону.  Почти 
все,  вирочемъ,  тщательно  прюдеты.  Но,  Боже  мой,  ребе- 
нокъ  что  цвЬтокъ,  что  лпстокъ  завязавшшся  весною  на 
дереве;  ему  надо  свету,  воздуху,  воли,  свежей  пищи,  и 
вотъ,  вместо  всего  этого,  душный  подвалъ  съ  какимъ- 
нибудь  кваснымъ  нли  капустнымъ  запахомъ,  страшное 
зловоше  по  ночамъ,  нездоровая  пища,  тараканы  и  блохи, 
сырость,  влага,  текущая  со  сгвнъ,  а  на  дворе — пыль, 
кирппчъ  и  известка. 

Но  они  любятъ  свопхъ  блгЬдныхъ  и  худосочпыхъ  детей. 
Вотъ  маленькая,  трехлетняя  девочка,  хорошенькая  и  въ 
свЬжемъ  платьице,  снвшитъ  къ  матери,  которая  сидитъ 
у  воротъ,  въ  болыпомъ  обществе,  сошедшемся  со  всего 
дома  часокъ-другой  поболтать.  Мать  болтаетъ,  но  глазомъ 
Еаблюдаетъ  ребенка,  играющаго  отъ  пея  въ  десяти  ша- 
гахъ.  Д'Ьвочка  нагнулась  что-то  поднять,  какой-то  каме- 
шекъ,  и  неосторожно  наступила  на  свой  подолъ  пожками, 
п  вотъ  никакъ  выпрямиться  пе  можетъ,  раза  два  пробо- 
вала, упала  и  заплакала.  Мать  приподнялась  было  къ 
ней  на  помощь,  но  я  поднялъ  девочку  раньше.  Она  вы- 
прямилась, быстро  и  любопытно  на  меня  посмотрела,  еще 
со  слезинками  на  глазахъ,  и  вдругъ  бросилась,  немного 
въ  испуге  и  въ  д'Г.тскомъ  смущепш,  къ  матери.  Я  подо- 
шелъ  и  учтиво  осведомился,  сколько  дъ'вочк-Б  Л'Ьтъ;  мать 
приветливо,  но  очень  сдержанно  мне  ответила.  Л  ска- 
залъ,  что  и  у  меня  такая  лее  дьвочка;  на  это  уже  не 
последовало  ответа:  „Можетъ,  ты  и  хороши!  человекъ" — 
молча  глят/вла  на  мепя  мать — „да  только  что-жъ  тебе 
тутъ  стоять,  проходилъ  бы  мимо".  Вся  разговорившаяся 
публика  тоже  затихла  и  тоже  какъ  будто  это  же  самое 
думала.  Я  притронулся  къ  шляпе  и  прошелъ  мимо. 

Вотъ  другая  д/Ьвочка  на  бойкомъ  перекрестке  отстала 
отъ  матери,  которая  до  сихъ  поръ  ее  вела  за  руку. 
Правда,  бабенка  вдругъ  увидала,  шагахъ  въ  пятнадцати 
отъ  себя,  товарку,  пришедшую  ее  навестить,  и  надеясь, 
что  ребенокъ  зпаетъ  дорогу,  бросила  его  ручку  и  пусти- 
лась бе.гомъ  встречать  гостью;    но   рвбвпокъ,   оставпийсл 
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вдругъ  одпнъ,  испугался  и  закричалъ,  въ  слезахъ  дого- 
нял мать. 

Свлой  и  сопс-бмъ  незнакомый  прохожие,  мт>щанпнъ  съ 
бородой,  вдругъ  останавливаете  па  дороги  незнакомую 
ему  бегущую  жепщину  и  схгатываетъ  ее  за  руку: 

—  Чего  разбежалась!  Вишь  ребепокъ  сзади  кричитъ: 
такъ  нельзя;  и сп ужаться  можетъ. 

Бабенка  хотЬла  что-то  бойко  ему  возразить,  но  не  воз- 
разила, одумалась;  безо  всякой  досады  и  петерп'Ьшя  взяла 
на  руки  доб'Ьжавшую  къ  пей  дЬьочку  и  уже  чинно  пошла 
къ  споей  гостьЬ.  М'пцтшшъ  строго  выждалъ  до  коппа  и 
направился  своею  дорогою. 

Пустил,  слмыя  пустыа  картинки,  которыя  даже  со- 
вТ.стпо  вносить  въ  дневпикъ.  Впредь  постараюсь  быть 
гораздо  серьезнее. 


XIV. 
Учителю  *). 

За  прошлыя  мои  три  ма.теныпя  картинки  {Гражданинъ 
Д:  29)  московски!  фельетонпстъ  обругалъ  меня  въ  на- 
шемъ  петербургскомъ  Голооь  (Л«  210), —  кажется,  изъ 
ц'Бломудр1я,  за  то,  что  я,  въ  картинкъ  Л?  2,  заговоривъ 
о  сквернословномъ  языкъ-  нашего  хмельного  народа,  упо- 
мянулъ,  ужъ,  конечно,  пе  называя  прямо,  объ  одномъ 
неприличномъ  предмете...  „МнгЬ  и  въ  голосу  не  могло 
придти,  до  чего  можетъ  дописаться  фельетонпстъ,  когда 
у  него  нътъ  подъ  рукой  подходящаго  материала",  гово- 
ритъ  обо  мнъ  московски!  мой  обличитель.  П  такъ  выхо- 
днтъ,  что  я  прибътнулъ  къ  неприличному  предмету  един- 
ственно для  ожнвлешя  моего  фельетона,  для  сока,  для 
капенскаго  перцу... 

Ботъ  это  мнъ  грустно;  а  я-то  даже  думалъ,  что  за- 
ключать изъ  моего  фельетона  именно  противоположное, 
т.  е.  что  изъ  огромнаго  матер1ала  я  вывелъ  мало.  И  ду- 
малъ, что  назваше  спасетъ  меня:  маленыпя  картинки, 
а  не  болышя,  съ  маленькихъ  не  такъ  спросятъ.  Я  и 
набросалъ  лишь  нисколько  грустныхъ  мыслей  о  празд- 
ничномъ  вр?мяпрепровождепш  чернорабочаго  петербург- 
скаго  люда.  Скудость  ихъ  радостей,  забавъ,  скудость  ихъ 
духовной  жизни,  подвалы,  гдъ*  возрастаготъ  ихъ  б.гЬд- 
ныя,  зо.тотушиыя  дъти,  скучная,  вытянутая  въ  струнку 
широкая  петербургская  улица,  какъ  м'Ьсто  ихъ  прогулки. 
йтотъ  молодой  мастеровой-вдовецъ  съ  ребенкомъ  па  рукахъ 
(картинка  истинная)  —  все  это  мнъ  показалось  матер1а- 
|  для  фельетона  достаточнымъ,  такъ  что.  повторяю, 
можно  было  бы  упрекнуть  меня  совершенно  въ  обратномъ 
смысл!;, — т.  е.  что  я  мало  изъ  такого  богатаго  матер1ала 
сдТ.лалъ.  Меня  утьшало,  что    я    хоть  намекнулъ    па   кой 
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главный  выводъ,  т.  е.  что  въ  огромномъ  большинстве  на- 
рода нашего,  даже  и  въ  петербургскихъ  подвалахъ,  даже  и 
при  самой  скудной  духовной  обстановке,  —  есть  все-таки 
етремдеше  къ  достоинству,  къ  некоторой  порядочности, 
къ  истинному  самоуважению;  сохраняется  любовь  къ  семье, 
къ  д'Ьтямъ.  Меня  особенно  поразило,  что  они  такъ  дей- 
ствительно и  даже  съ  нежностью  любятъ  своихъ  болез- 
ненных?; д'Ьтей;  я  именно  обрадовался  мысли,  что  безпо- 
рлдкъ  и  безчинства  въ  семейномъ  быту  народа,  даже 
среди  такой  обстановки  какъ  въ  Петербурге,  все  же  пока 
исключешя,  хотя,  быть  можетъ,  и  многочисленный,  и  ду- 
ма лъ  подъ.шться  этимъ  св'вжимъ  впечатлешемъ  съ  чита- 
телями. Я  какъ  разъ  прочелъ  передъ  твмъ  въ  одномъ 
фельетоне  преоткровенное  признаше  одного,  ужъ  конечно, 
умнаго  человека,  по  поводу  вышедшей  одной  офищаль- 
наго  характера  книги,  —  именно:  что  заниматься  вопро- 
сомъ  о  томъ:  полезна  или  неполезна  была  народу  рефор- 
ма? —  есть  въ  сущности  вопросъ  праздный;  что  если  бъ 
даже  и  не  полезна  она  оказалась  народу,  то  все  равно, 
проваливайся  все.  а  реформа  должна  была  совершиться 
(и  въ  этомъ,  пожалуй,  много  правды,  на  основанш  регеаС 
шип(1из,  несмотря  на  постановку  вопроса).  II.  наконецъ, 
что  касается  собственно  до  народа,  до  мужиковъ,  то  — 
признался  фельетонист!  весьма  явственно  —  „это  вЬдь  и 
правда,  что  собственно  народъ  нашъ  не  стоилъ  рефор- 
мы"— „и  что  если  мы  до  реформы,  въ  литературе  и  пу- 
блицистике, венчали  лаврами  и  розами,  съ  гг.  Марко- 
Вовчкомъ  и  Грпгоровичемъ,  мужиковъ,  то  ведь  мы  очень 
хорошо  знаемъ,  что  венчали  только  вшивыя  головы...  Но 
нужно  было  это  тогда  для  поджнвлеюя  дела"  и  т.  д.,  и 
т.  д.  Вотъ  сущность  мысли  (изложение  мое  не  букваль- 
ное), выраженной  въ  фельетоне  съ  так^ю  откровенн^сию 
и  уже  безъ  малейшей  прежней  церемонш.  Признаюсь, 
эта  слишкомъ  уже  откровенная  мысль,  эта  обнаженность 
ея,  почти  впервые  обнаружившаяся  съ  такнмъ  удоволь- 
ств1емъ,  привела  меня  тогда  въ  прелюбопытное  настрое- 
ше  духа,  и,  помню,  я  тогда  заключилъ,  что  мы,  ну,  на- 
примёръ,  въ  Гражданина,  хоть  и  разде.тяемъ  первую 
часть  этой  мысли,  т.-е.  реформу,  даже  несмотря  ни  на 
каюя  последств1я,  но  все  же  не  разделнмъ  ни  за  что 
второй  части  этой  роковой  мысли  и  твердо  увърены,  что 
вшивыя  головы  все-таки  были  достойны  реформы  и  даже 
соесЬмъ   не  ниже   ея.   Я  думаю,  подобное   убеждеше  мо- 
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жетъ  составлять  именно  одпу  нзъ  характерныхъ  сторонъ 
собственно  нашего  направлены;  вотъ  почему  а  объ  этомъ 
теперь  и  упоминаю. 

Что  же  касается  до  моего  фельетона...  А  кстати,  мо- 
сковски! фельетонистъ,  мой  собрать  по  перу,  неизвестно 
почему  думаетъ,  что  я  стыжусь  назвашя  фельетониста  и 
увьряетъ  на  французскомъ  язык!;,  что  я — „р1из  пзшПег-о- 
Ш81е  ^ие  ^и1е5  Дашп,  р1из  саИю^ие  ^ие  1е  раре".  Этотъ 
Французскш  языкъ  изъ  Москвы,  копечно,  тутъ  для  того, 
чтобъ  подумали,  что  а  вторь  хорошаго  тона,  но  все-таки 
не  понимаю,  къ  чему  тутъ  приписываемое  мпъ'  исиов'ьда- 
ше  католической  религш  и  къ  чему  понадобился  тутъ 
бедный  папа? — А  что  до  меня,  то  я  лишь  выразился,  что 
я  не  „петербургски!"  фельетонистъ,  и  хот'Ьлъ  лишь  этимъ 
сказать  на  всякш  случай  для  будущего,  что  въ  моемъ 
..Дневники"  не  объ  одной  собственно  петербургской  жизни 
пишу  и  нам'ьренъ  писать,  а,  стало-быть,  и  спрашивать  съ 
меня  слишкомъ  подробпыхъ  отчетовъ  о  петербургской 
жизни,  когда  я  заговорю  о  пей  по  необходимости,  —  не- 
чего. Если  же  московскому  моему  учителю  непременно 
хочется  назвать  мой  ..Дневникъ"  фельетономъ,  то  пусть; 
а  этимъ  очень  доволепъ. 

Московски!  учитель  мой  увьряетъ,  что  фельетонъ  мой 
произвелъ  фуроръ  въ  Москве  „върядахъ  и  въ  Зарядь-Ь", 
и  называетъ  его  гостинодворскимъ  фельетономъ.  Очень 
радъ,  что  доставилъ  такое  удовольсте  читателямъ  изъ 
зтихъ  мъстъ  нашей  древней  столицы.  Но  ядъ  въ  томъ, 
что  будто  я  нарочно  и  билъ  на  эффектъ;  за  неюгвшемъ 
читателей  высшихъ,  искалъ  читателей  въ  Зарядь'Ь,  и  съ 
•этою  ц'Ьлью  и  заговорилъ  „о  пс.иъ",  а,  стало-быть,  я  — 
„самый  находчивый  изъ  всвхъ  фельетонистовъ"... 

...«То-ись  ума  не  приберу  —  (пишетъ  учитель,  разсказывая  объ 
эффектЬ  моего  фельетона  въ  Москве)  —  ума  не  приберу,  чтб  это  за 
диковинка  такая,  какой  спросъ  па  этого  Гражд  шина  вышелъ,  уди- 
влялся одннъ  нзъ  газетныхъ  разносчиковъ  на  мой  вопросъ  о  спроси 
на  Граждаттъ.  Когда  я  обгяснилъ  ему  въ  че.мъ  дъло,  разносчик* 
цобЪжалъ  къ  Мекленбургу  и  Живареву  —  нашимъ  оптовымъ  торгов- 
щшъ  газетами,  чтобы  взять  оставнпеся  нумера;  но  ихъ  и  тамъ  рас- 
хватали: «вое-то  изъ  рядовъ  да  изъ  Зарядья  спрашивают!»...  Дъло 
въ  томъ,  что  до  Гостннаго  двора  дошло  свйд-вше,  что  въ  Гражда- 
пингъ  написана  цълая  статья  объ  нелп,  и  вотъ  гостинодворцы,  вме- 
сто того,  чтобы  покупать  Развлечение,  кинулись  на  Гражданина*... 

Да  в'бдг,  это  вовсе  недурно,  послушайте,  это  извьст1е, 
я  напрасно  вы  стыдите  меня  гостинодворскими  читате- 
лями. Наиротивъ,  очень  бы  аведодъ  приобрести  пхъ  рлспо- 
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ло:квВ1в,  ибо  вовсе  не  такъ  худо  о  нихъ  думаю,  какъ  вы 
о  нихъ  думаете.  Видите  ли,  покупали  опи,  копечпо,  для 
смъху  и  изъ  того,  что  скапдалъ  вышелъ.  На  скандалъ 
всяшй  челов'Ькъ  набрасывается,  это  уже  свойство  всякаго 
человека,  преимущественно  въ  России  (вы,  нанрим'Ьръ, 
вотъ  пабросились  лее);  такъ  что  гостиподворцевъ  за  это, 
я  думаю,  нельзя  презирать  слишкомъ-то  спец1.1Льпо.  Что 
же  до  забавы,  до  смт>ху, —  то  есть  разпыя  забавы  и  раз- 
ный см-вхъ,  даже  въ  самыхъ  соблазпительпыхъ  случаях*. 
Учитель  мой,  впрочемъ,  оговаривается;  онъ  прибавляетъ: 
„Я  ув'Ьренъ,  что  перомъ  автора  „картинки  объ  иемьи  ру- 
ководили самыл  добрый  пам'врешя,  когда  онъ  писалъ 
этотъ  гостинодворски  фельетонъ", — т.-е.  учитель  дълаетъ 
мнй  честь,  допуская,  что  я  не  имвлъ  непосредственною 
и  главною  Ц'влью,  упоминая  о  немь,  развратить  пародъ. 
Благодарпмъ  хоть  за  это;  такъ  какъ  авторъ  пишетъ  въ 
Голоаь,  то  великодушная  оговорка  эта,  пожалуй,  и  не 
лишняя,  ибо  знаю  по  опыту,  что  Андрею  Александровичу 
ничего  не  стоить  обвинить  меня  въ  чемъ  угодно,  даже 
въ  развратительныхъ  п/Ьляхъ  противъ  народа  и  общества 
русскаго.  (Обвипялъ  же  меня  въ  крЬиостничествЬ).  Андрей 
Александровичъ  сказался  тоже  подъ  вашимъ  перомъ  и  въ 
удивительной  обратной  догадк'В:  „и  если  подобныя  „кар- 
тинки" ваши  ничего  не  едълаютъ  для  исправления  гулякъ 
изъ  рабочаго  люда"...  говорите  вы.  Такая  догадка  какъ 
разъ  изъ  головы  Андрея  Александровича!  В-вдь  придетъ 
же  въ  голову,  что  я  писалъ,  им'Ья  непосредственною  и 
ближайшею  ц'Ьлыо  исправить  (отъ  сквернослов1я)  пашъ 
ругаюшдйся  рабочш  народъ!  Да  вЪдь  они  не  только  про 
насъ  съ  вами,  но  даже  и  про  Андрея-то  Александровича 
никогда  не  слыхивали  —  эти  изъ  рабочаго-то  люда,  кото- 
рыхъ  я  описывалъ  въ  моемъ  фельетоне! 

ЬГвтъ,  я  писалъ  съ  другимъ  направлешемъ  —  о  семъ 
„существительпомъ",  „при  дамахъ  къ  произнесешю  не- 
удобномъ",  „а  между  пьяными  наиболее  употребитель- 
номъ" —  и  настаизаю,  что  имЬлъ  довольно  серьезную  и 
извинительную  п/Ьль  и  это  вамъ  докажу.  Мысль  моя  была 
доказать — целомудренность  народа  русскаго,  указать,  что 
народъ  нашъ,  въ  пьяномъ  видв  (ибо  въ  трезвомъ  сквер- 
нословить несравненно  р'Ьже),  если  и  сквернословить,  то 
дЬлаетъ  это  не  изъ  любви  къ  сверному  слову,  не  изъ 
удовольств1я  сквернословить,  а  просто  по  гадкой  привычки, 
перешедшей   чуть   не  въ  необходимость,   такъ   что  даже 
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саыыя  далетя  отъ  сквернословия  мысли  и  ощущения  вы- 
ражаетъ  въ  сквернословныхъ  же  словахъ.  Я  указывалъ 
дальше,  что  главную  причину  этой  сквернословной  при- 
вычки искать  надо  въ  пьянстве.  Про  догадку  мою  о  по- 
требности, въ  пьяномъ  виде,  когда  туго  ворочается  языкъ 
и  между  тъмъ  сильно  желание  говорить  —  прибегать  къ 
словамъ  краткимъ,  условнымъ  и  выразительнымъ  —  про 
эту  догадку  мою  можете  думать  что  угодно;  но  что  на- 
родъ  нашъ  цъломудренъ,  даже  и  сквернословя,  —  на  это 
стоило  указать.  Я  даже  имею  дерзость  утверждать,  что 
эстетически  и  умственно  развитые  слои  нашего  общества 
несравненно  развратнее,  въ  этомъ  смысли,  нашего  гру- 
баго  и  столь  неразвитаго  простого  народа.  Въ  мужскихъ 
обществахъ,  даже  самаго  высшаго  круга,  случается  иногда, 
после  ужина  иной  разъ  даже  между  седыми  и  звездонос- 
ными старичками,  когда  уже  переговорятъ  о  всйхъ  важ- 
ныхъ  и  даже  иногда  государственныхъ  матер!яхъ  —  пе- 
рейти мало-по-малу  на  эстетически-каскадныя  темы.  Эти 
каскадныя  темы  быстро,  въ  свою  очередь,  переходятъ  въ 
такой  развратъ,  въ  такое  сквернослов1е,  въ  такое  скверно- 
мыс.пе,  что  никогда  воображент  народному  даже  и  не 
представить  себе  ничего  подобнаго.  Это  случается  ужасно 
часто,  между  всеми  оттенками  этого  столь  возвышеннаго 
надъ  народомъ  круга  людей.  Мужи,  известные  самыми 
идеальными  добродетелями,  даже  богомольцы,  даже  са- 
мые романичесше  поэты  съ  жадностью  участвуютъ  въ 
сихъ  разговорахъ.  Тутъ  всего  важнее  именно  то,  что 
иные  изъ  сихъ  мужей  —  почтенны  безспорно  и  дълаютъ 
много  и  хорошихъ  поступковъ.  Нравится  имъ  именно  па- 
кость и  утонченность  пакости,  не  столько  скверное  слово, 
сколько  идея,  въ  пемъ  заключающаяся;  нравится  низость 
падешя,  нравится  именно  вонь,  словно  лимбургскш  сыръ 
(неизвестный  народу)  утонченному  гастроному;  тутъ  именно 
потребность  размазать  и  понюхать,  и  упиться  запахомъ. 
Они  смеются,  они  объ  этой  пакости,  коиечпо,  говорить 
свысока,  но  видно,  что  она  имъ  нравится  и  что  безъ  нея 
они  уже  обойтись  не  могутъ,  хоть  на  словахъ.  Совсемъ 
иной  см4хъ  у  народа,  хотя  бы  даже  и  на  эти  темы.  Я 
уверенъ,  что  у  насъ  въ  Зарядье  смеялись  не  для  пако- 
сти, не  изъ  любви  къ  нему  и  къ  искусств)/,  а  смехомъ 
въ  высшей  степени  простодушнымъ,  не  развратнымъ,  здо- 
ровымъ,  хотя  и  грубоватымъ,  —  совсемъ  не  такимъ,  ка- 
кимъ  смеются  иные  размазыватели   въ  нашемъ   обществе 
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или  въ  нашей  литератур!..  Народъ  сквернословить  зря, 
и  часто  не  объ  томъ  совсъыъ  говоря.  Народъ  пашъ  не 
развратепъ,  а  очень  даэ/се  цтьломудренъ,  несмотря  на  то, 
что  это  безспорно  самый  скверпословный  народъ  въ  цт>- 
ломъ  зир'Ь, — и  объ  этой  противоположности,  право,  стоить 
хоть  немножко  подумать. 

Московски!  учитель  мой  оканчиваетъ  обо  мпъ  въ  своемъ 
фельетоне  съ  чрезмерною,  почти  сатанинскою  гордостью. 

„Я  воспользуюсь  прпмъромъ  почтеннаго  коллеги  (т.-е. 
монмъ),  говорить  опъ,  —  когда  иерЬ  случится  писать 
фельетонъ,  а  матерьяла  никакого  не  будетъ,  и  поста- 
раюсь тогда  заняться  тоже  „картинками",  —  (какое  пре- 
зренье!) —  но  въ  данный  моментъ  мне  нътъ  надоб- 
ности пользоваться  нреподанпымъ  мыв  прим'Ьромъ — (т.-е. 
у  умнаго  человека  и  безъ  „нею"  всегда  много  мыслей), — 
потому  что  хоть  у  насъ  въ  Москвв  тоже  „жарь  и  пыль", 
„пыль  п  жарь"  —  (начальный  слова  моего  фельетона — 
для  того  чтобъ  еще  разъ  устыдить  меня)  —  но  пзъ  этой 
пыли  —  (а-а!  вотъ  тутъ-то  теперь  и  пойдетъ,  вотъ  онъ 
покажетъ  намъ  сейчасъ,  что  можетъ  умная  московская 
фельетонная  голова  вывести  даже  изъ  „этой  пыли" — 
сравнтельно  съ  петербургскими),  но  нзъ  этой  пыли  и  изъ- 
подъ  этого  жара  —  (это  что  же  такое  „нзъ-подъ  жара!") 
можно,  при  известной  внимательности,  усмотреть  —  (слу- 
шайте! слушайте!) — „что  жизненный  пульсъ  нашей  бело- 
каменной, значительно  слабъющш  .твтомъ,  начинаетъ, 
такъ  сказать,  оживляться  съ  твмъ,  чтобы,  оживляясь  все 
болъе  и  более,  достигнуть  въ  знмше  месяцы  той  интен- 
сивности, дальше  которой  уже  не  можетъ  идти  пульсъ 
московской  жизни". 

Вотъ  такъ  мысль!  Вотъ  оно  какъ  въ  Москве-то!  А 
мне-то,  мне-то  какой  урокъ!  А  знаете  что,  учитель? 
Мне-то  вотъ  п  кажется,  что  вы  нарочно  подхватили  у 
меня  о  нсмъ,  именно  чтобъ  сделать  п  вашъ  фельетонъ 
занимательнее  (а  то  что  интенсивность-то!),  можетъ  быть, 
даже  позавидовали  моему  успеху  въ  Зарядьв!  Это  очень 
и  очень  можетъ  быть.  Не  стали  бы  вы  такъ  копаться  и 
размазывать  и  столько  разъ  поминать  объ  этомъ;  мало 
того  что  поминали  и  размазывали,  даже  нюхали... 

...„все  же  мы  доросли  до  того,  по  крайней  м'ЬрЗц  чтобъ  разню- 
хать, когда  намъ  подносятъ  что-нибудь  уже  очень  бьющее  въ 
носъ,  п  уагвемъ  ценить  это,  помимо  вамвретй  автора".- 

Ну,  такъ  чъмъ  же  пахнетъ? 


XV. 
Ничто  о  враньъ  *}. 

Отчего  у  насъ  все  лгутъ,  всЬ  до  единаго?  Л  убЬждеггь, 
что  тотчасъ  же  остановить  меня  и  закричать:  „Э,  вздорь, 
совсвмъ  не  вс'Б.  У  васъ  темы  ивтъ,  вотъ  вы  и  выдумы- 
ваете, чтобъ  начать  поэффектнее".  Безтемпостью  меня 
ужъ  попрекали;  но  въ  томъ  и  двло,  что  я  действительно 
въ.  этой  поголовности  нашего  лганья  теперь  убъжденъ. 
Пятьдесятъ  лвтъ  живешь  съ  идеею,  видишь  и  осязаешь 
ее,  и  вдругъ  она  предстанетъ  въ  такомъ  вид'Ь,  что,  какъ 
будто,  совсвмъ  и  не  зпалъ  ея  до  сихъ  поръ.  Съ  недав- 
няго  времени  меня  вдругъ  осънила  мысль,  что  у  насъ 
въ  Россш,  въ  кллссахъ  иптеллигентныхъ,  даже  совсЬмъ 
и  не  можетъ  быть  не  лгущаго  человека.  Это  именно 
потому,  что  у  насъ  могутъ  лгать  даже  совершенно  честные 
люди.  Я  убъжденъ,  что  въ  другихъ  нащяхъ,  въ  огром- 
номъ  большинстве,  лгутъ  только  одни  негодяи;  лгутъ  изъ 
практической  выгоды,  т.  е.  прямо  съ  преступными  це- 
лями. Ну,  а  у  насъ  могутъ  лгать  совершенно  даромъ  са- 
мые почтенпые  люди  и  съ  самыми  почтенными  целями. 
У  насъ,  въ  огромномъ  большинстве,  лгутъ  изъ  госте- 
пршмства.  Хочется  произнесть  эстетическое  впечатлвте 
въ  слушателе,  доставить  удовольств1е,  ну  и  лгутъ,  даже, 
такъ  сказать,  жертвуя  собою  слушателю.  Пусть  припо- 
мнить кто  угодпо  —  пе  случалось  ли  ему  разъ  двадцать 
прибавить,  напрнмвръ,  число  верстъ,  которое  проскакали 
въ  часъ  времени  везнпя  его  тогда-то  лошади,  если  только 
это  пужно  было  для  уснлешя  радостнаго  впечатления 
въ  слушателе.    И  не  обрадовался  ли   действительно  слу- 
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шатель  до  того,  что  тотчасъ  же  сталъ  увьрять  васъ  объ 
одной  знакомой  ему  тройкЬ,  которая  на  пари  обогнала 
железную  дорогу,  и  т.  д.,  и  т.  д.  Ну,  а  охотничьи  собаки, 
пли  о  томъ,  какъ  вамъ  въ  Париж'Ь  вставляли  зубы,  или 
о  томъ,  какъ  васъ  вы лт.чнлъ  зд*Ьсь  ЬоткппъУ  Не  разска- 
зывали  ли  вы  о  своей  болезни  такихъ  чудесъ,  что  хотя, 
конечно,  и  повърнлн  сами  себъ  съ  половипы  разсказа 
(ибо  съ  половины  рассказа  всегда  самъ  себъ  начинаешь 
верить),  по  однако,  ложась  на  ночь  спать  и  съ  удоволь- 
втшемъ  вспоминая,  какъ  ир1ятпо  поражепъ  былъ  вашъ 
слушатель,  вы  вдругъ  остановились  и  невольно  прогово- 
рили: „Э,  какъ  я  вралъ!"  Вирочемъ,  прнмвръ  этотъ  слабъ, 
ибо  н'Ьтъ  пр1ятп'Ье  какъ  говорить  о  своей  бол'Ьзни,  если 
только  найдется  слушатель;  а  заговорить,  такъ  ужъ  не- 
возможно не  лгать;  это  даже  лвчитъ  больного.  Но,  воз- 
Ера  тясь  изъ-за  границы,  пе  разсказывали  ли  вы  о  тысяче 
вещей,  который  видъми  „своими  глазами"...  вирочемъ  и 
этотъ  примъръ  я  беру  назадъ:  пе  прибавлять  объ  „загра- 
нице" возвратившемуся  оттуда  русскому  человеку  нельзя; 
иначе  не  зачТ.мъ  было  бы  туда  'Ездить.  Но,  напрпмъръ, 
естественпыя  науки!  Не  толковали  ли  вы  о  естествен- 
ные наукахъ,  или  о  банкротствахъ  и  бЬгствахъ  разпыхъ 
петербургскихъ  и  другихъ  жидовъ  за  границу,  ровно 
ничего  не  смысля  въ  этпхъ  жидахъ  и  не  зная,  въ  зубъ 
толкнуть,  о  естественныхъ  наукахъ?  Позвольте,  —  пе  пе- 
редавали ли  вы  анекдота,  будто  бы  съ  вами  случивше- 
гося, тому  же  самому  лицу,  которое  вамъ  же  его  про 
себя  ]г  разсказывалоУ  Неужели  вы  позабыли,  какъ,  съ 
половипы  разсказа,  вдругъ  припомнили  и  объ  этомъ  до- 
гадались, что  ясно  подтвердилось  и  въ  страдающемъ 
взгляде  вашего  слушателя,  упорно  на  васъ  устремлен- 
номъ  (ибо  въ  такихъ  случаяхъ  почему-то  съ  удеснтерен- 
нымъ  упорствомъ  смотрятъ  другъ  другу  въ  глаза);  помните, 
какъ,  несмотря  пи  на  что,  и  уже  лишившись  всего  вашего 
юмора,  вы  все-таки  съ  мужествомъ,  достой нымъ  великой 
цели,  продолжали  лепетать  вашу  повесть  п,  кончивъ  по- 
скорее съ  нервно-уторопленными  учтивостями,  пожа-пемъ 
рукъ  и  улыбками,  разбежались  въ  разный  стороны,  такъ 
что  когда  васъ  вдругъ  дернуло  ни  съ  того,  ни  съ  сего 
въ  порывЕ  последней  конвульсш  крикнуть  уже  на  лест- 
ницу, сбегавшему  по  ней  вашему  слушателю,  вопросъ  о 
здоровьи  его  тетушки,  то  онъ  не  обернулся  п  не  отвв- 
тилъ   тогда    о  тетушкв,  —  что  и  осталось   въ  воспомина- 
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шяхъ  вашихъ  мучительнее  всего  изъ  всего  этого  съ  вами 
случпвшагося  анекдота.  Однимъ  словомъ,  если  кто  на  все 
это  мне  ответить:  нтпъ,  т.  е.  что  онъ  не  передавалъ 
анекдотовъ,  не  трогалъ  Боткина,  не  лгалъ  обь  жидахъ, 
не  кричалъ  съ  лестницы  о  здоровьи  тетушки  и  что  ничего 
подобнаго  съ  нимъ  никогда  не  случалось,  —  то  я  просто 
этому  не  повърю.  Я  знаю,  что  руссшй  лгунъ  сплошь  да 
рядомъ  лжетъ  совсъмъ  для  себя  неприметно,  такъ  что 
просто  можно  было  совсвмъ  не  приметить.  В^дь  что  слу- 
чается: чуть  только  солжетъ  человтжъ  и  удачно,  то  такъ 
слюбится,  что  и  включаетъ  анекдотъ  въ  число  несомивн- 
ныхъ  фактовъ  своей  собственной  жизни,  и  д-вйствуетъ 
совершенно  совестливо,  потому  что  самъ  вполне  тому 
в'ьритъ;  да  и  неестественно  было  бы  иногда  не  поверить. 

„Э,  вздоръ!"  скажутъ  мнв  опять, —  „лганье  невинное, 
пустяки,  ничего  м1рового".  Пусть.  Я  самъ  соглашусь,  что 
все  очень  невинно  и  намекаетъ  лишь  на  благородный 
свойства  характера,  на  чувства  благодарности,  напрюгвръ. 
Потому  что  если  васъ  слушали,  когда  вы  лгали,  то 
нельзя  же  не  дать  поврать  и  слушателю,  хотя  бы  изъ  одной 
благодарности. 

Деликатная  взаимность  вранья  есть  почти  первое  усло- 
в1е  русскаго  общества  —  вст>хъ  русскихъ  собрлшй,  вече- 
ровъ,  клубовъ,  ученыхъ  обществъ  и  проч.  Въ  самомъ 
дт>.тб,  только  правдивая  тупица  какая-нибудь  вступается 
въ  такпхъ  случаяхъ  за  правду  и  начинаетъ  вдругъ  со- 
мневаться въ  числе  проскаканныхъ  вами  верстъ,  или 
въ  чудесахъ,  сдЬланныхъ  съ  вами  Боткинымъ.  Но  это 
лишь  безсердечные  и  гемороидальные  лю,лл,  которые 
сами  же  и  немедленно  несутъ  за  то  наказаше,  удивляясь 
потомъ,  отчего  оно  нхъ  постигло?  Люди  бездарные.  Твмъ 
не  менее,  все  это  лганье,  несмотря  на  всю  невинность 
свою,  намекаетъ  на  чрезвычайно  важный  основныя  наши 
черты  до  того,  что  ужъ  тутъ  почти  начинав! о  выступать 
м1ровое.  Напрюгвръ,  1)  на  то,  что  мы,  руссккз,  прежде 
всего  боимся  истины,  т.  е.  и  не  боимся,  если  хотите,  а 
постоянно  считаемъ  истину  чемъ-то  слишкомъ  ужъ  для 
насъ  скучнымъ  и  прозаичнымъ,  недостаточно  поэтнчнымъ, 
слишкомъ  обыкновеннымъ,  и  темъ  самымъ,  избегая  ея 
постоянно,  сделали  ее,  наконецъ,  одною  изъ  самыхъ 
необыкновенныхъ  и  редкихъ  вещей  въ  нашемъ  русскомъ 
м1ре  (я  не  про  газету  говорю).  Такимъ  образомъ,  у  насъ 
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совершеппо  утратилась  аксюма:  что  истина  —  поэтичнее 
всего  что  есть  на  свете,  особенно  въ  самомъ  чистомъ 
своемъ  состояпш;  мало  того,  даже  фантастичнее  всего,  что 
могъ  бы  налгать  и  панредставить  себе  повадливый  умъ  че- 
ловечески!. Въ  Россш  истина  почти  всегда  им'Ьетъ  харак- 
теръ  вполне  фантастически.  Въ  самомъ  дтзл-б,  люди  сде- 
лали, наконецъ,  то,  что  все,  что  налжетъ  и  перелжетъ  себе 
умъ  челов'Ьчесгай,  имъ  уже  гораздо  попятное  истины,  и  это 
сплошь  на  всемъ  свътъ\  Истина  лежитъ  передъ  людьми  по  сту 
лЬтъ  на  столб  и  ее  они  не  берутъ,  а  гоняются  за  при- 
думаннымъ,  именно  потому,  что  ее-то  и  считаютъ  фанта- 
стичпымъ  и  утопическимъ. 

Второе,  на  что  наше  всеобщее  русское  лганье  наме- 
каетъ,  это  то,  что'  мы  все  стыдимся  самихъ  себя.  Дей- 
ствительно, всякш  изъ  насъ  носитъ  въ  себт>  чуть  ли  не 
прирожденный  стыдъ  за  себя  и  за  свое  собственное  лицо 
и,  чуть  въ  обществе,  все  русск1е  люди  тотчасъ  же  ста- 
раются поскорее  и  во  что  бы  пи  стало,  каждый  пока- 
заться непременно  чемъ-то  другимъ,  но  только  не  тЪмъ. 
чемъ  одъ  есть  въ  самомъ  деле,  каждый  спешитъ  принять 
совсемъ  другое  лицо. 

Еще  Герценъ  сказалъ  про  русскихъ  за  границей,  что 
они  никакъ  не  умеютъ  держать  себя  въ  публики:  гово- 
рятъ  громко,  когда  все  молчатъ,  и  не  умеютъ  слова  ска-* 
зать  прилично  и  натурально,  когда  надобно  говорить.  И 
это  пстина:  сейчасъ  же  вывертъ,  ложь,  мучительная  кон- 
вульсия; сейчасъ  же  потребность  устыдиться  всего,  что  есть 
въ  самомъ  деле,  спрятать  и  прибрать  свое  данное  Бо- 
гомъ  русскому  человеку  лицо  и  явиться  другимъ,  какъ 
можно  болье  чужимъ  и  нерусскимъ  лицомъ.  Все  это  изъ 
самаго  полнаго  впутрепняго  убеждешя,  что  собственное 
лицо  у  каждаго  русскаго  —  непременно  ничтожное  и  ко- 
мическое до  стыда  лицо;  а  что  если  онъ  возьметъ  фран- 
цузское лицо,  англшское,  однимъ  словомъ  не  свое  лицо, 
то  выйдетъ  нечто  гораздо  почтеннее,  и  что  подъ  этимъ 
впдомъ  его  никакъ  не  узнаютъ.  Отмечу  при  этомъ  нечто 
весьма  характерное:  весь  этотъ  дрянной  стыдишка  за  себя 
и  все  это  подлое  самоотрицаще  себя  —  въ  большинстве 
случаевъ  безсознательны;  это  нечто  конвульсивное  и  не- 
преоборимое; но,  въ  сознанш,  руссые, — хотя  бы  и  самые 
полные  самоотрицатели  изъ  нихъ, — все-таки  съ  пичтожно- 
стно  своею  не  такъ  скоро  соглашаются  въ  такомъ  случае 
и  непременно  требуютъ  уважешя:  „Я  ведь  совсьмъ  какъ 
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англичашгаъ,  разсуждаетъ  русски,— стало  быть,  надо  ува- 
жать и  меня,  потоку  что  всЬхъ  англпчанъ  уважаютъ". 
Двести  л'Ьтъ  вырабатывался  этотъ  главный  типъ  нашего 
общества  подъ  непременным^  еще  двести  л'Ьтъ  тому 
указаннымъ  принципомъ:  „ни  за  что  и  никогда  не  быть 
самимъ  собою,  взять  другое  лицо,  а  свое  навсегда  опле- 
вать, всегда  стыдиться  себя  и  никогда  не  походить  на 
себя" — и  результаты  вышли  самые  полные.  Н'Ьтъ  ни  нЪм- 
ца,  ни  француза,  нт/гъ  въ  ц'Ьломъ  :.прт>  такого  англича- 
нина, который,  садясь  съ  другими,  стыдился  бы  своего 
лица,  если  по  совести  ув'Ьренъ,  что  ничего  пе  сд'Ьлалъ 
дурного.  Русски!  очень  хорошо  знаетъ,  что  п'Ьтъ  такого 
англичанина:  а  воспитанпый  русскШ  знаетъ  и  то,  что  не 
стыдиться  своего  лица,  даже  где  Г»ы  то  пи  было,  есть 
именно  самый  главный  и  существенный  пунктъ  собствен- 
наго  достоинства.  Вотъ  почему  опъ  и  хочетъ  казаться 
поскорее  французомъ  иль  англнчаниномъ,  именно  затЬмъ, 
чтобъ  и  его  приняли  поскорее  за  такого  же,  который  ни- 
где в  никогда  не  стыдится  своего  лица. 

..Невинности,  старина,  говорепо  уже  тысячу  разъ",  ска- 
жуть  опять.  Пусть,  но  вотъ  уже  нЬчто  похарактернее. 
Есть  пунктъ,  въ  которомъ  всяк1Й  русскш  челов'Ькъ  раз- 
ряда  интеллигентна  го,  являясь  въ  общество  или  въ  пуб- 
лику, ужасно  требователепъ  и  ни  за  что  уступить  не  мо- 
жеть.  (Другое  д'Ьло — у  себя  дома  и  самъ  про  себя).  Пунктъ 
этотъ  —  уМЪ?  желанье  показаться  умнЬе,  чЬмъ  есть,  и  — 
замечательно  это  —  отнюдь  не  желаше  показаться  умнЬе 
всЬхъ  или  даже  какого  бы  то  пи  было,  а  только  лишь 
т  глутъс  пикою.  „Признай,  дескать,  меня,  что  я  не  глу- 
пее пикого,  и  я  тебя  нризпаю,  что  и  ты  пе  глуиьй  ни- 
кого". Опять-таки  тутъ  пЬчто  въ  род*  взаимной  благо- 
дарности. Передъ  аьторитетомъ  европейскнмъ,  паиримт>ръ, 
ртсскШ  человькъ,  какъ  известно,  со  счастьемъ  н  поспеш- 
ностью преклоняется,  даже  не  позволяя  себЬ  анализа; 
даже  особепно  пе  любить  анализа  въ  такпхъ  случаях* 
О,  другое  д'Ьло,  если  гешальное  лицо  сойдетъ  съ  пьеде- 
стала'или  даже  просто  выйдетъ  изъ  моды:  тогда  пЬтъ 
строже  русской  интеллпгепщи  къ  такому  лицу,  п'Ьтъ  пре- 
дала ея  "высокомерно,  презрЬшю,  пасмЬшкЬ.  Мы  прена- 
ивпо  удивляемся  потомъ,  если  вдругъ  канъ-нибудь  узна- 
емъ,  что  въ  ЕиропЬ  все  еще  продолжаютъ  смотреть  на 
сошедшее   у   нихъ   съ   пьедестала  лицо  съ  уиажетемъ  и 
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цйнить  его  по  достоинству.  По  зато  тотъ  же  самый  рус- 
ский челосЬкъ,  хотя  бы  и  преклонился  иредъ  гешемъ  въ 
модЬ  даже  и  безъ  анализа,  все-таки  пи  за  что  и  некогда 
не  признаетъ  себя  глупее  этого  гешя,  предъ  которы.мъ 
самъ  сейча  ъ  преклонился,  будь  опъ  разъевроиейскш.  „Ну, 
Гёте,  ну,  Либихъ,  ну,  Бисмаркъ,  ну,  положимъ...  а  все- 
таки  и  я  тоже",  —  представляется  каждому  русскому  не- 
пременно, даже  изъ  самыхъ  плюгавепькихъ,  если  только 
дойдетъ  до  того.  II  не  то,  что  представляется,  ибо  со- 
знашя  тутъ  почти  никакого,  а  только  какъ-то  его  всего 
дергаетъ  въ  этомъ  смысл!».  Это  какое-то  безпрерывпое 
сщущеше  празднаго  и  шатчющагося  по  свету  самолюбш, 
ничЬмъ  не  оиравданнаго.  Однимъ  словомъ,  до  такого,  мо- 
жетъ быть,  самаго  высшаго  проявления  человЬческаго  до- 
стоинства, т.  е.  признать  себя  глупее  другого,  когда  дру- 
гой, действительно,  умнее  его  —  русскШ  человЬкъ  выс- 
шихъ  классовъ  никогда  н  ни  въ  какомъ  случае  не  мо- 
жетъ  дойти,  и  даже  я  не  знаю,  могутъ  ли  быть  псклю- 
чешя.  Пусть  не  очень-то  смеются  падъ  мон.чъ  „парадок- 
сомъ".  Соперникъ  Либиха,  можетъ  быть,  и  въ  гимназш 
не  окончилъ  курса  и  ужъ,  копечно,  съ  Либихомъ  не  свя- 
жется спорить  о  первенстве,  когда  ему  скажутъ  и  ука- 
жутъ,  это  вотъ  Либихъ.  Онъ  промолчитъ,  —  но  все-таки 
его  будетъ  дергать,  даже  при  Либихе...  Другое  дело, 
если  бъ,  напрпмьръ,  онъ  встретился  съ  Либихомъ,  не  зная, 
что  это  вотъ  Либихъ,  хоть  въ  вагоне  желЬзпой  дороги. 
П  если  бъ  только  завязался  разговоръ  о  химш  и  нашему 
господину  удалось  бы  къ  разговору  примазаться,  то,  со- 
мнешя  петь,  онъ  могъ  бы  выдержать  самый  полный  уче- 
ный спорт»,  зная  изъ  химш  всего  только  одно  слово:  хи- 
м1я.  Опъ  удицилъ  бы,  конечно,  Либиха,  но  кто  знаетъ — 
въ  глазахъ  слушателей  остался  бы,  можетъ  быть,  побЬди- 
телемъ.  Пбо  въ  русскомъ  человеке  дерзости  его  ученаго 
языка — почти  нить  предвловъ.  Тутъ  именно  происходить 
феноменъ,  существугощш  только  въ  русской  интеллигент- 
пыхъ  классовъ  душ!»:  не  только  нвтъ  въ  душе  этой,  лишь 
только  она  почувствуешь  себя  въ  пуб.шкщ  сомнешя  въ 
умЬ  своемъ,  по  даже  въ  самой  полной  учености,  если 
только  д-Ьло  дойдетъ  до  учености.  Про  умъ  еще  можно 
понять;  но  про  ученость  свою,  казалось  бы,  каждый  дол- 
жепъ  иметь  самыя  точныя  свёдълпя... 

Копечно,  все  это  только    въ    публике,    когда    кругом* 
чуяце.  Дома  же  про  себя...    Ну,  дома  про  себя  ни  одпнъ 
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русск1й  челов'Ькъ  объ  образоваши  п  учености  своей  не 
заботится,  даже  и  вопроса  о  томъ  никогда  не  ставить... 
Если  асе  поставить,  то,  върнъе  всего,  что  и  дома  рьчпитъ 
его  въ  свою  пользу,  хотя  бы  и  нмълъ  самыя  полныя  свъ- 
д'бшя  о  учености. 

Лнъ-  самому  случилось  выслушать  недавно,  сидя  въ 
вагонь,  цблый  трактатъ  о  классическихъ  языкахъ,  въ 
продолжеше  двухъ  часовъ  дороги.  Говорилъ  одинъ,  а  вс& 
слушали.  Это  былъ  никому  нзъ  пассажировъ  незнакомый 
господинъ,  осанистый,  зрьлыхъ  лить,  сдержаннаго  и  бар- 
скаго  вида,  вт>ско  и  неторопливо  выпускавши!  слова.  Онъ 
вст>хъ  заинтересовалъ.  Очевидно  было  съ  самыхъ  первыхъ 
словъ  его,  что  онъ  не  только  въ  первый  разъ  говорилъ, 
но  даже,  можетъ  быть,  въ  первый  разъ  и  думалъ  объ  этой 
темт>,  такъ  что  это  была  лишь  блестящая  пмпровизащя. 
Онъ  вполнТ)  отрицалъ  классическое  образоваше  и  введе- 
те его  у  насъ  называлъ  „псторическимъ  и  роковымъ  ду- 
рачевствомъ"  —  впрочемъ,  это  было  единственное  рьзкое 
слово,  которое  онъ  себт>  иозволилъ;  тонъ  его  взятъ  былъ 
слишкомъ  высоко  и  не  позволялъ  ему  горячиться,  изъ 
одного  ужъ  презр-ъшя  къ  факту.  Основашя,  на  которыхъ 
стоялъ  онъ,  были  самыя  первоначальный,  приличныя  разв'Ь 
лишь  тринадцатилетнему  школьнику,  почти  тт>  же  самыя, 
на  которыхъ  еще  до  сихъ  поръ  стоять  иныя  изъ  кашпхъ 
газетъ,  воююшдя  съ  классическими  языками,  напримт^ръ, 
такъ  какъ  всв  латинстя  сочинешя  переведены,  то  и  не 
надо  латинскаго  языка,  и  проч.,  и  проч. — въ  этомъ  родь. 
Въ  нашемъ  вагоив  онъ  произвелъ  чрезвычайный  эффектъ; 
мнопе,  разставаясь  съ  нимъ,  благодарили  его  за  доста- 
вленное удовольств1е,  особенно  дамы.  Я  убйждень,  что  онъ 
ушелъ  чрезвычайно  уважая  себя. 

Теперь  у  насъ  въ  публикв  (въ  вагонахъ  ли,  въ  дру- 
гомъ  ли  мъстт> ),  разговоры  сильно  изменились  противъ 
прежнихъ,  старыхъ  .тЬтъ;  теперь  жаждутъ  слушать,  жа- 
;1.-дутъ  учителей — на  всб  общественный  и  сощальныя  те- 
мы. Правда,  разговоры  въ  публикв  у  насъ  ужасно  туго 
завязываются;  всъхъ  сначала  долго  коробить,  пока  ре- 
шатся заговорить,  ну,  а  заговорятъ  —  въ  такой  паеосъ 
иной  разъ  войдутъ,  что  почти  надо  за  руки  держать.  Раз- 
говоры же  болье  сдержанные  и  солидные  и,  такъ  сказать, 
болъе  высппе  и  уединенные,  вертятся  преимущественно 
на  темахъ  биржевыхъ  или  правительственныхъ,  но  съ 
секретной,  изнаночной  точки  зрЬнш,  съ  познашсмъ    вые- 
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шихъ  тайнъ  и  причинъ.  обыкновенной  публике  пеизг.-Ьст- 
ныхъ.  Обыкновенная  публика  слуша  этъ  смирно  и  почти- 
тельно, а  говоруны  выигрываютъ  въ  своей  осанки.  Раз- 
умеется, изъ  нихъ  .гало  кто  вьритъ  одипъ  другому,  но 
разстаются  опи  почти  всегда  одинъ  другнмъ  совершенно 
довольные  и  другъ  другу  даже  несколько  благодарные. 
Задача  проехать  пр1ятпо  и  весело  по  железной  нашей  дорогв 
заключается  въ  умьши  давать  врать  другнмъ  и 
можно  более  верить;  тогда  и  вамъ  дадутъ  тоже  съ  эф- 
фектомъ  прилгнуть,  если  и  сами  вы  соблазнитесь;  стало 
быть,  взаимная  выгода.  Но,  какъ  я  сказалъ  уже,  есть  и 
обпця,  животрепещущая,  насущпыя  темы  разговоровъ,  въ 
которыя  ввязывается  уже  вся  публика,  и  это  не  затвмъ 
однимъ,  чтобы  щмятно  время  провести:  повторяю,  жаждутъ 
научиться,  разъяснить  себе  современныя  затруднешя, 
ищутъ,  жаждутъ  учителей,  и,  особенно,  женщины,  осо- 
бенно, матери  семействъ.  Замечательно  то,  что  при  всей 
этой  чрезвычайно  любопытной  и  далеко  намекающей  жажде 
общественныхъ  советниковъ  и  руководит -лей,  при  всемъ 
этомъ  благородномъ  стремлены, — удовлетворяются  слиш- 
комъ  легко,  самымъ  иногда  неожпданпымъ  образомъ,  в"Б- 
рятъ  всему,  подготовлены  и  вооружены  весьма  слабо,  — 
гораздо  слабее,  ч1ьмъ  могла  бы  представить  вамъ  самая 
яркая  ваша  фантаз1я,  нисколько  ятвтъ  тому  назадъ,  когда 
о  нашемъ  русскомъ  обществе  труднее  было  сделать  точ- 
ное заключеи1е,  сравнительно  съ  теперешннмъ  времепемъ, 
когда  уже  имеется  более  фактовъ  и  сведешй.  Положи- 
тельно можно  сказать,  что  всякш  говорунъ,  съ  несколько 
порядочными  манерами  (къ  порядочнымъ  маперамъ  наша 
публика,  увы,  до  сихъ  поръ  еще  чувствуетъ  предразсу- 
дочную  слабость,  несмотря  на  все  более  и  болЬе  разли- 
вающееся изъ  фельетоновъ  образоваше) — можетъ  одержать 
верхъ  и  уверить  слушателей  свопхъ  въ  чемъ  угодно,  по- 
лучить благодарность  и  уйти  глубоко  уважая  себя.  Раз- 
умеется, при  несомнеяномъ  условш  быть  либеральными — 
объ  этомъ  уже  нечего  и  упоминать.  Въ  другой  разъ  мне, 
тоже  въ  вагоне  и  тоже  недавно,  случилось  выслушать 
целый  трактатъ  объ  атеизме.  Ораторъ,  светскаго  и  ин- 
женернаго  вида  господинъ,  вида,  впрочемъ,  угрюмаго,  но 
съ  болезненной  жаждой  слушателя,  началъ  съ  монасты- 
рей. Въ  монастырсколъ  вопросе  онъ  не  зналъ  самаго  пер- 
ваго  слова:  онъ  принималъ  существоваше  монастырей  за 
нечто  неотъемлемое  отъ  догзштовъ  веры,  воображал7-.,  что 
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монастыри  содержатся  отъ  государства  и  дорого  стоятъ 
казн'Ь  н,  забывая,  что  монахи  совершенно  свободная  ас- 
сощащя  лицъ,  какъ  и  всякая  другая,  требовалъ,  во  имя 
либерализма,  ихъ  уничтоясешя,  какъ  какую-то  тирапшю. 
Онъ  кончилъ  совершенпымъ  и  безбрежнымъ  атеизмомъ 
на  основаши  естественпыхъ  иаукъ  и  математики.  Онъ 
ужасно  часто  позторялъ  о  естественпыхъ  паукахъ  и  ма- 
тематикъ,  не  приведя,  впрочемъ,  пи  одного  факта  изъ 
этихъ  наукъ  въ  продолжеше  ьсей  своей  диссертацш.  Го- 
ворилъ,  опять-таки,  онъ  одипъ,  а  прочее  только  слушали: 
„Я  научу  сына  моего  быть  честнымъ  челог/^комъ  и  вотъ 
и  все"  —  пор'Ьшилъ  онъ  въ  заключеше,  въ  полной  и 
очевидной  уверенности,  что  добрыя  дъла,  нравственность 
и  честность  есть  ничто  данное  и  абсолютное,  ни  отъ  чего 
не  зависящее  и  которое  можно  всегда  найти  въ  своемъ 
карманъ,  когда  понадобится,  безъ  трудовъ,  сомнънш  и  не- 
доумънш.  Этотъ  господ инъ  имЬлъ  тоже  необыкновенный 
уснЬ-хъ.  Тутъ  были  офицеры,  старцы,  дамы  и  взрослы  я 
дъти.  Его  горячо  благодарили,  расставаясь,  за  доста- 
вленное удовольствие,  при  чемъ  одна  дама,  мать  семейства, 
щеголевато  одътая  и  очень  недурная  собою,  громко  исъ 
милымъ  хихикашемъ  объявила,  что  она  теперь  совер- 
шенно убеждена,  что  въ  дупгв  ея  „одинъ  только  паръ". 
Этотъ  господинъ  тоже,  должно  быть,  ушелъ  съ  необык- 
новеннымъ  чувствомъ  уважешя  къ  себе. 

Вотъ  это-то  уважеше  къ  себв  и  сбиваетъ  меня  съ  тол- 
ку. Что  есть  дураки  и  болтуны,  —  конечно,  тому  нечего 
удивляться;  по  господинъ  этотъ,  очевидно,  былъ  не  ду- 
ракъ.  Навърно  тоже  не  негодяй,  не  мошенникъ;  даже 
очень  можетъ  быть,  что  честный  человъкъ  и  хорошш 
отецъ.  Онъ  только  ровно  ничего  не  понималъ  въ  тъхъ 
вопросахъ,  которые  взялся  разрешить.  Неужто  ему  не 
нридетъ  въ  голову  черезъ  часъ,  черезъ  день,  черезъ  мь- 
сяцъ:  „Другъ  мои,  Цванъ  Васильевичъ  (или  тамъ  кто  бы 
ни  было), — вотъ  ты  сиорнлъ,  а  в'Ьдь  ты  ровно  ничего  не 
понимаешь  въ  томъ,  объ  чемъ  трактовалъ.  151  дь  ты  это 
лучше  всъхъ  знаешь.  Ты  вотъ  ссылался  на  естествен- 
ныя  науки  и  математику,  —  а  въдь  тебя  лучше  всъхъ 
извЬстно,  что  ты  свою  скудную  математику,  изъ  твоей 
специальной  школы,  давпо  забылъ,  да  и  тамъ-то  пе  твер- 
до зналъ,  а  въ  естественпыхъ  наукахъ  пикогда  по  имълъ 
никакого  понят1я.  Какъ  же  ты  говорилъ?  Какъ  лее  ты 
училъ?  Въдь  ты  же  понимаешь,  что  только  враль,  а  : 
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ду   тЬмъ   до  сихъ  поръ  гордишься    собою;   и   не   стыдно 
это  тебе?" 

Я  убЬжденъ,  что  онъ  могъ  задать  себе  все  эти  вопро- 
сы, несмотря  на  то,  что,  можетъ  быть,  занять  „дъ\томъи 
и  иЬтъ  у  него  времени  на  пра:здпые  воиросы.  Я  даже  не- 
сомненно уб'вжденъ,  что  они,  хоть  вскользь,  а  побывали 
въ  его  голове.  Но  ему  не  было  стыдно,  ему  не  было  со- 
вгьстно!  Вотъ  эта-то  изь'БСтнаго  рода  безсовЬстность  рус- 
скаго  интеллигептнаго  человека — решительный  для  меня 
феноменъ.  Что  въ  томъ,  что  она  у  насъ  такъ  сплошь  да 
рядомъ  обыкновенна  и  всЬ  къ  ней  привыкли  и  пригля- 
делись; она  все-таки  остается  фактомъ  удивительнымъ  и 
чудеснымъ.  Она  свидетельствуетъ  о  такомъ  равнодушш 
къ  суду  надъ  собой  своей  собственной  совести,  или,  что 
то  же  самое,  о  такомъ  необыкновенномъ  собственномъ  не- 
уваженш  къ  себе,  что  придев!Ь  въ  отчаяте  и  потеряешь 
всякую  надежду  на  что-нибудь  самостоятельное  и  спаси- 
тельное для  нацш,  даже  въ  будущемъ,  отъ  такихъ  люден 
и  такого  общества.  Публика,  т.-е.  внешность,  европей- 
ские обликъ,  разъ  навсегда  данный  изъ  Европы  законъ — 
эта  публика  производить  на  всякаго  русскаго  человека 
д'Ьйств1е  подавляющее;  въ  публики  онъ  европеецъ,  гра- 
жданинъ,  рыцарь,  республиканецъ,  съ  совестью  и  съ  сво- 
имъ  собственнымъ,  твердо  установленнымъ,  мнешемъ. 
Дома,  про  себя, — „Э,  чортъ  ли  въ  мн'Бшяхъ,  да  хошь  бы 
высвкли!';  Поручикъ  Пироговъ,  сорокъ  лъ'тъ  тому  назадъ 
высеченный  въ  Большой  Мещанской  слесаремъ  Шилле- 
ромъ,  —  былъ  страшнымъ  пророчествомъ,  пророчествомъ 
ген1я,  такъ  ужасно  угадавшаго  будущее, — ибо  Пнроговыхъ 
оказалось  безмерно  много,  такъ  много,  что  и  не  пере- 
сечь! Вспомните,  что  поручикъ,  сейчасъ  же  после  прп- 
ключешя,  съелъ  слоеный  пирожокъ  и  отличился  въ  тотъ 
же  вечеръ  въ  мазурке,  на  именпнахъ  у  одного  впднаго 
чиновника.  Какъ  вы  думаете:  когда  онъ  откалывалъ  ма- 
зурку и  вывертывалъ,  делая  па,  свои  столь  недавно  ос- 
корбленные члены, — думалъ  ли  онъ,  что  его  всего  только 
часа  два  какъ  высекли?  Безъ  сомнешя,  думалъ.  А  было 
ли  ему  стыдно?  Безъ  сомнешя,  нетъ!  Проснувшись  на 
другой  день  поутру,  онъ  наверно  сказалъ  себе:  „Э,  чортъ, 
стоить  ли  начинать,  коли  никто  не  узнаетъ!..'1  Это  „сто- 
ить ли  начинать",  конечно,  съ  одной  стороны  намекаетъ 
на  такую  способность  уживчивости  со  всемъ,  чемъ  угодно, 
а  вместе  съ  т/Ьмъ  и  на    такую    широту   нашей    русской 
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природы — что  предъ  этими  качествами  бл'вдн'Ьетъ  игаснетъ 
даже  все  безграничное.  Двухсотлетняя  отвычка  отъ  ма- 
лейшей самостоятельности  характера  и  двухсотлЪтте 
плевки  на  свое  русское  лицо,  раздвинули  русскую  совесть 
до  такой  роковой  безбрежности,  отъ  которой...  ну,  чего 
можно  ожидать,  какъ  вы  думаете? 

Я  убт/жденъ,  что  поручикъ  въ  состоянш  былъ  дойти  до 
такихъ  столповъ,  пли  до  такой  безбрежности,  что,  можетъ 
быть,  въ  тотъ  же  вечеръ,  своей  даме  въ  мазурке,  стар- 
шей дочери  хозяина,  объяснился  въ  любви  и  сдъ\талъ 
формальное  предложеше.  Безконечжи;фаш^#о  образъ  этой 
барышни,  порхающей  съ  этимъ  молодцомъ  въ  очарова- 
тельномъ  танце  и  не  знающей,  что  ея  кавалера  всего 
только  часъ  какъ  высъклп  и  что  это  ему  совсвмъ  ничего. 
Ну,  а  какъ  вы  думаете,  если  бъ  она  узнала,  а  предложе- 
ше все-таки  было  бы  сделано —  вышла  бы  она  за  него 
(разумеется,  подъ  услов1емъ,  что  более  ужъ  никто  не 
узнаетъ)? — Увы,  непременно  бы  вышла! 

А,  все-таки,  шъ  числа  Пироговыхъ  и  вообще  всехъ 
„безбрежныхъ",  кажется,  можно  исключить  огромное  боль- 
шинство нашихъ  женщинъ.  Бъ  нашей  женщине  все  бо- 
лее и  более  замечается  искренность,  настойчивость,  серь- 
езность и  честь,  искаше  правды  и  жертва;  да  и  всегда 
въ  русской  женщине  все  это  было  выше,  чемъ  у  мужчинъ. 
Это  несомненно,  несмотря  на  все  даже  теперешшя  укло- 
нения. Женщина  меньше  лжетъ,  мнопя  даже  совсемъ  не 
лгутъ,  а  мужчинъ  почти  нетъ  не  лгущихъ,  —  я  говорю 
про  теперешнш  моментъ  нашего  общества.  Женщина  на- 
стойчивее, терпеливее  въ  деле;  она  серъезнж,  чьмъ  муж- 
чина, хочетъ  де.та  для  самого  дела,  а  не  для  того  лишь, 
чтобъ  казаться-  Ужъ  не  въ  самомъ  ли  деле  намъ  отсюда 
ждать  большой  помощи? 


XVI. 
Одна  изъ  соврененныхъ  фальшей  *). 

Некоторые  изъ  нашихъ  крптпковъ  заметили,  что  я,  въ 
моемъ  пос.т&дпемъ  романе  вБ4сы",  воспользовался  фабу- 
лой извъттнаго  Нечаевскаго  дъма;  но  тутъ  же  заявили, 
что  собственно  портретовъ  пли  буквальнаго  воспропзве- 
ден1я  Нечаевской  исторш  у  меня  н'Ьтъ;  что  взято  явлеше 
ц  что  я  попытался  лишь  объяснить  возможность  его  въ 
нашемъ  обществе,  и  уже  въ  смысле  общественна  го  яв- 
лешя,  а  не  въ  видт>  анекдотпческомъ,  не  въ  видь*  лишь 
описатя  московскаго  частнаго  случая.  Все  это,  скажу  отъ 
себя,  совершенно  справедливо.  До  пзв'Ьстнаго  Нечаева  и 
жертвы  его  Иванова  въ  романт,  моэмъ  личпо  я  не  касаюсь. 
Лицо  моею  Нечаева,  конечно,  не  похоже  на  лпцо  насто- 
ящего Нечаева.  Я  хотйлъ  поставить  вопросъ,  и  сколько 
возможно  ясн-Ье,  въ  формъ  романа,  дать  на  него  отв'Ьтъ: 
какпмъ  образомъ  въ  нашемъ  переходномъ  и  удивитель- 
номъ  современномъ  обществе  возможны  —  не  Нечаевъ,  а 
Нечаевы,  и  какпмъ  образомъ  можетъ  случиться,  что  эти 
Нечаевы  набираютъ  себъ-  подъ  конецъ  Нечаевцевъ? 

П  вотъ  недавно, — впрочемъ,  уже  съ  м"Всяцъ  назадъ, — 
прочелъ  я  въ  Русскомъ  Мгрп  слъдуюшдя  любопытный 
строки:  .....Намъ  кажется,  что  Нечаевское  дъмо  могло  убе- 
дить, что  учащаяся  молодежь  въ  подобныхъ  безумствахъ — 
не  бываетъ  у  насъ  замъшана.  Идкггпческш  фанатикъ,  вь 
родв  Нечаева,  могъ  найтп  себ-в  прозелптовъ  только  среди 
праздной,  недоразвитой  и  вовсе   неучащейся   молодежи", 

П  далъе: 

...„т±мъ  болъе,  что  еще  на-дняхъ  мпнистръ  народнаго 
просв'ьщешя  (въ  Шев-Ь)  заяви лъ,  что  послт?  осмотра  учеб- 
ныхъ  заведенш  въ  7  округахъ,  онъ  можетъ  сказать,  что 
„въ  пос.тдте  годы  молодежь  несравненно  серьезные  отно- 
сится къ  д)ьлу  науки,  несравненно  бо.те  и  основательные  ра- 
ботаешь". 
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Сами  по  себе,  т.-е.  судя  безотносительно,  строки  эти 
довольно  ничтожны  (авторъ,  надеюсь,  извинить  меня).  Но 
въ  нихъ  есть  выЕертъ  и  старая  пргьвшаяся  ложь.  Пол- 
ная и  основная  идея  въ  томе,  что  Нечаевы  если  и  яв- 
ляются у  насъ  иногда,  то  непременно  все  они  идюты  и 
фанатики,  а  если  югь  и  удастся  найти  себе  прозелитовъ, 
то  непременно  „только  среди  праздной,  недоразвитой  и 
вовсе  неучащейся  молодежи".  Не  знаю,  что  именно  хо- 
твлъ  доказать  этимъ  вывертомъ  собственно  авторъ  ста- 
тейки Русскаю  Мгра:  хотелъ  ли  онъ  польстить  учащейся 
молодежи?  Нли,  напротнпъ,  хитрымъ  маневромъ  и,  такъ 
сказать,  въ  видь  ласкательства,  думалъ  ее  же  поднадуть 
немного,  но  только  съ  самыми  почтенными  целями,  т.-е. 
для  ея  же  пользы,  —  и  для  достнжешя  цели  употребилъ 
столь  известный  пр1емъ  гувернантокъ  и  нянюшекъ  съ  ма- 
ленькими ребятками:  „Вотъ,  дескать,  милыя  дети,  види- 
те, ваше  пт  нехороние  буяны,  кричать  и  дерутся  и  ихъ 
непременно  высъкутъ  за  то,  что  они  таюе  „недоразвит- 
кии,  вы  же  вотъ  так1е  милые  хваленые  паиньки,  за  сто- 
ломъ  сидите  прямо,  ножками  подъ  столомъ  не  болтаете 
и  вамъ  за  это  непременно  гостинца  дадутъ".  Нли,  нако- 
нецъ,  просто -за -просто  автору  захотелось  „защитить" 
нашу  учащуюся  молодежь  передъ  правительствомъ  и  упо- 
требить для  сего  пр1емъ,  который  самъ  онъ,  можетъ  быть, 
считаете  необыкновенно  хитрымъ  и  тонкимъ? 

Прямо  скажу:  хотя  я  поставилъ  все  эти  вопросы,  но 
личныя  цели  автора  статейки  Русскаю  21/ра  не  возбуж- 
даютъ  во  мне  ни  малейшаго  любопытства.  И  даже,  чтобъ 
огонориться  окончательно,  прибавлю,  что  ложь  и  старый 
пргввшшся  вывертъ  выраженной  Русскимъ  Мгромъ  мысли, 
я  наклоненъ  считать  въ  настоящемъ  случав  чемъ-то  не- 
умышленнымъ  и  нечаяннымъ,  т.-е.,  что  самъ  авторъ  ста- 
тей совершенно  поверилъ  словамъ  своимъ  и  принялъ  ихъ 
за  правду  съ  темъ  высшимъ  простодупнемъ,  которое  такъ 
похвально  и  даже  трогательно  по  своей  беззащитности  во 
всякомъ  другомъ  случае.  Но,  кроме  того,  что  ложь,  при- 
нятая за  правду,  имеете  всегда  самый  опасный  виде  (не- 
смотря даже  на  то,  что  является  въ  Русскомь  Мъргь),  — ■ 
кроме  того,  бросается  въ  глаза  и  то,  что  никогда  еще  не 
являлась  она  въ  столь  обнаженномъ,  точномъ  и  безыс- 
кусственномъ  виде,  какъ  въ  этой  статейке.  Подлинно,  за- 
ставь иного  человека  молиться  Богу,  и  онъ  лобъ  расши- 
бетъ.  Вотъ  въ  этомъ-то  виде  и  люоопытно  проследить  эту 
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ложь  и  вывести  ее  на  свить  но  возможности,  ибо  когда- 
то  еще  дождешься  въ  другой  рааъ  такой  безыскусствен- 
ной откровенности! 

Вотъ  уже  съ  незапамятпыхъ  псевдо-лпбера.тьныхъ  на- 
Шихъ  времеиъ,  въ  нашей  газетной  прессе  принято  за  правило 
„защищать  молодежь",  —  противъ  кого?  протнвъ  чего?  — 
это  иногда  остается  во  мраке  неизвестности  и.  такимъ 
образомъ.  часто  приннмаетъ  пребезтолковый  и  даже  пре- 
комическш  видъ,  особенно  при  пападетяхъ  на  друпе  ор- 
ганы печати  въ  томъ  смысл!;,  что  „вотъ,  дескать,  мы  ли- 
беральнее, а  вы-то  нападаете  на  молодежь,  стало  быть, 
вы  ретрограднее".  Замечу  въ  скобкахъ,  что  въ  той  же 
статейке  Руескаю  Игра  есть  обвипеше,  прямо  направлен- 
ное на  Гражданину  въ  томъ,  что  въ  немъ  будто  бы  сплошь 
обвиняютъ  нашу  учащуюся  молодежь  въ  Петербурге,  Мо- 
скве и  въ  Харькове.  Не  говоря  уже  о  томъ,  что  авторъ 
статейки  самъ  отлично  хорошо  знаеть,  что  ничего  подоб- 
наго  этому  поголовному  и  сплошному  обвнненш  у  насъ 
нетъ  и  не  было,  я  просто  понрошу  нашего  обвинителя 
объяснить:  что  значнтъ  обвинять  молодежь  поголовно?  Я 
совершенно  не  понимаю  этого!  Это,  конечно,  значить 
сплошь  почему-то  не  любить  всю  молодежь, — и  не  столько 
даже  молодежь,  сколько  известный  созрастъ  нашнхъ  мо- 
лодыхъ  людей?  Что  за  сумбуръ?  Кто  можетъ  поварить 
такому  обвинение?  Ясно,  что  и  обвнпеше,  ч  защита  сде- 
ланы съ-плеча,  даже  не  думавши  много.  Стоить,  дескать, 
объ  этомъ  задумываться:  я показа лъ,  что  самъ  либералепъ, 
что  хвалю  молодежь,  что  ругаю  гвхъ,  которые  ее  не  хва- 
лить, ну  п  довольно  для  подписки  и  съ  плечъ  долой!" 
Именно  съ  плечъ  долой — ибо  только  самый  злМппй  врагъ 
нашей  молоде;ки  могъ  бы  решиться  защищать  ее  таг 
кимъ  образомъ,  и  наткнуться  на  такой  удивительный  вы- 
вертъ,  на  какой  наткнулся  (нечаянно  —  я  убежденъ  въ 
этомъ  теперь  более,  чёмъ  когда-нибудь) — простодушный 
авторъ  статейки  Русском  Мгра. 

Въ  томъ-то  и  вся  важность,  что  пр1емъ  этотъ  не  вы- 
думка только  Русском  Мгра,  а  пр1емъ  общш  многимъ  6р- 
ганамъ  нашей  псевдолпберальной  прессы  и  тамъ,  можетъ 
быть,  онъ  дЬлается  уже  не  столь  простодушно.  Сущность 
его,  во-псрьыго, — въ  сплошной  похвале  молодежи,  во  всемъ 
и  во  всякомъ  случае,  и  въ  грубыхъ  нападкахъ  на  вс-ехъ 
гЬхъ,  которые,  при  случае,  позволять  себе  отнестись  даже 
и  къ  молодежи  критически.    11р1емъ    этотъ   основань    на 
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смйшномъ  предположен^,  что  молодежь  настолько  еще 
не  доросла  п  такъ  любить  лесть,  что  не  разберетъ  и  при- 
меть все  за  чистую  монету.  И  вправду,  достигли  того, 
что  ужъ  очень  мнопе  изъ  молодежи  (мы  твердо  вт>римъ, 
что  далеко  не  вей)  действительно  полюбили  грубую  по- 
хвалу, требуютъ  себе  лести  и  безъ  разбора  готовы  обви- 
нять всъхъ  тЬхъ,  кто  не  потакаетъ  имъ  сплошь  и  на  вся- 
комъ  шагу,  особенно  въ  иныхъ  случаяхъ.  Впрочемъ,  тутъ 
пока  еще  вредъ  всего  только  временный;  съ  опытымъ  и 
съ  возрастомъ  и  взгляды  молодежи  изменятся.  Но  есть 
и  другая  сторона  лжи,  которая  влечетъ  уже  непосред- 
ственный и  вещественный  вредъ. 

Эта  другая  сторона  пр1ема  „защиты  нашей  молодежи 
предъ  обществомъ  и  передъ  правите  л  ьствомъ"  состонтъ 
въ  простомъ  отрицант  факта,—  пногда  самомъ  грубомъ 
и  нахальпомъ:  „нвтъ,  дескать,  факта,  не  было  его  и  быть 
не  могло;  кто  говорить,  что  онъ  быль  —  значить,  клеве- 
щетъ  на  молодежь,  значить,  врагъ  нашей  молодежи!" 

Вотъ  щлемъ.  Повторяю, — самый  злт>йпий  врагъ  нашей 
молодежи  не  выдумалъ  бы  ничего  вреднее  для  прямыхъ 
ея  интересовъ.  Мнт>  непременно  хочется  доказать  это. 

Отрицатель  факта  во  что  бы  ни  стало  можно  достиг- 
нуть удивительпыхъ  результатовъ. 

Ну,  что  вы  тъмъ  докажете,  господа,  и  чт>мъ  облегчите 
дъло,  если  начнете  удостоверять  (и,  главное,  Богъ  знаетъ, 
для  чего) — что  „увлекающаяся"  молодежь,  т.-е.  те,  кото- 
рые могутъ  „увлечься"  (пусть  даже  п  Нечаевымъ)  непре- 
менно должны  состоять  изъ  однпхъ  только  „праздныхъ 
недоразвитковъ",  изъ  техъ,  которые  вовсе  не  учатся,  — 
однимъ  словомъ,  изъ  шалопаевъ  съ  самыми  дурными  на- 
клонностями. Такимъ  образомъ,  уединяя  дело,  выводя  его 
изъ  сферы  учащихся  и  сводя  непременно  лишь  на  „празд- 
ныхъ недоразвитковъ",  вы  темъ  самымь  уже  заранее  об- 
виняете этихъ  несчастныхъ  и  отказываетесь  отъ  пихъ 
окончательно:  „сами  виноваты,  буяны  и  лепивцы  и  смирно 
за  столомъ  не  умили  сидеть".  Уединяя  случай  и  лишая 
его  права  быть  раземотреннымъ  въ  связи  съ  общнмъ  це- 
лымъ  (а  въ  этомъ-то  и  состоитъ  единственная  возможная 
защита  несчастныхъ  „заблудившихся"!),  вы  темъ  самымъ 
не  только  какъ  бы  подписываете  имъ  окончательный  при- 
говоръ.  по  даже  удаляете  отъ  нпхъ  самое  милосерд1е,  ибо 
прямо  удостоверяете,  что  сами  заблуждешя  ихъ  произо- 
шли единственно  отъ  отвратительныхъ  качествъ    ихъ,   и 
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здо  эти  юноши  даже  и  безъ  всякаго  преетуплешя  должны 
возбуждать  къ  себе  презрите  и  отвращеше. 

Съ  другой  стороны,  вдругъ  случится,  что  въ  какомъ-пи- 
будь  дгьлп  оказались  бы  замешанными  вовсе  пе  недораз- 
витки,  вовсе  не  буяны,  болтаюшде  йогами  подъ  столомъ, 
вовсе  не  одни  ленивцы,  а,  напротив!,,  молодежь  прилеж- 
ная, горячая,  именно  учащаяся  и  даже  съ  хорошнмъ 
сердцемъ,  а  только  лишь  дурно  направленная?  (поймите 
это  слово:  направленная.  Гдгв,  въ  какой  Европе,  найдете 
вы  теперь  более  шатости  во  всевозможпыхъ  паправлеш- 
яхъ,  какъ  у  насъ  въ  наше  время!)  И  вотъ,  по  вашей  те- 
орш  „л'Ьнтяевъ  и  недоразвитковъ",  эти  новые  „несчаст- 
ные", окажутся  уже  втрое  виновнее:  „имъ  были  средства 
даны,  они  прошли  курсъ  наукъ,  они  основатели™  рабо- 
тали,— п^тъ  у  нихъ  оправданы!  Они  втрое  менее,  ч-ьмъ 
праздные  иедоразвитки,  ыогутъ  заслуживать  милосердая!" 
Вотъ  результатъ  прямо  выходящш  изъ  вашей  теорш. 


Позвольте,  господа  (я  говорю  вообще,  а  не  одному 
только  сотруднику  Тусскаю  Шра),  —  вы,  па  основаши 
„отрицашя  факта",  утверждаете,  что  „Нечаевы"  непре- 
менно должны  быть  идютами,  „идютическими  фанатика- 
ми". Такъ  ли  это  опять?  Справедливо  ли?  Устраняю  въ 
настоящемъ  случай  Нечаева,  а  говорю  „Нечаевы"  во  мно- 
жественномъ  числи.  Да,  изъ  Нечаевыхъ  могутъ  быть  су- 
щества весьма  мрачныя,  весьма  безотрадныя  и  исковер- 
канныя,  съ  многосложнейшей  по  происхождешю  жаждой 
интриги,  власти,  съ  страстной  и  болезненно  -  ранней  по- 
требностью выказать  личность,  но — почему  же  они  „идю- 
ты"?  Напротивъ,  даже  настояпце  монстры  изъ  нихъ  мо- 
гутъ быть  очень  развитыми,  прехитрыми  и  даже  образо- 
ванными людьми.  Пли  вы  думаете,  что  звашя,  „научки", 
школьныя  свиданьица  (хотя  бы  университетск1я)  такъ 
уже  окончательно  формируютъ  душу  юноши,  что,  съ  по- 
лучешемъ  диплома,  онъ  тотчасъ  же  прюбр-ьтаетъ  незыб- 
лемый талисманъ,  разъ  навсегда,  узнавать  истину  и  из- 
бегать искушенш,  страстей  и  пороковъ.  Такимъ  образомъ, 
все  эти  кончивппе  курсъ  наукъ  юноши  станутъ  тотчасъ 
же,  по-вашему,  чемъ-то  въ  роде  множества  маленькихъ 
папъ,  неподлежащихъ  прегрешешю. 

И  почему  вы  полагаете,  что  Нечаевы  непременно  должны 
быть  фанатиками?  Весьма  часто  это  просто  мошенники. 
„Я  мошенникъ,  а  не  сощалистъ",  говорить  одинъ  Неча-. 
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евъ,  положишь,  у  меня,  въ  моемъ  романв  „Бесы';,  но  уве- 
ряю васъ,  что  онъ  могъ  бы  сказать  это  и  на-яву.  Это 
мошенники  очень  хитрые  и  изучивппе  именно  велико- 
душную сторону  души  человеческой,  всего  чаще  юной 
души,  чтобъ  уметь  играть  на  ней  какъ  на  музыкальномъ 
инструменте.  Да  неужели  же  вы  вправду  думаете,  что 
прозелиты,  которыхъ  могъ  бы  набрать  у  насъ  какой-ни- 
будь Нечаевъ, — должны  быть  непременно  лишь  одни  ша- 
лопаи? Не  верю,  не  вст>;  я  самъ  старый  „Нечаевецъ",  я 
тоже  стоялъ  на  эшафоте,  приговоренный  къ  смертной 
казни,  и  уввряю  васъ,  что  стоялъ  въ  компанш  людей  об- 
разованныхъ.  Почти  вся  эта  компатя  кончила  курсъ  въ 
самыхъ  высшихъ  учебяыхъ  заведетяхъ.  Некоторые  впо- 
сльдств1И,  когда  уже  все  прошло,  заявили  себя  замеча- 
тельными специальными  знашями,  сочннешями.  Нвтъ-съ, 
Нечаевцы  не  всегда  бываютъ  изъ  однихъ  только  лвнтя- 
евъ,  совсемъ  ничему  не  учившихся. 

Знаю,  вы,  безъ  сомнешя,  возразите  мне,  что  я  вовсе 
не  изъ  Нечаевцевъ,  а  всего  только  изъ  „Петрашевцевъ". 
Пусть  изъ  Петрашевцевъ, —  (хотя,  по-моему,  назваше  это 
неправильное,  ибо  чрезмерно  большее  число,  въ  сравне- 
ны съ  стоявшими  на  эшафоте,  но  совершенно  такнхъ  же 
какъ  мы,  Петрашевцевъ,  осталось  совершенно  нетрону- 
тымъ  и  необезпокоеннымъ.  Правда,  они  никогда  и  не 
знали  Петрашевскаго,  но  совсемъ  не  въ  Петрашевскомъ 
было  и  дело,  во  всей  этой  давнопрошедшей  исторш,  вотъ 
что  я  хотьлъ  лишь  заметить). 

Но  пусть  изъ  Петрашевцевъ.  Почему  же  вы  знаете,  что 
Петрашевцы  не  могли  бы  стать  Нечаевцами,  т.-е.  стать 
на  „Нечаевскую"  же  дорогу,  въ  случшь  еслибъ  такъ  обер- 
нулось д)ь.\о?  Конечно,  тогда  и  представить  нельзя  было: 
какъ  бы  это  могло  такъ  обернуться  дшо?  Не  те  совсемъ 
были  времена.  Но  позвольте  мне  про  себя  одного  сказать: 
Нечаевимъ,  вероятно,  я  бы  не  могъ  сделаться  никогда, 
но  Шчаевцемъ,  не  ручаюсь,  можетъ  и  могъ  бы...  во  дни 
моей  юности. 

Я  заговорилъ  теперь  про  себя,  чтобъ  иметь  право  го- 
ворить о  другихъ.  Твмъ  не  менее,  буду  продолжить  только 
объ  одномъ  себв,  о  другихъ  же,  если  и  упомяну,  то  во- 
обще, безлично  и  въ  смысле  совершенно  отвлеченномъ. 
Диъло  же  Петрашевцевъ, — это  такое  давнопрошедшее  де- 
ло, принадлежать  къ  такой  древнейшей  исторш,  что,  вв- 
роятно,  не  будетъ  никакого  вреда  изъ  того,  что  я  о  немъ 
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припоминаю,  гвмъ  <ю.т1;с,  въ  такомъ  скольавомэб  и  отвле- 
ченпомъ  смысле. 

„Мопстровъ"  и  „мотпенниковъ"  между  пами,  „Петра- 
шевцами", пе  было  пи  одного  (изъ  стоявшихъ  ли  на  эша- 
фогв,  или  изъ  тЬхъ,  которые  остались  нетропутыми — это 
все  равно).  Пе  думаю,  чтобы  кто-нибудь  сталъ  опровер- 
гать это  заявлоше  мое.  Что  были  изъ  пасъ  люди  образо- 
ванные, противъ  этого,  какъ  я  уже  замвтилъ,  тоже,  ве- 
роятно, не  будутъ  спорить.  Но  бороться  съ  извъстнымъ 
цикломъ  идей  и  понятш,  тогда  сильно  укоренившихся  въ 
гономъ  обществе,  изъ  насъ,  безъ  сомнътя,  еще  мало  кто 
могъ.  Мы  заражены  были  идеями  тогдашняго  теоретиче- 
ская сощализма.  Политическаго  сощализма  тогда  еще  не 
существовало  въ  Европе  и  европейские  коноводы  сощали- 
стовъ  даже  отвергали  его. 

Луи-Блана  напрасно  били  по  щекамъ  и  таскали  за  во- 
лосы (какъ  нарочно  густъйгше,  длинные  и  черные  волосы) 
члены-товарищи  его  нащональнаго  собрашя,  депутаты  пра- 
вой стороны,  изъ  рукъ  которыхъ  вырвалъ  его  тогда  Араго 
(астрономъ,  членъ  правительства,  теперь  уже  умершш) — 
въ  то  несчастное  утро,  въ  май  мъсяцъ1  48  года,  когда  въ 
палату  ворвалась  толпа  нетерпъливыхъ  и  голодныхъ  ра- 
ботниковъ.  Бъдный  Луи  -  Бланъ,  некоторое  время  членъ 
временнаго  правительства,  вовсе  не  возмущалъ  ихъ:  онъ 
только  лишь  читалъ  въ  люксембургскомъ  дворце  этимъ 
жалкимъ  и  голоднымъ  людямъ,  вслъдств1е  революцш  и 
республики  разомъ  потерявшимъ  работу,  объ  ихъ  „правь1 
на  работу".  Правда,  такъ  какъ  онъ  все-таки  былъ  чле- 
номъ  правительства,  то  лекцш  его  въ  этомъ  смыслъ  были 
ужасно  неполитичны  и,  конечно,  смъшны.  Журналъ  же 
Консидерана,  равно  какъ  статьи  и  брошюры  Ирудона, 
стремились  распространить  между  этими  же  голодными  и 
ничего  за  душой  не  имевшими  работниками,  между  про- 
чимъ,  и  глубокое  омерзъте  къ  праву  наследственной  соб- 
ственности. Безъ  сомнвн1я,  изъ  всего  этого  (т.-е.  изъ  не- 
терпвшя  голодныхъ  людей,  разжигаемыхъ  теор1ями  бу- 
дущаго  блаженства)  произошелъ  впослъдствш  сощализмъ 
политически,  сущность  котораго,  несмотря  на  всъ  воз- 
ввщаемыя  цвли,  покамъстъ  состоитъ  лишь  въ  желанш 
повсемьстнаго  грабежа  всьхъ  собственны ковъ  классами 
неимущими,  а  затъмъ  „будь  что  будетъ".  (.Ибо  по-насто- 
ящему ничего  еще  не  рвшено,  чъмъ  будущее  общество 
заменится,  а  ръшено  лишь  только,  чтобъ  настоящее  про- 
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валилось — ы  вотъ  иока  вся  формула  политическаго  сощ- 
ализма). 

Ио  тогда  понималось  дело  еще  въ  самомъ  розовомъ  и  рай- 
ско-нравственномъ  свете.  Действительно  правда,  что  заро- 
ждавшиеся сощализмъ  сравнивался  тогда,  даже  некоторыми 
изъ  коноводовъ  его,съ  хритакствомъ  и  принимался  лишь  за 
поправку  и  улучшеше  последняго,  сообразно  веку  и  цивили- 
зации Все  эти  тогдашшя  новыя  идеи  намъ  въ  Петербурге 
ужасно  нравились,  казались  въ  высшей  степени  святыми  и 
нравственными  и,  главное,  общечеловеческими,  будущимъ 
закономъ  всего  безъ  исключешя  человечества.  Мы  еще 
задолго  до  парижской  революцш  48  года  были  охвачены 
обаятельнымъ  вл1яшемъ  этихъ  идей.  Я  уже  въ  46  году 
былъ  посвященъ  во  всю  правду  этого  грядущаго  „обно- 
вленнаго  шра"  и  во  всю  святость  будущаго  коммунисти- 
ческаго  общества  еще  Белинскимъ.  Всв  эти  убеждешя  о 
безнравственности  самыхъ  основаны  (хрпсианскихъ)  со- 
временная общества,  о  безнравственности  религы,  се- 
мейства; о  безнравственности  права  собственности;  все 
эти  идеи  объ  уничтожены  нащональностей  во  имя  все- 
общего братства  людей,  о  презрены  къ  отечеству,  какъ 
къ  тормазу  во  всеобщемъ  развиты,  и  проч.  и  проч.,  все 
это  были  так1я  в.пяшя,  которыхъ  мы  преодолеть  не  мог- 
ли и  который  захватывали,  папротивъ,  наши  сердца  и 
умы  во  имя  какого-то  великодушия.  Во  всякомъ  случае, 
тема  казалась  величавою  и  стоявшею  далеко  выше  уровня 
тогдашнихъ  господствовавшихъ  поняты  —  а  это-то  и  со- 
блазняло. Те  изъ  насъ,  т.-е.  не  то  что  изъ  однихъ  Пе- 
трашевцевъ,  а  вообще  изъ  всехъ  тогда  зараженныхъ,  но 
которые  отвергли  впоследствы  весь  этотъ  мечтательный 
вредъ  радикально,  весь  этотъ  мракъ  и  ужасъ,  готовимый 
человечеству,  въ  виде  обновлешя  и  воскресешя  его, — те 
изъ  насъ  тогда  еще  не  знали  причинъ  болезни  своей,  а 
потому  и  не  могли  еще  съ  нею  бороться.  П  такъ,  почему 
же  вы  думаете,  что  даже  убшство  а  1а  Нечаевъ  остано- 
вило бы,  если  не  всехъ,  конечно,  то,  по  крайней  мерй, 
некоторыхъ  изъ  насъ,  въ  то  горячее  время,  среди  захва- 
тывающихъ  душу  учены  и  потрясающихъ  тогдашнихъ 
европейскихъ  событы,  за  которыми  мы,  совершенно  за- 
бывъ  отечество,  следили  съ  лихорадочнымъ  напряжешемъ? 

Чудовищное  и  отвратительное  московское  убшство  Ива- 
нова, безо  всякаго  сомнешя,  представлено  было  убыцей 
Нечаевымъ   своимъ    жертвамъ    „Нечаевцамъ",  какъ  дело 
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политическое  и  полезное  для  будущаго  „общаго  и  всликаго 
д'Ьла".  Иначе  попять  нельзя,  какъ  несколько  юношей  (кто 
бы  они  пи  были)  могли  согласиться  на  такое  мрачное 
преступлеше.  Опять  -  таки  въ  моемъ  романе  „Бвсыа  я 
попытался  изобразить  гЬ  многоразличные  и  разнообразные 
мотивы,  по  которымъ  даже  чнстьйипе  сердцемъ  и  просто- 
душн'Бйга1е  люди  ыогутъ  быть  привлечены  къ  совершешго 
такого  же  чудовищпаго  злодейства.  Вотъ  въ  томъ-то  и 
ужасъ,  что  у  пасъ  можно  сделать  самый  пакостный  н 
мерзши  поступокъ,  не  будучи  вовсе  иногда  мерзавцемъ! 
Это  и  не  у  насъ  однихъ,  а  на  всемъ  свете  такъ,  всегда 
и  съ  начала  въковъ,  во  времена  переходный,  во  времена 
нотрясенш  въ  жизни  людей,  сомнЪнт  и  отрнпашй,  скеп- 
тицизма и  шатости  въ  основныхъ  общественныхъ  убе- 
ждеюяхъ.  Но  у  насъ  это  более  чт^мъ  где-нибудь  возмож- 
но, и  именно  въ  наше  время,  и  эта  черта  есть  самая  бо- 
лезненная и  грустная  черта  нашего  теперешняго  времени. 
Въ  возможности  считать  себя,  и  даже  иногда  почти  въ 
самомъ  дъ\гб  быть  не  мерзавцемъ,  делая  явную  и  без- 
спорную  мерзость  —  вотъ  въ  чемъ  наша  современная 
беда! 

Чемъ  же  такъ  особенно  защищена  молодежь,  въ  срав- 
нены съ  другими  возрастами,  что  вы,  господа  защитники 
ея,  чуть  лишь  только  она  занималась  и  училась  прилеж- 
но, немедленно  требуете  отъ  нея  такой  стойкости  и  такой 
зрелости  убежденш,  какой  не  было  даже  у  нхъ  отцовъ, 
а  теперь  менее  ч!>мъ  когда-нибудь  есть.  Наши  юные 
люди  нашихъ  интеллигентныхъ  сословш,  развитые  въ  се- 
мействахъ  свонхъ,  въ  которыхъ  всего  чаще  встречаете 
теперь  недовольство,  нетерпёюе,  грубость  невежества  (не- 
смотря на  интеллигентность  классовъ)  и  где,  почти  по- 
всеместно, настоящее  образоваше  заменяется  лишь  нахаль- 
нымъ  отпицашемъ  съ  чужого  голоса;  где  матер1альныя  по- 
буждешя  господствуют  надъ  всякой  высшей  идеей;  где 
дети  воспитываются  безъ  почвы  вне  естественной  прав- 
ды, въ  неуваженш  или  въ  равнодушш  къ  отечестзу  и  въ 
насмешливомъ  презренш  къ  народу,  такъ  особенно  рас- 
пространяющемся въ  последнее  время,  —  тутъ  ли,  изъ 
этого  ли  родника  наши  юные  люди  почерпнутъ  правду  и 
безошибочность  направлешя  своихъ  первыхъ  шаговъ  въ 
жизни?  Вотъ  где  начало  зла:  въ  преданш,  въ  преемстве 
идей,  въ  вековомъ,  нацюнальномъ  подавленш  въ  себе 
всякой  независимости  мысли,  въ  понятш  о  сане  европейца 
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подъ  непремьннымъ  ус.кшемъ  неуважешя  къ  самому  себе, 
какъ  къ  русскому  человеку! 


Но  вы  этимъ,  слишкомъ  общнмъ,  указашямъ,  кажется, 
не  поверите.  ..О'разовате",  твердите  вы,  „прилежате"; 
праздные  „недоразвитки",  повторяете  вы.  Заметьте,  го- 
сиода, что  все  эти  европейаае  высппе  учители  наши, 
свить  и  надежда  наша,  все  эти  Милли,  Дарвины  и 
Штраусы  нреулпвительно  смотрятъ  иногда  на  нравствен- 
ный обязанности  современная  человека.  А  между  темъ 
это  уже  не  лентяи,  ничему  не  учивипеся,  и  не  буяны, 
болтаюнце  ногами  подъ  столомъ.  Вы  засмеетесь  и  спро- 
сите: къ  чему  вздумалось  мнт>  заговорить  непременно 
объ  этихъ  именахъ?  А  потому,  что  трудно  и  представить 
себе,  говоря  о  нашей  молодежи,  интеллигентной,  горячей 
и  учащейся,  чтобъ  эти  имена,  напртгБръ,  миновали  ее 
при  первыхъ  шагахъ  ея  жизни.  Разве  можетъ  русский 
юноша  остаться  нндифферентнымъ  къ  в.пяшю  этихъ  пред- 
водителей европейской  прогрессивной  мысли,  и  другихъ 
имъ  подобныхъ,  и  особенно  къ  русской  стороне  ихъ  уче- 
ши? Это  смешное  слово  о  „русской  стороне  ихъ  учешй" — 
пусть  мнт>  простятъ,  единственно  потому,  что  эта  русская 
сторона  этихъ  ученш  существуетъ  действительно.  Со- 
стоишь она  въ  тЬхъ  выводахъ  изъ  ученш  этихъ,  въ  виде 
несокрушим-БЙшихъ  аксюмъ,  которые  делаются  только  въ 
Россш;  въ  Европь'  же  возможность  выводовъ  этихъ,  го- 
ворятъ,  даже  и  не  подозреваема.  Мне  скажутъ,  пожалуй, 
что  эти  господа  вовсе  не  учатъ  злодейству:  что  если,  на- 
примеръ,  хоть  бы  Штраусъ  и  ненавидитъ  Христа,  и  по- 
ставить осмеяше  и  оплеваше  Христ1апства  целью  всей 
своей  жизпп,  то  все-таки  онъ  обожаетъ  человечество  въ 
его  целомъ,  и  учете  его  возвышено  и  благородно,  какъ 
нельзя  более.  Очень  можетъ  быть,  что  это  все  такъ  и 
есть,  и  что  дели  всЬхъ  современные  предводителей  евро- 
пейской прогрессивной  мысли  —  человеколюбивы  и  вели- 
чественны. Но  зато  мне  вотъ  что  кажется  несомненнымъ: 
дай  всвмъ  этимъ  сокременнымъ  высшимъ  учителя.мъ  пол- 
ную возможность  разрушить  старое  общество  и  построить 
за-ново, —  то  выйдетъ  такой  мракъ,  такой  хаосъ,  нечто 
до  того  грубое,  слепое  и  безчеловечвое,  что  все  здаше 
рухнетъ  подъ  пров  [ятаями  человечества,  прежде  чвмъ 
будетъ  завершено.  Разъ  отвергвувъ  Христа,  умъ  челове- 
чески: можетъ  дойти  ло  удивительныхъ  результатовъ.  Это 
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акпома.  Европа,  па  крайней  мьре,  въ  высшихъ  предста- 
вптеляхъ  своей  мысли,  отвергаешь  Христа,  мы  же,  какъ 
изв'Ьстпо,  обязаны  подражать  Европе. 

Есть  историчесые  момепты  въ  жизни  людей,  въ  кото- 
рые явное,  нахальное,  груо'Бпшее  злодейство  можетъ  счи- 
таться лишь  велич1емъ  души,  лишь  благороднымъ  муже- 
ствомъ  человечества,  вырывающа!'ося  изъ  оковъ.  Неужели 
нужны  примЬры,  неужели  ихъ  не  тысячи,  не  десятки,  не 
сотни  тысячъУ..  Тема  эта,  конечно,  мудреная  и  необъят- 
ная н  на  нее  очень  трудно  вступать  въ  фельетонной 
статье,  но  все-таки  въ  результат!.,  я  думаю,  можно  до- 
пустить и  мое  предположеше:  что  даже  и  честный,  и  про- 
стодушный мальчикъ,  даже  и  хорошо  учившшся,  можетъ 
подъ  часъ  обернуться  Нечаевцемъ...  разумеется,  опять- 
таки,   если  иопадетъ  на  Нечаева;  это  уже  зше  ^V^&  поп... 

]\1ы,  Петрашевцы,  стояли  на  эшафотв  и  выслушивали 
нашъ  пршоьоръ  безь  мал^ишаго  раскаяшя.  Безъ  сомнъ- 
шя,  я  не  могу  свидетельствовать  обо  всвхъ;  но  думаю, 
что  не  ошибусь,  сказавъ,  что  тогда,  въ  ту  минуту,  если 
не  всякгй,  то,  по  крайней  мъръ\  чрезвычайное  большин- 
ство изъ  насъ  почло  бы  за  безчестье  отречься  отъ  сво- 
ихъ  убежденш.  Это  дело  давно  прошедшее,  а  потому, 
можетъ  быть,  и  возможепъ  будетъ  вопросъ:  неужели  это 
упорство  и  нераскаяше  было  только  дьломъ  дурной  на- 
туры, дъчтомъ  недоразвитковъ  и  буяновъ?  Нетъ,  мы  не 
были  буянами,  даже,  можетъ  быть,  не  были  дурными  мо- 
лодыми людьми.  Нрпговоръ  смертной  казни  разстрЬляньемъ, 
прочтенный  памъ  всъмъ  предварительно,  прочтенъ  былъ 
вовсе  не  въ  шутку;  почти  вст>  приговоренные  были  уве- 
рены, что  опъ  будетъ  исполненъ,  и  вынесли,  но  крайней 
згьре,  десять  ужасныхъ,  безмерно-страшныхъ  минуть  ожи- 
дашя  смерти.  Въ  эти  поелт>дшя  минуты  некоторые  изъ 
насъ  (я  знаю  положительно),  инстинктивно  углубляясь  въ 
себя  и  проверяя  мгновенно  всю  свою,  столь  юную  еще 
жизнь, — можетъ  быть,  и  раскаивались  въ  нныхъ  тяже- 
лыхъ  дъчтахъ  своихъ — (изъ  техъ,  которыя  у  каждаго  че- 
ловека всю  жизнь  лежать  втайне  на  созЬсти);  но  то 
дело,  за  которое  насъ  осудили,  те  мысли,  те  поняття,  ко- 
торыя владели  нашимъ  духомъ — представлялись  памъ  не 
только  не  требующими  раскаяшя,  не  даже  чемъ-то  насъ 
очищающимъ,  мученичествомъ,  за  которое  многое  намъ 
простится!  М  такъ  продолжалась  долго.  (Т1е  годы  ссылки, 
не  страдания  сломили  насъ.  Напротивъ,  ничто  не  сломило 
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насъ,  и  наши  убеждешя  лишь  поддерживали  нашъ  духъ 
сознашемъ  исполненнаго  долга.  Ньтъ,  ничто  другое  изме- 
нило взглядъ  нашъ,  наши  убъждешя  и  сердца  наши  (я,  раз- 
умеется, позволяю  себе  говорить  лишь  о  техъ  изъ  насъ,  объ 
изменены  убежденш  которыхъ  уже  стало  известно  и  темъ 
пли  другимъ  образомъ  засвидетельствовано  ими  самими). 
Это  н^что  другое — было  непосредственное  сопрнкосновеще 
съ  народомъ,  братское  соединеше  съ  нимъ  въ  общемъ  несча- 
стен, понятие,  что  самъ  сталъ  такпмъ  же  какъ  онъ,  съ  нимъ 
сравненъ  п  даже  приравненъ  къ  самой  низшей  ступени  его. 
Повторяю,  это  не  такъ  скоро  произошло,  а  постепенно 
и  после  очень-очень  долгаго  времени.  Не  гордость,  не  са- 
молюб1е  мешали  сознаться.  А  между  темъ  я  былъ,  можетъ 
быть,  однимъ  изъ  техъ  (я  опять  про  себя  одного  говорю), 
которымъ  наиболее  облегченъ  былъ  возвратъ  къ  народ- 
ному корню,  къ  узнанш  русской  души,  къ  признашю  духа 
народнаго.  Я  происходилъ  изъ  семейства  русскаго  и  бла- 
гочестиваго.  Съ  техъ  поръ,  какъ  я  себя  помню,  я  помню 
любовь  ко  мне  родителей.  Мы  въ  семействе  нашемъ  знали 
Еванге.пе  чуть  не  съ  перваго  детства.  Мне  было  всего 
лишь  десять  летъ,  когда  я  уже  зналъ  почти  все  главные 
эпизоды  русской  исторш  изъ  Карамзина,  котораго  вслухъ 
по  вечерамъ  намъ  читалъ  отецъ.  Каждый  разъ  посещеше 
Кремля  и  соборовъ  московскихъ  было  для  меня  чемъ-то 
торжественнымъ.  У  другихъ,  можетъ  быть,  не  было  та- 
кого рода  воспоминашй,  какъ  у  меня.  Я  очень  часто  за- 
думываюсь и  спрашиваю  себя  теперь:  каюя  впечатлешя, 
большею  частш,  выносить  изъ  своего  детства  уже  тепе- 
решняя, современная  намъ  молодежь?  И  вотъ,  если  даже 
и  мне,  который  уже  естественно  не  могъ  высокомерно 
пропустить  мимо  себя  той  новой  роковой  среды,  въ  ко- 
торую ввергло  насъ  несчасие,  не  могъ  отнестись  къ  явле- 
шю  передъ  собой  духа  народнаго  вскользь  и  свысока, — 
если  и  мне,  говорю  я,  было  такъ  трудно  убедиться, 
наконецъ,  во  лжи  и  неправде  почти  всего  того,  что 
считали  мы  у  себя  дома  светомъ  и  истиной,  то  каково  же 
другимъ,  еще  глубже  разорвавшимъ  съ  народомъ,  где  раз- 
рывъ  преемственъ  и  наследственъ  еще  съ  отдовъ  и  дедовъ? 
СМнЬ  очень  трудно  было  бы  разсказать  исторно  пере- 
рождешя  моихъ  убьжденш,  темъ  более,  что  это,  можетъ 
быть,  и  не  такъ  любопытно^)  да  и  не  идетъ  какъ-то  къ 
фельетонной  статье  
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Госиода  защитники  молодежи  нашей,  возьмите,  пако- 
нецъ,  ту  среду,  то  общество,  въ  которомъ  она  возрастаетъ, 
и  спросите  себя:  иожетъ  ли  быть  въ  паше  премя  что-нибудь 
менее  защищено  отъ  извжтныхъ  влгянш? 

Прежде  всего  поставьте  вопросъ:  если  сами  отцы  этпхъ 
юношей — не  лучше,  не  крепче  и  пе  здороь'Ье  ихъ  убъ- 
ждешямн;  если  съ  самаго  перваго  детства  своего  эти  д'Ьти 
встречали  въ  семействахъ  своихъ  одинъ  лишь  цинизмъ, 
высокомерное  и  равнодушное  (большею  частно)  отрицаше; 
если  слово  отечество  произносилось  передъ  ними  не  иначе, 
какъ  съ  насмешливой  складкой;  если  къ  дт>лу  Россш  всЪ 
воспитывавнпе  ихъ  относились  съ  презръшемъ  или  равио- 
дуппемъ;  если  великодушн'вйпне  изъ  отцовъ  и  воспита- 
телей ихъ  твердили  имъ  лишь  объ  идеяхъ  „общечеловт>- 
ческихъ";  если  еще  въ  детстве  ихъ  прогоняли  ихъ 
нянекъ  за  то,  что  гЬ  надъ  колыбельками  нхъ  читали 
„Богородицу",  —  то  скажите:  что  можно  требовать  отъ 
этихъ  детей  и  гуманно  ли  при  защити  ихъ,  ес.ш  та- 
ковая потребуется,  отделываться  однимъ  лишь  отрнца- 
шемъ  факта? 

Недавно  я  наткулся  въ  газетахъ  на  следующее 
еп(теШе(:: 

Камско- Волжская  Газета  сообщаетъ,  что  на-дняхъ  три 
гимназиста  2-й  казанской  гимназш,  3-го  класса,  привле- 
чены къ  ответственности  по  обвиненно  въ  какомъ-то 
преступлены,  имеющимъ  связь  съ  ихъ  предполагавшимся 
бтствомъ  въ  Америку  (С.-Пет.  Вид.,  13  ноября). 

Двадцать  л'бтъ  назадъ  извете  о  какихъ-то  б'Ьгущихъ 
въ  Америку  гимназистахъ  изъ  3-го  класса  гимназш  по- 
казалось бы  мне  сумбуромъ.  Но  ужъ  въ  одномъ  томъ  об- 
стоятельстве, что  теперь  это  не  кажется  мнъ  сумбуромъ, 
а  вещью,  которую,  наиротивъ,  я  понимаю,  уже  въ  одномъ 
этомъ  я  вижу  въ  ней  и  ея  оправдаше! 

Оправданге!  Боже  мой,  возможно  ли  такъ  сказать! 

Я  знаю,  что  это  не  первые  гимназисты,  что  уже  бе- 
жали раньше  ихъ  и  друпе,  а  тъ  потому,  что  бежали 
старппе  братья  и  отцы  ихъ.  Помните  вы  разсказъ  у  Кель- 
с1ева  о  бъдномъ  офицерике,  бежавшемъ  птикомъ,  черезъ 
Торнео  и  Стокгольмъ,  къ  Герцену  въ  Лондонъ,  где  тотъ 
определилъ  его  въ  свою  типографщ  наборщикомъ?  По- 
мните разсказъ  самого  Герцена  о  томъ  кадепт,  который 
отправился,  кажется,  на  Филиппинсие  острова  заводить 
коммуну  и  оставилъ  ему  20,000   франковъ   на  будущихъ 
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эмигрантов*?  А  между  темь  Есе  это  уже  древняя  псто- 
р1я!  Съ  т"бхъ  поръ  бежали  въ  Америку  изведать  ..сво- 
бодный трудъ"  въ  „свободномъ  государстве"  старики, 
отцы,  братья,  девы,  гвардейсюе  офицеры...  разве  только 
что  не  было  однихъ  семинаристовъ.  Винить  ли  такихъ 
маленькихъ  детей,  этихъ  трехъ  гимназистовъ,  если  и  нхъ 
слабыми  головенками  одо.твли  велик  г  я  идеи  о  „свободномъ 
труде  въ  свободномъ  государстве"  и  о  коммун*,  и  объ 
обще-евроиейскомъ  человеке;  винить  ли  за  то,  что  вся  эта 
дребедень  кажется  имъ  релипей,  а  абсентеизмъ  и  измена 
отечеству — добродетелью?  А  если  винить,  то  въ  какой  же 
степени? — вотъ  вопросъ. 

Авторъ  статейки  Русскаю  ЪПра,  въ  подкр^плете  своей 
идеи,  что  въ  „подобныхъ  безумствахъ"  замешаны  у  насъ 
лишь  одни  лентяи  и  праздношатающиеся  недоразвитки. 
приводнтъ  столь  известный  и  отрадныя  слова  министра 
народнаго  проевощетя,  недавно  высказанныя  имъ  въ 
1иеве  о  томъ,  что  онъ  пме.тъ  случай  убедиться,  после 
осмотра  учебныхъ  заведенш  въ  7  учебныхъ  округахъ,  что 
„поаньдте  годы  молодежь  несравненно  серьезюье  относится 
ко  джгу  науки,  несравненно  бомье  и  основательно  рабо- 
таете. 

Да,  это,  конечно,  слова  отрадныя,  слова,  въ  которыхъ, 
можетъ  быть,  единственная  надежда  наша.  Въ  учебной 
реформе  нынешняго  царствовашя — чуть  не  вся  наша  бу- 
дущность и  мы  знаемъ  это.  Но  самъ  же  министръ  про- 
свещешя.  помнится,  заявил*  въ  той  же  речи  своей,  что 
еще  долго  ждать  окончатедьныхъ  результате  въ  реформы. 
Мы  всегда  веровали,  что  наша  молодежь  слишкомъ  спо- 
собна отнестись  къ  делу  науки  серьезнее.  Но  пока  еще 
кругомъ  насъ  такой  туманъ  фа.тыинвыхъ  идей,  столько 
миражей  и  иредразсудковъ  окружаетъ  еще  и  насъ,  и  мо- 
лодежь нашу,  а  вся  общественная  жизнь  наша,  жизкь 
отцов*  и  матерей  этой  молодежи,  принимает*  все  более 
и  более  такой  странный  видъ,  что  поневоле  пршскиваешь 
иногда  всевозможныя  средства,  чтобы  выйти  нзъ  педо- 
умешя.  Одно  изъ  такихъ  средствъ  —  самимъ  быть  поме- 
нее  безсердечными,  не  стыдиться  хоть  иногда,  что  васъ 
кто-нибудь  назоветъ  гражданином*,  и...  хоть  иногда  ска- 
зать правду, — если  бъ  даже  она  была  и  недостаточно,  по- 
вашему,  либеральна. 


ИНОСТРАННЫЙ  С0БЫТ1Я 

НЮ 

ЖУРНАЛА  „ГРАЖДАНИНЪ1- 

за  1873  г. 
Изъ  №  38  журнала  „Гражданинъ'*  1873  года, 

Бъ  самое  последнее  время  въ  Европе  произошли  три 
весьма  крупный  собьгпя:  1)  Фрошдорфское  свидаше,  2) 
окончательное  очищеше  французской  территорш  отъ  вра- 
жескаго  нашеств1я  съ  выходомъ  посл'Ьднихъ  нлзмепкихъ 
войскъ  и  3)  чрезвычайное  посвщеше  В'впы  и  Берлина 
королемъ  итальянскимъ.  Эти  три  весьма  важныя  события 
могутъ  пмвть  чрезвычайный  послъдств1я  для  всей  Европы 
и,  что  важнее  всего,  даже  въ  самомъ  ближайшем  буду- 
щемъ. 

Во  Францш,  теперь,  почти  у  всЬхъ,  конечно,  одинъ 
только  вопросъ:  что  именно  сейчасъ  же,  теперь  же,  можетъ 
случиться?  Тутъ  у;къ  не  до  отдаленнаго  будущаго,  не  до 
окончательная  устройства:  текушдя  собыпя  дошли  до 
высшей  точки  своего  напряжешя. 

4-го  сентября,  наиримьръ,  на  парижской  биржи  распро- 
странился слухъ  (потомъ  оказавшейся  ложнымъ\  что  графъ 
Шамборскш  решился  отречься  отъ  своихъ  прнтязашн  въ 
пользу  графа  Парижскаго.  Слухъ  этотъ  тотчасъ  же  вн- 
звалъ  довольно  значительное  повышение  курсовъ. 

Итакъ,  бъдные  французы  въ  такомъ  положенш,  что 
сами  уже  не  сомневаются,  что  съ  ними  решительно  все 
можетъ  теперь  случиться.  Они  вйрятъ  даже  въ  возмож- 
ность графа  Шамборскаго  и  малъйшая  поправка  дълу  (?), 
то-есть  графъ  Парижски,  принимается  ими  какъ  за  н^что 
радостное. 

Но  у  нихъ  на-дняхъ  произошелъ  одинъ  фактъ,  конечно, 
предвидънный   и   знаемый  веъми  уже  давоызгъ-давно,  но 
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непремЗшно  смутивпий  всЬхъ,  какъ  нечто  неожиданное. 
Въ  офпщальномъ  журнале  отъ  4-го  (16-го)  сентября  было 
напечатано: 

сКонфларъ  п  Жарни,  послъдтя  заеятыя  местности,  были  очищены 
вчера  въ  7  час.  вечера.  Въ  9  час.  н'Ьмецьчя  войска  перешли  границу. 
Территор1я  освобождена  окончательно». 

Для  этого,  почти  три  года  назадъ,  и  собиралось  тепе- 
решнее французское  национальное  собраше;  погибавшая 
навдя  поручила  ему  тогда — возстановить  возможный  поря- 
докъ,  уплатить  миллиарды  н  очистить  территорш.  Правда, 
национальное  собраше,  все  время,  а  въ  постбднш  годъ 
более  ч^мъ  когда-нибудь,  всегда  въ  большинстве  своемъ 
отрицало  ограничете  своихъ  полномочш.  Очень  много 
разъ  почти  прямо  высказывалось  о  необходимости  устроить 
окончательно  судьбы  Францш,  прежде  чт>мъ  разойтись.  Но 
огромное  меньшинство  собрашя  (почти  вся  левая  сторона) 
принимало  за  пределы  своихъ  полномочш  лишь  освобо- 
ждеше  территорш.  Огромная  и  наибольшая,  можетъ-быть, 
часть  общественною  мюьнгя  Францш,  конечно,  въ  этомъ 
вопросе,  на  стороне  меньшинства  палаты.  Но  пока  еще  н'Ь- 
мецше  солдаты  оставались  во  Францш — вопросъ  оставался 
только  снорнымъ  вопросомъ,  а  дшо  дЪломъ.  Согласны  или 
не  согласны,  а  разойтись  все-таки  нельзя,  пока  пос.гвдшй 
немец  кш  солдатъ  не  оставить  территорш,  И  вотъ  теперь, 
3-го  сентября, — сЪь.ю  оканчивается  и  все  вдругъ  разомъ 
чувствуютъ,  что  вопросъ:  „Что  же  теперь  еще  остается  сде- 
лать?1" непременно  и  немедленно  долженъ  быть  разрешенъ. 

Разумеется,  разр^шеше  необходимо  будетъ  насильствен- 
ное. Никакое  соглашеше  невозможно,  что  уже  доказало 
соглашеше  двадцать  четвертаго  мая,  при  низверженш 
Тьера.  За  насильственное  разрЬшеше  принялись  уже 
давно,  но  теперь,  при  новомъ  и  уже  слишкомъ  настоя- 
тельномъ  повторенш  вопроса:  что  делать?  —  деятельность 
вс^хъ  партш,  и,  разумеется,  все  враждебныхъ  одна  дру- 
гой, должна,  конечно,  въ  десять  разъ  усилиться.  До  но- 
выхъ  заседанш  разошедшагося  на  отдыхъ  собрашя,  судя 
по  тревоге  еобытш,  слишкомъ  далеко.  Ц  если  бы  хоть  одна 
изъ  теперешнихъ  партШ  нашла  хоть  малейшую  возмож- 
ность произвесть  переворотъ  насильственно,  то  наьърно 
бы  это  исполнила. 

Насильственный  переворотъ  могъ  бы  произвести  одинъ 
только  маршал  Макъ-Магонъ,  имея  въ  своихъ  рукахъ 
войско...  Но  объ  этомъ  послб.  Есть  вероятность  предполагать, 
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что  нацюнальное  собрате  будетъ  созвано  раньше  срока. 
Насил1е  въ  разрешения  насущпаго  вопроса:  „Что  сей- 
часъ делать?" — первыми  было  произведено  легитимистами. 
Тутъ  произошло  явлете  даже  не  политическое  —  произо- 
шло что-то  горячее,  нетерпеливое,  нервное  безъ  м'Ьры, 
лихорадочное,  что  бываетъ  иногда  съ  людьми  радикально 
и  уже  1ГБлый  в'Ькъ,  паирим'връ,  непонимающими  своего 
положетя.  (Похоже  на  то,  какъ  д-Ьйствуготъ  у  насъ  иногда 
поляки).  Теперь  слишкомъ  очевидно,  что  союзъ  24  мая 
заключенъ  былъ  решительно  для  одного  только  низвер- 
жетя  Тьера.  Почти  наверно  можно  сказать,  что  они  даже 
и  не  заикались  о  будущемъ  и  о  томъ,  какъ  будутъ  отно- 
ситься другъ  къ  другу  сейчасъ  по  низвержети  Тьера. 
Они  не  давали  другъ  другу  никакихъ  обещанш,  кроме 
самыхъ  насущныхъ,  единственно  только  завтрашнихъ  и 
къ  настоящему  дчьлу  не  относящихся.  Они  слишкомъ  хо- 
рошо знали,  что  каждый  будетъ  действовать  лишь  для 
своей  партш  и,  можетъ-быть,  сейчасъ  же,  завтра  же,  если 
понадобится,  вцепятся  другъ  другу  въ  волосы.  Самая  го- 
рячая и  многочисленная  изъ  этихъ  партш  тотчасъ  же 
начала  действовать,  съ  странною,  ничемъ  неоправданною 
верою  въ  свои  силы.  Но  легитимисты  и  особенно  клери- 
калы всегда  такъ  действовали,  во  всю  последнюю  исторш 
Франщи.  Началось  тогда,  какъ  и  всегда  у  легитимистовъ 
и  клерикаловъ,  съ  полнаго  презрения  къ  общественному 
мненно:  притеснеше  печати,  сборищъ,  преследовашя  на- 
чались тотчасъ  же.  Во  французскомъ  народе,  сельскомъ 
и  частью  городскомъ  (но  не  фабричномъ)  действительно 
началось  въ  последте  годы  довольно  заметное  религиоз- 
ное движете.  Духовенство  тотчасъ  же  эксплуатировало 
фактъ, —  но  безъ  меры,  безъ  пониматя  общественнаго 
мнетя,  съ  наглостью,  вредящего  самой  религш.  Стали 
устраивать  и  искусственно  вызывать  по  всей  Франщи  цере- 
мон1и  богомолья,  арх1епископы  разсылали  возмутительныя 
воззватя,  требовали  кредита  для  постройки  новыхъ  собо- 
ровъ,  хотели  было  ввести  въ  законъ  начинать  каждое 
заседате  нащональнаго  собратя  молитвою,  что  немыслимо 
и  дико  для  французовъ.  Они  преглупо,  и  даже  зная,  что 
это  глупо  (т.-е.  уже  не  щадя  себя),  запрещали  все  ова- 
щи  и  благодарственные  адресы  Тьеру  и  преследовали  за 
нихъ.  Они  не  позволяли  нигде  праздновать  день  оевобо- 
ждетя  территорш,  сами  давая  темъ  знать,  что  въ  осво- 
бождены! этомъ  не  считаютъ  себя    деятелями  или  участ- 
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никами.  Они  отказались  по  поводу  этого  громаднаго  и 
радостнаго  для  Фрапшп  собьгпя  отъ  самой  малейшей 
амнистш,  хотя  бы  только  для  виду,  политическимъ  пре- 
ступникамъ — въ  чемъ  не  отказываетъ  ни  одно  правитель- 
ство въ  Европе  своимъ  подданнымъ,  во  дни  великихъ 
нащональныхъ  торжествъ  или  радостей.  Однимъ  словомъ, 
действовали  презирая  среду,  съ  непостижимою  уверен- 
ностью въ  своихъ  силахъ.  И  вотъ  вдругъ  теперь  все  это 
уже  совершенно  открыто  ринулось  къ  графу  Шамборскому. 
Произошло  свидаше  представителей  династии — орлеанской 
и  бурбонской.  Трудно  представить  себе  даже  до  сихъ 
поръ:  что  именно  хогвлъ  этимъ  сказать  графъ  Парижскш? 
Орлеанская  династия,  имеющая  некоторое  число  привер- 
женцевъ  въ  нащональномъ  собранш,  почти  менее  всгвхъ 
партш,  терзающихъ  теперь  Франщю,  пмеетъ  шансовъ  къ 
престолу.  Эта  динасйя,  самая  благодетельная  для  Фран- 
щи  въ  этомъ  столкни,  давшая  ей  18  блаженныхъ  л'втъ, 
т"вмъ  не  менее  нестерпимо  ей  надоела  и  Франщя  ни  за 
что  теперь  на  нее  не  согласится.  Къ  тому  же  она  вполне 
отжила  свой  в'Ькъ  и  требовашя  страны  теперь  совершенно 
иныя.  Орлеанская  динаспя,  съ  ея  мягкостью  въ  правле- 
шп  и  разуынымъ  либерализмомъ,  не  въ  мерку  тепереш- 
нимъ  собъшямъ.  Т'Ьмъ  не  менее  свиданье  произошло,  и 
обе  партш,  слившись,  надеются  на  большинство  въ  на- 
щональномъ собранш.  Но  что  такое  это  собрате,  провоз- 
глашающее графа  Шамборскаго  Генрихомъ  V,  если  бъ 
даже  это  и  было  возможно?  Есть  историчесюе  факты, 
давно  совершпвппеся,  которые  нельзя  игнорировать.  Хо- 
роши ли,  н'втъ  ли  эти  факты,  живительны  или  несутъ  съ 
собой  смерть  —  это  все  равно  въ  настоящемъ  вопросе. 
Главное  въ  томъ,  что  они  есть  и  ихъ  нельзя  перейти. 
Всл,Бдств1е  этихъ  фактовъ,  графа  Шамборскаго,  съ  его 
авторитетомъ  „Бож1ею  милостш"  (и  правомъ  завоевашя 
въ  V  стол_ьт1и,  прибавимъ  мы)  не  могутъ  никакъ  принять 
французы.  О,  они,  можетъ-быть,  и  приняли  бы!  Ибо  только 
1/е-я  какая-нибудь  доля  наш' и  върптъ  въ  принципы  89 
года  и  знаетъ  о  нихъ.  Остальные  лишь  жаждутъ  покоя 
и  сильпаго  правительства,  и  до  такой  степени,  что  согла- 
сились бы  на  какой  угодно  авторитетъ, — былъ  бы  только 
это  несомненный  авторитетъ.  Но  въ  томъ-то  и  д'Ьло,  что 
и  въ  несомненность  авторитета  графа  Шамборскаго  никто, 
кроме  легитимистовъ,  не  можетъ  серьезно  верить.  Ко- 
нечно,  теперь  #се,  решительно   все  можетъ  случиться,  и 
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даже  Шамборъ  можетъ  въ'Ьхать  въ  Парнжъ  на  бйломъ 
коне...  во  не  бо.гЬс  какъ  на  два  дня,  да  единственно 
только  въ  томъ  случав,  если  маршалъ  Макъ-Магонъ  по- 
ложить въ  избирательную  урну  свой  маршальски!  асезлъ. 
Но— и  это  весьма  важный  фактъ,  —  кажется,  Фрошдорфъ 
и  все  это  легитимистское  движен1е  происходить  вне  вся- 
каго  участся  маршала  Макъ-Магона.  По  крайней  мере. 
Н'втъ  нп  откуда  объ  этомъ  какихъ-нибудь  точныхъ  свЬ- 
д4нш.  Однимъ  словом:.,  агитаторы  надеются  решительно 
лишь  на  одпъ-  свои  силы.  Замечательно  тоже,  что  изъ 
всвхъ  легитимистовъ — самые  нетерпеливые,  нетерпимые, 
самые  горяч1е  и  самонадеянные  и  самые  оторванные  отъ 
ночвы — это  клерикалы,  духовенство. 

Съ  графомъ  Шамборскимъ  ведутся  представителями  мо- 
нархическихъ  нартш  самые  деятельные  переговоры,  — 
точно  все  дело  только  въ  немъ  п  въ  его  согласш.  О  м не- 
ти нащи  никто  изъ  нихъ  ничего  не  думаетъ.  Да  такъ  и 
должно  быть:  —  чистые  легитимисты,  по  крайней  мерЬ, 
всегда  отрицали  Францпо  и  доказали  это  вполне,  истори- 
чески. „Ь'ёЫ;  с'езЪ  шо1,  1а  па1юн  с'ез1  поив".  Чрезвычайно 
комично  начинаетъ  выступать  фигура  и  самого  графа 
Шамборскаго!  Кажется,  онъ  тоже  вполне  увьренъ,  что 
все  дело  въ  одномъ  только  его  согласш  идти  царствовать, 
и  стбитъ  лишь  ему  согласиться,  какъ  вся  Франщя  тот- 
часъ  же  станетъ  передъ  пимъ  на  колени.  Увьряютъ,  что 
онъ,  на-дняхъ,  переговариваясь  съ  депутатами  правой 
стороны  относительно  приписываемая  ему  намерения  на- 
чать войну  съ  Птал1ей,  отвечалъ,  что  это  было  бы  съ  его 
стороны  безразсудствомъ,  потому  что  онъ  знаетъ,  что  Фран- 
щя не  можетъ  вести  войны.  „Необходимо",  заключилъ 
онъ,  „чтобы  Франщя  собралась  съ  силами  и  устроилась". 
но  что  сверхъ  того  „надобно  оставить  князю  Бисмарку 
полную  свободу  действш,  такъ  какъ  онъ  самъ  разрушитъ 
свое  твореше". 

Если  таюя  слова  о  Бисмарке  действительно  были  ска- 
заны графомъ  Шамборскимъ,  то,  конечно,  это  человекъ  и 
глубокий,  и  умный.  Объ  огромности  ума  его,  однако,  никто 
и  никогда  не  име.ть  извести!,  такъ  что,  можетъ  быть, 
слова  о  Бисмарке  и  не  его  {.если  былп  сказаны)  и  графъ 
повторилъ  лишь  чужое  слово, — и  кто  знаетъ,  можетъ  быть, 
нарочно  для  него  придуманное.  Бногда  королямъ,  возвра- 
щающимся къ  своимъ  народамъ,  нарочно  щшдумываютъ 
словечки  для  первой  встречи.    Если   не   изм4няетъ  намъ 
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память,  кажется,  Лудовику  ХУШ-му  при  въ-вздЬ  его  въ 
Парпжъ,  въ  1814  году,  посте  до.тгаго  отсутств1я,  приду- 
мано было  княземъ  Талейраномъ  словцо:  „Влеп  п'ез!;  спап- 
дё,  И  п'у  а  циЧт  1гапса1$  с!е  р1изи.  (Ничто  не  изменится. 
Стало  только  однимъ  французомъ  больше).  Такъ  пли  этакъ, 
но  графъ  Шамборскиг.  хотя  бы  былъ  чрезвычайно  умнымъ 
человъкомъ,  все-таки  можетъ  ничего  не  понимать  въ  своей 
нащи.  Тутъ  ужъ  не  умъ.  а  обстоятельства.  Нътъ  ничего 
труднъе.  какъ  подобному  наследственному  королю  узнать 
свою  навдю.  Тамъ,  гдт>  приверженцы  короля  обращаются 
въ  партнО;  тамъ  такой  король,  съ  самаго  дня  своего  рож- 
дения до  дня  своей  смерти,  видитъ  лишь  людей  своей 
партш,  и  хоть  и  слышитъ  о  людяхъ  иныхъ  партш,  но 
навЬрно  счптаетъ  пхъ  только  за  поврежденныхъ  умомъ. 
Графъ  Шамборскш  объщаетъ  не  объявлять  войну  Пталш 
(т.  е.  за  папу).  Но  въдь  онъ  говоритъ  только  про  настоя- 
щую минуту,  про  то,  что  Франщя  не  готова  теперь  къ 
бою.  Такой  оборотъ  фразы  именно  долженъ  означать,  что 
когда  Франщя  отдохнетъ  и  изготовится  къ  бою.  то...  Да 
и  можетъ  ли  г  законный"  настоящш  Бурбонъ,  король  фран- 
цузами, отказаться  отъ  векового  своего  титула  ..хрпстлан- 
нъйшаго  короля"?  Старая  Франщя  издавна,  съ  глубины 
въковъ,  жила  католическою  идеею  и  провозглашала  ее, 
держала  высоко  ея  знамя,  стояла  за  Рнмъ,  въ  противо- 
положность германской  идей,  ставшей,  наконецъ,  за  ре- 
формацно  со  всеми  ея  посл'Вдстрлями.  Это  до  того  неотъ- 
емлемо отъ  исторш  французской  идеи  и  отъ  нащи — глав- 
ной представительницы  германо-романскаго  племени,  что 
песмотря  на  89  годъ,  Франщя,  во  все  продолжеше  XIX 
столтлля  (Людовикъ-Филиппъ,  Наполеонъ  III,  Тьеръ)  по- 
стоянно продолжала  стоять  въ  своей  политики  за  католи- 
чество, за  Римъ,  за  светское  владычество  папы.  Теперь 
:т:е,  именно  въ  эту  минуту,  можно  предчувствовать,  что 
первое  столкновеше  съ  Гермашей  Франщи,  во  главгЬ  дру- 
гихъ  католпческихъ  державъ  (если  только  подобный  союзъ 
католическихъ  державъ  состоится)  произойдетъ  именно 
нзъ-за  Рима,  пзъ-за  воскресешя  рнмекаго  католичества 
во  всей  его  древней  идет>...  Не  даромъ  же  въ  Берлинь 
преднринятъ  крестовый  походъ  „кровью  и  желъзомъ"  для 
окончательного  искоренешя  „римской  идеи"  въ  Гермати. 
такъ  что  даже  нарочно  придумали  вместо  стараго  рим- 
скаго  католичества,  новое  (книжное)  „старокатоличество", 
для  отпору   и  противуположности.    И   не  могли  бы   одни 
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только  германсте  римсше  католики,  сами  но  себе,  до  та- 
кой степени  взволнопать  и  озлобить  противъ  себя  графа 
Бисмарка.  Тутъ  другое:  тутъ  именно,  можетъ  быть,  тоже 
предчугствуется,  что  римская  идея  возродится  опять  и 
знамя  ел  подыметъ,  именно,  крайнШ  Западъ  Европы, — 
вотъ  тотъ  самый,  откуда  они  вывели  недавно  посл'Ьднихъ 
своихъ  солдатъ...  Впрочемъ,  идею  нашу  мы  не  станемъ 
теперь  развивать  и  подробно  доказывать.  Пусть  останется 
она  лишь  предположетемъ... 

Насчетъ  знамени  —  трехцв'Ьтнаго,  французскаго,  респу- 
бликанскою знамени,  графъ  Шамборскш  еще  ничего  не 
ртлпилъ.  Кажется,  впрочемъ,  ему  былъ  голосъ  отъ  папы, 
что  надо  бы  согласиться,  не  упрямиться,  уступить.  Онъ 
ничего  не  р-вшилъ,  н^  есть  слухи,  что  вотъ  какх  будетъ: 
нащя  (нащональное  собрате)  явится  къ  нему  вручав  ко- 
рону и  объ  знамени  не  скг/жетъ  ни  слова,  и  вотъ  -.уть-то 
онъ  возьметъ  и  подарить  Францш  самъ  столь  дорогое  ей 
трехцветное  ея  знамя,  въ  виде  милости  на  радостяхъ. 
Объ  конституцш  онъ  выразился,  что  если  старую  Хартли 
(1814  г.),  съ  которою  уже  разъ  приходили  бурбоны  (т.  е. 
былъ  уже  прецедентъ)  поизменить  капельку  сообразно  те- 
перешнимъ  обстоятельствамъ,  то,  кажется,  этого  будетъ 
довольно.  Разумеется,  въ  такомъ  случае  всеобщая  подача 
голосовъ,  столл  дорогая  французамъ  (впрочемъ,  неизвестно 
почему;  ибо  более  нелепаго  изобрететя,  конечно,  никто 
не  можетъ  указать  даже  изъ  всехъ  нелепостей,  бывшихъ 
въ  нашемъ  веке  во  Францш) — устраняется.  Но  до  Фран- 
цш какое  ему  дело?  Сомнетя  нетъ,  что  графъ  Шамбор- 
скш возвращается  во  Францш  съ  самою  святою  уверен- 
ностью осчастливить  ее  и  веритъ,  что  осчастливитъ;  но 
возвращете  его  чреззычайнно  похоже,  въ  мечтахъ  его, 
какъ  бы  на  возвращете  благодетельнаго  помещика  въ 
свою  деревню. 

О,  онъ  не  допустить  ихъ  стать  на  колени.  Т.  е.  когда 
въ  замке  Шамборе  (слышно,  что  къ  тому  времени  онъ 
хочетъ  переехать  въ  Шамборъ)  национальное  собрате,  съ 
короной  въ  рукахъ,  начнетъ  умолять  его  „возвратить  себя 
Францш",  то  ужъ,  разумеется,  онъ  не  дастъ  имъ  стать 
на  кольни.  Онъ  слишкомъ,  слишкомъ  понимаетъ  свой  векъ! 
Но...  если  бъ  все-таки  они  обнаружили  еидъ,  что  хотятъ 
будто  бы  склонить  колена,  то  это  было  бы  вовсе  недурно. 
А  ужъ  въ  благодарность  онъ  ихъ  тотчасъ  же  ни  за  что 
н  не  допуститъ,  такъ  что,  какъ  будто  бы  они  и  не  начи- 
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на  ли  становиться.  За  то  ужъ  наверно,  въ  тпши  Фроптдорфа. 
невинному  воображение  графа  не  разъ  мечталось  въ  по- 
следнее время,  что  когда  онъ  въ'Бдетъ  въ  Паришь,  на  6Ь- 
ломъ  коне,  то  парижанки  будутъ  бросать  цветы,  а  на- 
родъ  бросится  целовать  копыта  его  лошади.  Туть  ужъ 
окъ  даже  и  не  остановить  и  все  допустить,  ибо  это  лишь 
натурально,  и  двлаетъ  только  честь  объимъ  сторонамъ. 
Цъмуютъ  же  копыты  коня  другого  Бурбона,  его  родствен- 
ника, претендента  испанскаго,  Донъ-Карлоса.  Тамъ,  дей- 
ствительно, это  случалось  уже  несколько  разъ,  вь  де- 
ревняхъ... 

Кто  же  можетъ,  однако,  прежде  всЬхъ  этому  помъшать, 
всвмъ  этимъ  въъздамъ  и  другимъ  фантастнческимъ  карти- 
намъ,  ожидаемымъ  въ  столь  близкомъ  будущемъ?  Раз- 
умеется, после  такого  вопроса  на  первомъ  плане  тотчасъ 
же  является  фигура  стараго  маршала  31акъ-Магона,  о  ко- 
торомъ  мы  уже  и  начали  было  говорить.  Но  прежде  чемъ 
заговорить  снова,  упомянемъ  объ  одномъ  чрезвычайномъ 
политическомъ  обстоятельстве,  о  которомъ  доселе,  ка- 
жется, никто  еще  не  сказалъ  ни  слова  въ  Европе,  хотя 
оно  продолжается  уже  три  месяца  съ  половиною,  и  на 
которое,  такимъ  образомъ,  Гражданине  укажетъ  первый. 
Вотъ  въ  чемъ  оно  состоитъ. 

Марша  ль  Макъ-Магонъ,  „старый  маршалъ",  „честный 
маршалъ",  „храбрый  маршалъ",  „честный  старый  сол- 
датъ"  и  т.  д.,  и  т.  д.  до  самаго  24  мая  сего  года  быль, 
конечно,  всемъ  пзвестнымъ  въ  Европе  лицомъ,  но  только 
съ  одной,  весьма  ограниченной  стороны.  Онъ  служилъ, 
онъ  дрался,  онъ  отличился,  и  когда  надо  было,  объ  немъ 
всегда  объявляли  въ  газетахъ,  но  ровно  столько  же,  сколько 
и  о  другихъ  служившихъ  и  отличившихся  маршалахъ. 
Даже  и  менее,  чьмъ  о  другихъ:  Базенъ,  напримеръ,  былъ 
всегда  более  его  пзвестнымъ,  а  послв  франко- прусской 
войны,  въ  которой  онъ  такъ  отличился,  имя  его  стало  уже 
чрез.юьрно  извьстнымъ, — напримеръ,  теперь,  когда  гото- 
вится его  окончательный  процессъ  въ  Трианоне,  заранЬе 
волнуюшдй  Енропу  и  Америку,  чуть  не  пуще  венской  все- 
М1рной  выставки  пли  путешеешя  шаха,  о  которомъ,  къ 
слову  сказать,  такъ  вдругъ  все  и  забыли  (да,  когда,  въ 
самомъ  дЬ.гЬ,  было  путешеств1е  шаха  —  десять  льтъ  на- 
задъ,  не  правда  ли?)  И  вотъ,  вдругъ,  столь  много  и  столь 
обыкновенно  известный  маршалъ  -Макъ-Магонъ.  съ  24-го 
мая,  т.  е.   съ  выборомь    его   ^ь  президенты   Французской 
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республики  па  мьсто  Тьера — становится  неошкновенно  пз- 
вЬетнимь,  громадно,  колоссально  извьстиымъ.  Известность 
эта  продолжается  уже  почти  4  месяца.  II  вотъ,  во  все 
это  время,  съ  самаго  перваго  и  до  самаго  носльдняго  се- 
годняшняю  дня,  всв  газеты  всего  м1ра,  а  французски 
по  преимуществу,  взапуски  принялись  называть  маршала 
всЬми  теми  прозвищами,  которыя  ми  выписали  несколько 
строкъ  выше:  „старый  маршалъ",  „честный  маршалъ", 
„храбрый  маршалъ",  „честный  и  старый  солдатъ"  и  проч. 
Всего  бо.тЬе  упирали  на  два  слова,  „честный  и  храбрый'4, 
п  всего  чаще  повторяли  ихъ.  Ничего  бы,  кажется,  не 
могло  быть  лестнее  для  стараго,  храбраго  солдата;  а 
между  тъмъ,  въ  томъ-то  и  дело,  что  наверно  вышло  на- 
оборотъ.  Тутъ  всегда  являлось  какъ  бы  какое-то  ковар- 
ство,— самое,  впрочемъ,  невольное,  почти  нечаянное  и  не- 
избежное, а  между  тт>мъ,  точно  всъ  сговорились.  Именно 
всъ  эти  прекрасные  эпитеты, — „честный,  храбрый"  и  т.  д. 
появились  какъ  бы  для  того  только,  чтобъ  избежать 
слова:  „умный"!  II  всегда  это  какъ  будто  именно  точь  въ 
точь  такъ  и  было.  Да,  кажется,  н  действительно  такъ 
было.  Ни  разу  не  было  сказано:  „нашъ  умный  маршалъ, 
нашъ  дальновидный  маршалъ".  И  всегда  это  говорилось 
какъ  нарочно  съ  самою  искреннею,  т.  е.  съ  самою  обид- 
ною наивностью,  а,  стало  быть,  и  -  ясностью.  Именно, 
когда  хвалили  другпхъ  за  политически!  умъ,  за  дально- 
видность, или  разбирали  путаницу  предстоящпхъ  труд- 
нейшихъ  событш  —  всегда  тутъ-то  какъ  разъ:  „честный 
маршалъ",  „храбрый,  честный  солдатъ";  на  него  будетъ 
можно  понадеяться.  Работать-то,  конечно,  будетъ  не  онъ, 
а  мы  (да  и  не  его  ума  это  дело),  но  храбрый  солдатъ 
намъ  не  изменить,  честный  солдатъ  насъ  сбережетъ,  мы 
у  него,  какъ  у  Христа  за  пазухой,  ну,  а  когда  придетъ 
время,  мы  у  него  сбереженное-то  и  отберемъ,  а  ему  от- 
кланяемся, и  онъ  будетъ  этому  очень  радъ,  потому  что  это 
„храбрый  маршалъ",  „честный  маршалъ",  „честный,  хра- 
брый старый  солдатъ и! 

Однимъ  словомъ,  мы  твердо  уверены,  что  какъ  бы  ни 
былъ  маршалъ  Макъ-Магонъ  храбръ  и  честенъ,  тЬмъ  не 
менЬе  ничего  нетъ  противнее  для  него,  въ  настоящее 
мгновеше,  какъ  эти  эпитеты  храбрый,  да  честный.  Тутъ 
немного  надо  знашя  пснхологш  и  вообще  человека  п 
особенно  храбраго  п  честнаго  солдата,  чтобъ  согласиться 
съ  втимъ. 
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Мы  опять  и  откровенно  повторяемъ,  что  считаемъ  этотъ, 
проявившшся  съ  24  мая  фактъ  —  чрезмерно  важнымъ,  но 
незам'Ьченнымъ  доселе  политическимъ  обстоятельствомъ, 
и  что  уже,  конечно,  онъ  повл1яетъ  даже  на  важнвйнпя 
д'Ьла  Европы,  можетъ  быть,  въ  самомъ  ближайшемъ  бу- 
дущемъ.  Ибо  что,  напримЬръ,  было  бы  теперь  всего 
пргятнЬе  честному  и  храброму  маршалу?  Ужъ,  безъ  со- 
мн'вшя,  всего  пр1ятн,ве  было  бы  вдругъ  и  неожиданно 
доказать  всей  Европе  и  особенно  Франщи,  что  онъ  не 
только  старый  и  честный,  но  имеете  съ  твмъ  и  довольно- 
таки  умный  маршалъ.  Это  челов'Бкъ,  кажется,  прекрасный 
и  безукоризненно  благородный,  но,  кажется,  тоже  и  мол- 
чаливый, то-есть  изъ  ум'Ьющихъ  молчать  и  таить  про 
себя.  Скажутъ,  что  это  низко  такъ  обижаться,  особенно 
на  такомъ  величавомъ  месте.  Но  в'Ьдь  это  совершенно 
безсознательно  двлается  и  къ  тому  же  —  кто  знаетъ? — 
можетъ  быть,  онъ  даже  и  правъ,  то-есть  въ  томъ,  что 
онъ  и  действительно  довольно-таки  умный  маршалъ. 
Некоторые  факты  какъ  бы  уже  намекаютъ  на  то.  Сна- 
чала, разумеется,  то-есть  сейчасъ  после  24-го  мая,  онъ 
не  могъ  очень  высказаться,  не  доходило  до  слишкомъ 
важнаго;  онъ  только  представлялъ  собою  какъ  бы  узелъ, 
связавшш  несвязуемое,  благодаря  чему  всв  могли  жить 
и  кое-какъ  двигаться.  Но,  вотъ,  все  действительно  стали 
жить  и  сильно  двигаться.  Партш  обнажились  и  обнажаются 
чъмъ  дальше,  тъмъ  больше.  Явился  Фрошдорфъ,  а  зат-вмъ 
явились  уже  совершенно  обозленные  и  остервенивппеся 
бонапартисты.  Республиканцы  всъхъ  отгвнковъ  тоже  ждутъ 
сделать  свой  главный  ударъ  и  заявить  себя;  не  умъютъ, 
по  обыкновешю,  но  сильно  ждутъ.  Ну,  что  если  нащо- 
нальное  собрате  действительно  выберетъ  Шамбора?  Тогда 
честный  солдатъ  встанетъ,  поклонится  и  отдастъ  избран- 
ному вожжи  въ  руки?  И  вотъ  намъ  все  болъе  и  более 
начинаетъ  казаться,  что  онъ  сдвлаетъ  это  только  въ  томъ 
случае,  если  онъ  действительно  всею  только  честный 
солдатъ.  Напротивъ,  намъ  думается,  что  онъ  непременно 
захочетъ  показать  свой  умъ,  доказать  всей  Европе,  что 
именно  онъ-то  и  моясетъ  выдумать  что-нибудь  гораздо 
поумнее  избрашя  графа  Шамборскаго.  И,  главное,  имея 
въ  рукахъ  такую  силу  —  войско!  По-нашему,  онъ  даже 
именно  поставленъ  въ  такое  безвыходное  положеше,  что 
непременно  даже  обязанъ  выдумать  самъ,  своимъ  умомъ, 
что-нибудь  очень  остроумное  и  оригинальное  и  не  можетъ 
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ни  за  что  сделать  ипаче — подъ  опасешемъ  остаться — и  уже 
нан'Ькн  —  „нагаимъ  старымъ  солдатомъ,  нашимъ  честньшъ 
солдатомъ,  нашимъ  храбрымъ  солдатомъ",  но— и  только... 


Но  объ  этомъ  положены  президента  Францш,  о  причн- 
нахъ  этого  положешя  и  обо  всемъ,  что  касается  иочтеипаго 
маршала  въ  его  отношеш'яхъ  къ  современной  минуть,  мы 
поговоримъ  особо  въ  будущей  статьи;  тенерь  же,  кажется, 
и  безъ  того  перешли  указанные  намъ  редакцией  пределы 
нашей  статьи.  Зато  въ  каждомъ  №  Гражданина  неуклонно 
будемъ  продолжать  паше  опнсаше  нностранныхъ  событш, 
такъ  что  надеемся  по  возможности  не  отстать  отъ  пихъ... 
Но  кончая  хронику,  забЪжимъ  впередъ  и  прочтемъ  чрез- 
вычайно важную  недавнюю  телеграмму  изъ  Берлина. 

Берлинъ  (.24  сентября).  На  вчерапгаемъ  парадномъ  обЪдъ'  въ  бЬлой 
залъ  берлинскаго  дворца,  императоръ  Вильгельмъ  провозгласшгъ 
тость:  «За  здоровье  моего  брата  н  друга — короля  птальянскаго»,  на 
что  король  Викторъ-Эммануилъ  отвътилъ  тостомъ:  «За  здоровье  моего 
друга,   давняго  союзника,  его  величества  императора  германскаго!» 

сКнязь  Бпсмаркъ  прибудетъ  въ  Берлинъ  сегодня,  въ  шесть  ча- 
совъ  вечера». 

О  короле  нтальянскомъ  и  о  путешествш  его  мы  обЪ- 
щаемъ  поговорить  особенно  обстоятельно,  ибо  собьте  это 
одно  изъ  самыхъ  важтъйшихъ  за  весь,  можетъ  быть,  ны- 
нешнш  годъ.  Теперь  же  зам'Ьтимъ  только,  опять-таки 
забегая  впередъ,  что  корозь  Викторъ-Эммануилъ  весьма 
не  любитъ  путешествовать.  Это  король  -  джентльменъ, 
простой,  гордый  и  съ  чрезвычайнымъ  тактомъ.  Онъ  ни 
за  что  не  бросилъ  бы  Италш,  если  бъ  не  самыя  важный 
соображешя.  Разумеется,  всегда  принято  съ  поспешностью 
уверять  въ  такихъ  случаяхъ,  что  ничего  н'Ьтъ  полити- 
ческаго;  французскш  посланникъ  формально  осведомлялся 
у  итальянскаго  правительства:  „что,  дескать,  это  значить, 
это  путешеств1еУ  и  получилъ  въ  отвить,  что  это  озна- 
чаешь горячая  и  дружесшя  чувства,  которыя  издавна 
питаютъ  другъ  къ  другу  оба  монарха  и  проч.,  и  проч.  въ 
этомъ  родь.  На  дипломатическомъ  языке  это  означаетъ 
точь-въ-точь:  „вы  слишкомъ  любопытны-съ".  Да  и  действи- 
тельно слишкомъ  ужъ  невинное  любопытство  отъ  дипломата. 

Зато  редко  кому  бывалъ  такой  восторженный  пр!емъ 
въ  Берлине,  какъ  итальянскому  королю.  Пр1ездъ  его  въ 
Берлинъ  популяренъ  и  нащоналенъ.  Въ  Венв  принимали 
хорошо,  но  все-таки  не  такъ,  какъ  въ  Берлине — и  тому 
есть  причины... 


Изъ  №  39  журн.  „Гражданине  1873  г. 

На  этотъ  разъ  мы  уетупаемъ  наше  м'БСто  въ  Гражда- 
нина друпшъ  обозр'Ьшямъ.  Сообщимъ  лишь  замЬчатель- 
нМппя    изъ    политическихъ    телеграммъ    за   прошедшую 

неделю. 

—  Версаль,  13-го  (25-го)  сентября.  Сегодня  происходило  заст>да- 
ше  постоянной  компссш  нацюнальнаго  собрашя,  въ  которомъ  ни- 
чего замЪчательнаго  не  произошло. 

ЗагЬмъ  происходило  собран1е  шестидесяти  депутатовъ,  прияадле- 
жащихъ  къ  различи ымъ  пидраздълеалямъ  консервативной  аартш. 
На  этомъ  собранш  обсуждены  были,  одно  за  другимъ,  всЬ  прспят- 
ств1Я,  который  еще  представляются  къ  возобновлено  мовнрхт.  По 
всЬмъ  водросамъ  состоялось  полное  соглас1е  между  присутствую- 
щими. 

—  Парижъ,  1Я-го  (25-го)  сентября.  Офпщальная  телеграмма,  по- 
лученная изъ  Испаши,  сообща  етъ,  что  всъ1  шайки  карлнетовъ,  осаж- 
давшая Толозу.  бежали,  видя  приближение  правительственные  воискъ 
педъ  вачальетвомь  Морюнеса.  Моршнееъ  вступилъ  въ  Толозу. 

—  Берлинъ.  14-го  (26-го)  сентября.  Сегодня  въ  10  часовъ  вечера 
король  итальянски!  выЪзжаетъ  изъ  Берлина  въ  Цталш. 

Вчера  князь  Бпсмаркъ  поеЬти.ть  итальянскнхъ  министровъ  во 
дворце,  и  имЬлъ  съ  ними  продолжительное  совтлпаше. 

—  Парижъ,  15-го  (27-го)  сентября.  Бюро  подъотдЬленш  правой 
стороны  будутъ  нмълъ  заевдаше  22-го  сентября  (4-го  октября),  для 
соотавлешя  программы,  которая  б  уд  етъ  представлена  на  одобреще 
съезда  членовъ  нащональнаго  собрашя,  27-го  сентября  (9-го  окт.). 
Если  съЪздъ  одобрить  эту  программу,  то  огъ  имени  его  будетъ 
отправленъ  графу  Шамбору  адресъ  до  открьтя  зас/вдашй  вапдо- 
нальнаго  собрашя.  Въ  этомъ  адресе  будутъ  изложины  окончательный 
и  ртднвтельныя  услов1а  привержендевъ  возстаыовлен1я  монархш  во 
Францш. 

Принцъ  Наполеосъ  прпсоедппплся  къ  союзу  республпкапцевъ  съ 
бонапартистами,  предложенному  радикальною  газетой  сА\гешг  >"а- 
йопаН» 

Завтра  въ  Пернгё  дается  банкетъ  въ  честь  Гамбетты. 

—  Берлинъ.  14-го  (26-го)  сентября,  ночью.  Король  итальявсый 
выъхалъ  сегодня  въ  десять  часовъ  вечера  по  горлинкой  железной 
дорогь.    На  станцш  этой  дороги  онъ  простился  самымъ  сердечнымъ 
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образомъ  съ  вмпвраторомъ  Вильгельмом ь.  Оба  государя  поцелова- 
лись, обнялись.  Прошаше  короля  съ  паслъднымъ  принцемъ  и  прин- 
цемъ Карломъ  было  самое  дружественное.  СтанпДя  жег&яноЯ  дороги 
была  освещена  бенгальскими  огнями;  несметная  толпа  народа  про- 
вожала короля  Виктора-Эммануила  сочувственными  возгон 

—  Парижъ,  16-го  (28-го)  сентября.  Галета  #<  риЫгдпе  Гтпслгзе 
отвергаетъ  союзъ  съ  бонапартистами,  говоря,  что  республиканцы  не 
желаютъ  иметь  ничего  общаго  ни  со  сторонниками  Бурбоновъ,  ни  съ 
приверженцами  имперш. 

—  Мадриду  15-го  (27-го)  сентября.  Пнсургентше  фрегаты  «Ну- 
манпя»  и  «Мендецъ-пунецъ»  бомбардировал  14-го  (26-го)  сентября 
городъ  Аликанте  вь  вродилже81е  сейм  часовъ.  Городъ  сильно  постра- 
дать отъ  бомбардировки,  но  защищался  мужественно  и  нанеси  так1я 
повреждения  судамъ  инсургентовъ,  что  ааставилъ  ихъ  удалить 

—  Париж-,,  17-го  (29-го)  сентября,  вечеромъ.  Въ  ръчи,  произне- 
сенной вчера  въ  Неригё  на  банкете,  Гамбетта  утверждать,  что  Фран- 
щя,  отвергая  наследственную  монархш,  жатаетъ,  чтобъ  была  окон- 
чательно провозглашена  республика  вновь  избраннымъ  нащональнылъ 
собрате  мъ. 

Парижъ,  18-го  (30-го)  сентября.  По  позднъТиппмъ  пзвестГямъ 
оказывается,  что  слова,  приписанный  ГамбеттБ  на  обеде  въ  Перпгё. 
составляютъ  только  внечатлеше,  вынесенное  однимъ  к  рреспонден- 
томъ  изъ  разговоровъ,  пропеходившнхъ  между  яимъ  я  Гамбеттою. 

—  Верен. гь,  18-го  (30-го)  сентября.  Въ  Офнша.гьномъ  Журналы 
напечатаны  декреты  о  немедденномъ  сформировали  18-ти  армейскпхъ 
корпусовъ.  Эти  корпуса  впоследствии  будVтъ  расположены  бъ  18-ти 
округахъ,  на  которые  будетъ  разделена  Франщя.  Съ  тъчмъ  вместе, 
декретами  назначены  и  командиры  корпусовъ,  въ  числе  которых*. 
находятся  генералы:  Клевшаяъ,  гериогъ  Омальсмй,  Дюкро.  Вурбавн 
п  Орель  де-Паладинъ.  Обнародовавы  также  декреты  о  формированы 
новыхъ  волковъ.  Всего  будетъ  144  полка  пехоты.  70  полковъ  кавале- 
рШ,  Зб  полковъ  артиллерш.  Распределея1е  Франщп  на  18  окрутовъ 
еще  не  окончательно  решено. 

—  Парижъ,  18-:о  (30-го)  сентября.  Письмо  графа  Шамбора  къ 
двумъ  депутатамъ  департамента  Геро  съ  негодовашемъ  отвергаетъ 
исполненныа  клеветы  обвинешя  радикаловъ  и  высказываетъ  либераль- 
ный и  примирительный  намерешя.  Макъ-Магонъ  принималъ  графа 
Арнпма  и  турецкаго  посла.  Князь  Сербски!  уезжаетъ  сегодня  вече- 
ромъ и  на  пути  осмотреть  лагерь  въ  Бурже. 

—  Парижъ,  19-го  сентября  (1-го  октября),  вечеромъ.  Въ  речи, 
пропзнессЕн  и  въ  Перигё,  Гамбетта  выразился,  что  республика  вы- 
шла бы  победител;.ницей  изъ  борьбы  съ  Герматею,  если  бъ  монар- 
хисты не  предп  »чл^  заключить  киръ.  Местныя  власти  запретили  про- 
дажу на  улицахъ  г ...';: -ты  Л ёриЫгсагп  с!с  Вогс!одне,  въ  которой  напе- 
чатана речь  Гамбетты. 

Тьеръ  выехалъ  изъ  Лозанны  и  возвращается  въ  Парижъ. 

—  Парижъ,  20-го  сентября  (2-го  октября).  Сегодня  утромъ  Тьеръ 
прибыль  въ  Парижъ.  Женевскгй  Журнала  утверждаетъ,  что  отъ- 
ездъ  Тьера  изъ  ГЛвейцарш  ускорился  веледств1е  писемъ,  получен- 
ныхъ  пмъ  изъ  Парижа,  въ  которыхъ  просили  его  поспешить  воз- 
врашевдемь,  

Въ  с.тБдующемъ  нумер'Ь  мы  упомянемь  о  значенш 
всЬхъ   этихъ    главнМшпхъ    те.теграммъ   пзъ    Европы  въ 
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подробности.  Теперь  же  скажеыъ  лишь  несколько  словъ. 
Всего  более  известш  изъ  Парижа, — точно  самые  малМ- 
пие  факты  изъ  Франщи  им-бютъ  для  Европы  гораздо 
бол'Ье  значетя,  чгьмъ  весьма  крупные  изъ  другихъ  зе- 
мель. Горячка  торжествующей  партш  продолжается.  По- 
стоянная комисс1я  нащональнаго  собратя,  заменяющая 
собою  все  национальное  собрате  въ  его  отсутств1е,  соби- 
рается вяло,  и,  какъ  гласитъ  телеграмма  отъ  13-го  сен- 
тября, въ  последнее  засьдаше  ея  ничего  замечательна™ 
не  произошло.  Она  какъ  бы  игнорируетъ  теперешнее 
движете  главной  партш  въ  пользу  возстановлетя  Бур- 
боновъ.  Между  т"бмъ  она  сама,  въ  большинстве,  состоитъ 
изъ  тгЬхъ  же  монархистовъ.  Зато  заст>дан1я  отд-вленш 
правой  стороны  всвхъ  отгвнковъ  полны  огня  и  тревоги. 
Реставращя  Шамбора  решена,  главные  толки  идутъ  все 
о  знамени,  трехцв'Ьтномъ  или  бъмомъ, — т.  е.  о  самомъ 
важномъ  вопрост.  во  всемъ  этомъ  деле.  Трехцветное 
знамя  есть  признате  такъ  -  называемыхъ  принциповъ 
89  года.  Белое  знамя — отказъ  отъ  исторш  и  возвращеше 
къ  временамъ  Людовика  XIV.  Впрочемъ,  монархисты  все 
въ  той  же  полной  надежде.  Подтверждаются  сведешя, 
что  въ  Риме  непременно  берутся  уговорить  графа  Шам- 
борскаго  на  трехцветное  знамя.  Какъ  мы  говорили  въ 
прошлый  разъ — полнейшее  убеждете  всей  партш,  что 
все  дело  устроится  однимъ  лишь  решетемъ  нащональ- 
наго собратя — продолжается.  О  народе  и  войске  какъ 
бы  никто  и  не  думаетъ.  Подобная,  почти  слепая  уверен- 
ность партш  могла  бы  намекать  на  таинственную  под- 
держку со  стороны  маршала  Макъ-Магона. 

Между  темъ  во  всехъ  другихъ  французскихъ  партгяхъ 
обнаруживается  все  более  и  более  разладъ  и  какъ  бы 
страхъ  передъ  приготовлешями  монархистовъ.  Пишутъ  о 
многихъ  случаяхъ  изменъ  и  переход овъ.  Иные  республи- 
канцы прибегаютъ  къ  бонапартистамъ  (какъ,  напримеръ, 
газета  Льепгг  ЖаЫопаХ)  подъ  предлогомъ  союза  бонапар- 
тистовъ  съ  республиканцами.  Въ  сущности,  вместо  того, 
чтобъ  соединиться,  бонапартисты  и  республиканцы  лишь 
упрекаютъ  и  въ  чемъ-то  стыдятъ  другъ  друга.  Республи- 
канце вожди  ведутъ  себя  загадочно — всего  вероятнее, 
просто  не  знаютъ,  какъ  приняться  за  дело. 

Гамбетта,  объезлгая  часть  Францш,  по  зназтъ,  говорить 
ему  или  не  говорить  на  банкетахъ.  Тьеръ  возвращается 
въ  Парижъ,  чтобы  „начать  действовать",  и,  можетъ  быть, 
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и  впрямь  егЬсколько  поздно.  Между  тЬмх  газеты  въ  Бер- 
лииъ,  говоря  о  посЬщенш  Берлина  королемъ  нтальян- 
скимъ,  прямо  подтверждают  о  союзъ  державъ,  противъ 
„безпокойпыхъ  движенш  иныхъ  пащй",  т.  е.,  конечно, 
говорятъ  о  Фрапшн  и  о  возможности  возрождеш'я  като- 
лической идеи,  о  чемъ  мы  говорили  въ  прошломъ  №  Граж- 
данина. Пзъ  телеграммъ  видно  тоже,  что  и  Фрапщя 
сильно  занимается  вооружешемъ  и  переформировашемъ 
своихъ  войскъ. 

Правительство  Кастеляра  пачало  борьбу  съ  врагами 
республики  повндимому  довольно  энергично,  но  покамъстъ 
этимъ  св"БДътямъ  верить  много  нечего.  Есть  извъстгя  о 
сильныхъ  ударахъ,  будто  бы  нанесенныхъ  Донъ-Карлосу; 
но  извъгая  эти  пока  лишь  изъ  Мадрида.  Правда,  собра- 
те кортесовъ  открыло  новому  правительству  Кастеляра 
болышя  средства  (денежныя  и  право  поднять  значитель- 
ную армш).  Кроме  того  возстановленъ  военный  законъ, 
т.  е.  смертная  казнь  за  преступлешя  противъ  дисци- 
плины, но  все  это,  надо  полагать,  пребываетъ  более, 
такъ  сказать,  на  бумаги;  да  и  не  такъ  скоро  возстано- 
вляется  совершенно  упавшая  дисциплина.  Между  твмъ 
сепаратисты  на  югв  совершаютъ  страшныя  злодъйспг.. 
Эскадра  города  Картагены  (осажденнаго  правительствомъ) 
бомбардировала  городъ  Аликанте  пзъ  грабежа,  чтобъ  вы- 
требовать отъ  Аликанте  денегъ  и  пров1анту.  Злодейство 
совершилось  въ  виду  эскадръ  прусской,  французской  и 
англшской.  Одна  прусская  хотъла  было  помъшать  гнус- 
нымъ  разбойникамъ;  но  удержалась  въ  виду  бездъйств1я 
французской  и  англшской  эскадръ,  ръшившихъ  остаться 
нейтральными.  Несчастные  жители  Аликанте  телеграфи- 
ровали, однако,  лорду  Гренвилю,  умоляя  о  помощи;  но 
согласия  на  помощь  не  последовало — трудно  представить, 
по  какнмъ  соображешямъ.  Пусть  это  испанское  прави- 
тельство наказывало  бы  какой-нибудь  пзъ  своихъ  возму- 
тившихся городовъ;  но  эти  разбойники,  конечно,  для 
правительствъ  Франщи  и  Англш — лишь  совсъмъ  неизвъст- 
ные  люди.  П  нравственный,  и  всявий  другой  законъ  даже 
обязываютъ  посторонняго  помъшать  явному  и  гпуснъй- 
шему  злодейству,  если  оно  происходить  въ  его  глазахъ  и 
если  онъ  въ  силахъ  оказать  помощь. 

Городъ  Аликанте,  оставленный  собственнымъ  средствамъ, 
отвъчалъ,  однако,  на  бомбардировку  изъ  своихъ  орудш 
чрезвычайно  энергично,  такъ  что  два  разбойничьихъко- 
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рабля,  .,Мендецъи  и  „Нумаппя"  сильно  потерпели  и 
должны  были  воротиться  назадъ  въ  Картагену  ни  съ 
ч'Ьмъ.  По  поводу  этого  злодейства  испанское  правнтель- 
ство  снова  пламенно  и  красноречиво  выразилось,  что  оно 
вполне  сознаетъ  необходимость  подавить  мятежъ  ееиара- 
тистовъ.  Еще  бы  не  сознавать  такую  необходимость! 

На  юге  Испаши  разбойничаютъ  коммунисты,  на  се- 
вере— клерикалы.  Некоторые  экономисты  убеждены,  что 
такая  разнохарактерность  мятежа  произошла  оттого,  что 
на  севере  земля  раздроблена  между  огромнымъ  коли- 
чествомъ  мелкихъ  собственниковъ  (оттого  консерватизм!), 
Донъ-Карлосъ).  Югъ  яге  страны  состоитъ  почти  вес  г,  изъ 
крупной  земельной  собственности,  а  народъ  почти  со- 
веЬмъ  лишенъ  земельнаго  надела — оттого  пролетар1ать, 
коммупнзмъ,  желаше  захватить  собственность  силой  и 
поделить  ее  межъ  собою.  Что  коммунизмъ  пграетъ  огром- 
ную  роль  въ  теперешнемъ  мятеже  юга  Исианш — то 
несомненно. 


Изъ  №  40  журн.  „Грамданинъ"  1373  г. 

Мы  прпглашаемъ  нашпхъ  читателей  обратить  внимате 
на  напечатанную  бъ  нынъшнемъ  №  Гражданина  статью 
нашего  сотрудника  2.  2.:  О  борьбп  государства  съ  цер- 
ковью въ  Германги.  Это — продол;кеп1е  напечатанная  подъ 
тъмъ  же  заглав1емъ  еще  вь  34  №  Гражданина  и  сооб- 
гдаетъ  последи!}!  изв'встгя  объ  этой  роковой  борьбъ.  Хотя 
въ  настоящую  минуту  политически!  интересъ,  повидймому, 
сосредоточенъ  на  другой  окраинъ  Европы,  но  статья  на- 
шего сотрудника  касается  именно  того  главнаго,  основ- 
ного пункта,  на  которомъ  въ  наше  время  какъ  бы  ко- 
леблется вся  политическая  будущность  Европы.  Тутъ  не 
только  борьба  рпмскаго  католичества  и  римской  идеи  все- 
м1рнаго  владычества,  которая  умереть  не  хочетъ,  не  мо- 
жетъ  и  умретъ  развт>  съ  кончиною  М1ра,  —  но,  въ  заро- 
дыше, и  борьба  въры  съ  атеизмомъ,  борьба  хрисйанскаго 
начала  съ  новымъ  грядущимъ  началомъ  новаго  гряду- 
щаго  общества,  мечтающаго  поставить  свой  престолъ  на 
м^сть1  престола  Бож1я.  Князь  Бисмаркъ,  конечно,  не 
вполне  про  то  вт>дая,  какъ  бы  подаетъ,  своимъ  презрп- 
тельнымъ  и  деспотическимъ  отношетемъ  къ  церкви  въ 
новой  колоссальной  Имиерш,  основатю  которой  столь  спо- 
собствовалъ  политикою  „крови  и  желъза" — руку  свою  но- 
вымъ людямъ,  атепстамъ  и  еощалистамъ!  Припомните  опять 
изречете,  приписываемое  графу  Шамборскому  о  настой- 
чивомъ  князй:  „Его  надо  оставить  въ  поко'Ь  и  онъ  самъ 
разрушить  свое  твореше".  Должно  думать,  что  это  колос- 
сальное изречете  сказано  было  графомъ  Шамборскимъ 
тоже  несколько  безсознательно,  по  крайней  мт>рв,  въ  ка- 
комъ-нибудь  бол'ве  тъсномъ  политическомъ  смыслъ.  Все 
не  верится  какъ-то,  судя  по  фактамъ,  что  таюя  мысли 
тоже  могутъ  заходить  въ  голову  графа  Шамборскаго. 

•>4* 


Мы  опять  помъщаемъ  ниже  массу  яолитическпхъ  теле- 
граммъ  изъ  Европы,  за  всю  неделю,  и  опять-таки  почти 
вст>  опт,  изъ  Парижа.  Неоспоримо  то,  что  въ  Европе, 
вотъ  уже  скоро  сто  л&гъ,  все  начинается  съ  Франти  и, 
кажется,  долго  еще  такъ  будетъ  продолжаться.  Этому  есть 
свои  причины.  Впрочемъ,  несмотря  на  обшпе  телеграммъ — 
новаго  и  р-ьшптельнаго  еще  не  много.  Мы  остановились 
на  путешествш  короля  птальянскаго  въ  Вт>ну  и  Берлинъ, 
вызвавшемъ  такой  восторгъ  и  въ  птЪщахъ,  и  въ  италь- 
яндахъ.  Король  уже  съ  неделю  какъ  возвратился  въ  Пта- 
лш.  напутствуемый  горячими  изъявлешями  дружбы  импе- 
ратора германскаго  и  его  фамилш,  и,  возложивъ,  въ  свою 
очередь,  орденъ  Анунаады  (дающш  титулъ  двоюродного 
брата  короля)  на  старшаго  сына  германскаго  наслъ\днаго 
принца,  на  фельдмаршала  Мольтке  и  на  министра-прези- 
дента Роона.  Князь  Бисмаркъ,  уже  имъющщ  этотъ  ор- 
денъ, получилъ  изъ  рукъ  короля  его  акварельный  порт- 
ретъ.  Телеграмма  гласить,  что  въ  Рим'Б,  21  сентября, 
т.-е.  въ  годовщину  пароднаго  голосовашя,  присоедннив- 
шаго  Церковную  Область  къ  королевству  Итальянскому, 
устроена  была  восторженнымъ  народомъ  иллюминащя  и 
горълъ  транспарантъ,  изображавши!  императоровъ  австрш- 
скаго  и  германскаго  и  короля  птальянскаго,  подающихъ 
другъ  другу  руки.  Такнмъ  образомъ,  итальянцы  вполне  и 
съ  удовольстшеиъ  сознаютъ,  что  порвали  надолго  свои 
древшя  (католичесшя)  связи  съ  крайнимъ  Западомъ  Европы 
и  пристали  къ  началу  германскому  (протестантскому).  Во 
всякомъ  случае,  политическое  обезпечеше  юнаго  птальян- 
скаго королевства  устроилось,  на  время,  довольно  крепко. 
Разставшись  навъкн  съ  колоссальной  римской  идеей  все- 
шрнаго  владычества  папы,  унаследованной  прямо  отъ 
идеи    всем1рнаго   владычества  древняго  Рима,  итальянцы 

ять  теперь,  хотя  и  безмерно  уменьшеннымъ  в 
домъ,  на  судьбы  свои,  по  зато  позитивно  и  матер1ально, 
и  несмотря  на  прозаичность  занят1я,  неуклонно  хлопочутъ 
устроить  свое  будущее  мещанское  счастье  подъ  знамепемъ 
Пталш,  соединенной  во  единое  копстптуцюнное  королев- 
ство. Очень  можетъ  бить,  что  они  избрали  благую  часть. 
Тутъ  все  зависитъ  отъ  народиаго  гешя  и  во  сколько  онъ 
С!  мъ  цълштъ  и  сознаеть  себя.  При  этомъ  какъ  бы  бросается 
въ  глаза,  хотя  и  несколько  странная,  по  и  не  совсЬмъ 
отдаленная  аналогия  между  современными  итальянцами  и 
новыми  союзниками  пхъ,  германцами.  Эти  честные  граж- 
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дане,  восторженно  смотрГ.шше  на  вышеупомянутый  транс- 
паранта, тоже  какъ  бы  принесли  въ  жертву  часть  своего 
релипозпаго  чувства  и  в&ровашя,  пор&шивъ  со  своимъ 
папой,  въ  видахъ  увр&плевая  своего  новенькаго  итальян- 
скаго  королевства, — какъ  и  германцы,  восторженно  апло- 
дируюшде  теперь,  и  въ  т$хъ  же  видахъ  укрёплешя  своей 
новой  колоссальной  имперш,  —  повымъ  церковнымъ  зако- 
намъ  князя  Бисмарка. 

Разеыатривал  веЬ  иарижегля  телеграммы,  певольпо  при- 
ходишь къ  одпому  неизбежному  выводу:  именно,  что  рес- 
публике во  Франщи,  кажется,  приходить  поелйдтй  ко- 
нецъ.  То-есть  не  то  что  нып'вшней  республик!'.,  не  са- 
мому ея  „принципу".  П  если  въ  этотъ  разъ  она  не  от- 
стоять себя  противъ  Шамбора,  то,  можетъ-быть,  никогда 
уже  не  возобновится  во  Франщи.  Внрочемъ,  тутъ  и  не 
Шамборъ;  графу  Шамборскому, — хоть  и  трудно  это  пред- 
положить,— можетъ-быть,  и  не  удастся  стать  королемъ.  По 
республике  все-таки  нельзя  существовать  болъе,  ибо  отъ 
нея  во  Франщи,  кажется,  всъ  устали.  Да  и  что  такое, 
напримЬръ,  Тьерова  республика,  у  которой  наиболее  при- 
верженцевъ  изо  всей  французской  республиканской  иар- 
тш?  Это  нечто  совершенно  отрицательное.  Самъ  Тьеръ 
формулировать  неоднократно  свою  республику  тъмъ,  что 
она  „необходима,  главное,  потому,  что  ни  одно  нзъ  дру- 
гнхъ  нравительствъ  и  пи  одна  нзъ  другнхъ  партШ  во 
Франщи  теперь  невозможны".  Такое  отрицательное  до- 
стоинство вовсе  не  можетъ  успокоить  усталую  Франщю, 
жаждущую  порядка  во  что  бы  ни  стало  и  силы,  чтобы 
поддержать  его.  II  тъмъ  более,  что  эта  отрицательная  и 
будто  бы  единственно  возможная  форма  правительства  въ 
теперешней  Франщи — вовсе  не  устраняетъ  друпя  партш; 
напротивъ,  дразнить  и  раздражаетъ  ихъ  именно  своею 
отрицательностпо;  ибо  каждая  другая  партгя,  напротивъ, 
уверена,  что  несетъ  съ  собою  нечто  положительное  и 
окончательное  для  Франщи  въ  сравнены  съ  отрицатель- 
ной республикой.  Определять  республику  такъ,  какъ  опре- 
деляем ее  Тьеръ,  значить  самому  не  верить  въ  нее. 
Вотъ  почему  всякш  французъ  поневоле  смотритъ  на  рес- 
публику, какъ  на  ничто  переходное,  почти  какъ  на  зло, 
бол^е  или  менее  неизбежное.  Такое  положеше  нестер- 
пимо и  должно  пасть  само  собою.  Оно  еще  могло  суще- 
ствовать съ  Тьеромъ  во  главе,  ибо  Тьеръ  быль  сила;  темь 
более,    что    все  дело   было  въ  Тьере,  а  вовсе  не  въ  его 
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республики.  Но  теперь  н  Тьеръ  уже  не  сила.  Самъ  онъ, 
конечно,  еще  не  замечаетъ  того;  ведь  такъ  еще  недавно 
онъ  стоялъ  во  главе  Францш!  Но  пока  онъ  ждалъ  и  со- 
бирался —  минута  ушла  навеки.  Безъ  сомнъшя,  ему  бу- 
детъ  величаишимъ  сюрпризомъ  вдругъ  теперь  узнать,  что 
онъ  —  всего  только  великое  историческое  лицо,  оконча- 
тельно сошедшее  въ  область  исторш,  а  затвмъ  уже  и  ни- 
чего больше.  Кажется,  онъ  объ  этомъ  скоро  узнаетъ. 

Всего  вероятнее,  что  не  поверить  тому,  ко  тъмъ  гор- 
ше будетъ  его  разочароваше.  Нельзя  же  убедиться  такъ 
вдругъ  въ  своей  совершенной  ненужности.  Теперь  онъ 
вознратился  въ  Парпжъ  (изъ  Женевы),  и  уже  серьезно 
собирается  действовать:  слишкомъ  долго  продолжалась  его 
прогулка.  Онъ  становится  во  главе  оппозищи  большин- 
ству нащональнаго  собрав1я  и  собирается  предводитель- 
ствовать, въ  виду  близкой  катастрофы  провозглашешя 
Францш  королевствомъ  —  во-первыхъ,  лввымъ  центромъ, 
любимымъ  мъстомъ  Тьера  въ  палате,  во-вторыхъ,  по 
возможности  всей  девой  стороной  праваго  центра,  и 
въ-третьпхъ,  —  по  возможности  всей  левой  стороной  со- 
брания. Эта  возможность  подчинешя  Тьеру,  на  время, 
всей  левой  стороны  собраия,  кажется,  осуществима. 
Слышно,  что  крайняя  левая  уже  прислала  сказать  ему, 
что  спорить  не  будетъ  и  избираетъ  его  въ  предводители. 
Хоть  и  нигде  о  томъ  не  пишутъ,  но  памъ  кажется,  что 
въ  этомъ  решети  крайней  левой  чувствуется  ловкая  рука 
умнаго  Гамбетты.  Но  наверно  все  эти  приготовлетя  не 
увенчаются  успехомъ:  въ  роковой  моментъ  не  только 
мнопе  депутаты  изъ  центровъ,  но  даже  и  изъ  левой  сто- 
роны не  посмтьютъ  не  подать  голоса  за  графа  Шамбор- 
скаго,  если  дело  начнется  и  кончится,  какъ  предпола- 
гают все  до  сихъ  поръ,  однимъ  ръшешемъ  нащональ- 
наго собрашя.  Врядъ  ли  даже,  въ  такомъ  случае,  и  дой- 
детъ  до  дебатовъ  въ  собранш:  легитимисты  дерзки,  ре- 
шать нахально,  насильно  и  даже,  можетъ-быть,  самому 
Тьеру  не  дадутъ  говорить  (а  онъ  наверно  уже  пригото- 
вляетъ  удивительную  речь).  Легитимисты  уже  теперь 
гласно  и  открыто  говорятъ  и  пишутъ,  что  нацюнальное 
собрате,  въ  тотъ  роковой  день,  должно  быть  окружено 
войскомъ.  О  маршале-президенте  попрежпему  никто  не 
думаетъ,  и  легитимисты  совершенно  уверены  въ  его  по- 
слушаши.  Ну,  что  если  въ  самомъ  д  ьле  онъ  всего  только 
честный  солдатъ?  Тогда  графъ  Шамборскш,  конечно,  во- 
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дарится...  па  нисколько  дпей.  Приверженцы  его  и  знать 
не  хотятъ,  что  будетъ  на  вавтра  посл'В  воцаренья;  имъ  бы 
только  топорь-то  вгвсто  занять.  Характерно  изречете  са- 
мого графа  Шамборскаго.  Онъ  писалъ  одпому  депутату, 
что  „не  можетъ  представить  себя  королемъ  какой-нибудь 
партш".  Чвмъ  же  онъ  воображаетъ  себя  посл&  атого? 

Въ  Испаши  ничего  лучшаго,  даже  худшее.  Изъ  Мад- 
рида хвалятся,  что  донъ-Карлосъ  чуть  не  совсвмъ  уни- 
чтоженъ;  но  наверно  въ  этоыъ  н'Ьтъ  ни  малейшей  правды. 
На  югв  Испанш  дгвла  все  хуже  и  хуже,  а  подъ  Карта- 
геной  правительственпыя  войска  перебътаютъ  къ  ипсур- 
гентамъ.  Вм'Ьсто  ста  миллюновъ  правительственный  заемъ 
осуществнлъ  лишь  всего  десять  миллюновъ  реаловъ.  Ре- 
шили достать  деньги  во  что  бы  то  ни  стало  контрибу- 
циями и  налогами.  Въ  собранш  кортесовъ  разладъ,  и 
огромная  часть  ихъ  оставляешь  совсвмъ  правитель- 
ство. Вероятно,  провозгласится  много  новыхъ  ргопип- 
1ашеп1о... 


Телеграммы  съ  20-го  по  27-е  сентявря. 

—  Парижъ.  20-го  сентября  (2-го  октября).   Сегодня   утромъ  гер- 
гъ  НвмурскШ  отправился  изъ  Парижа  въ  Фрошдорфъ. 
Гьеръ,  въ  пнсьмъ  къ  меру  города  Нанси,  окончательно  отклонила 
1тлашеше  прибыть  въ  Нанси  на  банкета,   который   предполагали 
Д>  въ  честь  его. 

равительство  запретило  продажу  на  улнцахъ  газеты  «81ес1е^>  за  на- 
П'.таше  въ  ней  ръчи,  произвесенной  Гамбетою  въ  Перигё. 

Римъ,  21-го  сентября  (3-го  октября).  Вчера  вечеромъ,  по  слу- 
ч^годовщнны  народнаго  голосоватя,  присоединившая  Церковную 
О^ть  къ  Королевству  Итальянскому,  устроена  была  иллюминащн 
наонти.  Выставленъ  быль  большой  транспаранта,  на  которонъ  изо- 
бр^ны  были  императоры  германсшй  п  австрШскш  и  король  пталь- 
ян*,  подаюпце  другь  другу  руки.  Музыка  играла  народные  гимны: 
итаеск1Й,  германскш  н  австршсглй. 

-Тариокъ,  21-го  сентября  (3-го  октября),  вечеромъ.  Значитель- 
ная^ членовъ  лъвои  стороны  посетила  Тьера,  по  его  пргьздъ' 
вь  ]ижъ. 

С^езпдентъ  партии  лъваго  центра,  пригласилъ  цпркуляромъ  чле- 
яовъ,й  партш  собраться  11-го  (23-го)  октября,  чтобы  согласиться 
межД)бою  относительно  образа  дъйствш  въ  пользу  консерватив- 
ной гублпки. 

Сл'.о  созванш  нащоналъндго  собрашя  ранъе  предподоженнаго 
врше,КЛзывается  неосиовательнымъ. 

Вче1лены  д'Ьвой  стороны  нащонзльнаго  собрашя  постановили 
прпсть  къ  союзу  всЬхъ  депутатовъ,  решившихся  подать  своп  го- 
лось  Ьвъ  возстановлешя  монархш. 

—~Мжъ,  21-го  сентября  (3-го  октября),  вечеромъ.  Въ  «Мето- 
па! ХлаИово:»  «ообщаюгь,  что  последовало  окончательно   согла- 
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шеше  между  правою  стороной  п  пар-лей  праваго  центра  относительно 
программы,  которую  об*  партш  намерены  привести  въ  псполнете 
немедленно  по  открытш  засъданш  Нащональнаго  Собратя.  Программа 
эта  состоитъ  изъ  слъдующихь  пяти  пунктовъ:  1)  возстановлете  ко- 
ролевства во  Францш;  2)  установлено  констнтущоннаго  парламен- 
тарнаго  правительства:  3)  пересмотръ  избирательна™  закона;  Л  при- 
няпе  трехцвътнаго  знамени,  съ  присовокуплетемъ  къ  нему  эмблемы. 
напоминающей  собою  древнее  королевское  знамя  Францш:  5)  немед- 
ленное назначете  наместника  королевства. 

—  Берлин ъ,  22-го  сентября  (1-го  октября).  Принесете  старокато- 
лпческимъ  еппскопомъ  Рейнкепсомъ  присяги  королю  и  государству 
посдвдуетъ  въ  Берлин*.  25-го  сентября  (7-го  октября), 

—  Парижъ,  22-го  сентября  (4-го  октября).  Въ  письме,  напечатан- 
номъ  въ  газета  хъ,  Тьеръ  объявляете,  что  не  по  вдеть  въ  Нанси,  чтобы 
не  дать  повода  къ  новой  клевете  и  къ  новымъ  волнешямъ  во  Фран- 
цш. Въ  письмъ  своемъ,  Тьеръ  возстаетъ  противъ  партш,  которая 
безъ  уполномочия  па  то.  безъ  власти,  во  вр  рьгпя  засъдапш 
Нащональнаго  Собратя,  присвоиваетъ  себъ  право  располагать  Фран- 
шею,  не  спросивъ  страны.  Тьеръ  объявдяетъ.  что  необходимо  за- 
щитить республику,  которая  одна  можетъ  примирить  всв  партш. 
необходимо  защитить  принципы  1789  года,  трехцветное  знамя  и 
свободный  учреждетя.  которымъ  она  служить  эмблемою.  Тьеръ  со- 
вътуетъ  всьмъ  Сыть  сдержанными,  чтобы  избежать  всякаго  волнетя. 

— -  Парижъ-  23-го  сентября  (5-го  октября).  Вчера  въ  собранш  де- 
путатовъ  правой  стороны  избрана  спещальная  комишя  для  соста- 
влешя  программы  дъйетв1я.  общей  всъмъ  групламъ  правой  стороны 
Членами  этой  компссш  избраны:  Шангарнье,  Одиффре-Пакье,  Ларсг 
Комбье.  Дарю.  Въ  собранш  заявлено,  что  между  всеми  группам 
правой  стороны  состоялось  полное  соглашение. 

—  Парижъ,   23-го   сентября  (5-го   октября),   вечеромъ.    сЦпкн 

что  по  вопросу  о  трехцвътномъ  знамени  еще  не  с 
стоялось  соглашешя  среди  роялистовъ.  Комиссия  правой  сторов 
пазначенная  вчера,  представить  свои  предложетя  9-го  (21-го)  октяб 

Проекть   созвашя   Натонадьнаго   Собратя   ранге  срока  окон 
гельно  оставленъ. 

Ремюза  согласился  выступить  кандсдатомъ  отъ  республякано 
партш  на  выборахъ  въ  Тулузъ. 

—  Парижъ,  24-го  сентября  (6-го  октября).  Сегодня  начался 
Тр1анонъ  процессъ  маршала  Базена.  Заеъдате  суда  началось 
четверть  перваго  часа  пополудни.  Стечете  публики  было  грома,- 
Базенъ,  на  вопросы,  сделанные  ему  президентомь  суда,  герц^ъ 
Омальскямъ,  объявить  свое  имя  и  чпнъ. 

—  Парижъ,  24-го  сентября  (6-го  октября),  вечеромъ.  Въ'о- 
дияшнемъ  засъдинш  воеинаго  суда  надъ  маршаломъ  Базеномъ,-"^ 
итвъта  его  на  вопросы  президента  обь  его  имени,  началось  Ме 
генераломъ  Ривьеромъ  обвинительная  акта.  Въ  началъ  этог^та 
Базенъ  обвиняется  въ  томъ,  что  не  оказалъ  помощи  генералуРс- 

.  когда  топ,  быль  атакованъ  прег.осх'  вламн  неп'т-м. 

Въ  обвинптелыюмъ  актъ*  сказано,  что  Базе  ;ьрсвался>ез- 

нымъ  образомъ  выбиться  изъ  Меца.  Чтеше  обвянятельнаго  ;  бу- 
деть  продолжаться  въ  завтрашнею  засьданш.  Въ  сегодняии  3^- 
сЬдаши  не  произошло  ничего  особенного.  Базенъ  слушалъ  ч"  об- 
винения спокойно. 
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—  Парижъ,  24-го  сентября  (6-го  октября),  вечеромъ.    Вчера,   на 

ткрьгпя  ; 
ныхъ  дълъ,  герцогь  Брольи,  отвечая  на  гость,   вспомнилъ 
рЬчн  о  бывшем  уществъ-  духовенства   п  ь,  что 

ничего  подобнаго  а   м  1жетъ  быть  вънас1 
сказалъ  минисп : 

венства,  такъ  и  мечтательно  было  бы  надЬя!  пъеяпро- 

шлаго.   Поэтому  всякое   правительство,  ко!  лгь  устало] 

национальным!  собрашем!  для  Франпди,  ь  какъ  зшюнныя  тре- 

бовался общества,  такъ  и  угрожающая  обществу  опасное:. 

РЬчь  эта  сопровол.  родолжительнымн  и  единодушными   ру- 

коплескав! ямп. 

—  Берлину  25-го  сентября  (7-го  октября),  вечеромъ.  Старокато- 
личешй  епископъ  Рейнкенсъ  прннесъ  сегодня,  въ  полдень,  ири- 
оягу  перед!  мннистромъ  духовных!  дълъ,  въ  присутствш  пригла- 
шенных! имъ  II  извъхтныхъ  емз  свид$тел<  й.  Въ  формуле  присяги, 
по  возможности  приближ  къ  бывшей  д  (нын-в  присяге  като- 
лическихъ  епископовъ,  истглючены  вст>  гЬ  м'Ьста.  на  основапш  кото- 
рыхъ  епископы  доказывали,  что  присяга  ихь  сохраняет!  свою  силу 
исключительно  настолько,  насколько  она  но  расходится  съ  пред- 
писашями  папы. 

—  Познан1}.  25-го  сентября  (7-го  октября).  Сегодпя  здЪпгнШ  суда 
вновь  приговорилъ  познанскаго  арх1епископа,  графа  Ледоховскаго,  за 
противозаконно?  опред'ьлеше  имъ  къ  должности  духознаго   лип 

ному  штрафу  въ  СОО  талеровъ,  пли,  въ  случае  неуплаты  его, 
);ъ  зак.тючешю  въ  тюрьме  па  4  месяца.  По  слухамъ,  оберъ-прези- 
денту  познанской  провинции  предписано  потребовать  у  графа  Ледо- 
ховскаго, чтобъ  онъ  немедленно  сложил!  съ  себя  са.  иознанскаго 
архиепископа. 

—  Мадрида  24-го  сентября  (0-го  октября),    вечеромъ.    По  офи- 
^ымъ  свйдвшямъ,  генералъ  Моршнесъ,   прп   АгасцукЬ,   въ  На- 

варрб,  разбплъ  карлистовъ,  которыхъ  онъ  совершенно  разевялъ. 
смотря  на  сильный  позипди,  который  они  занимали.  Моршнесъ 
гнческн  преслъдуетъ  ризбитыхъ  имъ  карлистовъ. 

Газета  «Ргапсаьзэ  сообщает!,  что  Гарибальди  пргёдетъ  въ  Па- 
рижъ. 

—  Римъ,  26-го  сентября  (8-го  огггября).  Слухъ  о  томъ,  что  будто  бы 
кгальянсюй  посланник!  въ  Петербургу»  Белла-Карачюля  переведенъ 
въ  Лондонъ.  не  въренъ.  Тагосе  опровергается  извъеш;  о  происходив- 
шем! будто  бы  совъчцашп  птальянскаго  министра  пностраяныхъ  дъ\зъ 
съ  прусскимъ  принцемъ  Карломъ  въ  Монцт>. 

—  Париж-,,.  26-го  сентября  (8-го  октября),  вечеромъ.  Въ  сегсаняш- 
засъдашя  военнаго  суда  надъ  маршалом!  Базеномъ  продолжа- 
лось чтеше  обвинительнаго  акта.  Перечислите  французских!  зна- 
мен!, сданныхъ  непр1ятелю,  произвело  сильное  впечатлите  на  при- 
сутствующих!.  Въ  обвпнительномъ  актъ1  сказано,  что  маршал!  Ва- 
зен!  поступил!  безчестно.  Чтете  обвинительнаго  акта  и  относящихся 
къ  дтэлу  документов!  будет!  продолжаться  в!  четвергъ.  пятницу  и 
субботу.  Донросъ  гвидътелей  начнется  въ  понедвльникъ,  1-го  (13-го) 
октября. 


Изъ  №  41  журнала  .. Гражданине-  1873  г. 

Выписываемъ  отзывъ  анг.пйспой  газеты  „БаИу  Ие^в"  о 
теперепшихъ  французскихъ  собьтяхъ. 

„Есть  признаки  того,  что  во  Франщи  замышляется  но- 
вый государственный  переворотъ,  тгьмъ  более  незаконный, 
нто  онъ  прикрывается  парламентскими  формами  и  парла- 
ментскими авторитетами.  Между  тъмъ  Версальское  Со- 
брате нпкакъ  не  можетъ  считаться  парламентомъ.  Оно 
перестало  быть  имъ  съ  той  слмой  минуты,  какъ.  при- 
своивъ  себ'Б  высшую  прав:  тельс-твенную  ответственность, 
лишило  избирателей  и  страну  всякой  ответственности.  Те- 
перь оно  просто-напросто  безответственная  и  независимая 
олигарх1я,  удерживающая  за  собою  власть  посредством^, 
злоупотреблетя  вр}~ченвыми  ему  полномоч1Ями". 

И  дал^е  о  графе  Шамборскомъ: 

„Претендентъ,  по  всемъ  вероятностями  человекъ  чест- 
ный, хотя  заблуждавшийся.  Если  есть  пунктъ,  по  кото- 
рому онъ  ни  за  что  не  долженъ  бы  уступить,  то  это  во- 
просъ  о  беломъ  знамени...  Говорятъ,  впрочемъ,  что  сде- 
лана оговорка  о  присоединен^  къ  нему  белой  ленты  или 
пучка  изъ  белыхъ  перьесъ.  Но  къ  чему  символъ,  когда 
упраздняется  выражаемое  имъ  дело!  Самъ  графъ  Шамбор- 
скш  есть  не  более  какъ  символъ.  Вне  традиционной  мо- 
пархш,  эмблему  которой  онъ  готовъ  принести  въ  жертву, 
онъ  нэ  имЬетъ  никакого  значетя.  Принимая  революидон- 
пое  знамя,  онъ  делается  или  монархомъ,  созданпымъ  ре- 
волющей,  или  соглашается  на  притворство...  Принять  кон- 
ститущю  не  слншкомъ  трудно;  для  этого  довольно  ми- 
путы,  почерка  пера;  но  быть  верлымъ  копституцш  всю 
жизнь,  выполнять  ее  по  букве  и  по  духу  при  самыхъ 
разнообразныхъ  обстоятельствахъ  и  услов1яхъ,  выполнять 
въ  течете  длннпаго  ряда  летъ — вотъ  задача,  вотъ  испы- 
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тате,  при  которомъ  графъ  Шамбореюй  легко  можетъ 
сбиться  съ  дороги,  благодаря  нзвъспшмъ  в.ляшямъ.  Труд- 
но переделать  свою  природу:  воспитате,  связи,  привычки, 
вкоренивпияся  уб"Бжден1я  должны  осилить  первоначальную 

решимость,  несмотря  на  искренность  намт>решя...  Ьу- 
детъ  ли  графъ  ШамборскШ.  изменивши'!  самому  себъ,  въ- 
ренъ  Францш?  Мы  не  считаемъ  его  способпымъ  къ  ко- 
варству, но  онъ  обнаружил  слабость,  которая  является 
соблазномъ  и  государственною  опасностью...  Собраше  мо- 
жетъ  только  сделать  графа  Шамборскаго  королемъ  со- 
брания, по  оно  не  бъ  силахъ  укоренить  его  власть  на 
французской  сэчв'Б.  Герцогъ  Брольн  и  его  друзья  вообра- 
жаютъ,  будто  то,  что  было  возможно  въ  1789  году,  воз- 
можно еще  и  въ  1873  году.  Они  забызаютъ  цълое  сто.тб- 
т1е  и  общественный  порядокъ,  созданный  этимъ  стол*Ь- 
пемъ  во  Франши...  Школа  „историчеекихъ  возстаповнтз- 
лейа  (герцогъ  Брольн — ея  типически  представитель)  вся 
состоитъ  нзъ  револющонеровъ-педантовъ,  планы  кото- 
рыхъ — „устарелая  новизна".  Это — антикварш,  а  не  кон- 
серваторы"... 

Рядомъ  со  статьей  ВаР.ц  Хегсз,  выписываемъ  тоже  въ 
отрывкахъ,  несколько  чрезвычайно  хардктерныхъ,  а  въ 
настоящую  минуту  и  особенно  замтлательныхъ  сужденш 
Луи-Вельо,  въ  1езунтской  газетЕ   Тйгсегз.  на  ту  же  телу. 

„Старые  гугеноты,  оставпиеся  верными  Генриху  IV, 
говорили  когда-то,  чтобъ  извинить  его  отступничество 
отъ  протестанства:  „Парижъ  стоить  мессы  (Рапз  таи! 
Ыеи  ипе  ше$5ег.  Около  Генриха  V  толкутся  теперь  та- 
ше  же  политиканы,  и  точно  такъ  же  уб-вждаютъ  его,  что 
„Парижъ  стоить  того,  чтобъ  немножко  съякшаться  съ 
револющей..."  Что  до  нихъ,  то  ничего  пмъ  не  кажется 
проще.  Король,  однако,  другого  мн'вшя.  То,  что  надо  сде- 
лать, говорить  онъ,  не  можетъ  быть  сдвланс  иначе,  какъ 
по  желанно  всехъ  и  съ  помощью  всехъ,  подъ  началь- 
ствомъ  всеми  пзбраннаго  предводителя.  Я  тотъ  самый  че- 
ловъкъ,  который  теперь  все  соединяетъ  и  всъхъ  менъе 
разхединяетъ.  Въ  вашихъ  же  рукахъ  я  буду  лишь  по- 
хожъ  на  васъ,  и  тотчасъ  же  стану  въ  разладъ  и  съ  вами, 
и  съ  самимъ  собою. 

Политиканы  Еозражаютъ  ему,  что  не  народъ  сдъ.танъ 
для  короля,  а  король  для  народа.  Король  ствЕчаетъ,  что 
п  онъ  такъ  же  думаетъ,  и  что  потому-то  и  не  отказы- 
вается отъ  труднаго  коро.тевскаго  ремесла — родового  ре- 
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несла  своего;  но  что  сами  они — вовсе  не  народъ  и  вовсе 
не  изображаютъ  собою  коро.тя,  и  что  если  оеъ  отдастся 
въ  руки  пхъ  партш,  то  не  исполнить  своей  обязанности 
ни  предъ  собою,  ни  предъ  народомъ.  Они  опять  возра- 
жаютъ;  но  король  объявляетъ,  наконецъ,  что  разговоръ 
пора  кончить  и  что  онъ  не  торгашъ. 

„Вотъ  въ  какомъ  состояши  теперь  дгЪло;  король  молчптъ 
и  посетители  отходятъ  ни  съ  чбмъ.  Теперь  ясно,  что 
Генрихъ  У  не  измтлшлъ  ни  въ  чемъ  своей  первоначаль- 
ной программ'!;.  Тутъ  не  великодупие,  а  уб'вждеше.  Анар- 
хш  нельзя  нич'Ьмъ  вылъчить,  кронъ1  какъ  мопарх1ей  — 
естественнымъ  жребхемъ  французовъ...  Лишь  одна  ыонар- 
х1я  можетъ  навъки  воскресить  порядокъ  во  Франщи,  вся- 
кая другая  система  правлешя  можетъ  годиться  только  па 
гремя,  даже  и  въ  случай  успеха.  Лишь  въ  монархш 
Франщя  чувствовала  себя  совершенно  свободно — точь-въ- 
точь  какъ  ВСЯК1Й  здоровый  челов'вкъ,  живущдй  по  зако- 
намъ  своего  темперамента.  Генрихъ  У  говоритъ:  „Я  много 
означаю  и  много  могу,  оставаясь  вълшымъ  принципу,  ко- 
торому служу  представителемъ.  Но  внт>  этого  принципа 
я — ничто,  я  теряю  всякую  силу  что-нибудь  совершить  и 
ужъ,  конечно,  не  пойду  васъ  тогда  спасать.  Втфностго 
мое  лу  принципу  я  излечу  отравленную  атмосферу,  въ  ко- 
торой задыхается  Франщя;  отказавшись  отъ  моего  прин- 
ципа—  я  тотчасъ  же  становлюсь  одною  изъ  т-вхъ  заты- 
чекъ,  которыми  вы  вотъ  уже  сто  лт>тъ  затыкаете  ваши 
прорехи,  безпрерывно  ыт>няя  и  отменяя  ихъ.  Останьтесь 
съ  г.  Брольи,  или  возстановите  г.  Тьера,  или  попробуйте, 
чо^     я  л,  г.  Гамбетту,  а  меня  —  оставьте  въ  покой. 

„Вы  пугаетесь  моего  знамени;  напрасно.  Во  всякомъ 
случае,  я  не  уступлю  его  и  вы  должны  понять,  что  я  въ 
этомъ  правъ...  Это  не  бравада,  это  не  пустой  капризъ. 
Тутъ  необходимость,  даже  съ  одной  политической  точки 
зр'ьшя...  Это  знамя  есть  символъ  моего  принципа.  Когда 
вы  вст>  его  примете,  я  почувствую,  что  мы  примирились 
и  примирились  искренно,  что  вы  забыли  ваши  обиды  и 
прощаете  мн!>  все  зло,  которое  мнт>  сдълали.  Если  бы  я 
изм'Ьнилъ  моему  знамени  и  взялъ  бы  ваше,  вы  не  могли 
бы  уважать  меня.  Вы  бы  все  смотр'Ьли  на  меня,  какъ  по- 
бедители смотрятъ  на  побъ'жденпаго.  Вы  бы  поминутно 
вспоминали  о  крови  предковъ  моихъ,  пролитой  вами  па 
эшафотъ,  а  меня  бы  обвиняли  поминутно,  что  это  я  о 
ней    вспоминаю.    Л    требую    лишь    того,    чего    требуетъ 
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моя  честь,  а  честь  моя — ваша  честь.  Зачймъ  хотите  вы» 
чтобъ,  восходя  па  тронъ,  я  им'Г.лъ  видъ  раскаявшагося 
грешника?  Л  ничего  у  васъ  не  просилъ,  я  никакой  ми- 
лости не  просилъ;  я  вступаю  па  тропъ  но  моему  праву, 
но  вступаю  не  наспл1емъ,  не  съ  мечомъ  въ  рук!;.  По  такъ 
какъ  мое  право  и  ваша  воля  солппли  вмЬстй,  то  и  зпамя, 
съ  которымъ  я  возвращаюсь  и  которое  вы  до  сихъ  иоръ 
такъ  не  любили, — съ  этой  минуты  должно  быть  такъ  же 
дорого  и  славно  для  васъ,  какъ  и  для  меня.  Иначе  и  не 
можетъ  быть.  При  такихъ  примирешяхъ,  собственное  до- 
стоинство и  правда — первое  дъмо.  Я  вовсе  не  раскаиваю- 
щейся грЬшникъ,  по  я  не  похититель.  Прилично  ли  мп'Ь 
похищать  наполеоповское  знамя  и  подвергать  себя  по- 
добному обвинешю?  Л  предоставляю  дому  Наполеоновъ 
его  знамя,  съ  Аркола  и  до  Седана.  Белому  знамени  до- 
вольно и  собственной  славы.  Пусть  же  войдетъ  оно  во 
Франщю  безъ  боя  съ  французами  и  это  вшеств!е  оста- 
нется его  лучшей  славой. 

„Вотъ  какъ  можетъ  говорить  Генрихъ  У",  прибавляетъ 
Лун-Вёльо — „но  онъ  молчитъ  и  это  еще  лучше.  Зачъмъ 
объяснять  то,  что  Франщя  и  безъ  объяснены  понимаетъ. 
Его  д"Бло  восторжествуетъ  безо  всякихъ  ръчеи...  Монар- 
хгя  пли  анарх1я,  монархъ  или  ничего!  Эта  корона,  необ- 
ходимая для  нашего  спасешя,  вовсе  не  такъ  необходима 
его  славъч  Онъ  можетъ  со  славою  возложить  ее  на  себя; 
но  еще  болйе  славы  отказаться  отъ  нея,  чтобы  не  нару- 
шить чести.  Никогда  не  было  болйе  счастливаго  положешя 
въ  судьбахъ  челов'вческихъ,  болъе  объщающаго  и  болгЬе 
независимаго.  Этотъ  победитель  не  нуждается  ни  въ  ар- 

ИШ,     НИ     ВЪ    СОВТ/ГБ.    Н^ТЪ     СЪ    НИМЪ     СОЛДаТЪ,     НЪТЪ     со- 

кровищъ,  нътъ  заговорщиковъ.  Онъ  достпгпетъ,  несмотря 
на  непреоборимый  препятств1я,  и  ни  передъ  кЪмъ  не 
останется  за  эхо  въ  долгу,  никто  не  будетъ  иметь  права 
обвинять  его  въ  неблагодарности.  Онъ  войдетъ  безъ  про- 
литая крови,  одинъ  съ  тъмъ  самымъ  знаменемъ,  съ  кото- 
рымъ былъ  изгнанъ". 


Оба  эти  отзыва  о  граф*  Шамборскомъ  двухъ  совер- 
шенно удаленныхъ  одна  отъ  другой  евронейскихъ  газетъ 
весьма  любопытны.  Въ  существе  дъ\та  онъ  отчасти  со- 
гласны. Вайц  Л^егсз  негодуетъ  за  то  лишь,  что  графъ 
Шамборскш  выказалъ  слабость  и  сд^-лалъ  уступки.  Лун- 
Вёлье   прямо    утверждаетъ,    что    никакпхъ    уступокъ   не 


—  372  — 

было,  что  къ  графу,  напротивъ,  безпрерывно  ездятъ  изъ 
Парижа  уполномоченные,  чтобы  вырвать  у  него  хоть  ка- 
кую-нибудь уступку,  но  что  „король  продолжаетъ  хранить 
молчаше".  Св"Бдт>шя  Луи-Вёльо,  кажется,  вернее  другихъ. 
Весь  союзъ  всбхъ  партш  правой  стороны,  испуганный 
внезапным  ь  двпжешемъ  всей  республиканской  партш  на- 
щональнаго  собрашя,  обнаружившей  въ  последнее  время 
чрезвычайную  энерпю  въ  прнготовлешяхъ  къ  отпору  мо- 
нархистам^ —  назначилъ  окончательную  комиссно,  подъ 
предсвдательствомъ  Шангарнье,  чтобъ  условиться  о  по- 
счтбдннхъ  предложешяхъ  графу  Шамборскому  съ  тъмъ, 
чтобы  получить  на  нихъ  уже  отв'Ьтъ  окончательный.  За- 
свдан1Я  всбхъ  этихъ  комиссш,  конечно,  ведутся  въ  глу- 
бокой тайне,  но  результаты  ссе-таки  известны.  Известно, 
напримьръ,  что  ссглаае  всей  правой  стороны  и  праваго 
центра  продолжается  ненарушимо.  Известно  еще  то,  что 
последняя  депутащя  къ  графу  Шамборскому  уже  отпра- 
вилась съ  окончательными  предложешями.  Эта  депутащя 
весьма  скоро  должна  воротиться  съ  окончательнымъ  ре- 
зультатомъ.  Замечательно  одно  св'Ьдъше,  весьма,  кажется, 
точное,  сообщаемое  последними  газетами,  что  въ  случае 
решительна™  отказа  графа  Шамборскаго  принять  трех- 
цветное знамя  —  союзъ  всъхъ  партш  правой  стороны  бу- 
детъ  продолжаться  ненарушимо  даже  и  после  падешя 
всякихъ  надеждъ  провозгласить  монарх1ю.  Ходплъ  слухъ, 
довольно  нелепый,  что  въ  такомъ  случаъ  все-таки  про- 
возгласят монархш,  а  королемъ— графа  Парижскаго.  Го- 
раздо вернее,  по  нашему  мнтшю,  другое  извете,  по  ко- 
торому монархисты  палаты,  при  неблагопр1ятномъ  ответе 
отъ  графа  Шамборскаго,  немедленно  по  сборе  палаты 
(5  ноября),  провозгласят  необходимость  продлешя  нол- 
номочш  маршала  Макъ-Магона,  но  ужъ,  разумеется,  безъ 
лровозглашешя  республики.  Такимъ  образомъ,  это  будетъ 
продлеше  настоящаго  нестерпимаго  порядка  вещей,  на 
неопределенное  время,  то-есть:  для  Франщи  никакого 
обезпечешя;  неопределенное  положеше  вещей,  охраняе- 
мое, пока  можно,  штыками,  прежняя  борьба  обозлив- 
шихся окончательно  партш;  ни  монлрх1я,  ни  респу- 
бдова, — и  все  это  единственно  для  той  только  цели, 
чтобы  национальному  собраню  какъ  можно  долее  не 
расходиться  и  какъ  можно  долье  протянуть  свои  полно- 
моч1я.  Всею  впрояттъе,  что  такь  и  будетъ,  но  какъ-то 
невероятно  для  пасъ  и  то.  чтобъ  легитимисты  могли  отка- 
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затьсн  хотг,  на  время  отъ  графа  Шамборскаго,  въ  ел] 
отказа  его  отъ  уступокъ.  Они  его  примутъ  и  беяъ  усту- 
покъ, примутъ  даже  и  съ  бвлымъ  знаменемъ, —  ибо  дт.ло 
уже  слишкомъ  далеко  зашло,  а  монархическая  парта  раз- 
дражена и  разгорячена  до  последней  степени.  Весг.ма 
можетъ  быть,  что  найдутъ  какой-нибудь  исходъ,  чтобъ 
не  разрушить  своего  союза  въ  собранш  даже  и  въ  слу- 
чае бъ'лаго  знамени.  Есть  тому  некоторые  признаки,  на- 
примЬръ,  хотя  бы  эта  самая  статья  Луи-Вельо.  Это  мне- 
те Лпюегв,  самаго  мопархическаго  журнала  во  Францш;  и 
уже,  конечно,  Луи-Вёльо  самый  покорный  слуга  Генриха  V. 
Тонъ  статьи  его  взятъ  чрезвычайно  высоко.  Но  если  претен- 
деитъ,  по  мнгьн1ю  ВаИу-Иегсз,  уже  решился  сделать  уступ- 
ки— то  каково  же  должна  услужить  ему  статья  въ  Т1тхегз> 
Выходитъ,  стало  быть,  что  въ  легитимистскомъ  лагере 
уже  убеждены  въ  возможности  воцарешя  графа  Шамбор- 
скаго даже  и  безо  всякихъ  съ  его  стороны  уступокъ,  или 
лучше  сказать, — во  всякомъ  случать.  Одинъ  только  фактъ 
остается  яснымъ:  что  объ  окончательпомъ  р'Ьшенш  графа 
Шамборскаго  —  еще  нтугъ  нпкакихъ  опредъчтенныхъ  све- 
дън1Й.  Президентъ  совета  министровъ,  герцогъ  Брольи, 
на  банкетв  въ  Невиль-ДюбонЬ,  по  случаю  открьгпя  одной 
новой  железной  дороги,  произпесъ  речь,  въ  которой  прямо 
заявилъ,  что  онъ  монархистъ,  что  нащональное  собрате 
имеетъ  право  провозгласить  тотъ  образъ  правлешя,  ко- 
торый найдетъ  подходя щимъ  для  Францш  (т.  е.  монар- 
хш)  вслтэдств1е  предоставленной  нацюнальному  собранно 
учредительской  власти,  при  чемъ  заявлялъ,  однако,  что 
„формы  гражданскаго  устройства,  для  всЬхъ  насъ  оди- 
наково доропя,  останутся  неприкосновенными" — другими 
словами,  онъ  обещалъ,  что  графъ  Шамборскш  приметъ 
трехцветное  знамя  и  принципы  89-го  года.  ВсЬмъ  из- 
вестно, что  герцогъ  Брольи  одинъ  нзъ  первыхъ  агита- 
торовъ  по  посети  новлепно  монархш,  и  изо  всЬхъ  силъ 
хлоночетъ  только,  чтобъ  съ  этомъ  дт^тЬ  всбхъ  согласить 
и  всЬмъ  угодить,  т.  е.  чтобъ  графъ  Шамборскш  согла- 
сился на  трехцветное  знамя.  Но  характернее  всего  то, 
что  членъ  все-таки  республиканская  правительства,  пре- 
зидентъ совета  министровъ,  позволплъ  себе,  на  публич- 
номъ  банкете,  такую  откровенность  и  явно  сталъ  за  мо- 
нархш.  Этотъ  ..легкомысленный  поступокъ''  герцога,  какъ 
отозвались  объ  немъ  некоторый  газеты,  опять-таки  явно 
свидетвльетяуетъ   о   самой  полной,    о  самой  слепой   уве- 
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ревности  монархистовъ  зь  победе.  Пначе  не  позволило  бы 
такое    высокопоставленное   правительственное   лицо 
ь  проболтаться. 

Однпмъ  словомъ,  въ  самомъ  близкомъ  будущемъ,  черезъ 
удь  три  педели,  можетъ  пропзойтп  чрезвычайно 
много  новаго  п  совсЬмъ  даже  неожиданнаго,  ибо  малъй- 
шая  случайность  въ  текущпхъ  д'Ьлахъ  можетъ,  на  не- 
которое врем  пить  весь  ожидаемый  ходъ  собктш. 
Вёльо,  въ  своемъ  образе  Генриха  V,  начерти лъ  намъ 
чрезвычайно  высокш  типъ.  Можетъ  случиться,  что  графъ 
Шамборскш  действительно  откажется  отъ  трона,  чтобъ 
сохранить  свои  принципы.  Можетъ  случиться  и  то,  что, 
несмотря  и  на  знамя,  его  все-таки  подвергнуть  балло- 
тировке въ  с  обрати  и  онъ  нолучитъ  какое-нибудь  боль- 
шинство отъ  одного  до  десяти  голосовъ  —  и  опять  отка- 
жется вступить  на  престолъ  въ  впду  такого  постыдно- 
малаго  большинства  избравпшхъ  его.  Можетъ  случиться, 
что  хезуиты  тотчасъ  же  успокоятъ  его  въ  этомъ  случае 
и  первый  присоединится  къ  нимъ  самъ  Луи -Вёльо,  при 
чемъ  уверятъ  графа  Шамборскаго,  что  такого  шанса  не 
надо  терять,  что  народъ  отвыкъ  отъ  королевской  власти, 
б  и  даже  не  крещенъ,  и  что  хотя  бы  онъ  сопро- 
:лся  и  бунтовался,  все-таки  надо  воспользоваться 
послушашемъ  маршала  Макъ-Магона  и  решетемъ  на- 
щональнаго  собрания  и  во  что  бы  то  ни  стало  вступить 
на  престолъ, —  хоть  для  того  только,  чтобъ  окрестить 
этотъ  тупой  и  безсмысленный  народъ  и  сделать  его, 
хоть  и  насильно,  релипозяымъ  и  счастлнвымъ,  —  что  въ 
этомъ  призваше  законной  монархш,  что  это  своего  рода 
крестовый  походъ  и  т.  д.,  и  т.  д.  Намъ  пр1ятпее  было  бы, 
если  бъ  графъ  Шамборскш  не  изменилъ  свонмъ  принци- 
памъ  и  отказался  бы  отъ  престола, — единственно  потому, 
что  въ  шр$  стало  бы  однпмъ  великодушнымъ  человекомъ 
больше,  а  м1ру  въ  высшей  степени  необходимо  иметь 
передъ  собою  какъ  можно  более  людей,  которыхъ  можно 
уважать.  Наконецъ,  можетъ  случиться,  что  въ  реши- 
тельную минуту  одолеютъ  республиканцы,  и  тогда  разой- 
дется собрате,  взамЬпъ  котораго  соберется  новое  и  про- 
возгласив уже  республику  окончательно.  Но  мы  остаспмъ 
на  время  все  эти  частности,  все  эти  рго  и  соп1га  въ 
стороне  и  постараемся  разрешить  однпъ  любопытный  и 
уже  Солее  общш  вопросъ,  который  пасъ  особенно  зани- 
маетъ  въ  сш  минуту. 
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Предположить  прежде  всего,  что  графъ  Шамборскш 
уже  вошелъ  па  престолъ,  республиканцы  разсЬяны,  Макъ- 
Магонъ  послушенъ,  страна  мало-по-малу  успокоивается, 
по  крайней  мйрв,  повндимому,  и  все  идетъ,  паконецъ, 
довольно  гладкимъ  новымъ  порядкомъ.  Такимъ  образомъ, 
мы  устраняемъ  даже  и  „завтрашни!  день".  Увъряютъ  же 
теперь  иные  легитимисты,  что  „по  крайпей  м'Ьр'Б,  графъ 
Шамборскш  дастъ  фрапцузамъ  лить  18  тишины  и  спо- 
койств1я".  Мы  соглашаемся  если  и  не  на  18,  такъ  па 
сколько-нибудь  лътъ  этого  спокойств1я.  Вопросъ:  что  же 
дальше?  Чъмъ  разрешатся  судьбы  Францш,  если  бъ  даже 
графъ  Шамборскш  и  утвердился  на  тронй,  ч-Ьмъ  успо- 
коены будутъ  Европа  и  м1ръ? 

Вотъ  вопросъ.  УеиШо!;  увйряетъ,  что  главная  сила 
претендента  заключается  въ  томъ,  чтобы  ни  на  атомъ 
не  изменить  своимъ  принципамъ,  и  что  въ  такомъ  только 
случай  при  немъ  останется  вся  возможность  спасти  и 
успокоить  Францш.  Да,  но  что  же  именно  сдъмаетъ  но- 
вый король,  чтобъ  спасти  Францш,  и  что  именно  зна- 
чить въ  этомъ  случае  слово:  возможность? 

Сущность  принциповъ  графа  Шамборскаго  состоитъ 
во-первыхъ  и  главное  въ  томъ,  что  власть  его  —  есть 
законная  власть;  да.гье  же  наступаетъ  такая  путаница, 
что  не  понимаешь,  какъ  ташя  идеальныя  вещи  могутъ 
ясляться  въ  действительности.  То-есть,  положпмъ,  слиш- 
комъ  понятны  и  слишкомъ  неидеальны  вей  тй  пружины, 
которыя  двигаютъ  теперь  всю  эту  партш  провозгласить 
монарх1ю;  но  самъ  Генрихъ  У  и  вей  тй,  которые  думаютъ 
такъ  же  какъ  онъ  (потому  что  есть  же  и  таше  изъ  его 
приверженцевъ),  —  суть  явлешя  совершенно  фантастиче- 
сшя.  Не  въ  томъ  дйло,  что  самъ  король  будетъ  увйренъ 
въ  законности  своей  власти,  а  въ  томъ,  чтобы  всё  фран- 
цузы тому  поварили.  Случись  последнее  обстоятельство 
и,  конечно,  Францш  не  оставалось  бы  ничего  болйе  же- 
лать; она  вновь  сильна,  въ  первый  разъ  соединена  въ 
одно  цйлое  въ  продолжеше  всего  столйт1я,  она  счастлива 
и  свободна  тогда  въ  высшей  степени.  Пмператоръ  Напо- 
леонъ  III,  во  все  время  своего  царствовашя,  принужденъ 
,'ылъ  направлять  вей  свои  усил1я  къ  упрочешю  и  укоре- 
ненш  во  Францш  своей  династш.  Будь  онъ  избавленъ 
отъ  этой  роковой  и  безпрерывной  заботы  п  навйрно  бы 
онъ  устоялъ  и  не  было  бы  седанской  катастрофы.  Тогда 
какъ,  преследуя  эту  роковую  цйль,  онъ  принужденъ  былъ 
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начинать  множество  дъянш,  клонившихся  не  къ  счастью 
Франщи,  а  единственно  лишь  къ  упрочешю  дома  Напо- 
леоновъ.  Французы  это  ясно  понимали,  ибо  почти  всб 
эти  дбяшя  предприняты  были  не  только  не  къ  счастью 
Франщи,  но  даже  къ  неоспоримому  несчастью  ея.  Такимъ 
образомъ,  несмотря  даже  на  ореолъ  чрезвычайной  силы 
и  славы,  французы  все-таки  съ  безпокойствомъ  продол- 
жали ощущать  себя,  во  все  время  царствовашя  Напо- 
леона III,  въ  положены  неопредЬленномъ  и  неустойчи- 
вому ибо,  если  самъ  глава  правительства  не  върилъ  въ 
устойчивость  своей  власти,  тбмъ  менъе  могли  върить 
французы.  Но  случись  такое  чудо,  что  всб,  наконецъ, 
повърятъ  въ  законность  власти  графа  Шамборскаго  и 
онъ,  стало  быть,  будетъ  окончательно  избавленъ  отъ  ро- 
ковой заботы  Наполеона  III,  —  тогда,  конечно,  всЬ  щв  ли 
достигнуты.  Король,  видя  въру  въ  него  своихъ  поддан- 
ныхъ,  не  можетъ  же  не  върить  имъ  самъ.  Тогда,  не 
подозревая  ни  заговоровъ,  ни  ухищренш  противъ  себя, 
онъ  далъ  бы  всъ  свободы  своимъ  подданнымъ, — свободу 
прессы,  сходокъ,  внутренняго  управлешя,  свободу  жизни, 
свободу  вводить  хотя  бы  коммунизмъ — только  бы  это  не 
вредило  цЬлому,  всъмъ.  Но  ведь  такое  соглаые — идеалъ 
совершенно  невозможный.  Мы  не  будемъ  повторять  мнъ- 
нШ  Вайу-2^еи)8  или  Тгтез,  или  Тьера,  или  Токвиля  въ 
недавней  ръчи  его,  —  о  томъ,  что  Фрапщя  есть  страна 
по  преимуществу  демократическая,  и  что  поэтому  въ  ней 
легитимизмъ  невозможенъ.  Демократизмъ  Франщи  былъ, 
въ  продолжеше  цълаго  столътая,  подвержепъ  большому 
спору  и  вопросъ  этотъ  далеко  еще  не  решенный.  Мы 
просто  укажемъ  на  вкоренившееся  во  Франщи  предубъ- 
ждеше  противъ  древней  монархш,  на  столЬтпюю  отъ  нея 
отвычку,  на  столътшя  совсвмъ  новыя  привычки,  на  шесть 
или  семь  поколънш  французовъ,  возросшихъ  послъ  мо- 
нархш,  и,  наконецъ,  на  народъ,  на  мерный  народъ,  даже 
совсъмъ  и  забывшш  про  древнюю  монарх!Ю,  совсъмъ  ее 
незнающих,  не  имъющш  объ  ней  никакого  точнаго  понятая 
и  навърно  не  понимаюшдй  теперь:  нзъ-за  чего  ему  при- 
сягать Шамбору,  усыпать  его  путь  цвътамн  и  цвловать 
копыта  его  бълой  лошади?  Графъ  Шамборскш  провозгла- 
силъ,  что  онъ  не  король  партш,  а,  стало  быть,  желаетъ 
быть  избранъ  всъми.  Но  въ  томъ-то  и  вся  фаптастичность 
сна  его,  что  опъ,  кажется,  соисъмъ  убъжденъ  въ  возмож- 
ности такого  избрашя!    ,,Безъ  всеобщего   соглапя   всъхъ 
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французовъ  на  законную  власть  короля  французы  но  мо- 
гутъ  быть  счастливы",  говорятъ  легитимисты.  Пусть;  но 
какъ  получить  это  всеобщее  сог.таае,  какъ  перескочить 
черезъ  эти  100  лЬтъ?  Все  это  какъ  сонъ.  Повторяемъ: 
всб  эти  риущ1еся  провозгласить  монархно —  совершенно 
ионятны:  по  графъ  Шамборскш,  серьезно  втфующш,  что 
его  могутъ  воь  пожелать  и  что  онъ  не  человъкъ  парни, — 
невольно  представляется  какъ  бы  человъкомъ  помъшан- 
нымъ. 

Тб  изъ  легптпмпстовъ,  которые  дъйствуютъ  не  съ-пле- 
ча,  чтобъ  только  занять  мЬсто,  и  не  клерикалы,  которые 
дъйствуютъ  им*Ья  лишь  въ  виду  свои  собьгпя,  спещаль- 
пыя  ц'бли,  свой  бШиз  1П  Б1а1и, — т^  изъ  нихъ  имвютъ  же 
какой-нибудь  разумный  планъ,  не  върятъ  же  они  въ  са- 
момъ  дъ.т1>  въ  какое-то  фантастическое  всеобщее  соглаае. 
которое  такъ  вдругъ,  совсЬмъ  готовое,  слетитъ  съ  неба. 
Если  такъ,  то  какой  же  это  планъ?  Ведь  еще  мало 
войти  во  Францно,  евсть  на  тронъ,  окруженный  послуш- 
ными штыками  Макъ-Магона,  и  начать  царствовать: 
надо  и  что-нибудь  сделать.  Надо  принести  съ  собою  какую- 
нибудь  новую  мысль,  сказать  какое-нибудь  такое  новое 
слово,  которое  действительно  нмЬло  бы  силу  вступить 
въ  бой  съ  злымъ  духомъ  ц'Ълаго  столъйя  несогласий, 
анархш  и  безцъльныхъ  французскихъ  революцш.  Заметьте, 
что  В'Ьдь  этотъ  злой  духъ  песетъ  съ  собою  страстную  въру. 
а,  стало  быть,  дъйствуетъ  не  однимъ  параличомъ  отрицашя. 
а  соблазномъ  самыхъ  по.тожительныхъ  объщанш:  онъ  песетъ 
новую  анти-хрпепанскую  в'Ъру,  стало  быть,  новыя  нрав- 
ственный начала  обществу;  увЬряетъ,  что  въ  силахъ  вы- 
строить весь  м1ръ  заново,  сделать  вевхъ  равными  и  счаст- 
ливыми и  уже  навъкп  докончить  вБковъчную  Вавилонскую 
башню,  положить  послъдшй  замковый  камень  ея.  Между 
поклонниками  этой  въры  есть  люди  самой  высшей  интел- 
лпгенцш;  в'Ьруютъ  въ  нее  тоже  всб  ^малые  и  сирые", 
трудящиеся  и  обремененные,  уставпие  ожидать  царства 
Христова;  всъ  отверженные  отъ  благъ  земныхъ,  всб  не- 
имущее, и  во  Францш  они  уже  считаются  —  миллшнами. 
п  все  это  близко  ..при  дверяхъ".  Стало  быть,  непременно 
надо  что-нибудь  сказать  и  едълать  графу  Шамборскому. 
иначе  зачвмъ  же  ему  приходить?  II,  однакоже,  что  бу- 
детъ  на  самомъ  дълЬ?  Всего  въроятнъе,  что  вновь  насе- 
лится л  обновится  Сен-Жерменское  предместье,  разбога- 
тъютъ  попы,  начнутся  виконты  и  маркизы.    Явится  мно- 
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жество  новыхъ  модъ,  множество  новыхъ  бонмо;  явится 
что-нибудь  новое  въ  придворпомъ  этикете,  что  тотчасъ 
же  и  съ  жаромъ  переймутъ  при  всбхъ  евровейскихъ  дво- 
рахъ,  явится  что-нибудь  новое  въ  балахъ  и  въ  балете, 
явятся  новыя  конфеты,  новые  повара.  Въ  маленькой  по- 
лагв  депутатовъ,  которой  уступятъ  какую-нибудь  крошеч- 
ную власть,  начнутся  съ  одной  стороны  доктринеры,  съ 
другой  маленьюе  герои  левой  стороны,  которая  будетъ 
все-таки  глупее  правой,  въ  нел'Ьиомъ  своемъ  положенш. 
ЗатЬмъ  будетъ  расти  глухое  и  неопределенное  недоволь- 
ство въ  народ/в;  злой  духъ,  который  еще  очень  молодъ, 
межъ  тЬмъ  созр-Ьетъ  и  обозлится  окончательно.  Затьмъ, 
въ  одно  прекрасное  утро,  король  подпишетъ  каше-нибудь 
ордонансы...  11арижъ  закипитъ,  войско  возьметъ  ружья 
прикладомъ  вверхъ,  и  злой  духъ  уже  возмужалою  рукой 
постучится  въ  двери... 

Нётъ,  наверное  есть  тате  изъ  легитимистовъ  даже  и 
теперь,  а  во  главе  ихъ  самъ  графъ  Шамборскш  (непре- 
менно), которые  мечтаютъ  поступить  совсбмъ  иначе,  на- 
мт>рен1я  ихъ  глубже  и  великодушнее.  Они  именно  жаждутъ 
вступить  въ  борьбу  со  злымъ  духомъ  и  одолеть  его.  Вотъ 
ихъ  цель,  для  нея-то  именно  они  идутъ!  Но  желаше  и 
дело — две  вещи  разныя.  Вонросъ:  какъ  вступить  въ  бой 
съ  новымъ.  разлагающнмъ  началомъ  общества?  Клерикаль- 
нымъ  насил1емъ  и  нахальствомъ  вт>дь  ужъ  ничего  не  возь- 
мешь. Разумеется,  ответь  ясенъ:  „первый  шагъ  къ  делу, 
первый  начпнъ — это  возстановлеше  св^тскаго  владычества 
папы". 

О.  напрасно  эти  чистые  легитимисты  будутъ  отмахи- 
ваться руками  отъ  этой  идеи!  Напрасно  самъ  графъ  Шам- 
борскш станетъ  уверять,  какъ  уверялъ  до  сихъ  поръ,  что 
не  начнетъ  войны  изъ-за  папы,  что  не  приведетъ  съ  со- 
бою правительство  патеровъ,  какъ  писалъ  на-дняхъ  къ 
депутату  Родесу-Бенавану.  Имъ  не  миновать  этой  дороги! 
Ихъ  втащутъ  на  нее,  ихъ  заставятъ  по  ней  пойти.  Не- 
которые наблюдатели  и  теперь  ужъ  угадываютъ,  что  и  все 
это  движете  легитимистское,  такъ,  вдругъ,  и  съ  такимъ 
напряжешемъ  разрешившееся  теперь  во  Францш — можетъ 
быть,  ничто  иное,  какъ  клерикальная  продьлка  и  что 
первоначальное  слово  его  вышло  изъ  Рима,  и  направлено 
въ  пользу  возстановлешя  панской  власти.  Клерикалы,  ко- 
нечно, не  выдумали  ни  Шамбора,  ни  легитимистовъ,  но 
зато    овладели    ими.   Тому   есть  признаки.   Римское  дви- 
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жеше  пронеслось  въ  посл'Ьдше  полгода  по  всей  Европе. 
Два  претендента  на  краю  Европы,  графъ  Шамборскш  и 
Донъ-Карлосъ,  римско-католическая  агитацш  въ  Гериа- 
Н1И,  овладевшая  справедливымъ  недовольствомъ  католи- 
ковъ  Имперш  противъ  новыхъ  церковныхъ  законовъ,  по- 
пытки сблизиться  съ  пародомъ  во  Францш,  въ  Гермапш 
и  Швейцарш  новымъ  изобр'Ьтешемъ  —  устройствомъ  въ 
массахъ  народныхъ  богомолш,  н'вкоторыя  неслыханныя 
доселе  демократическ1я  выходки  католическаго  высшаго 
духовенства  въ  Германш  съ  обращешемъ  къ  народу,  — 
все  это  приводить  на  мысль  объ  огромной,  разомъ  и  по- 
всеместно возбужденной  агитацш  клерикаловъ  въ  пользу 
непогр'Бшимаго,  но  бездомнаго  паиы.  Кстати,  чрезвычайно 
любопытно,  въ  этомъ  же  отношенш,  содержаше  двухъ  пи- 
семъ,  на-дняхъ  обнародованныхъ:  папы  къ  императору 
Вильгельму  и  отв'Ьта  императора  пап'Ь.  Мы  сообщимъ  ихъ 
въ  своемъ  мъстъ.  Но  все  это  клерикальное  движете  Т'вмъ 
важно,  что  оно  есть,  можетъ  быть,  послгьдняя  попытка 
римскаго  католичества  обратиться  еще  разъ,  въ  посмъднш 
разъ  за  помощью  къ  королямъ  и  высшимъ  м1ра  сего  и 
последняя  надежда  на  нихъ.  Не  удадутся  эти  послъдшя 
надежды  и  Римъ,  въ  первый  разъ  въ  1,500  л"Бтъ,  пойметъ, 
что  пора  кончить  съ  высшими  м1ра  сего  и  оставить  на- 
дежду на  королей!  И  поверьте  —  Римъ  сум'ьетъ  обра- 
титься къ  народу,  къ  тому  самому  народу,  который  рим- 
ская церковь  всегда  и  высокомерно  отъ  себя  отталвив&яа 
и  отъ  котораго  скрывала  даже  Евангел1е  Христово,  за- 
прещая переводить  его.  Папа  сум'ьетъ  войти  къ  народу 
пъчпъ  и  босъ,  нищъ  и  нагъ,  съ  арм1ей  двадцати  тысячъ 
бойцовъ  1езуитовъ,  искусившихся  въ  уловленш  душъ  че- 
ловъческихъ.  Устоятъ  ли  противъ  этого  войска  Карлъ 
Марксъ  и  Бакунинъ?  Врядъ  ли;  католичество  такъ  в^дь 
ум'ветъ,  когда  надо,  сдтзлать  уступки,  все  согласить.  А  что 
стоитъ  уверить  темный  и  нишдй  народъ,  что  коммунизмъ 
есть  то  же  самое  христ1анство,  и  что  Христосъ  только  объ 
этомъ  и  говорилъ.  Ввдь  есть  же  и  теперь  даже  умные  и 
остроумные  сощалисты,  которые  ув-врены,  что  то  и  дру- 
гое—  одно  и  то  же  и  серьезно  принимаютъ  за  Христа 
антихриста... 

Во-первыхъ,  Генриху  V  уже  потому  нельзя  будетъ  из- 
бежать войны  за  папу,  что  теперешнее  время  и  ближай- 
пие  будуаре  годы — суть  единственный,  можетъ  быть,  мо- 
ментъ,  когда  война   за    папу   можетъ   быть   популярна  и 
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принята  съ  симпат1ей  даже  народомъ.  Если  бъ  Генрихъ  V 
въ  состоянш  былъ  отмстить  Германш  за  мн.ънарды  и  не- 
давнее унижете  и  отнять  у  нея  Эльзасъ  и  Лотаринпю, 
то,  безъ  сомньшя,  онъ  упрочилъ  бы  тронъ  свой,  по  край- 
ней мере,  на  время  своего  царствовашя.  Но  объяви  онъ 
прямо,  ставъ  королемъ,  войну  Германш — и  никто  не  пой- 
детъ  за  нимъ,  да  и  объявить  не  дадутъ:  страшно  и  рискъ 
большой.  Но  папа,  гонимый  Гермашей,  немедленно  ъозбу- 
дитъ  симпатш  во  Францш.  А  кто  теперь  главный  про- 
тивнпкъ  „непогрешимому"  папе,  какъ  не  Гермашя?  На 
возстановлете  власти  его  она  смотритъ  какъ  на  самый 
капитальный  вопросъ  и  изо  встзхъ  силъ  станетъ  за  Пта- 
Л1Ю.  Мало-по-малу,  отъ  переговоровъ  къ  негодованш,  отъ 
яегодоватя  къ  дт>лу  и  —  папскш  вопросъ,  въ  случай 
воцарешя  графа  Шамборскаго,  непременно  разрешится 
огромной  и  невольной  войной  между  Франщей  и  Герма- 
тей.  Нрямо  за  Эльзасъ  не  пойдутъ  французы,  а  исподволь, 
невольно — втянутся,  заступившись  за  папу,  и  война  мо- 
жетъ  стать  популярною.  Не  можетъ  упустить  такого  слу- 
чая графъ  Шамборсшй. 

И  вотъ  мы  допустимъ  даже,  что  онъ  выидетъ  изъ  войны 
лобъдителемъ,  что  Франщя  покроетъ  себя  опять  славою, 
отвоюетъ  провпнцш,  и  что  даже  самъ  папа  въ  вдеть  въ 
Парижъ,  чтобы  присутствовать  на  закладки  какого-нибудь 
новаго  собора  (какъ  и  приглашали  его  недавно).  Что  же 
далее?  Не  то  важно,  что  Генриху  V  дадутъ,  можетъ  быть, 
постЬ  его  подвига,  умереть  спокойно  на  тронъ.  Важно  то: 
укоренится  ли  съ  графомъ  Шамборскимъ  законная  монар- 
хия во  Францш,  навеки  и  неоспоримо,  и  что  принесетъ 
ей  она  собою?  Какое  счастье?  Успокоить  ли  ее,  терзаемую 
и  измученную,  отгонитъ  ли  злого  духа  навъки,  стоящаго 
уже  близко  „при  дверяхъ"? 

Ну  что  г.ъ  томъ,  что  папа  въЬдетъ  въ  Парижъ  и  рим- 
ское католичество  воцарится  вновь  съ  новымъ  и  неслы- 
ханнымъ  блескомъ!  Папъ  ли,  торжествующему  и  „непо- 
грешимому", а  не  „пешему  и  босому",  прогнать  злого 
духа,  1езуитамъ  ли  его,  легкомысленнымъ  ли  этимъ  кле- 
рикалам^ съ  ихнимъ  81аШ8  ш  51а1и,  натертымъ,  безстыд- 
пымъ  пройдохамъ?  НЬтъ,  злой  духъ  сильнее  и  чище  ихъ! 
Ме  съ  этой  арм1ей  графу  Шамборскому  можно  сказать  свое 
новое  слово.  А  если  не  съ  этой,  то  съ  какой  же?  Въдь  не- 
вольно верится  теперь,  что  графъ  Шамборскш  есть  дей- 
ствительно высокое  существо,  самое  чистейшее   сердцем! 
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существо.  И  ужъ  наверно  онъ  понимаетъ,  въ  восторг!! 
души  своей,  что  все  его  новое  слово  —  это  именно  эта 
борьба  за  Христа  съ  страганымъ,  грядущимъ  антихри- 
стомъ,  что  Францио  надо  спасти,  обративъ  ея  умниковъ 
къ  Богу,  а  въ  сердца  миллюновъ  „некрещеныхъ"  работ- 
никовъ  проливъ  благодать  Христову  и  въ  первый  разъ 
познакомивъ  ихъ  съ  святымъ  Его  образомъ.  Иначе  чвмъ 
же  спасетъ  свою  Франщю  христчаннёйшш  король?  В'Ьдь 
говоритъ  же  онъ,  что  идетъ  спасти  ее,  и  в'Ьритъ  самъ, 
что  спасетъ.  В'Ьдь  онъ  знаетъ  же,  что  на  французской 
почве  суждено  свершиться  первымъ  бнтвамъ  грядущаго 
страшна  го  новаго  общества  противъ  стараго  порядка  ве- 
щей. В'Ьдь  онъ  знаетъ  же,  что  видь  этого-то  и  трепещетъ 
все  французское  общество,  все  сильные  и  одаренные  да- 
рами земными,  что  для  того-то  и  жаждутъ  и  зовутъ  они 
въ  отчаянш  хоть  какое-нибудь  твердое  правительство, 
нщутъ  где  сила  и  не  находятъ  ея;  что  единственно  для 
отпора  этому  новому  грядущему  врагу  и  Наполеона  Ш-го 
допустили  они  на  тронъ;  и  если  согласятся  теперь  на 
графа  Шамборскаго,  то  единственно  въ  надежде:  не  при- 
несетъ  ли  и  онъ  съ  собой  какой-нибудь  новой  силы,  чтобъ 
ихъ  защитить.  А  если  такъ,  то  где  онъ  возьметъ  людей 
для  такой  страшной  борьбы?  Развитъ  ли  онъ  самъ  на- 
столько, чтобъ  понимать  ее?  При  всемъ  своемъ  до- 
бромъ  сердце,  наверно  н'втъ.  Можетъ  ли  онъ  не  сму- 
щаться отъ  такой  ужасной  бедности  средствъ,  съ  которыми 
придется  ему  действовать?  Если  же  онъ  не  смущается — 
то  какъ  же.  въ  такомъ  случае,  не  признать  его  или  че- 
лов'Г.комъ  ограниченнымъ  и  нев'Ьжественнымъ,  или,  въ 
противномъ  случай,  близкимъ  къ  помешательству?  Где  же 
теперь  отв'втъ  на  вопросъ  нашъ?  Чвмъ  же,  наконецъ,  ка- 
кими силами  можетъ  легитимизмъ  спасти  и  излечить  Фран- 
щю? Тутъ  и  пророка  Бож1я  мало,  не  только  графа  Шам- 
борскаго. И  пророкъ  изб1енъ  будетъ.  Новый  духъ  придетъ, 
новое  общество  несомненно  восторжествуетъ — какъ  един- 
ственное несущее  новую,  положительную  идею,  какъ  един- 
ственный предназначенный  всей  Европе  исходъ.  Въ  этомъ 
не  можетъ  быть  никакого  сомнвшя.  М1ръ  спасется  уже 
поели  поевщешя  его  злымъ  духомъ...  А  злой  духъ  близко: 
наши  дети,  можетъ  быть,  узрятъ  его... 

Задавъ  себе  вопросъ  и  разобравъ  его  по  возможности, 
мы  только  лишь  хотели  оправдать  две  строки  изъ  преды- 
дущпхъ  нашихъ  отчетовъ   объ  иностранныхъ   собьгияхъ. 
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именно:  что  графъ  Шамборскш,  „если  воцарится,  то  во- 
царится всего  только  на  два  дня"...  Мы  не  хотели,  чтобъ 
насъ  обвинили  въ  легкомыслш,  и  постарались  лишь  вы- 
вести, что  легитимизыъ  —  не  только  теперь  невозможенъ, 
но  даже  и  не  нуженъ  совсвыъ  для  Францш;  никогда  не 
нуженъ  —  ни  теперь,  ни  въ  будущемъ,  ибо  менъе  всъхъ 
нмъетъ  средствъ  спасти  ее. 

Но  въдь  во  Францш — или  монарх1я  или  республика,  а 
другое  правительство  невозможно.  А  мы  и  объ  республики 
выразились,  что  отъ  нея  всв  „устали"  и  что  и  она  теперь 
невозможна.  Постараемся  оправдать  и  эти  наши  слова, 
чтобы  и  ихъ  не  приняли  за  каламбурь,  или  за  какое- 
нибудь  преднамеренное  легкомысл1е,  чт5  и  сдълаемъ  въ 
одномъ  нзъ  слъдующихъ  нашихъ  отчетовъ  объ  „ипостран- 
ныхъ  собьтяхъ". 


Изъ  №  42  журн.  „Гражданинъ"  1873  г. 

Въ  посл'Ьднемъ  нашемъ  отчет-Ъ  объ  нпостранныхъ  поли- 
тическнхъ  собьтяхъ  (Гражданинъ  №  41)  мы,  говоря  о 
признакахъ  римской  политической  агитащи  въ  пользу  воз- 
становлешя  св'втскаго  владычества  папы,  замъ'чаемыхъ  во 
всей  Е^росв,  упомянули,  между  прочимъ,  о  двухъ  любо- 
пытнъйшнхъ  письмахъ:  папы  къ  императору  Вильгельму 
и  отъ  императора  Вильгельма  папъ\  Мы  обещали  сооб- 
щить эти  письма  читателямъ.  Они  относятся  еще  къ  авгу- 
сту нынтлпняго  года,  но  обнародованы  въ  Берлине  въ 
Государственномъ  Указателгъ  лишь  14-го  (2-го)  октября. 
Вотъ  письмо  Шя  IX. 

„Ватиканъ,  7-го  августа  1873  г.  Ваше  величество!  ВсЬ 
миры,  принимаемый  съ  н'Ькотораго  времени  правитель- 
ствомъ  вашего  величества,  клонятся  бо.гЪе  и  болъе  къ 
ст'вснетю  католиковъ.  Признаюсь,  что,  спрашивая  себя  о 
причинахъ,  вызывающихъ  эти  крайне  суровыя  м'Ьры,  я 
не  въ  состояши  понять,  въ  чемъ  эти  причины  заключа- 
ются. Съ  другой  стороны,  меня  извтлцаютъ,  что  ваше 
величество  не  одобряете  образа  двйствШ  вашего  прави- 
тельства и  суровости  м-връ,  принимаемыхъ  имъ  противъ 
католической  в-вры.  Если  действительно  ваше  величество 
не  одобряете  этого — а  ваши  прежшя  письма  ко  мнъ  до- 
статочно показываютъ,  что  вы  не  одобряете  всего  про- 
исходящего нынъ*  —  если,  говорю,  ваше  величество  дей- 
ствительно не  одобряете  того,  что  ваше  правительство 
лродолжаетъ  принимать  м^ры  строгости  противъ  Христо- 
вой Церкви  и  тъмъ  ослаблять  последнюю,  то  не  придете 
ли,  ваше  величество,  къ  убт>ждешю,  что  эти  миры  могутъ 
.тишь  колебать  вашъ  престолъ?  Говорю  откровенно,  потому 
что  мой  девизъ — истина;  я  говорю  такъ  потому,  что  счи- 
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таю  свонмъ  долгомъ  говорить  пстпну  ЕСБМЪ,  хотя  бы  и 
не  католикамъ;  пбо  всякш,  пр1явшш  крещеше,  прпнадле- 
жить  более  пли  менее  —  я  не  могу  изъяснить  здесь  въ 
подробности  почему  —  принадлежишь,  говорю,  более  пли 
менее,  панЬ.  Питаю  уверенность,  что  ваше  величество 
встретите  эти  мои  соображешя  съ  обычной  вашей  добро- 
тою и  примете  необходимыя  данномъ  случае  'ьры- 
Выражая  вашему  величеству  чувства  моей  преданности  и 
почтешя,  прошу  Бога,  чтобъ  Опъ  простеръ  на  васъ  и  на 
мепя  покровъ    воего  мнлосерд1яи. 

Вотъ  отвьтъ  "ерманскаго  императора:  „Берлинъ,  3-го 
сентября  1873  Радуюсь  тому,  что  ваше  святейшество, 
какъ  въ  прежтя  времена,  почтили  меня  пнсьмомъ,  тъмъ 
болъе,  что  это  даетъ  мне  случаи  исправить  неверности, 
которыя,  судя  по  письму  вашего  святейшества  отъ  7-го 
августа,  вкрались  въ  представленныя  вашему  святейше- 
ству донесения  о  нъмецкнхъ  дгьлахъ.  Если  бъ  эти  доне- 
сешя  были  согласны  съ  истиною,  то  ваше  святьйшество 
никакъ  не  могли  бы  допустить  предположешя,  что  мое 
правительство  сл'ьдуетъ  неодобряемому  мною  пути.  По 
конституции  моего  государства  этого  не  можетъ  случиться, 
потому  что  въ  Пруссш  законы  и  всягпя  правительствен- 
ныя  м'Ьры  тре5уютъ  моего  верховнаго  утверждешя.  Къ 
моему  величайшему  прискорбно,  часть  моихъ  католиче- 
скпхъ  подданныхъ  составили,  вотъ  уже  два  года,  поли- 
тическую партш,  которая  враждебными  государству  про- 
исками пытается  смутить  религиозный  мнръ,  искони  го- 
сподствующей въ  Пруссш.  Къ  несчастью,  католнческхе 
прелаты  не  только  одобрили  ято  движете,  но  еще,  при- 
?:кнувъ  къ  нему,  оказываютъ  открытое  сопротивлеше  су- 
ществуюишмъ  законамъ.  Не  мое  дело  изыскивать  при- 
чины, побудивипя  духовенство  и  върующпхъ  одного  изъ 
хриспанскихъ  исповЪданш  помогать  врагамъ  всякаго  уста- 
новленнаго  политическая  порядка,  съ  целью  ниспро- 
вергнуть такой  порядокъ.  Но  я  обязанъ  охранять  въ  го- 
сударстве, порученномъ  Богомъ  моему  управление,  вну- 
треннее спокопств1е  и  поддержать  уважение  къ  законамъ. 
Я  знаю,  что  долженъ  дать  отчетъ  Богу  въ  выполненш 
этого  моего  долга,  и  буду,  не  взирая  на  всяк1е  нападки, 
поддерживать  порядокъ  и  законы  въ  моемъ  государстве 
дотоле,  пока  Господь  позволить  мне  это.  Я  обязанъ  сде- 
лать это,  какъ  христнскш  монархъ,  даже  въ  техъ  слу- 
чаяхъ,  когда,  къ  моему  прискорбно.   мпЬ  приходится  вы- 
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поднять  этотъ  мой  долгъ  по  отпошешю  къ  служителям! 
Церкви,  которая,  какъ  я  зпаю,  наравне  съ  евапгеличе- 
скою  Церковью,  признаетъ  заповедь  покорности  граждан- 
сеимъ  властямъ,  какъ  завить  Божш,  открытый  людямъ. 
Къ  сожалйнш,  мноия  духовныя  лица  въ  Оруссш,  подчи- 
неппыя  вашему  святейшеству,  отрицаютъ  эту  заповедь 
хриспанства  и  вынуждаютъ  мое  правительство,  находящее 
опору  въ  огромномъ  большинстве  моихъ  вьрноподданныхъ 
католическаго  и  евангелическаго  испов'Ьдашй,  прибегать 
для  соблюдения  государственныхъ  законовъ  къ  средствамъ 
светской  власти.  Я  желать  бы  надеяться,  что  ваше  свя- 
тейшество, извьстившись  объ  пстинномъ  положены  делъ, 
не  преминете  воспользоваться  вашею  властью  для  прекра- 
щетя  агитацш,  которая  возбуждена  прискорбными  иска- 
жешями  истины  и  злоунотреблешемъ  правъ  духовепства. 
Свидетельствую  вашему  святейшеству  передъ  Богомъ,  что 
релипя  1исуса  Христа  не  пмЬетъ  ничего  общаго  съ  этими 
происками,  точно  такъ  же  какъ  истина,  подъ  знамя  ко- 
торой, вместе  съ  вашимъ  святьншествомъ,  я  становлюсь 
безусловно.  Есть  еще  выражете  въ  письме  вашего  сня- 
твйшества,  которое  я  не  могу  оставить  безъ  протеста, 
хотя  оно  вытекаетъ  не  изъ  ложныхъ  донесенш,  но  изъ 
релипозныхъ  воззрений  вашего  святейшества:  это — увв- 
реше,  будто  всякШ,  пр1явшш  крещеше,  принадлежитъ 
папв.  Евангелическая  вера,  которую,  какъ  известно  ва- 
шему святейшеству,  я  исповедую  наравне  съ  моими  пред- 
ками и  большннствомъ  моихъ  нодданныхъ,  не  позволяетъ 
намъ  признавать  въ  нашихъ  отношешяхъ  къ  Богу  иного 
посредника,  кроме  Господа  нашего  1исуса  Христа.  Разли- 
ч1е  веры,  однако,  не  мешаетъ  мне  жить  въ  мире  съ  испо- 
ведующими иную  релипю,  и  выразить  вашему  святейше- 
ству чувства  моей  преданности  и  почтешя". 

Оба  эти  письма  весьма  замечательны.  Безъ  сомнешя, 
лапа,  въ  виду  действительная  преследовашя  верныхъ 
ему  католпковъ  въ  Германш  (т.-е.  исповедующихъ  догматъ 
непогрешимости)  и  которыхъ  въ  Германш,  какъ  и  везде, 
безмерно  более  неисповт>дующихъ  этотъ  новый  догматъ — 
не  могъ  не  высказать  своего  пастырскаго  слова.  Съ  дру- 
гой стороны,  и  императоръ  Вильгельмъ  не  могъ  послать 
папе  иного  ответа,  какъ  тотъ,  который  мы  сейчасъ  чи- 
тали,— такъ  что  письмо  папы,  конечно  и  зазнамо,  напи- 
сано было  имъ  безо  всякой  надежды  на  какой-либо  пря- 
мой успехъ,    а,    очевидно,    предназначалось  лишь   послу- 
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жить  протестомъ  властителя  церкви  противъ  действие 
властителя  пол-Европы.  Но  вся  чрезвычайная  и  особен- 
ная характерность  папскаго  письма  заключается  въ  его 
окончанш. 

Во-первыхъ,  папа  прямо  высказываетъ  мысль,  что  вев 
эти  „м'вры  строгости  противъ  Христовой  Церкви"  осла- 
бляютъ  последнюю  и  способны  „поколебать"  престолъ 
императора  Германскаго.  Это  слова — строго  высказанныя 
и  отъ  лица  какъ  бы  и  не  сомнъвающагося  въ  правт, 
своемъ  такъ  говорить;  мало  того — считающаго  себя  прямо 
обязаннымъ  предупреждать  государей,  отстаивая  „истину", 
несмотря  ни  на  какое  лицо  и  съ  авторитетомъ  власть 
им'Бющаго. 

Затвмъ,  въ  письме  папы  сейчасъ  же  сл'Ьдуютъ  самыя 
удивительный  слова  изъ  вевхъ,  какихъ  можно  было  ожи- 
дать отъ  главы  рнмекаго  католичества:  „Я  говорю  такъ", 
пишетъ  папа,  „потому  что  считаю  долгомъ  говорить  истину 
всъмъ,  хотя  бы  и  не  католикамъ,  ибо  всякш,  пр1явшш  креще- 
ше,  прннадлежитъ  бол'ве  или  менъе — я  не  могу  изъяснить 
здт>сь  въ  подробности  почему — прннадлежитъ,  говорю, 
болт^е  или  менве  паптЛ 

Вотъ  слова  далеко  намекаюшдя!  Давно  уже  римское 
католичество  не  заявляло  подобныхъ  мыслей  и  такого 
учешя!  И  такъ  вст>  эти  еретики,  вст>  эти  протестанты, 
бунтовщики  и  отщепенцы,  въ  свое  время  возставпие  на 
„наместника  Бож1я"  съ  мечемъ  въ  рук  в  и  съ  ругатель- 
нымъ  обличешемъ, — вев  эти  „грешники  и  погибпие", 
которые  вев  до  единаго  были  прокляты  въ  свое  время 
на  всъхъ  возможныхъ  соборахъ — вст>  они  теперь  опять 
уже  дъти  папы  и,  будь  лишь  всего  только  крещены,  уже 
снова  имъютъ  право  принадлежать  ему, — а,  стало-быть, 
право  на  его  отеческое  заступничество  за  нихъ  передъ 
монархами  и  сильными  м1ра  сего!  Действительно,  широ- 
К1Й  взглядъ,  ибо  давно  ли  еретш;ъ  не  только  не  могъ 
считаться  въ  глазахъ  римской  церкви  христ1аниномъ,  но 
даже  былъ  хуже  язычника?  И  тамя  мысли  возвъщаетъ 
самъ  папа,  непогрешимый  посредникъ  между  Богомъ  и 
челов"Ьчествомъ!  Надо  отдать  справедливость — мысль  вели- 
чавая, и — безспорно  новая.  Она  заявляетъ  о  какомъ-то 
неслыханномъ  расширенш  взгляда  римскаго  католичества, 
намекаетъ  на  новые  горизонты,  на  новые  пути  дъпств1Й, 
на  каюя-то  новыя  намврешя  въ  будущемъ.  Весьма  важно 
и  то,  что  мысль  эта  заявлена  такъ  рт>зко  и  окончательно, 
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и  въ  такомъ  важнъйшемъ  документе,  могущественнъй- 
шему  государю,  представителю  протестантства  и,  по  своей 
в'врЬ,  противнику  католичества.  Эта  новая  претензия  вла- 
дыки римской  Церкви,  высказанная  при  такихъ  обстоя- 
тельствахъ,  становится  любопытнымъ  историческимъ  фав- 
томъ, — особенно  въ  виду  грядущаго,  въ  виду  будущаго 
Европы,  въ  наше  время  бол'Ье  чъмъ  когда-нибудь  неиз- 
въхтнаго  и  болГ.е  тьмъ  когда-нибудь  убьгающаго  отъ 
человъческихъ  соображешй. 

Протестантъ  императоръ  отвътилъ  ръзко  и  законченно, 
и  съ  чрезвычайнымъ  достоинствомъ  на  новую  претензш 
„владыки  Церкви",  Онъ  прямо  напомнилъ  ему,  что  „еван- 
гелическая въра,  которую,  какъ  известно  вашему  святМ- 
шеству,  я  исповвдую  наравне  съ  моими  предками  и  боль- 
шинствомъ  моихъ  подданныхъ,  не  позволяетъ  намъ  при- 
знавать въ  нашихъ  отношешяхъ  къ  Богу  иного  посред- 
ника, кром'Б  Господа  нашего  1исуса  Христа". — Тъмъ  не 
менъе,  папа,  конечно,  долженъ  чувствовать  себя  на  болъе 
твердой  почв'Б,  чъмъ  на  какой  предполагаем  его  импе- 
раторъ германскш.  Папа  слишкомъ  знаетъ  (а  Римъ  давно 
уже  ожидаетъ  того),  что  очень,  очень  мнопе  изъ  этихъ 
гордыхъ  людей,  отвергну вшихъ  когда-то  „посредничество" 
папы,  о  которомъ  говоритъ  императоръ  Впльгельмъ,  п 
признавпие  руководствомъ  своимъ  въ  дълъ  въры  лишь 
одну  свою  совъсть, — давно  уже  тяготятся  этой  свободой 
своей,  какъ  бременемъ.  Римъ  знаетъ,  что  трехъ  въковъ 
опыта  достаточно  было  ыногимъ  изъ  этихъ  „еретиковъ", 
чтобъ  одуматься;  что  иные  робк1е  и  (главное)  чистые 
сердцемъ,  во  всей  протестантской  Европъ  (въ  Англш, 
напримъръ),  далеко  не  прочь  воротиться  къ  „посред- 
нику",— особенно  въ  виду  тъхъ  путей,  которые  указы- 
ваютъ  этому  робкому  стаду  ихъ  сильные  братья,  гордые 
умы,  представители  силы  и  интеллигенции — люди  науки, 
богословы-атеисты,  христнсше  священники,  гласно  не 
признаюшде  божественности  1исуса  Христа,  п  оправдан- 
ные въ  этомъ  прави^ельствомъ,  государственные  люди, 
уединяюшде  и  исключающее  религпо  какъ  зло,  принимаю- 
щее противъ  нея  мъры  и,  въ  наше  время,  повсеместно  и 
съ  какой-то  тревогой  обороняюшде  отъ  нея  свои  государ- 
ства, какъ  отъ  язвы  или  напасти.  Римъ  предчувствуетъ 
возможное  постепенное  возвращеше  отторгшихся  и — измь- 
няетъ  программу,  заявляетъ  о  новыхъ  путяхъ,  о  новыхъ 
взглядахъ  своихъ,  которые  могутъ  поразить  умы. 
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Мы  подумали,  что  им'Ьемъ  некоторое  право  вывести 
изъ  этихъ  новыхъ  фактовъ,  что  римская  Церковь  и  глава 
ея  не  только  не  считаютъ  себя  сколько-нибудь  обезси- 
ленными,  послъ*  потери  Рима  и  св'Ьтскаго  владычества, 
но  даже  питаютъ  замыслы  еще  бол-Ье  самонадеянные, 
чъмъ  когда-нибудь,  и  готовятся  жить  самою  обильною 
жизнно  въ  будущемъ. 


Нймещпя  газеты  полны  извйитями  о  недавнемъ  ыосЬ- 
щенш  императоромъ  германски мъ  (съ  членами  своего  се- 
мейства и  княземъ  Бисмаркомъ)  императора  австршскаго 
и  вънской  выставки.  Ввпсгая  газеты  отзываются  объ 
этомъ  посьщеши  восторжеппо,  какъ  о  величайшемъ  поли- 
тическомъ  событш.  Не  описываемъ  подробностей  пр1ема 
въ  В^пв  августъйптихъ  гостей,  объ\л,овъ,  парадныхъ  пред- 
ставленш  въ  театре,  охоты  въ  лаинцскомъ  зв'Ьринп'Ь  и 
проч.  Но  вотъ,  однакоже,  весьма  замечательные  тосты, 
провозглашенные  за  обгвдомъ  обоими  императорами. — Вы- 
писываемъ  телеграмму: 

—  Вша.  9-го  (21-го)  октября,  ночью.  На  сегодняшнемъ  парад- 
номъ  объ\дЬ  во  дворце,  императоръ  Францъ-1осифъ  провозгласить 
сльдующш  тостъ:  «Такъ  какъ  мое  задушевное  желаше  приветство- 
вать въ  Вйнь1  императора  Вильгельма,  во  время  всемирной  выставки, 
исполнилось,  то  я  съ  радостш  провозглашаю  тостъ  за  его  здоровье!» 
Императоръ  Вильгельмъ,  въ  своемъ  отвътЬ,  благодарилъ  какъ  за  сер- 
дечное прнвътств1е,  сказанное  императоромъ  Францемъ-1осифомъ, 
такъ  и  за  радушный  пр1емъ,  оказанный  его  супруге  и  дътямъ  въ 
Вт>нт,.  При  этомъ  императоръ  Вильгельмъ  выразилъ  удовольств1е,  что 
гвидаше  въ  БерлинЬ,  въ  прошломъ  году,  между  императорами  рус- 
скимъ  и  австр1йскимъ  повторилось  вновь  въ  нынтяпнемъ  году  въ 
ВЪн'Ь  во  время  всем1рной  выставки.  Въ  заключете  императоръ 
Вильгельмъ  сказалъ:  «Мысли,  которыми  мы  обменялись  въ  то  время 
между  собою,  и  съ  которыми  въ  настоящее  время  вполне  согласились, 
составляютъ  ручательство  за  мпръ  Европы  и  благосостояше  нашихъ 
народовъ.  Пью  за  здрав1е  императора  австршскаго  и  короля  венгер- 
скаго,  моего  высокаго  друга!» 

Телеграмма  эта  не  нуждается  въ  объяснетяхъ;  важ- 
ное значеше  словъ,  сказанныхъ  императоромъ  герман- 
скимъ,  выступаетъ  само  собою.  Но  вотъ,  кстати,  отзывъ 
Провинцгальной  Корреспондента,  оффищозной  берлинской 
газеты,  о  посъщенш  ВЬны    императоромъ   Внльгельмомъ: 

„Императоръ  желаетъ  снова  заявить  этою  поездкою, 
какую  высокую  цвну  онъ  придаетъ  добрымъ  отношешямъ 
съ  австршекимъ  императорскимъ  домомъ  и  австро-вен- 
герской монарх1ей,  какъ  лично,  такъ  и  въ  интересахъ 
общеевропейской    политики.    Начавшееся    въ    прошломъ 
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году  сблпжеше  между  монпрхомъ  рошйскимъ  и  австрШ- 
скимъ  упрочено  пынёшиимъ  лътомъ  въ  ВънЬ;  заключен- 
ный между  тремя  императорами  союзъ,  имъющш  цълью 
охранеше  европейскаго  лира,  расширенъ  вслъдстше  недав- 
няго  посъщешя  королемъ  итальянскимъ  Въпы  и  Перлиня. 
Свидаше  нмператороиъ  германскаго  и  апстршскаго  въ 
В"Бп1>  можетъ  быть  признано  круппымъ  дъйстшемъ  въ 
заключенш  того  обширнаго  союза,  который  долженъ 
обезпечить  Европъ  миръ  и  предотвратить  новыя  по- 
трясешя"... 

11-го  (23-го)  октября  императоръ  Вильгельмъ  въгъхалъ 
изъ  В'Ьны. 

Во  Фрапцш  напряя;еше  дъмъ  достигло,  какъ  кажется, 
последней  степени.  Съ  тЬхъ  поръ,  какъ  Тьеръ  Еоро- 
тился  въ  Парпжъ  п  сталъ  во  главъ  оппозицш  легити- 
мистамъ,  вся  либеральная  парт1я  во  всей  Фрапцш  какъ 
бы  воскресла  и  съ  чрезвычайной  эперпей  стала  гото- 
виться къ  предстоящему  бою.  Мнопе  изъ  членовъ  л'Ьваго 
центра  собрашя,  никогда  и  не  думавипе  быть  республи- 
канцами, теперь  единодушно  примкнули  къ  нимъ,  чтобы 
не  разделять  своихъ  силъ.  Недавше  выборы  на  четыре 
вакантный  мъхта  въ  собранш  огромнымъ  болыпинствомъ 
разрешились  въ  пользу  республиканцевъ.  Безчисленныя 
заявлешя,  подписи,  протесты,  письма  со  всъхъ  сторонъ 
свид'Бтельствуютъ  о  глубокомъ  негодованш  нацш  противъ 
заговора  легптимпстовъ,  а  вмъстъ  съ  тъмъ  и  о  повсе- 
мъстномъ  страхе.  Всъ  заявляютъ  себя  республиканцами. 
Это  не  значить,  что  французы  такъ  вдругъ  пожелали 
теперь  республики,  а  значитъ  лишь  то,  какъ  испугались 
они  возстановлешя  „законной  мопархш".  Теперь  уже  всъ 
поннмаютъ,  что  въъздъ  графа  Шамборскаго  въ  Царижъ 
непременно  поведетъ  за  собою  револющю,  страшную  для 
всвхъ  честныхъ  и  здравомыслящихъ  французовъ;  ибо 
если  Тьеръ  и  всъ  „умеренные"  не  осилить  легитими- 
стовъ  и  дадутъ  имъ  восторжествовать,  то  въ  следующую 
и  ожидаемую  за  симъ  револющю,  врядъ  ли  уже  будетъ 
возможно  возстановлеше  партш  умъренпыхъ  во  главь* 
правительства,  какъ  уже  проигравшихъ  разъ  свое  дъло. 
И  потому  въ  обществъ,  въ  настоящую  минуту,  почти 
паническш  страхъ.  Всего  болъе  возбуждаетъ  негодовате 
возмутительный  фактъ  олигархш  нащональнаго  собран1я 
надъ  всей  страною.  Всъ  давно  убедились  (ибо  факты 
слишкомъ  ясны),    что   нащональное    собрате,    выбранное 
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около  трехъ  лить  назадъ  при  совершенно  особенныхъ 
обстоятельствахъ,  въ  самое  тяжелое  и  эксцентрическое 
время,  давно  уже  перестало  выражать  собою  истинную 
волю  страны,  а,  стало  быть,  власть  его  въ  настоящее 
время  —  одно  злоупотреблеше.  Призывомъ  графа  Шам- 
борскаго,  благодаря  упрямству  нвсколькихъ  крикуновъ 
и  безумцевъ,  клерикаловъ  и  яантиквар1евъ",  собрате 
оскорбляетъ  нащю  и  ввергаетъ  всбхъ  здравомыслящихъ 
людей  въ  удивлевле  въ  виду  полной  возможности  такого 
глупаго  факта,  что  несколько  своевольныхъ  людей,  про- 
тивъ  воли  всей  Франщи,  могутъ  и  даже  имтзютъ  право, 
навязать  ей  ненавистный  образъ  правлешя,  а  всл^дъ 
за  нимъ  и  столько  неисчислимыхъ  бедствш,  —  совер- 
шенно безнаказанно.  Предположеше  же  о  неизбежности 
револющи  всл^дъ  за  провозглашешемъ  Генриха  У  — 
къ  несчастью,  им"ветъ  полное  основаше.  Не  говоря  уже  о 
гневе  страны, — одно  то,  что  легитимисты,  въ  случай  тор- 
жества своего,  непременно  начнутъ  съ  бълаго  террора — 
ускорить  падете  ихъ,  а  вслъдъ  за  тймь,  конечно,  неми- 
нуема и  револющя.  Легитимисты  даже  Тьеру  гр :  зятъ  за- 
ключетемъ  или  ссылкою  въ  Кайену.  Ничего  не  можетъ 
быть  возмутительнее  ихъ  логики  въ  настоящую  минуту. 
Каждое  заявлеше  нащи  въ  пользу  республики,  и  вообще 
противъ  ихъ  намерены,  не  только  не  образумливаетъ  ихъ, 
но  приводить  лишь  въ  бешенство:  „давно  бы  надо  про- 
возгласить монархно,  говорятъ  они,  еще  немного  и  уви- 
дите, что  вся  Франщя  выскажется  противъ  насъ,  а  по- 
тому надо  спешить  и  провозгласить  монархш!"  Значить, 
мысль,  что  они  идутъ  противъ  воли  большинства  нащи, 
не  только  не  смущаетъ  ихъ,  но,  напротивъ,  придаетъ  имъ 
еще  более  настойчивости  въ  преследованы  ихъ  неза- 
конная предпр1ят1я.  Какого  же  спокойств1я  можетъ  ожи- 
дать Франпдя  отъ  такихъ  людей? 

Депутащя  къ  графу  Шамборскому,  отправленная  къ 
нему  въ  Зальцбургъ  (теперешняя  его  резиденщя)  и  о  ко- 
торой мы  извещали  нашихъ  читателей  въ  41  №  Гражд.^ 
уже  воротилась  —  говорятъ,  съ  полнымъ  успехомъ:  онъ 
будто  бы  на  все  согласился,  —  на  конститущю,  на  знамя, 
на  „доропя  всЬмъ  французамъ  учреждетя"  и  т.  д.  Вследъ 
затёмъ  колебавпиеся  еще  члены  праваго  центра  —  окон- 
чательно и  восторженно  примкнули  къ  общему  союзу  ле- 
гитимистовъ.  Однако,  вникну  въ  несколько  внимательнее 
въ  эти   извесия,    никакъ    нельзя   заключить,  что    графъ 
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ДГамборскш,  даже  и  на  этотъ  (пос.пъонп'п  разъ,  выска- 
зался определенно  и  окончательно  объ  „уступвахъ";  на- 
протпиъ,  вероятнее  (по  другимъ  изв^биямь),  что  окон- 
чательное слово  объ  уступкахъ  онъ,  попрежнему,  оста- 
вляетъ  за  собой  въ  Париже,  уже  послт>  провозглашен!/! 
его  королемъ.  Тъмъ  не  меп'ве,  легитимисты  торжествуютъ 
и  союзъ  ихъ  действительно  Т'вен'Ъе,  ч'Ьмъ  когда-нибудь. 
11о  посл'Ьднимъ  телеграммамъ  ничего,  однакоже,  пе  ре- 
шено о  созыв'Ь  нацюнальпаго  собрашя  рапве  срока,  какъ 
ув'Ьряли  еще  такъ  недавно.  Впрочемъ,  срокъ  и  безъ  того 
близокъ.  Бея  судьба  Францш  виситъ  на  волоске.  Черезъ 
двЪ  иедвли  мы  можемъ  услышать  нро  удивительпыя  вещи. 

Къ  довершепно  всего,  говорятъ,  „старый  маршалъ"  вы- 
сказался: опъ  будто  бы  объявилъ  себя  окончательно  но- 
слушнымъ  и  покорнымъ  слугою  большинства  собрашя.  Въ 
случаъ  провозглашена  короля,  хочетъ  будто  бы  тотчасъ 
же  удалиться  со  своего  места,  посадивъ  на  него,  въ  ожи- 
данш  въезда  Генриха  У,  генерала  Ладмиро.  Все  это,  ко- 
нечно, лишь  слухи... 

йзвйейя  изъ  несчастной  Испаши  получаются  самыя 
сбивчивыя  и  неточныя.  Войска  Донъ-Карлоса,  но  св"Бд4- 
шямъ  изъ  Мадрида,  столько  разъ  разбитыя  и  упичтожен- 
ныя,  держатся,  повидимому,  крепче  прежняго.  По  край- 
ней м'Ьр'в,  главнокомандующий  правительства,  генералъ 
Морюнесъ,  (по  одному  изв'вейю)  требуетъ,  для  уситш- 
паго  дт>йств1я  противъ  карлистовъ,  десяти  тысячъ  чело- 
в'Ькъ  подкрйплетя!  На  югЬ  мятежныя  эскадры  разъъз- 
жаютъ  безнаказанно,  выдерживаютъ  битвы  съ  кораблями 
правительства  и,  по  последней  телеграмме,  картагенешя 
разбойничьи  суда  готовятся  бомбардировать  Валенсно, 
тоже  изъ  грабежа,  какъ  и  Аликанте,  и  тоже  подъ  пас- 
сивнымъ  наблюдешемъ  эскадръ  французской  и  апглшекой. 
Блокаду  Картагены  съ  сухого  пути  правительство  все 
еще  не  въ  состояши  усилить  ни  на  одного  солдата.  Бло- 
кируютъ  псе  тЬ  же  4,000  челов'Ькъ  жалкаго  войска,  без- 
прерывно  перебътающаго  къ  бунтовщикамъ.  Трудно  пред- 
ставить, чЬмъ  это  можетъ  кончиться.  Можетъ-быть,  Донъ- 
Карлосъ  тоже  питаетъ  надежды  на  воцарение  Генриха  V. 


Сочлнешя  О    М.  Достоевскаго.   Т.  IX,  ■    II  21) 
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Съ  мъсяцъ  тому  назадъ  во  Францщ,  въ  Тр1анонБ,  на- 
чался процессъ  маршала  Базена.  Несмотря  на  „горячее" 
время  и  на  близкую  возможность  огромныхъ  политиче- 
скихъ  перем'Ьнъ  и  потрясены  въ  судьбахъ  всей  Францш, 
нроцессъ  маршала  Базена  не  теряетъ  своего  интереса  во 
впиманш  французовъ  и  всей  Европы;  даже  возбуждаетъ 
все  бол'Ье  и  бол*4е  любопытства.  На  общественной  сценЬ, 
въ  яркихъ  образахъ,  развертывается  вновь  картина  столь 
недавняго  рокового  для  французовъ  прошлаго,  —  почти 
фантастическое  начало  страшной  войны,  быстрое,  неслы- 
ханное падете  династии,  политически  первенствовавшей 
въ  ЕвронЬ;  зат&мъ  всв  эти  неразъяснимыя  до  сихъ  поръ 
загадки,  колебашя  людей,  разъединеше,  интриги — въ  ту 
минуту,  когда  Франщя  звала  къ  себъ1  всЬхъ  на  помощь. 
Если  французы  были  въ  состоянш  теперь,  въ  такое  для 
нихъ  всъхъ  ъорячее  время,  воспользоваться  великимъ  исто- 
рическимъ  урокомъ,  то,  можетъ-быть,  усмотрели  бы  его 
въ  этомъ  ..процессЬ  Базена",  столь  ярко  обнаружившему 
даже  и  теперь,  въ  самомъ  начале  своемъ,  ту  главную 
роковую  язву,  отъ  которой  изнемогаетъ  такъ  давно  уже 
Франщя... 

Маршалъ  Базенъ  преданъ  суду  за  то,  что,  затворив- 
шись въ  первоклассной  крепости  Мецъ,  съ  огромной  ар- 
М10Й,  со  всЬмъ  надлежащимъ  военнымъ  багажомъ  и  имЪя 
совершенно  достаточный  пров1антъ  еще  на  значительное 
время,  сдалъ  нЬмцамъ  всю  свою  армно,  не  только  не  вы- 
державъ  приступа  (н'ьмцы  даже  и  не  осаждали  крепость, 
а  только  облегали  ее),  какъ  предписано  военными  зако- 
нами для  всьхъ  армш  въ  свбтЬ,  но,  бывъ  далее  въ  елнш- 
комъ   благопр!ятномъ   положены  для  отвлечешя   и   осла- 
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плетя  наступавшихъ    на  Франции   вепр1ятельскихъ  сидъ. 

Онъ  сдалъ  армш  съ  оружчемъ,  съ  багажомъ,  со  знаме- 
нами, которыхъ  нарочно  не  истребилъ,  безо  всякаго  со- 
мнЬшя,  по  требование  нъмцевъ  и,  очевидно,  имьвъ  съ 
ними  тайные  и  особые  переговори,  до  военнаго  дъла  не 
относящееся.  Бить  сущность  обвпнешя.  Па  суд!,,  конечно, 
многое  разъяснится,  но  многое,  безъ  сомнъшя,  такъ  и 
останется  тайною,  —  пока  не  разъяснить  истор1я.  Окон- 
чательно, маршалъ  обвиняется  въ  пзмЬн'Ь  —  кому?  Обра- 
тпмъ  вннмлше  на  этотъ  вонросъ.  Онъ  любопытенъ  въ 
виду  тенерешплго  состояния  Францусовъ. 

При  Наполеон!'  III,  въ  концЬ  его  царствовашя.  мар- 
шалъ Базенъ  считался  однимъ  пзъ  самыхъ  способнъйшихъ 
генераловъ  императорской  армш.  Когда,  года  полтора  на- 
задъ,  стали  ужъ  слншкомъ  настоятельно  говорить  и  пи- 
сать о  преданы  его  суду,  одинъ  маршалъ  изъ  сотовари- 
щей его  (жаль,  что  мы  забыли  который  именно,  но  чуть  ли 
не  самъ  ..честный  солдатъ"),  воск.шкнулъ:  пКакъ  жаль! 
II  ёШ1  роиггаМ  1е  шошз  шеараЫе  йе  поив  1оиз!и  т.-е. 
„въдь  все-таки  онъ  оказался  наименее  неснособнымь  нзъ 
насъ  всъхъ  въ  эту  войну!"  П  вотъ  этотъ  „нанменъе  не- 
способный" маршалъ  получаетъ  командоваше  значитель- 
нейшими частями  войскъ,  въ  эту  столь  быстро  и  столь 
фантастически  открывшуюся  войну  съ  пруссаками.  Глав- 
нокомандующего тогда  не  было;  самъ  нмператоръ,  бывъ 
военнымъ  че.товъкомъ  и  отнюдь  не  называя  себя  глав- 
нокомандующим^ распоряжался,  однакоже.  мкогпмъ  п. 
разумеется,  довольно  мъшалъ  военнымъ  дъйетв1ямъ,  но 
не  въ  этомъ  была  вся  бъда.  Всъ  эти  старые  генералы, 
Канроберъ,  Ше.ть,  Бурбаки,  Фроссаръ,  Ладмиро  и  проч., 
призванные  теперь  въ  судъ  свидетелями,  отзываются  о 
Базенъ'  съ  величайшимъ  уважешемъ.  Пхъ  показан1я  очень 
интересуютъ  зрителей.  Главное,  свид'Бтельствуютъ  о  не- 
обычайной храбрости  Базена,  напрпмъръ,  въ  сражены 
при  Сенъ-Прива,  когда  онъ  лично,  несмотря  на  свое  пред- 
водительство сражешемъ,  является  въ  первыхъ  рядахъ 
между  сражающимися, — ..хотя  онъ  н  не  понялъ  значешя 
этого  сражен1я",  прибавляютъ  иные  нзъ  маршаловъ.  По- 
нялъ или  не  понялъ,  но  въ  этомъ  сражены  дошло  до 
того,  что  за  недостаткомъ  патроновъ,  солдаты  принуждены 
были  пзъ  своихъ  скоростръльныхъ  Шаспо  выпускать  въ 
двъ  минуты  по  одной  пуль,  и  цъ.шя,  огромныя  части 
войскъ  вступили  въ  сражеше  уже  сутки  не  ъвшп.  Но  и  не 
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кь  этомъ  даже  заключалась  бт>да,  хотя,  вакъ  известно,  без- 
порядокъ  въ  снабженш  тогдашней  французской  армш  про- 
Б1антомъ  и  оруяиекъ  уднвилъ  Европу.  Мы  помнимъ  одну 
телеграмму  императора  Наполеона  императриц/в  Евгенш 
въ  Парижъ  (еще  задолго  до  Седана)  съ  просьбою  заказать 
сколь  возможно  скорее  въ  Париже  двъ  тысячи  чугун- 
ныхъ  котловъ.  По  крайней  мт^тЬ,  въ  этой  телеграмме 
еще  то  было  утешительно,  что  хоть  и  не  было  въ  чемъ 
варить  пищу,  но,  по  крайней  мъръ',  было  что  варить, 
иначе  не  зачъмъ  было  бы  заказывать  по  телеграфу  котлы. 
Но  вотъ,  по  показанш  маршала  Капробера,  выходить, 
что  солдаты  дрались  при  Сенъ-Прива  цълыя  сутки  не 
пивши-не  евши,  не  или  и  на  другой  день,  а,  наконецъ, 
и  на  третш...  Конечно,  къ  тому  времени,  можетъ  быть, 
уже  пришли  котлы  изъ  Парижа,  но...  опоздали,  какъ  опо- 
здало у  французовъ  все,  сплошь,  въ  этой  необыкновенной 
войнб.  Опоздалъ  во-время  отступить  къ  Парижу,  со  всъми 
оставшимися  у  него  поели  тяжелыхъ  пораженш  войсками, 
и  императоръ,  что  было  бы  для  него  если  не  спасешемъ, 
то,  по  крайней  м^ръ,  лучшимъ  выходомъ  изъ  тогдашней 
б'ьды.  Но  съ  нимъ  именно  случилось  то,  о  чемъ  мы  уже 
упоминали  недавно,  въ  одномъ  изъ  обозр'внш  нашихъ,  го- 
воря о  характернъйшей  и  роковой  чертъ  его  царствова- 
шя,  т.  е.  что  въ  видахъ  укр'ьплещя  и  укоренешя  своей 
династш  во  Франщи,  онъ  принужденъ  быль,  во  все  время 
своего  владычества,  предпринимать  безпрерывно  множе- 
ство дъянш,  клонившихся  не  только  не  къ  счастью  фран- 
цузовъ, но  даже  къ  явному  ихъ  несчастью.  Такимъ  обра- 
зомъ,  этотъ  могучщ  властитель  въ  сущности  былъ  и  про- 
должалъ  быть,  даже  и  на  престолъ,  —  не  французомъ,  а 
лишь  человъкомъ  своей  партш,  лишь  главнымъ  ея  пред- 
водителемъ.  Отступлеше  къ  Парижу,  хотя  и  съ  разбитою, 
но  все  еще  съ  арм1ею  (а  эта  арм1я  чрезвычайно  помогла 
бы  Франщи  въ  последовавшей  борьбе),  пугало  его;  онъ 
боялся  недовольства  страны,  потери  обаяшя,  возсташя, 
революцш,  Парижа,  и  предночелъ  лучше  сдаться  при  Се- 
дане безо  всякихъ  условш,  предавъ  себя  и  династию  свою 
яеликодуншо  неприятеля.  Безъ  сомиъшя,  не  все  еще  те- 
перь изъ  того,  что  было  высказано  тогда  при  свиданш 
его  съ  королемъ  прусскимъ,  известно  исторш.  ВсЬ  секреты 
объяснятся,  можетъ  быть,  еще  долго  спустя;  но  невоз- 
можно не  придти  къ  заключенно,  что  безусловной  сдачей 
своей,  ел  ар.шею,  императоръ  Наполеонъ  III  разечитывалъ 
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в'Ьрнйе  удержать  за  собою  престолъ...  А  сдавая  солдатъ 
своихъ,  онъ,  конечно,  разсчитывалъ  ослабить  гЬмъ  силы 
враговъ  своихъ — революцюнеровъ...  О  Францш  человпю 
партпл  и  не  подумалъ. 

Не  подумалъ  о  пен  и  маршалъ  Базепъ.  Затворившись 
потомъ  въ  Мец-ь,  съ  весьма  значительною  арзиею,  онъ 
почти  игнорировалъ  правительство  народной  обороны, 
возникшее  въ  Париж]'»  тотчасъ  послй  пл'впа  императора. 
Онъ  пре;1,почелъ  тоже  сдаться  и  тймъ  лишилъ  Францио 
почти  последней  ея  армш,  которая,  даже  и  заключенная 
въ  Мец"Б,  могла  бы  быть  чрезвычайно  полезна  отечеству — 
хоть  т'вмъ,  что  задерживала  передъ  собой  значительную 
часть  силъ  нашеств1я.  Невозможно  представить  себе, 
чтобъ,  сдаваясь  такъ  унизительно  и  такъ  преждевременно, 
ыаршалъ  Базенъ  не  заключилъ  тоже  какихъ-нибудь  се- 
кретныхъ  условш  съ  непргятелемъ,  по  крайней  м-врЬ,  чтобъ 
не  взялъ  какихъ-нибудь  обълцанш...  которыя,  разумеется, 
не  исполнились.  Но  если  бъ  даже  и  не  было  ихъ  вовсе, 
то  все-таки  ясно  выходить,  что  и  маршалъ.  подобно 
императору  своему,  предпочелъ  лучше  отдать  свою  армш 
пруссакамъ,  чймъ  оставаться  ея  хранителемъ...  въ  пользу 
револющи. 

Маршалъ  хоть  и  лжетъ  теперь  передъ  судомъ  .,от- 
важноа.  и  видимо  нам^ренъ  лгать  еще  больше,  но  отча- 
сти и  не  скрываетъ  тогдашнихъ  своихъ  впечат.твтй  и 
ощущетй.  Онъ  прямо  говорить,  что  законнаго  правитель- 
ства тогда  не  было,  и  что  онъ  не  могъ  считать  бывпий 
тогда  хаосъ  въ  Париже  за  серьезное  правительство — по 
крайней  мере,  несомненно  таковъ  смыслъ  его  словъ  пе- 
редъ судомъ.  Но  ..если  пе  существовало  для  васъ  прави- 
тельство, то  я1а  Ргапсе  ех18*аШ"  (Франщя  все-таки  суще- 
ствовала еще!)",  воскликнулъ  ему  на  ито  герцогъ  Омаль- 
скш,  председатель  суда. 

И  вотъ  точка  отправлешя  суда.  Эти  слова  герцога  про- 
извели въ  с.тушателяхъ  и  во  всей  Францш  чрезвычайное 
впечат.гьте.  Для  виновнаго  же  маршала  они  высказаны, 
очевидно,  чтобы  дать  ему  ясно  понять,  что  судить  его, 
наконецъ,  не  парт1я,  не  революция,  не  незаконное  ка- 
кое-нибудь правительство,  которое  онъ  можетъ,  если 
хочетъ,  и  теперь,  пожалуй,  не  признавать.  —  а  Фран- 
щя, которую  онъ  продалъ  за  , законное  правительство"; 
Отечество,  которому  онъ  нзменилъ  изъ  -  за  иктересовъ 
своей  партш. 
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Нельзя  никакъ  оправдывать  изменника  своему  отече- 
ству, но — правы  ли  и  т&,  которые  судятъ  этого  измен- 
ника?— вотъ  на  что  хотели  бы  мы  указать.  Не  виноваты 
ли,  напротивъ,  и  судьи  въ  главной  язве,  истощающей 
организмъ  великой  нащи,  въ  беде,  висящей  надъ  нею 
черною  тучей?  Понимаютъ  ли  они  эту  беду  теперь  и 
способны  ли  ее  понять?  Н  не  похожъ  ли  маршалъ  на  того 
древняго  очистительнаго  козла,  на  котораго  сваливались 
грвхи  всего  народа? 

Въ  самомъ  дълъ,  что  могъ  онъ  видеть  тогда  изъ  Меца? 
Пусть  человъкъ  партш  уступилъ  бы  въ  немъ  гражданину 
при  виде  б'Бдствш  отечества  и  онъ  искренно  пожелалъ 
бы  служить  ему:  что  могъ  разглядеть  онъ  въ  тогдашнемъ 
Париже?  Правда,  восторжествовавшая  4-го  сентября  ре- 
волющя  назвалась  даже  и  не  республикою,  а  „правитель- 
ствомъ  народной  обороны".  Но  ставпие  во  главе  его  все- 
таки  не  могли  не  вселять  въ  Базена,  боевого  генерала, 
и  хоть  и  человека  партш,  но  все-таки  человека  деятель- 
наго  и  энергическаго — естественнаго  къ  нимъ  отвращетя. 
Этотъ  бездарный  маньякъ,  генералъ  Трошю,  все  эти 
Гарнье-Пажесы,  Жюль-Фавры,  хоть  и  достойные  безспор- 
наго  уважешя,  какъ  честные  люди,  но  дряхлыя,  бездар- 
ный мумш,  оказенивппеся  герои-фразеры  каждаго  перваго 
дня  каждой  парижской  револющи  и  —  увы!  —  все  еще  не 
надоедаюпце  парижанамъ,  —  вотъ  кто  являлся  тогда  его 
соображающему  и  наблюдающему  взгляду  изъ  Меца.  Но — 
пусть  они  бездарны!  Пусть  всякое  дело,  къ  которому  ни 
прикасались  они,  пока  имели  власть,  и  теперь,  и  въ  48 
году, — сохло  и  пропадало,  но  все-таки  они — граждане, 
чистые  сердцемъ  люди,  сыны  отечества!  Какъ  бы  не  такъ. 
Это  только  республиканцы.  Ьа  гёриЪ^ие  ауап!:  1ои1,  1а 
гёриЪ^ие  ауап!;  1а  Егапсе  (сначала  республика,  а  потомъ 
ужъ  отечество)  —  вотъ  ихъ  всегдашнш  девизъ!  И  потому 
маршалъ,  если  бъ  даже  и  захогЬлъ  стать  граждапиномъ 
и  отрешиться  отъ  своей  партш,  хоть  на  время,  для  спа- 
сешя  отечества, — все-таки  долженъ  бы  былъ  примкнуть — 
не  къ  спасителямъ  отечества,  а  тоже  къ  людямъ  партш... 
Но  партш  эту  онъ  ненавиделъ  и,  конечно,  не  могъ  ре- 
шиться ей  помогать!  Спустя  немного,  изъ  этой  комически- 
бездарной  группы  самозванныхъ  правителей  отделился 
тогда  одинъ  человекъ,  и  на  воздушномъ  шарЬ  переле- 
телъ  на  другой  конецъ  Франщи.  Онъ  своевольно  объ- 
двидъ  себя  военнымъ  министромъ,  и  вся  нашя,   жаждав- 
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шая  хоть  какого-нибудь  правительства,  тотчасъ  же  объ- 
явила его  своимъ  диктаторомъ.  Онъ  не  сконфузился  и  не 
поцеремонился  и  действительно  сталь  диктаторомъ.  Этотъ 
челов-вкъ  выказалъ  много  энерпи,  опъ  управлялъ  Фран- 
щею,  создавалъ  войска,  экипировалъ  ихъ.  Иные  теперь 
обвиняютъ  его,  между  прочимъ,  за  то,  что  онъ  тратилъ 
деньги  зря  и  могъ  бы  за  эти  деньги  въ  пять  разъ  больше 
поставить  и  экипировать  войска.  Гамбетта  можетъ  смело 
ответить  своимъ  обвинителямъ,  что  если  бъ  они  были  на 
его  месте,  то  истратили  бы,  можетъ  быть,  въ  пять  разъ 
больше  его  и  все-таки  не  выставили  бы  ни  одного  сол- 
дата. II  вотъ  этотъ  энергически!  и  умный  челов'Ькъ,  дей- 
ствительно работавшш  для  Францш,  съ  которымъ  не 
стыдно  было  работать  Базену  —  все-таки  провозглашаете 
1а  гёриЪНдие  ауап(;  1а  Ггапсе!  Теперь  уже  онъ  не  ска- 
жетъ  того:  онъ  хитро  и  терпеливо  ждетъ  своей  очереди 
и,  когда  надо,  съ  жаромъ  поддерживаетъ  смошившаго  его, 
три  года  назадъ,  великаго  гражданина  Тьера.  Но  про 
себя  у  него  все-таки — 1а  гёри1ш^ие  ауапЪ  1юи1;,  и  все-таки 
онъ  челов'Ькъ  партш  прежде  всего!  (Кажется,  этимъ-то 
посл'вднимъ  качествомъ  онъ  наиболее  и  дорогъ  респу- 
бликанцамъ). 

II  такъ,  всюду  партш  и  люди  партш.  Правда,  во  время 
этого  чернаго  года  французовъ,  казалось  бы,  промельк- 
нуло и  несколько  ут'Ьшительныхъ  явленш.  Бретонсюе 
шуаны,  прирожденные  легитимисты,  съ  своими  предводи- 
телями, явились  драться  за  родину  и  дрались  храбро.  Съ 
изображешемъ  Богородицы  на  своемъ  знамени,  они  при- 
мкнули, на  время,  къ  правительству  республиканцевъ  и 
„атеистовъ".  Орлеансюе  герцоги  тоже  дрались  съ  непр1я- 
телемъ  въ  рядахъ  новобраннаго  французскаго  войска.  Но 
за  родину  ли  дрались  они?  Теперь  несомненно  оказалось, 
что  н^тъ.  Видя  теперешнюю  роль  ихъ  во  Францш,  заго- 
воръ  ихъ  противъ  нея  въ  пользу  „законнаго  короля", — 
позволительно  заключить,  что  и  три  года  назадъ  они 
встрепенулись,  предчувствуя,  наконецъ,  добрый  шансъ  и 
для  своей  партш,  которая  такъ  долго  дожидалась  его.  й 
действительно  они  не  ошиблись  въ  возможности  шанса: 
они  проскочили  въ  огромномъ  числе,  при  первыхъ  же 
выборахъ  напуганной  Францш,  въ  навдональное  собра- 
те, а  теперь  составили  въ-  немъ  свое  олигархическое 
большинство. 

Всюду  партш!  Правда,  если  даже  сложить  все  эти  пар- 
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'пи  вмъстт,,  то  общая  цифра  приверженцевъ  ихъ  (кромъ 
разв'Ь  парии  коммунистовъ  —  окажется  въ  весьма  ма- 
ломъ  числи,  сравнительно  съ  числомъ  всвхъ  французовъ. 
Остальные  французы  индифферентны.  Они  точно  такъ  же, 
какъ  и  иередъ  появлешемъ  Гамбетты,  въ  тогдашнш  ро- 
ковой годъ, — жаждутъ  диктатора,  чтобы  опъ  захватилъ 
ихъ  въ  свою  власть  и  обезпечилъ  имъ  жизнь  и  имуще- 
ство. Для  нихъ  девизомъ  известная  ихняя  пословица: 
СЬасип  роиг  801  еЬ  Б1еи  роиг  Ъоиз  (всякш  за  себя,  а  Богъ 
за  остальныхъ).  Но  стало  быть  и  тутъ,  по  этому  девизу, 
какъ  бы  всякш  человъкъ  принадлежитъ  къ  собственной 
своей  партш  и — что  можетъ  значить  для  такого  человека 
слово  Отечество? 

Вотъ  язва  Францш:  потеря  общей  идеи  единешя,  пол- 
ное ея  отсутств1е!  Говорятъ  про  легитимистовъ,  что  они 
стремятся  теперь  воскресить  и  укоренить  эту  идею  на- 
сильно! Но  даже  лучпие  изъ  нихъ  про  это  не  думаютъ, 
а  думаютъ  лишь  о  торжестве  своей  партш.  Самые  же 
горячее  изъ  нихъ  думаютъ  даже  и  не  о  легитимизме.  Во- 
цареше  графа  Шамборскаго  для  пихъ  —  лишь  будущее 
торжество  папы  и  католичества  („Шит",  я11шуег5к). 
Это  уже  партхя  въ  партш. 

Дтакъ  люди  партш  судятъ  теперь  маршала  Базена  за 
то,  что  онъ  остался  —  приверженцемъ  своей  партш!  И 
развъ  не  похожъ  онъ  теперь  на  того  древне-1удейскаго 
очистительнаго  козла,  съ  которымъ  мы  сравнивали  его?.. 
Дошло  до  того,  что  теперь  несомненное  преступлеше  въ 
измене  отечеству  нельзя  судить  во  Францш  добросо- 
вестно—  за  неимъшемъ  судей;  ибо  всъ'  таые  же  люди 
иартш...  Осуждая  Базена,  поймутъ  ли  это  французы? 

Обозрьше  текущихъ  событш  Европы  (весьма,  впрочемъ, 
въ  последнюю  неделю,  не  обильныхъ  разнообраз1емъ) 
откладываемъ  до  сл'Ьдующаго  №.  Упоминаемъ  лишь  о 
кончине  саксонскаго  короля  1оанна,  въ  Пильницв,  после 
продолжительной  болезни  (удушья)  17-го  (29-го)  октября. 
(Родился  въ  1801  г.,  вступилъ  на  престолъ  въ  1854  г.). 
Какъ  челов'вкъ,  оиъ  былъ  глубоко  уважаемъ  своими  под- 
данными. 


Изъ  №  44  журн.  „Гражданине  1873  г. 

Монархически!  заговоръ  большинства  нацюнальнаго  со- 
брата нротивъ  Францш  разрешился  для  нея  самымъ 
худшимъ  образомъ.  Претендентъ,  въ  самую  последнюю 
минуту,  окончательно  отвергъ  трехцветное  знамя.  Идея 
о  провозглашены  его  королемъ  пала  сама  собою  —  раз- 
умеется, только  на  время.  Но  заговорщики  нацюнальнаго 
собрашя  тотчасъ  же  приступили  къ  новому  заговору — 
продлить  свою  Еласть  во  что  бы  то  ни  стало  и  даже 
вопреки  закону.  Если  имъ  удастся, — а  судя  по  телеграмме 
изъ  Версаля  отъ  24-го  октября  (5-го  ноября)  удастся 
наверно,  —  то  д'вло  приметь  самый  плачевный  исходъ 
для  страны! 

Въ  прошедшемъ  отчете  нашемъ  (Гражданинъ  Л  42), 
мы  остановились  на  томъ,  что  комитетъ  Шангарнье,  т.  е. 
постоянный  комитетъ  всбхъ  фракцш  правой  стороны, 
испуганный  твердостью  и  стойкостью  республиканцевъ  и 
всей  лъвой  стороны  собрашя,  плотно  сомкнувшейся  около 
Тьера,  а  главное  —  повсеместными  заявлен1ями  изъ  всей 
Францш  о  гн^ве  и  негодованш  страны,  возраставшими 
прогрессивно  и  дошедшими  до  некоторыхъ  весьма  харак- 
терныхъ  и  доселе  еще  неслыханныхъ  особенностей  (о 
которыхъ  скажемъ  ниже)  —  решился  отрядить  въ  Зальц- 
бургу къ  претенденту,  последнее  посольство,  чтобы  вы- 
рвать, наконепъ,  у  него  соглаае  насчетъ  известныхъ 
уже  нашимъ  читателямъ  „уступокъ".  Это  посольство  до- 
казывало, между  прочимъ,  несмотря  на  неоднократный 
заявлешя  монархистовъ  о  томъ,  что  все  между  ними  и 
претендентомъ  улажено  окончательно, —  что  въ  сущности 
ничего  еще  улажено  не  было,  и  что  эти  легкомысленные 
и  торопивппеся  безумцы  обманывали    не  только  Францш, 
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ио  даже  одинъ  другого  н  даже,  можетъ  быть,  сами  себя. 
Въ  нашемъ  прошломъ  отчете  мы  кончили  изветемъ, 
что  посланные  воротились  и  донесли  комитету,  что  графъ 
согласенъ  на  все:  и  на  „драгоценные  всвмъ  французамъ 
принципы  89-го  года,  и  на  конститущю,  и  даже  на  трех- 
цветное знамя".  Трудно  представить,  чтобы  все  эти  бойше 
господа  обманывали  самихъ  себя  даже  и  въ  эту  послед- 
нюю минуту,  но  н^что  подобное  должно  было  непременно 
случиться.  Но  вот?  вдругъ  быстро  заговорили  въ  ВерсалЬ 
и  въ  Париже,  что  отчетъ  о  договоре  съ  претендентомъ 
былъ  переда нъ  возвратившимся  отъ  него  посланникомъ 
неверно,  что  графъ  Шамборскш  ничего  не  обещалъ,  ни- 
чего не  уступилъ.  Какъ  только  стали  подыматься  таюе 
слухи, — тотчасъ  же  встревоженный  комитетъ  Шангарнье 
отправилъ  къ  графу  въ  Зальцбургъ  опять  другихъ  дове- 
ренныхъ  лицъ,  съ  просьбою  подтвердить  все  то,  что 
прежнш  посланникъ  ихъ  Шенелонъ  (вместе  съ  тремя  дру- 
гими лицами)  передалъ  комитету  о  решенш  его,  графа,  на- 
счетъ  трехцветнаго  знамени;  но  вместо  ожидаемаго  под- 
тверждена внезапно  появилось  въ  газете  Лтоп  письмо 
самого  претендента  къ  Шенелону,  въ  которомъ  онъ  уже 
окончательно  отвергну лъ  возможность  какой  бы  то  ни 
было  изъ  техъ  „уступокъ",  изъ-за  которыхъ  до  сихъ  поръ 
хлопоталъ  и  мучилъ  всю  Франщю  заговоръ  большинства, 
чтобы  сделать  хотя  сколько-нибудь  возмояшымъ  провоз- 
глашеше  графа  Шамборскаго  королемъ.  Комитетъ  Шан- 
гарнье немедленно  опубликовалъ  въ  свою  очередь  отчетъ 
о  своемъ  заседанш,  при  докладе  Шенелона  о  его  пере- 
говорахъ  въ  Зальцбурге.  Вотъ  этотъ  отчетъ,  напечатанный 
въ  протоколе.  Онъ  очень  въ  своемъ  роде  характеренъ. 

Во-первыхъ,  выходитъ,  что  графъ  Шамборскш  во  все 
время  переговоровъ, — и  даже  еще  два  года  назадъ,  когда 
къ  нему  ездили  (массами)  члены  нацюнальнаго  собрашя 
еще  только,  такъ  сказать,  въ  гости — держалъ  себя  передъ 
ними  нестерпимо  свысока.  Графъ  Парижскш,  при  зальц- 
бургскомъ  свиданш,  говорятъ,  не  произнесъ  (или  не  по- 
смелъ  произнести)  ни  слова  о  политике,  или  о  какихъ- 
нибудь  услов1яхъ.  Все  же  эти  разсыльпые,  Шепелоны  и  К0, 
кажется,  не  смели  и  сесть  передъ  нимъ.  Понятно,  что 
графъ  свысока  молчалъ,  если  посланники  не  смели  даже 
и  заикнуться  съ  нимъ  объ  условгяхъ.  Не  иосмелъ  заик- 
нуться и  Шенелонъ,  даже  и  въ  этотъ  последней  разъ, 
хотя  былъ  посланъ  тже    за  самымъ   послвднимъ  словомъ 
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и  въ  самую  горячую  минуту,  отъ  которой  зависала  судьба 
нонархш,  самого  графа,  всей  Фрапщи,  и,  главное,  всего 
этого  яростпаго  и  жаднаго  „большинства",  взывавшаго 
къ  претенденту  съ  посл'Ьднимъ  вонросомъ:  быть  имъ  или 
не  быть?  Прежде  всего,  трепещу  щш  и  занскивающш 
Шенелопъ  почтительнейше  объявилъ  графу,  который 
„сд'Ьлалъ  ему  честь  удостоить  его  ауд1епщей"  —  что  онъ 
явился  отъ  комитета  вовсе  не  для  того,  чтобы  „сметь 
предлагать  графу  вашя-нибудь  условна",  но  лишь  для 
того,  чтобы,  такъ  сказать,  „почтительнейше  разъяснить 
положете  д-Ьлъ" — (буквальный  выражешя  отчета).  Графъ 
отвечалъ  ему  на  это  (конечно,  самымъ  мягкимъ  и  пр1ят- 
нымъ  голосомъ),  что  онъ  „никогда  не  им'Ьлъ  и  никогда 
не  будетъ  иметь  мелкаго  честолюб1я — искать  власти  ради 
власти;  но  я  почту  себя  счастливымъ",  прибавилъ  онъ, 
„если  мнъ-  удастся  посвятить  Франщи  мои  силы  и  жизнь... 
Я  страдалъ  вдали  отъ  нея;  ей  тоже  жилось  не  хорошо 
въ  разлуюь  со  мною.  Мы  необходимы  другъ  другу"'.  Зат'Вмъ 
Шенелонъ  принялся,  такъ  сказать,  скользить,  излагая 
все  то,  съ  чемъ  его  послали  и  въ  чемъ  такъ  настоятельно 
надо  было  категорически  согласиться.  По  вопросу  о  кон- 
ституции онъ  передалъ,  что  комитетъ  желалъ  бы  основать 
свое  предложеше  собрашю  о  возстановленш  монархш  на 
принципе  признашя  королевской  власти  наследственной 
и  на  хартш,  „не  навязанной  королю  и  не  дарованной 
королемъ,  но  которая  должна  быть  обсуждена  совместно 
съ  королемъ  и  собрашемъ".  (Всего  удивительнее,  что 
так1я  основныя  формулы  и  опредвлешя  отлагались,  какъ 
оказывается  теперь,  до  такой  последней  минуты!  Неужели 
въ  самомъ  деле  не  смели  заговорить  объ  этомъ  раньше?) 
Далее,  проскользнувъ  насчетъ  такихъ,  напримеръ,  вещей, 
какъ  сохранеше  гражданскихъ  и  релипозныхъ  правъ, 
равенства  передъ  закономъ,  или  что  законодательная 
власть  будетъ  принадлежать  совместно  королю  и  собра- 
нно,—  Шенелонъ  тотчасъ  же  принялся  извиняться.  „Пе- 
речислите означенныхъ  правъ,  заявилъ  онъ,  обусловлено, 
конечно,  не  недовер1емъ  къ  нему,  графу  Шамборскому,  а 
излагается  единственно  лишь  для  того,  чтобъ  устранить 
недоумения,  могунця  ввести  въ  заблуждеше  общественное 
мнете".  По  вопросу  о  знамени  Шенелонъ  пустился  еще 
пуще  извиняться  и  извинять  комитетъ  (Шангарнье)  въ 
томъ,  что  ^обстоятельства  принудили  комитетъ  решиться 
остановиться  на  следующей  формуле.-  „Трехцветное  знамя 
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сохраняется  и  можетъ  быть  изменено  не  иначе,  какъ  по 
взаимному  соглашенно  между  королемъ  и  собрашемъ". 
(Замътимъ  эту  формулу:  это  значить,  что  на  завтра  же 
поел  б  воцарешя,  король  съ  собрашемъ  могутъ  уничто- 
жить трехцветное  знамя,  обезпечивь  лишь  себъ*  —  а  это 
такъ  легко!  —  всего  только  какой-нибудь  одинъ  голосъ 
большинства  въ  собраши.  Про  Франщю  и  ея  сог.таае  при 
этомъ  и  помину  не  было).  Графъ  „дозволилъ  (это  по- 
длинный слова  отчета)  мнт>  объясниться  съ  почтительною 
свободой  и  удостоилъ  выслушать  съ  самымъ  благосклон- 
нымъ  внимашемъ".  При  этомъ  не  сказалъ  ничего,  но 
„обнаружнлъ  желаше  сохранить  неприкосновенными  въ 
интересахъ  страны  двъ  силы:  ненарушимость  своихъ  прин- 
циповъ  и  независимость  своего  характера".  Впрочемъ, 
чтобъ  смягчить,  онъ  ..изволилъ  похвалить  трехцветное 
знамя":  „Онъ  прибавилъ — доносить  Шенелонъ — что  ува- 
жаетъ  привязанность  армш  къ  знамени,  обагренному 
кровью  солдатъ...  у  него  никогда  не  было  намърешя  уни- 
лсать  страну  и  знамя,  подъ  которымъ  храбро  сражались 
ея  воины".  (Еще  бы  намъренье  унижать-то!)  Затъмъ 
графъ,  по  увъренио  Шенелона,  резюмировалъ  свое  ръ- 
шен]'е  въ  слъдующихъ  двухъ  пунктахъ:  1)  графъ  Шам- 
борскш  не  требуетъ  никакой  перемъпы  въ  знамени  до 
пилась  поръ,  пока  власть  не  перейдешь  въ  ею  руки,  и  2)  онъ 
предложить  собрашю  самъ  решете,  совместно  съ  его 
честью,  и  которое  удовлетворить  и  народъ  и  собрате". 

Съ  тъмъ  въ  сущности  и  уъхалъ  Шенелонъ.  Это-то  ръ- 
шеше  о  знамени  и  находиль  комитетъ  заговоршиковъ 
настолько  удовлетворительнымъ  и  могущимъ  всъхъ  успо- 
коить, что  р'Бшился  просить,  черезъ  особую  депутащю, 
графа  поскорхе  подтвердить  его.  Но  графъ  не  подтвер- 
дила Нослъдовалъ  съ  его  стороны  важнхйшш  документъ 
во  всемъ  этомъ  дхлх,  собственноручное  письмо,  которымъ 
онъ  все  покончилъ.  Всего  письма  не  приводимъ,  а  при- 
водить лишь  телеграфическое  о  немъ  извхте,  вполнх, 
впрочемъ,  резюмирующее  значеше  письма.  Вотъ  что  пи- 
шетъ  графъ  Шепелону:  „Такъ  какъ,  несмотря  на  ваши 
уси.пя,  недоразумхшя  не  прекращаются,  то  и  объявляю, 
что  не  отпираюсь  ни  отъ  чего,  не  уменьшаю  нисколько 
моихь  нредшествовавшихъ  заявлетп.  Притязашя,  предъ- 
являемый паканунх  моего  воцарешя,  даютъ  мнъ  мхру 
ноздпъйшихъ  требовашй.  Л  не  могу  согласиться  начать 
возстановительное  и  могучее  царствоваше    дхломъ  слабо- 


--   403   — 

сти.  Вошло  пъ  обычай  сопоставлять  твердость  Генриха  V 
съ  ловкостью  Генриха  IV,    но   я    желалъ  бы    знать. 
осмелился  бы   посоветовать  ему  отказаться  отъ  зп;' 
Арка  и  Иври"...    „Ослабленный   сегодня    (иишетъ   Г] 

е),    я    сд/Ьлаюсь   безсильнымъ  завтра.    Д'вло  нл,етъ  о 
возсозданш,    на   его   естественпыхъ    яачалахъ,    обще* 
глубоко    потрясенпаго,    объ    эпергическомъ    утверждении 

гва  закоповъ.  Необходимо  возродить  благодепств1е 
внутри  страны,  заключить  прочные  союзы,  особенно  не 
опасаться  употреблять  силу  на  службу  порядка  и  спра- 
ведливости". Да.гве  замъчаетъ  графъ,  что  графъ  Париж- 
ски; не  поставляла  ему  никакихъ  условш,  и  что  отъ  мар- 
шала Макъ-Магона  (этого  Баярда  нашего  времени,  какъ 
замт>чаетъ  графы,  тоже  не  требовали  гарантгй  при  избра- 
вши въ  президенты.  Франщя  не  можетъ  погибнуть  (воскли- 
цаетъ  подъ  конецъ  графъ),  потому  что  Христосъ  любить 
еще  своихъ  франковъ,  и  „когда  Господь  Богъ  решился 
спасти  пародъ,  Онъ  блюдетъ  за  тъмъ,  чтобы  скипетръ 
справедливости  былъ  данъ  въ  руки  достаточно  сильный, 
чтобы  держать  его!" 

Мы  попрежнему  готовы  написать,  что  „однимъ  велико- 
душнымъ  челов-Бкомъ  стало  на  свътб  больше",  какъ  и 
заявили  въ  одномъ  изъ  предыдущихъ  нашихъ  сбозр"Ьн1Й. 
Отказаться  отъ  престола,  чтобъ  не  изменить  своимъ  прин- 
ципамъ — безспорно  великодушное  д'вло.  Но  теперь,  при- 
знаемся, —  такъ  какъ  уже  самъ  графъ  высказался,  —  мы 
немного  другого  мпъшя.  Д'вло  въ  томъ,  что  врядъ  ли 
претендентъ  въ  самомъ  двлв  отказывается  царствовать? 
Это  письмо,  решившее  на  время  его  участь,  намекаетъ 
на  иные  расчеты.  Намъ  кажется  даже,  что  онъ  никогда 
не  былъ  столь  увйренъ,  что  взойдетъ  на  престо лъ,  какъ 
теперь.  Въ  своей  „ необходимости  для  Францш"  онъ  убъ- 
ждеыъ  болъе,  чъмъ  когда-нибудь,  и  наверное  заключаетъ, 
что  если  и  отдалится  теперь  на  минутку  его  воцареше, 
то  для  него  же  будетъ  выгоднъе,  потому  что  въ  конце 
концовъ  безъ  него  не  обойдутся  и  все-таки  нримутъ  его, 
но  уже  не  смея  предлагать  ему  услов1я,  со  всеми  „прин- 
ципами". Бъ  силу  партш  своей  въ  нащональномъ  собра- 
ны онъ  продолжаетъ  върить  слепо.  Онъ  увъряетъ,  что 
любитъ  Францш,  но,  кажется,  мало  собственно  о  ней  ду- 
маетъ  и,  очевидно,  смБшиваетъ  ее  съ  своей  парт1ей.  Ха- 
рактерно письмо  его  и  въ  томъ  отношенш,  что  онъ  изъ- 
ясняетъ  въ  пемъ,  наконецъ,  и  те  средства,  которыми,  по 
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воцаренш  евоемъ,  надеется  спасти  Франщю.  Эти  сред- 
ства— строгость,  „не  бояться  употреблять  для  укоренешя 
спокойств1я — силу".  Признаемся,  мы  такъ  и  подозревали, 
что  средствъ  больше  у  него  нътъ  никакихъ,  когда  въ 
одномъ  пзъ  обозренш  нашихъ  задавали  себе  вопросы: 
„Чемъ  можетъ  надеяться  дегитимизмъ  спасти  Франщю  и 
какъ  именно  располагаетъ  спасти  ее?"  Наконецъ,  очень 
страннымъ  показался  намъ  и  самый  тонъ  письма.  Пусть 
Луи-Вельо,  въ  газете,  влагаетъ  фиктивно  въ  его  уста  вы- 
сок1я  речи.  Но  самому  графу,  уже  отъ  лица  своего  и  въ 
такихъ  важныхъ  докз'ментахъ,  неприлично  бы,  кажется, 
во  всеуслышаше  говорить,  что  „Я  страда лъ  вдали  отъ 
нея  (отъ  Францш),  ей  тоже  жилось  не  хорошо  въ  разлук», 
со  мною",  или,  что  уважаетъ  привязанность  армш  къ 
своему  знамени,  что  у  него  никогда  не  было  намт>рен1л 
унижать  страну  и  знамя,  подъ  которымъ  храбро  сража- 
лись ея  воины".  Любопытно,  какъ  представляетъ  онъ 
себе,  изъ  СЕоего  Зальцбурга,  французовъ,  привыкшпхъ  къ 
своему  равенству,  и  которые  прочтутъ  теперь  и  узнаютъ, 
что  сидитъ  где-то  человёкъ  и  милостиво  дозволяетъ  имъ 
избрать  себя  во  спасителя.  Эту  детскую  уверенность  въ 
себе,  эту,  такъ-сказать,  „слтлюрожденность"  въ  пониманш 
Еещей  и  явленш — жалко  даже  тревожить. 

И  все  это  хочетъ  и  претендуетъ  спасать  Францш! 

Падете  надеждъ  „большинства'*  собрашя  после  этого 
письма  чуть  не  произвело  распадешя  партш.  Почти  всъ 
фракщи  правой  стороны  приняли  извете  съ  бешепствомъ. 
Но  оказалось,  что  соглаае  было  быстро  возстановлено — и 
не  столько  искусствомъ  вожаковъ,  сколько  силою  вещей: 
изо  всехъ  силъ  сохранить  свою  олигархическую  власть 
въ  собраши,  „большинству"  собрашя  показалось  выгод- 
нее, чемъ  поссориться.  Пока  республиканцы,  и  Тьеръ  во 
главе  ихъ,  торжествовали  и  предвкушали  победу, — коми- 
тетъ  Шангарнье  решилъ  внести  въ  собрате  проектъ  за- 
кона о  немедленномъ  продленш  власти  Макъ-Магона,  съ 
новыми  въ  пользу  его  гарантами,  на  10  Л"Ьтъ,  а  нащо- 
нальному  собрашю  не  расходиться  еще  два  съ  половиною 
года.  При  этомъ  маршалъ  Макъ-Магонъ  вполне  оправдалъ 
довер1е  столь  верившаго  въ  него  „большинства".  Еще 
две  недели  тому  назадъ  онъ  заяви  л  ъ,  что  если  падетъ 
большинство  собрашя,  то  удалится  съ  президентства  и 
онъ.  Такнмъ  образомъ,  верность  и  приверженность  его 
большинству   доходитъ  до  апоееозы!    Не  большинству  со- 
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брашя  онъ  служить,  а  только  теперешнему  большинству 
его.  Другими  слонами,  собствепно  нацюнальное  собраше 
и  волю  его  онъ  ни  во  что  не  ставить,  ибо  если  падетъ 
теперешнее  большинство,  то  все  же  воцарится  другое 
большинство,  замъсто  теперешняго,  изображающее  волю 
собрашя, — но  тому  большинству  уже  онъ  служить  не  ста- 
нетъ.  И  это  въ  то  время,  когда  страна  (и  онъ  знаетъ  это) 
нуждается  въ  немъ,  ибо  онъ  им'Ьетъ  такое  влгяше  на 
войско!  Такая  рабская  приверженность  къ  своимъ  благо- 
д4телямъ  иочти  трогательна.  И  вотъ  этотъ  „честный  и 
храбрый  солдатъ",  на  котораго  надеялась  Франщя,  ока- 
зался всего  только  челов'Ькомъ  партии,  и  не  столько  чело- 
вбкомъ  партш,  сколько  ея  прихвостнемъ.  А  еще  графъ 
Шамборскш  погладилъ  его  по  головкъ  и  назвалъ  Баяр- 
домъ!  Конечно,  Баярдъ,  но  только  съ  другой  стороны. 

Все  такъ  и  случилось,  какъ  разсчиталъ  комитетъ  Шан- 
гарнье.  5-го  ноября  (н.  ст.)  открылись,  наконецъ,  послт> 
длинныхъ  вакансш,  засЬдашя  нащональнаго  собрашя. 
Прочитано  было  послаше  президента  республики.  Между 
прочимъ,  въ  послаши  сказано,  что  „нынешняя  исполни- 
тельная власть  не  им'Ьетъ  достаточно  живучести  и  силы. 
Правительство  не  достаточно  вооружено,  чтобы  отнять  у 
партш  всякую  надежду  на  усп'вхъ''.  (А  само  правитель- 
ство теперь  не  парт1я'?).  Заявляется  также  объ  увлечешяхъ 
печати,  которыя  развращаютъ  духъ  населения  (это  поств-то 
безчисленныхъ  и  наглЬйшихъ  притйснешй  печати?),  и  до- 
казывается необходимость  муниципальной  реформы. 

ЗатЪмъ  въ  нащональное  собраше  внесено  было  предло- 
жеше  генерала  Шангарнье  о  продленш  срока  власти  мар- 
шала Макь-Магона  на  десять  .гбтъ.  Со  стороны  прави- 
тельства прочитанъ  докладъ  въ  пользу  безотлагательнаго 
обсуждешя  этого  иредложешя.  Дюфоръ,  не  возставая  про- 
тивъ  безотлагательности,  потребовалъ  отсылки  предложе- 
ния на  обсуждеше  въ  комиссш  разсмотрьшя  конституцюн- 
ныхъ  проектовъ.  Правительство,  съ  своей  стороны,  на- 
стаивало на  отсылку  предложешя  Шангарнье  въ  спещаль- 
ную  комисс1Ю.  Предложеше  Дюфора,  гласить  телеграмма, 
отвергнуто  болыпинствомъ  362  голосовъ  протпвъ  348. 

Такимъ  образомъ,  за  монархическимъ  „болыпинствомъ" 
оказалась  побвда  въ  14  голосовъ.  Результатъ  въ  томъ, 
что  Франщя  на  10  лт>тъ  останется  въ  своемъ  веопредТ)- 
ленномъ  положеши.  Ни  монарх1Я,  ни  республика!  При  из- 
м'Ьненш  муниципальныхъ  законовъ,  при  угнетенш  прессы, 
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при  иеогранлченномъ  насилш  олигархическаго  большин- 
ства собранГя,  имеющего  съ  виду  монархпо,  —  Фрапцш 
обезпеченъ  и  впредь  выборъ  въ  национальное  собрате 
такихъ  же  интригановъ  и  олигархистовъ  на  10  л'Ьтъ. 
Обезпечены  тоже — постоянная  война  съ  республиканцами, 
происки  партш  и  несомненная  револющя  въ  будущемъ. 
Такой  воцарившшся  хаосъ,  безспорно,  хуже  воцаретя 
графа  Шамборскаго;  ибо  графъ  Шамборекш  непременно 
и  быстро  былъ  бы  изгнанъ,  и  после  него  еще  могла  бы 
воцариться  умеренная  республика,  тогда  какъ  теперь,  при 
неизбежной  револющи  въ  будущемъ,  врядъ  ли  уже  будетъ 
возможно  торжество  ум'Ьрепныхъ. 

Правда,  французы  сильно  надеются  на  послушные 
штыки  преданной  Макъ-Магону  армш,  стало -быть,  и  на 
снокойств1е1  защиту  отъ  коммунистовъ  и  проч.  Въ  на- 
чале нашего  отчета  мы  упомянули  о  „некоторыхъ  весь- 
иа  характерныхъ  и  доселе  еще  неслыханныхъ  особен- 
ностяхъ  въ  проявлетяхъ  недовольства  страны"  и  обе- 
щали сказать  о  нихъ  ниже.  Укажемъ  лишь  на  одно 
изъ  этихъ  явленш.  Недели  две  назадъ,  некто  бригадный 
генералъ  Бельмаръ,  прислалъ  изъ  Пернгё  военному  ми- 
нистру письмо  следующаго  содержатя: 

„Г.  министръ,  я  служу  тридцать  три  года  подъ  трех- 
цвётнымъ  знаменемъ  Франщи,  и  правительству  республики 
после  падетя  имперш.  Я  не  буду  служить  подъ  белымъ 
знаменемъ  и  не  отдамъ  моей  шпаги  въ  распоряжете  мо- 
нархическаго  правительства,  возстановленнаго  помимо  на- 
родной воли.  И  такъ,  если  бы,  вопреки  ожидашю,  нынеш- 
нее нацюнальное  собрате  возстановило  монархш,  я  поч- 
тительнейше прошу  васъ,  г.  министръ,  уволить  меня,  по- 
сле такого  голосования,  отъ  вверенной  мне  вами  должно- 
сти. Генералъ  Бельмаръ". 

Генералъ  Бельмаръ  былъ  тотчасъ  же  после  этого  письма 
выключенъ  изъ  службы.  Военный  министръ  немедленно 
потребовалъ  отъ  пачальниковъ  дивизш  св^дйшй  о  на- 
строенш  войскъ  въ  виду  нынешнихъ  обстоятельствъ,  и  въ 
присланныхъ  къ  нему  донесет'яхъ,  какъ  ув'Ьряготъ  газеты, 
заявлено,  что  въ  армш  господствуем  сильное  нераспо- 
ложете  къ  реставрацш  (т.-е.,  другими  словами,  къ  на- 
циональному собрашю), 

Вотъ  лвлете,  безспорно,  новое.  Никогда  еще  арм1я 
французская  не  „разсуждала",  а  только  слушалось  своего 
начальства,  какъ  и  следуетъ  хорошей  армш,  и  похвально 
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д4лала.  Для  чего  генералу  Бельмару  понадобилось  вдругъ 
заявить  о  томъ,  что  онъ  не  признаетъ  воли  нащональ- 
наго  собрашя  въ  случае  воцарешя  графа  Шамборскаго? 
Дождался  бы  факта  и  благородно  бы  вышелъ  въ  отстав- 
ку, не  заявляя  и  не  трубя  заранее.  Не  значить  ли  это, 
что  ар>ия  захот'Ьла  „смЬть  свое  суждея1е  имЬть"?  Гене- 
ралъ  Бельмаръ,  безспоряо,  хогЬлъ  подать  примерь.  И 
такъ,  пусть  французы  не  очень -то  надълотся  на  штыки 
маршала  Макъ-Магона  и  на  спокойств1е.  Если  съ  одной 
стороны  власть  Макъ-Магона,  продленная  на  10  лт>тъ, 
будетъ,  безспоряо,  началомъ  —  уже  не  цезаризма  —  а  на- 
стоящего военнаго  деспотизма  (правительства  еще  неис- 
пытаннаго  Франщею  въ  самомъ  чистомъ  его  состоянш), 
то  письмо  Бельмара — не  есть  ли  начало  рготшаатепЬо? 
Этого  недоставало  еще  несчастной  Францш!  Это,  однако- 
же,  въ  порядкъ*  вещей:  военный  деспотизмъ  непременно 
долженъ  вести  за  собою  начало  ргопишпашеп1о. 


Сотанен1я  9.  51.  Досюевскаго.  Т.  IX,  ч.  II-  27 
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Въ  Гермаши  почти  вся  печать,  и  даже  офицшзныя 
пруссшя  газеты,  съ  радостно  приняли  извете  о  падеши 
надеждъ  французскихъ  легитимистовъ  на  возстановлеше 
„законной  монархш".  Письмо  графа  Шамборскаго  счи- 
тается въ  Гермаши  какъ  окончательное  и  уже  в'вков'вч- 
ное  устранеше  всякой  дальнейшей  попытки  легитимистовъ. 
Ближайшимъ  образомъ  эта  радость  немецкой  прессы  мо- 
тивируется тъмъ,  что,  —  какъ  мы  уже  и  развивали  это 
раньше, — воцареше  графа  Шамборскаго  непременно,  рано 
или  поздно,  повлекло  бы  за  собой  и  попытку  на  возста- 
новлеше  свътскаго  владычества  папы.  И  такъ  какъ  не 
вступить  на  эту  дорогу  не  могла  бы  Франщя,  вместе  съ 
возстановлешемъ  монархш,  то  въ  этомъ  деле  несомненно 
столкнулась  бы  съ  Гермашей,  и,  можетъ  быть,  даже  съ 
некоторымъ  удовольств1емъ,  несмотря  на  страхъ  передъ 
ужаснымъ  рискомъ.  Если  твмъ  объяснить  теперешнее  до- 
вольство нёмцевъ,  то  всего  любопытнее,  что  въ  Гермаши 
серьезные  органы  могли  серьезно  верить  —  не  только  въ 
мимолетный  успехъ  воцарешя  претендента,  но  и  въ  проч- 
ность этого  успеха  на  дальнейшее  время.  Немцы  немного 
слишкомъ  верятъ  въ  успЬхъ  „крови  и  железа''.  Намъ 
кажется,  что  въ  настоящей  кризисъ  брожешя  умовъ  и  же- 
лашй  во  Фрапцш — иначе  не  умеемъ  выразиться — наси.йе 
въ  этой  стране  почти  невозможно,  ибо  некому  произвести 
его.  То-есть  и  нашлись  бы  охотники  и,  что  всего  любо- 
пытнее, можетъ  быть  нашлось  бы  тамъ  и  чрезвычайное 
большинство,  искренно  желающее,  чтобъ  надъ  нимъ  (и 
даже  поскорее)  произведено  было,  въ  видахъ  окончатель- 
ная утверждешя  иорядка,  насил1е;  но  въ  этой  страпе, 
чтобы  удалось  насилю — мало  одпой  силы  и  даже  согла- 
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С1я  самихъ  насилуемыхъ.  Необходимъ  авторитетъ  насилие, 
авторитетъ  хотя  бы  и  ненавидимый,  хотя  и  не  настоящей, 
но  несомненный,  вризнаше  действительной  силы  за  вла- 
стью. Графъ  ШамборскШ  такого  авторитета  не  югвлъ  и 
врядъ  ли  вЬрятъ  въ  его  силу  даже  мноие  изъ  его  по- 
следователей. А  потому, — новторяемъ  уже  сказанное  нами 
прежде, — онъ  былъ  бы  песомньнно  и  быстро  изгнанъ;  и 
такой  оборогъ  дела  былъ  бы,  можетъ  быть,  полезнее  для 
Франщи,  тЬмъ  теперешнее  хаотическое  ея  состоите,  — 
полезнее  хоть  темъ  однимъ,  что  одной  парт1ей  стало  бы 
меньше  и  возможно  было  бы  вновь  господство  партш  ум&- 
ренпыхъ  республиканцевъ. 

Некоторые  консервативные  органы  въ  Германш,  наблю- 
дая радость  своихъ  либеральны хъ  газетъ  о  неудачЬ  пре- 
тендента, какъ  бы  не  верятъ  въ  выставляемые  либера- 
лами мотивы  ея, — то-есть  въ  боязнь  вступлетя  Франщи 
на  опасный  путь  ультрамонтанской  политики.  Крестовая 
Газет-а,  напримЬръ,  возвестила  прямо,  что  все  либералы 
всего  света  между  собою  солидарны;  что  въ  радикализме 
иащональности  исчезаютъ,  а  потому  и  немецше  радикалы 
радуются  за  французскихъ,  видя  ихъ  удачу.  Такое  стро- 
гое и  угрюмое  обличеше,  можетъ  быть,  не  лишено  спра- 
ведливости. Замечате  о  всегдашней  духовной  солидар- 
ности радикаловъ  всего  вира,  и  о  повсеместной  силе  ра- 
дикализма сглаживать  иащональности — довольно  верно. 
Любопытно,  что  это  замечате,  какъ  бы  съ  укоромъ  и 
опасетемъ,  сделано  въ  той  стране,  где,  именно  въ  эту 
минуту,  нащональныя  идеи  имеютъ  такой  огромный  успехъ, 
где,  после  недавнлго  торжества  надъ  Франщею,  чувство 
нащональнаго  собою  довольства  дошло  чуть  не  до  пош- 
лости, где  даже  наука  начала  отзываться  чуть  не  шови- 
низмомъ.  Неужели  правда,  что  и  въ  Германш  уже  силенъ 
космополитически!  радикализмъ?  Что  уже  и  къ  ней  сту- 
чится въ  двери  французское  учете  —  коммунизмъ?  Если 
Россш,  чуть  не  съ  самаго  начала  столейя,  принято  считать 
у-европейскнхъ  умнйковъ  за  грозный  колоссъ  на  глиня- 
ныхъ  ногахъ  (тогда  какъ,  въ  сущности,  если  у  насъ  что 
особенно  здорово  и  цело,  то  это  именно  основате,  т.  е. 
народъ,  на  которомъ  испоконъ  веку  утверждалась  и  бу- 
детъ  утверждаться  Росая)— то  неужели  и  къ  новому  гер- 
манскому колоссу  можно  уже  применить,  хоть  отчасти, — 
такой  же  отзывъ? 

Кстати,   въ   Нруссш   окончились    выборы    въ    прусскш 
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сеймъ,  заевидетельствовавние  о  чрезвычайпомъ  возбу- 
ждены! политическихъ  парий  въ  Германш.  Прусское  пра- 
вительство покровительствуетъ  теперь  нащонально- либе- 
ральпымъ  парпямъ  разкыхъ  отгбнковъ,  оттолкнувъ  отъ 
себя  совершенно  парии  юнкерскую  и  католическую.  Тор- 
жество либераловъ  на  выборахъ  оказалось  несомненнымъ 
и  прусское  правительство,  конечно,  можетъ  рассчитывать 
въ  сейме  на  большинство.  Но  любопытенъ  фактъ,  что 
такъ-называемая  клерикальная  пария,  или,  в^рнЬе, — все 
недовольные  новыми  церковными  законами,  составили  до- 
вольно сильный  союзъ  (въ  который  вошли,  напрюгвръ, 
остатки  уже  совершенно  разбитой  старой  юнкерской  пар- 
тш, которую  еще  такъ  недавно,  всего  нисколько  льтъ 
тому,  правительство  такъ  поддерживало).  И  если  сосчи- 
тать подробно  все  силы  союзниковъ  въ  повомъ  выбран- 
помъ  ландтаге,  то  клерикальная  пария  можетъ  рассчи- 
тывать на  весьма  даже  сильное  меньшинство.  Можетъ 
образоваться,  такимъ  образомъ,  сильная  оппозищя.  Ланд- 
тагъ  открытъ  уже  съ  1-го  ноября.  Въ  феврали  ожидаютъ 
выборовъ  въ  германски!  рейхстагъ,  и  клерикалы  над/Ь- 
ются  на  еще  большей  усп'Ьхъ!  Правда,  въ  Нруссш  прави- 
тельство не  привыкло  слишкомъ  смущаться  оппозициями 
своихъ  ландтаговъ,  и  въ  прежнее  время,  преспокойно  рас- 
пускало нхъ  въ  случае  нужды,  а  само  делало  свое  дъло. 
После  же  посл'Ьднихъ  велпкихъ  результатовъ,  которыхъ 
оно  достигло,  неуклонно  дъмая  свое  дело,  обаяше  его 
только  увеличилось.  Особенно  теперь  Прушя  любитъ  ви- 
деть силу  въ  своемъ  правительстве.  По  крайней  м'Ьр'Ь, 
большинство  высшей  интеллигенции  несомненно  и  во  всемъ 
на  его  стороне;  такъ  продолжительно  обаяше  победы! 


Въ  прошломъ  отчете  пашемъ  мы  говорили,  что  после 
падешл  во  ФрадпДи  всЬхъ  падеждъ  монархической  парии, 
большинство  вс'Ьхъ  фракщй  правой  стороны,  ошеломлен- 
ное сначала  пзвьстнымъ  письмомъ  графа  Шамборскаго, 
успело,  однакоже,  вновь  крепко  соединиться  и  составить 
новый  ироектъ  о  продленш  власти  маршала  Макъ-Магона 
па  10  л'ьтъ.  Этотъ  проектъ  составленъ  былъ  чрезвычайно 
заносчиво  и  посплъ  на  себе  печать  всей  той  легкомыслен- 
ной и  необузданной  наглости,  съ  которою  действовала 
эта  пресловутая  ..пария  борьбы"  съ  самой  победы  своей, 
24-го  мая,  до  сихъ  поръ.  Сначала,  сейчасъ  после  инсьма 
графа  Шамборскаго,  на  мгновеше   возникла   было   мысль 
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провозгласить  котораго  -  нибудь  нзъ  Орлеанскихъ  прин- 
„намт>стникомъ  пороли14  и  передать  ему  исполни- 
тельную власть.  Такимъ  образомъ,  Франгця  все-таки,  хотя 
и  безъ  короля,  стала  бы  мопарх1ею.  Всего  нелишне  въ 
этомъ  характерней шемъ  проекте  выставляется  взгляда 
этихъ  потерявшихся,  но  попрежпему  наглыхъ  людей  на 
Францно  и  французовъ;  трудно  далее  и  сообразить,  какъ 
можно  было,  хоть  что-нибудь  понимая,  надЬя'п.ся  водво- 
рить въ  стран*,  подобнымъ,  ничего  не  разрешаю; 
проектомъ — миръ  и  споконеше?  Уже  одна  пе.тЬпость  по- 
добна го  предложения,  въ  другое,  болъе  здоровое  время, 
должна  бы  была,  кажется,  повести  за  собою  полное  рас- 
падеше  партш,  отвратить  отъ  нея  здравомыслящпхъ  чле- 
новъ  собрашя,  до  сихъ  поръ  за  нею  следовавши  хъ.  Но 
раснадешя  не  произошло,  хотя  проектъ  исчезъ  самъ  со- 
бою, потому  что  принцы  Орлеансше,  люди  разечетливые, 
своего  согласия  на  такую  нелепость  не  дали.  Тогда,  бро- 
саясь во  вев  стороны,  попробовали  было  пригласить  въ 
нам'ьстники  королевства  маршала  Макъ-Магопа,  но  и  мар- 
шалъ  отклонилъ  отъ  себя  эту  честь,  выставляя  на  видъ, 
что  нельзя  ему  быть  намъстникомъ  королевства,  въ  кото- 
ромъ  н'втъ  короля.  Такимъ  образомъ  и  принуждены  были 
остановиться  на  мысли  о  продленш  власти  маршала,  какъ 
главы  правительства,  на  10  лътъ,  а  собранно  не  расхо- 
диться, по  крайней  мъргв,  еще  года  три.  Тутъ  честный 
маршалъ,  которому,  какъ  кажется,  съ  24-го  мая,  власть 
уже  усп'Ьла  понравиться,  предложи лъ  услов1я,  хотя  и  бла- 
горазумный съ  одной  стороны,  по  не  отличаюшдяся  осо- 
бенною дальновидностью  съ  другой, — такъ  какъ  въ  концъ 
концовъ  все-таки  Францно  продолжали  принимать  за  1аЪи1а 
газа.  Марша  лъ  потребовалъ,  чтобъ  ему  дали  особыя,  опре- 
деленный гаранты  на  всякш  случай,  и  еслибъ,  напри- 
м^ръ,  и  разошлось  когда-нибудь,  въ  десять  лътъ,  насто- 
ящее собрате  и  настало  на  его  мйсто  другое,  а  въ  томъ 
обнаружилось  бы  радикальное  большинство,  то  онъ,  глава 
правительства,  чтобъ  имълъ  право  тотчасъ  же  закрыть  и 
распустить  собрате,  а  самъ  продолжалъ  владычествовать 
уже  безъ  собратя,  хотя  бы  цъмыхъ  10  лътъ,  неограни- 
ченно президентствуя  и  неограниченно  возстановляя  по- 
ря докъ.  (^лишкомъ  ужъ  нужно  быть  военнымъ  челов4- 
комъ  ~л  надъяться  на  свои  штыки,  чтобы  выдумать  во 
транши  такой  неслыханный  еще  кунштюкъ).  И  однако 
же   проектъ   этой,  неслыханной  еще  во  Францш  военной 
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диктатуры  былъ  принять  тотчасъ  же  всей  правой  сторо- 
ной и  внесенъ  президентомъ  комитета  всЬхъ  фракцш  пра- 
вой стороны,  престар'Блымъ  генераломъ  Шангарнье,  въ 
нащональное  собрате  въ  первый  день  его  открытая,  5-го 
ноября  (н.  с). 

По  прочтенш  предложетя  потребовали  безотлагатель- 
наго  его  обсуждешя.  Дюфоръ,  членъ  леваго  центра,  не 
возставая  противъ  безотлагательности,  потребовалъ  лишь 
передачи  проекта  въ  существующую  комиссш  разсмотре- 
Н1я  конститущонныхъ  проектовъ.  Правая  сторона  наста- 
ивала, папротивъ,  на  отсылке  въ  новую,  специальную  ко- 
миссш, которую  съ  этою  целью  и  предлагала  избрать. 
Пошли  на  голоса  и  за  правой  стороной,  какъ  уже  из- 
вестно, оказалось  большинство  въ  14  голосовъ. 

На  этомъ  извъстш  мы  и  закончили  въ  прошлый  разъ 
наше  обозрите.  Между  т^мъ,  случилась  прехарактерпая 
вещь,  по  которой,  уже  по  одной,  можно  бы  отчасти  раз- 
гадать характеръ  теперешня  го  положетя  дгвлъ  въ  этомъ 
потерявшемъ  свою  почву  собранш.  Когда  (7-го  ноября) 
собрате  разделилось  на  отдьлетя,  чтобы  выбрать  чле- 
новъ  этой  отвоеванной  болыпинствомъ  спещальной  ко- 
миссш, для  разсмотрЪтя  ею  проекта  Шангарнье — вдругъ, 
въ  числе  избранныхъ  15  членовъ,  оказалось  большинство 
за  л^вой  стороной  собратя.  Ремюза,  членъ  леваго  цен- 
тра, недавно  заявившш  себя  республиканцемъ,  избранъ 
былъ  президентомъ  комиссш,  въ  которую  вошелъ,  как?, 
членъ,  и  Леонъ  Се,  предводитель  леваго  центра. 

Такимъ  образомъ,  левая  сторона,  боявшаяся  снеталь- 
ной  комиссш  и  настаивавшая  на  отсылке  предложетя 
Шангарнье  въ  общую  комиссш  разсмотретя  ковститу- 
щонныхъ  проектовъ  (въ  которой,  впрочемъ,  правая  сто- 
рона всегда  имела  перевесъ) — получила  победу  тамъ,  где 
не  думала;  а  правая  сторона,  такъ  настаивавшая  на  спе- 
щальной  комиссш  —  ужъ,  конечно,  съ  целью  наивернее 
обезпечить  себе  успехъ  —  была  именно  на  этомъ  пути 
побита. 

Все  спрашивали  и  нродолжаютъ  до  сихъ  поръ  спра- 
шивать: что  можетъ  означать  этотъ  фактъ?  Более  ничего, 
по  нашему  мненш,  что  нащональное  собрашо  именно 
утратило  подъ  собой  почву,  потеряло  всякую  руководя- 
щую нить,  и  ни  одна  парт1я  не  верить  уже  въ  спою  силу. 
Съ  падетемъ  идеи  непосредственна  го  провозглашетя  за- 
конной монархш,  легитимисты,  бывппе  вожаки   больший- 
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№ва,  остались  лишь  при  однихъ  желашяхъ,  но,  непри- 
метно для  себя,  тотчасъ  же  потеряли  руководящую  силу 
для  рабски  сл'Ьдовавшаго  до  сихъ  иоръ  за  яимъ  боль- 
шинства. Цредложеше  Шангарнье  хотя  и  соединило,  по- 
видимому,  вновь  большинство,  но  зато  и  устранило  окон- 
чательно прежнюю  соединявшую  всЬхъ  идею.  Въ  новой 
же  идей  соедипешя  тотчасъ  же  обнаружился  разладь. 
Крайме,  напримьръ,  роялисты,  поддерживая  проектъ  Шан- 
гарнье, объявили  вслухъ,"  что  хоть  Макъ-Магонъ  и  отка- 
зывается отъ  роли  королевскаго  наместника,  но  темъ  не 
менее  все-таки  будетъ  имъ,  такъ  что  если  бъ  пришлось 
опять  провозгласить  короля,  то  президентъ  Макъ-Магонъ. 
несмотря  на  свое  десятилетнее  избраше,  тотчасъ  же  обя- 
занъ  уступить  ему  место.  Совсемъ  уже  въ  другихъ  мы- 
сляхъ  поддерживалъ  проектъ  Шангарнье  правый  цеитръ. 
столь  согласный  доселе  съ  легитимистами;  онъ,  напри- 
мьръ, требуетъ  уже  теперь,  чтобы  Макъ-Магонъ  провоз- 
глашенъ  былъ  не  главою  государства  на  10  л'втъ,  какъ 
хотятъ  легитимисты,  но  презндентомъ  республики  на  10 
.гЬтъ,  въ  виду  окончательнаго  устранения  неопределен- 
на™ положешя,  и  хотя  бы  съ  диктаторской  властью,  но 
все-таки  благонадежно  ограниченной  въ  парламентарном!, 
смысле. 

Такимъ  же  образомъ,  вследъ  за  двумя  крупнейшими 
фракщями  правой  стороны,  разделились  и  все  остальныя 
ея  фракщи;  каждая  согласна  на  продлеше  власти  мар- 
шала, но  каждая  въ  своемъ  смысле  и  уже  при  своемъ 
собственномъ  взгляде  на  дело.  Фракщи  затьмъ  разбились 
на  кружки,  на  оттенки,  и,  въ  конце  концовъ,  произошло 
то,  что  непременно  должно  было  произойти:  при  паруж- 
номъ  единенш  смыслъ  его  оказался  утраченнымъ,  ць.ти 
разными  и,  недавно  столь  крепкая  и  единодушная  пария 
большинства,  съ  утратою  последней  надежды  на  графа 
Шамборскаго,  стала  невольно  расходиться  въ  разныя  сто- 
роны. Естественно,  можно  ожидать  и  полнейшаго  распа- 
дения. Такимъ  образомъ,  и  оказалось,  что  при  броженш 
и  колебанш  умовъ,  мнопе  принадлежавшее,  напримьръ, 
къ  правому  центру,  могли  нарочно  даже  выбрать  въ  спе- 
щалъную  комиссш  членовъ  леваго  центра — для  верньй- 
шаго  торжества  своихъ  новыхъ  желанш  и  целей.  Несо- 
мненно произошли  и  тайныя  отпадешя,  измены. 

И  такъ,  характерная  черта  собрашя  въ  данную  ми- 
нуту—полное разъединение,  ибо  и  левая  сторона,  не  видя 
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прежнихъ  противниковъ,  противъ  которыхъ  соединилась, 
несмотря  на  разномысл1е  своихъ  фракцш,  —  кажется, 
тоже  начала  немного  расшатываться.  По  посл'вднимъ  из- 
вътиямъ,  Ремюза  и  Леонъ-Се,  члены  спещальной  комис- 
С1И,  встуцаютъ  въ  переговоры  съ  Макъ-Магономъ.  Безъ 
сомнвшя,  комиеая  кончить  выборомъ  маршала  главою 
государства,  хоть  не  на  10,  то  на  5  .твтъ,  но  уже  съ  ти- 
туломъ  „президента  республики",  съ  провозглашешемъ 
республики  и  съ  услов1емъ  немедленнаго  разсмотр-Ьшя 
конституцюнныхъ  законовъ,  предложенныхъ  еще  въ  пра- 
вительство Тьера. 

Образуется  тоже  въ  нацюнальномъ  собранш  сильная 
парт1я  прямого  воззван]я  къ  народу  и  всенароднаго  го- 
лосовашя  республики.  Тьеръ,  бол'Ье  ч-вмъ  когда-нибудь 
уверенный  въ  поб'Ьд'В,  говоритъ  всЬмъ  окружающимъ  его: 
..требуйте  распущешя   собрашя  и  воззвашя   къ   народу". 

Эта  идея  о  воззванш  къ  народу  привлекла,  между  про- 
чимъ,  на  л'Ьвую  сторону  и  большинство  бонапартистовъ, 
им'Ьющихъ  до  30  членовъ  въ  собранш.  Они  сначала  ре- 
шили было  действовать  такъ:  если  станутъ  легитимисты 
провозглашать  монарх1ю,  то  вотировать  противъ  съ  рес- 
публиканцами. Если  же  республиканцы  станутъ  провоз- 
глашать республику,  —  то  примкнуть  опять  къ  монархи- 
стами, въ  сущности  помешать  и  т^мъ,  и  другимъ.  Но 
мысль  о  воззванш  къ  народу,  которой  они  первоначаль- 
ные представители,  увлекла  ихъ,  и,  въ  большинстве  сво- 
емъ,  хотя  и  очень  осторожно,  они  примыкаютъ  къ  рес- 
публиканцами 

По  посл^днимъ  телеграммамъ,  Макъ-Магонъ  понукаетъ 
спещальиую  комиссию  кончить  дъ.то  объ  избранш  его  ско- 
рее. Онъ,  кажется,  готовъ  сильно  понизить  первоначаль- 
ный тонъ  и  сбавить  требовашя.  Всего  бы  лучше  было, 
если  бъ  ..честный  челов'вкъ"  не  выказалъ  себя,  во  всей 
этой  жалкой  комедш  монархистовъ.  не  пощадивъ  даже 
своего  высокаго  сана,  такимъ  жалкнмъ  приверженцемъ 
партш,  Франшя  взирала  бы  на  него  теперь  съ  большей 
надеждой  и  съ  бо.тышшъ  уважешемъ,  а  въ  собранш,  мо- 
жетъ  быть,  оказалось  бы  бол'Ье  единешя  всл4дств1е  веры 
въ  его  честное  желаше  быть  полезнымъ  отечеству.  Урокъ 
„честному  человеку". 

Въ  результате  —  возрастающее  разъединеше  партШ  и 
все  более  и  более  нарастающее  раздражеше  страны. 
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Нисколько  дней  тому  назадъ  телеграфировалось  изъ 
Байоны  объ  окончательной  иобъдъ'  Донъ- Карл  оса  надъ 
войсками  мадридскаго  правительства,  и  о  взятш  въ  плънъ 
Морюнеса,  главнокомандугощаго  правительства.  На-дняхъ 
же  изъ  Мадрида  телеграфировали,  напротивъ,  о  большой 
побт.д'Ь  Морюнеса  надъ  карлистами.  Ни  то,  ни  другое 
изв'Ьспе  пока  еще  не  подтвердилось  съ  надлежащею  до- 
стоверностью. 

Пишутъ  тоже  изъ  Мадрида  объ  ожидаемой  съ  часу  на 
часъ  сдачъ1  Картагены.  Тогда  правительство  уничтожило 
бы  главный  пунктъ  южнаго  мятежа.  Но  и  Картагена  пока 
еще  не  сдалась.., 


Изъ  №  46  журн.  „Гражданинъ"  1873  г. 

Откръте  австртскаго  рейхсрата  произвело  чрезвычайно 
сильное  возбуждевхе  въ  Емперш  —  не  въ  пользу  прави- 
тельства. Даже  самая  обширность  программы  будущихт» 
дМствШ  правительства  подвергается  нападешямъ:  „За- 
дать себе  разомъ  столько  задать",  говорятъ  противники 
правительства,  „значить  ни  къ  одной  изъ  нихъ  не  от- 
нестись серьезно".  На  первомъ  плане,  въ  тронной  речи, 
разумеется,  обЬщаше  стать  энергически  противъ  обру- 
шившагося  въ  этомъ  году  на  Имперно  финансоваго  кри- 
зиса. Возрождеше  вновь  кредита,  постановка  торговли  и 
народнаго  хозяйства  на  более  твердую  и  безопасную  до- 
рогу— вотъ  одинъ  изъ  первыхъ  пунктовъ,  указанныхъ  им- 
ператоромъ  рейхсрату.  ЗатЪмъ  следовали  указашя  на  пре- 
образоваше  всей  системы  налоговъ,  на  вопросъ  о  возоб- 
новленш  нривиллегш  Нащональнаго  Банка;  на  акщонер- 
ную  и  биржевую  реформы;  на  новые  железнодорожные  и 
ремесленные  уставы  и  проч.  ЗатЬмъ  провозглашалась  не- 
обходимость реформъ  въ  уложеши  о  наказатяхъ,  въ  су- 
допроизводстве, въ  пересмотре  законовъ  гражданскихъ  и, 
сверхъ  всего,  „установлеше  новыхъ  отношешй  между  го- 
сударствомъ  и  католическою  Церковью". 

Венгерцы,  спеша  огородить  свои  интересы,  требуютъ 
теперь  дуализма  и  для  устройства  финансовъ  своего  ко- 
ролевства —  распадешя  Нащональнаго  Банка  на  цислей- 
танскш  и  венгерсшй  и  проч.  Меры,  внесенный  министромъ 
финансовъ  Депретисомъ,  возбудили  всеобщее  волнеше  и 
уныше.  Курсы  на  бирже  понизились.  Ожидаютъ  грозной 
оппозищи;  со  все.хъ  сторонъ  въ  журналахъ  предаютъ  пра- 
вительство осужденш,  впрочемъ,  въ  весьма  разнообраз- 
номъ   смысле.    Немецюя    газеты,    отвечая    венгерскимъ, 
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прямо  заявляютъ,  что  для  Австрш  будетъ  гораздо  выгод- 
нее скорее  совершенное  выделете  изъ  Империи  венгер- 
скаго  королевства  и  провозглашсте  пол  пой  его  незави- 
симости, чЬмъ  распрострапете  политическая  дуализма  и 
на  финансовый  д'Ьла  Австро-Венгр1И.  Съ  ожесточетемъ 
нападаютъ  на  тронную  рЬчь  польете  журналы,  а  въ  чеш- 
скомъ  РоЪюк  заявлено  прямо,  что  тронная  р'Ьчь  импера- 
тора къ  цпслейта некому  рейхсрату  „до  чешской  нацы  не 
относится".  Ультрамоптансте  органы  тоже  заслышали 
грозу  въ  словахъ  императора  объ  установлены  „какихъ- 
то"  новыхъ  отношетй  государства  къ  Церкви.  Комму- 
низмъ  несетъ  съ  собою  совершенное  уничтожете  религы, 
разеуждаютъ  австрысте  ультрамонтаны,  но  это  уничто- 
жете лучше,  потому  что  грубее,  чЪмъ  утонченный  либе- 
рализмъ  современныхъ  правительству  который  хочетъ 
обратить  епископовъ  и  евященниковъ  въ  своихъ  чинов- 
никовъ,  а  веру — въ  одно  изъ  средствъ  управленш. 


Ультрамонтанская  парт1я  не  дремлетъ  тоже  и  во  вновь 
открывшемся  прусскомъ  ландтаги,  какъ  и  упоминали  уже 
мы  въ  Грижданиюъ,  въ  прошломъ  45  №,  въ  нашемъ  пе- 
речне иностранныхъ  событы.  Какъ  уже  замечали  мы  и 
прежде,  политика  ультрамонтановъ  все  более  и  более 
вступаетъ  на  дорогу  демократическую.  Они  уже  успели, 
наприм'Ьръ,  внести  въ  палату  два  проекта  новыхъ  зако- 
новъ:  о  введены  впредь,  при  выборе  членовъ  парламен- 
та, всеобщей  подачи  голосовъ  и  объ  отмене  штемпельной 
пошлины  съ  газетъ.  Съ  другой  стороны,  въ  высшей  сте- 
пени характерна  и  замечательна  депеша  изъ  Берлина, 
отъ  13-го  ноября,  напечатанная  въ  газете  Т1тез\  „Нм- 
ператоръ,  имъ*я  въ  виду,  что  юъеколъко  сотъ  католиче- 
скихъ  общинъ  лишены  въ  настоящее  время  духовныхъ 
пастырей  (N13  —  конечно,  вследств1е  строгихъ  мъръ  пра- 
вительства, преследующая  ультрамонтанстя  стремлетя 
немецкая  католичества),  изъявилъ,  после  продолжитель- 
ная колебания,  соглаеге  на  внесете  проекта  закона  о 
введены  обязательная  граждапскаго  брака  и  на  ведете 
метрическихъ  книгъ  гражданскими  властями,  Законъ  этотъ 
чрезвычайно  важенъ,  особенно  въ  Германы,  где  образо- 
ванные классы,  одинаково  независимые,  какъ  отъ  като- 
лической, такъ  и  отъ  протестантской  церкви,  придержи- 
вались до  сихъ  поръ  релипозныхъ  обрядовъ  при  совер- 
шены браковъ,  крестинъ  и  похоронъ  главнымъ  образомъ 
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потому,  что  это  предписывалось  закопомъ.  Какъ  скоро 
бракъ  сделается  чисто-гражданскою  формальностью,  явится 
необходимость  и  въ  учрежденш  кладбищъ,  открытыхъ  для 
всбхъ  безъ  различ1я  вероисповеданш,  потому  что  свя- 
щенники откажутся  хоронить  лицъ,  жившихъ  въ  брач- 
номъ  союзе,  не  освященномъ  церковью.  Фактически  клад- 
бища уже  и  теперь  утрачиЕагг>тъ  свой  исключительный 
характеръ,  такъ  какъ,  несмотря  на  протесты  священ- 
никовъ  *),  „старокатоликовъ"  **)  хоронятъ,  при  сод'Ьй- 
ствш  полицш,  внутри  кладбищенской  ограды.  Новый  за- 
конъ  будетъ  иметь  значение  еще  въ  томъ  отпошеши,  что 
поощритъ  заключеше  браковъ  между  христианами  и  ев- 
реями, а  известно,  что  посл'Ьдте  составляютъ  въ  Герма- 
щи  многочисленный  и  весьма  вл1ятельный  классъ". 

Извете  о  подобномъ  проекте  закона,  на  который  далъ 
свое  соглаше  благочестивый  германскШ  императоръ,  всего 
более  замечательно  тьмъ,  что  рисуетъ  передъ  нами  ту 
железную  непреклонность,  съ  которого  настоящая  прусская 
политика  пресл'Ьдуетъ  ультрамонтанское  движете  въ  Им- 
перш.  Важность  новаго  проекта  закона  заявляетъ  и  о 
важности  тъхъ  опасенш,  съ  которыми  правительство  смо- 
тритъ  на  своего  врага,  и  о  гЬхъ  разм'Ьрахъ,  которые  при- 
даетъ  ему.  Но,  очищая  ниву  отъ  плевелъ,  не  вырвать  бы 
и  пшеницы.  Релипозный  индифферентнзмъ  и  безъ  того  не 
нуждается  въ  наше  время  въ  поощрепш.  Замечательной 
то,  что  релипозный  либерализмъ,  индифферентнзмъ  и,  на- 
конецъ,  атеизмъ,  всегда  и  во  всё  века  и  времена  были 
болезнями  сослов1й  высшихъ,  аристократическихъ.  Уль- 
трамонтаны  же,  сколько  заметно,  но  крайней  м'ЬрЬ,  по 
вълшторымъ  признакамъ,  после  векового  высокомЬрнаго 
отчуждешя  своего  отъ  народа,  обращаются  теперь,  по 
крайней  м'Ьр'Ь,  въ  Гермаши.  къ  демократической  поли- 
тике. Довольно  странная  перетасовка  ролей,  свидетель- 
ствующая о  некоторой  тонкости  взгляда,  со  стороны  ио- 
вЪйшихъ  римско-католикоиъ... 


Спещальная  комитя  изъ  15  членовъ,  назначенная  вер- 
сальскимъ  нащональнымъ  собрашемъ  для  разсмотрешя 
проекта    Шангарнье   о    продленш   президентской   власти 


*)  Римско-католическихъ. 
**)  „Старо-католикн" — новая  государственно-релппозпая   секта    въ 
Германш,  сильно  протежируемая  берлиискнмъ    правительствомъ    и    о 
которой  ми  уже  ие  разъ  говорили  съ  читателями. 
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маршала  Макъ-Магона,  и  въ  которой,  какъ  мы  уже  го- 
I  орили,  столь  неожиданно  оказалось  большинство  за  рес- 
публиканцами, кончила  свои  занят  и  впесла  свой  до- 
кладъ  въ  собрате  \'ю  ноября.  Докладчикомъ  былъ  Ла- 
булэ.  Трудно  представить  себе  болЬе  умеренный,  болЬе 
нримирнтельный  и  болЬе  основательпый  (имея  въ  виду 
обстоятельства,  въ  которыхъ  находилась  комишя)  про- 
ект:., которымъ  либеральное  большинство  комиссш  заме- 
нило нроектъ  Шангарнье.  „Продлеше  на  10  лЬтъ  полно- 
мочш главы  исполнительной  власти",  —  докладывалъ  со- 
брашю  Лабулэ,  —  „въ  стране,  где  общественный  власти 
еще  не  организованы  и  пределы  полномочш  ихъ  не  опре- 
делены,— представляете;!  фактомъ  безнрнмьрнымъ  въ  исто- 
рш  законодательства.  Фактъ  этотъ  вызываетъ  мпопя  со- 
мн'Ьп1я,  который  могутъ  быть  разр^шепы  только  путемъ 
гнпотезъ,  не  тгвющихъ  подъ  собой  прочнаго  основашя... 
Меньшинство  комиссш  (N6  7  человвкъ  монархистовъ), 
продолжалъ  Лабулэ,  одушевляемое  желашемъ  безотлага- 
тельно установить  власть,  которая  стояла  бы  выше  всЬхъ 
партш,  решило,  что  можно  теперь  же  продлить  полномо- 
Ч1Я  главы  государства,  отложивъ  определеше  предьловъ 
и  организацию  этихъ  полномочш;  больпшнетво  же,  напро- 
тивъ  того,  не  признало  возможнымъ  безусловно  продлить 
власть,  размеры  которой  не  определены,  въ  той  уверен- 
ности, что  вн'Ь  конститущонныхъ  гарантш  всякая  власть, 
какова  бы  ни  была  умеренность  того,  кто  облеченъ  ею, 
представляется  более  или  мен1;е  замаскированною  дик- 
татурой. Франщя  нуждается  совсемъ  не  въ  такомъ  пра- 
вительстве". 

Вотъ  вступительный  слова  доклада  Лабулэ;  твмъ  не 
менее,  комиссия  принуждена  была  принять  заключеше 
именно  въ  смысле  того  правительства,  „въ  которомъ  не 
нуждается  Франщя". 

Въ  самомъ  деле,  трудно  представить  более  беземы- 
сленное  положеше,  какъ  то,  въ  которомъ  находилась  эта 
странная  компсая.  Она  должна  была  утвердить  власть 
почти  неограниченную,  въ  стране,  которая  хоть  и  назы- 
вается республикой  (на  тптулъ  „президента  республики'' 
согласилась,  наконецъ,  и  правая  сторона  и  меньшинство 
комиссш),  но  въ  то  же  время  совершенно  не  имеетъ  ни 
одного  органическаго  закона,  который  бы  определялъ  эту 
республику,  давалъ  ей  хоть  какую-нибудь  форму  и,  та- 
кимъ  образомъ,  хоть  сколько-нибудь  определялъ  бы  тотъ 
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смыслъ  и  то  значете,  тотъ  размъръ  и  ту  силу  власти, 
которыя  могло  бы  им-бть  ея  правительство.  Подтвер- 
ждается власть  президента  республики  на  10  лътъ,  тогда 
какъ  нт>тъ  еще  органическаго  закона  даже  о  томъ,  что 
въ  этой  республике  долженъ  быть  президентъ,  мало  того — 
что  эта  республика  есть  республика.  Насчетъ  же  вопроса, 
возникшаго  въ  комиссш  съ  перваго  же  ея  засвдашя: 
„Ем'Ьетъ  ли  полное  право  теперешнее  национальное  со- 
брате назначать  президента  далт>е  срока  своихъ  полно- 
мочш? — комиссия  сочла  даже  излишнимъ  и  озабочизаться. 
Несмотря  на  предыдущее  примеры  и  постановлешя  са- 
мого собрашя,  разрешившего  этотъ  вопросъ  отрицатель- 
но, комишя  нашла  себя  вынужденною  разрешить  вопросъ, 
въ  этотъ  разъ,  утвердительно. 

„Назначеше  маршала  Макъ-Магона  президентомъ  за- 
конно организованной  республики"  —  заключилъ  Лабулэ 
передъ  собрашемъ, — „признано  нами  единственнымъ  сред- 
ствомъ  обезпечить  его  власть;  но  возможно  ли  продлить 
полномоч1я  президента,  не  зная  какой  срокъ  положатъ 
нмъ  органичесше  законы?  Въ  этомъ  кроется  почти  не- 
преодолимое затруднеше  и  большинство  комиссш  глубоко 
сожал'Ьетъ  о  томъ,  что  палата  отвергла  благоразумное 
предложеше  касательно  одновременнаго  обсуждешя  кон- 
ститущонныхъ  законовъ  и  вопроса  о  продленш  полномо- 
Ч1Й.  Если  мы  не  остановились  передъ  этимъ  затрудне- 
шемъ,  такъ  только  потому,  что  мы  поставлены  въ  поло- 
жеше,  изъ  котораго  надо  выйти  во  что  бы  ни  стало"... 

Вотъ  въ  видахъ-то  этихъ  особыхъ  обстоятельствъ,  изъ 
которыхъ  следовало  выйти  „во  что  бы  ни  стало",  и  пред- 
ставленъ  былъ  большинствомъ  комиссш,  въ  виде  поправки 
проекта  Шангарнье,  слЬдующш  законопроектъ. 

Статья  1.  Полномоч1я  маршала  Макъ-Магона,  прези- 
дента республики,  вверяются  ему  на  пятилЪттй  срокъ, 
считая  со  дня  созвашя  новой  палаты. 

Статья  2.  Онъ  будетъ  пользоваться  этой  властью  въ 
ея  вастоящихъ  услов1яхъ  до  утверждешя  конституцюи- 
ныхъ  законовъ. 

Статья  3.  Постановлеше,  заключающееся  въ  1-й  статьи, 
будетъ  внесено  въ  органичесше  законы  и  получить  кон- 
ституционный характеръ  только  после  голосования  этпхт. 
законовъ. 

Статья  4-  Три  дня  спустя  по  обнародованы  настоя- 
щего закона,  будетъ  назначена,  по  выбору  отдъленш  па- 
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латы,  К0МИСС1Я  изъ  тридцати  членовъ,  для  разсмотретя 
конститущонныхъ  законовъ,  представленныхъ  нащональ- 
ному  собранно  19-го  и  20-го  мая  1873  года. 

Здесь  важнее  всЬхъ  статьи  3  и  4.  Статьею  3  прямо 
отнимается  отъ  проекта-закона  о  нолпомочш  власти — его 
органическш,  конститущонный  характеръ  до  времени  го- 
лосованы оръаническихъ  законовъ  республики. 

Въ  статье  же  4  большинство  комиссии  определяешь  по- 
рядокъ  выбора  т^хъ  30  членовъ,  изъ  которыхъ  должен- 
ствуетъ  состоять  будущая  комисшг,  имеющая  быть  вы- 
бранною собрашемъ  для  разсмотр4шя  пресловутыхъ  (тье- 
ровскихъ)  конститущонныхъ  законовъ,  представленныхъ 
еще  20-го  мая,  и  которые  до  сихъ  поръ,  съ  низверже- 
шемъ  Тьера,  лежали  безъ  разсмотретя.  Комисая  15-ти 
предлагаетъ  выбрать  эту  комнеспо  30-ти  „отд'Ьлешями 
собрашя"  (надеясь  опять  на  либеральное  большинство), 
тогда  какъ  противоположный  проектъ  (меньшинства  ко- 
мпссш)  предлагаетъ  выборы  обшде,  вевмъ  собрашемъ. 

„Нельзя  представить  себе  более  ум^реннаго  по  своему 
характеру  предложешя,  ч-вмъ  то,  какнмъ  комиссия  пят- 
надцати заменила  проектъ  Шангарнье" — говоритъ  газета 
Тгтез.  „Достоинство  и  власть  маршала  тщательно  огра- 
ждены. Самый  знаменитый  генералъ,  самый  опытный  госу- 
дарственный деятель,  самый  уважаемый  патрютъ  могли 
бы  быть  довольны  предложешями  либераловъ,  и,  по  на- 
шимъ  конституцюннымъ  понят1ямъ,  мы  готовы  утвер- 
ждать, что  они  не  могли  бы  и  желать  болыпаго"... 

И  однако  маршалъ  Макъ-Магонъ  не  только  пожелалъ 
болыпаго,  но  даже  обиделся.  Тотчасъ  же  после  доклада 
Лабулэ  онъ  адресовалъ  нащональному  собранш  свое  пО- 
слаше.  „Въ  ту  минуту,  когда  начинаются  прешя  о  про- 
дленщ  моихъ  полномочш", — писалъ  маршалъ, — „я  считаю 
нужнымъ  высказаться  о  томъ,  какого  рода  услов1я  я  счй- . 
таю  при  этомъ  желательными.  Фра нщя,  требующая  твер- 
дости и  устойчивости  государственной  власти,  не  могла 
бы  удовлетвориться  правительствомъ,  существоваше  кото^ 
раго  въ  самомъ  начале  было  бы  обусловлено  оговорками, 
ставящими  въ  зависимость  отъ  принят1я  или  непринятия 
конститущонныхъ  законовъ.  При  этомъ  пришлось  бы  че- 
резъ  несколько  дней  переделать  то,  что  было  решено 
нынче...  Я  вполне  понимаю  благонамеренныя  стремлешя 
лицъ  (1\ТВ  т.-е.  монархическихъ  членовъ  комиссш),  пред- 
лояшвшихъ  продлеше  моей  власти  на  10  .тЬтъ,  для  того, 
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чтобъ  дать  более  широки!  просторъ  развитие»  обществеп- 
ной  деятельности.  Но  по  зр'Ьломъ  размышленш,  я  убе- 
дился, что  семилЪттй  срокъ  более  отвечалъ  бы  размеру 
сплъ,  которыя  я  могъ  бы  посвятить  служенпо  моей  ро- 
дине. Власть,  которая  будетъ  мне  вверена,  я  посвящу 
охране  консервативяыхъ  началъ,  ибо  я  убежденъ,  что 
большинство  страны  одобряетъ  зти  начала". 

Комиссия  пятнадцати  взяла  это  послаше  на  раземотре- 
ше,  но — не  отказалась  отъ  первоначальнаго  своего  заклю- 
ченья и  не  изменила  представленнаго  ею  законопроекта. 
Зат&мъ,  въ  ночное  заседанье  8-го  (20-го)  ноября  все  про- 
изошло какъ  по  писанному:  проектъ  большинства  комис- 
сш 15-ти  былъ  отвергнуть  собрашемъ,  принять  же  на 
его  место  проектъ  меньшинства  комиссш,  представлен- 
ный Деперомъ.  Министръ,  герцогъ  Брольи,  произнесъ 
речь,  въ  которой  защищалъ  образъ  действья  правитель- 
ства и  не  соглашался  допустить  3-й  параграфъ  законо- 
проекта большинства  комиссш,  такъ  какъ  имъ  выражается 
недовер1е  къ  словамъ  маршала  Макъ-Магона,  заявившаго, 
что  онъ  желаетъ  установлешя  конституцюнныхъ  законовъ. 
Собранье,  большинствомъ  378-ми  голосовъ  противъ  310-ти, 
утвердило  проектъ  Депера  съ  установлешемъ  власти  мар- 
шала Макъ-Магона  на  7  дьтъ  и  съ  выборомъ  будущей 
комиссш  тридцати  не  „отделеньями"  собранья,  а  по  спис- 
камъ,  въ  общемъ  собранш  палаты. 

Такимъ  образомъ,  повторяя  уже  сказанное  нами  прежде, 
съ  Франпдей  случилось  самое  худшее  изъ  того,  чего  мог- 
ла бы  она  ожидать  себе  при  теперешнихъ  обстоятель- 
ствах^ Ни  монархья,  ни  республика  и  самое  неопреде- 
ленное положенье  власти!  Виденъ,  на  яркомъ  примере, 
весь  политически!  смыслъ  ея  правителей:  маршалъ  отвер- 
гаетъ  именно  то,  что  могло  бы  упрочить  его  власть,  при- 
давъ  ей  органически!  характеръ,  и  надеется  на  одно  лишь 
диктаторство,  т.-е.  произвело  своей  личной  власти.  Изъ-за 
того,  что  маршалъ  можетъ  обидеться,  герцогъ  Брольи 
предпочитаетъ  ввергнуть  Фрапцью  правительству,  не  огра- 
ниченному пи  одннмъ  осиовнымъ  государственнымъ  зако- 
номъ,  а  въ  сущности — безпредЬльпой  диктатуре.  Что  бы 
ни  совершилъ  теперь  маршалъ  преступпаго,  въ  своей  по- 
литической деятельности,  онъ  на  все  можетъ  ответить: 
„где  тотъ  законъ,  который  могъ  бы  меня  ограничить  или 
что-нибудь  мне  указать?"  Онъ  называется  президентомъ 
республики,  а  между  тймъ   онъ   послушный   слуга   боль- 
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пшнства,  слишком!,  по  скрывающаго  своихъ  улътрамонар- 

хическихъ  памъ'реши.  Опъ   р]  грапгаой  дик- 

татуры, чтобъ  „водворить  порядокъ  и  смирить  иартш",  а 
между  тЬмъ  кто  бо.гЬе  нарушалъ  порядокъ,  и  кто  бо.тве 
походитъ  на  партш,  какъ  не  то  большинство,  которому 
онъ  служить?  Могутъ  .ш.  паконецъ,  успокоиться  фран- 
цузы  теперь,  когда  пнкто  пе  можстъ  рвшить  даже  такой 
вопросы  чьи  власть  теперь  выше:  собрашя  или  прези- 
дента? Въ  самомъ  д'ВЛ'Ь,  въ  случай  несогласш,  подобный 
вопросъ  могъ  бы  разрешиться  теперь  лишь  насшаемъ.  15о 
всемъ  этомъ  дт.л!',,  пакопецъ,  во  всей  этой  интрнгЬ,  яви- 
лась какая-то  жажда  беззаконности;  маршалу  Макъ-Ма- 
гону  именно  скор'Ье  правится  его  диктаторское  самовла- 
сие,  чЬмъ  власть,  строго  определенная  законами.  Про- 
изойдем именно  то,  противъ  чего  нам'Ьренъ  вооружиться 
маршалъ,  т.-е.  откроется  поле  для  всевозможные  ин- 
тригъ  и  положеше  Франщи  станетъ  невыноспмымъ.  Во 
всякомъ  случав,  наступило  начало  военнаго  деспотизма... 
И  трудно  представить  себ'Ь,  что  можетъ  еще  ожидать 
Франпдго  на  этомъ  новомъ  для  нея  поприщ'в! 


Сошнеша    Э.  М.  Достоевенаго.    Г.  IX,  1.  П. 


Изъ  №  51  журн.  „Гражданинъ"  1873  г. 

Наконецъ,  отъ  12-го  (24-го)  декабря  получено  изъ  Бер- 
лина сколько  -  нибудь  удовлетворительное  известие  объ 
улучшенш  здоровья  императора  Германскаго.  Телеграмма 
сообщаетъ:  „Въ  Имперскомъ  указатель  изв"Бщаютъ,  что 
катарръ  императора  Вильгельма  идетъ  нормальнымъ  об- 
разомъ.  Связанное  съ  катарромъ  разстройство  организма 
заметно  ослабеваешь.  Сегодня  императоръ  Вильгельмъ 
весь  день  провелъ  не  въ  постели". 


Одна  характерная  телеграмма  изъ  Парижа  отъ  11-го 
(23-го)  декабря,  несмотря  на  то,  что  заключаетъ  въ  себъ- 
всего  только  слова  одного  частнаго  и  довольно  неизвъст- 
него  лица,  облетала  однакоже  вст>  газеты  Европы  и  за- 
мечена всйми.  Вотъ  эта  телеграмма:  „Вчера  друзьями 
мира  былъ  данъ  банкетъ  въ  честь  сэра  Генри  Ричарда, 
который,  объясняя  свое  предложеше  о  международномъ 
посредничестве,  сказалъ,  между  прочнмъ,  что  „ни  одна 
идея  не  осуществляется  безъ  покровительства  Франпди, 
вл1ян1е  которой  не  имт>етъ  себе  равнаго,  языкъ  и  лите- 
ратура которой  являются  всем1рнымив... 

Въ  этихъ  словахъ  все  дело  въ  томъ,  что  Франщя  (не- 
смотря на  унижеше  свое)  все  еще  первенствующая  нащя. 
.,вл1яше  которой  не  имеетъ  себе  равнаго".  Слова,  жадно 
иодхваченныя  п  выставленный  въ  Париже  „униженными'' 
Французами,  были  тотчасъ  же  замечены  торжествующими 
соперниками  въ  Германш,  а  зат^мъ  и  всею  Евроной,  и  ужъ, 
конечно,  многими  встречены  съ  вопросительной  складкой 
въ  лице  и  съ  „покивашемъ  головъ".  По-нашему,  въ  от- 
зыве сэра  Ричарда,  что  ни  слово,  то  правда.  Мы  совер- 
шенно раздъляемъ  мнъше  одного  русскаго  профессора  (о 
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котором ь,  копечпп,  французы  незнаютъ),  провозгласившагг. 
съ  университетской  каеедры  ( ХВ:  въ  царствоваше  покойнаго 
Государя),  что  французы  суть  нащя  гешальная  по  преиму- 
ществу,— одна  изъ  тьхъ  наши,  который,  такъ  сказать,  царятъ 
надъ  человЬчествомъ  своимъ  в.пншемъ,  и  что  Францио  и 
ея  вл1яше  въ  Европе  весьма  можно  сравнить  съ  Авинами 
древняго  апра  и  съ  ихъ  в.^яшемъ  на  древнюю  цивилиза- 
И1Ю.  Это  сравнеше  съ  Авинами,  хотя,  можетъ-пыть,  и  не 
совсЬмъ  твердое,  очень  однакоже  иривлекательно  и  очень 
правится.  Такъ  или  этакъ,  но  дъ\то  въ  томъ,  что  теперь 
даже  въ  самомъ  Париже  таше  отзывы,  какъ  отзывъ  сэра 
Ричарда,  считаются  чрезвычайными  и  любопытными;  а 
давно  ли  было  время,  когда  подобны  я  слова  остались  бы 
решительно  незамеченными  во  Франщи,  почлись  бы  доле- 
вою данью,  необходимостью,  ч'Ьмъ-то  въ  родЬ  вше  ^иа 
поп,  о  которомъ  п  упоминать  не  стоптъ! 

Гешальная  нащя,  наследовавшая  древнш  м1ръ  п  15 
в4ковъ  стоявшая  во  главе  романскпхъ  племенъ  Европы. 
а  въ  последше  века  имевшая  неоспоримое  первенствую- 
щее вл1ян1е  и  на  все  племена  Европы,  почти  тому  вёкъ 
назадъ  утратила  ту  живую  силу,  которая  двигала  и  пи- 
тала ее  столько  столетш!  Эта  живая  сила  заключалась  въ 
преимущественномъ  представительстве  Франщею  европей- 
скаго  католицизма,  почти  съ  самыхъ  первыхъ  времепъ 
христианства  на  западе  Европы.  [Представительство  это 
можно  бы  отчасти  сравнить  съ  тЬмъ  представительствомъ 
восточнаго  каеолическаго  (православнаго)  христ1анства,  къ 
которому  готовилась  (а  отчасти  ужъ  и  была  представи- 
тельницею котораго)  Россия,  вплоть  до  прцшеств1я  импе- 
ратора Петра].  Но  въ  конце  XVIII  столъ^я  совершенно 
разорвавъ,  и  сознательно,  и  оюизненно,  съ  износившеюся 
(не  по  вине  Франщи)  католическою  идеей,  дававшей  ей 
живую  жизнь  въ  продо.тжеше  столькихъ  вековъ,  Франщя, 
(передовая,  по  крайней  мере,  интеллигентная),  въ  востор- 
женномъ  изступлеши  провозгласила  себя  на  весь  м1ръ 
обновительнпцею  человечества  на  новыхъ  началахъ,  глав- 
ною ихъ  носительницею  и  хранительницею.  „Все,  все 
придите  ко  мне.'"  взывала  она  въ  ппеическомъ  уноенш. 
Эти  новыя  начала,  новыя  и  самостоятельныя  начала  че- 
ловеческпхъ  будущихъ  обществъ,  сами  изъ  себя  исходя- 
щая и  сами  въ  себе  живую  силу  почерпаюшдя,  были  уже 
известный  европейскому  человечеству  начала  выработан- 
ной имъ  цивилизации — т.-е.  наука,  государство  и  мечта  о 
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справедливости,  основанной  единственно  на  законахъ  ра- 
зума. Фраищя  лишь  провозгласила  самостоятельность  этихъ 
началъ  революцюнерно,  т.-е.  полнейшую  независимость 
ихъ  отъ  релипи,  а  вм'Ьст'ь  съ  ней  и  отъ  всякихъ  преда- 
шй.  Это  делалось  еще  въ  первый  разъ  въ  жизни  чело- 
вечества и  въ  этомъ  состояла  сущность  французской  ре- 
вол  ющи. 

Мы  не  для  того  заговорили  обо  всей  этой  чрезвычайно 
важной  матерш,  чтобы  въ  настоящей,  весьма  бътлой  жур- 
нальной статье,  имеющей  своимъ  предметомъ  передачу 
смысла  текущей  минуты  современной  политической  жизни 
Европы, — разсматривать  револющонныя  начала,  сто  лътъ 
уже  провозглашенный  Франщей  во  главй  Европы,  и  обсу- 
ждать ихъ  по  существу.  Мы  хотели  только  заметить,  что 
никогда  еще  Франщя,  взявъ  столько  на  плеча,  свои,  для 
себя  и  для  человечества  (хотя  и  не  могла  отъ  того  отка- 
заться, если  бъ  и  хотвла),  не  была  такъ  придавлена 
своимъ  бременемъ,  какъ  въ  это  последнее,  уже  завер- 
шающееся столбе  своей  исторш.  Бремя  это  оказалось 
гешальному  народу  совершенно  не  по  силамъ,  и  предво- 
дительница человечества  принуждена  была  сознаться  послЬ 
посл'Ьднихъ  несчастш  своихъ,  устами  лучшихъ  своихъ 
представителей,  что  начало  живой  жизни  утрачено  ею 
чуть  не  совсймъ,  источникъ  изсякъ  и  изсохъ.  Въ  настоя- 
щую минуту  гешальный  народъ  представляетъ  собою  стран- 
ное зрелище  и  самъ  понимаетъ  это.  Характеръ  его  въ 
томъ,  что  интеллигентная  и  владычествующая  политиче- 
ски часть  этой  нащи  удалилась  въ  самосохранеше,  созна- 
тельно и  уныло  отреклась  чуть  не  отъ  вс^хъ  такъ  вос- 
торженно провозглашенныхъ  идей,  и  безъ  вьры,  но  со 
страхомъ  за  свое  бьгпе,  влекущимъ  за  собою  десиотпзмъ 
и  насшие,  сльдитъ,  какъ  полицейски*,  за  остальною  частью 
нацш,  богатой  вирою  въ  обповлеше  и  воскресеше  свое  на 
новыхъ  началахъ  .будущаго  общества  и  бедной,  нищей 
благами  жизни,  долго  терпевшей,  а  потому  готовой,  какъ 
голодный  песъ,  броситься  на  счастливыхъ  братьевъ  своихъ 
и  растерзать  ихъ.  ГазстрЬлявъ  Бабефа,  нерваго  человека, 
сказавшаго,  еш,е  «О  лЬтъ  назадъ,  пламеннымъ  лервымъ 
револющонерамь,  что  вся  ихъ  револющя  безъ  сущности 
дт>ла,  есть  не  обновлеше  общества  на  новыхъ  началахъ, 
а  лишь  поб'Ьда  одного  могучаго  класса  общества  надъ 
другимъ  на  основаши:  о!е8  101  Де  1а  ^ие  ]е  ш'у  шеНе, — 
разстрълявъ  утого  перваго  досаднаго  грубияна,  предводи- 
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тели  республики  и  револющн  стали  вид'Ьть  мало-но-малу| 
ч-вмъ  далее  т1,мт.  яснее,  что  вел  жизнь  Франщи  все  бо- 
лее и  более  обращается  въ  какой-то  ложный  миражъ, 
въ  какую-то  фантастическую  картину  и  утрачиваетъ  вся- 
кое значеше  чего-нибудь  живого  и  необходима™.  Все  эти 
першды — первой  имперш,  реставращи,  буржуазнаго  цар- 
ства при  Орлеанахъ,  второй  имперш  и  т.  д.  —  все  это 
было  какъ  бы  скорее  миражъ,  ч-Ьмъ  действительность; 
каждое  изъ  этихъ  явлений  совершенно  какъ  бы  могло  и 
не  быть,  и  великая  нащя  въ  высшей  степени  могла  бы 
обойтись  безъ  его  необходимости.  Ничего  существеннаго 
не  дала  и  не  влила  вся  эта  проходящая  фантасмагор!я 
въ  душу  великой  нащи,  постоянно  жаягдущей  живой 
жизни.  Накопецъ,  последняя  катастрофа  страшной  войны, 
тоже  столь  фантастической  и  ненужной,  съ  исходомъ  ко- 
торой какъ  бы  рухнули  во  Франщи  вс'Ь  миражи  и  откры- 
лись все  глаза,  —  эта  катастрофа  какъ  бы  сказала  каж- 
дому французу:  „Смотри,  какъ  ты  былъ  бъденъ,  и  слт>пъ, 
и  нищъ,  и  нагъ,  и  ничтоженъ  въ  фантастичное  и  ми- 
ражномъ  еуществованш  твоемъ, — и  это  вотъ  уже  столтте! " 
Переживетъ  ли  гениальная  наша  подъ  бременемъ,  ко- 
торое взяла  на.  себя  в'Ькъ  назадъ  и  которое  должна  же 
она  довести  до  конца,  свой  ген) и  или  сохранитъ  его? 
Вотъ  воиросъ!  Устоитъ  ли  ея  гешй  въ  такихъ  истяза- 
шяхъ?  Не  рухнетъ  ли,  напротивъ,  все,  и  уже  какой-ни- 
будь новой  гешальной  нащи  предназначено  будетъ  Богомъ 
вести  западное  человечество?  Все  это  вопросы,  разумеется, 
праздные,  съ  точки  зръшя  бл;;горазумныхъ  и  д-вловыхъ 
людей.  Т'вмъ  не  менее  много  сердецъ  и  умовъ  стояли  и 
стоять  надъ  этими  вопросами  во  всей  Европе,  давно  и 
непрерывно.  Въ  этомъ  роковомъ  вопросе  о  жизни  и  смерти 
Франти,  о  воскресенш  или  угашети  ея  великаго  и  сим- 
патичнаго  человечеству  гешя — можетъ-быгь,  заключается 
вопросъ  о  жизни  и  смерти  всего  европенскаго  челове- 
чества, что  бы  тамъ  ни  сказали  на  это  недавше  победи- 
тели Франщи  немцы.  Можетъ  ли  быть  Европа  безъ 
Франщи?  —  этотъ  вопросъ  для  многихъ  даже  и  те- 
перь немыслимъ,  и  вовсе  не  для  однихъ  только  празд- 
ныхъ  умовъ,  недостойныхъ  практическаго  нашего  века. 
II  однако,  поставивъ  вопросъ  и,  разумеется,  оставляя  его 
безо  всякаго  разрешетя,  скажемъ  ыимоходомъ,  въ  ка- 
честве репортера  настоящей  минуты,  что  есть  некоторые 
признаки  и  яЕлешя,  свидетельствующее  о   томъ,   что  ге~ 
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бальная  наша  хочетъ  жить  изо  всъхъ  силъ  и  что  изъ 
этого  можетъ  выйти,  даже  и  не  въ  весьма  отдаленномъ 
будущемъ,  очень  много  хлопотъ  Европе. 

Недвлю  назадъ  случилось,  въ  этомъ  смысл'?.,  во  Фрак- 
щи  весьма  эксцентрическое  приключете,  отчасти  даже 
разсмъшившее  кое-кого  изъ  важныхъ  людей  въ  Европъ\ 
поточу  что  действительно  приключете  на  капельку  и  ко- 
мическое, но  отъ  котораго  наверно  очень  мнопе  изъ  са- 
мыхъ  солидныхъ  умовъ  Германш  нахмурили  лбы.  Теперь 
во  Францш,  въ  нацюнальномъ  собранш,  идетъ  пересмотръ 
и  утверждете  государственнаго  бюджета  на  будупцй  годъ. 
Замътимъ  въ  скобкахъ,  что,  противъ  обыкноветя,  во  фран- 
дузскомъ  нацюнальномъ  собранш,  на  этотъ  разъ,  и  пра- 
вительство, и  цравая  сторона  весьма  сочувственно  отнес- 
лись къ  предложенной  прибавке  къ  бюджету  министер- 
ства народнаго  просвъщешя.  Но,  по  обыкновенш  какъ 
Францш,  такъ  и  всъхъ  парламентовъ  Европы,  бюджеты 
военнаго  министерства  всегда  подвергаются  наиболыпимъ 
атакамъ  опполицш.  Всегда  являются  въ  палатахъ  пред- 
ставители прогресса  гуманности  и  либерализма,  которые 
только  и  ждутъ  появлешя  военныхъ  министровъ,  съ  ихъ 
требованиями  (правда,  всегда  неумеренно-огромными,  въ 
противоположность,  напримъръ,  бюджетамъ  министерствъ 
просвъщешя  всъхъ  странъ  Европы,  всегда  до  отвраще- 
Н1Я  крошечными) — чтобы  напасть  на  нихъ,  почти  лично. 
Начинаются  кестогае  упреки  за  огромность  требованШ,  за 
ихъ  непроизводительность,  непрогрессивность,  безполез- 
ность  для  нащи.  Сами  министры  обвиняются  чуть  ли  не 
въ  кровожадности,  и  такъ  какъ  вей  правительства  Европы 
действительно  обременяютъ  ежегодно  свои  государства 
новыми  займами  по  поводу  военныхъ  бюджетовъ,  то  и 
переживаютъ  иногда,  во  время  пренш  о  бюджете,  до- 
вольно непр1ятныя  и  даже  трудный  минуты,  и  такъ  почти 
во  всеобщемъ  обыкновенш.  Н  вдругъ  во  Францш,  на  этотъ 
разъ,  и  въ  первый  еще  разъ,  произошло  нъчто  совсъмъ 
противуположное. 

Едва  только  военный  министръ,  генералъ  Дюбарайль, 
явился  со  своимъ  бюджетомъ,  какъ  со  всъхъ  копцовъ  па- 
латы бросились  на  него  съ  горькими  и  яростными  нана- 
дешями  за  скудость  и  ничтожность  его  бюджета.  Его 
упрекали  за  медленность  преобразовашя  армш,  за  непол- 
ноту кадровъ,  за  скудость  перемъпъ  въ  матер1альпой  ча- 
ста, за  то,  что  онъ  такъ  мало  требуетъ    ^енегъ.  Цредло- 
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жено  было  нисколько  неумърепныхъ  поправокъ  бюджета; 
упрекали,  бранили  и  стыдили  правительство. 

II  наконецъ,  только  посль  долгаго  спору,  сконфузив- 
Ш1ПСЯ  военный  министръ  одержалъ  верхъ.  Смиренно  со- 
знаваясь въ  скудости  настоящаго  бюджета,  онъ,  въ  уте- 
шете палаты,  нровозгласилъ,  что  зато  будущш  бюджетъ 
будетъ  безмерно  великъ.  Извъст^е  это  произвело  прими- 
ряющее и  сладкое  впечат.тьше.  Когда  же  герцогъ  Одиф- 
фре-Пакье  прнбавилъ  къ  тому,  что  для  преобразовала 
одной  лишь  матер1альной  части  арюи  потребуется,  не  да- 
лт.е  какъ  въ  будущемъ  году,  до  тысячи  трехсотъ  восьми- 
десяти миллюновъ  франковъ  (1.380.000,000  фр.),  то  за- 
явлеше  это  произвело,  говорятъ,  совершенно  отрезвляю- 
щее д'Ьйствхе  и  неумеренный  поправки  были  взяты  на- 
задъ... 

Поправки  были  взяты  назадъ  несомненно,  но  отрезвляю- 
щее дъйств1е  наврядъ  ли  было  такъ  полно,  какъ  предпо- 
лагают^ II  въ  публик'Ь,  и  въ  журналистике  раздавались 
странные  толки,  а  нападешя  на  правительство  и  на  воен- 
иаго  министра  не  умолкаютъ  и  теперь.  Выставляютъ  на 
г.идъ  всб  недостатки  теперешней  армш,  разоблачаютъ  без- 
пощадно.  Щеп  риЫгс,  органъ  Тьера  (которому  кое-что  из- 
вестно ужъ,  конечно,  не  меньше  другихъ),  объявилъ,  что 
во  многихъ  отношешяхъ  теперешняя  французская  арм1я 
лишь  одна  фантазия,  что  кадры  слабы  и  ничтожны,  что 
въ  ротахъ  по  30  и  по  40  человъкъ  и  проч.,  и  проч. 

Мы  сказали,  что  гешальпая  нащя  хочетъ  оюшпъ,  изо 
всбхъ  силъ  и  во  что  бы  то  ни  стало.  Не  будетъ  разсма- 
тривать,  ть*  ли  это  самые  новые  шаги  въ  жизни,  которые 
приличны  теперь  гешальной  нащи?  Хорошо  ли  это  слово: 
_возмез;це",  которое  снова  раздалось,  по  всей  Францш,  по 
поводу  этой  исторш  съ  бюджетомъ?  II  не  миражна  ли,  не 
фантастична  ли  въ  высшей  степени  эта  „жизнь  возмезд1я", 
на  которую  такъ  единодушно  соглашается  гешальная  на- 
шя,  заплатившая  пять  милл1ардовъ  штрафа  и,  несмотря 
на  то,  съ  такпмъ  едннодупиемъ  готовая  на  новые  милли- 
арды расходовъ,  лишь  бы  отомстить  нахальному  врагу  за 
свое  нравственное  и  военное  унижете?  Не  разрешая  этихъ 
вопросовъ,  не  можемъ  однакоже  не  заметить,  что,  стало 
быть,  въ  стране,  разъединенной  нравственно,  столь  давно 
уже  унылой  и  скептической,  гдъ  общее  чувство  есть  лишь 
самое  ограниченное  чувство  самосохранетя  и  где  спасип 
роиг  801  —  есть  первое  правило,   что  въ  странЬ    этой  на- 
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шлооь  же,  однако,  вдругъ  и  неожиданно,  ничто  такое, — 
что  могло  соединить  разомъ  самые  разнородные  элементы 
ея,  на  что  безмолвно  согласны  все  ея  партш,  всв  умы, 
всъ  развита,  вст>  направлешя  и  все  ея  сослов1я.  Нътъ,  не 
такъ  скоро  изсякаетъ,  знать,  въ  народахъ  родникъ  непо- 
средственной жизни. 

Можетъ  быть,  это  же  чувство  „возмездхя*  и  даетъ  фран- 
цузамъ  силы  сносить  безъ  волнешй  и  нестерпимое  тепе- 
решнее свое  правительство.  Однимъ  словомъ,  можетъ  быть, 
правительству  прощается  многое,  хоть  за  то  только,  что 
оно  называется  правительствомъ.  Еще  полтора  месяца  на- 
задъ, это  правительство  имъло  хоть  какую-нибудь  цель; 
оно  мечтало  возстановить  Шамбора.  Теперь  же  оно  обра- 
тилось въ  одно  лишь  правительство  интриги  и  держится 
самымъ  удивительнымъ  образомъ  съ  свонмъ  загадочнымъ 
президентомъ.  Ыо  объ  интригахъ  и  о  всей  злобъ  дня  до 
другого  раза. 


Но  можемъ,  однако,  пропустить  одну  изъ  последнихъ 
телеграммъ  изъ  Нспанш,  по  чрезвычайной  ея  курьез- 
ности. 

„Санъ-Себастъянъ,  11-го  (23-го)  декабря.  Сюда  прибыли 
10  пароходовъ,  чтобы  принять  арм1ю  генерала  Морюнеоа, 
которая  окружена  карлистами  въ  числи  30.000  человъкъ 
и  не  можетъ  двинуться  далЕе,  не  потерпБвъ  огромныхъ 
потерь'". 

Лтакъ,  вотъ  до  чего  дошелъ  главнокомандующий  пра- 
вительства и  столь  многократный  (по  телеграммамъ  изъ 
Мадрида)  победитель  Доиъ-Карлоса! 

Съ  другой  стороны,  Картагена,  которая  еще  два  ме- 
сяца назадъ  должна  была,  по  телеграммамъ,  завтра  сдать- 
ся,— держится  до  сихъ  поръ,  и  такъ  же,  какъ  два  месяца 
назадъ,  телеграммами  изъ  Мадрипа,  обЕщаются  завтра 
же  выслать  противъ  картагенскихъ  инсургентовъ  подкрЕ- 
плешя. 

Весьма  можетъ  быть,  что  всв  эти  чудеса  въ  Испаши  и 
есть  нормальное  ея  состоите.  Неужели  же  черезъ  какое- 
нибудь  столтте,  или  ближе,  такая  же  судьба  ожидаетъ  и 
Франщго? 
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На  сей  разъ  мы  ограничимся  лишь  сообщешемъ  посльд- 
ннхъ,  весьма  любопытныхъ  новостей  изъ  Испанш.  Въ 
•г)1-мъ  нумере  Гражданина  мы  закончили  даже  обозр^ше 
сообщешемъ  телеграммъ  изъ  Испанш  о  жалкихъ  усп'вхахъ 
генерала  Морюнеса  противъ  аршя  Донъ-Карлоса  и  о  ни- 
чтожныхъ  результатахъ,  добытыхъ  мадридскимъ  ирави- 
тельствомт,  у  Картагены,  противъ  южнаго  возстатя.  Оба 
эти  факта,  безъ  сомнЪш'я,  могли  свидетельствовать  о  не- 
померной слабости  испанскаго  правительства  Кастеляра. 
Кастеляръ,  несмотря  на  постоянный  восторженно-хвастли- 
вый тонъ  всбхъ  его  заявленш  и  сообщенш.  нацш  и  Ев- 
ропе, объ  усп'вхахъ  своихъ,  почти  во  все  время  своего 
управлешя  постоянно  выказывалъ,  однако,  и  некоторое 
какъ  бы  уныше.  Онъ  постоянно  заявлялъ  о  томъ,  что  надо 
принять  мъры  энергическ1я,  поднять  духъ  армш,  собрать 
денегъ,  централизовать  власть,  и  даже,  на  время,  сокра- 
тить некоторый  естественныя  вольности  каждаго  испанца, 
такъ  сказать,  смирить  бы  и  обуздать  почти  всеобщую 
анарх1ю,  хоть  на  время,  для  общаго  блага.  Заявлялось 
объ  этомъ  всепа  робко  и  нерешительно,  какъ  бы  конфу- 
зясь, и  окончивалось  всегда  почти  лишь  пожелашями. 
Предпринять  же  действительно  что-нибудь  решительное, 
именно  для  усилетя  своей  власти  и  обуздашя  анархш, 
правительство,  кажется,  ничего  не  смело,  и  не  столько  по 
действительной  невозможности  что-нибудь  предпринять 
въ  этомъ  смысле,  сколько  по  собственнымъ  интимнымъ, 
благородно-либеральнымъ  убеждешямъ.  ..Пусть  лучше  все 
пропадаетъ  и  проваливается,  но  какъ  же  хотя  бы  на  мпгъ 
посягнуть  на  естественныя  вольности  каждаго  испанца". 
Вотъ  мысль,  новилюгому,  крепившаяся   въ    сердпе  столь 
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полнаго  благихъ  начинанш  и  столь  мечтавшаго  быть  энер- 
гпческимъ,  правительства.  Впрочемъ,  въ  самое  последнее 
время,  г.  Кастеляръ  какъ  бы  началъ  действовать  энер- 
гичнее: сталъ  говорить  о  продленш  своей  власти  и  объ 
обезпеченш  ея,  сталъ  мечтать  о  новыхъ  нолномоч1яхъ. 
Въ  конце  декабря  онъ  пробовалъ  даже  отменить  прежшя 
ностановлешя  насчетъ  печати  и  решился  прямо  запре- 
щать тв  издашя  и  газеты  въ  Испанш,  которыя  ужъ  слнш- 
комъ  явно  будутъ  возбуждать  къ  грабежу  и  проч.  Но 
вотъ,  наконепъ,  собрались  созванные  кортесы,  и  телеграммы 
еообщаютъ  сл'Бдуюпця  удивительный  вещи.  Кастеляръ, 
спльнымъ  большинствомъ  (120  голосовъ),  былъ  кортесами 
не  одобренъ,  всл'вдств1е  чего  немедленно  подалъ  въ  от- 
ставку. Господа  кортесы  не  нашли  возможнымъ  поддер- 
жать требоватя  и  нам'Ьретя  Кастеляра  и  предпочли  на- 
чать опять  все  съ  начала,  —  единственный  и  уже  много 
разъ  повторявшихся  оборотъ  д'Ьлъ  въ  этой  несчастной 
стране,  требующей,  напротивъ  того,  по  крайней  м'вр'Б,  во 
всей  солидной  и  разсудительной  части  своего  населешя, — 
постоянства,  устойчивости  и  энерпи  отъ  своего  правитель- 
ства, чтобъ  спасти  страну  отъ  страданш  и  если  не  отъ 
гибели,  то,  по  крайней  мьрв,  отъ  варварства,  всегда  не- 
минуемаго  поели  столь  долголвтнихъ  междоусобш. 

Когда  г.  Кастеляръ  подалъ  въ  отставку,  кортесы  не- 
медленно предположили  приступить  къ  избранно  другого 
правительства,  какъ  вдругъ  генералъ-капитанъ  Мадрида — 
Пав1я  письменно  обратился  къ  г.  Сальмерону,  президенту 
кортесовъ,  и  пригласилъ  его  немедленно  распустить  со- 
брате кортесовъ.  Сальмеронъ  (конечно,  съ  испугу)  сталъ 
тотчасъ  же  просить  Кастеляра  остаться  во  главе  прави- 
тельства. Г.  Кастеляръ  (столь  глубоко  оскорбленный  кор- 
тесами)— отказался.  Тогда,  следуя  странному  разсказу  те- 
леграммы, генералъ  Пав1я  нагрянулъ  на  избранниковъ 
народа  (по-военному),  съ  войсками  и  пушками,  осадилъ 
залу  кортесовъ  и  разогналъ  ихъ  всвхъ  до  единаго:  „вотъ, 
дескать,  во  что  мы  стали  цвнить  народное  представитель- 
ство!" ЗатЪмъ  телеграмма  отъ  23  декабря  (4  января)  гла- 
сить, что  образовалось  новое  министерство,  нодъ  предсв- 
дательствомъ  маршала  Серрано,  изъ  гг.  Сагасты,  Фигуе- 
ролы,  Цабалы,  Эчегаре,  Рюица  и  адмирала  Топете. 

Что  сд'влаетъ  это  новое  правительство,  если  устоитъ, 
какой  характеръ  приметь  оно,  какъ  „начнетъ  все  снача- 
ла", т.  е.  все  это  безконечно-трудное  д-Ьло  умиротворены 
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п  соглаптешя  страны,  погибающем  отъ  претендентовъ,  отъ 
разбой никовъ,  отъ  комму иистовъ,  отъ  безтолковыхъ  партш. 
почти  нереставшихъ  понимать  языкъ  человечески,  отъ 
внутренняго  слабосил1Я,  бе:;пача.пя,  и  невидимому  уже 
нормально  укоренившагосл  беззакония —  все  это  вонросъ 
тугой  и  на  которой  решительно  не  представляется  ни 
уму,  ни  даже  воображенпо  никакого  разрЪшешя.  Въ 
этой  стране  беззакоше  до  того  укоренилось,  что  уже,  ка- 
жется, принимается  за  гражданскую  свободу,  а  следова- 
тельно за  естественное  право  каждаго  испанца, — взглядъ, 
можетъ  быть,  отчасти  разделяемый  и  бывшими  прави- 
тельствами Испанш,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  судя  по  н'Ькото- 
рымъ  фактамъ  посл'вдняго  года.  Никогда  еще  Нспашя 
не  была  доведена  до  такого  безначальнаго  состояшя. 
Семилетняя  револющя  и  междоусоб1е  ея  въ  тридцатыхъ 
годахъ  нынешняго  столгвт1я  не  могутъ  идти  въ  сравнеше 
съ  настоящимъ  иорядкомъ  вещей,  ибо  тогда  ::;.ждоусоб1е 
было  твердо  ограничено  лишь  двумя  только  партиями — 
христиносовъ  и  карлистовъ,  и  обе  партш  имели  одина- 
ково въ  себя  в4ру  и  не  сомневались,  что  достижеше  ими 
своей  цЬлн  умиротворитъ  Нспанпо  и  осчастливнтъ  ее 
надолго.  Нынче  врядъ  ли  хоть  одна  партия,  даже  самая 
парт1я  Донъ-Карлоса  (несмотря  на  все  политическое  лег- 
комыел1е,  столь  свойственное  вообще  католическому  духо- 
венству, представители  котораго  поддерживаютъ  и  сопро- 
вождают претендента) — врядъ  ли  хоть  одна  парт1я  ве- 
рить серьезно  въ  умиротвореше  всей  Испаши  даже  и 
при  достижение  целей  своихъ.  Одна  лишь  партш  комму- 
нпстовъ,  хотя  и  весьма  недавняя,  но  крьпко  и  успешно 
принявшаяся  въ  подготовленной  почве,  ни  надъ  чемъ. 
кажется,  не  задумывается  и  веритъ  въ  возможность  все- 
общего грабежа  богатыхъ  бедными,  если  и  не  сейчасъ, 
то  весьма  не  въ  отдаленномъ  будущемъ.  Правда,  въ  кор- 
тесахъ,  есть  парт1я  чрезвычайно  идеальныхъ  и  утончен- 
пыхъ  республиканцевъ,  чистыхъ,  безъ  примеси  комму- 
низма, серьезно  верующихъ  въ  республику,  и  въ  то,  что 
однпмъ  лишь  провозглашешемъ  республики  должны  зале- 
читься все  раны  Испаши.  Къ  этой  партш  частш  принад- 
лежало, во  все  последнее  время,  и  правительство  Испа- 
ши, но  врядъ  ли  и  эта  парт1Я  такъ  твердо  въ  себя  теперь 
веруетъ.  Где  и  въ  чемъ  обрететъ  несчастная  нащя  вновь 
потерянное  единство  и  гражданскую  связь — вотъ  вопросъ, 
столь  обыкновенный,   впрочемъ,   теперь,    при  взгляде   на 
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судьбу  почти   всей  западной  половины   государствъ  евро- 
пейскаго  материка. 


Р8.  Вотъ  только  что  сообщенная  телеграмма  отъ  26  де- 
кабря (7-го  января)  изъ  Мадрида: 

..Минкстръ  внутреннихъ  дълъ  разослалъ  ь:ъ  губерна- 
торамъ  провинщй  диркуляръ,  въ  которомъ  хвалилъ  энер- 
ию  и  безкорыше  мадридскаго  генералъ-капнтана  Павш. 
Въ  циркуляра  сказано,  что  кортесы,  осудивъ  разсуди- 
тельный  образъ  двйствШ  Кастеляра,  вм'Ьст'Ь  съ  тбмъ 
сделали  какъ  бы  постановлено  о  раздробдеши  страны. 
Правительство,  по  словамъ  циркуляра,  не  нарушило  за- 
коновъ,  сделавшись  вътражешемъ  народной  воли,  и  что 
оно  постарается  возстановнть  порядокъ  эпергическими 
средствами". 

Нтакъ,  новое  правительство,  повиднмому,   укрепляется. 

Оно  хвалить  образъ  д±йстб1й  генералъ-капитана  и, 
можетъ  быть,  имъетъ  въ  этомъ  резонъ.  По  всъмъ  свъд:б- 
шякъ,  Мадридъ  принялъ  новый  переворота  спокойно,  а 
изъ  провинщй  новое  правительство  получило  уже  не- 
сколько поздравлены  съ  успъхомъ.  Кажется,  правительство 
желаетъ  принять  характеръ  временнаго,  установившагося 
единственно  лишь  для  освобождения  территорш  отъ  кар- 
листовъ  л  отъ  бунтовщиковг.  Потомъ  же  испанпамъ  снова 
будутъ  возвращены  нхъ  права  и  вопросъ  о  формъ  пра- 
влешя  ръшитея  всенароднымъ  голосоваш'емъ, 

Причиною  низвержешя  кортесами  Кастеляра  было,  какъ 
пиптутъ.  несогласие  его  и  Сальмерономъ,  презшентомъ 
кортесовъ,  требовавшнмъ  отъ  Кастеляра  нт.которыхъ  усту- 
покъ  и  удалгешя  нъкоторыхъ  подозрительпыхъ  лицъ  (въ 
томъ  числе  и  генералъ-капитана  ПавшХ  Новое  прави- 
тельство и  новое  министерство  все  прннадлежнтъ,  го- 
ворятъ,  къ  прнверженпамъ  претендента  донъ-Альфонса 
и  склонно  скорее  къ  либеральному  монархическому  образу 
правлешя,  чъмъ  къ  республиканскому. 


Изъ  №  1  жури.  „Гражданине  1874  г. 

Йстекппй  годь  мало  что  разъяснилъ  и  разрвшилъ  въ 
политической  жизни  Европы;  напротивъ,  даже  оставилъ 
по  себ4  много  чрезвычайно  важныхъ  недоум'внш. 

Мы  говоримъ  о  ЕвропЬ.  Что  до  Россш — йстекппй  годъ 
собственио  внешне-политической  ея  жизни  ознаменовался 
для  нея  несколькими  весьма  щмятпьши  собьтями.  Поко- 
реше  хивинскаго  хана  еще  разъ  заставило  русскихъ  гор- 
диться своею  арм1вй,  а  въ  Европе,  где  на  этотъ  разъ 
сузгЬлн  оцвиить  важность  собьтя,  нодвигъ  русскихъ 
войскъ  возбудилъ  даже  удивление.  Фактъ,  что  Европа 
удивляется,  наконецъ,  русскому  воину,  и  составляетъ,  по- 
настоящему,  истинную  „военную  важность"  этого  собьгпя, 
что  же  касается  собственно  до  нашихъ  матер1альныхъ 
выгодъ  отъ  занят1я  Хивы,  то  он'Б  давно  уже  разъяснены 
до  очевидности,  и  мы  считаемъ  лишнимъ  перечислять 
ихъ.  По  крайней  м'ьрв,  русская  средне-аз1атская  поли- 
тика твердо  можетъ  теперь  надеяться  достигнуть  вполне 
своихъ  цвлей. 

Въ  настоящую  минуту  мнопе  убеждены,  у  насъ  и  въ 
ЕвропЬ,  что  даже  и  Англ1я  стала,  паконецъ,  смотреть 
на  успехи  наши  въ  Азш  съ  нисколько  большею  къ  намъ 
доверчивостью.  Здбсь  опять-таки  все  дъло  въ  будущемъ. 

Хотя  безо  всякаго  сомнЪшя  наступающей  брачный  согозъ 
Его  Высочества  Принца  Альфреда  съ  Ея  Императорскимъ 
Высочествомъ  Великою  Княжною  Маржею  Александровною 
и  не  можетъ  быть  разсматриваемъ  единственно  съ  точки 
зръ,н1я  политической;  гЬмъ  не  менЬе,  это  прекрасное  и 
благословляемое  Русскою  землею  собьте  пе  можетъ  не  по- 
влиять и  на  укрънлеше  тйхъ  взаимныхъ  симпатш  двухъ 
великихъ  нацш,  твхъ  новыхъ  залоговъ  дружелюбпаго  взаим- 


--   436   — 

наго  расноложешя,  изъ  которыхъ  впослФдствш  могли  бы 
произойти  даже  велите  результаты. 

Россгя  не  боится,  чтобъ  ее  все  более  и  болъе  узнавали 
въ  Европе;  напротивъ,  желаетъ  того.  Правда,  Европа  до 
сихъ  поръ  никогда  не  верила  въ  этомъ  отношенш  Россш. 
Вся  политическая  жизнь  Россш  въ  продолжеше  всего, 
можетъ  быть,  девятнадцатаго  столйия,  въ  сущности,  была 
лишь  жертвою  ея  Европе  чуть  не  всеми  своими  интере- 
сами. И  что  же  въ  результате?  Поварила  ли  хоть  разъ 
Европа  политическому  безкорыстно  Россш  и  не  заподо- 
зривала ли  ее,  почти  всегда,  въ  самыхъ  коварныхъ  на- 
м'Ьрешяхъ  противъ  европейской  цивилизацш?  Правда  и 
то,  что  Росс1Я  до  того  уже  бывала  иногда  безкорыстною, 
что  и  равнодушный  наблюдатель  могъ  бы  не  поверить, 
наконецъ,  такой  феноменальной  ея  любви  къ  Европе  и 
поневоле  могъ  заподозрить  въ  ея  политике  хитрость, 
скрытность  и  ложь;  тймъ  болъе  наблюдатель  заинтере- 
сованный, у  котораго  у  самого  постоянно  бывало  рыльце 
въ  пушку. 

Некоторые  обозреватели  называютъ  истекшш  годъ — 
годомъ  свидашй  европейскихъ  государей.  Действительно, 
свидатй  было  довольно,  и  весьма  значительныхъ.  Важ- 
нейшими, разумеется,  были  свидашя  императоровъ  Все- 
россшскаго  и  Германскаго  въ  С.-Петербурге.  Затёмъ  импе- 
раторовъ Всероссшскаго  и  Австршскаго  въ  Вене.  Затемъ 
въ  ВенЬ  же  императоровъ  Германскаго  и  Австршскаго. 
Наследный  принцъ  Германскш  посетилъ  королей  Датскаго 
и  Шведскаго.  Король  Викторъ-Эммануилъ  былъ  въ  Бер- 
лине и  даже  въ  Ште,  у  бывшаго  врага  своего  и  сопер- 
ника, императора  Австршскаго. 

Эти  свидашя  короля  Птальянскаго  съ  двумя  могуще- 
ственнейшими изъ  властителей  Европы  произвели  въ  под- 
данныхъ  его,  въ  Риме  и  во  всей  Италш,  восторгъ.  Да  и 
безъ  сомнетя,  все  эти  свидашя  государей  европейскихъ, 
полныя  дружества  и  высокаго  чистосердеч1я,  должны  были 
радовать  Европу  и  ободрить  песоимистовъ.  Темъ  не  менее, 
истекшш  годъ  все-таки  оставляетъ  по  себе  несколько 
важныхъ  загадокъ,  склоняющихъ  иные  умы,  ну,  хоть  изъ 
техъ,  которымъ  есть  время  задуматься,  съ  недоверчи- 
востью заглянуть  въ  будущее,  конечно,  въ  будущее  Европы. 
Мы  нродолжаемъ  говорить  собственно  о  Европе. 

Истекшш  годъ,  годъ  „свидашй  европейскихъ  монарховъ", 
можно  бы    тоже  назвать    и    годомъ  укреплешя  релнпоз- 
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ныхъ  смутъ  въ  Европе.  Безъ  сомнешя,  странно  было  бы 
предсказывать  въ  нашемъ  Х1Х-мъ  и  столь  просвещенном!, 
ввив  воскресеше  релипозныхъ  смутъ,  а,  можетъ  быть,  и 
войнъ,  приличныхъ  лишь  варварству  среднихъ  в'Ьковъ. 
Мы  не  предсказываемъ  и  даже  весьма  отъ  того  до  - 
леки;  тъ\мъ  не  менее,  наклонны  считать  весь  этотъ  „ро- 
липозный  вопросъ",  столь  обозначившиеся  въ  прошломъ 
году,  одною  изъ  самыхъ  важн'Ьйшихъ  загадокъ  ирошлаго 
года.  Въ  продолжеше  года,  мы  въ  Гражданина  наме- 
кали на  это  неоднократно.  Дъмо  мы  разсматривали  такъ: 
папское  Коп  роззшгшз  мы  считаемъ  настолько  серьез- 
иымъ,  что  воплощаемъ  въ  немъ — жизнь  и  смерть  самой 
релипи  въ  Европе.  О  протестантскихъ  верахъ  мы  и  упо- 
минать не  хотимъ,  ибо  если  бъ  кончилось  римское  като- 
личество— то  какимъ  образомъ  могли  бы  удержаться  виры, 
сушность  которыхъ  составляетъ  протестъ  противъ  като- 
личества? Ибо  если  н'ьтъ  противъ  чего  протестовать,  то 
зач'Ьмъ  оставаться  и  протесту?  Но  римская  Церковь,  опять- 
таки,  въ  томъ  виде,  въ  какомъ  она  состоитъ  теперь— ^су- 
ществовать не  можетъ.  Она  заявила  объ  этомъ  громко 
сама,  заявивъ  т'Ьмъ  самымъ,  что  царство  ея  отъ  м1ра  сего 
и  что  Христосъ  ея  „безъ  царства  земного  удержаться  на 
с'вт>тъ  не  можетъ".  Идею  римскаго  свътскаго  владычества 
католическая  Церковь  вознесла  выше  правды  и  Бога;  съ 
тою  же  целью  провозгласила  и  непогрешимость  вождя 
своего,  и  провозгласила  именно  тогда,  когда  уже  въ  Римъ 
стучалась  и  входила  свътская  власть:  совпадете  замеча- 
тельное и  свидетельствующее  о  „конце  концовъ".  До  са- 
маго  падешя  Наполеона  III  Церковь  римская  могла  еще 
надеяться  па  покровительство  царей,  которыми  держалась 
(и  именно  Франщею)  вотъ  уже  сколько  вековъ.  Чуть 
только  оставила  ее  Франщя  —  пала  и  светская  власть 
Церкви.  Между  тймъ  Церковь  католическая  этой  власти 
своей  ни  за  что,  никогда  и  никому  не  уступить  и  лучше 
согласится,  чтобъ  погибло  хрптанство  совсемъ,  чемъ  по- 
гибнуть светскому  царству  Церкви.  Мы  знаемъ,  что  мно- 
пе  изъ  мудрых ъ  юра  сего  встретить  нашу  идею  съ  улыб- 
кою и  съ  покивашемъ  главы;  но  мы  твердо  отстаиваемъ 
ее,  и  провозглашаемъ  еще  разъ,  что  нбтъ  теперь  въ 
Европе  вопроса,  который  бы  труднее  было  разрешить, 
какъ  вопросъ  католически;  и  что  нетъ  и  не  будетъ  от- 
ныне въ  будущемъ  Европы  такого  политическаго  и  „со- 
щальнаго"    затру днешя,    къ  которому  бы   не  примазался 
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и  съ  которымъ  не  соединился  бы  католически  римскш 
вопросъ.  Однимъ  словомъ,  для  Европы  нътъ  ничего  труд- 
нее, какъ  разръшенле  этого  вопроса,  въ  будущемъ,  хотя 
99/юо  европейцевъ  въ  данную  минуту,  можетъ  быть,  и  не 
думают*  даже  о  томъ. 

Мы  сообщали  читателямъ  нашимъ  нъкоторыя  замъча- 
нгя  наши,  въ  продолжеше  года,  насчетъ  того  любопыт- 
нъйшаго  обстоятельства,  что  по  нъкоторымъ  признакамъ 
какъ  бы  оправдывается  догадка,  что  католическая  Цер- 
ковь, для  возетановлешя  правъ  своихъ,  наклонна  даже 
соединиться  съ  чернымъ  народомъ  и  впредь  уже  оставить 
царей  (правда,  цари  сами  ее  оставили).  Не  станемъ  те- 
перь особенно  останавливаться  на  этой  догадки,  но  по- 
вторимъ  лишь  сказанное  прежде,  —  что  однимъ  изъ  са- 
мыхъ  важнъйшихъ  политическихъ  событш  истекшаго  года 
въ  Европв  была  переписка  папы  и  германскаго  импера- 
тора. Въ  отв'Ьт'Б  своемъ  папа  заявилъ,  что  онъ  отецъ  и 
покровитель,  поставленный  Самимъ  Богомъ,  всбмъ  хри- 
ст1анамъ,  какого  бы  толка  они  ни  были,  признаютъ  или 
не  признаютъ  они  его  главою,  были  бы  лишь  крещены. 

Когда  римское  правительство  определило  и  поднесло 
папъ  три  миллюна  франковъ  годового  содержания,  то  ужъ, 
конечно,  отчасти  верило  и  надеялось,  что  онъ  приметь 
этотъ,  весьма,  впрочемъ,  щнятный  бюджетъ.  Если  бъ  папа 
принялъ,  то  тъмъ  самымъ  согласился  бы  на  81а1и  дио  и 
кончилось  бы  римское  католичество,  а  на  мъсто  него  на- 
чалось бы  н'Ьчто  совсъмъ  иное  и  еще  неизвестное.  Но 
папа  не  принялъ.  Теперь  иные  надЬются,  что  приметь 
слъдующш  папа.  84-хъ-лътнш  папа  Шй  IX,  хотя  и  боится 
ужасно  смерти  (по  слухамъ),  знаетъ,  однако,  что  ему  скоро 
умереть,  но  знаетъ  сверхъ  того,  что  и  слвдугощШ  за  нимъ 
папа,  кто  бы  онъ  ни  быль,  не  приметь  тоже  никакого 
бюджета  и  тоже  будетъ  отвечать  всьмъ  и  каждому:  поп 
роззипшв,  какъ  онъ,  Шй  IX. 

Между  гьмъ,  хотя  императоръ  германсюЙ,  въ  своемъ 
отвътв  на  письмо  папы,  и  отввчалъ  ему  строго  и  свы- 
сока, тъмъ  не  менъе,  въ  Германии  смотрятъ  на  тепереш- 
нее положеше  римской  Церкви,  повидимому,  несколько 
серьезнъе,  чвмъ  правительство  итальянское.  Иначе  чвмъ 
объяснить  то  странное,  казалось  бы  не  въ  м'ьру  усилен- 
ное гопеше  римскаго  (ультра монтанскаго)  католичества 
въ  Германш?  Серьезно  можно  подумать,  что  колоссальная 
новая  имперш,  у  которой  столь  много  другихъ  затрудне- 
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сшй,  какъ  на  важн'Ьйппй  ивъ  всвхь.  I!  что  же:  тавъ,  ка- 
жется, оно  и  есть  въ  самом*  двлй!  Странно,  конечно, 
представить,  что  такое  могущественное  государство,  и  во 
главъ1  его  таюе  могущественные  властители  и  правил 
могли  бы  испугаться  какпхъ-пибудь  ясмт>шн'1шшихъ'!  уль- 
трамонтанскихъ  прстопзш  безсильнаго,  жалкаго  монаха, — 
■  когда  же? — въ  в'г.къ  девятнадцатый,  въ  въкъ  фплосо- 
фш,  машинъ  и  такого  просвт.щешя!  Къ  тому  же  возбу- 
ждать среди  индифферентизма  религюзный  фанатизмъ  го- 
нешемъ  Церкви  было  бы  грубейшею  ошибкою,  что  для 
такихъ  образованных*  людей,  какъ,  наприм'връ,  графъ 
Бисмаркъ,  не  могло  бы  оставаться  и  минуты  неяснымъ. 
Кромъ*  того,  действуя  противъ  Церкви,  и  особенно  послед- 
ними законами  о  гражданскомъ  брак*в,  графъ  Бисмаркъ, 
повидимому,  д-Ьйствуетъ  заодно  съ  ненавистниками  Цер- 
кви, и  не  одной  католической,  а  и  всякой  хрисйанской 
Церкви,  заодно  съ  врагами  ея,  съ  атеистами  и  соща ли- 
стами. Такимъ  образомъ,  съ  двухъ  конповъ  возбуждаются 
два  противоположные  одинъ  другому  фанатизма,  —  фана- 
тизмы  виры  и  отрицашя.  Ловко  ли  это  для  такого  колос- 
сальнаго  государственнаго  человека,  какъ  графъ  Бисмаркъ? 
И  не  слйдуетъ  ли  изъ  того  опять-таки  и  во  всякомъ  слу- 
чае, что  римскш  вопросъ  сочтенъ  такими  глубокими  го- 
сударственными людьми  за  одинъ  изъ  важнъйшихъ  вопро- 
совъ  въ  судьбахъ  будущей  Германской  Имперш?  Иначе 
не  жертвовали  бы  они,  для  преодолЬтя  его,  такими  важ- 
ными интересами. 

Разрешать  таше  важные  вопросы,  каше  мы  теперь  на- 
ставили, мы,  конечно,  здЬсь  не  возьмемся;  но  повторнмъ 
лишь  догадку,  уже  проведенную  нами  въ  продолжеше 
года:  Что  если  графъ  Бисмаркъ,  или  лучше  сказать — что 
если  Гермашя  считаетъ  будущую,  новую  и  уже  оконча- 
тельную встречу  свою  съ  французами  всЬхъ  ближе  воз- 
можною— на  точки  римскаго  вопроса?  Сообразимъ  лишь 
то:  какъ  ни  случайно,  повидимому,  вышла  бывшая  ужас- 
ная франко-прусская  война,  но  теперь,  уже  по  окопчанш 
ея,  ни  Гермашя,  ни  Франщя,  не  могутъ  смотр'Ьть  на 
происшедшую  ужасную  встречу  свою,  какъ  на  ничто  слу- 
чайно-политическое, наполеоновское.  Гермашя,  столь  много 
в'Ьковъ  имевшая  у  себя  все  —  богатство,  цивилизацно, 
науку,  и  не  имевшая  лишь  одного,  самаго  для  себя  же- 
лаемаго — политическаго  единства,  должна  же  была  окон- 
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чательно  убедиться  (о  чемъ,  вярочемъ,  знала  сотни  .тЬтъ), 
что  единства  политическаго  она  не  могла  и  не  можетъ 
шгЬть,  пока  во  главе  Европы  стоить  гешй  Франщи;  что 
второстепенною  ролью,  какъ  какая-нибудь  Итал1я,  она, 
Гермашя,  не  дгожетъ  въ  Европе  удовольствоваться,  но  что 
двт>  предводительницы  Европы  не  могли  бы  совместно 
существовать.  Что  тутъ,  наконецъ,  вопросъ  духа,  жизни 
и  идеаловъ,  что  идеалы  цивилизащй  западно-католической 
и  германской  различны  въ  конецъ  и  несовместимы.  Что 
франко-прусская  война  была  не  что  иное,  какъ  встреча 
двухъ  европейскихъ  цивилизащй,  католической  и  проте- 
стантской, французской  и  германской  цивилизащй,  несо- 
вмъстныхъ  и  противоположныхъ,  и  уже  много  вЬковъ  при- 
готовлявшихся встретиться.  Съ  другой  стороны,  Франщя, 
уже  1,000  л'втъ  представительница  западнаго  католицизма, 
не  можетъ  не  понять,  даже  и  теперь,  что  она  останется 
предводительницею  всего  европейскаго  католичества,  даже 
и  при  видимомъ  теперешнемъ  распаденш  его,  не  иначе 
какъ  если  яребудетъ  въ  самомъ  деле  верна  католиче- 
ству и  идее  его. 

Мы  хотимъ  только  сказать,  что  возрождеше  католиче- 
ства, въ  смысле  главной  идеи  нацгщ  вовсе,  можетъ  быть, 
не  такъ  невозможно  во  Франщи,  какъ  думаютъ  мнопе. 
Все,  что  происходило  во  Франщи  въ  продолжеше  посл^д- 
няго  века,  вт>ка  безпрерывнаго  колебашя  револющоннаго, 
могло  бы  отчасти  служить  подтверждешемъ  такой  догадки. 
Перебирать  прошлое  не  будемъ,  но  обратимъ  внимаше 
хотя  бы  лишь  на  то,  что  въ  продолжеше  всего  послъд- 
няго  столт.т1я  все  столь  разнообразный  правительства 
Франщи  (короли,  республики,  Наполеонъ  III),  вст>  под- 
держивали папу  съ  мечомъ  въ  руке,  или  готовы  были 
поддерживать,  все  стояли  за  Римъ  и  за  светскую  власть 
его.  Графъ  Бисмаркъ  не  можетъ  не  предчувствовать,  хотя 
бы  отчасти,  что  Франщя  никогда  не  помирится  съ  второ- 
степеннымъ  мъстомъ  въ  Европе  и  съ  военного  неудачею, 
и  что  это  для  нея  своего  рода  ион  роззишиз.  Почему  не 
предвидеть  ему  тоже,  что  Франщя,  не  разбитая,  а  раз- 
давленная столь  недавно,  и  могшая  вдругъ  удивить  весь 
М1ръ  своимъ  богатствомъ  и  (главпое)  кредитомъ,  —  что 
было  для  графа  Бисмарка  такою  неожиданностью, — что  эта 
Франщя,  наконецъ,  въ  несчастш  своемъ  возбудившая  къ 
себЬ  столько  симпатш  въ  Европе  (что  слишкомъ  очевидно 
теперь  даже  и  для  Германш,   смотрящей   на  это   съ  за- 
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вистыо), — почему  же  не  предчувствовать  ему,  что  дкло  съ 
этой  Франщей,  стало  быть,  далеко  еще  пе  кончено,  что 
встреча  еще  разъ  пемипуема,  что  еще  разъ  споръ  о  пер- 
венстве не  можетъ  миновать,  даже  по  самому  существу 
вещей,  и  что  споръ  этотъ  будегъ  споромъ  на  жизнь  и 
смерть.  Что  д'кю  это  не  только  не  кончепо,  а  едва  лишь 
начинается.  А  что,  такъ  какъ,  наконецъ,  этотъ  споръ  бу- 
дегъ споромъ  двухъ,  столь  различныхъ  европейскихъ  ци- 
вилизацш — споромъ  ръшителънымъ  и  окончательным^ — 
то  почему  же  не  предполагать  ему,  что  и  сшибка  окон- 
чательная произойдетъ  именно  на  главнейшихъ  точкахъ 
этихъ  столь  враждебныхъ  цивилизашй, — а  именно  на  ка- 
толической и.  отрицающей  ее,  протестантской  точке? 

Не  развиваемъ  этой  столь  длинной  идеи;  для  насъ  до- 
вольно и  того,  что  мы  такъ  резко  ее  обозначили.  Мы 
хотели  только  сказать,  что,  добивая  католичество  въ  са- 
момъ  центре  его,  графъ  Бисмаркъ,  можетъ  быть,  продол- 
жаетъ  франко-пусскую  кампашю  и  —  приготовляется  къ 
новой.  Ловко  ли,  пётъ  ли  д'Вйствуетъ — это  еще  водросъ, 
но  смотритъ  онъ  зорко. 

Почти  въ  этомъ  смысле  есть  одна  т.ъ  самыхъ  послъд- 
нихъ  телеграммъ,  до  крайности  характерная. 

Нед  "Ь  л  и  двЬ  назадъ,  во  Франщи  и  Германш  придали, 
повидимому,  необыкновенную  и  несоразмерную  важность 
одному  довольно  мелкому  событие.  Два  французскихъ  епи- 
скопа, Нимскш  и  Аажерскш,  заявили  публично  своимъ 
прихожанамъ,  что  ихъ  церковь  въ  Германш  страдаетъ, 
преследуема  и  проч.,  и  проч.  Ну,  что  бы,  кажется,  важ- 
наго  въ  томъ,  что  два  каше-то  попа  провозгласили  у  себя 
бъ  приходе?  Между  тймъ  вдругъ  пронесся  слухь  по  всей 
Франщи  и  Германш,  что  графъ  Арнимъ,  посланникъ  Гер- 
манш, протестовалъ  и  настойчиво  жаловался  французскому 
правительству.  Поднялись  толки  въ  журналахъ  (и  претре- 
вожные)  о  томъ:  правда  это  или  н'Бтъ?  Если  правда,  то 
что  отвечало  правительство?  Съ  достоинствомъ  или  безъ 
достоинства?  Правда  ли,  что  былъ  въ  этомъ  смысле  вну- 
шительный циркуляръ  французскаго  правительства  фран- 
цузскому духовенству? 

(КВ.  Зам'Ьтимъ  въ  скобкахъ,  что  французское  духовен- 
ство, столь  враждебное  догмату  непогрешимости,  до  со- 
бора и  на  самомъ  соборе,  вдругъ,  по  провозглашенш  дог- 
мата, и  по  немедленномъ  затьмъ  паденш  папской  власти, 
обратилось  все  почти,  въ  огромномъ  большинстве  своихъ 
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предстоятелей,  въ  самыхъ  фанатическихъ,  можно  сказать, 
прпверженцевъ  новаго  догмата,  между  всъмъ  католиче- 
ствомъ  всей  Европы.  Фактъ  чрезвычайно  знаменательный 
для  оцънки  силы  католической  идеи  во  Францш, —  и  те- 
перь, и  въ  будущемъ). 

Наконецъ,  оказалось,  что  запросъ  былъ,  что  правитель- 
ство отвечало  и  объяснялось  уклончиво,  выставляя  на 
видъ  графу  Арнпму,  что  оно  не  нмт.етъ  такого  вл1яшя 
на  свопхъ  епископовъ,  какъ  это  у  нихъ  въ  Германш;  но 
циркуляръ  епископамъ  все-таки  объщало,  и  что  цирку- 
ляръ  действительно  состоялся, — правда,  слишкомъ  мягкш, 
чтобъ  успокоить  графа  Бисмарка,  но  все  же  довольно  по- 
стыдный для  французскаго  правительства.  Но.  что  всего 
важнее,  тотъ  фактъ,  что  Гермашя  придала  такому  мел- 
кому твлу  таше  политические  размеры,  и  явилась  съ  тре- 
бовашями,  почти  забывъ  о  томъ.  что  уже  вывела  свои 
войска  нзъ  Францш  и  что  все  же  говорить  сл'вдуетъ  те- 
перь пнымъ  языкомъ,  —  этотъ  фактъ,  кажется,  нисколько 
не  уднвилъ  французское  правительство,  и  даже  самихъ 
французовъ. 

Мало  того — возбуждеше  продолжается,  и  хотя  уже  про- 
шло много  времени,  но  вотъ,  однако,  сегодняшняя  теле- 
грамма изъ  Берлина,  которую  и  выписываемъ: 

„Берлннъ.  3  (15)  января.  Въ  Спверо- Германской  Все- 
общей Газетп  напечатана  сегодня  статья  объ  отноше- 
шяхъ  Германш  къ  Францш,  при  чемъ  объявляется,  что 
поводы  къ  разногластямъ  подаются  исключительно  Фран- 
цией, но  они  не  касаются  германскихъ  политическихъ 
пнтересовъ.  Виды  на  мнръ.  по  словамъ  названной  газеты, 
зависятъ  отъ  того,  какое  положеше  приметъ  французское 
правительство  относительно  ультрамонтановъ.  Бадежды 
па  мнръ  утратятся,  если  Французская  политика  предоста- 
витъ  себя  въ  расиоряжеше  св'Ьтскихъ  притязание  папства". 

Так1я  слова,  какъ  „виды  на  миръ"  и  ..надежды  па  мпръ 
утратятся",  по  меньшей  м1ф'Ь  удивительны;  сомиъшя  тоже 
ябтъ,  что  имтлотъ  характеръ  офищозный  (если  не  офи- 
циальный). Трудно  утверждать  посгв  этого,  что  Гермашя 
не  цредугадываетъ,  что  встръча  ея  съ  Фрашцею  произой- 
детъ  на  католической  почв Б. 

Въ  буду щш  годъ  переходить  и  еще  загадка,  бо.тве  чбмь 
когда-пибудь  загадочная.  Это  теперешнее  французское  пра- 
вительство.   Возможности    пЬтъ    представить  себв,  чтобы 
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не  было  въ  будущемъ  году  еще  разъ  переворота  во  Ф 
Ц1И.  Все  раздробилось  на  пар-пи  и  прел; нее  большинство, 
низвергнувшее  Тьера,  давно  уже  лишилось  прежняго  С1 
характера.  О  послъднихъ  собьтяхъ  во  Францш,  довольно, 
вчрочемъ,  неважныхъ,  хотя  и  характерпыхъ,  поговоримъ 
въ  сл'Ьдующемъ  обозрънш. 

Послъдтя  телеграммы  возвъщаютъ,  наконецъ,  о  сдан!! 
Картагены.  Подробпости  еще  мало  нзвъетпы.  Всего  же 
любопытнее,  что  генералъ  Коптрерасъ  (главный  началь- 
никъ  возставшихъ  мерзавцевъ,  грабившш  соевдше  пепап- 
ск1е  города,  угрожавши  жнтелямъ  взорван»  городъ,  въ 
случай  нхъ  малодупия,  и  серьезно  объявивши!  пъмецкому 
консулу,  что  Кантовъ  Мурщя  доджеяъ  Оудвтъ  объявить 
войну  Германской  имперш),  зат'^мъ  Гальвееь  (объявляв- 
ши!, что  все  имущество  карта генцевъ  принадлежит-*  имъ, 
шефамъ  возстан]'я)  и,  наконецъ,  всъ  члены  Картагеясвой 
юнты  и  множество  остальных^  бувтовшивовъ,  въ  числъ' 
2,500  человт>къ  въ  ръшитнльвую  минуту  захватили  бро- 
неносный корабль  ЛЬмаищю"  и  бъжалп  въ  Оранъ  (на 
африканскомъ  берегу),  гд*ь  и  сдались  фравцуванъ.  Все 
это  наверно  у  нихъ  было  предвидтшо  и  условлело  давно 
уже  прежде.  Такимъ  образомъ,  посл-в  шестюгвеятааго  раз- 
врата и  разбоя,  имъ  стоило  только,  съ  награбленною  до- 
бычею, убъжать,  чуть  не  съ  почетомъ  пройдя  мимо  пяти 
воепныхъ  кораблей.  Разумеется,  они  обратятся  теперь  въ 
наипочтеннъйшихъ  политическихъ  эмиграатовъ,  а  при 
первомъ  удобномъ  случае  явятся  тотчасъ  же  въ  Испанш— 
опять  разбойничать 


ПРИЛОЖЕНИЯ. 

ДвЪ  заметки  редактора  *). 
I. 

Мы  съ  величайшимъ  удовольств1емъ  пом'Ьщаемъ  въ 
Гражданина  это  письмо  слушательницы  московскихъ  кур- 
совъ.  Не  будемъ  очень  противоречить  пълхоторымъ  осо- 
бымъ  убъждешямъ  автора,  напримъръ,  о  „здоровомъ  воз- 
духе" Москвы.  Самъ  же  авторъ  евпд/втельствуетъ,  что  въ 
Москве  нельзя  безъ  сплетней, — а  ужъ  это  одно  не  со- 
всвмъ  здоровая  черта  московскаго  воздуха.  Мы  всегда 
готовы  согласиться,  что  Москва  лучше  чЪмъ  Петербургу 
но  что  она  хороша  абсолютно  —  это  уже  совсъыъ  другой 
вопросъ. 

Во  всякомъ  случай,  благодаримъ  прежде  всего  за  не- 
которое сочувтне,  выказанное  многоуважаемой  коррес- 
нонденткой  нашему  издашю.  Несмотря,  однако,  на  сочув- 
ств1е,  ц^ль  ея  письма — опровергнуть  на  факт'В  паше  за- 
явление въ  22  Л»  Гражданина  о  „неудачныхъ"  доселт. 
опытахъ  допущения  у  насъ  женщннъ  къ  университетскому 
и  медицинскому  образованш  т  согроге.  Авторъ  является 
теперь  съ  частнымъ  случаемъ  основашя  высшихъ  жеп- 
скихъ  курсовъ  въ  Москв'Ь  и,  выражая  прекрасный  и  бла- 
городный чувства,  радуется  успешному  началу  дъла.  Мы, 
пожалуй,  пойдемъ  еще  дал'ве  въ  вьр'Ь:  мы  вт.римъ  и  тбъ- 
ждепы  заранее,  что  большинство  московскихъ  слушатель- 
ницъ  доведутъ  свои  занят1я  до  к^наа  съ  полнымъ  усп'ь- 
хомъ.  Свпдътельствуемъ  громко,  что  никто  болгве  пзъ  пасъ 
не  увЪренъ  въ  чистоте  чувствъ  и  въ  искренности  жажды 
образовашя    нашнхъ    стремящихся   къ  образованш    жеп- 
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щинъ.  Мы  только  думаемъ,  что  эта  искренность  и  чи- 
стота добраго  намйретя  могутъ  быть,  и  весьма  часто, 
дурно  направлены,  подпасть  в.шппю  иной  предвзятой 
мысли,  имеющей  мало  общаго  съ  пастоящпмъ  нросвеще- 
шемъ.  Если  въ  Москве  случилось  не  то,  если  отъ  слу- 
шательнидъ  до  профессоровъ, —  все  служили  единственно 
однЬмъ  только  цЪлямъ  просвещешя,  то  мы  перше  этому 
радуемся  и  привьтствуемь  прекрасное  собьгпе  Уквряемъ 
васъ,  г.  авторъ  письма,  что  радуемся  еще  больше  дру- 
гихъ,  ибо  случилось  только  то,  чего  мы  сами  желали,  что 
призывали,  о  чемъ  сами  заявили. 

Припомнпмъ  же,  чего  мы  пожелали  и  о  чемъ  заявили 
въ  22  Ля  Гражданина: 

я1)  Строгая  учебная  дисциплина  можетъ  быть  введена 
и  иметь  целью  требовать  отъ  женщинъ  непременно  уче- 
Н1я,  безо  всякихъ  послаблешй  въ  ихъ  пользу,  и  немед- 
ленно исключать  тт>хъ  изъ  нихъ,  которыя  не  учатся  или 
учатся  дурно". 

„2)  Малейшее  нарушеше  правилъ  нравственности  долж- 
но повлечь  за  собою  немедленное  исключеше  женщины 
изъ  числа  учащихся". 

„3)  Ежегодные  экзамены  должны  быть  безусловно 
строги". 

И  вотъ  за  так1я  желашя  или  подобный  пмъ,  насъ  обык- 
новенно объявляютъ  въ  печати  и  обществе — ретрограда- 
ми. По  крайней  мере,  теперь,  после  вашего  заявлешя  о  мо- 
сковскихъ  курсахъ,  мы  уже  не  одни  будемъ  ретроградами; 
а,  во-первыхъ,  вместе  съ  профессорами  московскпхъ  жеи- 
скпхъ  курсовъ,  исполнившими  свое  Д"ВЛО  точь-въ-точь 
какъ  мы  того  пожелали;  во-вторыхъ,  вместе  съ  слуша- 
тельницами, приходившими  единственно  для  своего  обра- 
зовали и  ни  для  чего  более,  и,  наконецъ,  съ  вами  са- 
мими, радующейся  въ  своемъ  письме  и  на  профессоровъ, 
и  на  слушательницъ. 

Правда,  мы  еще  написали  въ  статье  22  Л?  Гражданина, 
что  у  насъ:  „нравственная  фальшь  поражаетъ  всякаго. 
кто  имЪетъ  случай  ближе  присматриваться  къ  м1ру  жен- 
щинъ, выделяющихся  изъ  общей  массы,  для  получешя 
высшаго  образовашя",  и  что  „женщины  эти  получаютъ 
какую-то  уверенность  въ  томъ,  что,  обучаясь  высшему 
курсу  наукъ  или  медицине,  отъ  въ  то  же  время  и  по 
тому  самому  являются  дгъятелънииами  вь  разрпаиент  ка- 
кою-то современнаго  оюенскаго  вопроса"'. 
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Ну,  вотъ  въ  томъ-то  и  вся  б)ъда,  что  мы  это  ня писали. 
Иъ  этому  и  придрались;  да  какъ  было  не  придраться: 
сущность  дела  пока  еще  такова,  что  ее  можно  понять 
какъ  угодно,  придраться  къ  чему  угодно  и  выставить  въ 
св'ъгь  какомъ  угодно.  Произнесено  самое  неопределенное 
п  спорное  современное  слово,  „женскш  вопросъ",  и  какъ 
же  было  не  выйти  путанице? 

Объ  этой  б7ь(Ъь  мы  не  будемъ  теперь  говорить;  заявимъ 
лишь  одно  нашей  корреспондентке:  Вы  именно  хотели 
доказать  вашимъ  письмомъ,  что  на  московскихъ  женскихъ 
курсахъ  такнхъ  слушательницъ  не  было,  что  ни  одна  изъ 
пихъ  не  задавалась  задачею  „явиться  деятельницею  въ 
разрешены  какого-то  современнаго  женскаго  вопроса",  а 
все  просто  учились;  что,  стало-быть,  могутъ  быть  слуша- 
тельницы и  безъ  „фальши"  и  что,  наконецъ,  можетъ- 
быть,  и  очень  большое  число  русскихъ  слушательницъ 
окажутся  „безъ  фальши"  и  что  мы,  стало-быть,  преуве- 
личили. 

Если  мы  преувеличили  —  мы,  опять-таки,  первые  тому 
обрадуемся.  Въ  томъ,  что  у  насъ  явятся  слушательницы 
безо  всякой  „фальши"  въ  самомъ  ближайшемъ  будущемъ — 
мы  и  сами  уверены;  но  что  доселе  было  довольно  фаль- 
ши —  моягете  ли  вы  отрицать?  Если  мы  про  это  сказали 
открыто,  не  прикрашивая  дела,  то  сказали  именно  по- 
тому, что  отъ  всей  души  желаемъ  нашимъ  женщинамъ 
настоящаго,  а  не  фальшиваго  образовашя.  Что  же  касается 
до  мечты  „явиться  деятельницею  въ  разрешены  какого-то 
женскаго  вопроса",  то  мы  на  это  заметимъ  вотъ  что: 
явиться  слушательницею  высшихъ  курсовъ  съ  мыслью  и 
надеждой  образовать  себя,  прюбрьсть  темъ  высппя  ду- 
ховный силы,  прюбресть  средства,  быть  черезъ  образоваше 
более  обезпеченною  и  вооруженною  въ  несчастныхъ  слу- 
чаяхъ  жизни;  кроме  того,  вознестись  до  благородна  го  по- 
нятая, что  всеобщее  образоваше  женщины  внесетъ  новую, 
великую  интеллигентную  и  нравственную  силу  въ  судьбы 
общества  и  человечества, — эта  мысль,  заявляемъ  мы,  эта 
падея;да — не  только  возвышенна,  прекрасна  и  желательна 
въ  душе  каждой  слушательницы  будущихъ  высшихъ  кур- 
совъ въ  Россш,  но  именно  есть  начало  единственнаго  и 
настоящаго  разрешешя  „женскаго  вопроса"  и  у  насъ,  и 
въ  Европе,  и  везде,  начало  настоящей  правильной  по- 
становки его!  Въ  этомъ  смысле  пусть  всякая  слушатель- 
ница ыечтаетъ  о  будущей  своей  деятельности   въ  разре- 
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шенш  женскаго  вопроса,  садясь  на  студснтскую  скамейку. 
Но  уверены  ли  вы,  спрашиваемъ  опять,  что  веЬ  слуша- 
тельницы женскпхъ  курсовъ  садятся  теперь,  хоть  бы  даже 
и  у  васъ  въ  Москве,  на  студеитскую  скамью  съ  яснымъ 
сознашемъ  того,  чего  хотятъ,  и  не  путаются  въ  пустопо- 
рожнихъ  теор1яхъ?  И  вотъ,  едниствеппо  потому  мы  и  же- 
лали, въ  трехъ  нами  выписапныхъ  изъ  нашей  статьи 
пунктахъ,  чтобъ  женщины  являлись  прежде  всего  учиться 
и  чтобы  требовать  отъ  нихъ  непременно  учешя,  самымъ 
строжайшимъ  образомъ.  Въ  этомъ  случай  мы  много  на- 
дьемся  на  науку.  Настоящая,  строгая  наука  изгонять 
всякую  фальшь,  всякую  постороннюю  и  ложную  идею,  за- 
севшую въ  иную  еще  непривыкшую  къ  идеямъ  женскую 
голову  и  навеянную  какимъ-нибудь  постороннимъ,  обык- 
новенно мужскимъ  вл1ян1емъ!  Чего  же  мы  хотимъ,  стало- 
быть,  какъ  не  женской  самостоятельности,  самостоятель- 
ности ума  и  сердца  женш.ины,  прежде  всего?  Против- 
ники мы  женскаго  образовашя,   какъ  насъ  окричали,   да 

ИЛИ    Н'БТЪ? 

Вы  говорите  въ  одномъ  мйстй  вашего  письма,  что  мы 
решились  высказать  свою  мысль  „не  боясь  потерять  попу- 
лярность". Увы,  мы  въ  высшей  степени  сознаемъ,  что  ее 
потеряли!  Мы  дорожимъ  лишь  т-бмъ,  что  пользуемся  не- 
которой симпат1ей  нйсколькихъ  толковыхъ  людей,  кото- 
рые, въ  наше  время  всеобщаго  лакейства  мысли,  реши- 
лись смъть 

Свое  суждете  имЪть. 

А  надежды  наши  лишь  въ  томъ,  что  кругъ  этихъ  лю- 
дей несомненно  и  заметно  увеличивается.  Еще  разъ  васъ 
благодаримъ  за  письмо  и  просимъ  и  на  будущее  время 
извйсий  о  судьбе  московскихъ  высшихъ  женскихъ  кур- 
совъ. Мы  слишкомъ  неравнодушны  къ  ихъ  успехамъ. 

Ц. 

Кстати  теперь,  ровно  полугодие  нашему  издавдю  за  ны- 
н'Ьштй  годъ.  Можно  бы,  воспользовавшись  случаемъ,  кое- 
что  сказать  о  нашей  деятельности  и  о  нашихъ  редак- 
торскихъ  усил!яхъ;  помечтать  и  пооткровенничать,  спро- 
сить вслухъ:  что  мы  сделали  и  чего  не  сделали,  что  вы- 
сказали и  чего  не  могли  высказать?  и  проч.,  и  проч.  — 
какъ  всегда  дйлаютъ,  когда  пишутъ  объявленгя  объ  изда- 
Н1И  журнала  на  будущш  годъ.  Но  мы  все  это  отложнмъ 
и  ответимъ    только    на    несколько    разъ    предлагавшая 
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намъ  со  стороны  вопросъ:  почему  мы  такъ  мало  или  со- 
всЬмъ  даже  не  отвечаемъ  на  критики,  нападения  и  руга- 
тельства, которыя  сыплются  на  насъ  безпрерывно;  которыя 
особенно  сыпались  въ  начале  года  и  наверно  будутъ  сы- 
паться въ  конце  его,  передъ  началомъ  подписки  на  буду- 
шдй  годъ?  Теперь  дошло  до  того,  что  мы  стали  выручкой 
для  Есвхъ  фельетонистовъ:  не  объ  чемъ  писать  —  „а  ну, 
есть  Гражданина,  обругать  его;  къ  тому  же  либеральная 
тема ! "  — и  ругаетъ. 

Почему  же  не  отвечаемъ?  Во-первыхъ  и  главное:  не 
отвечать  же  всякому  шуту? 

О,  безъ  сомнЬшя,  есть  и  не  шуты:  есть  люди  умные,  а 
иногда  и  остроумные,  есть  и  литературно  -  образованные, 
что  такъ  редко  теперь  и  что  ценишь.  Но  инымъ  изъ 
нихъ  совершенно  нельзя  отвечать,  хотя  бы  иногда  и  хо- 
телось,— нельзя,  потому  что  въ  конце  концовъ  не  знаешь, 
чего  сами  они  хотятъ.  Не  понимаешь,  изъ -за  чего  они 
такъ  кривятъ  душой,  такъ  сами  себе  противоречат^  какая 
нхъ  цель,  что  они  преследуютъ,  где  нхъ  предашя,  въ 
чемъ  ихъ  будущее?  Пишутъ  они  весело,  а  иногда  дей- 
ствительно дельно,  и  вотъ,  на  той  же  странице,  онъ  же 
самъ  вдругъ  и  опровергаетъ  себя,  и  опровергаетъ  съ  зна- 
темъ  дела,  зная,  что  самъ  противоречить  себе.  Для  чего 
это?  Каюя  тутъ  цели?  Неужели  все  это  изъ  одного  лпте- 
ратурнаго  искусства?  Въ  конп±  кониовъ  и  не  знаешь,  на 
что  отвечать,  и — зач'Ьмъ  отвечать. 

Тате  есть;  я  собственно  про  летучую  литературу  нашу 
говорю.  Но  есть  и  не  изъ  летучихъ;  есть,  напротивъ,  очень 
искренше.  Въ  этомъ  случае  я  не  могу  забыть  г.  Н.  М. 
изъ  Отечественныхо  Заппсокь  и  о  -долгахъ"  моихъ  ему. 
Я  не  имею  чести  знать  его  лично  и  ровно  ничего  не 
нмЪлъ  удовольств1я  слышать  о  немъ  какъ  о  частномъ 
человеке.  Но  я  всею  душою  уб-вжденъ,  что  это  одннъ  изъ 
саыыхъ  искренних?»  публипистовъ,  каше  только  могутъ 
быть  въ  Петербурге.  Не  мое  совсвмъ  дело,  но  я  никакъ 
не  понимаю  вражды  къ  нему  почтеннаго  г.  2  изъ  С.-Пе- 
тербурккихъ  Ведомостей,  столь  упорной  и  безостановоч- 
ной. Много  разъ  и  искренно  сожалъмъ  о  семъ  обстоятель- 
стве. Уверенъ,  что  оба  эти  деятеля  могли  бы  совершенно 
сойтись,  если  бы  не  такъ  враждовали  другъ  съ  другомъ. 
Но  не  мое  дело.  Г.  Н.  М.  въ  первый  разъ  поразилъ  мое 
внимание  своимъ  отзывомъ  о  моихъ  отзывахъ  о  Белип- 
скомъ,  о  сошализме  и  атеизме,  а  потомъ  о  моемъ  романе 
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„БйснЛ  Отвечать  ему  по  поводу  моего  романа  я  немного 
упугтп.гь  время,  хотя  и  хотЬль  было;  но  о  соцлалиэм'В 
непременно  отвечу.  II  вообще  о  сощализм'В  иуду  писать, 
во  второе  полугод!о  моего  редакторства.  Главное,  вивавъ 
не  могу  попять,  что  хогЬлъ  мне  сказать  г.  II.  М.,  увйряя 
меня,  что  сощализмъ  въ  Госсш  быль  бы  непременно  вон- 
сервативепъ?  Не  думалъ  ли  онъ  меня  этимъ  какъ-нибудь 
утишить,  нредиоложнвъ,  что  я  консерваторъ  во  что  бы  то 
ни  стало.  Смбю  уверить,  г.  Н.  М.,  что  „лпкъ  шра  сегои 
мне  самому  даже  очень  не  нравится.  Но  писать  и  дока- 
зывать, что  сощалйзмъ  не  атеистиченъ,  что  сощализмъ 
вовсе  не  формула  атеизма,  а  атеизмъ  вовсе  не  главная, 
не  основная  сущность  его,  —  это  чрезвычайно  поразило 
меня  въ  писатели,  который,  невидимому,  такъ  много  за- 
нимается этими  темами.  Пишу  теперь  обо  всемъ  этомъ 
къ  слову,  именно,  чтобъ  показать  на  иримЬрЬ,  какъ  трудно 
теперь  у  насъ  въ  литературе  разеуждать  или  спорить  съ 
к-вмъ-пибудь  и  о  чемъ-пибудь,  даже  съ  непритворяющи- 
мися  п  простодушнейшими  людьми.  (ХВ.  Простодуппв  во- 
все не  исключаетъ  ни  ума,  ни  таланта).  Объ  г-не  же 
Н.  М.  я  именно  вспомнилъ  потому,  что  все  хочу  ему  от- 
ветить, но  никакъ  не  удается. 

Но  зато  есть  тагпе,  которымъ  отвечать  уже  никакъ  не- 
возможно. Я  не  за  брань  ихъ  сержусь — а  ужъ  какъ  они 
ругались!  Но  иная  брань  приносить  только  честь  и  ни-* 
чего  дурного.  Л  сержусь...  впрочемъ,  петъ,  не  сержусь:  и 
сердиться  на  нихъ  нельзя.  Это  целая  толпа  пишущей 
братш,  когда-то,  отъ  предковъ  наследовавшая  несколько 
лпберальныхъ  мыслей,  но  въ  совершенной  ихъ  наготе  п 
наивности,  безо  всякаго  ихъ  развит1я  и  толку.  Что  у  Бе- 
ли нскаго  и  Добролюбова  предлагалось  все  же  съ  некото- 
рою последовательностью,  то  утратило  у  нихъ  все  концы 
и  начала  Я  уверенъ,  что  явись  тепррь  опять  Белинскш, 
и  есле  имъ  не  скажутъ,  указывая  перстомъ,  что  вотъ  это 
самъ  Белинский,  то  они.  тотчасъ  же  бросятся  ругать  его. 
Впрочемъ,  если  и  укяжутъ,  то  разве  только  подождутъ 
немного,  а  черезъ  месяцъ  какой-нибудь  все  вдругъ  бро- 
сятся и  начнутъ  ругать.  Толку  никакого.  Первая  ихъ  за- 
бота, разумеется,  чтобъ  было  либерально.  Но  какъ  напи- 
сать либерально? — онъ  уже  и  не  знаетъ,  забылъ,  потому 
что  никогда  не  пмвлъ  ни  одной  своей  мысли  и  совер- 
шенно пе  знаетъ,  чтб  въ  сущности  должно  оказываться 
либеральными  Большая  часть  изъ  нихъ  ппшутъ  наудачу, 


—  450  - 

па  вел  гай  случаи.  Девочка  воткнула  булавку  въ  голову 
другого  ребенка,  и  вотъ  они  находятъ,  что  это  хорошо, 
потому  что  либерально:  она  протестовала  противъ  деспо- 
тизма. Съ  фактами  участившихся  самоубшетвъ  или  ужас- 
паго  теперешняго  пьянства  они  решительно  не  знаютъ, 
что  делать.  Написать  о  ннхъ  съ  отвращешемъ  и  ужасомъ 
онъ  не  см'Ьетъ  рискнуть;  „а  ну,  какъ  выйдетъ  не  либе- 
рально", и  вотъ  онъ  передаетъ  на  всякий  случай  зубо- 
скаля. Для  этого  выработался  у  нихъ  отвратительнъйшш 
и  глупьйшш  тонъ.  Взяли  Хиву,  и  онъ  тотчасъ  же  теряется; 
онъ  не  зиаетъ,  либерально  это  или  нътъ?  Хвалить — по- 
жалуй, выйдетъ  не  либерально.  Восторгаться — непременно 
не  либерально!  Хулить?  Пожалуй,  тоже  не  либерально: 
Вамбери  похвалилъ.  И  вотъ  онъ  мечется  туда  и  сюда: 
„Я  радуюсь...  а,  впрочемъ,  пожалуй,  не  радуюсь;  впро- 
чемъ,  пожалуй,  отчего  же  не  радоваться,  а,  впрочемъ, 
пожалуй,  в  нечему  радоваться"  и  т.  д.,  и  т.  д.  три  столбца. 
Позубоскалить  на  всяшй  случай  все-таки  какъ  будто  либе- 
ральнее. 

Всего  забавнее,  что  у  нихъ,  въ  подобныхъ  затрудни- 
тельныхъ  случаяхъ,  проглядываетъ  уловка  показать,  что 
онъ  что-то  знаетъ:  „Вотъ  только  бы  дали  намъ  написать, 
дали  бъ  высказать;  эва,  что  бы  мы  тогда  насказали1  А 
теперь  вотъ  поневоле  зубоскалимъ!  Но  зато  сколько  мы 
зпаемъ!..  Ы-и-и,  сказать  нельзя,  сколько  знаемъ!" 

Неужели  же  отвечать  такимъ,  пускаться  съ  ними  въ 
полемику?  Только  развороти  муравейникъ — беда!  Впро- 
чемъ, имъ  видимо  пр1ятно  бы  было  связаться,  я  заме- 
чалъ  это  по  многимъ  признаками  И  ужъ  какъ  задирали! 
Они  объявили  меня  „сыскно-полицейскимъ  писателемъ",  въ 
другой  разъ  объявили  крепости икомъ,  вздыхающимъ  по 
„крепостному  еостоянно".  Ну,  что  же  я  сталъ  бы  имъ 
отвечать? 

Вотъ  очень  недавнШ  анекдотъ,  довольно  характерно 
рисующш  эту  среду. 

Недавно  въ  нашей  газете  передавалась  всемъ  теперь 
известная  истор1я  монаха  отца  Нила  и  упоминалось  о 
некоторыхъ  секретныхъ  похождешяхъ  его. 

При  этомъ  мы  заявили,  что  у  насъ  есть  особенный 
типъ  такихъ  барынь,  который  хоть  п  очень  богомольны, 
но  вместе  съ  тёмъ  и  наклонны  къ  некоторымъ  уже  не- 
позволительнымъ  снисхождешлмъ  къ  служителямъ  Церкви. 
Приведемъ,  впрочемъ,  наши  слова:  тутъ  дело   именно  въ 
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томъ,  какъ  онъ  ихъ  понялъ:  ...„вьрпес  сказать,  пламень 
набожности  принимаешь  въ  высшей  степени  свен- 

ную  потребность,  такъ  сказать,  усластить,  заласкать,  8а- 
любить,  лично  и   даже  по-земному,  самаго   у:  аго   и 

етжмаго  ими  служителя  Вождя.  Вы  заметили,  что  въ  ка- 
толицизме эти  случаи  повторяются  чаще,  твмъ  у  насъ,  у 
насъ  же  совсьмъ  даже  р'Ьдки...  Вначале,  нанримьръ, 
пзъ  самой  горячей  набожности  посылаютъ  служителямъ 
Божпшъ  конфеты,  сласти,  не  разеуждая,  что  какъ  пи 
невинны  эти  посылки,  все  же  ошв  дьявольскш  соблазнъ; 
и  затьмъ  постепенно  расширяютъ  идею  о  конфетахъ  до 
пред'Ьловъ  совсЬмъ  непозволительпыхъ.  Всего  любопыт- 
нее, повторяемъ  это,  что  вся  эта  неестественность  ро- 
ждается почти  изъ  нохвальнаго  чувства,  и  до  того  обманы- 
вает ь  природу,  что  въ  моменты  сильней  шаго  гргЬхопадеп1я 
уживается  съ  молитвами,  молебнами,  постами  и  пр.  При- 
бавимъ,  что  народу  тагпя  утонченности  совсЬмъ  незпа- 
комы,  онъ'  только  у  барынь,  да  еще  у  рьдкихъ.  Если  же 
и  происходятъ  у  монастырскихъ  грт>хи  съ  женщинами 
изъ  народа,  то  уже  совсьмъ  какъ  грехи — вполне  откро- 
венно и  безо  всякаго  ложнаго  оттенка  святости". 

Тииъ  отвратительный,  но  весьма  любопытный  и  стоя- 
шдй  вииматя,  какъ  болезненный  наростъ  нашей  цивили- 
зации. Верно  обрисованный  художникомъ,  наприм'Ьръ,  въ 
романе,  онъ  далъ  бы  художнику  славу.  II  что  же?  Фелье- 
тонистъ  не  понялъ  ни  типа,  ни  ироши  нашего  изложения. 
Онъ  вообразилъ,  что  мы  хвалимъ  этнхъ  барыпь!  Ну,  н 
тотчасъ  же  разругалъ:  либеральная  тема! 

—  Уверяю  васъ,  сказалъ  мне  одинъ  мой  знакомый, 
которому  я  съ  удивлетемъ  сообщилъ  листокъ, — уверяю 
васъ,  что  онъ  совершенно  такъ  понялъ,  какъ  написалъ, 
безо  всякаго  коварства.  Напротивъ,  это  естественное,  такъ 
сказать,  фельетонное  отупите  чувствъ,  мыслей  и  всякаго 
соображешя, — десятилетнее  отупеше  отъ  десятильтняго 
либерализма  съ  чужого  голоса  и  несвойственная  его  го- 
лове. Тутъ  окончательная  утрата  понимания  всего,  что 
вн1>  ихъ  пр1емовъ,  нривычекъ  и  ихняго  казеннаго  и  вы- 
мученнаго  фельетоннаго  слога...  утрата  почти  языка  чело- 
веческая... 

В^рю.  Такъ  что  даже  простительно.  Ну,  такъ  какъ  же 
этакимъ  отвечать? 


Маленьмя  картинки  *), 
(въ  дорогъ). 

Я  разумею  дорогу  паровую,  чугунку  и  пароходы.  Про 
дороги  прежшя,  про  дороги  „конемъ" — какъ  выразился 
недавно  одинъ  мужичокъ,  мы,  жители  столицъ,  стали  со- 
всвмъ  забывать.  А,  должно  быть,  и  на  нихъ  теперь  можно 
встретить  много  новаго  противъ  прежнихъ  порядковъ.  Я, 
по  крайней  мере,  слышалъ  мпого  любопытнаго  отъ  раз- 
сказчиковъ,  и  такъ  какъ  повсеместным^  будто  бы,  раз- 
бойниками я  все-таки  не  вт>рю  вполне,  то  и  собираюсь 
чуть  не  каждое  л'Ьто  проехаться  куда-нибудь  поглубже, 
по  прежнимъ  дорогамъ,  для  собствен паго  назиданш  и  по- 
учетя.  А  пока  милости  просимъ  на  чугунку. 

Ну,  вотъ  мы  входнмъ  въ  вагонъ.  Русскхе  люди  клас- 
совъ  интеллигентныхъ,  являясь  въ  публику  и  сбиваясь 
въ  массу,  всегда  становятся  любопытны  для  поучающа- 
гося  наблюдателя;  но  въ  дороге  особенно.  У  насъ  въ  ва- 
гонахъ  заговариваютъ  другъ  съ  другомъ  туго;  особенно 
характерны  въ  этомъ  отношеши  самыя  первый  мгповешя 
пути.  Вей  какъ  бы  настроены  другъ  противъ  друга,  всъмъ 
какъ  бы  не  по  себе,  оглядываются  съ  самымъ  недовйр- 
чивымъ  любопытствомъ,  емтлпаннымъ  непременно  съ  вра- 
ждебностью, стараясь  въ  то  же  время  сделать  видъ,  что 
не  только  не  залгьчаютъ  одинъ  другого,  но  и  не  хотятъ 
замечать. 

Въ  интеллигентныхъ  отдъмешяхъ  поезда  первыя  мгно- 
вешя  разм'Ьщен1Й  и  дорожныхъ  ознакомлений,  для  очень 
многихъ — суть  решительно  мгновешя  страдашя,  невоз- 
можиаго  нигде,  наприэгЬръ,  за  границей,  именно  потому, 
что  тамъ  всякш  знаетъ  и  тотчасъ  же  везде    самъ    пахо- 


•)  Паисчатаио  иъ  сбочив!  „Спладчпиа'',  издаипомъ  въ  1874  г. 
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дитъ  свое  место.  У  иаеъ  ке,  безъ  кондуктора  и  вообще 
безъ  руководителя,  трудно  обойтись  н  найти  себе  свое 
мьсто  сразу,  даже  где  бы  то  ни  было,  не  только  въ  ва- 
гонах.!,, а  даже  и  въ  вагонахъ  съ  билетомъ  въ  рукахъ. 
Я  не  про  одни  споры  изъ-за  м1;стъ  говорю.  Случится 
спросить  о  чемъ-ппбудь  самомъ  необходимомъ  незнако- 
маго  сосъда,  около  котораго  сьли — и  вопросъ  задается 
въ  самомъ  труслнво-услащенномъ  тони,  точно  вы  риск- 
нули на  чрезвычайную  опасность.  Спрашиваемый,  раз- 
умеется, тотчасъ  же  испугается  и  посмотритъ  съ  необык- 
новенной нервной  тревогой;  и  хотя  и  ответить  вдвое 
торопливее  и  услащенное  вопрошающаго,  тьмь  не  менЬе 
оба  они,  несмотря  на  взаимную  услащеяность,  довольно 
долго  еще  продолжаютъ  чувствовать  некоторое  иреориги- 
нальное  опасеше:  „а  не  вышло  бы  какъ-нпбудь  драки!и 
Предположеше  это  хоть  и  не  всегда  сбывается,  но  въ 
первое  мгновеЕпе,  когда  где  бы  то  ни  было  собираются 
въ  незнакомую  толну  образованные  руссше  люди,  —  это 
предноложеше  хоть  на  мигъ,  хоть  въ  виде  безсознатель- 
наго  лишь  ощущешя,  а,  право,  должно  проноситься  по 
вс4мъ  этимъ  собравшимся  вместе  образоваянымъ  рус- 
скнмъ  сердцамъ. 

—  И  это  вовсе  не  потому,  яростно  заметплъ  мне  на 
это  замОчаше  одинъ  песспмистъ  изъ  „болЬющихъ  серд- 
цемъ", — это  вовсе  не  потому,  что  они  взаимно  не  дов^- 
ряютъ  европеизму  своего  развитая,  а  непременно  н  потому 
еще,  что  у  насъ  почти  всякш  согласепъ  въ  глубпнахъ 
европейской  души  своей,  что  его,  пожалуй,  и  стоить  по- 
бить... Нътъ,  о  нътъ,  безконечно  совралъ!  съ  крикомъ 
поправилъ  себя  тотчасъ  же  мой  песснмнстъ,  —  никогда 
нашъ  европеецъ  не  сознается,  что  его  стоить  побить!.. 
Нетъ,  это  слишкомъ  много  чести  ему  приписать!  Созяа- 
ше,  хотя  бы  лишь  самое  отдаленное,  что  тебя  стоить 
высвчь, — есть  уже  начало  добродетели,  а  где  у  пасъ 
добродетель?  Лганье  передъ  сампмъ  собой  у  насъ  еще 
:ке  укоренено,  чОмъ  передъ  другими.  У  насъ  всякш 
ыожетъ  почувствовать,  что  его  стоить  высечь,  но  никогда 
не  сознается,  даже  и  себе  самому,  что  его  и  впрямь  надо 
бы  хорошенько  вспороть. 

Привожу  это  мнеше  пессимиста  въ  виде  оригинально- 
сти, отчасти  лишь  любопытной;  самъ  же  я  не  во  всемъ 
съ  нимъ  согласенъ  и  наклоненъ  къ  мнешю  гораздо  более 
примирительному. 
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Второй  перюдъ  собравшагося  въ  дорогу  русскаго  обра- 
зованнаго  общества,  т.  е.  перюдъ  завязывающихся  раз- 
говоровъ,  на ступа етъ  всегда  почти  очень  скоро  постЬ 
перваго,  т.  е.  перюда  труслпвыхъ  высматриванп!  и  по- 
дергиЕанш.  Не  умъютъ  заговорить  лишь  вначал'Ь,  а 
потомъ  расходятся  такъ,  что  иной  разъ  и  не  удер- 
жишь. Что  дълать:  крайности — наша_черта.  Виновата  къ 
тому  же  и  наша  бездарность;  кто  чтб  ни  говори,  а  у 
насъ  ужасно  мало  талантовъ,  въ  какомъ  бы  то  ни  было 
родъ;  напротивъ,  ужасно  много  того,  что  называется  „зо- 
лотою срединою".  Золотая  средина — это  ничто  трусливое, 
безличное,  а  въ  то  же  время  чванное  и  даже  задорное. 
Боятся  заговорить,  чтобы  какъ-нибудь  себя  не  скомпро- 
метировать, дичатся  и  со^ъстятся:  умные  потому,  что  счи- 
таютъ  всякШ  самостоятельный  шагъ  какъ  бы  ниже  ума 
своего,  а  глупые  изъ  гордости.  Но  такъ  какъ  русски  че- 
ловъкъ,  по  природе  своей,  въ  то  же  время  и  самый  общи- 
тельный и  стадный  человъкъ  на  всемъ  земномъ  шарЬ, 
то  и  выходить,  что  въ  эту  первую  четверть  часа  всв  до 
того,  наконецъ,  изстрадаются,  что,  наконецъ,  сами  себ'Ь 
станутъ  въ  тягость  и  примутъ  съ  радостью  когда  кто- 
нибудь  первый  решится  разбить  стекло  и  завязать  хоть 
что-нибудь  въ  родъ  общаго  разговора.  На  желъзныхъ 
дорогахъ  это  разбит1е  стекла  происходить  иногда  довольно 
забавнымъ  образомъ,  но  всегда  почти  нисколько  иначе, 
чъмъ  на  пароходахъ  (причину  объясню  ниже).  Нногда, 
надъ  всеобщей  „срединой"  и  бездарностью,  вдругь  и  со- 
вгбмъ  неожиданно,  возникаетъ  гешальный  талантъ  и  увле- 
каетъ  при.чьромъ  своимъ  сразу  всъхъ  до  едина  го.  Вдругь 
объявляется  такой  господинъ,  который,  среди  всеобщаго 
напряженнаго  молчашя  и  конвульсивныхъ  потугъ,  громко 
и  безъ  всякаго  приглашеп]'я,  безъ  всякаго  даже  повода, 
мало  того — безъ  малъйшаго  даже  присюсюкиванья,  столь 
пеобходимаго  по  нашимъ  понят1ямъ  каждому  джептль- 
мену,  когда  онъ  вдругъ  очутится  среди  незнакомаго  обще- 
ства; безъ  ма.тьйшей  этой  подленькой  скандировки  въ 
выговора  самыхъ  обыкновенныхъ  словъ,  столь  укоренив- 
шейся въ  нЬкоторыхъ  нашихъ  джептльменахъ  тотчасъ  же 
посл'Ь  освобождеп1я  крестьянъ,  въ  видъ  какъ  бы  обиды 
по  этому  поводу;  напротивъ,  сь  видомъ  самаго  прежпят, 
стариниаго  джентльмена,  начннаетъ  разсказывать,  всъмъ 
вообще  и  никому  въ  особенности  —  ни  болъе,  ни  менъе, 
какъ  свою  соОствеиную  автобиографию,  разумеется,  къ  со- 
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вершенпому  и  недоверчивому  изумленЛю  слушателей.  Все 
сначала  даже  теряются  и  вопросительно  переглядываются 

другъ  съ  другрмъ;  ободряются  лишь  мыслю,  что  „иьдк 
во  всякомъ  случае  это  не  они  говорить,  а  онъв.  Такой 
разсказъ,  съ  самыми  интимными,  а  иногда  даже  и  чудес- 
ными подробностями,  можетъ  продолжаться  полчаса,  чась, 

сколько  угодно. 

Мадо-по-малу  вей  иачинаютъ  ощущать  на  себ4  маги- 
ческое влхяше  таланта,  —  ощущаютъ  именно  гвмъ,  что 
вовсе  не  паходятъ  себя  обиженными,  несмотря  даже  на 
все  желаше  того.  ВсЬхъ,  главное,  пора?каетъ  то,  что  онъ 
никому  не  льстить;  ни  г.ъ  чемъ  ви  у  кого  не  заискн- 
ваетъ,  въ  слушателе  решительно  не  нуждается,  подобно 
тому,  вакъ  нуждается  въ  пемъ  какой-нибудь  обыкновен- 
ный, бездарный  болтунъ;  говорить  же  единственно  потому, 
что  не  можетъ  таить  въ  себ'Ь  своего  сокровища.  „Хотите 
слушайте,  хотите  п'Ьтъ,  мпЬ  вгЬдь  все  равно:  я  вЬдь 
только  чтобъ  васъ  осчастливить",  —  вотъ  что,  кажется, 
могь  бы  онъ  сказать;  между  тъмъ  и  этого  даже  не  гово- 
рить, потому  что  всБ  чувствують  себя  совершенно  сво- 
бодными, тогда  какъ  въ  самомъ  начале  (ну,  нельзя  же 
безъ  этого),  когда  онъ  только  что  началъ  такъ  неожи- 
данно говорить,  разумеется,  каждый  почувствовалъ  себя 
въ  первый  мгновешя,  какъ  бы  лично  обиженнымъ.  Мало- 
по-иалу  ободряются  до  того,  что  начпнаютъ  останавливать, 
разспрашивать,  входить  въ  подробности,  ну,  разумеется, 
со  всеми  возможными  предосторожностями.  Джентльменъ, 
съ  необычайпымъ  внимашемъ,  хотя  и  безо  всякой  усла- 
щенности,  тотчасъ  же  васъ  выслушиваетъ  и  тотчасъ  же 
вамъ  отвечаетъ, — понравляетъ  васъ,  если  вы  ошибаетесь, 
и  немедленно  соглашается  съ  вами,  если  вы  хоть  чуть- 
чуть  выходите  правы.  Но  поправляя  ли,  соглашаясь  ли, 
онъ  решительно  доставляетъ  вамъ  несомненное  удоволь- 
стз1е;  вы  это  чувствуете  всвмъ  существомъ  вашимъ,  каждую 
минуту,  и  решительно  не  понимаете,  вакъ  это  онъ  умеетъ 
хорошо  такъ  делать.  Вы,  папримёръ,  ему  только  что 
возразили;  и  хоть  онъ,  пе  далее  какъ  за  минуту,  говорилъ 
совершенно  противоположное,  но  теперь  выходить,  что 
и  онъ  говорилъ  именно  то  же  самое,  что  вы  только  что 
изволили  найти  нужнымъ  ему  заметить,  и  совершенно 
съ  вами  согласенъ,  такъ  что  и  вы  польщены,  и  онъ  со- 
храннлъ  свою  полную  независимость.  Польщены  же  вы 
бываете   иногда   до  того,   после   иного   удачнаго   вашего 
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возражешя,  да  еще  при  всвхъ,  что  начинаете  огляды- 
ваться на  публику  съ  видомъ  настоящаго  именинника, 
несмотря  даже  на  весь  вашъ  умъ,  но  таково  ужъ  обаяше 
таланта.  О,  онъ  все  видвлъ,  все  знаетъ,  вездв  былъ,  вездБ 
ходилъ,  вездъ*  сид'Ьлъ  и  только  что  вчера  век  съ  нимъ  про- 
стились. Онъ,  еще  тридцать  л'Ьтъ  назадъ.  приходилъ  къ 
изв'Ьстпому  министру,  въ  прошлое  царствоваше,  а  потомъ 
къ  генералъ-губернатору  Б — ву,  жаловаться  на  его  род- 
ственника, вотъ  что  отличился  недавно  своими  мемуа- 
рами, и  Б — въ  тотчасъ  же  посадилъ  его  съ  собой  курить 
сигары.  Такихъ  сигаръ  онъ  потомъ  никогда  не  куривалъ. 
Конечпо,  ему  л'Ьтъ  пятьдесятъ  на  видъ,  такъ  что  онъ 
мож.етъ  помнить  и  Б — ва;  но  вчера  еще  онъ  провожал* 
извъетнаго  жида  Ф.,  только  что  бёжавшаго  за  границу,  и 
тотъ,  въ  последнюю  минуту  разлуки,  открылъ  ему  всъ 
свои  послт>дшя  тайны,  такъ  что  только  онъ  одинъ  во  всей 
Россш  и  знаетъ  теперь  всю  подноготную  всей  этой  нсторш. 
Пока  д'ьло  шло  о  Б — вгЬ  всЬ  еще  были  спокойны,  тъмъ 
болйе,  что  и  разсказъ-то  вышелъ  изъ-за  сигаръ;  но  при 
имени  Ф.  самые  даже  солиднМипе  изъ  слушателей  при- 
нпмаютъ  особенно  заинтересованный  видъ;  даже  накло- 
няются несколько  къ  разсказчику  и  слушаютъ  съ  алчно- 
стш,  и  при  этомъ  безъ  мал'Ьйшей  даже  зависти  въ  томъ, 
что  разсказчикъ  въ  дружбе  съ  такимъ  высшимъ  жидомъ, 
а  они  нъть.  Шаръ  „Жюль-Фавръ" —  одно  надуванье  и 
непременно  лопнетъ;  въ  франко-прусскую  войну  леталъ 
соесбмъ  другой,  а  этотъ  новый.  Тутъ  ип  то!;  йе  Ди1е8- 
Гауге,  о  князт»  Бисмарки,  нрошлаго  года  ему  на  ухо  и 
подъ  секретомъ  въ  Париж'Ь  —  впрочемъ,  хотите  верьте, 
хотите  нт>тъ;  даже  видно,  что  разсказчикъ  особенно  не 
настаиваетъ,  но  про  проектъ  новыхъ  акцизныхъ  законовъ 
онъ  знаетъ  все,  что  третьяго-дня  говорилось  въ  Государ* 
ственномъ  Совт>гв;  даже  лучше  знаетъ,  чЪмъ  знаютъ  въ 
самомъ  Государственномъ  СовйтЬ.  Остроумн-вйилй  анек- 
дотъ,  какъ  сострилъ  при  томъ  **:]:  о  кабатчикахъ.  Вей 
улыбаются  и  заинтересованы  очень,  потому  что  ужасно 
похоже  на  правду.  Инженерный  полковникъ  сообщаетъ 
соевду  вполголоса,  что  онъ  давеча  почти  то  же  самое 
слышалъ  и  что  чуть  ли  это  не  правда;  кредитъ  разсказ- 
чнка  мгновенно  вырастаете  Съ  Г — вымъ  онъ  'вздилъ  въ 
вагонахъ  тысячу  разъ,  ты-ся-чу  разъ,  и  тутъ  вовсе  не  то; 
тутъ  анекдотъ,  котораго  никто  не  знаетъ  и  Незнакомцу 
ровно  ничего  по  будетъ,  потому,  что  замьшапо  известное 
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лицо,  и  лицо   хочетъ   непременно   всему  положить  ире- 
д-Ьлъ.  Лицо  простило   н  сказало,   что   не  гЬши- 

ваться,  но  лишь  до  известной  черты,  а  такъ  в 
перешли  черту,  то  лицо,  конечно,  вмешается.  Онъ  самъ 
тутъ  быль  и  все  это  вид^лъ;  самъ  въ  станпдонную  книгу 
записывалъ  въ  качестве  свидетеля.  Примирять,  разумеется. 
Зато  про  охотничьихъ  собакъ,  и  про  извьстныхъ  собакъ, 
нашъ  джептльменъ  говорить  такъ,  какъ  будто  въ  собакахъ- 
то  и  состояла  главная  задача  всей  его  жизни.  Разумеется, 
подъ  конецъ  ясно  для  всЬхъ,  какъ  дважды  два,  что  онъ 
никогда  не  т>здплъ  съ  Г — вымъ:  ровно  ничего  не  запи- 
сывалъ въ  книге,  съ  Б— вымъ  по  курилъ,  собакъ  не 
им"Блъ,  очень  далекъ  оть  Государственна™  Совета;  тьмь 
не  менее  всякому,  даже  спещалисту,  понятно,  что  онъ 
все  это  знаетъ  и  даже  довольно  прилично  знаетъ,  такъ 
что  очень  и  очень  можно,  не  компрометируя  себя,  слу- 
шать. Но  не  въ  извъст1яхъ  двло,  а  въ  удоиольствш  слу- 
шать пхъ.  оамьтенъ,  впрочемъ,  и  пробёлъ  у  всезнайки: 
мало  и  даже  ночти  совсъмъ  не  говорить  о  школьномъ 
вопросе,  объ  университетахъ,  о  классицизме  и  реализме 
и  даже  объ  литературе  —  точно  эти  темы  совсьмъ  даже 
н  не  подозреваются  нмъ.  Спрашиваешь  себя,  кто  бы 
это  могъ  быть,  и  решительно  не  находишь  отвита, 
онаешь  только,  что  талантъ,  но  спещальности  его  угадать 
не  можешь.  Предчувствуешь,  однако,  что  это  типъ,  и, 
какъ  и  всякш  ръзко  очерченный  типъ  непременно  имЬетъ 
свою  спещальность,  и  если  ее  не  угадываешь,  то  именно 
потому,  что  не  знаешь  типа  и  его  до  сихъ  поръ  не  встрй- 
чалъ.  Особенно  сбиваетъ  съ  толку  наружность:  одътъ 
широко,  и  портной  у  него  былъ  очевидно  хороппй;  если 
л'Ьтомъ,  то  непременно  по-лЬтнему,  въ  каламянки,  въ 
гетрахъ  и  въ  льтней  шляпЬ,  но...  все  это  на  немъ  ни- 
сколько какъ  бы  ветхо,  такъ  что  если  и  былъ  хорошш 
портной,  то  только  былъ,  а  теперь  уже  можетъ  и  нвтъ. 
Высокъ,  худощавъ,  очень  даже:  держнтъ  себя  какъ-то  не 
но  лътамъ  прямо;  смотрнтъ  прямо  передъ  собой;  вндъ 
смелый  и  съ  неотразимымъ  достоинствомъ;  ни  малейшаго 
нахальства;  напротивъ,  благоволеше  во  всемъ,  но  безъ 
сахару.  Небольшая  съ  нросвдью  бородка  клипомъ,  не  то 
чтобъ  совсемъ  нанолеоновская,  но  зато  самаго  дворян- 
скаго  обреза.  Вообще  манеры  безукоризненны,  а  къ  ма- 
нерамъ  у  насъ  очень  падки.  Очень  мало  курить,  даже 
можетъ  и  совсемъ  нетъ.   Поклажи  никакой,  —  маленылл 
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тощш  сачекъ.  въ  роде  рндикульчика,  несомненно  загра- 
ничной когда-то  выделки,  теперь  же  непозволительно 
истернпйся,  вотъ  и  все.  Кончается  тт>мъ,  что  такой 
джентльменъ  вдругъ  и  совсвмъ  неожиданно  нсчезаетъ,  и 
даже  непременно  на  какой-нибудь  самой  незначительной 
станцш,  на  какомъ-ннбудь  самомъ  неважномъ  повороте 
куда-нибудь,  куда  никто  и  не  ездить.  По  уходе  его 
кто-нибудь  нзъ  наиболее  слушавшихъ  и  поддакивав- 
шихъ  вслухъ  ртшаеть,  что  „все  враль".  Разумеется, 
тутъ  всегда  окажутся  двое  такихъ,  что  всему  поверили, 
и  заспорятъ;  въ  противоположность  имъ  непременно 
окажутся  двое  такихъ,  которые  еще  съ  самаго  начала 
были  обижены  и  если  молчали  и  не  возражали  „вралю", 
то  единственно  отъ  негодовашя.  Теперь  они  съ  жа- 
ромъ  протестуютъ.  Публика  смеется.  Кто-нибудь,  до- 
селе очень  скромно  и  солидно  молчавппй,  съ  вндпмымъ 
знаньемъ  дела  заявляетъ  предположеше,  что  это  „особый, 
стародворянскш  типъ  благороднаго  приживальщика  выс- 
шей руки,  самъ  помещикъ,  но  только  маленькш,  благо- 
родный лентяй  съ  чрева  матери,  действительно  съ  хоро- 
шими знакомствами  и  всю  жизнь  витающш  около  выспшхъ 
людей. — типъ  чрезвычайно  полезный  въ  общежитш,  осо- 
бенно въ  деревенской  глуши,  куда  зачастую  заглядываетъ, 
и  куда  особенно  любптъ  ездить  гостить".  Съ  неожидан- 
нымъ  мнешемъ  все  какъ-то  вдругъ  соглашаются,  споры 
прекращаются;  но  стекло  разбито  и  разговоры  завязаны. 
Даже  и  безъ  разговоровъ  всякш  чувствуетъ  себя  какъ 
дома  и  всемъ,  вдругъ,  стало  совершенно  свободно.  А  между 
темь  все  благодаря  таланту. 

Впрочемъ,  если  только  не  брать  въ  расчетъ,  такъ  на- 
зываемыхъ,  случайныхъ  скандаловъ  и  иныхъ  немннуемыхъ 
неожиданностей,  довольно  иногда  нещлятныхъ  и,  къ  не- 
счастью, все-таки  слишкомъ  чаетыхъ,  то  по  дорогамъ  на- 
шимъ,  въ  результате,  все-таки  можно  проехать.  Раз- 
умеется, съ  предосторожностями. 

Я  уже  напнсалъ  однажды  и  напечаталъ,  что  задача 
проехать  нр1ятно  и  весело  но  железной  нашей  дороге 
заключается,  главное,  „въ  умьнш  давать  врать  другимъ  и 
какъ  можно  болье  этому  вранью  вьрить;  тогда  и  вамъ  да- 
дутъ  тоже  съ  эффектомъ  прилгнуть,  если  и  сами  вы  со- 
блазнитесь; стало  быть,  взаимная  выгода".  одьсь  же  под- 
тверждаю, что  и  доселЬ  придерживаюсь  того  же  мнешя, 
и  что  высказано  было  оно  мною  нимало  не  въ  юмористи- 
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ческомъ,  а,  напротивъ,  въ  саиомъ  положительною  смысли. 

Что  же  собственно  до  вранья  и,  особенно,  жел'Ьзно-дорож- 
наго,  то  я  уже  заявилъ  тогда  же,  что  почти  и  ве  считаю 
его  порокомъ,  а,  напротивъ,  естественным/»  отправленной, 
нашего  национальна  го  добродунпн.  Злыхъ  лгуновъ  у  наст» 
почти  нЬтъ,  а,  напротивъ,  почти  вс!»  русски;  лгуны — люди 
добрые.  Не  говорю,  впрочемъ,  что  хоронпе. 

Т'Ьмъ  не  мен'Ве  поражаетъ  иногда,  даже  и  въ  дорогахъ, 
даже  и  въ  вагонахъ,  некоторая  вновь  зародившаяся  жажда 
разговоровъ  серьезныхъ,  жажда  учителей  на  всевозможный 
сощальпыя  и  общественный  темы.  II  являются  учителя. 
Объ  нихъ  я  тоже  писалъ,  но  то  особенно  поражаетъ,  что 
изъ  желающихъ  учиться  и  научиться  всего  бол'Ье  жен- 
щипъ,  д'Ьвицъ  и  дамъ,  и  совершенно  не  стрижепныхъ, 
емью  васъ  въ  томъ  ув'Ърить.  Скажите,  гдЬ  встретите  вы 
теперь  девицу  или  даму  безъ  книжки,  въ  дороги  или  даже 
на  улнц'Ь?  Можетъ  быть,  я  преувеличилъ,  но  все-таки 
очень  много  пошли  съ  книжками,  и  не  то,  чтобъ  съ  ро- 
манами, а  все  съ  похвальными  книжками,  съ  педагогиче- 
скими, или  съ  естественно-научными;  даже  читаютъ  Та- 
цита въ  перевод;!».  Однимъ  словомъ,  жажды  и  ревпости 
очень  много,  самой  благородной  и  светлой,  но...  но  все 
это  еще  какъ-то  нейдетъ.  Ничего  нЬтъ  легче,  какъ,  на- 
прюгЬръ,  уверить  такую  ученицу  почти  въ  чемъ  вамъ 
угодно,  особенно  если  кто  складно  умйетъ  поговорить. 
Женщина  глубоко-релипозная  вдругъ,  въ  вашихъ  глазахъ, 
соглашается  съ  выводами  почти  атеистическими  и  съ  ре- 
комендуемымъ  примънешемъ  ихъ.  А  ужъ  насчетъ  педа- 
гопи,  папрюгЬръ,  такъ  чего-чего  имъ  не  внушаютъ  и 
чему-чему  онЬ  не  способны  увЬровать!  Содрогаше  прой- 
детъ  иногда  при  мысли,  что  она,  щлт»хавъ  домой,  тотчасъ 
и  начнетъ  применять  на  дЬтяхъ  и  на  супруги  то,  чему 
ее  научили.  Ободряешься  лишь  догадкой,  что,  можетъ 
быть,  она  вовсе  и  не  поняла  учителя,  или  поняла  совер- 
шенно противуположно,  и  что  дома  сиасетъ  ее  инстинктъ 
матери  и  супруги  и  здравый  смыслъ,  столь  сильный  въ 
русской  женщине,  даже  съ  изначала  русскихъ  вЬковъ.  Но 
смыслъ  смысломъ,  а  все-таки  пожелать  надо  и  научнаго 
образования,  только  твердаго  п  настоящаго,  а  не  то,  что 
изъ  всякихъ  книжекъ,  да  по  вагонамъ.  Тутъ  самые  по- 
хвальные шаги  могутъ  обратиться  въ  плачевные. 

Хорошо  на  яашихъ  дорогахъ  и  то,  что, — опять-таки 
если  пе  считать   разныхъ  ..случаевъ",  —  можно   проЬхать 
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почти  что  шсо°тго  все  время  пути,  молча  и  не  съ  къмъ 
даже  не  заговаривая,  если  ужъ  очень  говорить  не  желаешь. 
Теперь  только  разв'Ь  одни  священники  прямо  начинаютъ 
съ  разспросовъ:  „кто  вы,  куда  'Ьдете,  по  какимъ  дъламъ 
и  чего  ожидаете?"  Но,  впрочемъ,  и  этотъ  благодушный 
типъ,  кажется,  переводится.  Напротивъ,  даже  и  въ  этомъ 
родъ  бываютъ,  съ  недавняго  времени,  пренеожиданныя 
встръчи,  такъ  что  глазамъ  не  веришь. 


На  пароходахъ,  какъ  я  сказалъ  уже,  разговоры  завя- 
зываются нисколько  иначе,  чъмъ  въ  вагонахъ.  Причины 
естественный,  и  во-первыхъ  уже  то,  что  публика  избран- 
ные. Л,  конечно,  говорю  лишь  про  пароходную  публику 
перваго  класса,  про  публику  на  корлт.  Про  публику  но- 
совую, т.-е.,  второго  разряда,  и  говорить  не  стоитъ;  да  и 
не  публика  она,  а  просто  пассажиры.  Тамъ  мелкотравча- 
тые, тамъ  узлы  съ  поклажей,  давка  и  теснота,  тамъ  вдовы 
и  сироты,  тамъ  матери  кормятъ  грудью  дътей,  тамъ  об- 
щипанные старички,  получаюпиУзпенсш,  тамъ  переъзжаю- 
шде  священники,  цълыя  артели  рабочихъ,  мужики  съ 
своими  бабами  и  краюхами  хлъба  въ  м'Ьшкахъ,  пароход- 
ная прислуга,  кухня.  Кормовая  публика,  вездв  и  всегда, 
совершенно  игнорируетъ  носовую  и  не  имъетъ  объ  ней 
никакого  ПОНЯТ1Я.  Можетъ  быть,  покажется  страннымъ 
мн'Ьше,  что  пароходная  „первоклассная"  публика  всегда 
избранюъе,  ч'Вмъ  даже  соответственна™  разряда  въ  ваго- 
нахъ. Въ  сущности,  конечно,  это  неправда,  да  и  вся  эта 
публика  чуть  лишь  пргьдетъ  домой  и  сойдетъ  съ  паро- 
хода, немедленно,  въ  н'Вдрахъ  семействъ  своихъ,  пони- 
жаетъ  свой  тонъ  даже  до  самаго  натуральнаго;  но  иока- 
мъстъ  семейство  это  на  пароходе,  оно  поневолЬ  поды- 
маетъ  свой  тонъ  до  нестерпимо  великосв'Ьтскаго,  един- 
ственно, чтобъ  казаться  не  хуже  другихъ.  Вся  причина 
въ  томъ,  что  больше  пространства  гд'Ь  поместиться,  и 
больше  досугу,  чтобъ  поковеркаться,  ч'Ьмъ  на  железной 
дорогв,  то-есть,  какъ  я  сказалъ  уже — причина  естествен- 
ная. Тутъ  не  такъ  сбиты  вмътг.Ь,  публика  не  рискуетъ 
образовать  изъ  себя  кучу,  не  такъ  быстро  летятъ,  не  такъ 
подчинены  необходимости,  звонку,  минуть,  заснувшимъ 
или  расплакавшимся  дътямъ;  тутъ  вы  не  принуждены  об- 
наруживать иные  ваши  инстинкты,  въ  такомъ  натураль- 
номъ  и  уторопленпомъ  видт,;  напротивъ,  тутъ  все  похоже 
на  строгую  гостиную;  входя  на  палубу,  вы  какъ-будто  зва- 
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ный  и  входите  въ  гости.  Между  тймь,  вн  все-таки  свя- 
заны пятьго-шестью  часами  совм'встнаго  пути,  пожалуй, 
цЬлымъ  днемъ  пути,  и  непременно  знаете,  что  надо  до- 
ехать пмГ.стЬ  и  почти  познакомиться.  Дамы  ПОЧТИ  ВС 
лучше  одъты,  чЬмъ  бываетъ  это  въ  вагонахъ,  д4ти  ваши 
въ  самыхъ  очароватедьныхъ  лътппхъ  востюмахъ,  если 
только  вы  хоть  сколько-нибудь  себя  уважаете.  Разумеется, 
и  тутъ  иногда  встречаются  дамы  съ  узлами  и  отцы  се- 
мопствъ,  совсЬмъ,  какъ  настоящее  отцы  у  себя  дома,  иные 
даже  съ  д'Ьтьми  на  рукахъ  и  съ  надътымн  орденами  па 
всякш  случаи;  но  это  лишь  низшй  типъ  „взаправду  пу- 
тешествующихъ",  прннимающихъ  дъло  плебейски  серьез- 
но. Въ  нихъ  нЪтъ  высшей  идеи,  а  одно  только  утороплен- 
ное чувство  самосохранешя.  Настоящая  публика  неме- 
дленно игнорируете  этихъ  жалкихъ  людей,  хотя  бы  они 
сидблп  подл'Ь,  да  и  сами  они  тотчасъ  же  начипаютъ  по- 
нимать свое  мъсто,  и  хоть  кръико  займутъ  оплаченный 
свои  мъста,  но  передъ  общимъ  тономъ  совершенно  и  по- 
корно стушевывается. 

Однимъ  словомъ,  пространство  и  время  измьняютъ  усло- 
В1Я  радикально.  Тутъ  даже  и  самый  „талантъ"  пе  могъ 
бы  начать  съ  своей  автобюграфш,  а  должепъ  бы  былъ 
поискать  другого  пути.  Можетъ,  даже  и  совсьмъ  бы  не 
пмъ.ть  успеха.  Тутъ  разговоръ  почти  пе  можетъ  завязаться 
нзъ  одной  только  дорожной  необходимости.  Главное,  тонъ 
разговоровъ  долженъ  быть  совершенно  другой,  „салонный", 
а  въ  этомъ  вся  сущность.  Само  собою,  если  пассажиры 
незнакомы  другъ  съ  другомъ  предварительно,  то  стекло 
еще  труднее  разбивается,  чт,мъ  въ  вагонь.  Общш  разго- 
воръ на  пароходе  чрезвычайная  рЬдкость.  Собственный 
же  страдашя  отъ  собственнаго  лганья  и  кривляшй,  осо- 
бенно въ  первыя  мгноветя  пути,  даже  значительнее  чймъ 
въ  вагоп'Б.  Если  вы  хоть  чуть-чуть  внимательный  наблю- 
датель, то,  наверно,  будете  поражены,  какъ  можно  на- 
лгать въ  какую-нибудь  четверть  часа,  сколько  налгутъ 
вст>  эти  иышныя  дамы  и  столь  уважаюшде  себя  ихъ  су- 
пруги. Конечно,  все  это  встречается  всего  чаще,  и  въ  са- 
момъ  чистомъ  видь,  въ  потзздкахъ,  такъ  сказать,  увесели- 
тельныхъ,  каникулярныхъ,  въ  поъ'здкахъ  отъ  двухъ  до 
шести  часовъ  всего  пути.  Лхутъ  же  вевмъ:  манерами,  кра- 
сивыми позами;  каждый  какъ-будто  каждое  мгновеше  за- 
глядываетъ  на  себя  въ  зеркало.  Пискливой  скандировки 
фразъ,  самой  неестественной  и  противной,    самаго  невоз- 
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можнаго  произноженш  с.тог.ъ,  съ  какимъ  пикто  бы  не  ре- 
шился произноситг,  ихъ,  если  бы  только  чуть-чуть  ува- 
жалъ  себя, — кажется,  еще  больше,  чтшъ  бываетъ  въ  ва- 
гонахъ.  Отцы  и  матери  семействъ  (т.-е.  пока  не  завяза- 
лось еще  никакого  общаго  разговора  на  палубь)  стараются 
говорить  между  собою  неестественно  громко,  нзъ  вслзхъ 
сплъ  желая  показать,  что  совсЬмъ  какъ  у  себя  дома,  но 
тотчасъ  же  и  постыдно  не  выдерживаютъ  характера:  за- 
говариваютъ  между  собою  о  совершенных!»  пустякахъ, 
ужасно  не  идущихъ  къ  д'Ьлу,  къ  мЬсту  и  къ  иоложешю, 
а  иногда  мужъ  обращается  къ  женъ\  какъ  незнакомый  ка- 
валеръ  къ  незнакомой  ему  дамъ\  гдЬ-нибудь  въ  гостяхъ. 
Вдругъ,  быстро  и  безъ  причины  обрываютъ  уже  завязан- 
пый  разговоръ,  да  и  вообще  говорятъ  бол'Ье  отрывками; 
нервно  и  безпокойно  оглядываются  на  сост>дей;  елвдятъ  за 
взаимными  ответами  съ  недоверчивостью  и  даже  съ  испу- 
гомъ,  а  нной  разъ  даже  и  совс&мъ  краснъютъ  одинъ  за 
другого.  Если  же  случится  имъ  (т.-е.  заставптъ  необхо- 
димость) заговорить  другъ  съ  другомъ  о  чемъ-нибудь  прямо 
идущею  къ  делу  и  къ  положению,  и  объ  чемъ  всякому 
мужу  съ  женой  можетъ  случиться  нужда  переговорить  въ 
начали  дороги, — объ  чемъ-нибудь  хозяйственному  напри- 
мъръ,  или  сеыейномъ,  о  дьтяхъ.  о  томъ,  что  у  Мишеньки 
кашель,  а  здъхь  свъжо,  или  у  Сонички  слишкомъ  поды- 
маются юбочки.  —  то  конфузятся  и  быстро  начинаютъ 
шептаться,  чтобъ  по  возможности  никто  нхъ  не  раз- 
слышалъ.  хотя  въ  томъ,  что  они  говорятъ,  ровно  ннчего 
нътъ  неприличнаго  или  предосудительнаго,  а  напротивъ — 
все  достойно  самаго  полнаго  уважешя,  тъмъ  болъе,  что 
вев  эти  дт>ти  и  хлопоты  не  у  нихъ  однихъ,  а  точно 
также  есть  и  у  всякаго,  даже  на  этомъ  самомъ  пароходе. 
Но  именно  эта-то  самая  простейшая  идея  ни  за  что  и 
не  приходить  имъ  въ  голову  и  даже  пмъть  ее  кажется 
имъ  ниже  ихъ  достоинства.  Напротивъ,  каждая  семейная 
группа  бо.тБе  наклонна,  хотя  и  съ  завистью,  принять  чуть 
не  всякую  другую  семейную  группу  на  этой  палуб!,  за 
ничто,  во-первыхъ,  хоть  градусомъ  высшее  себя,  во-вто- 
рыхъ,  за  ничто  нзъ  какого-то  особаго  м1ра,  въ  родЬ  какъ 
нзъ  балета,  но  ужъ  ни  подъ  какимъ  видомъ  за  людей 
тоже  могущихъ  им^ть,  подобно  имъ  —  хозяйство,  дт>тей, 
нянекъ,  пустой  кошелекъ,  долгъ  въ  лавочки  и  пр.  Такая 
мысль  была  бы  даже  слишкомъ  для  нихъ  оскорбительною; 
безотрадною  даже:  разрушала  бы,  такъ  сказать,    идеала* 
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На  пароходахъ,  къ  ::ъ  начинающих*  вслухъ 

наговаривать  можно  причисли  ь,  гу- 

вернантоБъ,— разумеется,  разговоры  съ  детьми  ■  на  Фрап- 
нузскомъ  язык*.  Гувернантки  въ  :Л;  средней  ружи 

большею    частдо   всегда    одного    пошиба,  т.-  моло- 

девшая, все  недавпо   пзъ  учебнаго  заведешя,  всв  пе  со- 

всьмъ   хороши   собою,  но  и  никогда   не  бываютъ    внолн'Г» 
дурны:    всв    въ  темныхъ   платьицахъ,    все    съ  1 
тальями,  всв  стараются  выказать   ножку,   всв   съ  го] 

скромностью,  по  и  съ  самымъ  неприпужденнымъ  вндомъ, 
свидетельствующим ъ  о  высокой  невинности,  всв  до  фа- 
натизма преданы  свонмъ  обязанностямъ,  у  каждой  непре- 
менно съ  собою  англ1йская  или  французская  книжка  бла- 
говоспитанная содержашл,  чаще  всего  какое-нибудь  пу- 
тешествие. Вотъ  она  беретъ  на  руки  двухъ-льтнюю  де- 
вочку, а  сама,  не  спуская  глазъ,  строго,  но  съ  любовью, 
;;оветъ  заигравшуюся  шестилетнюю  сестру  ребенка  (въ 
соломенной  шляпе  съ  незабудками,  въ  бт>ломъ  коротепь- 
комъ  съ  кружевцами  платьице  и  въ  очаровательныхъ  дЬт- 
екихъ  ботиночкахъ)  свонмъ  гувернантски-Французскимъ 
языкомъ:  ТУега,  гепег-ш, —  непременно  классическое  уе- 
пе2-1С1,  и  непременно  съ  сильн±йшимъ  ударешемъ  на  со- 
единптельномъ  звуке  21.  Мать  семейства,  полная  и  не- 
обычайно высшаго  общества  женщина  (мужъ  ея  тутъ  же — 
европейскаго,  хотя  и  помещичьяго  вида  господипъ,  росту 
не  малаго,  более  плотенъ  чъ-мъ  худощавъ,  съ  легкою 
проседью,  съ  белокурою  бородой,  хоть  и  длинною,  но  не- 
сомненно парижской  модели,  въ  белой  пуховой  шляпе, 
одвтъ  по-летнему,  чина  сомнительнаго) — мать  семейства 
немедленно  замёчаетъ,  что  гувернантка,  взявъ  на  руки 
двухлетнюю  Нину,  беретъ  на  себя  лишшй  трудъ,  не 
выговоренный  въ  условш,  и  чтобъ  напомнить ,  той,  что 
она  вовсе  не  такъ-то  это  ценитъ,  необычайно  ласковымъ 
голосомъ,  исключаюпшмъ  однако  малейшую  мечту  въ  под- 
чиненной девице  о  праве  на  дальнейшую  фамильярность, 
замёчаетъ,  что  ей  съ  Ниной  должно  быть  „тя-же-ло"  и 
что  надо  кликнуть  няньку,  при  чемъ  безпокойно  п  пове- 
лительно осматривается  вокругъ,  чтобы  отыскать  улиз- 
нувшую няньку.  Европейски!  супругъ  ея  дЬлаетъ  даже 
недоконченное  движете  въ  томъ  же  смысле,  будто  же- 
лая бежать  отыскивать  няньку,  но  одумывается  и  остается, 
и  видимо  доволенъ,  что  все-таки  одумался  и  не  побЪ- 
жалъ  за  нянькой.  Онъ,  кажется,  немножко  на  посылкахъ 
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у  своей  высшей  дамы-супруги,  и  въ  то  же  время  прини- 
маетъ  это  къ  сердцу.  Гувернантка  сшЬшитъ  успокоить  на- 
счетъ  себя  высшую  даму,  уверяя  вслухъ  и  яараспъвъ, 
что  она  „такъ  любить  Нину"  (страстный  поп/ьлуй  Нинт/). 
Тутъ  опять  легши  окрикъ  по-французски  па  Вгвру,  съ 
тъмъ  же  7лс\,  по  любовь  такъ  и  сверкаетъ  изъ  глазъ  этой 
преданной  дъвицы  даже  и  къ  виноватой  Въръ.  Вира,  на- 
конецъ,  подбътаетъ,  подпрыгивая,  и  фальшиво  ластится 
(шестп-семи-лътшй  ребенокъ,  еще  въ  чинт>  ангела,  и  тотъ 
уже  лжетъ  и  коверкается!).  Мамзель  немедленно  начи- 
наетъ  па  ней.  оправлять,  безъ  всякой,  впрочемъ,  необхо- 
димости, колеретку;  затъмъ  и  звала  ее... 


Пароходу  этому  всего  шесть  часовъ  пути  и  поездка 
почти  что  увеселительная.  Повторяю  опять:  безъ  сомпъ- 
шя,  два-три  дня  пути,  гдЬ-нибудь  по  Волгв,  пли  изъ 
Кронштадта  въ  Остенде,  взяли  бы  свое:  необходимость 
разогнала  бы  гостиную,  балетъ  полинялъ  бы  и  растре- 
пался и  стыдливо  припрятанные  инстинкты  выскочили  бы 
наружу  въ  самомъ  открытомъ  видъ,  даже  радуясь  своему 
праву  выскочить.  Но  три  дня  и  шесть  часовъ — разница, 
и  на  нашемъ  пароходе  все  осталось  въ  самомъ  „чистомъ 
вид-Ь",  съ  начала  и  до  конца.  Вотъ  мы  понеслись,  въ 
прелестный  ноньскш  день,  въ  десятомъ  часу  утра,  по  ти- 
хому и  широкому  озеру.  Носовая  часть  парохода  кло- 
нится отъ  .лассажировъ",  но  тамъ  это  лишь  всякая  вся- 
чина, о  которой  мы  ровно  ничего  знать  не  хотимъ;  у 
насъ  же,  какъ  я  сказалъ,  свой  салонъ.  Есть,  впрочемъ,  и 
у  насъ  изъ  такихъ,  что  вездъ  собой  задаютъ  задачу,  такъ 
что,  по  правдв,  и  не  знаешь,  что  съ  ними  Д'Ьлать,  на- 
примъръ,  нъмецъ-докторъ  съ  семействомъ,  состоящимъ  изъ 
его  муттеръ  и  изъ  трехъ  германо-косоротыхъ  дввицъ,  на 
которыхъ  трудно  чтобъ  кто-нибудь  изъ  русскихъ  женн- 
ховъ  могъ  польститься.  Для  Есьхъ  этихъ  лицъ  пашъ  за- 
конъ  не  написанъ.  Старикъ-докторъ  совершенно  въ  своей 
тарелки;  онъ  уже  надт>лъ  свою  дорожную  клеенчатую  не- 
мецкую фуражку,  весьма  глупой  формы,  и  сд'Ьлалъ  это 
нарочно  для  независимости,  то-есть,  но  крайней  мъръ\ 
это  намъ  такъ  кажется.  Но  взам'Ьнъ  этого  ледоумъшя  есть 
одна  прехорошенькая  дамочка  и  нпженеръ-полковникъ, 
есть  старушка-мать  съ  тремя  нисколько  перезрелыми,  но 
весьма  шиковатыми  дочками,  средне-высокаго  петербург- 
скаго   генеральскаго   круга,  дввицами,    должно  быть,   за- 
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дорпыми  и  уже  видавшими  виды.  Есть  два  хлыща,  одинъ 
художникъ,  есть  юпкеръ  и  есть  кавалерйсюй  офицеръ 
изъ  одного  изв'Ьстнаго  гвардейскаго  кат  алершекаго  полка: 
но  опъ  держитъ   себя   въ  какомъ-то  надменномъ  уедине- 

ши  и  молчитъ  свысока,  конечно,  считая  себя  не  въ  своемъ 
обществе,  и   это  вс'Ьмъ   у  насъ,  очевидно,   нравится.   Но 

вевхъ  более  обращаетъ  на  себя  внимание  и  запимаетъ 
собою  места  очутившееся  взгВСТЬ  съ  нами  начальство. 
Это,  впрочемъ,  весьма  добродушнаго  вида  превосходитель- 
ство, въ  фуражке  и  въ  полуформе.  ВсФ  сейчасъ  же  узпаютъ, 
что  это  самый  старшш  чиновпикъ  и  такт,  сказать  „хо- 
зяинъ  губернш";  утверждать  даже,  что  онъ  теперь 
Ьдетъ  что-то  „обозревать".  Вероятнее,  что  онъ  прово- 
жаешь свою  супругу  и  семейство  недалеко,  на  летнюю 
ихъ  резидепцш.  Супруга  его  замечательно  красивая  дама, 
л'Ьтъ  тридцати  шести  или  семи,  изъ  знатной  фамилии  С — хъ 
(о  чемъ  отмънно  хорошо  знаютъ  на  пароходе),  т>детъ  со 
вевми  четырьмя  детьми  (все  девочки,  старшей  лвтъ  де- 
сять), съ  гувернанткой-швейцаркой,  и,  въ  негодовашю  нт,- 
которыхъ  нашихъ  дамъ,  держитъ  себя  слишкомъ  по-ме- 
щански, хотя  и  нестерпимо  .,подымаетъ  носъ';.  Одъта  по- 
будничному,  ..и  это  теперь  у  нихъ  въ  моде,  у  ма-те-рей 
се-мей-ствъ,  —  протянула  вполголоса  одна  изъ  генераль- 
скихъ  дочекъ,  съ  завистью  осматривая  изящный  фасонъ 
слишкомъ  скромнаго  платья  супруги  хозяина  губернш. 
Обращаетъ  тоже  отмънное  и  даже  несколько  высшее  на 
себя  внимаше  одинъ  высокш,  худощавый,  съ  сильною  про- 
седью джентльменъ,  лт>тъ  уже  примерно  пятидесяти  шести 
или  семи,  и  независимо  усевшшея  почти  на  самомъ  про- 
ходе на  пароходномъ  складномъ  стульчике,  решительно 
спиною  къ  публики,  и  черезъ  бортъ  лениво  и  безпред- 
метно  смотрящш  на  воду.  Вс^мъ  известно,  что  это  та- 
кой-то камергеръ  и  щеголь  въ  прошлое  царствоваше,  и 
хоть  не  Богъ  знаетъ  какого  значешя  теперь,  но  зато  са- 
ма го  высшаго  круга,  баринъ,  прожившш  много  въ  своей 
жизни  денегъ  и  что-то  очень  долго  скитавшшея  въ  по- 
следнее время  за  границей.  Онъ  одЬтъ  даже  несколько 
и  небрежно  и  вида  самаго  партикулярнаго,  но  осанка  са- 
маго  безукоризненнаго  русскаго  милорда  и  даже  почти 
безъ  примеси  французскаго  парикмахера,  что  уже  одно 
составляетъ  совершенную  редкость  въ  настоящемъ  рус- 
скомъ  англичанине.  У  него  на  нароходв  два  лакея,  а  съ 
нимъ  собака,  сеттеръ  удивительной  красоты.  Она  ходить 


—  406    — 

по  нашей  падубе  п.  желая  познакомиться,  тычетъ  носъ 
между  колонками  сидящей  публики,  видимо  наблюдая 
очередь.  И  хоть  это  скучно,  но  никто  этимъ  не  оби- 
жается, а  никоторые  изъ  насъ  даже  пробуютъ  и  погла- 
дить собаку,  но  непременно  съ  видомъ  знатоковъ,  совер- 
шенно ум'Ьющихъ  оценить  достоинство  дорогого  пса,  и  у 
которыхъ  завтра  же  можетъ  быть  у  каждаго  точно  та- 
кой же  сеттеръ.  Но  сеттеръ  ласки  принимаешь  равнодушно, 
какъ  настоящШ  арнстократъ,  и  у  ко.тбнъ  остается  не  по- 
долгу, и  хоть  и  машетъ  чуть-чуть  хвостомъ,  но  лишь  изъ 
светской  вежливости,  лениво  и  равнодушно.  У  милорда, 
очевидно,  знакомыхъ  здвсь  н4тъ,  но  по  обрюзглому  и  раз- 
варенному виду  его  совершенно  ясно,  что  ему  никого  и 
не  надо,  и  не  изъ  принципа  какого-нибудь,  а  просто  по- 
тому, что  не  надо.  Къ  административному  значенш  „хо- 
зяина области'1  онъ,  на  складномъ  своемъ  стульчике,  въ 
высшей  степени  равнодушенъ  и  равнодупие  это  тоже  въ 
высшей  степени  безпринципное.  Но  уже  видно,  что  раз- 
говоръ  между  ними  несомненно  готовъ  завязаться.  Адми- 
иистраторъ  похажнваетъ  около  складного  стульчика  и  изъ 
всъхъ  силъ  желаетъ  заговорить.  Онъ  хоть  и  женатъ  на 
урожденной  С — й,  но  самъ  со  свойственнымъ  ему  прямо- 
дупиемъ,  кажется,  прпзнаетъ  себя  на  довольно  крупную 
степень  пониже  милорда, — разумеется,  безо  всякой  потери 
достоинства:  вотъ  эту-то  последнюю  задачу  и  предстоитъ 
теперь  разрешить  ему.  Тутъ  вертится  одинъ  господинъ 
„со  второй  ступеньки"  и,  по  его  старашю,  хозяинъ  и 
милордъ  какъ-то  успели  уже  случайно  и  безъ  предва- 
рительнаго  ознакомлешя,  переброситься  двумя  словами. 
Поводомъ  послужило  пзвестге.  сообщенное  господнномъ 
„со  второй  ступеньки''  объ  одномъ  соседнемъ  губер- 
наторе, тоже  известномъ  аристократе  и  который,  за 
границей,  спеша  иа  воды  къ  своему  семейству,  какъ- 
то  вдругъ  сломалъ  себе  въ  вагоне  ногу.  Нашъ  ге- 
пералъ  пораженъ  ужасно,  и  ему  очень  хотелось  бы 
узнать  подробности.  Милордъ  знаетъ  подробности  и  до- 
вольно обязательно  уже  промямли лъ  сквозь  вставные 
свои  зубы  две -три  пары  словъ,  впрочемъ,  не  глядя  на 
генерала  и  даже  неизвестно  кому  говоря,  —  ему  или  ве- 
стовщику ..со  второй  ступеньки'".  Генералъ  съ  нскренпимъ 
нетерпешемъ  стоить  надъ  стуломъ,  заложа  за  спину  руки, 
и  ждетъ.  Но  милордъ  решительно  неблагонадежепъ,  и, 
пожалуй,  влругъ  замолчитъ  и  забудетъ  о  чемъ  говорилъ. 
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По  крайней  мире,  у  него  видъ  такой.  Жнвотрепещугцш 
господинъ  „со  второй  ступеньки"  такъ  и  дрожить  надъ 
нимъ,  желая  не  дать  ему  замолчать.  Опъ  иоставилъ 
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евященнъпшимъ  долгомъ  свести  оооихъ  высшихъ  джентль- 
меновъ  и  познакомить  ихъ  между  собою. 


Замечательно,  что  такихъ  господь  „со  второй  ступеньки" 
всегда  довольно  въ  дороги,  особенно  около  „старшяхъ" 
линь,  и  уже  по  тому  одному,  что  въ  дорог!;  пхъ  некуда 
отогнать.  Но  пхъ  не  отгоняютъ,  потому  что  они  довольно 
полезны,  разумеется,  если  сами  находятся  въ  нзвъетнихъ 
благопр1ятныхъ  и  подходящихъ  условшхъ.  У  пашего,  на- 
прюгЬръ,  даже  орденокъ  на  шеъ  и  самъ  онь  хоть  и  въ 
гражданской,  но  въ  форменной  какой-то  одежде  и  фу- 
ражка у  него  съ  какимъ-то  форменнымъ  околышемъ  — 
стало-быть,  въ  н'Бкоторомъ  отношенш  приличенъ.  Такой 
господинъ  такъ  и  начинаетъ  съ  того,  передъ  старшнмъ 
лицомъ,  что  всъмъ  своимъ  существомъ  выражаетъ  собою, 
безъ  словъ,  одной  фигурой,  въ  виде  предупреждении 
„Ведь  я  со  второй  ступеньки;  на  равную  ногу  не  бью  нп 
за  что  п  на  первую  ступеньку  къ  вамъ  не  покушусь.  Оби- 
деться на  меня  вы  ппкакъ  но  можете,  ваше  превосходи- 
тельство; а  развлечь  васъ  я  могу  даже  со  счастьем  еебе-съ, 
такъ  что  вы  всегда  можете  ответить  мне  сверху  вннзъ  на 
вторую  ступеньку,  а  я  свое  место  даже  до  гроба  моего 
всегда  знаю-съ".  Безъ  сомн^ши,  ясно,  что  эти  господа 
бьются  изъ  выгоды,  но  „чистый  типъ"  подобяыхъ  господъ 
действуетъ  даже  и  безъ  расчета  на  выгоду,  а  изъ  нвко- 
тораго  чиновничьяго  вдохновешя;  вотъ  въ  такомъ-то 
случае  онъ  и  полезенъ,  тутъ-то  онъ  и  искренно  веселъ, 
тутъ-то  онъ  и  простодушенъ  до  того,  что  въ  немъ  даже 
исчезаетъ  лакей:  а  выгода  его  все-таки  приходить  сама 
собою,  какъ  фактъ  и  необходимое  сл1<дств1е. 


Къ  начинающемуся  разговору  „двухъ  высшихъ  лицъ" 
вси  на  палубь  становятся  вдругъ  чрезвычайно  внима- 
тельны; не  то  чтобъ  они  желали  тоже  примкнуть;  это 
было  бы  даже  елишкомь,  а  хоть  поглядеть  и  послушать. 
11ные  уже  бродятъ  около,  но  более  веехъ  страдаетъ  евро- 
пейских мужъ  „высшей  дамы".  Онъ  чувствуетъ,  что  могъ 
бы  пе  только  подойти,  но  даже  и  въ  разговоръ  ввязаться, 
и  что  даже  пмеетъ  на  то  некоторое  свое  право:  генералы 
генералами,    а  Европа  Европой,    какъ  вьдь  тамъ  хотите. 
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И  совсЬмъ,  совсЪмъ  бы  онъ  не  хуже  другихъ  могъ  пого- 
ворить о  губернаторе,  сломавшемъ  за  границею  ногу!  Онъ 
даже  думаете,  съ  этою  целью,  поласкать  сеттера  и  съ 
этого  какъ-нибудь  и  начать,  но  гордо  отдергиваетъ  уже 
протянувшуюся  руку:  и  даже  вдругъ  ощущаетъ  непреодо- 
лимое побуждете  задать  сеттеру  ногою  пинка.  Мало-по- 
малу онъ  принимаете  какъ  бы  уединенный  и  обиженный 
видъ,  на  минутку  отходитъ  и  начинаетъ  всматриваться 
въ  блестящую  даль  озера.  Супруга  его,  онъ  видитъ  это, 
смотритъ  на  него  съ  самой  ехидной  прошей.  Этого  онъ 
не  выдерживаете  п  возвращается  овять  къ  „разговору", 
ходить  и  бродитъ  около  разговора,  какъ  душа  въ  чистилище. 
II  если  безгрешная  душа  эта  способна  хоть  что-нибудь 
ненавидеть,  то  ненавидитъ  она  въ  эту  минуту  господина 
со  „второй  ступеньки",  ненавидитъ  изо  всъхъ  силъ,  и  не 
будь  только  этого  господина  со  второй  ступеньки,  ничего 
бы  можете  и  не  было  изъ  того,  что  далее  произошло! 

—  Те-ле-гра-фи-ровалъ  сюда,  скандируетъ  сухопарый 
милордъ,  сл^дя  за  сеттеромъ  и  едва  отвечая  генералу, — • 
и  я  въ  первую  минуту,  во-об-ра-зите  себе,  по-те-ря-лся... 

—  Вероятно  вамъ  родствепникъ?  желалъ  бы  осведо- 
миться генералъ,  но  сдерживаетъ  себя  и  ждетъ. 

—  II  представьте,  семейство  въ  Карлсбаде,  а  онъ  те- 
ле-гра-фи-ро-валъ,  опять  безсвязно  шамкаетъ  милордъ, 
наладнвъ  одно:  „телеграфировалъ". 

Его  превосходительство  продолжаете  ждать,  хотя  въ 
лице  его  изображается  сильнейшее  нетерпеше.  Но  ми- 
лордъ вдругъ  умолкаетъ  совершенно  и  решительно  забы- 
ваете о  разговоре. 

—  Ведь  у  него,  кажется...  главное  его  именье...  въ 
Тверской  губернш?  решается,  наконецъ,  самъ  спросить 
генералъ,  съ  некоторымъ  стыдомъ  неуверенности. 

—  Оба,  оба  су-хо-щавые,  и  Яковъ  и  А-ри-стархъ...  Оба 
брата.  Братъ  теперь  въ  Бес-са-ра-бш.  Яковъ  ногу  сломалъ, 
а  Аристархъ  въ  Бес-са-ра-бш. 

Генералъ  вздергиваете  голову  и  находится  въ  чрезвы- 
чайномъ  недоуменш. 

—  Су-хо-ща-вые,  а  именье  женино,  отъ  Га-ру-ни-ныхъ. 
Она  у-рож- денная  Га-ру-нн-на. 

—  А!  радуется  генералъ. 

Онъ  видимо  доволенъ  т4мъ,  что  „она  Гарунина".  Онъ 
теперь  понимаете. 

—  Добрейппй,  кажется,  человекъ,    съ  жаромъ   восьми- 
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ъ  онъ. —  Я  его  знзлъ..;  то-есть  а  именно  думалъ  здесь 
познакомиться...  благородн4йппй  человвкъ! 

—  Добр'Ьйш1Й  человекъ,  ваше  превосходительство,  до- 
брййпий!  II  знаете,  именно,  какъ  вы  изволили  сейчасъ 
определить:  „добр4йшш-съ!а  горячо  ввязывается  развяз- 
ный человекъ  со  второй  ступеньки  и  неподдельный  вос- 
торгъ  аяетъ  въ  глазахъ  его. 

Онъ  осанисто  озирается  на  пассажировъ.  и  чувствуеть 
себя  нравственно  выше  всЬхъ  насъ  остальныхъ  па  палубе. 

Этого  уже  совершенно  не  выдержнваетъ  европейскш 
госнодинъ,  скитаюшдйся  „около  разговора".  Увы,  тутъ 
даже  целый  фатумъ! 


Въ  томъ,  главное,  фатумъ,  что  супруга  его,  „высшая 
дана",  когда-то  еще  въ  девицахъ  была  чуть  не  подругой 
супруги  „хозяина  губернш",  урожденной  С — й,  и  тогда 
еще  тоже  дьвпцы.  „Высшая  дама" — тоже  чья-то  „урожден- 
ная" и  тоже  иричисляетъ  себя  къ  существамъ  несколько 
высшаго  типа.  ч'Ьмъ  супругъ  ея.  Вступая  давеча  на  паро- 
ходъ,  она  отлично  знала,  что  хозяйка  губернш  тоже  по- 
ьдетъ  на  пароходе  и  разечитывала  съ  ней  „встретиться". 
Но  увы,  онт>  не  „встретились"  и  даже  съ  перваго  шагу, 
съ  перваго  взгляда  обозначилось  съ  необычайною  ясностью, 
что  и  не  могутъ  встретиться!  „II  все  это  нзъ-за  неснос- 
наго  этого  человека!" 

А  „несносный  этотъ  человекъ"  съ  своей  стороны  елиш- 
комъ  хорошо  знаетъ  безеловныя  мысли  своей  супруги  и 
слишвомъ  щлучплся  пхъ  узнавать  въ  семи.тБие  своего  су- 
пружества. А  между  темъ  онъ  „въ  хА.ркадш  рожденъ".  У 
него  здесь,  въ  этой  же  губернш,  въ  старину  было  восемь- 
сотъ  даже  душъ!  На  выкупныя  они  и  проездили  все  эти 
семь  л'Ьтъ  за  границей  и  даже  на  дубовую  рощу  (триста 
десятинъ-съ!  I,  проданную  еще  три  года  наэадъ.  II  вотъ 
они  теперь  возвратились  въ  отечество,  даже  четыре  уже 
месяца  какъ  въ  отечестве,  и  едутъ  теперь  въ  развалины 
своего  поместья,  сами  не  зная  зачемъ.  Главное,  высшая 
дана,  кажется,  и  знать  не  хочетъ,  что  уже  нетъ  более  ни 
выкупныхъ,  ни  дубовой  рощи.  Но  всего  более  она  раз- 
дражена темъ,  что  вотъ  уже  они  четыре  месяца  какъ 
воротились,  а  ей  все  ни  съ  кемъ  не  удается  „встретиться4'. 
Случай  съ  генеральшей  не  первый:  .II  все  нзъ-за  него, 
пзъ-за  этого  ничтожнаго  человечншка!"' 

„Что   въ    томъ,  что    у    него  европейская  борода,   зато 
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ни  значешя,  ни  чпнишка,  ни  связей!  Онъ  ничего  не  суметь 
самъ  выдумать,  даже  жениться  самъ  не  сумвлъ.  II  какъ 
могла  я  за  него  выйти.  Я  бородой  прельстилась!  Пусть 
онъ  тамъ  говорить,  что  бесвдовалъ  съ  Миллемъ  и  епо- 
собствовалъ  низвержешю  Тьера;  ведь  за  это  ему  здесь 
ничего  не  дадутъ;  да  къ  тому  же  и  вретъ;  если  бъ  Тьера 
низвергалъ,  я  бы  видела... " 

Счастливы:!  мужъ  великолепно,  отлично  знаетъ,  что  та- 
ковы именно  мысли  о  немъ  его  ., высшей  дамы",  и  именно 
въ  эту  минуту.  Она  не  высказала  ему  же.ташя  „встре- 
титься" съ  хозяйкой  губерши,  но  онъ  знаетъ,  что  если 
не  устроить  ей  этой  встречи,  то  это  причтется  ему  уже 
на  всю  жизнь.  Къ  тому  же.  онъ  самъ  непременно  хочетъ, 
чтобы  она  первая  созналась,  что  онъ  не  только  съ  Мил- 
лемъ, по  даже  и  съ  отечественными  генералами  можетъ 
поговорить,  что  онъ  тоже  птица,  и  не  простая  какая- 
нибудь,  а  настоящая  птица  каганъ.  Увы,  вотъ  это-то  до- 
бровольное признаше  супругою  его  совершенствъ  и  соста- 
вляло, въ  сущности,  главнейшую  задачу  всей  его  столь 
манкированной  жизни,  и  даже  всю  цт>ль  ея,  съ  самыхь  пер- 
выхъ  часовъ  супружества!  Какъ  это  такъ  устроилось — слиш- 
комъ  долго  передавать,  но  это  было  такъ,  и  тутъ  было  все 
н  ничего  бол^е.  II  во*тъ  онъ  вдругъ,  нервно,  потерянно, 
шагаетъ  впередъ  и  становится  прямо  противь  милорда. 

—  Я...  генералъ...  я  тоже  быль  въ  Карлсбаде, — лепечетъ 
онъ  съ  дубу  генералу,  и  представьте,  генералъ,  тамъ  при 
мне  тоже  быль  случай  съ  ногой...  Это  вы  про  Аристарха 
Яковлевича  изволили  говорить?  ужасно  быстро  поверты- 
вается онъ  вдругъ  къ  милорду,  не   выдержавъ   генерала. 

Генералъ  вздергиваетъ  голову  и  съ  нЬкоторымъ  уди- 
влешемъ  смотритъ  на  подбежавшаго  господина,  который 
говорить,  а  самъ  весь  трясется.  Но  мплордъ  не  вскинулъ 
даже  головы,  а  между  темь,  о,  ужасъ,  протягиваетъ 
руку  и  европейскш  господинъ  ясно  чувствуетъ,  что  мп- 
лордъ, упираясь  рукой  съ  боку  въ  его  ноги,  съ  силою 
отстраняетъ  его  съ  мЬста.  Онъ  вздрагиваетъ,  смотритъ 
внизъ  и  вдругъ  замечаетъ  причину:  забежавь  и  легко- 
мысленно поместившись  между  скамейкой  и  сгульчикомъ 
милорда,  онъ  и  не  заметить,  какъ  задель  лежавшую  на 
скамейке  трость  его,  которая  уже  скользить  и  готова  упасть 
со  скамейки.  Онъ  быстро  отскакиваетъ,  трость  падаеть  и 
мнлордъ  съ  ворчашемъ  нагибается  поднять  ее.  Бъ  то  же 
самое  мгковеше  раздается  ужасный  визгъ:  это  сеттеръ,  ко- 
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торому  отскочивипй  па  дня  шага  господипъ  отдавилъ  лапу. 
Сеттеръ  визжитъ  нестерпимо,  нелвпо;  иилордъ  вевмъ  вор- 
пусомъ  поворачивается  па  стульчик!;  и  яростно  сванди- 
руетъ  господину: 

—  Л  васъ  по-вор-нвйше  прошу  оставить  иъ  по-коТ»  мою 
со-ба-ку. 

—  Это  пе  я...  Это  опа  сама...  бормочеть  собесьдпикъ 
Милля,  желая  провалиться  сквозь  палубу. 

—  Вы  не  повЬрите,  вы  не  повърите,  сколько  я  должна 
была  выстрадать  изъ-за  этого  без-дар-паго  человека!  слы- 
шится ему  сзади  яростный  полушоиотъ  его  супруги  на 
ухо  гувернантки, — и  даже  не  слышится,  а  только  всЬмъ 
существомъ  предчувствуется,  а  супруга,  можетъ  быть,  и 
не  шептала  ничего  гувернантке... 

Но  в'вдь  ужъ  все  равно!  Онъ  не  только  решается  про- 
валиться сквозь  палубу,  но  даже  готовь  стушеваться  куда- 
нибудь  на  носъ,  спрятаться  у  колеса.  Такъ,  кажется,  и 
д'влаетъ.  По  крайней  нвр'Б,  въ  остальную  часть  пути  его 
что-то  пе  видно  у  насъ  па  палуб'Ь. 

Все  кончается  у  насъ  тъмъ,  что  админнстраторъ  не  вы- 
держиваетъ  и,  позпакомивъ  милорда  съ  своей  супругой, 
самъ  отправляется  въ  каюту,  гдЬ,  стараньями  капитана, 
уже  изготовленъ  карточный  столъ.  ВсЬ  знаютъ  маленькую 
слабость  администратора.  Господинъ  со  второй  ступеньки 
все  уже  устроилъ  и  добылъ  позволительпыхъ  по  обстоя- 
тельствам!» партнеровъ:  приглашены  —  одинъ  чнновникъ, 
состояний  при  постройке  ближайшей  желъзпой  дороги, 
съ  какимъ-то  неестественной  величины  жаловаш.емъ  и 
уже  несколько  знакомый  его  превосходительству,  и  ин- 
женеръ-полковникъ,  хотя  и  не  знакомый,  но  согласив- 
шейся составить  партш.  Этотъ  держитъ  себя  угрюмо  и  ту- 
повато (отъ  наплыва  собственнаго  достоинства),  но  разы- 
грываетъ  партш  хорошо.  Желъзио-дорожный  чиновпикъ 
несколько  трив1аленъ,  но  умт>етъ  сдерживаться;  господин'ь 
же  со  второй  ступеньки,  еввппй  за  четвертаго,  ведетъ  себя 
совершенно  такъ,  какъ  ему  надо  вести  себя.  Гепералъ 
испытываетъ  большое  удовольств1е. 

А  милордъ  между  т^мъ  знакомится  съ  генеральшей... 
О  томъ,  что  она  урожденная  С — я,  онъ  совсъмъ  поза- 
былъ  и  не  догадывался.  Теперь  онъ  вдругъ  припомннлъ 
ее  еще  шестнадцатил!тней  девочкой.  Генеральша  обра- 
щается  съ  нимъ   несколько    свысока    и    какъ    будто    не- 
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брежно,  но  это  все  только  видъ.  Она  вяжетъ  какое-то  вя- 
занье и  едва  г.тядитъ  на  него;  но  милордъ  становится 
чт>мъ  дальше,  т'Ьмъ  милЬе;  онъ  одушевляется,  правда, 
шамкаетъ,  брызгается,  но  такъ  отлично  разсказываетъ 
(разумеется,  по-французски),  припоминаетъ  таюе  прелест- 
пые  анекдоты,  таюя  действительно-остроумныя  вещи...  А 
сколько  онъ  знаетъ  сплетенъ!  Генеральша  улыбается  все 
чаще  и  чаще.  Обаяше  прелестной  женщины  дтшствуетъ 
на  милорда  до  странности,  оно  все  ближе  и  ближе  по- 
двигаетъ  къ  ней  свой  стульчикъ,  онъ,  наконецъ,  совсьмъ 
какъ-то  раскисаетъ  и  какъ-то  странно  хихикаетъ...  Этого 
уже  окончательно  не  можетъ  вынести  несчастная  „выс- 
шая дама".  Съ  ней  д-ь лается  тпкъ  (гёс  (1ои1еигеих),  она 
переходитъ  въ  дамскую  каюту,  въ  особое  отде.теше,  вме- 
сте съ  гувернанткой  и  съ  Ниной.  Начинаются  уксусныя 
примочки,  раздаются  стоны.  Гувернантка  чувствуетъ,  что 
„утро  потеряно"  и  решительно  дуется.  Она  не  хочетъ 
заговаривать,  усадила  Веру,  а  сама  смотрптъ  въ  книжку, 
которую,  впрочемъ,  не  чнтаетъ. 

—  Это  съ  ней,  однакоже,  въ  первый  разъ  во  все  три 
месяца, — мьряетъ  ее  глазами  страдающая  дама. — Она  бы 
должна  говорить,  должна!  Меня  развлекать  должна,  меня 
сожалеть;  она  гувернантка,  она  должна  юлить,  распи- 
паться,  это  все,  все  черезъ  этого  человьчишку! —  и  она 
съ  ненавистью  продолжаетъ  коситься  на  девицу.  Заго- 
ворить же  съ  ней  сама  не  хочетъ  изъ  гордости.  Девица 
между  темъ  мечтаетъ  про  только-что  покинутый  Петер- 
бургъ,  про  бакенбарды  двоюроднаго  братца,  про  офицера, 
его  щпятеля,  про  двухъ  студентовъ.  Мечтаетъ  объ  одной 
компанш,  гдв  такъ  много  собирается  студентовъ  и  сту- 
дентокъ,  и  куда  ее  уже  приглашали. 

„А  чортъ  бы  дралъ!  рЬшаетъ  она  окончательно:  про- 
буду у  этихъ  эзоповъ  еще  месяцъ,  и  если  все  такъ  же  бу- 
детъ  скучно,  удеру  въ  Петербургъ.  А  жрать  будетъ  не- 
чего, пойду  въ  акушерки.  Наплевать!" 


Пароходъ,  пакопецъ,  подходитъ  къ  пристани  и  всЬ 
бросаются  къ  выходу,  какъ  изъ  спертаго  темничнаго  воз- 
духа. Какой  жаркш  день,  какое  ясное,  прекрасное  небо! 
Но  мы  на  небо  не  смотримъ,  некогда.  Мы  спьшимъ,  спЪ- 
шимъ;  небо  не  уйдетъ. 

Небо  дело  домашнее,  небо  дЬло  не  хитрое;  а  вотъ  жизпь 
прожить, — такъ  не  поле  перейти. 


ОГЛАВЛЕНИЕ 
девятаго  тома. 
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„    №43             „                       ,                  , 392 

я    №44             я                       „                  „ 399 

„     №45             „                       я                  я 408 

•     №46             „                       .,                  я 416 

я     №  51             ,                       „                  я 424 

.     №52             „                       я                  , 431 

Изъ  №  1  жури.    „Гражданннъ"    1874  г .    •  435 

ПРИЛОЖЕНЫ: 

Дв-Ь  заы-Ьтки  редактора  (пзъ  журнала  „Гражданпнъ"  1873  г.).  444 
Маленькая  картинки.  Въ  дорог*.  (Изъ  Сборника  „Склад- 

чипа",  пзданпаго  въ  1874  г.) 452 
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РО 

3325 

А1 

1894 

Ъ.9 


1)ог;-ЬоеУ5к11,   Рес1ог 
М1к11аГ1оУ1сЬ 

Ро1пое  зоЪгагае  зосМпеш.! 


Р1.ЕА5Е  РО  ЫОТ  КЕМОУЕ 
СА1Ю5  ОК  5ЫР5  РКОМ  ТН15  РОСКЕТ 

11М1УЕК$1ТУ  ОР  ТОКОЫТО  ИВКАКУ 


